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PREMESSA 

Questa collana, intitolata significativamente "Acta Ecclesiae Rheginensis", che a 
qualcuno puo sembrare forse altisonante, si apre con la trascrizione della seconda 
Visita Pastorale effettuata da mons. Annibale D'Afflitto, Arcivescovo di Reggio 
Calabria dal 1594 al 16381 ed effettuata negli anni 1599-1600. Le Visite Pastorali del 
D'Afflitto rappresentano i documenti più antichi e completi dell'Archivio Storico 
della Arcidiocesi di Reggio Calabria2. Questi manoscritti costituiscono un autentico 
monumento letterario per la ricostruzione della storia religiosa e sociale della città e 
diocesi reggina: pur avendo ad essi largamente attinto tutti i nostri studiosi del passato, 
tuttavia contengono ancora tesori inesplorati ed utilissimi di informazioni pastorali, 

1 Annibale D'Afflitto nacque a Palermo intorno al 1560. Cornpi gli studi a Bologna e Padova dove si 
laureo, insieme a San Francesco di Sales, in utroque iure. Dopo alcuni anni trascorsi a Madrid come 
cappellano di Filippo II, fu nominato arcivescovo di Reggio Calabria nel 1593. Giunse l'anno successivo 
in diocesi dove svolse un'intensa azione riformatrice per ben 44 anni, fino alla morte sopraggiunta nel 
1638. Fu vescovo di profonda spiritualita ignaziana, severo rigore ascetico ed efficace pastoralita 
tridentina, prendendo a modello la vita ed i metodi pastorali dell'arcivescovo di Milano, il card. s. Carlo 
Borromeo. Oltre ai cenni biografici riportati nella Cronotassi di C. Guarna-Logoteta e nel III volume di 
Francesco Russo sulla "Storia della Arcidiocesi di Reggio Calabria", notizie sparse si possono ritrovare 
nella "Storia di Reggio" dello Spanò Bolani e nelle ricerche di Antonio De Lorenzo sul Seminario e sulle 
parrocchie reggine. In particolare sono da segnalare le biografie di G. Fozi, Vita del venerabile servo di 
Dio Annibale D 'Afflitto, arcivescovo di Reggio Calabria, Roma 1681 e G. MINASI, D. Annibale D 
'Afflitto, patrizio palermitano, arcivescovo di Reggio Calabria, Napoli 1898. 

2Il D' Afflitlo considerava la visita pastorale come lo strumento più idoneo per conoscere la diocesi, 
premessa indispensabile per governarla proficuamente. Nel suo lunghissimo episcopato visito nove volte 
l’intera diocesi, facendoregistrare tutto minuziosamente. Di cinque visite abbiamo gli atti completi, delle 
altre possediamo parti significative. Sono 18 volumi manoscritti per un complesso di 8700 fogli, scritti 
su entrambe le facciate, in cui si trovaun'accurata descrizione di ogni paese della diocesi, di ogni chiesa, 
della vita religiosa, morale e sociale del clero e dei fedeli, delle istituzioni ecclesiastiche e civili, dei beni 
economici ed artistici, dati statistici, inventari, questionari, decreti, ecc. Gli atti delle Visite Pastorali del 
D'Afflitto costituiscono il corpo documentario più anticoe completo del’ Archivio Storico Diocesano di 
Reggio Calabria. Questi manoscritti sono completati da 366 fogli contenenti glJ atti dei 17 Sinodi celebrati 
nei 44 anni di governo del D'Afflitto a Reggio Calabria. Per una descrizione più accurata cfr. A. DENISI, 
"Nelle visite pastorali del D'Afflitto quaranta anni di storia della chiesa di Reggio", I beni culturali e le 
chiese di Calabria, Laruffa Editore, Reggio Calabria 1981, pp. 183-186. 
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culturali, economici, geografici, giuridici, linguistici ecc. Per la verita la collana ha 
un' anteprimacon la pubblicazione di un corpus comprendente laprima visita pastorale 
(1594-95), il primo sinodo diocesano (29-12-1595) e la prima visita ad limina 
apostolorum (25-1-1595) dello stesso D'Afflitto, edita nel 1982 dal sottoscritto con 
una presentazione di Gabriele De Rosa ed una corposa introduzione di 90 pagine a tutta 
l’opera pastorale del D'Afflitto3. Essa rimane valida anche per questo volume che 
comprende due parti: la visita alla città e dintorni di Reggio (II Tomo) e quella al resto 
della diocesi riferita alla zona latina, tirrenica-aspromontana, ed a quella grecanica, 
ionica-aspromontana (I Tomo). 

La prima Visita indiscutibilmente consente di formarsi un'idea diretta sui docu-
menti circa la statura morale del vescovo e la portata riformatrice, dopo la devastazione 
del’invasione turca del 4 settembre 1594 e l’urgenza di compiere una rapida ricogni-
zione sullo stato delle chiese, la formazione delle persone ed il funzionamento delle 
istituzioni diocesane. Con la seconda Visita (1597-1600) lo svolgimento e più disteso 
ed approfondito, il tono più pacato ed impegnato, il rapporto interpersonale più diretto 
e serrato. 

Mentre, nonostante le intenzioni la prima Visita ha occupato rarcivescovo dal 23 
novembre 1594 al 4 dicembre 1595, la seconda si protrae dal 28 marzo 1599 al 21 
gennaio 1600 per la sola città di Reggio e dal 12-10-1597 al 16-2-1599 per il resto della 
diocesi, cioe quasi il doppio. 

In questa seconda Visita il D'Afflitto si rivela riformatore più severo ed incisivo 
perche rivolge maggiore attenzione alla condizione culturale e spirituale del clero ed 
alTorganizzazione delle istituzioni, esamina con più oculata indagine gli aspetti 
giuridici delle persone e degli enti, presta maggiore cura al riconoscimento dei diritti 
dei laici e delle loro associazioni, riserva maggiore preoccupazione al’amministrazio-
ne dei beni ecclesiastici, sia culturali che economici, infme si impegna a dare 
ordinamento giuridico definito e regolamento dettagliato agli enti ecclesiastici come 
il Seminario, il Tribunale arcivescovile, il Monte di Pieta, l'Ospedale, il Monastero 
delle monache, ecc. 

Riguardo al clero riscontriamo un controllo minuzioso dei documenti attestanti gli 
ordini sacri e le bolle di conferimento dei benefici, ma soprattutto la richiesta per una 

3 A. DENISI, L'opera pastorale di Annibale D'Afflitto, Arcivescovo di Reggio Calabria (1594-
1638), con la presentazione di Gabriele De Rosa, La Goliardica Editrice, Roma 1982, pp. 400; Cfr. anche 
IDEM, L'azionepastorale di Mons. Annibale D'Afflitto, "Storia e Religione in Basilicata", 2, Atti del 
convegno Potenza-Matera 25-28 Settembre 1975, D'Elia Editori, Napoli 1977, pp. 331-351; IDEM, Le 
confraternite della diocesi di Reggio Calabria nelle visite e nei sinodi delfarcivescovo Annibale D 
'Afflitto, Atti del Convegno "Le Confraternite religiose in Calabria e nel Mezzogiorno" del 1992 in corso 
di statnpa; IDEM, I Sinodi diocesani dell'Arcivescovo Annibale D'Afflitto, in Miscellanea in onore di 
Maria Mariotti, in corso di stampa. 
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cultura di base e teologica, Tabilitazione alTesercizio del ministero, la moralita ed il 
rispetto delle norme sinodali riguardanti la disciplina, gli obblighi derivanti da legati 
di messe, tenuta e decoro delle chiese, difesa e tutela delle immunita ecclesiastiche. Si 
indaga percio sui libri di cui il clero dispone e si impone l’ obbligo di acquistare quelli 
fondamentali. Tra gli altri i più frequenti sono: i documenti del Concilio di Trento, il 
Catechismo per i Parroci, la Summa Armilla, le Meditazioni di Fra Luigi da Granata 
ed il Ricordo del ben morire. In questa linea vengono riportate le bolle di istituzione 
delle Prebende Teologale e del Penitenziere in seno al Capitolo Cattedrale, con 
l'intento di servirsene per migliorare l’ istruzione del clero e dei fedeli, con le rispettive 
bolle di destinazione dei benefici finalizzati a questi uffici. 

Sul piano giuridico vengono riportate diverse altre bolle riguardanti: il privilegio 
di Ruggero il Normanno che riconosce all'amministrazione civica di Reggio il diritto 
di presentazione del Protopapa della Cattolica dei Greci ed una serie di altri atti notarili 
sulla persona dello spagnolo Giovanni Sabadier, con successivi scambi di persone-
benefici; l’atto costitutivo del Monte di Pieta; autentiche di reliquie prelevate dalle 
catacombe rornane e che attestano la devozione ai martiri del D'Afflitto, a imitazione 
di san Carlo Borromeo; decreti di unione di alcune parrocchie cittàdine. Tra i legati 
delle messe c'e anche un testamento "causa mortis" di una nobildonna reggina. 

Nella Visita si evidenziano le premure del D'Afflitto per il Seminario ed in 
particolare per dotarlo di un corpo docente e di superiori all'altezza del compito e di 
risorse finanziarie adeguate ai bisogni. Incontriamo rettore quell'Angelo Spagnolio 
che è anche titolare della Prebenda Teologale ed autore deirimportante storia della 
città di Reggio intitolata De rebus rheginis. 

Accennavamo al riconoscimento riservato alla dignita ed ai diritti dei laici. Alle 
confraternite sono riservate premure continue. Oltre a prendersi cura di quelle 
esistenti, riconosce il diritto di associazione laicale, accogliendo le richieste dei fedeli ad 
erigere confraternite dove esse non esistono. Nel caso di quella di S. M. della 
Melissa anche il cappellano e eletto dai confratelli. Particolare risalto viene dato in 
questa Visita alla proprieta ecclesiastica. Di ogni chiesa e beneficio vengono riportate 
dettagliate platee, con l’indicazione degli obblighi, l’entita dell’onere e l’ubicazione 
dei cespiti. 

Dalla diversita della scrittura e dello stile degli atti si evidenzia che spesso vengono 
allegati agli atti della Visita i fascicoli presentati dai titolari. In ogni caso queste 
descrizioni sono rnolto importanti perche attestano il rilevante volume delle rendite 
ecclesiastiche, accennano a forme di contratti usuali in quel tempo e lasciano 
intravedere l’impegno per una corretta amministrazione. Si intuisce percio come ci 
fosse una corsa allo stato ecclesiastico e molte energie del clero fossero distratte da un 
adeguato impegno pastorale. II testo offre tutte le garanzie di essere quello originale, 
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steso dal cancelliere che e l’attuario Paolo Prenestino. Dopo il restauro effettuato 
airinizio del 1990, il manoscritto e ben conservato, salvo la numerazione che nelle 
ultime pagine ha subito alterazioni. 

Un ultimo elemento da sottolineare e la lingua in cui e redatta la Visita. Al latino 
ecclesiastico, non sempre corretto grammaticalmente, si alterna l’italiano del tempo, 
anch'esso variegato, specie nella composizione delle platee. Numerose e complesse 
sono le abbreviazioni. Da qui le diversificazioni che si possono notare negli elenchi 
delle rendite. Si e cercato tuttavia di rispettare il testo anche se, mediante la punteggia-
tura e l’abolizione di molte maiuscole, la lettura risulta più scorrevole. 

C'e da augurarsi che aquello che ora vede la luce facciano seguito tanti altri volumi 
non solo per salvare dalla polvere degli archivi carte che dormono, ma anche per far 
uscire dalToblio dei secoli documenti utili a far conoscere la storia della Chiesa 
reggina, che e insieme storia religiosa e civile del territorio e delle popolazioni. 

Un grazie sento il dovere di esprimere a quanti hanno agevolato questo lavoro: in 
particolare all'arcivescovo mons. Vittorio Mondello, all’archivista mons. Nicola 
Ferrante ed alla dottoressa Angelica Piccolo che ha collaborato nell'opera di trascri-
zione. 

Antonino Denisi 

Reggio Calabria, giugno 1997 
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ABBREVIAZIONI 

ab. = abbas 
Cl = clericus 
cap. = caput, capitolo 
D. = Ducati 
D. d. = Dominus, dominus 
D. n. = Dominus noster 
D. p. = Dominus pater 
ill.is = illustris 
ill.mo = illustrissimo 
m. = migliara 
mons. = monsignore 
p. = pater 
Pr. pr. = Presbiter, presbitero, prete 
Rev. = Reverendus 
Rev.mus = Reverendissimus 
r. p. = Reverendus pater 
S. s. = sanctus, sancta 
Sacr. = Sacrosancti 
S.I.D. = Sua Illustrissima Dominatio 
S.R.D. = Sua Reverendissima Dominatio 
SS. ss, = Santissimum, sancti, sanctorum 
S. V. = Signoria Vostra 
U.I.D. = Utriusque luris Doctor 
ven. = venerabilis 
� = segno di decesso 
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VISITATIO CIVITATIS RHEGINAE 
Die 28 mensis martii 1599 

Rev.mus d.nus Annibal de Afflicto, panormitanus, visitationem iam ceptam 
prosequendo, supradicta die dominica Passionis Domini, incipiens visitationem huius 
civitatis Rhegii, de mane, associatus a toto capitulo et clero, capitaneo, sindicis et 
quamplurimis nobilibus dictae civitatis, accessit ad ecclesiam metropolitanam; et in 
ingressu, decantataantiphona prout in Pontificali, accessit ad altare inaius. Et decantata 
oratione Deus humilium visitator, etc. per rev.mum Petrum Antonium Sacca, U.I.D. 
et decanum, sumpto pluviali nigri coloris, fecit absolutionem defunctorum. Postea, 
sumpto pluviale serico (822r) rubei coloris et auro contesto, visitavit SS.mum 
Eucharistiae Sacramentum, quod invenit repositum in custodia lignea deaurata, in 
quadam piscide argentea, conopeo superposito. Et intus corporale, cum altare portatili 
et corporale mundo. Extabat etiam in ipsa custodia alia parva piscis argentea, in qua 
pro deposito deponitur SS.mum Eucharistiae Sacramentum, quando cum alia magna 
piscide defertur ad infirmos. Custodia praedicta clave clauditur, quam penes se retinet 
sacris praefectus. Et a parte interiori est circumvoluta panno serico rubei coloris. 

Coram SS.mo Sacramento detineri debent semper duo lampades accensae, diu 
et noctu, et tres in foestivis diebus. Et extat in praedicta ecclesia Sodalitas SS.mi 
Sacramenti, quae providere solet de cera quando defertur ad infirmos. Et in die Jovis 
Sancti civitas providet de tota cera necessaria. Et quolibet anno elargire solet quandam 
eleemosinam praedictae Sodalitati pro cera praedicta. Oleum pro lampadibus praedictis 
et cera pro altare maiori (822v) pro missarum solemnium celebratione ac divinorum 
officiorum, ministrare solet ipse rev.mus Dominus; et hoc ex antiqua et immemorabili 
consuetudine. 

In hac civitate, in duobus tantum ecclesiis detinetur SS.mum Eucharistiae 
Sacramentum pro administratione ad infirmos, i.e. in hac metropolitanaet in parrochiali 
vulgo detta la Catholica. Et pro medietate civitatis parrochi accedunt ad dictas 
ecclesias, videlicet ad metropolitanam parrochus S. Nicolai de Columnis et S. Mariae 
de Chanzerina, et parochus s. Sebastiani et s. Mariae de Pennis unitarum dictae 
metropolitanae. Nam ex his duobus curatis, mensibus proxime elapsis, fuit facta unio 
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in unam parrochialem cum residentia parrochi in ipsa metropolitana, absque 
praeiudicium obtinentium. Et ad praesens pr. Christaldus Consentinus, vicarius 
parrochialis S. Sebastiani et abbas Pompeus Battaglia, parrochus ecclesiae S. Mariae 
de Pennis, ambo resident in praedicta metropolitana. Et omnia sacramenta administrant, 
donec praedicta unio suum sortiatur effectum. 

Solemnitas Ss.mi Sacramenti, cum processione, celebratur de mane; (823r) et 
in die octavo celebratur festivitas. Et processio, sicut in die, in qualibet die octavae, in 
hora Completorii, fit processio per ecclesiam, seu intra ecclesiam circumcirca. 

In ecclesia metropolitana aedificatur quoddam solemne sacellum a sodalibus 
SS.mi Sacramenti. Et prima die dominica cuiuslibet mensis, de mane, decantata missa 
maiori,fit processio SS.mi Sacramenti a sodalibus et plurimis devotis;et 
percanonicum qui cantavit missam defertur SS.mum Sacramentum. Quae 
Sodalitas est unita Archiconfraternitati SS.mi Sacramenti divi Petri de Urbe. 

Visitato SS.mo Eucharistiae Sacramento, ipse rev.mus Dominus, solemniter 
populo benedixit. Et per rev.mum archidiaconum, abbatem Johannem Dominicum 
Moleti, fuerunt publicatae indulgentiae; et per rev.mum abbatem Mattheum Grecum, 
canonicum, decantata missa. 

Inter missarum solemnia fuit publicatum edictum per ven. pr. Jo. Baptistam 
Ponsum, notarium apostolicum, prout sequitur. 

[Edictum indictionis et indagatio] 

Annibale de Afflitto, per la gratia di Dio e della Sede Apostolica Arcivescovo di 
Rheggio. (823v). A tutti e qualsivoglia persone di qualunque stato, grado e condizione 
che siano, habitanti e comoranti in questa città di Rheggio e suo distretto, che 
sentiranno, leggeranno o di qualsivoglia modo haveranno notitia di questo nostro 
pubblico editto, salute nel Signore et eterna pace. 

Havendo li mesi passati, conform'alla dispositione di sacri canoni e santo 
Concilio di Trento, per l 'obligo nostro pastorale, dato principio alla visita generale 
di questa nostra diocesi, per procurare con diligenza possibile per ogni manera 
redurre i populi al ben vivere, con la reforma et moderatione di vita e costumi 
convenienti, et riconoscere parimenti ie cose delle chiese, hospidaie, monastero di 
monache, monte di pieta, confraternita et altri iuoghi pii dedicati ad honore e gloria 
dell 'Onnipotente Iddio, perprovvedersial reparo necessario, con l 'integrita, limpiezza 
e sollecitudinepossibile; etpercavarsene ilfrulto che sipretende etarrivare mediante 
la grazici del Signore al desideratofine, con beneficio della salute spirituale cosl di 
persone (824r) ecclesiastiche come secolari, ci ha parso in questo presente giorno, per 
maggior discarico di nostra coscienza farvi notificare le cose seguenti, accio li 
peccati 



 19 

pubblici non restino impuniti, con scandalo dipopuli. Pertanto ordinamo e comandamo, 
in virtu di santa obbedienza, a tutti e qualsivoglia soprannominati, alli quali in 
qualunque modo toccheranno le cose infrascritte chefra termine di un mese debbiano 
venire e manifestarli inant' a Noi 

Primieramente, chi sapesse, avesse inteso dire, o di qualsivoglia modo avesse 
notizia che li parrocchiani, beneficiati, cappellani et altre persone ecclesiastiche non 
servissero le loro chiese, cappellanie e beneficii, tanto in dir le messe et altri divini 
officii, o che le tenessero mal in ordine, et non del modo et forma che son obligati, 
lasciando di sodisfar le messe et altri divini officii;  

chi sapesse di alcuno chierico o sacerdote che, tanto per ricevere ordine e 
beneficii ecclesiastici, havesse commesso simonia, dando opromettendo allipadroni 
delU beneficii presenti pensioni, parte difrutti o permesso alienatione, segregatione 
di censi o terre delli suddetti beneficii, o in qualsivoglia modo havesse consentito alla 
deterioratione di essi; 

s 'alcuno sapesse di alcuno clerico o sacerdote s 'havesse ordinato (824v) inanti 
l’eta legitima, o ch'essendo escomunicato, sospeso, irregolare o impedito di altro 
legitimo impedimento s'havesse ordinato; 

chi sapesse li parrocchiani esser stati, o che siano, negligenti in administrare 
li santi sacramenti del battesimo, penitenza, comunione et estrema unzione; e 
ch'essendo stati chiamati a quest'effetto non siino prontamente andati, e per loro 
negligenza siino morti alcuni senza essi; 

s'hanno lasciato di sodisfare le messe, anniversarii et altre memorie per li 
defunti che stanno a lor carico, nel tempo e modo che son'obligati; 

s'hanno lasciato di leggere et insegnare ogni di di festa, doppo pranso, la 
Dottrina Cristiana, residendo nelle parrochie loro, del modo eforma ch 'anno per l' 
instruzioni; 

si nelle loro chiese hanno lasciato predicare alcuna persona secolare o 
regolare senza nostra licenza, o del nostro generaie vicario; 

se li sopraddetti curati o mastri di chiesa, confraternita o altra persona per sua 
autorita havessero senza licenza conferito cappelle o altari, et che non habbino 
sotterrato lipoveri gratis, mapiupresto levatosipegni o danari, eparimenti (825r) per 
l'administratione di santi sacramenti havessero, da qualsivoglia altra persona, 
domandato danari, e che senza essi non l'havessero voluto administrare; 

item, chi sapesse ch 'alcuno delli sopradettiparrocchiani o qualch 'altraperso-
na, senza haverfatto le denuncie, havesse sposato ofatto matrimonii, non guardando 
l'ordine del sacro Concilio di Trento; 

s'alcun sacerdote havesse celebrato messe in chiese o cappelle nuovamente 
edificate senza nostra licenza, o dei nostro generale vicario; 



 20 

s'alcun sacerdote s'havesse incaricato di dire più messe di quelle che pud 
sodisfare; 

s'alcuna persona ecclesiastica o secolare, havendo pensiero di ornamenti di 
chiesa, hospidale, robbe delrnonte o d' altro luogopio, quelli havesse maltrattato, et 
usato in proprio comodo, di manera che s 'havessero deteriorato, o chefossero alienati 
o persi, e sapessero chi li tiene; 

s'alcuno sapesse che vi siano persone ecclesiastiche, tanto sacerdoti come 
clerici in sacris et in minoribus, perturbatori di pace e quiete, intromettendosi in 
negotii secolari, spende di tempo in stareper ti tocchi inpubblici (825v) conversationi 
di laici, andando reportando parole odiose tra le parti contrarie, facendoli alterare 
et comoverli ad inimicitie, provocandoli a sdegno; o che vadino di notte stravestiti, o 
che portino armi di qualsivoglia sorte, contro la forma delle nostre costituzioni 
sinodali; o che s 'intromettino in mercatie in comprare o vendere, o che siano disonesti 
nelparlare e neifatti loro vitiosi, sonando viole, leuto et altri instrumenti in pubblico, o 
che danzino e giochino e non vadino vestiti in habito decente; che habbino prattiche in 
case sospette, o che giochino o biastemino; o ch 'alcuno si toccasse del vino o che 
fosse concubinario, o che in sua casa tenesse alcuna serva o donna sospettosa; 

s'essendo alcuno di loro escomunicato o sospeso havesse celebrato; o stando 
altro scomunicato o sospeso l'habbii admesso alli divini officii;  

ch 'alcuni sacristanifossero stati o siano disobedienti alli parrochiani dandoli 
cattive risposte o negligenti nelfofficio loro in dar ricapito tanto alli sopradetti 
parrochiani quando vannoper administrare li santi sacramenti, com'a qualsivoglia 
ahro sacerdote per dir messa o ad altrepersone per cose toccale (826r) a loro officio; 

item, chi sapesse d'alcuno che stii inpeccato mortale in disservigio di Nostro 
Signore Dio e scandalo delprossimo, dandoli maVessempio; 

s'alcuno si fosse sposato clandestinamente, senza le debbite solennita della 
chiesa, o che s'havesse casato con qualche parente in grado prohibito, cosl per 
cognatione legale come spirituale, cioe che lifosse compadre nel battesimo o nella 
cresima, o patrino, senza dispenza; 

e s 'alcuno casato nonfacesse vita con sua moglie, o la moglie col marito, o che 
sii casato due volte, essendo viva la prima; 

e chi sapesse di alcun testamentario chefosse stato cosl negligente a complire 
li legati pii, conforme alla volunta del defunto. 

Oltre le sopradette cose, che si comanda il suo rivelo in virtu di santa 
obbedienza, desiderando Noi estirpare da questa nostra diocesi tutti cattivi e perni-
ciosi errori, comandamo a tutti sopranominati, sotto pena di escomunica (826v) 
maggiore latae sententiae, che fra termine di giorni 30, sapendo aicuna delle cose 
seguenti, debbano venire innanti a Noi a rivelare. 
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Primieramente, chisapesse alcim heretico o rinegato, o che seguitialcun 'errore 
et opinione erronea condennataperla santa romana Chiesa nostra madre. Etch 'alcun 
ha seguitato li detti errori, in pubblico o in secreto, havesse fatto alcuna cerimonia 
giudaica o di qualch'altra setta reprobata; 

s 'alcuno havesse biastimato Dio Omnipotente Signore nostro, o la sua benedet-
ta Madre o Santi, la sua santa Croce, o detto male della nostrafede o delle chiese; 

ch'alcuno sentisse male delli suffraggii che santa Chiesa fa per li defunti, 
havesseparlato male delle indulgenze, della potestd del Papa, legitimo successore di 
s. Pietro, capo della Chiesa; 

s 'alcuno sentisse male dellapotesta di vescovi, d 'altri sacerdoti e ministri della 
santa madre Chiesa, disprezzando loro e le censure ecclesiastiche; 

s'alcuno fosse stato escomunicato molto tempo, et essendo escomunicato 
(827r) con tutto cio habbia sentito messa e li divini officii;  

s'alcuno ha parlato male del Purgatorio e detto che H santi sacramenti della 
Chiesa non siano de iure divino e che li suoi santi precetti non oblighino, et che per 
questa causa non l’havesse guardati; 

s 'alcuno non sifosse confessato e ricevuto il ss. Sacramento dell 'Eucaristia dal 
suo parrochiano nel tempo che sta obligato; 

item, chisapessedialcun'indovinatore,fattucchiere, streghe, scongiuratore, o 
che facessero altri simili maleficu o ciarmatorie, che curassero te ferite con altre 
parole superstiziose, dicendono che tengono virtii; 

item, s 'alcuno credesse in auguri o lihri di sorte, indovini o incantamenti, o che 
guardasse la mano o lafisionomia della faccia predicendo cosefuture; 

e s'alcun dicesse haver visto visione di santi, o che tiene rivelatione di Dio in 
quello chefa o dice; e s'alcimo raccomandasse pecore o altre bestiame perse con 
parole superstitiose; o che facesse qualche rimedio ai figlioli o ad altre (827v) 
persone, credendo quello che il vulgo dice "pigliato ad occhio "; 

item, chi sapesse ch 'alcuno tenghi il novo o vecchio Testamento vulgare, o che 
dica aicune cose superstitiose reprobate dalla Chiesa, o che tenga libri prohibiti; e 
tutti quelli che l'havessero li debbiano portare inante a Noi fra il suddetto termine; 

e chi sapesse ch 'alcun ha violato cemiterii o altri luoghi sacrati, ofatto alcuna 
dishonesta in essi o nelli cemiterii, o vero che per forza havesse cavato alcuno 
retiratosi lì  per occasione della giustizia; 

e ch'alcuno mangiasse carne nella Quaresima, quattro tempi o altri giorni 
prohibiti dalla santa madre Chiesa senza nostra licenza o del nostro generale vicario; 

et si v 'e alcuno concubinario publico, o che in sua casa tenghi donne dishoneste 
e di mala vita o sospette; o ch'alcun ruffiano o ruffiana, con il loro maltratto, diano 
comodità nelle case loro a huomini o donne di peccare; (428r) 
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item, si sanno alcuni usurarii che vendano a credenza, a maggior prezzo di 
quello che la cosa vale pagandola di contanti, o mancoprezzo di quel che vale quando 
si comprasse di contanti, o che prestasse con guadagno. 

Pertanto, tutti quelli che sapessero, havessero visto o sentito dire di qualsivoglia 
maniera delli suddetti vitii e peccati publici o d' altri la cui corretione toccasse a Noi, 
lo debbano manifestare come s'e detto, accib sipossa con giustizia dar rimedio. 

E vi si comandano le sopradette cose, trina canonica monitione praemissa 
facendovi sapere che, passato il detto termine e non rivelando, si procederd con rigor 
di giustizia contro i culpati. 

Datum Rhegii, die 28 martii 1599. (828v) 

Postea fuit habitus sermo per rev.mum patrem Franciscum Piezzo, Societatis 
Jesu. Et completa missa adivit 

[Ecclesia Metropolitana] 

Post meridiem, S.R.D., associatus ab admodum rev.mo Petro Paulo Hieracio, 
U.I.D. generali vicario et rev. Petro Antonio Sacca, U.I.D. decano, ab. Joanne 
Dominico Moleti, archidiacono, ab. Mattheo Greco, assumptis per S .R.D. pro visitatione 
huius civitatis, et a me Paolo Prenestrino, apostolico notario actuario, accessit ad 
metropolitanam ecclesiam praedictam et visitavit sacra olea, quae invenit in tribus 
fialis stamneis magnis, in quibus conficitur in die Jovis sancti et per totum annum. Et 
pro administratione quotidiana asservantur in quadam arca argentea parva; quae omnia 
asservantur in sacrario et reponuntur in quodam tabernaculo magno ligneo, sub 
clavibus, quas penes se retinet sacris praefectus. 

Visitavit postea S.R.D. fontem baptismalem, quem invenit prope altare 
Resurrectionis pro interim, (829r) donec cooperiatur ecclesia. Fuit in praecedenti 
visitatione fons praedictus repositus in hoc loco. Fuit inventa aqua benedicta cum oleo, 
bene asservata in dicto fonte, qui clave clauditur. Et est ligneis cancellis circumdatus 
et coopertus panno lineo; et clavem semper retinet sacris praefectus. Et prope dictum 
fontem extat etiam sacrarium. 

MandatS.R.D. quodstatim, cooperta ecclesia, reponatur inloco solito. (829v) 

[Visitatio iugaliumj 

Deinde visitavit S.R.D. iogalia, seu ornamenta, dictae ecclesiae metropolitanae. 
Et sunt quae sequuntur, videlicet: 

Due croci di argento, una grande et una mezzana, con li Crocifissi e figure di rilevo 
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dell'una e l’altra parte. Cinque calici di questo modo, videlicet: dui con due patene d'argento 
dorati, con li pomi smaltati in parte; uno tutto d'argento, con sua patena dorata, con il porno nel 
quale sono certi mascaronetti, et e di forma mezzana e tiene la sua vesta di coraime; un altro 
piccolo tutto d'argento, e la patena con il pomo dove sono certi segni di croce abollati, e con 
certi camei et un crocifisso al piede; et un'altro, con la sua patena, il quafe tiene il piede di rame 
dorato, et alla parte di dentro inargentato, con lo pomo e piede piano. Una custodia d'argento 
d'uno palmo di altezza e mezzo, con suoi christalli a torno, che serve per il SS. Sacramento. Due 
paci di ottone dorati, di un'istesso modo, con l'immagine dcl Crocifisso, della beata Vergine e 
di S. Gioanne. 

Una corona d'argento per l’imagine della Madonna, con dodici (830r) bottoni di oro, 
nella quale sono 18 pietre false, seu contraffatte, e 12 gigli d'argento. Dui incenseri con una 
navetta e cucchiarella, tutti d’argento, l'uno più grande dell'altro. 

Uno baciletto e dui ampulletti grandi d'argento, segnati con l’armi di mons. del Fosso. 
Una custodia con il piede di rame dorato, con li suoi cristalli di moniagna, per portarsi il SS. 
Sacramento in processione. Una piscide d'argento, che sta dentro il tabernaculo del SS. 
Sacramento. Un'altra piscide d'argento, piccolina, che sta dentro la custodia. Uno baculo 
pastorale d'argento, con diversi imagini di santi relevati in diversi pezzi. 

Uno lampere grande d'argento, di valore di cinquantacinque ducati, che lo diede 
d'elemosina alla Madonna ss.ma del Populo il Sig. don Pietro de Toledo. Un'altra corona di 
ottone dorata, che tiene ordinariamente la Madonna del Populo in testa. (830v) 

Una cascettina, seu un prisimino d'argento, con lo suo coverchio fatto a modo di 
monumento, che stanno Tolei santi. Dieci mitre: una bianca lavorata di perle e pietre false; 
un'altra rossa lavorata con pietre e perle et roccamata d'oro; due di tela di oro bianche; tre di 
domasco, una di raso biancho e due di tela. 

Due anelli grandi di ottone. Undici corporali: uno lavorato di seta rossa e verde et oro; 
et l'altri lavorati piani con li suoi palli. 

Otto borze di diversi colori, piccole e grandi; un'altranegra al numero di nove. Otto veli 
per sopracalice, videlicet due bianchi, due rossi, uno verde, uno negro, uno paunazzo et uno 
di cataluffo bianco e morato. 

Una cappella di broccato d'oro cremesino lavorato, consistente in pluviale, casupra, due 
tonicelle, avantialtare, due stole e tre manipoli, con l’armi di mons. del Fosso, con passamani 
d'oro e freggio di brocato torchino. Una cappella dell'arcivescovo Gonzaga di velluto 
cremesino, (831 r) con li freggi d' oro roccamato el suoi armi, consistente in casupra, pluviale, 
due tonicelle, avantialtare, una stola e manipolo, et uno gremiale di raso cremesino roccamato 
di oro col nome di Giesù in mezzo. Una cappella di mons. del Fosso di velluto bianco, 
consistente in casupra, pluviale, avantialtare, due tonicelle, due stole, tre manipoli e col suo 
gremiale di raso bianco. Una cappella di broccatello giallo e rosso, consistente in una casupra, 
avantialtare, due tonicelle, due stole e tre manipoli. Una cappella di domasco rosso arborato, 
consistente in una casupra, due tonicelle, una stola e due manipoli. Una cappella di broccato 
zirro vecchio, consistente in una casupra e due tonicelle. Una cappella di velluto negro, 
consistente in una casupra, uno pluviale, due tonicelle, due stole e quattro manipoli. (831v) 

Uno pluviale di armosino rosso, con li guarnimenti di broccato arangino seu giallo. Uno 
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frontafe di 12 apostoli di broccato rizzo, con l’armi de l'arcivescovo Rizzo. Uno pluviale di 
domasco rosso, guarnito di velluto rosso. Un'altro pluviale ciamellotto rosso, con li guarnimenli 
di broccato arangino. Urfaltro pluviale di velluto cremesino arborato con li guarnimenti di 
broccato arangino. Urfaltro pluviale di domasco torchino, guarnito di velluto rosso. Un'altro 
pluviale di domasco bianco, guarnito di velluto cremesino. 

Una casupra di raso violato, con le fringe di roccamato rosso, due tonicelle di fostaino 
torchino. Una casupra di raso violato, seu leonato, guarnita di raso rosso, con l’armi di mons. 
del Fosso, stola e manipolo. Una cappella di raso paonazzo, con l’armi del Fosso, consistente in 
un pluviale, avantiallare, casupra, (832r) duc tonicelle, due stole e tre manipoli. 

Una cappella di domasco bianco, consistente in casupra, due lonicelle, due stole, tre 
manipoli, avantialtare, pluviale quali e scritto di sopra. 

Tre banderole per la croce: una di domasco cremesino, una di domasco torchino et 
arangino et una di tersanello negro. 

Cinque baldachini: uno di domasco rosso vecchio, un'altro di domasco verde et 
arangino, un'altro di tersanello bianco stellato d'oro, un'altro di lela d'oro et un1 altro di 
domasco cremesino, con lo quale si porta ordinariamente il SS. Sacramento alli infermi. 

Tre casupre di cataluffo bianco e paunazzo, due stole, tre manipoli et una stola larga. 
Un'avantialtare delli istesso cataluffo. Undici camisi. Otto amitti. Due tovaglie lunghe 

sopra l’altare maggiore. Due altrepersotto. Cinque tovaglie curte. Dieci perlavarsi le mani il 
sacerdote in sacrestia. (832v) Tre altre tovaglie lavorate. 

Uno sicchitto d'ottone per l’acqua benedetta, con la sua spongia. Tre fiaschi di stagno 
che si tengono l’olei santi. Tre para di ampolletti di stagno con due piatti. Tre lamperi grandi 
di ollone per l’altare maggiore. 

Una carafina di balsamo, con una cucchiarilla d'argento, a modo di annitta aurechie. 
Uno velo di taffeta rosso. Un'altro morato e bianco, per tenere la patena alPaltare. 

Un' altro velo bianco. Tre para di guanti, doi bianchi et uno rosso. Tre padiglioni per la custodia 
del SS.mo Sacramento: l’uno di tersanello cremesino steiliato et uno di tela bianca lavorato di 
seta cremesina, et urf altro di cataluffo morato e bianco. Due altri pavigliuncini per la custodia 
d'argento, l'uno di taffeta cremesino et l’altro di cataluffo morato e bianco. 

Due altri pavigliuncini per sopra la custodia d'argento, l’uno di taffita cremesimo et 
l’alro di cataluffo morato e bianco. 

Cinque Messali vecchi. Un'Antifonario. (833r). Uno Graduario. Uno Psalmista novo. 
Uno Breviario grande. Uno Martirologio in quarto folio. 

Una cutra di velluto paonazzo, con la fascia di velluto leonato, con l’armi di mons. del 
Fosso. 

Due portere di panno giallo di mons. Gonsaga. Due portere di panno leonato con 1 'armi 
di mons. del Fosso. Cinque tappeti, due per l'altare vecchi e tre usati. Quattordici pezzi di panni di 
razza et un’altro di più che son 15. Uno panno leonato per sopra lo vestibolo. 

Due campanelli per l’altare. Quattro candileri di legno e quattro blandoni per l’altare. 
Tre cascie et uno forziere. (833v) 
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Visitatio reliquiarum 
Die 29 martii 1599, post prandium 

Superioribus mensibus, propter nimiam angustiam et incomoditatem sacrarii, 
S.R.D. accomodare fecit et servare reliquias in sacello archiepiscopalis palatii; quas ad 
praesens custodit S.R.D. hoc modo, videlicet: in quodam tabernaculo ligneo sunt 
accomodatae infrascriptae, sub vitreis fenestrellis, videlicet: 

De ligno crucis ss.mi Domini Nostri Jesu Christi, s. Felicis martiris, s. Alexandri 
martiris, s. Clementis martiris, S. Amantii martiris, s. Placidi et sociorum, s. Victoris 
martiris, s. Dionisii martiris, s. Stephani martiris. Ex cemeterio s. Calisti. S. Zenonis 
et sociorum. (834r) Ex undecim mille virginibus. 

Praeterea, in tribus capsulis parvis sunt quae sequuntur, videdicet: tre ossi 
grandi del cemiterio di s. Calisto, con una mezza scatula di fragmenti per fare l' altaretti, 
cavati dall'istesso cemiterio; un osso lungo grande dell'undici mila vergini. Et in 
un'altracassettapiccola, quattro pietre grandi di Hierusalem del sepulchro del Monte 
Libano. 

In testimonium veritalis praedictarum reliquiarum retulit S.R.D. complurimas 
consistentes in tabernaculo, habuisse a probis et religiosis viris. Et reliquas fuisse 
desumptas, auctoritate ss.mi Domini Nostri, ex cemeierio Calisti. Et nonnullas etiam 
quas Romae habuit S.R.D. reposuit in ipsomet tabernaculo. Et ita mihi retulit ipsemet 
rev.mus et exhibuit infrascriptas literas in testimonium ut sequitur, videlicet. (834v) 

Iesus Maria 
Rhegii, die prima aprilis 1597 

lo, Ferdinando Paterno, della Compagnia di Giesu, fo fede per questo presente 
scritto come, havendo il padre Antonio Cicala, religioso della medesima Compagnia, 
cavato da Roma alcune reliquie, con licentia e faculta del ss.mo Signore Nostro Papa 
Clemente ottavo, come costa per uno breve di Sua Santita, datum Romae XI mensis 
martii 1596, et registratum apud notarium Ascanium Maniottum, apostolica auctoritate 
et Suae Sanctitatis vicarii notarium. Qual io ho veduto, mi diede sua reverentia alcune 
reliquie; videlicet: di s. Dionisio martire, di s. Alexandro martire, di s. Abundio martire, 
di s. Clernente martire, di s. Antonio martire e di s. Thodulo martire, per darli a mons. 
ill.mo Arcivescovo, quali io ho portato fedelissimamente e con le proprie mani postole 
nel reliquiario grande con li suoi vitri ch'ultimamente S. Signoria Rev.ma ha fatto fare 
per la sua chiesa. Et per essere questa la verita ho firmato questa fede di mia propria 
mano, scritta per mano aliena. 

Datum Rhegii, die qua supra. Ferdinando Paternò. (835r) 
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In nomine Domini Amen. Praesente publico instrumento cunctis pateat evidenter 
et sit notum quod anno a Nativitate Domini 1595, indictione octava,die vero 28 
mensis februarii, pontificatus ss.mi in Christo patris et domini nostri, domini 
Clementis, divina Providentia Papae octavi, anno quarto, comparuit coram ill.mo et 
rev.mo r.d. Fabritio Mandosio, ill.mi et rev.mid.ni cardinalis Rusticuccii, ss.mid.n. 
Papae vicarii vicegerentis, meque notario publico infrascripto d.r. Hieronimus 
Lavia, procurator rev.mip.d.Annibalis, archiepiscopi rhegini, qui per dictam 
supplicationem extrahendis nonnullis sanctorum et sanctarum reliquiis ex ecclesia s. 
Sebastiani ad cathecumbas et deferendi ad partem, prout in dicta supplicatione 
eidem rev.mo d. vicegerenti exhibuit et praesentavit quam, praedictus rev.mus d. 
vicegerens ad se, cum ea qua decui treverentia recipiens, illa mihi notario publico 
infrascripto exhibuit et praesentavit huiusmodi sub tenore, videlicet: 

Beatissime Pater, 
cum devota creatura vestra Annibal, archiepiscopus rheginus, pia devotione 

ductus, nonnullas sanctorum et sanctarum reliquias ex ecclesia s. Sebastiani ad 
cathecumbas, prope et extra muros Urbis, extrahere (835v) seu extrahi illasque ad 
partes transferre seu transferri, easque in ecclesiis suarum civitatum et dioecesis sibi 
benevisis, non sine Christi fidelium ibidem commorantium magna et spirituali 
consolatione, honorifice, utdecet, collocarefaceredesideret. Supplicatigitur humiliter 
S. V. dictus orator, quatenus pro eius desiderio in praetnissis, favombiliter annueri 
ipsumque specialis gratiae favore prosequendi eidem oralori ut aliquas sanctorum et 
sanctarum reliquias ex dicta ecclesia extrahere seu extrahi illasque ad partes 
transferre seu transferri et in dictis ecclesiis aut locis sacris sibi benevisis ad hoc 
tantum congruenter collocare facere, libere et licite ac absque ullo conscientiae 
scrupulo aut censurarum et poenarum incursu, valeat licentiam concedere et impertiri, 
sibique pariter super hoc indulgere dignemini de gratia speciali, Non obstantibus 
constitutionibus et ordinationibus apostolicis ac prohibitionibus de super 
quomodolibet factis, coeterisque contrariis quibuscunque, cum clausulis oportunis. 
Fiat ut petitur. Hinc et cum absolutione a censuris ad effectumet delicentia, 
concessione, impartitione, indulto, aliisque praemissis ut supra, et qua sola 
praesentis supplicationis signatura sufficiat, et ubique fidem faciat in romana Curia 
et extra, clausula conlraria non (836r) obstante. Et de consensu inhibi per silentium 
ac licentia vicarii Urbis, et dummodo non sint ex insignioribus et principalioribus 
reliquiis ibidem existentibus, fiat. 

Datum Romae, apud s. Petrum, 3° idibus ianuarii, anno 3. 

Cuius quidem supplicationis vigore, idem rev.mus d.Hieronimus, procurator 
praedictus, sibi licentiam extrahendi praedictas reliquias, iuxta et secundum 
praedictam 
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supplicationis formam, a supradicto ill.mo et rev.mo d.p. vicegerenti, concedi dehita 
cum instantia postulavit ex tunc. Idem ill.mus et rev.mus vicegerens, attendens 
petitionem huiusmodi fore iustam et rationi consonam. Et quia iusta petenti non est 
denegandus assensus, praedictam licentiam extrahendi reliquias, iuxta praedictae 
supplicationis formam, concedendi dux.it et concessit omni meliori modo. Super 
quibus omnibus et singulis praemissis petitumfuit a me, notario publico infrascripto 
unum velpiura, publicum seupublicafieri atque conjici instrumentum et instmmenta. 
Praesentibus rev. Francisco de Ramundis etjoanne Cugnitto, connentariis testibus ad 
praernissa vocatis, habitis atque rogatis. Idem Archiepiscopus. 

Deinde ego, notarius publicus infrascriptus, una cum suprascripto r.p.. 
Hieronimo Lavia, procuratori ut supra, accessi ad ecclesiam s. Sebastiani (836v) ad 
cathecumbas extra moenia Urbis. Ibidemque ill. et r.p. Guido Ascanius, prevostus 
ss.mi d.n. Papae coeremoniarum magister, necnon praedictae ecclesiae s. Sebastiani 
administrator, cui praedicta supplicatione per me notarium extensa et lecta, indutus 
stola et cotta, effusisque ad Deum praecibus, flexis genibus, campanis pulsatis, 
luminibus et candelis accensis, eidem rev. p. Hieronimo Lavia, procuratori, dedit, 
tradidit et consignavit de reliquiis diversorum martirum cemeterii beati Calisti et 
sociorum 170 martimm, quorum millium in dicta ecclesia existentium. Quas idem rev. 
p. Hieronimus reverenter, etflexis genibus et cum gratiarum actione, recipiens, illas 
in quadam capsula lignea decenter reposuit et secum tulit. Super quibus omnibus et 
singulis praemissis petitumfuit a me, notario publico infrascripto, unum vel plura, 
publicum seupublica, conficere atque confici instrumentum et instrunenta authentica, 
in dicta ecclesia, praesentibus ibidem rev. d. Siephano Guliet ex Societate Jesu, rev. 
p. Venratio Vita, testibus ad praemissa vocatis, habitis atque rogatis. 

Et quia de praemissis ego Ascanius Mazziottus, publica apostolica auctoritate 
notarius, necnon ss.mi domini nostri Papae Vicarius, notarius attuarius rogatus, feci 
ideo hoc instrumentum, (837r) subscripsi etpublicavi requisitus. Locus signi. 

Hieronimus, miseratione divina et titulo s. Susannae, s. Romanae Ecclesiae 
presbiter cardinalis Rusticuccius nuncupatus, ss.mi d.n. Papae vicarius generalis, 
Romanae Ecclesiae iudex ordinarius, universis notumfacimus et testamur supradictum 
d. Ascanium Mazziottum, de supradictis rogatus fuisset et esse publicum legale et 
authenticum notarium, eiusque scriptit rispublicis iniudicio et extra semper 
adhibitam fuisse et de praesenti adhiberi fidem indubiam. In quorum fidem. 

Datum die 6 martii l595. Pro d. Francisco Ramundo notario Jacobus Lucarenus 
attuarius. Extat pendens sigillum, etc. 
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VISITATIO ALTARIUM, BENEFICIORUM, LEGATORUM 

Eadem die vigesima nona, post meridiem, prosequendo visitationem S.R.D. 
accessit ad ecclesiam metropolitanam, in qua ad praesens extant duodecim altaria. Et 
primo visitavit altare maius quod extat in tribuna ecclesiae praedictae. Et est in eo 
repositum SS.mum Eucharistiae Sacramentum, in custodia magna lignea deaurata. Et 
fuit inventum bene ornatum, cum cruce et quatuor candelabris ligneis deauratis et 
tappeto in gradibus et cum ligneis cancellis, seu balaustris, (837v) pro distinctione 
presbiterii. Ante quod altare continuo, impensis rev.mi domini Archiepiscopi, 
accenduntur duo lampades et tres in diebus foestivis et Quadragesimae. Et decantatur 
quotidie missa solemniter. Supradicti altaris non extat aliquis patronus, sed illius 
plenum ius habet rev.mus dominus Archiepiscopus. Nec ex aliqua parte apparent 
insignia alicuius. In ipsamet tribuna, subtus pavimentum, ubi sedere solet admodum 
rev.dus dominus generalis vicarius, fuit sepultus ill.mus et rev.mus Augustinus 
Gonsaga, olim Archiepiscopus. 

Tribuna praedicta est longitudinis palmorum sexaginta quinque et latitudinis 
triginta trium. Altare est longitudinis palmorum tresdecim et est totum consecratum 
per ill.mum et rev.mum d.num praedictum Gasparem a Fosso, tempore quo fuit 
consecrata tota ecclesia, in anno Domini 1580. 

In praedicto altari, praeter missam solemnem quae quotidie celebratur, dicuntur 
infrascriptae missae per beneficiatos, videlicet: 

In die dominico: heredes quondam Andreae Camae, presbiteri, iure legati.(838r) 
Lunae: rev.mus abbas Pompeus Battaglia, canonicus, beneficiatus simplicis 

beneficii nuncupati della Goderina. Clericus Silvester Castelli, beneficiatus simplicis 
beneficii s. Antonini de pauperibus. Abbas Emilius Catalano, beneficiatus simplicis 
beneficii s. Matthei de Monsolinis. 

Martis: heredes presbiteri Andreae Cama. Cl. Scipio Burza, beneficiatus 
simplicis beneficii sanctae Mariae de Pidemiis. (838v) Pr. Petrus La Boccetta, 
beneficiatus simplicis beneficii s. Antonii de Padua de Busurgi. 

Mercurii: abbas Pompeius Battaglia, beneflciatus ut supra. Abbas Iohannes 
Henricus Malgeri, canonicus, beneficiatus simplicis beneficii sub titulo Ss.mi Sacra-
menti nominati donna Mita de Villizzi. 

lovis: pr. Philippus Malavendi, beneficiatus simplicis beneficii Ss.mi Sacra-
menti. Abbas Iohannes Henricus Malgeri, beneficiatus quomodo supra. 

Veneris: pr. Petrus Suraci, beneficiatus sanctae Mariae de Monsolinis. Abbas 
Emilius Catalano, beneficiatus ut supra. (839r) 

Sabbati: pr. Petrus Paulus Suraci, beneficiatus ut supra. Cl. Franciscus Tarsia, 
beneficiatus simplicis beneficii dicti de Tramonte. Abbas Emilius Catalano, beneficiatus 
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ut supra. Cl. Silvester Castelli, beneficiatus ut supra. Abbas Iohannes Campagna, 
beneficiatus simplicis beneficii SS.mae Trinitatis. 

ALTARE ss. CRISPINI ET CRISPINIANI 

A parte dextera dicti altaris, a cornu Evangelii, statim in exitu fornicis dictae 
tribunae, extat altare sub titulo ss. Crispini et Crispiniani. Quod altare caret patrono et 
reditibus; et in eo non celebratur nisi ex devotione aliquorum fidelium. Curam gerunt 
quoad iogalia magistri sutores, qui quolibet anno eligunt magistros, qui exigunt 
eleemosinas (839v) et provident de necessariis. 

Praedictum altare fuit inventum bene ornatum, cum icona magna lignea in qua 
est depicta imago Resurrectionis Domini Nostri Iesu Christi et ipsorum ss. martyrum 
Crispini et Crispiniani, cum cruce et candelabris, tobaleis limpiis, altare portatili cum 
umbella seu baldachino et cancillis ligneis seu balaustris circumcirca. 

Fuit mandatum pmedictis magistris quod apponant in ipsis cancillis seu 
balaustris tabellam cum orationibus, antiphonis, versiculis et responsoriis 
Resurrectionis Domini Nostri et ss. martymm Crispini et Crispiniani. Et tobaleae 
ipsius altaris aliquantulum longiores aptentur, ad longitudinem palmorum sexdecim. 
Et componatur etiam candelabrum magnum pro intorcea, quando elevatur ss.mum 
Eucharistiae Sacramentum in celebratione missarum. Et contrarium nonfaciant, sub 
poena rotulorum decem cerae, infra terminum dierum triginta. 

SACELLUM s. STEPHANI 

Postea visitavit sacellum s. Stephani prothomartyris, (840r) simplex beneficium 
iuris patronatus de familia de Logoteta, quod ad praesens obtinet rev. Iohannes 
Sabader, licentiatus. Est valoris ducatorum quadraginta quinque in circa. Et in eo 
celebrantur quinque missae qualibet hebdomada, videlicet: in die dominico, Lunae, 
Martis et Veneris. Et quia praedictus beneficiatus est absens, in Hispaneis, comparuit 
eius procurator. Et missae praedictae celebrantur per ven. pr. Franciscum Brancati, 
Iohannem Philippum de Colella, et rev. abbatem Iohannem Angelum Spagnolo. 

Reditus vero supradicti benefitii sunt ut infra, videlicet. 
Gioanne Dominico Fallacari, sopra il suo loco nel tenimento di Rheggio, in contrata s. 

Antonio, limito magnifico Cola Musco, Giorgio Malardi, paga ducati tre et un'aquila et mezza. 
D 3-1-11 

Mastro Cola Musco, limito Gioanne Dominico di Checco, in ditta contrata, paga tari 
sedici di Sicilia. D 1-2- 

Gioanne Dominico di Chirico, nel detto tenimento di Rheggio, in contrata Gallico, limito 
la vidua di Gioannello Prastara e Simone Squillaci, paga ducati quattro. D 4 - 0- (840v) 
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Gioanne Andrea Puturti et Minichillo Logotheta, in detta contrata, limito Simone 
Squillaci, pagano ducati cinque e mezzo. D 5 - 2 - 10 

L'herede di Mico Cama, di san Gioanne, e Passio Scordo, di Urtì, pagano, sopra detta 
contrata, limito Plauto Pigaditi e l’herede di Gioannello Prastara, ducati tre et aquili sette. 

D 3 - 3 -  10 
Placito Pigaditi, in detta contrata, limito li sudetti, paga aquili undici.      D 1- 0 - 10 
Simone Squillaci, in detta contrata, limito li suddetti, paga ducati due.        D 2 - 0 - 
E più detto beneficio, tiene alla Sala, limito Iacopello Romeo e Scipio Malgeri, una 

chiusa di vigne e sono l'infrascripti, videlicet: Decio Damascina, Vittoria vidua di Gioanne 
Battista Licaij, alias Crozza, Oratio Malara, Gioanne Andrea Vetrizo et Salvo Polifaga. 

E più il detto Salvo, nell’istessa contrata, ha scippato (841r) una parte di vigne di 
quattronati quattro, et ha piantato celsi, delli quali paga il terzo al detto beneficiato. 

Confidio Logotheta, in detta contrata di Gallico, limito Plauto Pigaditi et altri, paga 
ducati uno et grana 16. D 1 - 0 - 7 

Mastro Gioanne Cola Venetiano, nella contrata di Gallico, limito Gioanne Andrea 
Putorti e Minichillo Logotheta, paga aquili sei e mezza. D 0 - 3 - 5 

La vidua di Minichello di Capua, sopra Gallico, limito Paulo Logotheta, paga ducati 2, 
aquili due e grana cinque. D 2 - 2 - 12 

In praedicto altari extat aliud simplex beneficium, sub invocatione s.ti Antonini, 
valoris ducatorum ..., quod ad praesens obtinet cl. Cesar Rocco, romanus, cum onere 
celebrandi missam unam qualibet hebdomada die Mercurii; et nomine dicti beneficiati, 
cuius procurator comparuit in visitatione rev. Annibal Annibal (La ripetizione e nel 
testo) Logotheta, et missa praedicta celebratur per venerabilem (841 v) pr. Franciscum 
Brancati. Et est iuris patronatus eiusdem familiae de Logotheta. 

Praedictum sacellum et altare fuit inventum bene ornatum. Et omnia fuerunt 
inventa prout fuit mandatum in prima visitatione. 

Et fuerunt in eo inventa iogalia infrascripta, videlicet: 
Tre tovaglie lunghe nove di sedici palmi: l'una lavorata di seta e l’altre due di palmi 

dudici. Un altare portatile. Una carta grande di Gloria incorniciata. Una croce con li candileri 
pinti azzori et uno scabelletto per il messale. Un avantialtare di coraime, oro verde e con 
l’imagine di s. Stefano in mezo. Un altro avantialtare di velluto cremesino con li frontali verdi. 
Uno tappeto verde sovra il scabello. Uno candilere grande per tener la torcia. 

Mandat S.R.D. supradictis beneficiatis eteorundem (842r) notificatumprocu-
ratori praesenti et audienti, quod infra terminum duorum mensium compleant quae 
sequuntur, videlicet: mettere unoferro con una tela azzora per coprire l 'imagine del 
santo et un altro gitardapolvere per sopra l 'altare. E si faccia una credenzola 
all'ingresso della cappella al corno dell'epistola con due casciuni dove si possono 
guardare alcuni ornamenti necessarii. Et uno lampere con una lampa per possersi 
accendere il giorno dellafesta; et alli cancelli della cappella metterci in una tabella 
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l’oratione, l’antiphone e versetti del santo; et una tovaglia grande per sopra. 
Et contrarium nonfaciant, sub poena ducatorum decem. Et sub eadem poena 
mandat S.R.D patronis quod, infra terminum mensium quatuor, reponant illa 
cadavera quae ad praesens fuerunt inventa prope cornu epistulae, in aliqua 
sepultura. 
Reditus dicti beneficii s.ti Antonini sunt infrascripti, videlicet: 
Michaele Pernestri, sopra lo suo loco nel tenimento di (842v) Rheggio in contrata s. 
Antonio, limito Colacello Musco, paga aquili sette e grana sei di Sicilia. D 0 - 3 - 12 

Prete Francisco Rinaldo, in detta contrata limito lo suddetto, paga aquili sette. 
D 0 - 3 - 1 0  

Gioanne Dominico Zervo, in detta contrata limito li suddetti, paga aquili nove. 
D0-4- 10 

Gioanne Dominico Cilea, in detta contrata limito li suddetti, paga aquili nove. 
D0-4- 10 

Angelo Foti, in detta contrata limito li suddetti, paga aquili tredeci.        D 1 - 1 - 10 
Gioanne Dominico Fallacari, in detta contrata, per il luogo di magnifico Angelillo 

Varasi, che limita con li suddetti nell’istessa contrata della croce di s. Antonio, aquili cinque. 
D0-2- 10 

L'herede di Gioanne Battista Cilea, in detta contrata, limito li suddetti, pagaaquili nove. 
D 0-4- 10 

Luca Dineri, in detta contrata, limito li suddetti, paga gigliati dui. D 0 - 0-12 
Paulo Saraca, in detta contrata, limito li suddetti, paga gigliati quattro.     D 0 - 1 - 2 
L'herede di Giuseppe Foti, in detta contrata limito (843r) li suddetti, paga gigliati tre. 

D0-0- 18 
Antonello Foti, medico, sopra una parte di casa della parte del’oriente, limito Angelo 

Scanello, l’altri sui casi dentro Rheggio, paga due gigliati. D 0 - 0 - 12 
E piu, detto beneficio tiene una terra nel tenimento della Motta di san Gioanne, che 

limita con le terre della Corte baronale et Firrante Boglio, quali la fa Firrante Buglio; e di sei 
quarti in circa. 

BENEFICUM SANCTISSIMAE RESURRECTIONIS  
Die 3 martii 1599 

Post meridiem S.R.D., prosequendo visitationem, accessit ad metropolitanam 
praedictam, et visitavit altare existens sub quodam fornice lapideo, sub invocatione 
Resurrectionis Domini Nostri Iesu Christi, iuris patronatus familiaede Suppa, ducatorum 
otto, et patroni sunt heredes quondam Mariani et Georgii Suppa. Tn eo celebrari debent 
tres missae qualibet hebdomada. Beneficiatus supradicti beneficii ad praesens est rev. 
abbas Antonius Paparonus, canonicus. (843 v) Et praedictae missae celebrari debent in 
diebus dominicae, Veneris et sabbati. Et supradicti patroni, pro icona et iogalibus dicti 
altaris, legaverunt quolibet anno ducatos novem in perpetuum, quos ad praesens solvit 
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Tiberius Genoensis, tamquam possessor cuiusdam domus in convicinio s. Petri de 
Sartiano. 

Praedictum altare seu sacellum fuit inventum absque icona et iogalibus 
necessariis. 

Mandat ipse ill.mus et rev.mus Dominus beneficiato supradicto, praesenti, et 
audienti, quod exfructibus decursis exigendis a supradicto Tiberio Genoensio, infra 
terminum mensium trium, subpoena ducatorum 15, conficiantpro ornatu dicti altaris 
infra quae sequuntur, videlicet: uno quadro grande, depitto in tela, della Resurrezione 
con l’Arme del fundatore. Uno calice. Quattro corporali. Dieci purificaturi. Una 
borsa con il velo per il sopracalice. Una pianeta di capicciola e seta di colore miscio, 
(844r) con suo manipolo e stola. Unalba, Uno Messale. Un avantialtare del 
medesimo colore della pianeta. Una credenzuola per tenere l’ampollette e cose 
necessarie e le balaustre attorno, con una campanella attaccata al muro. Uno 
lampere grande. Una carpita alli scalini dell’altare. 

Reditus praedicti beneficii, ac etiam pro iogalibus, sunt ut infra, videlicet: 
Gioanne Thegani, sopra lo suo giardino nel tenimento di Rheggio, in contrata 

la Sbarra, limito Derio Tauruni, Bernardo Catalano, la vinella, la via pubblica e l’altri 
confmi, paga ogn'anno di censo, parte bullale e perpetuo, ducati otto. D 8. 

Tiberio Genoese, sopra la sua casa seu torre posta dentro questa città di 
Rheggio, nel convidnio di s. Pietro di Sariiano, limito la via pubblica e la casa delli 
heredi del quondam Giorgio Suppa, al presente possede detto Tiberio, paga ogrfanno 
in perpetuo ducati nove, quali s'hanno di spendere per necessita della cappella, com' 
appare per quanto all’atti di notaro. D 9. (844v) 

BENEFICIUM S. IOHANNIS EVANGELISTAE 

Postea visitavit sacellum s. Iohannis evangelistae, sub ala ipsius ecclesiae in 
cornu Evangelii, simplex beneficium valoris ducatorum 20 circiter, quod ad praesens 
obtinet rev. abbas Pompeius La Bozzetta, canonicus. Est iuris patronatus pro una voce 
Francisci Sacca U.I.D., pro alia voce Tarquinii Saponis, pro dimidia heredis Mariani 
Suppa, pro alia dimidia heredis Iacobelli de Malacrinis, Et in dicto sacello extat 
sepultura praedictorum patronorum. Celebratur quotidie. 

Fuerunt in eo inventa iogalia infrascripta, videlicet: un avantialtare di fostaino di 
capicciola. Tre tovaglie. Un altaretto portatile. Due candileri. Una croce. 

Mandat S.R.D praedicto beneficiato quod, infra terminum mensium quatuor, 
compteat infrascripta: il quadro di s. Gioanne Evangelista; e crescere l 'altare mezzo 
palmo perparte et largare il scalino altri due palmi et metterci una bradella di legno. 
(845r) Una carta di Gloria et uno candilere grande per tenere la torcia quando s 'alza 
il ss.mo Sacramento. E fare unaltra tovaglia lunga per sopra. Et hoc sub poena 
rotulorum 20 cerae, praedicto beneficiato praesenti et audienti. 
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In praedicto sacello fuerunt inventa nonnulla cadavera loco depositi; et reponi 
debent in sacello construendo ss.mi Sacramenti. 

Denuo mandat S.R.D. praedicto beneficiato, sub eadem poena, quod, infra 
terminum mensium sex, completa cappella praedicta ss.mi Sacramenti et praedicta 
cadavera ibi reponantur. In cancellis praedicti sacelli apponetur antiphona et oratio 
s.ti Ioannis evangelistae. 

Reditus praedicti beneficii sunt infrascripti, videlicet: 
Tiene una terra nel tenimento della Motta in contrata Puzzo. Limita con la terra della 

Corte, con la terra del protopapato di detta Motta di san Gioanne et altri. Dalfino Sapone tiene 
una parte di giardino nel suo tenirnento, in contrata Martino limito l’oliveto del protopapato 
(845v) di Rheggio, la terradi Bernardino Giofrè et l’altri; e paga il quarto cosi dell’alberi come 
della terra. Uno laccaro di terra di quattronata mezza in circa con tre piedi di celsi e tre olivari 
nel suddetto tenimento, limito Dalfino Sapone, Bernardo Giofre et il petto. Quale e di detto 
staglio, dove sono tre pedi di ruuli, pure di detto staglio; et il cappellano li dona a suo 
beneplacito. 

L'herede di Bernardo Yeruni ha un'altra parte di giardino in detta contrata Martino e 
tenimento limito il suddetto laccaro di terra, et l’heredi di Mattheo Malafa, paga lo quarto. 

L’ herede di Mattheo Malafa tiene uno giardino nel tenimento et contrata ut supra, limito il 
suddetto Bernardo. L'herede di Pietro Zaccuri paga lo quarto. L'herede di Pietro Zaccuri ha 
urfaltra parte di giardino limito li suddetti, paga lo quarto. 

Uno laccaro di terra con dui pedi di celsi e ficare nel detto tenimento in contrata Rinaldo, 
limito il serro e la via pubblica, quale lascio Iacopello Verduci per l’anima sua. 

L'herede di Mariano Suppa paga, sopra le sue case dentro Rheggio in convicinio s. 
Filippo e Giacomo, tari otto e mezzo (846r) di Sicilia; 

Scipione Genoese paga, sopra lo giardino in tenimento di Rheggio in contrata Li Vinci, 
iuxta li suoi limiti e confini, tari dieci di Sicilia, quale giardino compro da Nino Gatto. 

Scipio Menga paga, sopra una sua casa dentro Rheggio in convicinio s. Leo, gigliati sei, 
limito Andrea Albanese e le mura della città. 

Tiene detto staglio dentro il giardino di Dalfino Sapone com'herede di mastro Colaci di 
Pen.lo dudici pedi di olivari, et otto pedi di ruuli, quali sono del detto staglio. Et il cappellano 
li dona a suo beneplacito. E piu, sopraparte detto giardino al suddetto tenimento e contrata, tiene 
una quantita di ruvoli limito li ruvoli di prete Coletta Azzarà e l’altri preditti otto ruvoli ut supra. 

SACELLUM S. CATHERINAE 

Postea visitavit S.R.D sacellum s. Catherinae virginis, simplex beneficium iuris 
patronatus de Filocamo familiae, in quo extat sepultura eiusdem (846v) familiae. Est 
valoris ducatorum octo circiter, cum onere celebrandi quater in hebdomada: in diebus 
dominicae, Lunae, Martis et Mercurii. Beneficiatus fuit inventus rev. abbas Philippus 
Melissari. 
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Visitavit iogalia et invenit infrascripta, videlicet: Uno quadro di s.Catherina novo 
con l’armi delli Melissari. Una croce e due candeleri di legno. Un altaretto portatile. Tre 
tovaglie, una grande e due piccole. Due avantialtari, uno di coiro e l’altro di raso vecchio. Un 
altro candelere di legno per la torcia. Uno Crocifisso vecchio. 

Mandat S.R.D praedicto beneficiato quod, infra terminum unius mensis, sub 
poena carcerationis dierum quindecim, compleat quae sequuntur, videlicet: crescere 
l 'altare mezzo palmo per lato; allargare il scabello duipalmi e metterci una bradella 
di legno; metterci uno catenazzo alla porta. (847r) 

Reditus praedicti beneficii sunt infrascripti, videlicet: 
ln primis una terra in contrata Cugliari tenimento di Rheggio, di quattronati venti in 

circa, di grano e germano, limito la via pubblica, Francesco Cagliostro e Faltri confmi. Se ne 
sole havere Fanno pieno carichi sette in circa. 

Derio Tauroni paga di censo sopra uno giardino in contrata Arangia, tari quattro di 
Sicilia. D 0 - 3 - 11 

Gioanne Matteo Geria paga di censo, sopra lo suo giardino in contrata l’Arangia, tari 
quattro di Sicilia. D 0 - 3 - 11 

Suoro Lucretia Melissari paga di censo, sopra la sua casa entro Rheggio in convicinio 
di s. Giorgio, tari otto di Sicilia. D 0 - 6 - 22 

Salvatore Schimizzi paga di censo, sopra lo suo giardino in contrata Rodà limito lo 
giardino di Geronimo Filocamo, tari venti di Sicilia. D 1 - 7 - 9 

Et propre dictum sacellum extat quaedam sepultura in liminibus ianuae, vulgo 
dictae del fresco, familiae de Barilla. (847v) 

SACELLUM  S. NICOLAI 

Postea visitavit S.R.D sacellum s. Nicolai episcopi de domo de Cinerio, cum 
sepultura eiusdem familiae. Et in eo celebrari debent sex missae qualibet hebdomada: 
die Lunae, Martis, Mercurii, Iovis, Veneris et sabbati. Quas tamquam legatarii heredes 
fundatoris, celebrare faciunt Hieronimus Carbonus, Brandanus Cartiscianus, et 
conventum Carmelitarum s. Mariae de Gratia, tamquam donatarii Eleonorae Mirulla, 
uxoris Antonini Carbonis. 

Quae supradicta Eleonora Mirulla, vidua quondam Antonini Carbonis, die 12 
iulii anno 1595 legavit Communiae nonnulla bona pro eius anima, et etiam rev. 
monasterio s. Mariae Gratiarum huius civitatis, ordinis Carmelitarum, ducatos 20, cum 
onere solvendi ducatos quinque pro celebratione dictarum missarum in hac metropo-
litana. Et quia controvertebatur ad quos spectabat hoc onus: ad rev. capitulum an ad 
monasterium, fuit per admodum rev. generalem vicarium rheginum interpositum 
decretum, die 11 februarii anno 1598. (848r) Quod per monasterium solvantur ducati 
quinque et de coetero, pro supplemento ad eleemosinam debitam, teneatur rev. 
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Communia; nam pro duarum missarum celebratione est valde exigua eleemosina 
ducatorum quinque, prout latius infra patebit. 

[Testamentum Eleonorae Merulla] 

Die 12 mensis iulii, 8 indictionis, Rhegii, pulsata una hora noctis, tribus 
luminaribus accensis quatenus iuris, etc. 

Nobis iudice notario et testibus infra scriptis, personaliter accersitis ad domum 
magnificae Brandamantis Monsolino, sitam intus praedictam nobilem civitatem 
Rhegii, in convicinio s. Mariae de Ganzerina, iuxta domos rev. Hospitalis rhegini et 
domum Iohannis Angeli Foti, et alios fines ad requisitionem et instantiam magnificae 
Eleonorae Merulla, de nobili civitate Messanae, viduae quondam magnifici Antonini 
Carboni. Et dum ibidem essemus invenimus praedictam magnificam Eleonoram 
iacentem in lecto, infirmam corpore, sanam (848v) per gratiam Iesu Christi mente et 
in sua loquela persistentem. Quae timens, ut dixit, divinum iudicium repentinum, quia 
nil certius morte et nil incertius hora mortis. Volens saluti animae suae providere et de 
bonis rebus suis disponere, et pro donationis causa mortis non vi sed sponte, ut dixit, 
titulo causa donationis causa mortis et post eius mortem, dedit et donavit, dat et donat 
Communiae et reverendo clero metropolitanae maioris ecclesiae rheginae, me notario 
pro ea stipulantem, et recipientem quoddam annuum ius census ducatorum viginti sex 
aquilarum-ad aquilas decem pro ducato-. Quod ius esse dixit eidem Eleonorae quolibet 
anno ad rationem decem pro cento solvere tenetur magnificus Claudius Fornari de 
Rhegio, super quodam eius loco arborato sito in tenimento Rhegii, in contrata Lutrivio, 
iuxta locum magnifici Iohannis Petri Melissari, viam pubblicam et alios fines eidem 
magnifico Claudio concessum per supradictum quondam magnificum Antoninum 
Carboni (849r) eius avum, prout patet in actis meis die etc. Li quali ce li dona con tutti 
li censi decursi che deve detto magnifico Claudio ac lege, conditione che detti ducati 
di 26 di censo ad essa Comunia et clero debbiano ogni anno dare a Marc 'Antonio e 
Livia Memla, suoi casanatizzifigli di anima, ducati tredici: ducati sei et mezo per uno 
delli quali essi Marc 'Antonio e Livia siano usufmttuarii loro durante terminum; e poi 
dalla loro morte non sia tenuta più detta Comunia dare detti ducati tredici, ma detto 
censo restituito per detta Comunia semper et in perpetuum. Et morendo uno di detti 
Marc'Antonio e Livia non sia tenuta dare li detti ducati sei e mezzo che si devino a 
quella che morira; li quali Marc 'Antonio e Livia son pachi che lifecifranchi lo detto 
quondam magnifico Antonino suo marito, Essa magnifica Eleonora detta franchezza 
la lauda, approba et quanto ad essa spetta de novo le fafranchi e liberi e cittàdini 
(849v) romani esso Marc'Antonio e Livia absenti lo notaro per essi stipulante et 
recipente, cum hoc ancora che si detto censo tutto oparte servatosi, debbia detto clero 
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comperare del possesso altro censo, a talche resti sempre et in perpetuum per detta 
Comunia. E questo lofa e lo dona donationis et titulo causa mortis ut supra. Et ad pias 
causas per Vanima sua per celebrarsi li divini officii in detta chiesa maggiore per 
ranimad'essamagnifica donatrice e per qualsivoglla altro meglior modo, via, iure, 
forma et causa che sipotesse dire etfare. 

Item, donationis et titulo causa mortis ut supra dona ancora a detta Comunia et 
clero, io notaro per essa ut supra, la sua parte della casa che tiene in comune con le 
parti delli magnifici Geronimo Carboni e Brandano Cartusciano entro la città di 
Rhegio, in convicinio s. Maria di Penni, limito la casa del magnifico Geronimo la 
Boccetta, U.I.D., la strada pubblica e l’altri confmi. Et ancora (850r) li dona, titulo 
quod supra, la sua parte del suo casalino che tiene in comune et indiviso con detti 
magnifici Geronimo e Brandano, in detto convicinio limito la casa dell’herede del 
quondam Diomede Maiorana e l’altri confini, per l'anima sua ad pias causas e per 
qualsivoglia altro modo che sipotesse dire efare. 

Item, donationis causa mortis ut supra et omni alio meliori modo, etper l 'anima 
sua et per Vamor d'Iddio, dona al reverendo monasterio di s. Maria della Grazia, 
dell 'ordine Carmelitano di detta città di Rheggio, uno suo annuo censo di ducati venti 
d 'aquili - ad aquili diece per ducato - quali ce li pagano ogn' anno ad essa magnifica 
Eleonora certi censionarii di Rheggio et di Sant' Agata delli quali non sa il nome. Et 
tutti licensidecursichedevenodare lidona, tituloquod supra, adetta Comunia etclero 
ut supra. Delli quali censi ducati cinque li paga lo magnifico Geronimo Carboni. 
Minori delli quali ducati cinque se debbia (850v) pagare ogn' anno et in perpetuum 
l'elemosina di due messe la settimana alla detta Comunia et clero rheggino, che si 
pagavanoogniannodaldettoquondammagnificoAntonino,suomarito.Etuttoguello 
che deve havere detta Comunia per l 'anni passati per dette messe, li quali ducati 20 
di censo, la prima annata dopo morte di essa donatrice li possafar eseguire mons. 
illustrissimo e reverendissimo di Rheggio e quelli dispensarle per l’amrna di detto 
quondam Antonino suo marito a persone bisognose, meglio viste a detto mons. 
illustrissimo et reverendissimo per una volta tantum. E la seconda annata li dona, 
titulo quo supra, detti ducati 20 alla signora Brandamante Monsolino per altri tanti 
che li deve parte che Vimprento e parte che spese essa signora Brandamante in lo 
governo della donatrice in la sua maiatia, et altre spese fatte per lo bisogno d'essa 
magnifica Eleonora; e questo per una volta tantum. Et postea inde in antea siano, e le 
dona, titulo quo supra pias causas e per l 'anima sua, al detto rev. monasterio di nostra 
Donnadella Grazia (851r)percelebrarsimesseedirsi li divini officiiper l'anima di 
essa magnifica donatrice. E con dettopeso e condizione li dona ut supra, sequta la sua 
morte ut supra. Cum hoc ancora che recattandosi detti censi oparte di quelli si debbia 
del prezzo fare altra compra di censo per restare semper et in perpetuum per detto 



 37 

monasterio ut supra. Li quali censi et beni li dona con tutte le raggioni perpontali et 
actione, loro ponendolo a loco suo detti donatarii et constituendoli ut supra procura-
tore in rem suam. 

Reservandosi che detti beni donati, o di tutti o diparte, possa disponere etfare 
altra dispositione a sua volunta. Et non disponendopoi la sua morte detti censi et beni 
siano dati alli supradicti nomine prout supra, con li conditioni supraditti quatenus si 
precario iure tenere dicta bona et iura censualia ut supra donata, nomine dictorum 
donatariorum, donec me notario stipulante (851 v) et recipiente, ratione mei officii pro 
omnibus donatariis. Et pro omnibus quorum interest, intererit et in futurum interesse 
poterit. 

Et hanc suam donando, titulo quo supra, dixit esse ultimam voluntatem quam 
valere voluit ut supra, isto et omni alio meliori modo. 

De quibus omnibus et singulis, praedicta magnifica Eleonora donatrix requisivit 
nos. Et quia officium nostrum est publicum, actum est per nos undeque actum est ut 
infra. 

Testes: iudex egregius Iohannes Andreas Cama de Rhegio, ad quem, magnificus 
Brandanus Cartoscianus, presbiter Ioseph Cinneri, presbiter Claudius  Garufi, 
magnificus Franciscus Monsolino iunguntur, magnificus Michael de Procisa, et ego 
notarius Iohannes Petrus Mallimo de Rhegio; publicus locus signi praedicti notarii. 
Ex actis meis praedicti notarii executa extitit praesens copia per manus scriptoris 
Colettae Salva. Et in fide me subscripsi manu propria et signavi rogatus. Notarius 
(852r) Iohannes Petrus Mallimo, qui supradicta manu propria, etc. 

In Dei nomine. Amen. 
Viso praesenti testamento quondam Eleonorae Memlla, in qua est factum 

legatum de censu ducatorun 20 rev. monasterio s. Mariae della Gratia, ordinis 
carmelitamm, huius civitatis, cum declaratione celebrandi duas missas in hebdomada 
in metropolitana ecclesia rhegina, de quibus vertitur differentia intra eundem 
monasterium et rev. Comuniam rheginam. Auditis partibus pluries oretenus fuit per 
notarium etadmodum rev. dominum generalem vicarium rheginum provisum pariter 
et decretum, onus praedictum spectare et pertinere addictum monasterium hoc modo, 
videlicet: quod solvat tantum ducatos quinque anno quolibet per donatricem, relictos 
in dicto testamento per acta praedicta. Et quatenus non sufficerent ducati quinque 
teneatur supplere illud plus reverenda Comunia praedicta, stante maxime (852v) 
legato facto eidem Comuniae pro censibus decursis, dicti census ducatorum viginti. 
Et ita provisum hoc suum. 

Petrus Paulus vicarius. Die XI februarii '98. Rhegii provisum ut supra. Paulus 
attuarius. 
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SACELLUM SANCTI ANTONINI DE PADUA 

Postea visitavit sacellum sancti Antonini de Padua, simplex beneficium valoris 
quadraginta, quod ad praesens obtinet ven. presbiter Petrus Paulus Surace. Est iuris 
patronatus familiae de Barletta. Et in eo celebratur quotidie pro animabus fundatorum. 
Fuerunt in eo inventa iogalia infrascripta, videlicet: 

Una croce con li suoi candeleri di legno azzuri. Un Crocefisso. Un avantialtare di coiro. 
Tre tovaglie, una lunga e due più corte. Due coscini di damasco torchino (853r). 

Mandat S.R.D supradicto beneficiato praesentiet audienti, quod 
infraterminum quatuor mensium compleat quae sequuntur, videlicet: crescere il 
scabello seu scalino di sopra con una tovaglia e farci uno quadro grande di s. 
Antonio con Varme del padrone; farcrescere lo scabello dell 'altare di sotto uno 
palmo più fori; attaccare una campanella piccola a'canto l’altare; fare un 
avantialtare di coraime grande. Et contrarium non faciat sub poena ducatorum 
decem. Mettere alli cancelli l’oratione di s. Antonio e l’antifona. 

Reditus praedicti beneficii sunt infrascripti, videlicet: 
Lucretia, vidua di Paulo Cotrone, paga di censo ducati nove et aquili sei, sopra uno loco 

che tiene in lo tenimento della città di Rheggio, (853v) in contrata Mesimeri limito lo loco di 
Arbano Campagna, Scipio Rossitano et altri. D 9 - 6 - 

Arbano Campagna paga ducati quattro sopra uno loco nella medesima contrata, limito 
la sopradetta Giuseppe Fallacca, lo stritto e l’altri. D 4. 

Nuncio Cucuzza e Minichella, vidua di Vincenzo Merenda sua suora, pagano ducati otto 
sopra lo loco loro in detta contrata, limito Gioanne Dominico Passalia e lo sopradetto Arbano. 

D8. 
Colace Zervo paga ducati cinque, sopra uno loco in la medesima contrata, limito lo loco 

di donna Nuncia, vidua di Masullo Sorace, et di Passalia e lo stretto. D 5. 
Lanana, vidua di Antonello Gaeta paga ducati tre, aquili tre, grana sette e quattro piccioli 

sopra uno loco in la medesima contrata limito Silvio Fileoti e Colace Zervo. D 3 - 3 - 7- 4 
Silvio Fileoti paga, sopra uno loco dotale in la detta contrata, limito Colace Zervo et 

donna Lanana uno ducato, aquili sei, grana quindici e due piccioli. D 1 - 6 - 15 -2 (854r) 
Nuncia, vidua di Masullo Sorace, paga ducati cinque sopra uno loco in detta contrata, 

Limito lo loco di Gioanne Dominico Rognetta e di Colace Zervo, lo stritto et l’altri. D 5. 
Gioanne Dominico Rognetta, paga ducati cinque sopra uno loco in la detta contrata, 

limito Theredi di Gioanne Bernardo Riccobono, donna Nuncia, lo stritto et l’altri. D 5. 

VISITATIO ALTARIS S. MARIAE  DEL BOSCO 

Sequitur una ex dictis quatuor portis quae vulgo nuncupatur la porta piccola 
propre dictum sacellum. Postea sequitur porta maior a qua exitur ad plateam ecclesiae, 
quae ad praesens est clausa. Postea pervenitur ad pinnaculum ecclesiae, seu 
campanilis, 
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propre quod extat altare gloriosissimae Virginis vulgo ditta del Bosco, sub quodam 
fornice lapideo. Est simplex beneficium iuris patronatus familiae de ludice, valoris 
ducatorum (854v) trexdecim, quod ad praesens obtinet ven. presbiter Claudius Garufi. 
Celebratur bis in hebdomada: die Lunae et Iovis. 

Mandat S.R.D praedicto beneficiato, sub poena carcerationis dierum quindecim, 
quod infra terminum unius mensis compleat quae sequuntur: farci uno scalino con una 
tovaglia sopra l’altare appoggiato al muro e metterci il quatro; farci una bradella di 
legno di mezzopalmo, et allargare il scalino di sotto doi palmi, fin alla sepultura; 
farci un avantialtare di corio. 

Reditus praedicti beneficii sunt infrascripti, videlicet: 
Lesillo Plotino tiene uno loco arborato in contraia li Tre Molini, limita con lo suo 

giardino et altre robbe di esso ut supra. Paga D 2 - 8 - 
Paulo Postorino tiene uno loco arborato in contrata s. Antonio, limito Gioanne Floccari 

e la via pubblica; paga (855r) gigliati trentadue. Sono D 1-8-12- 4 
L'herede di Paolo Cutrone tiene uno loco arborato in contrata Lutrivio, limito Scipio 

Rossitano, Alessio Scussulla et Minico Mandaca. Paga D 0-2-17 
II detto Scipio tiene uno loco arborato in contrata Lutrivio, limito li detti heredi di Paulo 

Cotrone et la via pubblica. D 0 - 2 - 6 
Prete Pietro Paolo Suraci beneficiato di s. Antonino di Padua, staglio di Barletta posto 

dentro la metropolitana chiesa rheggina, Paga delle rendite di detto beneficio. D 1 - 0 - 10 
Filippo Cama tiene una casalina limito la via pubblica di tutte le due parti dentro 

Rheggio, in convicinio di s. Gioanne. D 0 - 1 - 14 
Gioanne Floccari tiene uno loco arborato in convicinio di s. Antonio, limito Paulo 

Postorino e la via.  Paga D 0 - 2 - 20 - 4 
Marc'Antonio lo ludice tiene una vigna e giardino in contrata Cisata, limito l’altri suoi. 

Paga D 0 - 7- 
L'herede di Crispiano Caracciolo di Calanna tiene certe terre in contrata s. Thodario, 

tenimento di Calanna, limito (855v) con le terre di Pomponio la Boccetta e l’herede di Gioanne 
Enrico Siclari. Paga D 2 - 8 - 11 

L'herede di Giannico Siclari tiene certe terre in detta contrata di s. Thodaro tenimento 
di Calanna. Limita Pomponio la Boccetta e Therede Crispiano Caracciolo et altri. D 2 - 2- 

A conspectu dicti altaris, paulo superius sub primo fornice magno navis dictae 
ecclesiae, extant tria liminaria, super quibus stabat fons magnus baptismalis qui, post 
incendium dirutus est, et prope fontem a parte intus alae, extat sepultura in qua olim 
sepeliebantur presbiteri dictae ecclesiae. 

Et deinde, progrediendo per multos passus, usque ad portam qua tenditur ad 
archiepiscopale palatium, nullum extat altare seu sepultura, praeter unam cuius nullus 
est seu ignoratur patronus. 

A dicta vero porta, per passus viginti, consequitur sacrestia magna cooperta 
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fornice seu, ut dicitur, (856r) lamia, intus quam servantur iocalia et ornamenta 
ecclesiae superius descripta. 

A sacrestia ingreditur iterum titulus in quo circumcirca extat chorus, in quo 
decantantur laudes Beatae Virginis die sabbati. 

Et a parte superiori sequitur insigne sacellum sub invocatione sanctissimae 
Trinitatis et Omnium Sanctorum, erectum seu fundatum per illustrissimum et 
reverendissimum dominum Gasparem a Fosso, olim archiepiscopum rheginum, in quo 
est altare privilegiatum quoties pro defunctis celebratur; et debet esse missa de requie. 

Et sepultura seu fovea in medio pavimenti de familia Parisiorum. Et prope 
murum, sub parvo fornice marmoreo, extat insigne monumentum marmoreum eiusdem 
ill.mi et rev.mi domini Archiepiscopi, qui plenus dierum seu annorum prope centum, 
postquam bene rexit, in suprema quiete ac pace, per annos triginta duos ecclesiam 
praedictam, viam universae carnis ingressus est, anno Domini 1592, die 28 mensis 
decembris. 

In praedicto sacello extant duo beneficia semplicia iuris patronatus familiae 
Parisiorum et Fosso valoris, videlicet: (856v) illud Parisiorum ducatorum sexaginta, 
quod ad praesens obtinet abbas Emilius Catalanus, Catacensis diocesis absens, cum 
onere celebrandi missas tres in qualibet hebdomada: in diebus Lunae, Mercurii et 
Veneris. Et illud de familia de Fosso valoris ducatorum quadraginta circiter, quod ad 
praesens obtinet abbas Iohannes Campagna, rheginus, absens, cum onere celebrandi 
ter in hebdomada: in diebus dominicae, Lunae et Martis. (857r) (mancano duefogli 
tagliati) 

Praeterea in dicto sacello per rev. capitulum celebrantur missae tres qualibet 
hebdomada: in diebus Iovis, Veneris et sabbati. 

Praeterea fit anniversarium: solemniter decantatur missa, in octava Omnium 
Sanctorum, et anniversarium in die sanctorum Innocentium, pro anima supradicti 
ill.mi domini Archiepiscopi, vigore legati ducatorum triginta annuorum, quos solvunt: 
ducatos duodecim heredes quondam Iosephi Bille super quodam viridario in contrata 
Rodà, confines Camillus et Marcellus Spanò; et ducatos octo magnificus Eustachius 
Gulli, super quodam viridario in contrata Roberto Antonio tenimento Rhegii; confines 
Michael Pernistri, magnificus Vincentius de Norcia, vallonis publicus et alii fines; et 
ducatos decem heredes Francisci Cafari super omnibus eorum bonis. Et ad dictum ius 
census ducatorum duodecim tenetur etiam Octavius Bille frater dicti quondam Iosephi, 
prout patet in instrumentis publicis servatis per ipsum rev. capitulum. (860r) 

Fuerunt in eo inventa iogalia infrascripta, videlicet: 
Uno quadro grande della ss.ma Trinita. Un avantialtare di damasco bianco con li frontali 

cremisini. Un altro di damasco cremisino con li frontali bianchi. Un avantialtare per la 
credenzola di damasco cremesino con li frontali bianchi. Due tovaglie nove di Olanda con li 
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suoi pizzilli attorno. Quattro corporali et otto purificatori. 
Mandat S.R.D supradictis beneficiatis, sub poena ducatorum triginta 

applicandorum fabricae dicti sacelli, quod infra terminum mensium sex complere 
debeant quae sequuntur, videlicet: beneficiatus iuris patronati de Parisiorum 
teneantur ad infrascripta: uno Messale, due candeleri, et una croce di noce deorati; un 
altaretto, due candeleri di noce per (860v) tener le torce et una credenzola. 
Beneficiatus vero familiae de Fosso teneatur ad infrascripta, videlicet: fare fare le 
porte della cappella, le balaustre attorno l’altare tonde, uno calice con una borsa et un 
veloper li corporali. 

VISITATIO  SACELLI  SANCTAE MARIAE DE POPULO  
Die ultima mensis martii '99, post prandium 

Prosequendo visitationem S.R.D. accessit ad metropolitanam praedictam et 
visitavit sacellum dicatum gloriosissimae Virgini de Populo. Quod sacellum est sub 
protectione ci vitatis rheginae et anno 1580 ornaverunt illud et composuerunt nonnullis 
ornamentis et statuis depictis et deauratis (861r) circumcirca, prout ad praesens 
apparent in ipsomet fornice, in cuius summitate extant arma seu stigmata Regis 
catholici, sub pedibus imaginis Salvatoris, sub quibus extat imago s. Georgii, insignia 
huius civitatis. 

Praedicti sacelli quoad luminaria et lampades curam gerunt comunerii rev. 
capituli, qui exigunt pro qualibet defuncto in exequiis et vicendis candelas duodecim. 

Exigunt etiam quolibet anno cafisos quatuor olei a Iosepho de Capua, filio Pelli, 
quolibet anno in mense decembris. Et praedictus tenetur etiam providere de ramis 
olivarum duas salmas pro distributione in Dominica Palmarum. Et magna cum 
devotione totius populi, post completorium diei, a toto capitulo et clero decantantur 
vesperae beatae Mariae et etiam decantatur De profundis cum responsorio pro 
animabus benefactorum capituli. (861v) 

In praedicto altari extat quoddam simplex beneficium iuris patronatus familiae 
de Tegani, valoris ducatorum quadraginta, quod adpraesens obtinet clericus Franciscus 
Tegani, cum onere celebrandi missas tres in qualibet hebdomada: Iovis, Veneris et 
sabbati. 

Cuius reditus sunt ut infra: 
Inprimis possede tre clausure di vigne, due piccole et una grandotta, quali sono nel piano 

di Arghilla, tenimento di Fiomardimuro, delle quali vigne vi percipe il quarto del vino ogni anno 
da due salme di Fiomardimuro o più o meno. 

L'una chiusa di vigne più sotto, verso la marina, limito con le vigne dell'herede del 
quondam Minichello di Capua, una mediante la via pubblica e gli altri et li possedino 
l’infrascripti vigneri, videlicet: Augostino Laganà, Battista Buzzumati, Gregorio d'Anselmo, 
Gabriele Romeo, Angelillo Basile, la vidua di Silvestro Camali. 
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La seconda chiusa limita con la chiusa di vigne di s. Maria dell'Angeli e con la chiusa 
della vignadi s. Maria di Ganzerina e d' Antonello li Rosi, la via pubblica e Paltri. E li possedino 
l’infrascripti vigneri, videlicet: Antonello Cacumala, Giacomo Calarco, Rimedio Corsaro, 
Duardo di Bova, Paulo (862r) Paulo (la ripetizione e nel testo) Tudisco, Georgio Giunta, Fabio 
Borrello, Vincenzo Curigliano. 

La terza chiusa di sopravia limita con lo loco di Santo Prestara, lo loco dell'abbazia di 
s. Martino della Messa, la via pubblica e gli altri confini. Et la possedino Tinfrascritti vigneri, 
videlicet: Giuseppe Fideli, Santo Prestara. 

Santo Prestara, di Sambatello, tiene una parte di loco arborato di celsi in detta contrata 
di Arghilla, limito la detta chiusa di vigne e limito lo loco di detta abbazia e di s. Martino della 
Messa e l’altri confini sopradetti. Lo quale luogo paga lo quarto delli fondi ogn' anno. 

Item, tiene unaterra aratoria in contrata li Trapezzi grandi, tenimento della Motta, limito 
la terra dell'heredi di Mario Trivoti di Minichello Amodeo, et altri. Si semina germano e va a 
quarto. 

Innocentio Sacca, di Urtì paga di censo a bolla sopra la sua casa e loco allo casale di Urtì, 
limito Gioanne Maria Sacca, Lisi Scordo, Sebastiano Urterisi e la via pubblica, aquili cinque. 

D0-5- 
Cola Caridi, alias Lazzarino d'Arasi, paga ogni anno ducati due di censo secondo la 

bolla sopra lo suo (862v) loco e casa positi entro detto casale d'Arisi, limito lo loco di Cicco 
Merenda, lo loco di Nuntio Spanò e di Sansone Caridi. D 2. 

Petro Lingria, di Rheggio, paga ducati tre et aquili cinque di censo, secondo la bolla, 
sopra lo suo loco arborato in contrata Velanidi, tenimento di Rheggio, limito lo loco di Cola 
Ciampanella, di Gioanne Paulo Crucitti et altri. D 3 - 5 - 

Mastro Aloisi Greco, di Rheggio, paga ducato uno di censo, secondo la bolla, sopra la 
sua casa entro la città di Rheggio, sotto la porta di s. Filippo, limito la casa d'Amodeo 
Paviglianiti, la casa di mastro Giuseppe Curtagamba e le mura della città e sopra lo suo loco, 
in contrata Levadi, tenimento di Rheggio, limito la terra di Geronimo Tropea di Nardo Garufi. 

D 1. 
Prete Chirobino Laface, del casale di Sambatello, paga ogn'anno di censo, secondo la 

bolla, uno ducato sopra lo suo loco, tenimento di Calanna in contrata Bellofatto, limito lo loco 
di Gioanne Cola Muscato, lo loco di Petruccio di santa Crispina e l’altri. Dico. 

D 1 - - (863r) 
Medio Dinisi e Cornelia Carrello, di Rheggio, pagano aquili otto di censo, secondo la 

bolla sopralo loro loco allo tenimento di Rheggio in contrata Lumbuni, seu san Polinaro, limito 
lo loco di Filippello Condo, limito l’oliveto di Simone Foti et altri. D 0 - 8 - 

Ascanio Manuardi, di Rheggio, paga di censo, secondo la bolla, aquili sei sopra la sua 
casa entro la città di Rheggio, in convicinio di Santo Pietro Logoteta, limito la casa di Giuseppe 
Sidari e la casa di Colamaria Felici et altri confini. D 0 - 6 - 

Mastro Gioanne e Marta Spataro sua moglie, dello casale di Urtì, pagano ogn'anno, 
secondo la bolla, aquili otto di censo sopra le loro terre al casale di Urtì in contrata san 
Pelegrino, limito le terre di suoro Maruccia Marrari, le terre di Minico Fasciali, di Paduano 
Romeo e la via pubblica e sopra alla loro casa allo casale di Urtì, limito la casa di Nello Condemi, 
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la via pubblica e l’altri. D 0 - 8 - 
Gioanne Dominico Cinneri, della Motta, paga ogni anno di censo, secondo la bolla, 

aquili diecisette e mezza sopra lo suo loco in tenimento di detta Motta, in contrata l 'Annunciata 
limito lo loco di Ferrante Buglio, la via e l’altri confini. D 1 - 7 - 11 (863v) 

Prete Crepaldo Cosentino, suo frate Gregorio Cosentino, di Rheggio, pagano ogni anno 
di censo, secondo la bolla, aquili sei e mezza sopra la loro casa posta entro la città di Rheggio, 
in convicinio di santo Sebastiano, limito la casa di prete Giacomo Bendici e l’ altra casa di detto 
prete Crepaldo e la via. D 0 - 6 - 11 

Agamenono d'Oldo, di Bruzzano, paga ogni anno dicenso, secondo labolla, aquili sette 
sopra lo suo loco allo tenimento di Rheggio in contrata Bruzzano, limito lo loco dell’herede di 
Andrea Comi, e sopra la sua casaentro detto casale, limito lacasa di Giuseppe Dattila, di Andrea 
Laganà et altri confini. D 0 - 7- 

Francisco Antonio Marincola, U.I.D. di Rheggio, paga ogni anno, per ragione di censo 
perpetuo enphitiotico et diretto dominio, aquili cinque sopra lo suo loco dotale posto nel 
tenimento di Rheggio in contrata Lumbuni, limito lo condutto reale e lo suo molino, limita la 
petra grande et altri confmi. D 0 - 5- 

Paulo Oliva, di Rheggio, e tenuto a pagare ogni anno per ragione di censo, secondo la 
bolla, aquili quindici sopra (864r) lo suo loco posto nel tenimento di Rheggio in contrata 
Lumbuni, qual'era di Marfisa Oliva e Gioanne Mattheo Geria, limito lo loco di Marcello 
Costantino e limito lo loco delli heredi di Mattheo Giustra, la via pubblica e l’altri confmi. 

D 1 -5- 
Aurelio Mannarella, del casale di Cannavò, paga ogni anno, per ragione di censo 

perpetuo enphitiotico et diretto dominio, aquili sei l’ anno sopra lo suo loco dotale posto in detto 
casale di Cannavò, in contrata detta san Paulo, limito Io loco di Vitio Cutrupi, la via pubblica 
e l’altri confini. D 0 - 6- 

Angilello Cardea, di Rheggio, paga ogrfanno per ragione di censo, secondo la bolla, 
aquili sei e grana dieci e sette e mezzo sopra lo suo loco dotale posto nel tenimento di Rheggio, 
in contrata Roda, limito lo loco di Cola Iacopo d'Azzaro, lo loco di Domitio la Bozzetta, della 
chiesa di s. Maria dell’Amelissa et altri confini. D 0 - 3-17½ 

Gioanne Battista Mirigliano, di Rheggio, paga ogn'anno, secondo la bolla, aquili sei e 
mezza sopra una sua casa posta entro la città di Rheggio in convicinio di s. Maria delle Penne, 

limito la casa d'Angelo Zerno, la via pubblica et altri confmi. D 0-6-11½ -(864v) 

Medio Cagliostro, del casale di Arasi, paga ogn'anno per ragione di censo, secondo la 
bolla, aquili quindici soprala sua vignaposta al tenimento di Rheggio, in contrata Canno, limito 
la vigna di Georgio Scappatura, la vigna di Derio Calarco e sopra la sua terra in contrata 
Catradimo, limito la terra di Sentio Calarco e di Vincenzo Romeo. D 1 - 5 - 

Michaele Colosi, di Urtì, tiene uno loco e casa entro detto casale in contrata santa Lucia, 
limito lo loco di Gioanne Marrano, la casa di Muni Colosi et altri confini; paga ogn'anno per 
ragione di censo enphitiotico et diretto dominio aquili due. D 0 - 2 - 

Terentio Ymunti, del casale di Urtì, tiene uno castagneto e terre in contrata Prastia, 
limito le terre delli heredi di Trisino santa Maura, sopra le quali terre e castagneto e tenuto 
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pagare ogn' anno ducati tre per ragione di censo, secondo la bolfa. D 3 - 
La vidua et heredi di Trisino santa Maura, di Urtì, pagano aquili quattro di censo, 

ogn'anno secondo la bolla, sopra le loro terre e castagneto al tenimento di Rheggio in contrata 
Prastia, limito la terre di Terentio Ymunti et altri confmi. D 0-4-(865r) 

Fuerunt in eo inventa iogalia infrascripta, videlicet: Quattro tovaglie, due lunghe 
non lavorate, una delle quali diede la signora Lucretia Melissari; una lunga vecchia et una 
piccola. Cinque avantialtare: uno di damasco bianco con li frontali di raso cremesino; un altro 
di broccato rizzo con la croce di velluto cretnesino; un altro di velluto cremesino con la croce 
bianca; un altro di velluto et oro lavorato; un altro di damasco bianco vecchio. Una casupra di 
cataluffo verde e gialla, con manipolo e stola. Due candileri, una croce et uno brandone di legno 
azzori. Dui cortine di damasco cremesino che servino per spalleri inante la Madonna. Tre 
lampere d'ottone. 

Fuit iniunctum praedicto beneficiato, sub poena ducatorum 15, quod infra 
terminum duorum mensium compleat quae sequuntur: in primis una tovaglia lunga 
per sopra l’altare et un 'altra piccola persotto; (865v) fare accomodare la pianeta 
alla moderna, con bona tela di sangallo dalla parte di dentro, et accomodare lo 
manipolo e stola che siano più grandi; comprare uno Messale buono delli moderni; 
fare uno camiso et un amitto; una carta di Gloria con la sua cornice di nuce; uno 
scabelletto di legno pinto per tener il Messale. (866r) 

S. MARIA DE CAPITULO 

Postea visitavit altare s. Mariae de Capitulo, de domo de Diano, cum sepultura 
in pavimento. Est valoris ducatorum octo circiter, cuius benediciatus est rev. abbas 
Camillus de Diano, cum onere celebrandi missam unam qualibet die sabbati. 

Praeterea, in dicto altari celebrari debent misae duaerdie Iovis et Veneris pro 
anima quondam Trisolinae de Diano, in perpetuum, ad quas tenetur dominum de 
Iohannes da Alagona,magister Portulanus, super dua busterris. In terra Fluminis 
morum, in contrata lafontana, iuxta suos limites possessas per ipsum dominum 
Iohannem, prout in contractu celebrato in actis Iohannis Petri Mallimi. 

Et sunt capacitatis quartrunatorum triginta in circa. 
Fuit iniunctum quodproducat testamentum et contractum alienationis. 
Fuerunt inventa iogalia, videlicet: tre tovaglie, una grande et due piccole. 

Un avantialtare di fostaino di seta. Uno quadro della Madonna. Una croce et due 
candelieri di legno (866v) et uno candeliere grande. Una carta di Gloria. 

Fuit iniunctum praedicto beneficiato che accomodi lo quatro con uno scalino 
per rnetter li candileri. 

Reditus praedicti beneficii sunt infrascripti, videlicet: 
una chiusa di vigne in contrata Modina, tenimento di Rheggio, limito 
Giorgillo 
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Morisciano e prete Claudio Garufi et la via pubblica; quale chiusa di vigne l’ hanno l’ infrascritti 
a censo e pagano, videlicet: 

Paulo Andrea et Mario Postorino pagano, in solidum, sopra detta chiusa aquili sedici. 
D 1-6- 

Masio Sidari paga per una vigna in detta chiusa, aquili sedici. D 1- 6- 
Magnifico Derio Romeo, per una vigna in detta chiusa, aquili undici. D 1 - 1 
Gioanne Cola Morabito, per una chiusa in detta vigna, aquili deci. D 1. 
Nardo Perrillo, per una vigna in detta chiusa, aquili otto. D 0 - 8- 
Mico Crisara, per una vigna in detta chiusa, paga aquili otto. D 0- 8 - (867r) 
La vidua di Battista Malara paga aquili undici, sopra uno giardino in contrata La Torre 

di donna Dinisa, limito s. Merro. D 1 - 1- 
Domina Angilella Monsolino paga aquili undici sopra una vigna in contrata l'Arangia 

limito l’altra sua et abbate Gioanne Campagna. D 1 - 1- 
Propertio e Massimiano Monsolino pagano aquili sedici sopra lo loro giardino nel 

territorio di questa città in contrata Gallico. D 1 - 6- 

Die prima mensis aprilis 1599 
Rev.mus Dominus, visitationem prosequendo visitavit omnia legata, vulgo 

dicta stalia, consistentia in ipsa metropolitana, cum onere celebrandi missas. Nam 
antiquitus in dicta ecclesiaerant complurima altaria in quibus celebrabantur praedictae 
missae; postea fuerunt diruta, pro maiori ornatu et comoditate ecclesiae. Et praedictae 
missae in incertis altaribus et diebus ad libitum beneficiatorum (867v) celebrabantur, 
et cum magno conscientiae periculo a complurimis non satisfiebant; ob id ipse 
rev.mus, prout fuit inceptum in prima visitatione, mandat hic adnotari omnia sigillatim 
et distincte onera missarum, dies in quibus celebrari debent. Designavit altaria certa, 
patronos et redditus dictorum legatorum seu staliorum et sunt. 

STALIUM S. ANTONINI DE PADUA,  INTUS TRIBUNAM METROPOLITANAE 

In dicta tribuna metropolitanae ecclesiae extat stalium s. Antonini de Padua, de 
domo et famiglia de Busurgi, valoris ducatorum trium circiter, quod ad praesens 
obtinet rev. abbas Petrus la Bozzetta, graecus, cum onere celebrandi missam unam 
qualibet hebdomada. Altare praedictum fuit dirutum et ad praesens non extat. Fuit 
translatum onus celebrandi dictam missam per S.R.D. in altari maiori; et designavit 
(868r) designavit (la ripetizione e nel testo) etiam diern, quae est Martis. 

Reditus praedicti stalii sunt infrascripti, videlicet: 
Lucretia Floccari, vidua di Bernardo Candiloro, paga aquili otto di censo sopra uno loco 

suo arborato in contrata le Gabelle, limito lo loco di Iacopello Romeo et l'altri. D 0 - 8- 
Jacopo Citrino paga aquili dieci, otto sopra lo suo loco sotto la chiesa di Nostra Domina 

di Modina iusta il fiume. D 1 - 8- 
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Gioanne Alfonso Milito paga di censo, secondo la bolla, aquili quattro, grana sette et 
quattro piccioli di Sicilia, sopra uno loco arborato in lo casale di Nasiti, limito Gioanne Cola 
Battaglia et Aloise Rognetta D 0 - 4 - 7 - 4 

Abbate Gioanne Dominico Moleto paga un tari di Sicilia sopra una terra a Pavigliana, 
quale hebbe da Creco Ciris, limito Cola Antonio Cutrupi et Roberto di Leo. D 0 - 0 - 20 

Marcello Caridi paga tari sei di Sicilia, quattro sopra lo loco di Stravorini, limito 
Camillo et Gioanne Henrico Caridi, et due per la parte di Mariano lacchi in detta contrata. 

D 0 - 5 - 5  
Lo detto Marcello paga due altri tari di Sicilia, quali pagava Santoro Caridi sopra una 

parte di loco nell' (868v) istessa contrata. D 0 - 1 - 17 
Gioanello Bellantone del casale di Nasiti, paga aquili otto, grana 14 et otto piccioli di 

Sicilia, sopra uno loco in contrata Il Malo Passo, limito Santo di Azzaro et Filippo Monsolino. 

D 0-8-14-8 
Magnifico Astasi Gulli paga gigliati 25 sopra uno loco a s. Antonio di fume Trubulo, 

limito l’herede di Giuseppe Citrino et l’altri. D 1 - 5 - 13 – 2 
La vidua di Valentino Princi, di Fiomaradimuro, paga tari quattro di Sicilia, sopra una 

terra a s. Venera nomine Gratia fu limito lo loco di Minichella Papalia. D 0 - 3 – 11½ 
La vidua di Antonino Papalia, paga tari quattro di Sicilia sopra uno suo loco in la detta 

contrata, limito la detta vidua. D 0 - 3 - 11 

STALIUM POLISSAE ET DONNAE MITAE DE VILLIZZI, INALTARE ss. CRISPINI 
ET CRISPINIANI IN QUO ANTIQUITUS ERAT REPOSITUM SS.MUM 
SACRAMENTUM 

In praedicto altari extat legatum seu stalium Polissae Donnae Mitae de Villizzi, 
valoris ducatorum 20, quod ad praesens obtinet rev. abbas Iohannes Henricus 
Malgerius, U.I.D. (869r) 

In praedicto altari antiquitus erat repositum SS.mum Eucharistiae Sacramentum, 
quod ad praesens est repositum in altari maiori. 

Propterea mandat ipse ill.mus et rev.mus Dominus quod missae quae olim 
celebrabantur in dicto altari ss. Crispini et Crispiniani, adpraesens celebrentur in 
altari maiori in diebus Mercurii et Iovis. 

Et praesentatio dicti stalii pertinet ad cappellanum, qui semper eligit sibi 
successorem. 

Reditus praedicti stalii sunt infrascripti, videlicet: 
Flaminio Carbone paga, sopra una sua casa et potega nel convicinio di s. Leonardo, 

collaterale con la chiesa entro Rheggio, limito Ottavio Barone, le vie pubbliche, paga ducati un d 
et grana diece. D 1 - 0 - 10 

Giando Mentola paga ducati tre et aquili sette, sopra uno suo giardino in contrata 
l’Arangia, limito Antonio Matteo Citrino. D 3 - 7-1 

L' herede di Gioanne Dominico Zappia paga, sopra uno suo giardino in contrata Gallico, 



 47 

ducati tre, aquili sette e grana dudici; limita l’herede di Paulo Coppula, Francisco (869v) Comi 
etlofiume. D3-7 -  12  

L'herede del suddetto Campolo, alias Perrotta, paga lo quarto di uno suo giardino 
arborato di celsi in contrata Gallico, limito l’herede di Gioanne Dominico Sappia, lo fiume et 
l’altri. 

Francisco Comi paga lo quarto del suo giardino in contrata Gallico, limito l’heredi di 
Paulo Campulo et l’altri. 

STALIUM SS.MAE TRINITATIS 

Praedictum stalium est iuris patronatus familiae de Ieria et Ioseph Oliva, minoris 
valoris ducatorum ... quod ad praesens obtinet rev. abbas Iohannes Campagna, cum 
onere celebrandi missam unam qualibet hebdomada. Et quia antiquitus extabat altare 
in angulo, prope portam sacelli SS.mi Sacramenti, quod ad praesens construitur, nunc 
non extat altare neque est designata dies. 

Propterea S.R.D. mandat (870r) quod celebretur in altari s. Mariae de Populo 
in die sabbati. 

Reditus praedicti stalii sunt infrascripti, videlicet. (870v) 

STALIUM S. LEONARDI DE CACUMALA 

Praedictum stalium non habuit altare sed tantum fuit designatus locus, sub 
quodam fornice lapideo, ubi ad praesens est fons baptismalis, prope altare Resurrectionis. 
Extat sepultura dictae familiae et beneficiatus est rev. abbas Mattheus Grecus, 
canonicus et subcantor metropolitanae. Est de iure patronatus dictae familiae et valoris 
ducatorum septem cum onere celebrandi missam unam qualibet hebdomada, et 
alteram quindecim quibusque diebus. 

Mandat S.R.D. quod celebrentur in altari s. Mariae de Populo in die sabbati et 
Mercurii. 

Reditus praedicti stalii sunt qui sequuntur, videlicet: 
L'herede di Notar Gioanne Paulo Marrari paga, ogn' anno, gigliati dieci sopra la sua 

bancaseu bottegapostadentro la città diRheggio, nelloconviciniodis. Leonardo, limito l’altre 
sue case, la vinella et la strada pubblica et l’altri confini. D 0 - 5 - 19 (871r) 

Tiene una terra di dieci quattronati in circa nello tenimento di Rheggio, in contrata 
Liguni, sotto la Crocevia di Velanidi, limito la terra dell'herede di Antonio Mazza alla fiomara 
di Velanidi et l’altri confini; et va a terzo et si semina germano. 
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STALIUM S. URSULAE 

Praedictum stalium non est iuris patronatus, sed de Mensa, valoris ducatorum 
duodecim. Ad praesens possidet ven. presbiter Crispaldus Consentino, cum onere 
celebrandi missam unam qualibet hebdomada. Olim extabat altare praedicti stalii s. 
Ursulae, sub fornice in ingressu tituli, sub ala dextera prope sacellum s. Iohannis 
Evangelistae, a parte superiori. Ad praesens non extat altare. 

Propterea mandat S.R.D. quod praedicta missa celebretur in altari ss.orum 
Crispini et Crispiniani in die Lunae. (871v) 

Reditus praedicti stalii sunt infrascripti, videlicet: 
Una chiusa di vigne, quattro arborati di celsi et ficari, in contrata abate Antonio, sotto 

Calanna, limito la vidua del quondam Gioanne la Casa, l’herede del quondam Giulio Sartiano et 
prete Andrea Princi. Li vigneri sono la vidua di Gioanne la Casa, l’herede di Giulio Sartiano, 
Gioanne Andrea di Vita. 

STALIUM S. MARIAE DE CONSOLATIONE 

Praedictum stalium est iuris patronatus Hieronimi Lingria de Geria, valoris 
ducatorum quatuordecim circiter. Ad praesens obtinet subdiaconus Paulus Consentinus, 
cum onere celebrandi, singula quaque hebdomada, missas quatuor. Praedictum 
stalium non habet altare, sed superioribus annis fuit inceptum quoddam sacellum 
(872r) et ad praesens non est completus propter defectum dotationis. 

Mandat S.R.D. quod missae praedictae celebrentur in altari s. Mariae de 
Populo, diebus Lunae, Martis, Mercurii et Iovis. 

Reditus praedicti stalii sunt infrascripti, videlicet: 
La vidua di Andrea Dattila paga sopra una vigna nel tenimento di Fiomaradimuro in 

contrata Ruula, limito la vigna di Giuseppe Dineri et la vigna della vidua di Dominico Rinaldo, 
paga aquili diecesette et mezza. D 1 - 7 - 11½ 

Geronimo Anselmo paga, sopra una sua vigna in detta contrata limito la vigna di 
Iacopello Dineri et la vidua di Domitio Rinaldo, paga aquili diecesette et mezzo. 

D l -  7 -11½ 
Giuseppe Dineri et Giulio Amoroso pagano, sopra una vigna in detta contrata, limito 3a 

vigna della vidua di Andrea Dattola et la vigna di Antonio Fiomaroto, (872v) paga ducati 
quattro, aquili sei et grana sei di Sicilia. D 4 - 6 - 6 

La vidua di Domitio di Rinaldo paga, sopra una sua vigna in detta contrata, limito la 
vigna di Geronimo d'Anselmo et la supradetta vigna di Giuseppe, paga aquili trentacinque. 

D 3 - 5 - 
Iacopello Dineri paga, sopra una sua vigna in detta contrata et la vidua di Geronimo 

Anselmo, aquili ventitre et grana sette et mezzo di Sicilia. D 2 - 3 - 7½ 
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BENEFICIUM S. PETRI DE SARTO 

Supradictum simplex beneficium est valoris ducatorum quindecim circiter, et 
est unitum sacrestiae per ill.mum et rev.mum dominum archiepiscopum de Fosso 
absque onere. Et ad praesens sacris praefectus et socii exigunt sibi reditus et sunt 
infrascripti, videlicet: (873r) (segue pagina in bianco 873v) 

STALIUM S. ANTONII DE SILO 

Supradictum stalium est de Mensa, valoris ducatorum trium. Ad praesens 
obtinet rev. abbas Mattheus Grecus, cum onere celebrandi missam unam qualibet 
hebdomada. Non extat altare, sed antiquitus fuit designatum in sedilibus illis ubi ad 
praesens decantantur laudes gloriosissimae Virginis. Et fuit designatum altare 
construendum, ubi ad praesens extat quaedam fenestrella. 

Mandat S.R.D. quod celebretur missa in altari gloriosissimae Virgims Mariae 
de Populo, in die Martis. 

Reditus sunt infrascripti, videlicet: 
Una chiusa di vigne posta nel tenimento di Rheggio, in contrata Carrone, limito la terra 

dell'abate Pompeo Battaglia, la vigna di Mattheo Benedetto, la vigna di magnifico Francisco 
di Nava, la via pubblica et lo condotto reale et l’altri confini. Et la teneno a quarto rinfrascritti 
vigneri: cioe Dosio Spanò, Calillo Benedetto, magnifico Giuseppe Moraturi et Lorenzo Musco. 

L'herede di Crispiano Caracciolo, di Calanna, paga tari qaattro l’anno di Sicilia sopra 
lo suo giardino nello tenimento di Calanna, (874r) limito la terra arborata di Gioanne Enrico 
Princi et le terre arborate di Pomponio Labocetta et le terre arborate dell'herede di Giulio 
Sartiano et l’altri confini. D 0 - 3 - 11½ 

STALIUM DE VILIONA 

Praedictum stalium est de Mensa, valoris ducatorum trium circiter. Ad praesens 
obtinet rev. abbas Mattheus Grecus, cum onere celebrandi missam unam qualibet 
hebdomada. Non extat altare, sed olim fuit designatum construendum in quadam 
fenestrella, prope portam sacelli ss.mae Trinitatis et Omnium Sanctorum, in supradictis 
sedilibus, prout extat aliud. 

Ipse ill.mus et rev.mus dominus mandat quod missa celebretur in altari 
praedicto gloriosissimae Virginis Mariae de Populo, in die Mercurii. 

Reditus sunt infrascripti, videlicet: 
Un' oliveto nello tenimento di Rheggio, in contrata Lumbuni, limito l’oliveto di Marco 

lo Molinaro et lo giardino seu nasita di Paulo Araca et l’altri confini. II detto Paulo Araca tiene 
mezza quattronata di (874v) terra di detto beneficio, quale li fu concessa dal beneficiato per 
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piantarla celsi a quarto et limita ut supra. 
Mariana lo ludice, vidua del quondam Sebastiano Foti, paga gigliati ventitre l’anno 

sopra due censi di giardini posti nel tenimento di Rheggio, in contrata Calamizzi, limito Funo 
et l’altra, et lo giardino grande di detta Mariana di Bilixandra Bosurgi, la via pubblica et l’altri. 

D 1-3-7-4 

STALIUM PR. IOHANNIS OLIVA ET DE VILLIZZI 

Supradictum stalium est de Mensa valoris ducatorum 15, quod ad praesens 
obtinet rev. abbas Iohannes Dominicus Moleti archidiaconus, cum onere celebrandi 
missas duas in qualibet hebdomada. Non extat altare sed apparet per bullam quod 
celebrari debent in altari gloriosissimae Virginis de Populo, in diebus Veneris et 
sabbati. (875r) 

Reditus sunt infrascripti, videlicet: 
In primis una terra alla contrata di Castelli, tenimento della Motta, limito la terra 

dell'herede d'Alfonso Mole, di clerico Francisco Fuca, lo fego di prete Coletta Azzarà, di 
quattronati 24; et va a terzo. 

Una terra in contrata Placa, nel detto tenimento limito l’abbazia di san Gioanne 
Theologo et Faltri confini, di quatronati 22; va a terzo. 

Una terra in contrata Cambra, nel detto tenimento limito l’herede di Matteo Cinarco, 
l’herede di Gioanne Catalano, la via pubblica et l’altri confini di quattronati 17; va a terzo. 

Una terra in contrata Buttao nel detto tenimento, limito le terre dell'heredi di Battista 
Falcumata et l’altri di quattronati otto; va a terzo. 

Una terra in contrata Breo, limito l’ heredi di Sebastiano Spatafora et l’ herede di Coletta 
Fuca et l’altri di quattronati nove; va a terzo. 

Antonello Catalano paga ogni anno alli 15 di agosto aquili sei sopra una terra in contrata 
Badolato nel detto tenimento, limito lo fego di esso Antonello et l’altri. D 0 - 6- 

Cicco Saraceno paga di censo, ut supra, aquili due sopra (875v) uno giardino in contrata 
Tessa, limito lo giardino di Francisco Stillitano, Baudo Scilemi et li altri. D 0 - 2- 

Franetto Stillitano paga di censo aquila una supra uno suo loco in detta contrata, limito 
li suddetti, Cicco et Baudo. D 0 - 1- 

Baudo Scilemi paga di censo aquila una, sopra lo suo loco in detta contrata, limito li 
suddetti. D0- 1- 

Vidua di Annibale Cineri paga di censo aquili quattro, sopra una sua terra, in contrata 
Cambra, limito la terra di Antonio Fuca et l’altri. 

Petruccio et l’heredi di Paulo Cumbo, in solidum, pagano di censo aquili sedici et mezza 
sopra uno giardino arborato in lo tenimento di Rheggio in contrata s. Andrea, limito lo loco 
dell'heredi di Mattheo Giustra et l’altri. D l - 6-11½ 
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STALIUM S. MARIAE DE MONSOLINIS 

Supradictum stalium est iuris patronatus heredum quondam (a lato di Filocamo) 
Iohannis et Andreae Monsolino, valoris ducatorum triginta circiter, quod ad praesens 
possidet ven. presbiter Petrus Paulus Suracius, cum onere celebrandi missas duas in 
qualibet hebdomada. Olim extabat altare praedictum (876r) in gradibus altaris maioris, 
prope altare s. Mariae de Capitulo; ad praesens extat sepultura seu fovea praedictorum, 
et non adest altare 

Mandat S.R.D. quod celebrentur in altari maiori in diebus Veneris et sabbati 
Reditus dicti stalii sunt infrascripti, videlicet: 
L'herede di Gioanne Pietro Velasco paga ducati nove, sopra uno loco in contrata s. 

Dominica, tenimento dtRheggio, limito lo loco dell'herede di Pello Pernisti, la via pubblica et 
l'altri confmi. D 9. 

Vidua di Pello Pernisti et la vidua di Battista Malara et Bernardino Pernisti pagano 
ducati due, aquili otto sopra lo loro loco suddetto, limito l’herede di Velasco et Mico Genoese. 

D 2 - 8 -  
Vidua Leonardo Abbate, Mico Genoese et Giuseppe Morabito, pagano ducati due et 

aquili quattro sopra lo loro loco in detta contrata, limito lo loco dotale di Cola Iacopo Barbaro 
etl'altri. D2-4 -(876v)  

Cola Iacopo Barbaro paga aquili quindici, grana quindici et due piccioli, sopra lo detto 
suo loco dotale, limito mastro Cicco Pericuni, Gioanne Maria Veglia, lo stritto et l'altri. 

D 1-5-25 
Notar Aurelio Dattila paga aquili sedici et grana quindici et due piccioli, sopra uno suo 

loco in detta contrata, limito lo loco di Cola Iacopo Barbaro, Gioanne Maria Veglia et l’altri. 
D 1-6-15-2 

Magnifico Gioanne Angelo Morisciano paga aquili 26 sopra due lochi suoi in la detta 
contrata, limito Mario Scipio Carini, magnifico Gioanne Paolo Ydari, lo stritto et l’altri. 

D 2 - 6 -  
Magnifico Cicco Pericuni paga aquili trentanove sopra lo suo loco in detta contrata, 

limito lo loco dell'herede di Gioanne Paulo Veglia et l’altri. D3 - 9- 
La vidua d'Armentio Yeraci paga aquili sei sopra uno loco in la detta contrata, limito 

lo loco del magnifico Cicco Pericuni, L’herede di Morabito et altri. D 0 - 6 - (877r) 
Giando Pernisti paga aquili dieci, sopra lo suo loco in la detta contrata, limito lo loco 

dell'heredi di Gioanne Bernardo Marulli et altri. D 1. 
Giulio l’Abbate et Col' Angelo Cugliandro pagano aquili dieci, sopra uno loco in detta 

contrata, limito lo loco magnifico Angelo Morisciano et altri. D 1. 
Magnifico Colella d'Amico, paga aquili quindici sopra uno loco in contrata S. 

Dominica, limito lo loco di Gioanna Milea, magnifico Gioanne Paulo Ydari et l’altri. D 1-5 
Magnifico Scipio Carino paga aquili quattro sopra una parte di loco in detta contrata, 

limito magnifico Gioanne Angelo Morisciano et l'altri. D 0 - 4- 
Gioanne Maria Veglia paga aquili sedici et grana quindici, sopra una parte di loco in 
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detta contrata, limito lo loco di notar Aurelio Dattila et di magnifico Cicco Pericuni, et altri. 
D l - 5- 

Item, tiene una terra in contrata lo fiume di Velanidi, limito la terra di Battista Caridi et 
dell’abbazia di monachi, la via pubblica et l’altri, di quattronati due in circa.Va delli 
cinque due. 

Un'altra terra in la detta contrata, limito la terra di Filippo Bursa et del monastero di 
monache, lo fiume et l’altri di quattronati tre in circa; et va delli cinque due. (877v) 

STALIUM, SEU ORATORIUM DETTO DE MADAMA SEU DE MALGERI 

Supradictum stalium est iuris patronatus de familia de Filocamo, valoris 
ducatorum sex circiter, cuius beneficiatus est rev. abbas Filippus Melissarius. Et est 
situm intus sacellum gloriosissimae Virginis Mariae de Populo, cum onere in eo 
celebrandi missam unam singulis quindecim diebus in die sabbati. 

Cuius reditus sunt infrascripti, videlicet: 
II quarto di una vigna nel casale di Arasi, che tiene Cosmo di Noto, che se n'ha una salma 

di vino in circa. II detto Cosmo paga di censo per uno celso ch'e dentro la vigna, aquili cinque 
l'anno. D 0-5- 

Cicco Suraci, d'Arasi, paga di censo, sopra una terra arborata in detto casale, aquili 
sedici et mezza. D l-6-11.3 

Grandonio Ymunti, d'Arasi, paga di censo, sopra una terra arborata in detto casale, 
aquili sedici et mezza. D l- 6-11½ -(878r) 

STALIUM DICTUM DE FERRAMONTI 

Supradictum stalium est situm intus sacellum, seu in altari praedicto s. Mariae 
de Populo. Est de Mensa, valoris ducatorum decem circiter, cum onere celebrandi 
missam unam qualibet hebdomada, in die sabbati. 

Cuius reditus sunt infrascripti et ad praesens est beneficiatus clericus Ottavianus 
Parrello, siculus, Cefaludensis dioecesis. 

STALIUM S. MARIAE DE ITRIA SEU COSTANTINOPOLI 

Supradictum staiium est iuris patronatus familiae de Malgeri, et est valoris 
ducatorum duorum cum dimidio. Ad praesens vacat et patroni curam gerunt celebrare 
faciendi missam quae debetur ex onere, qualibet hebdomada, die Iovis. Altare fuit 
dirutum superioribus annis. 

Mandat ipse ill.mus et rev.mus Dominus quod celebretur praedicta die in altari 
gloriosissimae Virginis Mariae de Populo. 

Extabat (878v) praedictum altare ubi olim erat reposita sedes Archiepiscopalis. 
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Reditus sunt ut infra. 
Sinodoro Speranza paga sopra uno giardino in contrata Ceci, limita con lofiume di 

Calopinaci, la via della Sbarra, la via dello Reto, Federico Geria, Iacopo Marra, paga tari 
ventisette. D2 -3 -  12  

STALIUM S. CATHERINAE DE MAIORANA 

Supradictum stalium est iuris patronatus dictae familiae de Maiorana, valoris 
ducatorum.......... Cuius beneficiatus est rev. abbas Annibal Logoteta, cum onere 
celebrandi missas duas qualibet hebdomada. Altare supradicti stalii antiquitus extabat 
sub pilari primi fornicis, subtus organum. Ad praesens est dicatum..................... 

Mandat ipse ill.mus et rev.mus Dominus, quodpmedictae missae celebrentur 
in sacello s. Stephani de Logoteta diebus Mercurii (879r) et sabbati. 

Quod stalium ad praesens obtinet Iohannes Sabater, iure permutationis. 
Reditus ipsius stalii sunt ut infra. 
Giuseppe Cifali paga, sopra lo suo loco arborato di celsi nel tenimento di Rheggio in 

contrata Petrilla, limito l’heredi di Mariano Suppa et Paltro loco di Affannato, che paga il 
quarto al detto beneficio, aquili venti quattro. Dico D 2 - 4- 

Giuseppe Oliva in detta contrata, limito lo detto Gioseppe et lo loco che paga il quarto 
al detto beneficiato, detti, il quarto dell’heredi di Polita Affannato, ducati quattro et aquili due. 

D 4 - 2 -  
Consalvo Rumbolo in delta contrata, limito Giuseppe Oliva, paga aquili sette. 

D 0-7- 
Francisco Busurgi, in detta contrata limito Mario Scollaca, paga gigliati nove. 

D0-4- 12 
Maria Caccamo, alias Scollica, in detta contrata limito Francisco Busurgi, paga gigliati 

cinque. D 0 - 2 – 9 (879v). 

STALIUM DELLA GODERINA 

Supradictum stalium est de Mensa, valoris ducatorum decem circiter. Et ad 
praesens possidet rev. abbas Pompeius Battaglia, cum onere celebrandi missas duas 
qualibet hebdomada, diebus Lunae et Mercurii. Altare supradicti stalii olim extabat in 
tertio pilari, sub ala dextera, ubi ad praesens est fons parvus aquae benedictae, prope 
portam vulgo dictam Delfresco. 

Mandat ipse ill.mus et rev.mus Dominus, quod missae celebrentur in altari 
maiori supmdictis diebus. 

Reditus sunt infrascripti, videlicet: 
Clericus Gioanne Dominico Cassalia, alias Vadalà, di s. Agata, tiene uno loco arborato 
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nel tenimento di s. Agata in contrata Rusucuma, limito Cicco Zervo, il vallone, la via pubblica 
che si va a Musorrufa et l’altri confmi; paga al detto beneficiato il quarto tanto delle fronde, 
come del terreno. 

Cicco Zervo, di s. Agata, tiene uno loco arborato nel (880r) tenimento di s. Agata in 
contrata Rusucuma, limito clerico Gioanne Dominico Cassalia, il vallone, la via che si va a 
Misorrufa et l’altri confini; paga il quarto delle fronde et del terreno al detto beneficiato. 

Geronimo Mandaca, tiene uno loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata 
Cannavò, limito Sentio Chilà, Mundo Attinà et l’altri confini, paga il quarto delle fronde et 
terreno a detto beneficiato. 

Mundo Attinà tiene uno loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata Cannavò, 
limito Sentio Chilà, Geronimo Mandica et Faltri confini; paga il quarto di fronde et terreno a 
detto beneficiato il quarto. 

Sentio Chilà, tiene uno loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata Cannavò, 
limito Mundo Attinà, Geronimo Mandica et l’ altri confini; paga delle fronde et terreno il quarto 
al detto beneficiato. 

Gioanne Dominico Foti, sopra uno suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in 
contrata Borrace, limito Gioanne Maria Foti et notar Lanzo Spanò et altri confini; paga di censo 
perpetuo a detto beneficiato tari cinque di Sicilia. D 0 - tt5 (880v) 

Battista Burzumati, sopra uno suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata 
Concotriglia, limito l’herede di Palma di Polimeni, Minico Marciano et l’altri confini; paga di 
censo perpetuo a detto beneficiato tari cinque di Sicilia. D 0 - tt 5 

Minico Marciano et Battista Yermanello, sopra uno suo loco arborato nel tenimento di 
Rheggio in contrata Cincotriglia, limito l’herede di Palma di Polimeni, Battista Burzumati et 
l'altri confini pagano di censo a detto beneficiato due gigliati. D 0 - tt 2-6-4 

L’herede di Palma di Polimeni, sopra uno suo loco arborato nel tenimento di Rheggio 
in contrata Cincotriglia, limito Minico Marciano, Battista Yermanello et l’altri confini, paga 
a detto beneficiato gigliati due di censo. D 0 - tt 2-6-4 (881r) 

STALIUM DONNAE MITAE DE VILLIZZI 

Supradictum stalium, cum altero positum in pilari prope portam qua itur ad 
archiepiscopale palatium, ubi etiam extat fons aquae benedictae sub ala sinistra. Sunt 
iurium patronatus familiae de Malgeriis et praesentatus potestatem habet eligendi seu 
nominandi successorem. Et sunt valoris quinquaginta circiter, quae ad praesens obtinet 
rev. abbas Iohannes Henricus Malgeri, U.I.D., cum onere celebrandi missas tres 
qualibet hebdomada: die Dominicae, Lunae et Martis. Altaria extabant olim in locis 
supradictis, postea fuerunt diruta. 

Et mandat ipse ill.mus et rev.mus dominus, quod missae celebrentur 
supradictis diebus, in altari gloriosissimae Virginis de Populo. 

Reditus sunt ut infra, videlicet: 
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L'herede di Marcello di Ricca paga ducati due l’anno sopra il giardino di Gallico, limito 
Caterina Genoese, Mariano Ricca, l’herede di Paulo Ricca, (881v) la via di Gallico et l’altri 
confmi. D 2. 

L'herede di abbate Paulo di Ricca paga ducati due, sopra uno suo giardino in contrata 
Gallico, limito Marcello Ricca et lo fiume di Gallico. D 2. 

Mariano Ricca paga ducati sei, sopra uno suo giardino in contrata Gallico, limito Scipio 
Malgeri, l’herede di Paulo Ricca, di Marcello di Ricca, lo stritto et la via pubblica.  D 6. 

Scipio Malgeri paga ducati tre sopra uno giardino in contrata Gallico, limito Theredi 
di Paolo Ricca, lo fiume et la via pubblica. D 3. 

Geronimo Monsolino paga, sopra uno suo giardino in contrata li Yunchi, ducati quattro 
et aquili quattro, limito Nino Gatto, Tiberio Genoese, la via dello molino et la ripa del mare. 

D 4 -4 -  
Nino Gatto paga, sopra uno giardino, ducati cinque, aquili cinque et grana due in contrata 

li Yunchi, limito Geronimo Monsolino, Tiberio Genoese et la via pubblica. D 5 - 5 -2 (882r) 
Tiberio Genoese paga ducati tre et aquili sette et mezza, sopra uno suo giardino in 

contrata li Yunchi, limito Nino Gatto, Geronimo Monsolino, Gioillo Gatto et la via pubblica. 
D 3 - 7 - ½ 

GioiUo Gatto paga ducati tre et aquili sette et mezza, sopra uno suo giardino in contrata 
li Yunchi, limito Tiberio Genoese, Geronimo Monsolino et la via pubblica. D 3 - 7 -½ 

Detto beneficio tiene uno giardino in contrata li Yunchi, limito Gioillo Gatto, Geronimo 
Monsolino et la via pubblica et la vinella. 

Scipione Genoese paga, sopra uno suo giardino in contrata li Yunchi, tari sedici di 
Sicilia, limito Alessandro Benello, Matteo Dineri et le vie pubbliche della Marina et di sopra. 

D 1 - 3 - 2 1  
L'herede di Loise Barilla paga aquili ventiquattro sopra uno suo giardino in contrata 

Calopinaci, limito lo suo istesso molino, la fiumara et la vinella. D 2 - 4- 
La detta herede paga, sopra uno suo oliveto cafisi d'oglio quattro al beneficiato et un'e 

mezzo all’herede dell'abbate Bernardino Suppa, come patrimonio suo (882v) et non apparte-
nente al beneficiato. 

Gioanne Dominico et Aurelio Giordano pagano, sopra uno suo giardino in contrata 
Perlupo, uno ducato, due aquili et grana dudici, limito lo loro giardino, la via pubblica et la 
vinella. D 1 - 2 -  12 

L'herede di Giorgio Cineri paga sopra una sua casa et bottega, ducati due et grana venti 
in contrata la Mezzaporta, limito Scipione Lattuchella et Ottavio di Pentedattilo seu Mandaca 
et la via pubblica. D 2 - 0 - 20 

STALIUM S. ANTONI DE PAUPERIBUS 

Supradictum stalium est de Mensa valoris ducatorum ..... Quod ad praesens 
obtinet clericus Alfonsus de Nicotera. Extabat olim altare in quinto pilari, prope 
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portam vulgo dictam la picciola, cuius reditus sunt ut infra, videlicet. (883r). (Segue 
pagina bianca) (883v) 

STALIUM S. ANTONINI DE PAUPERIBUS DE MALGERIIS 

Supradictum stalium est iuris patronatus familiae de Malgeriis, valoris ducatorum 
...., cuius beneficiatus est clericus Silvester de Castellis, curn onere celebrandi missas 
duas qualibet hebdomada, etiam pro alio stalio unito supradicto, sub eodem titulo, 
cuius altare olim extabat in pilari ubi ad praesens est locus sugesti, seu pulpiti. Cuius 
stalii extabat olim altare in praedicto pilari, prope pinnaculum, seu campanile, 
ecclesiae. Et quia altaria ad praesens sunt diruta, 

Mandat ipse ill.mus et rev.mus Dominus, quod missae celebrentur in altari 
maiori in diebus Lunae et sabbati. 

Reditus sunt ut infra. 
Una terra al territorio di Motta di San Gioanne da quattronati trenta in circa, in contrata 

detta s. Noceto seu Surnia, iuxta li suoi limiti et confini; va delli cinque due. (884r) 
Una terra al territorio di Fiomaradimuro, loco detto s. Leonardo, iuxta la via pubblica 

di quattronati trenta, quale fa germano et va a meta. 
Una terra di grano in lo territorio di Rheggio, loco detto Ligoni a s.Giorgio, di 

quattronati sei; va a terzo. 
Lo quarto di uno giardino in lo tenimento di s. Agata, loco detto prete Leo, alias 

Marraffa, limito la fiumara et l’herede del quondam Ascanio Carbone medico; del quale quarto 
hoggi si paga ducati sette, concessi da esso clerico Silvestro nomine Gabille. 

Item, aquili ventisei nel territorio di s. Agata, alla contrata di s. Barbara, iuxta li suoi 
limiti. 

L'herede di Antonio Mammì di s. Agata paga aquili quindici in perpetuum. D 1 - 5- 
L'herede del quondam magnifico Gioanne Dominico lo Fosaro aquili tre.     D 0 - 3- 
Domenico Cola Zillati, alias Romeo, aquili due. D 0 - 2- 
Nel medesimo territorio la detta herede del quondam Antonio Mammì et Todaro Bova 

et altri pagano, sopra certi piedi di olivari, lo quarto dell’oglio, quale quarto quando si fanno 
olive si rescuoti da circa quattro quartari d'oglio. (884v) 

STALIUM S. MARIAE DE PIDEMIIS 

Supradictum stalium est iurium patronatus familiarum de Geria et Borsa, 
valoris ducatorum quatuor circiter, cum onere celebrandi missam unam qualibet 
hebdomada in die Martis. Ad praesens obtinet praedictum beneficium clericus Scipio 
Borsa. Altare supradicti stalii extabat prope sacrarium et fuit dirutum. 

Et mandat ipse ill.mus et rev.mus Dominus, quod praedicta missa celebretur, 
praedicta die Martis, in altari maiori. 
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Reditus sunt infrascripti, videlicet: 
Tiene una terra nel tenimento della Motta di san Gioanne, in contrata Castrosciano, 

limito la terra di Cesare Foti, della Comunia greca di Rheggio. 
Filippo Mosolino paga di censo sopra una terra con uno (885r) pede di celso nel 

tenimento di Rheggio, in contrata Asparolla, limito Luise Rognetta, Gioello Bellantoni et la via 
pubblica. D 1. 

Angelillo Attinà et Georgio Marra, pagano di censo aquili venticinque; sopra una terra 
nel detto tenimento in contrata Nasiti, limito Mario Scappatura, Dalfeo Cagliostro et la via 
pubblica. D 2 - 5- 

Tiene una terra nel tenimento di Rheggio, in contrata Lumbuni, limito l’herede del 
quondam Geronimo Carbone. 

Praeter supradicta stalia extant in ista metropolitana ecclesia nonnulla legata 
pro missarum celebratione prout infra, videlicet: 

Per heredes presbiteri Andreae Cama, rhegini, qui legavit, quolibet anno, nonnulla 
praedia pro missarum celebratione ut supra, celebrantur infra adnotatae missae, videlicet: 

L'heredi di prete Andrea Cama devono far celebrare, nell'altare maggiore, due messe 
la settimana, la domenica et il martedi. (885v) 

Li medesimi heredi di prete Andrea Cama devono far celebrare altre due messe 
nell'altare della cappella di s. Maria del Populo, nella medesima chiesa, alla cui celebratione 
sono obligati Tinfrascritti del modo infrascritto, videlicet: 

Bartolo Cama, fu fralello et herede di prete Andrea Cama, et lo figlio di detto Bartholo, 
nomine Gioanne Andrea, ha venduto il giardino posto nella fiumara di Gallico a Iacopo Cartella, 
il quale lo cambio con Sebastiano Marchese. Et detto Bastiano lo vendio una parte ad Alfonso 
Cappuccio per ducati 35; un'altra a Geronimo d' Anselmo per altri ducati 35; l’altra a Giacomo 
Guarna per ducati 105, quali con Paolo Barone, Nino Modafferi, Scipio et Prospero Chirico, 
come possessori dell'altre parti di giardino, sono obligati alla celebratione di dette quattro 
messe. 

De supradictis quatuor missis duo celebrantur in altari maiori in diebus dominicae et 
Martis, et duo in altari gloriosissimae Virginis de Populo, in diebus Lunae et Mercurii. 

L'heredi di Giuseppe Battaglia, che sono Bastiano Parisi et Paulo Gesimundo, devono 
fare celebrare in detta chiesa una messa la settimana, et quia non (886r) est determinata dies 
mandat S.R.D. quod celebretur in altari gloriosissimae Virginis de Bosco in die Veneris. 

Rev. abbas Pompeius Battaglia, heres quondam Nicolai Mariae Battaglia, tenetur in hac 
eadem metropolitana celebrare missam unam qualibet hebdomada. Et quia non est statuta dies, 
mandat ipse ill.mus et rev.mits Dominus quod celebretur die Veneris, in altari gloriosissimae 
Virginis de Populo. 

Ven. hospitalis huius civitatis, uti heres presbiteri Petri de Arena, tenetur celebrare 
faceremissasduas,qualibethebdomadaineademmetropolitana.Etquianonhabetcertamdiem 
neque certum altare, mandat ipse ill.mus et rev.mus Dominus, quod missae praedictae 
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celebrentur in altari gloriosissimae Virginis de Populo, in diebus Lunae et Martis. 
Magnificus Scipio Menga, uti possessor loci quondam presbiteri Petri Pauli Cutra in 

contrata Calamizzi, tenetur etiam in hac ecclesia metropolitana celebrare facere missas tres 
qualibet hebdomada. Et quia non adest certa dies (886 v) neque certum altare, mandat S.R.D. 
quodmissaepraedictae celebrentur inaltariss.mae TrinitatisetOmniutnSanctorum, in diebus 
Lunae, Martis et Mercurii. 

[Visitatio aedificii] 

Prosequendo S.R.D. visitationem circa materialia ecclesiae huius metropo-
litanae, postea visitavit organum quod, propter incendium et devastationem ipsius 
ecclesiae, ad praesens invenit repositum sub primo fornice, prope sacrarium et 
sacellum gloriosissimae Virginis de Populo. Et organista fuit inventus magnificus 
Paulus Geria, rheginus, qui diligenter dominicis et foestivis diebus, iuxta prescriptum 
in Pontificali Romano et in libris coeremoniarum, diligenter exercet officium suum et 
pro mercede, (887r) quolibet anno, solvuntur ab universitate ducatos septuaginta. 

Et locus in quo olim, ante incendium, fuerat compositum organum praedictum, 
pro maiori comoditate et ornatu ecclesiae, est sub primo fornice, post titulum in ipsa 
navi ecclesiae, in cornu dextero, prope sacellum s. Iohannis Evangelistae. 

Propterea mandat S.R.D. quod, statim atque fuerit cooperta ecclesia, 
reponatur ibi in loco solito et consueto. 

Sugestum ecclesiae etiam solebat, ante incendium, in ipsa metropolitana in 
cospicuo et eminenti loco cum scala lapidea plana, qua cornmode ascenditur in 
secundo pilari primi fornicis, in cornu epistulae in parte sinistra, ex quo loco 
concionatur quasi totam ecclesiam prospicere potest. Ad praesens, propter incendium 
ecclesiae, extat quoddam aliud sugestum ligneum portatile, cum laqueari seu baldachino 
ligneo. 

Mandat S.R.D. quod, cooperta et reedificata ecclesia, componatur sugestum 
praedictum sicut prius. (887v) 

Chorus extat collocatus secus altare maius et unica planitie. Ex ipso confecta 
sunt sedilia et est occlusus et separatus a laicis. Nam ante incendium sedilia praedicta, 
sicut ad praesens extant, erant ex abiete confecta simpliciter, absque scultura. Et in 
sedendo talis ordo servatur. Sub tribuna in pariete, est posita sedes archiepiscopalis, 
lignea ex abiete, cum baldachino seu umbella, et habet quatuor gradus. Postea 
sequuntur dignitates et canonici. A parte dextera decanus et archidiaconus cum septem 
canonicis; a parte sinistra cantor et thesaurarius cum aliis septem, qui sedent secundum 
promotionem seu antiquitatem. Postea, immediate post pilarem tribunae, ex una et 
altera parte, sequuntur presbiteri, diaconi et subdiaconi, unico ordine, incipiendo a 
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senioribus et secundum promotionem. Et in planitie chori extant nonnulla scanna pro 
alumnis seminarii et coeteris clericis in minoribus constituti. Et in gradibus 
archiepiscopalis sedis et in scannis vicinioribus sedere solent familiares S. R.D. et 
officiales Curiae archiepiscopalis, sicuti etiam sedent in alia sede ampla, quae est 
posita in ecclesia prope presbiterium. (888r) 

Rev. generalis vicarius sedet in planitie chori, ante gradus sedis archiepiscopalis, 
in quadam sede coriatia cum tappetu et pul vinari serico, quae etiam sedes eodem modo 
reponi solet extra chorum, in cornu epistulae, intra presbyterium prope cancilla seu 
balaustra altaris maioris, quando S.R.D. sedet in sua sede ampla pontificali in medio 
ecclesiae. 

In praedicto choro extat tabella quae, qualibet hebdomada, mutatur ex una parte 
et altera, pro incohatione officii. Extat etiam campanula qua postremo tangitur a rev. 
cantore seu subcantore ad convocandum canonicos et presbyteros in choro. 

Extant praeterea tria pulpita seu lecticilia, unum maius et altera duo parva, in 
quibus ad canendum descendunt cantor, subcantor, canonici, presbiteri et clerici, prout 
vocantur et invitantur a cantore seu subcantore. Et pariter ad intonandum antiphonas 
in diebus foestivis et quando foestum est solemne, deputantur pro incensatione, 
decantatione capituli et oratione canonicorum. (888v) Et duo presbiteri, cum suis 
pluvialibus et psallente organo, replicantur antiphonae a deputatis, aperta et intellegibili 
voce. 

Fontes aquae benedictae, ad usum aspergendi, extant duo in lateribus dextero 
et sinistro prope ianuas. Et singulis sabbatis diebus innovatur aqua et benedicitur a 
sacris praefecto, superpellicia et stola induto. Singulis dominicis diebus, completa 
nona, fit ante altare aspersio per canonicum decantaturum missam cum suo pluviali. 

Tectum ecclesiae supra chorum et titulum est bene dispositum et accomodatum; 
coetera pars ecclesiae propter incendium anni 1594 indiget reparatione ex omni latere. 

Parietes ecclesiae, a parte interiori, sunt dealbatae; nam ecclesia praedicta fuit 
consecrata perill.mum et rev.mum Gasparem D. aFosso, praedecessorem S.R.D. 
anno 1580, die ..., mense.... Et ad praesens extant cruces rubeae signatae in 
parietibus. 

Fenestras habet convenientes, nam tres extant in choro, (889r) duae in titulo et 
in navi undecim; praeterea in quolibet sacello extat etiam fenestra. 

Portae ecclesiae sunt quatuor, videlicet: duae maiores et minor pertinent ad 
occidentem, altera vulgo nuncupata delfresco ad aquilonem et altera in meridie, versus 
palatium archiepiscopale; et sacris praefectus curam gerit claudendi et aperiendi. 

Extant praeterea in dicta ecclesia quatuor confessionalia: unum videlicet maius 
pro rev. poenitentiario et alia tria, in quibus parrochi et confessarii, induti superpelliciis 
et stolis, audiunt confessiones. Et praedicta confessionalia sunt positain locis perspicuis 
et publicis dictae ecclesiae. 
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Pavimentum ecclesiae est equale et bene accomodatum, excepta illa parte in 
medio navis, ubi olim extabat chorus, quae cooperta ecclesia equabitur. Et in dicto 
pavimento sunt nonnulla sepulcra, seu foveae, cum lapidibus de supra bene aptatis. Et 
ante gradus presbyterii extat sepultura presbyterorum totius civitatis (889v) et 
canonicorum et dignitatum. 

In dicta ecclesia, praeter feretrum quod est omnibus comune, extat etiam 
quaedam vulgo nuncupata vara, super qua reponuntur cadavera nonnullorum nobilium. 
Et hoc ius varae, quod solvi solet, pertinet ad rev. thesaurarium huius metropolitanae 
ecclesiae; et solvunt comuniter tarenos quinque monetae Siciliae. Et pro feretro 
solvunt eidem thesaurario tarenum unum dictae monetae Siciliae. 

In portico ecclesiae extat dmiterium et secus tribunam aliud, septum undique et 
muro clausa, ne animalium incursibus pateat. Extat etiam altare et nonnullae cruces. 
Et in ipso portico ecclesiae circumcirca extat nonnulla sedilia, in quibus nonnulli 
sedere solent et confabulare et a devotione et ingressu ecclesiae quam plurimi 
retrahuntur. Propterea S.R.D. mandat quod illico tollantur, et etiam illa quae extant 
nonnulla sedilia in alio portico parvo, ante ianuam versus septentrionem, quae vulgo 
nuncupatur del fresco. 

Campanile, seu pinnaculum, habet ecclesia ipsa sibi connexum, (890r) in parte 
sinistra prope portam maiorem, coopertum ad formam campanilis cum porta quae 
clavi clauditur, et post peracta divina semper clausum permanet, cum scala commoda 
ad ascendendum et descendendum. In eo sunt tres campanae, videlicet: una maior cum 
imagine gloriosissimae Virginis Mariae et aliae duae minores, inferioris ponderis. Et 
tempore belli tam campanae quam organum servari et custodiri solent a sindicis 
civitatis. De reliquis iogalibus et ornamentis pertinet ad rev. thesaurarium. 

In ecclesia praedicta, quando adest Praeses provinciae, ponitur sedes supra 
quoddam talamum parvum ad altitudinem trium graduum pro praeside tantum; et 
paulo inferius scannum pro auditoribus in cornu epistulae. Et a parte Evangelii, prope 
sedem S.R.D., reponitur scannum pro capitaneo et sindicis civitatis. Et quando non 
adest Regia Audientia, praedicti capitanus et sindici sedent in cornu epistulae prout ad 
praesens. 

Ecclesia haec metropolitana, a primo fornice tituli usque ad portam (890v) 
maiorem, est longitudinis palmorum centum quatraginta et a tribuna, ubi est sedes 
archiepiscopalis, usque ad cancella seu balaustra altaris maioris palmorum septuaginta. 
A gradibus presbyterii usque ad primum fornicem, qui locus dicitur titulus ecclesiae, 
est longitudinis palmorum triginta novem, qui titulus est latitudinis palmorum centum 
triginta trium. Ab altari Resurrectionis usque ad sedes in quibus decantantur laudes 
gloriosissimae Virginis navis ecclesiae praedictae est latitudinis palmorumquadraginta 
duorum, ita ut in totum, a tribuna chori usque ad portam maiorem, extat praedicta 
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ecclesia longitudinis palmorum ducentorum quadraginta novem et latitudinis ex una 
ala ad alteram palmorum octuaginta duorum. (891r) 

ADNOTATIO BENEFICIATORVM ET LEGATARIORUM QUI QUOTIDIE, RATIONE 
LEGATI VEL BENEFIII, TENENTUR CELEBRARE FACERE IN IPSA ECCLESIA 
METROPOLITANA, RECOLLECTA EX VISITATIONE ALTARIUM, PROUT SUPRA 
EST ADNOTATUM. 

Rev. Comunia tenetur celebrare quotidie missam conventualempro Philippo tertio, rege 
cattolico et domino nostro patrono ecclesiae, in altari maiori; et ad ipsius celebrationem 
tenentur etiam omnes beneficiati. 

Heredes quondampresbyteri Andreae Cama, pro anima ipsius, missas quatuor, videlicet: 
in altari maiori duas in diebus dominicae et Martis et duas in altari gloriosissimae Virginis de 
Populo in dies Lunae et Mercurii. 

Rev. abbas Pompeius Battaglia tenetur celebrare bis in hebdomada, in altari maiori, 
diebus Lunae et Mercurii. Idem uti heres Nicolai Mariae Battaglia, tenetur celebrare (891v) 
semel in hebdomada, in altari s. Mariae de Populo die Veneris, 

Clericus Silvester Castelli tenetur celebrare facere bis in hebdomada, in altari maiori, 
diebus Lunae et sabbati. 

Rev. abbas Emilius Catalanus tenetur celebrare ter in hebdomada, in altari maiori, 
diebus Lunae, Veneris et sabbati. Idem tenetur celebrare ter in hebdomada, in sacello ss.mae 
Trinitatis et Omnium Sanctorum, diebus Lunae, Mercurii et Veneris. 

Clericus Scipio Burza tenetur celebrare facere, in altari maiori, semel in hebdomada die 
Martis. 

Ven. presbyter Petrus la Boccetta, graecus, tenetur celebrare (892r) in altari maiori, 
semel in hebdomada die Martis. 

Rev. abbas Iohannes Henricus Malgerius tenetur celebrare facere bis in hebdomada in 
altari maiori, diebus Mercurii et Jovis. Idem, in altari gloriosissimae Virginis de Populo, ter in 
hebdomada diebus dominicae, Luiiae et Martis. 

Ven. presbyter Philippus Malavendi tenetur celebrare, in altari maiori, semel in 
hebdomada die Jovis. 

Ven. presbyter Petrus Paulus Suraci tenetur celebrare, in altari maiori, bis in hebdomada 
diebus Veneris et sabbati. Idem, in altari s. Antonini de Padua, tenetur celebrare quotidie, seu 
celebrare facere. 

Clericus Franciscus de Tarsia tenetur celebrare facere (892v), in altari maiori, semel in 
hebdomada die sabbati. 

Rev. Iohannes Campagna tenetur celebrare seu celebrare facere, in altari gloriosissimae 
Virginis de Populo, semel in hebdomada die sabbati. Idem, in altari ss.mae Trinitatis et 
Omnium Sanctorum, tenetur celebrare ter in hebdomada diebus dominicae, Lunae et Martis. 

Rev. licentiatus Iohannes Sabbater tenetur celebrare facere, in altari s. Stephani 
protomartyris, quinquies in hebdomada diebus dominicae, Lunae, Martis, Iovis et Veneris. Idem 
tenetur celebrare facere, in eodem altari s. Stephani, bis in hebdomada diebus Mercurii et sabbati. 
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Clericus Caesar Rocco tenetur, in eodem altari s. Stephani, celebrare facere semel in 
hebdomada die Mercurii. (893r) 

Rev. abbas Sanctonius Paparonus tenetur celebrare, [in altari] Resurrectionis Domini, 
ter in hebdomada diebus Veneris, sabbati et dominicae. 

Rev. abbas Pompeius la Boccetta tenetur quotidie celebrare in altari s. Iohannis 
Evangelistae. 

Rev. abbas Philippus Melissarius tenetur celebrare seu celebrare facere, in altari s. 
Catherinae virginis, quatuor in hebdomada diebus dominicae, Lunae, Martis et Mercurii. 
Idem tenetur celebrare facere, in altari beatae Mariae de Populo, missam unam singulis 
quindecim diebus die sabbati. 

Hieronymus Carbonus, Brandanus Cartisano, Monasterium carmelitarum tenentur 
celebrare facere sex missae qualibet hebdomada, in altari s. Nicolai de domo de Cineri, diebus 
Lunae, Martis, Mercurii, Iovis, Veneris et sabbati. (893v) 

Ven. presbyter Claudius Garufi tenetur celebrare in altari s. Mariae de Bosco bis in 
hebdomada diebus Lunae et Iovis. 

Rev. Capitulus huius metropolitanae tenetur celebrare, in sacello ss.mae Trinitatis et 
Omnium Sanctorum, ter in hebdomada diebus Iovis, Veneris et sabbati; praeterea tenetur 
facere anniversarium pro anima rev.mi domini fratris Gasparis a Fosso, praedecessoris 
S.R.D.; solemniter decantare missam in octava Omnium Sanctorum et in die ss.torum 
Innocentium. 

Clericus Franciscus Thegani tenetur celebrare facere, in altari gloriosissimae Virginis 
de Populo, ter in hebdomada diebus Iovis, Veneris et sabbati. 

Rev. abbas Camillus de Diano tenetur celebrare semel in hebdomada die sabbati, in 
altari s. Mariae de Capitulo. (894r) 

Don Iohannes de Alagona tenetur celebrare facere, in altari s. Mariae de Capitulo, bis 
in hebdomada diebus Iovis et Veneris. 

Rev. abbas Mattheus Grecus tenetur celebrare, [in altari] s. Mariae de Populo, missam 
unam qualibet hebdomada et aliam missam singulis quindecim diebus die Mercurii et sabbati. 

Idem, in altari praedicto s. Mariae de Populo, semel in hebdomada die Martis. Idem, in 
eodem altari, semel in hebdomada die Mercurii. 

Ven. pr. Chrispaldus Consentino tenetur celebrare semel in hebdomada, in altari 
ss.torum Crispini et Crispiniani, die Lunae. 

Subdiaconus Paulus Consentinus tenetur celebrare facere quatuor in hebdomada, in 
altari s. Mariae de Populo, diebus Lunae, Martis, Mercurii et Iovis. (894v) 

Rev. archidiaconus Moleti tenetur celebrare, in altari s. Mariae de Populo, bis in 
hebdomada diebus Veneris et sabbati. 

Clericus Ottavianus Pirrillus tenetur celebrare facere, in altari s. Mariae de Populo, 
semel in hebdomada die sabbati. 

Patroni stalii s. Mariae de Itria seu Costantinopoli, quod est de iure patronatus familiae 
de Malgeris et vacat, curam gerunt celebrare facere semel in hebdomada die Iovis, in altari 
gloriosissimae Virginis de Populo. 
Magnifici Sebastianus Parisius et Paulus Gisimundo, heredes Ioseph Battaglia, tenentur 
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celebrare facere semel in hebdomada in altari gloriosissimae Virginis de Populo, die Veneris. 
(895r) 

Ven. hospitalis huius civitatis, uti heres presbyteri Petri de Arena, tenetur celebrare 
facere bis in hebdomada, in altari s. Mariae de Populo, diebus Lunae et Martis. 

Magister Scipio Menga, possessor loci quondam presbyteri Pauli Cutia, in territorio 
huius civitatis in contrata Calamizzi, tenetur celebrare facere ter in hebdomada, in altari ss.mae 
Trinitatis et Omnium Sanctorum diebus Lunae, Martis et Mercurii. (895v) 

Missae quae celebrari debent, singulis infrascriptis diebus, in altari 
maiori huius metropolitanae, et coeteris 

Dominica: Heredes presbyteri Andreae Cama 
Lunae: Rev. abbas Pompeius Battaglia, Clericus Silvester Castelli, Rev. Emilius 

Catalano 
Martis: Heredes presbiteri Andreae Cama, clericus Scipio Burza, presbyter Petrus la 

Boccetta (896r) 
Mercurii: Rev. abbas Pompeius Battaglia, rev. abbas Iohannes Henricus Malgeri  
Iovis: Rev. abbas Iohannes Henricus Malgeri, presbyter Philippus Malavendi  
Veneris: Rev. Emilius Catalano, presbyter Petrus Paulus Surace  
Sabbati: Clericus Silvester Castelli, rev. Emilius Catalano, presbyter Petrus Paulus 

Surace, clericus Franciscus de Tarsia (896v) 
Insuper rev.da Comunia tenetur quotidie celebrare missam conventualem pro Philippo 

tertio, rege catholico domino nostro, patrono ecclesiae, et ad hoc tenentur etiam omnes 
beneficiati. 

Missae quae celebrari debent in altari gloriosissimae Virginis de 
populo singulis infrascriptis diebus: 

Dominica: Rev. abbas Iohannes Henricus Malgeri 
Lunae: Heredes presbyteri Andreae Cama, Rev. abbas Iohannes Henricus Malgeri, 

subdiaconus Paulus Consentino, ven. hospitalis huius civitatis (897r) 
Martis: Rev. abbas Iohannes Henricus Malgerius, rev. abbas Mattheus Grecus, 

subdiaconus Paulus Consentino, ven. hospitalis 
Mercurii: Heredes ven. presbyteri Andreae Cama, rev. abbas Mattheus Greco, idem rev. 

abbas Mattheus Greco singulis quindecim diebus tantum, subdiaconus Paulus Consentino 
Iovis: Clericus Franciscus Tegani, subdiaconus Paulus Consentino, patroni stalii s. 

Mariae de Itria, de domo de Malgeriis, quod vacat (897v) 
Veneris: Rev. abbas Pompeius Battaglia, clericus FranciscusThegani, rev. archidiaconus 

Moleti, Sebastianus Parisius et Paulus Gesimundo 
Sabbati: Rev. Iohannes Campagna, clericus Franciscus Tegani, rev. abbas Mattheus 

Grecus, rev. archidiaconus Moleti, clericus Octavianus Pirrillus 
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Missae quae celebrari debent in sacello ss.mae Trinitatis et 
Omnium Sanctorum, singulis infrascriptis diebus: 

Dominica: Rev. Iohannes Campagna (898r) 
Lunae: Rev. Emilius Catalano, rev. Iohannes Campagna, Scipio Menga  
Martis: rev. Iohannes Campagna, Scipio Menga  
Mercurii: Rev. Emilius Catalano, Scipio Menga (898v) Iovis: Reverendus 
Capitulus 
Veneris: Rev. Emilius Catalano, reverendus Capitulus 
Sabbati: Rev. abbas Philippus Melissarius singulis quindecim diebus, reverendus Capitulus 

In octava Omnium Sanctorum et in die sanctorum Innocentium: Rev. Capitulus singulis 
annis tenetur decantare missam pro anima rev.mi domini fratris Gasparis a Fosso, olim 
archieptscopi rhegini, s. memoriae (899r) 

Missae quae celebrari debent in altari s. Stephani 
prothomartiris singulis infrascriptis diebus 

Dominica: Rev. licentiatus Iohannes Sabbater 
Lunae: Rev. Iohannes Sabbater 
Martis: Rev. Iohannes Sabbater 
Mercurii: Rev, Iohannes Sabbater, clericus Caesar Rocco (899v) 
Iovis 
Veneris: Rev. Iohannes Sabbater 
Sabbati: Rev. Iohannes Sabbater 

Missae quae celebrari debent in altari ss.mae 
Resurrectionis infrascriptis diebus 

Dominica: Rev. abbas Sanctonius Paparonus 
Lunae 
Martis (900r) 
Mercurli 
Iovis 
Veneris: Rev. abbas Sanctonius Paparonus 
Sabbati: Rev. abbas Sanctonius Paparonus 

Missae quae celebrari debent in altari s. Antonini de 
Padua, singulis infrascriptis diebus 

Dominica: Presbyter Petrus Paulus Suraci 
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Lunae et Martis: Presbyter Petrus Paulus Suraci  
Mercurii: Presbyter Petrus Paulus Suraci (900v)  
Iovis: Presbyter Petrus Paulus Suraci  
Veneris: Presbyter Petrus Paulus Suraci  
Sabbati: Presbyter Petrus Paulus Suraci 

Missae quae celebrari debent in altari s. Cathennae virginis, singulis infrascriptis diebus 

Dominica: Rev. abbas Philippus Melissarius 
Lunae: Rev. abbas Philippus Melissarius 
Martis: Rev. abbas Philippus Melissarius 
Mercurii; Rev. abbas Philippus Melissarius (901r) 
Iovis 
Veneris 
Sabbati 

Missae quae celebrari debent in altari gloriosissimuc Virginis de Bosco infrascriptis diebus 

Dominica 
Lunae: Pr. Claudius Garufi 
Martis 
Mercurii 
Iovis: Pr. Claudius Garufi (901v) 
Sabbati 

Missae quae celebrari debent in altari s. Iohannis Evangelistae diebus infrascriptis 

Dominica: Rev. abbas Pompeius Labocetta  
Lunae: Rev. abbas Pompeius Labocetta  
Martis: Rev. abbas Pompeius Labocetta  
Mercurii: Rev. abbas Pompeius Labocetta  
Iovis: Rev. abbas Pompeius Labocetta  
Veneris: Rev. abbas Pompeius Labocetta  
Sabbati: Rev. abbas Pompeius Labocetta (902r) 

Missae quae celebrari debent in altari s. Mariae de Capitulo infrascriptis diebus 

Dominica 
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Lunae 
Martis 
Mercurii 
Iovis: Don Iohannes de Alagona 
Veneris: Don Iohannes de Alagona 
Sabbati: Rev. abbas Camillus de Diano (90 Iv) 

Missae quae celebrari debent in altari sanctomm Crispini et Crispiniani 

Dominica 
Lunae: Presbyter Christaldus Consentinus 
Martis 
Mercurii 
Iovis 
Veneris 
Sabbati (903r) 

Missae quae celebrari debent in altari 

s. Nicolai de domo Cinneri infrascriptis diebus 
Dominica 
Lunedi: II monastero del Carmino, Geronimo Carbone Brandano Cartisciano 
Martedi.l’istessi 
Mercori: l’istessi 
Giovedi: l’istessi 
Venerdi: l’istessi 
Sabbato: l’istessi (903v) 

Tabella in qua adnotantur onera missamm celebrandarum intus ecclesiam metropolitanam 
distincta per singulos dies, in altaria dictae ecclesiae 

Dominica 
 
L'herede di prete Andrea Cama    nell'altare maggiore 
Abbate Gioanne Henrico Malgeri   nell’altare di s. Maria del Populo 
Abbate Gioanne Campagna    nell'altare della ss.ma Trinita 
Licentiado Gioan Sabbater    nell'altare di s. Stefano 
Abbate Santonio Paparone    nell’altare della Resurretione 
Prete Pietro Paolo Suraci    nell’altare di s. Antonino di Padua 
Abbate Filippo Melissari   nell’altare di s. Catherina 
Abbate Pompeo Labocetta    nell'altare di s. Gioanne Evangelista 
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Lunedi 

Abbate Pompeo Battaglia    nell’altare maggiore 
Clerico Silvestro Castelli    nell' altare maggiore 
Abbate Emilio Catalano    nell’altare maggiore (904r) 
L'herede di prete Andrea Cama   nell'altare di s. Maria del Populo 
Abbate Gioanne Henrico Malgeri   nell’altare del Populo 
Subdiacono Paulo Consentino   nell'altare del Populo 
L'hospedale     nell’altare del Populo 
Abbate Emilio Catalano    nell’altare della ss.ma Trinita 
Abbate Gioanne Campagna   nell'altare della ss.ma Trinita 
Scipio Menga     nell’altare della ss.ma Trinita 
II licentiato Sabbater    nell'altare di s. Stephano 
Prete Pietro Paulo Suraci    nell'altare di s. Antonino 
Abbate Filippo Melissari    nell’altare di s. Catherina 
Prete Claudio Garufi    nell'altare di s. Maria del Bosco 
Abbate Pompeo Labocetta   nell'altare di s. Gioanne Evangelista 
Prete Crispaldo Consentino   nell’altare di santi Crispino e Crispinian 
 II monastero del Carmine    nell’altare di s. Nicolo di Cinneri 
Geronimo Carbone    nell’altare di s. Nicolo di Cinneri 
Brandano Cartisciano    nell’altare di s. Nicolo di Cinneri 

Martedi 

L'herede di prete Andrea Cama   nell'altare maggiore (894v) 
Clerico Scipio Borza    nell’altare maggiore 
Prete Pietro La Boccetta    nell’altare maggiore 
Abbate Gioanne Henrico Malgeri   nell' altare del Populo 
Abbate Mattheo Greco    nell' altare del Populo 
Suddiacono Paulo Consentino   nell' altare del Populo 
L'hospedale     nell' altare del Populo 
Abbate Gioanne Campagna   nell’altare della ss.ma Trinita 
Scipio Menga     nell’altare della ss.ma Trinita 
II licenziato Gioanne Sabater   nell’altare di s. Stephano 
Prete Pietro Paulo Suraci    nell'altare di s. Antonino 
Abbate Filippo Melissari    nell'altare di s. Catherina 
Abbate Pompeo Labocetta   nell'altare di s. Gioanne Evangelista 
II monastero del Carmine    nell’altare di s. Nicolo di Cinneri 
Geronimo Carbone    nell’altare di s. Nicolo di Cinneri 
Brandano Cartisciano    nell’altare di s. Nicolo di Cinneri 
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Mercordi 

Abbate Pompeo Battaglia    nell’altare maggiore 
Abbate Gioanne Henrico Malgeri   nell’altare maggiore (905r) 
L'herede di prete Andrea Cama   nell’altaredel Populo 
Abbate Mattheo Greco    nell’altaredel Populo 
Abbate Mattheo Greco    nel medesimo altare ogni 15 giorni 
Subdiacono Paulo Consentino   nell'altare del Populo 
Abbate Emilio Catalano    nell’altare della ss.ma Trinita 
Scipio Menga     nell’altare della ss.ma Trinita 
Il licentiato Gioanne Sabater   nell'altare di s. Stefano 
Clerico Cesare Rocco    nell'altare di s. Stefano 
Prete Pietro Paulo Surace    nell’altare di s. Antonio 
Abbate Filippo Melissari    nell'altare di s. Caterina 
Abbate Pompeo Labocetta   nell’altare di s. Gioanne Evangelista 
II monasterio del Carmino   nell’altare di s.to Nicolo de Cinneri 
Geronimo Carbone    nell’altare di s.to Nicolo de Cinneri 
Brandano Cartisciano    nell’altare di s.to Nicolo de Cinneri 

Giovedi 

Abbate Annibale Logoteta   nell’altare di s. Stefano 
Abbate Gioanne Henrico Malgeri   nell’altare maggiore (905v) 
Prete Filippo Malavendi    nell’altare maggiore  
Clerico Francisco Tegani    nell'altare del Populo 
Subdiacono Paulo Consentino   nell'altare del Populo 
Li padroni del staglio di s. Maria  
dell’Itria di casa di Malgeri   nell'altare del Populo 
II licentiato Gioanne Sabater   nell’altare di s. Stefano 
Prete Pietro Paulo Suraci    nell’altare di s. Antonio 
Prete Claudio Garufi    nell’altare di s. Maria del Bosco 
Abbate Pompeo Laboccetta   nell'altare di s. Gioanne Evangelista 
Don Gioanne d'Alagona    nell'altare di s. Maria del Capitulo 
II monasterio del Carmino   nell'altare di s.to Nicolo de Cinneri 
Geronimo Carbone    nell'altare di s.to Nicolo de Cinneri  
Brandano Cartiscia    nell'altare di s.to Nicolo de Cinneri no  
II Capitolo rheggino    nell’altare maggiore nell' altare maggiore 

Venerdi 

Abbate Erailio Catalano    nell’altare maggiore 
Prete Pietro Paulo Suraci    nell’altare maggiore 
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Abbate Pompeo Battaglia    nell’altare del Populo (906r) 
Clerico Francisco Tegani    nell'altare del Populo 
L'archidiacono Moleti    nell’altare del Populo 
Sebastiano Parisi e Paulo Gesimundo  nell’altare del Populo 
Abbate Emilio Catalano    nell'altare della ss.ma Trinita 
II licentiato Gioanne Sabater   nell’altare di s. Stefano 
Prete Pietro Paulo Suraci    nell’altare di s. Antonio 
Abbate Pompeo Labocetta   nell’altare di s. Gioanne Evangelista 
Don Gioanne cTAlagona    nell’altare di s. Maria del Capitolo 
II monasterio del Carmino   nell’altare di s.to Nicolo de Cineri 
Geronimo Carbone    nell’altare di s.to Nicolo de Cineri 
Brandano Cartisciano    nell’altare di s.to Nicolo de Cineri 
Abbate Santonio Paparone   nell'altare della Resurrezione 
II Capitolo rheggino   nell'altare della ss.ma Trinita 
 
 
Sabbato 

Clerico Silvestro Castelli    nell'altare maggiore 
Abbate Emilio Catalano    nell’altare maggiore 
Prete Pietro Paulo Suraci    nell’altare maggiore (906v) 
Clerico Francisco Tarsia    nell’altare maggiore 
Abbate Gioanne Campagna   nell’altare del Populo 
Clerico Francisco Tegani    nell’altare del Populo 
Abbate Mattheo Greco    nell’altare del Populo 
L'archidiacono Moleti    nell’altare del Populo 
Clerico Ottaviano Perrillo    nell’altare del Populo 
Abbate Filjppo Melissari    nell’altare della ss. Trinita ogni quindici giorni 
Prete Pietro Paulo Suraci    nell’altare di s. Antonio 
Abbate Pompeo Labocetta   nell’altare di s. Gioanne Evangelista 
Abbate Camillo Diano    nell'altare di s. Maria del Capitulo 
II monasterio del Carmino   nell'altare di s.to Nicolo de Cineri 
Geronimo Carbone    nell'altare di s.to Nicolo de Cineri 
Brandano Cartisciano    nell'altare di s.to Nicolo de Cineri 
II capitulo rheggino    nell’altare della ss.ma Trinita 
II licentiato Gioanne Sabater   nell’altare di s. Stefano 
Abbate Santonio Paparone   nell’altare della Resurretione (907r) 
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ANNIBAL DE AFFLITTO, ARCHIEPISCOPUS RHEGINUS 

Nos Petrus Paulus Hieracius, U.I.D., generalis vicarius rheginus, omnibus et 
singulis rev. dignitatibus, canonicis, presbyteris curatis ac coeteris beneficiatis et 
clericis in minoribus constitutis hitius civitatis Rhegii, mandamus quod infra terminum 
dierum octo compareant coram ill.mo et rev.mo domino archiepiscopo pro personali 
examine, ac deferant etpraesentent bullas suorum beneficiorum ac litteras testimoniales 
suorum ordinum, subpoena carcerationis dierum octo. Etsub eadempoena mandamus 
omnibus supradictis quod, durante visitatione huius civitatis, ab eius territorio non 
exeant absque nostra in scriptis licentia. Et ut nemo praedictorum ignorantiam 
allegare possit, praesens edictum affigi mandamus in valvis huius metropolitanae et 
aliis locis solitis. Quam affixionem illud robur haberi volumus, ac si omnibus 
sigillatim fuisset personaliter notificatum. 

Datum Rhegii, die 15 mensis aprilis 1599. Paulus Prenestinus, Notarius. 
(907v) 

VISITATIO PERSONALIS REV. CAPITULI, PRESBYTERORUM  CURATORUM ET NON CURATORUM 

AC COETERORUM CLERICORUM CIVITATIS  

Die XIX mensis april is anni 1599 

[Capitulus Metropolitanus] 

Rev. abbas Petrus Antonius Sacca, decanus, U.I.D., aetatis annorum triginta 
quinque circiter. Comparuit personaliter et ostendit litteras testimoniales ordinum, 
videlicet: minorum, subdiaconatus et presbyteratus, ad quem fuit promotus anno 1588, 
die 24 septembris. Ostendit etiam privilegium doctoratus in utroque, ad quem fuit 
promotus Romae anno 1584. 

Item ostendit bullam apostolicam decanatus huius metropolitanae, expeditam 
Romae anno 1592, idibus aprilis. Constat de possessione, capta die 14 maii eiusdem 
anni ac etiam de fidei professione coram generali vicario et capitulo. 

Praedictum decanatum est prima dignitas post pontificalem et habet pro 
prebenda ducatos triginta quinque circiter, (908r) prout infra patebit. 

Item, ostendit bullas unius simplicis beneficii ecclesiae seu cappellae s. Leonardi 
de Geria, positae intus hanc civitatem cum onere celebrandi in dicta ecclesia semel in 
hebdomada. Non est designata dies. Propterea S.R.D. mandat quod celebretur die 
sabbati. Praedictum beneficium est iuris patronatus Scipionis Geria et fuit supradicto 
decano collatum per ill.mum et rev.mum dominum archiepiscopum Gasparem a Fosso 
die 27 mensis iulii, anni 1582. Constat de possessione capta die 29 eiusdem mensis. 
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Est valoris ducatorum 14 quindecim. 
Item ostendit aliam bullam simplicium beneficiorum s. Veneris et ss. Ciriaci, 

Theodori et Bartholomei, de Mensa archiepiscopali absque onere. Et fuerunt ei collata 
dicta beneficia per supradictum ill.mum archiepiscopum die 17 mensis februarii 1581. 
Constat de possessione et sunt valoris ducatorum trium circiter. 

Fuit mandatum supradicto decano quod decantandi tenores bene adiscat et de 
coetero in foro secularinon (908v) debeat, absque nostra vel generalis vicarii 
licentia, coram iudicibus laicis causas patrocinare, servata in omnibus et peromnia 
edicto lato a nostro generali vicario, mensibus superioribus, circa hanc materiam. 
Quodedictum, quatenus opus est, innovamus. 

Item fuit mandatum quod, infra terminum unius mensis, doceat per testes de 
prima tonsura et diaconatu, subpoena suspensionis a celebratione missae. 
Supradictus decanus habitat in aedibus paternis cum propria matre et fratribus. 

Reditus prebendae decanatus metropolitanae ecclesiae. 

Censi, terre efestatichi che si devono alla dettaprebenda del decanato di 
Rheggio, quali festatichi sipagano la meta a Natale et Valtra tneta a Pasqua, 
sopra li benefidi ut infrascripti. 

In Rheggio 

II beneficio di s. Maria di Canzerina, paga tari (909r) quattro di Sicilia. tt 4 
II beneficio di s. Nicola di Passara, altri tari quattro di Sicilia. tt 4 
II beneficio di s. Nicolo de Faseolis, altri tari quattro. tt 4 
II beneficio di s. Nicolo de Cleonomo, altri tari quattro. tt 4 
II beneficio di s. Vito, altri tari quattro. tt 4 
II beneficio di s. Maria di Episcopio, altri tari quattro. tt 4 
II beneficio di s. Nicola di Prince, unito a s. Maria de Pennis, 
altri tarì quattro di Sicilia. tt 4 
II beneficio di s. Sebastiano, tari dudici e grana dudici di detta moneta. tt12-12 
II beneficio di s. Giorgio di Gulferio, tari quattro. tt 4 
II beneficlo di s. Maria di Borrace, tari due e grana sei. tt2-6 
II beneficio di s. Georgio della Gunia, tart quattro. tt 4 
II beneficio di s. Maria della Stella, al presente s. Antonino, tari tre e grana sei. tt3-6 
II beneficio di s. Silvestro de Malgeriis, tari quattro. tt 4 
II beneficio di s. Leo di Cavallari, tari quattro. tt 4 
La Comunia latina, per s. Georgio di Zacchi e s. Nicolo di Musianiti, tari sei. tt 6 
La Comunia greca, per s. Maria di Crisafi e s. Gioanne Chrisostomo, tari otto tt 8 
(909v) 



 72 

II beneficio di S. Maria di Pililiusi, tari quattro. tt 4 
II beneficio di s. Eustachio, tari quattro. tt 4 
II beneficio di s. Margarita, tari quattro. tt 4 
II beneficio di s. Salvatore d'Anumeri, tari due e grana sei. tt 2 - 6 
La sacrestia per Santo Pietro Sartiano e s. Nicola de Cirasi, tari sei e grana sei. 

t t6 -6  
II beneficio di s. Maria dell'Angeli, alias de Romeo, tari dudici. tt 12 

Arasi 
II beneficio di s. Maria del Populo, tari due e grana sei. tt 2 - 6 

Calanna 
II beneficio di s. Pietro della Mesa, tarl quattro. t t4 

Alexi 
II beneficio di s. Anna, tari sei. tt 6 

S. Agata 

II beneficio di s. Maria della Piazza, tari sei. tt 6 
II beneficio di s. Maria di Armo, tari due e grana sei. tt 2 - 6 
II beneficio di s. Pietro di Cardeto, tari quattro. tt 4 
Medio Filocamo paga il quarto del giardino in contrata Arghilld seu la montata di s. 

Agata, limito la detta montata e la via pubblica. (910r) 
Gioann' Andrea Lopa e Pompeo Marrapodi, in solidum pagano per il iransito del’acqua 

al loro molino e per la nasida sotto detta terra, sito seu condotto, aquili sedeci sopra detto molino 
loro che e sotto detta nasida in detta contrata la montata di s. Agata, limito lo detto giardino di 
Medio Filocamo, la fiomara et la via pubblica, come appare per contratto stipulato nell'atti di 
notar Aurelio Melia a 14 di aprile 1595. Dl - 6- 

Una terra detto lo serro di Spatissi, limito lo giardino di Lonardo Quartarone, il giardino di 
Salvo Vadalà et il giardino di Gioanne Romano Plotino. 

Motta di s. Gioanne 

II beneficio di s. Maria della terra, paga tari sei di Sicilia. tt 6 
II beneficio di s. Gioanne Chrisostomo, tari tre. tt 3 
II beneficio di s. Blasio, tari tre. tt 3 
II beneficio di s. Pietro di Sarto, tari. tt 3 (910v) 

II beneficio di s. Maria di Spataroni, unita a s. Nicola de Blanchis, tari quattro.    tt 4 
Unaterrain contrata s. Crispoforo, limito la terradi s. Angelo dellaCattolicadella Motta e la via 
pubblica, di quattronati sette in circa. 

Item, una terra in contrata l’Ithria di quattronati cinque, in contrata limito la terra di s. 
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Maria della terra e la terra di Salvo Simoni. 
Item, una terra in contrata Vunia di quatronati sette in circa, limito la terra di Gioanne 

Giacomo Morello. 
Item, una terra in contrata Zeni di quattronati otto in circa, limito la terra di san Gioanne 

Theologo. 
Item, una terra in contrata Nasidi di quattronati quattro, limito le terre di san Gioanne 

Theologo, e fa vina e la fiomara. 
Item, uno laccaro di terra di mezza quattronata in contrata Piriudi, limito le terre di 

Fabritio Cangea e di Geronimo Capurso. (91 Ir) 
Item, quattro laccari di terra di quattronati sette in circa, in contrata Placa di Saitta, 

limito la terra di Francisco Strineri e la via. 
Prete Colanino Marrari paga im' aquila e mezza, sopra uno giardino ch' era del quondam 

Gioanne Dimitri Francoperta, in contrata s. Basilio. 
Prete Geronimo Cilea, paga mezza aquila sopra uno giardino in contrata Pendimati. 
Prete Simone Vadalà, paga sopra una terra in contrata Nasidi seu Nastasi, limito la 

chiesa di s. Nastasi, la fiumara, la timpa e la via pubblica, aquili quattro e mezza. 
Gioanne Giacomo Morello paga, sopra una terra in contrata Vunia, limito la terra del 

decanato tari tre di Sicilia. 
Pentidattilo 

II protopapato di s. Pietro, tari nove e grana quattro. tt 9 - 0 - 4 (91 Iv) 
II beneficio di s. Costantino, tari due e grana sei. tt 2 - 0 - 6 
II beneficio di s. Nicola, tari quattro e grana dudici. tt 4 - 0 - 12 

Montebello 

II beneficio di s. Nicola e s. Trada, tari nove e grana quattro. tt 9 - 0 - 4 
II beneficio di s. Maria di Gurghili, tari tre. tt 3 
II beneficio di s. Maria de Cuzuchi, tari quattro e grana dudici. tt 4 - 0 - 12 
II beneficio di s. Maria di Mertillo, tari due e grana sei. tt 2 - 0 - 6 
Una terra di quartaronati dudici in circa in contrata Acconi, limito la terra del barone di 

detta terra di Montebello, il vallone, la terra del protopapa della Motta e la terra dell'abbazia 
di Calamizzi. 

S. Lorenzo 

II protopapato di s. Lorenzo, tari dieci di Sicilia. ½ tt 10 
II beneficio di s. Maria di Bagaladi Vadalà, tari (912r) cinque e grana tre e mezo. 

tt 5 - 0 - 3½ 

II beneficio di s. Nicola di Placa, tari cinque e grana tre e mezo tt 5 - 0 - 3½ 

II beneficio di s. Maria di Cirami, tari cinque e grana tre e mezo tt 5 - 0 - 3½ 
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Censi in detta terra 

Clerico Pauluccio Marino paga, sopra uno giardino in contrata Sambiasi, limito la 

chiesa di san Biasi aquila una e meza. D 0-1-11½ 
Pietro Gioanne Pietro Curduma paga, sopra una terra con olivari in contrata s. Strati, 

limito la fiumara, aquila una. D 0 - 1 
Gioanne Paulo Palumbo paga, sopra tre terre limito lo giardino di lerasimo Curatura et 

lo suo eiardino, aquila una e rneza. D 0 - 1 - 1 1 ½ 
lerasimo Curatura paga, sopra uno giardino in contrata Pistio, limito il giardino di 

Gioanne Paulo Palumbo, aquila una. D 0 - 1 
La vidua di lannone Crimale paga, sopra una terra in contrata Pibeo, limito detti 

leronimo Curatura (912v) e Paulo Palumbo aquila meza. D 0 - 0 - 11½ 
L'herede di Bernardino Vadalà paga, sopra una terra in contrata Pibeo, limito li detti 

lerasimo Gioanne Paulo, et vidua aquila mezza. D0-0- 11½ 
Pietro Stillitano paga, sopra una terra con celsi in contrata Pibeo, limito li detti lerasimo 

et l'heredi di Bernardino et vidua, grana dudici. D 0 - 0 - 12 
Valerio Curatura paga, sopra una terra con pirare et ruvoli in contrata lannara, limito 

la terra di Carmentio Curtagamba aquile 3. Carmentio Curtagamba paga, sopra una terra in 
contrata Tannara, limito la terra di detto Valerio Curatura, aquili tre. D 0 - 3 - 0 

La vidua di Damasco Leoni paga, sopra una vigna in contrata lannara limito la terra di 
detto Valeri Curatura, grana venti. D 0 - 0 - 2 

Due vigne piccole in contrata lannara, limito detto Carmentio vedova et Valeri. 
Tiene sei pezzi di terra in contrata Amusa, limito le terre (913r) del protopapato di s, 

Lorenzo. 
Tiene netla contrata di s. Agata, seu Focalia et Repanadi, otto pezzi di terre quali 

limitano con le terre di detto protopapato et con le terre di s. Maria di Cirami. 
Tiene, in contrata Limbia, una terra di quattronati quattro; nella contrata di Pibeo una 

terra di quattronati due. 

Fiomaradimuro 

L'herede di Petruccio de Gregori paga tre quarti di grana ogn'anno, sopra una terra 
arborata in contrata La Spina, limito la terra di pr. Liberante Polimeno et la via. 

Gioanne Bartolo Caridi paga, sopra una vigna in contrata La Spina seu Scada, limito la 
terra di Fabritio Laganà et la terra di Scipio Mengraviti, ducati uno. 

Pompeo Fusco paga, sopra uno giardino in contrata Flobato, limito il giardino di 
Mariano Lembo et la via, aquili otto. (913v) 

Flaminio Raineri, paga sopra uno bosco in contrata lannari seu li passi, limito il bosco 
del barone di Fiomaradimuro, il bosco di esso Flaminio et suoi fratelli, ducato uno. 

Li confrati della chiesa di S. Spirito pagano, sopra una terra, in contrata san Leonardo, 
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quale teneno in comune con la Comunia di Fiornaradimuro, un'aquila. 
Rev. abbas Pompeus Parisius, cantor. Quae dignitas est secunda post decanatum. 

Subdiaconus, aetatis annorum 24 circiter, ostendit litteras praedictae tonsurae, quatuor 
minorum, et subdiaconatus, ad quem fuit promotus Romae, anno 1597, quinta aprilis, 
ad titulum benefitii s. Petri de Sarto et Nicolai de Vermicudi. 

Praedictus abbas ostendit etiam bullas cantoratus, expeditas (914r) Romae anno 
1596. Constat de captura possessionis per dottorem Camillum de Diano, U.I.D., eius 
fratrem, virtute mandati procurationis poenes acta Iohannis Cugnetti, sub datum 
Romae, sexta augusti eiusdem anni 1596. Qui supradictus Camillus, de mandato 
abbatis Pauli Campuli, generalis vicarii et specialis executoris dictarum bullarum, die 
tertia septembris eiusdem anni 1596, nomine eiusdem abbatis coepit possessionem. Et 
fidem facit. ven. pr. Iohannes Baptista Ponsus, apostolicus notarius. 

Constat de fidei professione, facta per eundem abbatem Pompeium coram 
generali vicario et capitulo, die ultima septembris anni 1597 et in mense ianuarii 1598, 
ut constat penes acta notarii Aurelii Dattili, apostolici notarii. 

Item, ostendit bullam simplicis beneficii s. Petri de Sarto, in territorio Mottae 
s. Iohannis, valoris ducatorum octuaginta circiter. Supradictum beneficium fuit ei 
collatum anno 1592, quinta iunii, absque onere. (914 v) Constat de possessione per ven. 
pr. Iohannem Baptistam Ponsum, notarium apostolicum, anno 1592, undecima iunii. 

Item, ostendit bullam simplicis beneficii s. Nicolai de Vermicudi, valoris 
ducatorum viginti circiter, in territorio Vilanidi. Et fuit ei collatum anno '91, vigesima 
iunii. Constat de possessione per supradictum pr. de Ponso, notarium apostolicum, die 
vigesima ianuarii 1592. Et est supradictum beneficium absque onere. 

Supradictus cantor intelligit latine, et civilibus institutionibus operam navavit. 
Nescit canere; et fuit ei iniunctum quod bene adiscat decantandi tenores, nam ei 
incumbit onus regendi chorum, Cohabitat cum matre et fratre. 

Rev. abbas Dominicus Moletus, archidiaconus, aetatis annorum sexaginta 
quinque circiter, 3a dignitas metropolitanae, ostendit litteras ordinis sacerdotalis ad 
quem fuit promotus anno... (915r) Ostendit bullam sui archidiaconatus, expeditam 
Romae anno 1597, calendis februarii. Constat de possessione die decima quinta 
augusti anni 1598. Constat de fidei professione, coram generali vicario el capitolo, die 
vigesima prima et vigesima secunda eiusdem mensis augusti. 

Ostendit etiam bullam simplicium beneficiorum seu staliorum de Villizi, valoris 
ducatorum quindecim, cum onere celebrandi bis in hebdomada pro anima eiusdem de 
Oliva in ecclesia maiori, in altari gloriosissimae Virginis de Populo, diebus Veneris et 
sabbati. Quae stalia fuerunt ei collata per re v. abbatem Antoninum Logoteta, generalem 
vicarium, anno 1540; et constat de possessione. 
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Supradictus abbas intellegit latine, habet peritiam casuum conscientiae et 
decantandi tenores optime psallit ac etiam ecclesiae coeremonias. 

Fuit ei iniunctum quod doceat pertestes de coeteris litteris (915v) 
testimonialibus ordinum, infra terminum duorum mensium, sub poena suspensionis 
a celebratione. 

Cohabitat cum fratre. 

Rev. abbas Lelius Furnari de Monsolino, thesaurarius, annorum aetatis viginti 
sex.Ostendit litteras praedictae tonsurae et quatuor minorum; ostendit bullas 
apostolicas collationis canonicatus et thesaurariae metropolitanae ecclesiae, expeditas 
anno 1593, kalendis iunii, cum executione facta et actu possessionis. Constat de fidei 
professione, coram generali vicario et capitulo, die 8a octobris, anno 1594. 
Possessionem coepit die 8a augusti 1593. 

Item ostendit bullam ill.mi et rev.mi domini de Fosso, collationis simplicis 
beneficii s. Nicolai de Fuculica, in territorio civitatis s. Agathae seu ruris Cardeti, 
valoris ducatorum centum quinquaginta, cum onere celebrandi in dicta ecclesia 
omnibus diebus dominicis et foestivis. Supradictum beneficium (916r) est iuris 
patronatus quondam Simonis et abbatis Iohannis Mariae Furnari et per magnificas 
Tarquiniam et Lucretiam Malgeri, sorores legitimas successores, fuit supradictus 
abbas praesentatus et bulla fuit expedita die XIII martii, undecimae inditionis, anno 
1590. Constat de possessione die 14 eiusdem mensis. 

Ostendit etiam bullam expeditam Rhegii per rev.mum de Fosso, die decima 
quinta aprilis anni l590 confirmationis supradicti iurispatronatus. Proqua 
confirmatione, ostenso legato et servatis servandis, fuit interpositum decretum per 
supradictum rev.mum. Ad supradictos ordines minores fuit promotus Messanae, die 
vigesima prima februarii, anni 1587, per rev.mum archiepiscopum don Antonium 
Lombardo. Supradictus abbas intellegit latine et decantandi tenores scit. 

Fuitei iniunctum quodstudeatetsedulo incumbatcurae iogalium metropolitanae, 
conficiendo saepius inventarium (916v) iogalium praedictae ecclesiae. 

Cohabitat in aedibus patris cum fratribus. 

Rev. abbas Nicolaus Franciscus Dattila, aetatis annorum circiter quinquaginta 
sex, canonicus. Ostendit litteras testimoniales ordinum diaconatus et presbyteratus, ad 
quem fuit promotus die vigesima prima martii anni 1571. 

Item, ostendit bullas rev.mi de Fosso, collationis canonicatus praedicti, expeditas 
die vigesima nona mensis octobris anni 1564. Constat de possessione die ultima 
eiusdem mensis; non apparet de professione fidei. 

Item, ostendit bullam rev.mi de Gonzaga, simplicis beneficii sub territorio s. 
Mariae de Piscopio et ss. Philippi etIacobi, intus hanc civitatem, valoris ducatorum 



 77 

quadragintaquinque. Fuit expedita 1557, die decima nona mensis aprilis. Non constat 
de aliquo onere; coepit possessionem die vigesima eiusdem mensis. (917r) 

Supradictus abbas ignorat gramaticam et nescit bene legere, propter linguae 
defectum; canit mediocriter. 

Fuit ei iniunctum, quod infra terminum dierum 8, sub poena carcerationis 
dierum totidem, faciat fidei professionem coram generali vicario et capitulo, iuxta 
dispositionem sacri Concilii Tridentini in c. 12, sessione 24 de reformatione; 
etadiscat missae coeremonias. Et infra mensem doceatper testes de ordinibus, 
videlicet: primae tonsurae, minomm et subdiaconatus, sub poena suspensionis a 
celebratione. Et propter defectum linguae et gramaticae non celebret, nisi missas 
beatae Virginis, Spiritus Sancti et defunctorum, Cohabitat solus absque mulieribus. 

Rev. abbas Camillus de Diano, canonicus et parochus ecclesiae s. Sebastiani, 
aetatis annorum quinquaginta unus. Ostendit litteras diaconatus et presbyteratus, ad 
quem fuit promotus die vigesima martii, 1571. 

Ostendit etiam bullam rev.mi de Fosso, collationis canonicatus (917v) supradicti, 
expeditam die 17 mensis novembris anni 1568. Constat de possessione die vigesima 
eiusdem mensis et de fidei professione coram generali vicario et capitulo. 

Item, ostendit bullam rev.mi de Fosso, expeditam die 28 mensis octobris anni 
1561, collationis parrochialis ecclesiae s. Sebastiani, intus hanc civitatem, per concursum 
et examen, cum ganciis sibi annexis, videlicet ss. Leonis et Anargiti existentium intus 
hanc civitatem. Constat de possessione adepta prima novembris eiusdem anni et de 
fidei professione coram vicario. Et supradicta parrochialis est valoris ducatorum ... 

Item, ostendit bullam rev.mi de Fosso, collationis altaris sive stal» s. Mariae de 
Capitulo, intus metropolitanam, de iure patronatus Camilli de Diano, U.I.D., et 
Antonelli de Diano fratris, valoris ducatorum octo circiter, cum onere celebrandi semel 
in hebdomada, in die sabbati, in eodem altari. (918r) In quo etiam altari, celebrari 
debent missae duae, in diebus Iovis et Veneris, pro anima quondam Trisolinae de 
Diano, inperpetuum, pro legato relicto eidem altari unius fundi seu tenimenti, in 
territorio Fluminismorum, in contrata vulgo detta lafontana. Quas terras ad praesens 
possidet don Iohannes de Alagona, magister Portolanus, prout constat poenes acta 
quondam notarii Iohannis Petri Mallimi. 

Item, ostendit bullam in forma brevi papae Pii quinti, fel. rec., sub anulo 
piscatoris, sub data Romae, apud s. Petrum, die decima octava iunii anni 1567. Cui, non 
obstante natalium defectu, cum esset genitus de soluto et soluta, fuit dispensatum pro 
suscipiendis omnibus ordinibus (9l8v) extra tempora et ministrandi in altari. 

Item ostendit bullam expeditam per cancellarium 14 iunii anni 1567, eiusdem 
pontificatus, per quem fuit habilitatus ad dignitatem canonicatus, omnia beneficia cum 
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cura et sine cura et ad pensiones. 
Item, ostendit bullas rev.mi de Fosso, expeditas anno 1566, ultima februarii, 

simplicis benefitii s. Mariae de Caricari ruris Urtì, valoris ducatorum circiter octo. 
Non apparet de onere, neque constat de actu possessionis. 

Item, ostendit exemplar autenticum litterarum quondam ill.mi cardinalis s. 
Sixti, sub data Romae 15 decembris 1582. Qui ill.mus, exponens Sanctitati suae statum 
et paupertatem cleri rhegini, et eorum praecipue, qui canonicatum seu dignitatem cum 
parrochialibus, absque dispensatione apostolica, obtinuerunt. Sanctitas sua clementer 
agere volens, (919r) annuit ut illarum Htterarum auctoritate, qui in civitate rhegina 
canonicatum aut dignitatem una cum parrochiali, tum tempore possidebant, etiam si 
utrumque beneficium sine legitima dispensatione ante vel post concessionem tridentinam 
impetraverint, liceat quoad vixerint eadem retinere eorumque reditibus et emolumentis 
libere frui ac eisdem etiam fructus indebite perceptos benigne condonavit et tituli 
reintegrati censeri voluit. 

Supradictus abbas parochus aliquantulum intellegit latine, non habet peritiam 
casuum conscientiae pro recta sacramentorum administratione. Propterea fuit ei datus 
in coadiutorem ven. pr. Crispaldus Consentinus, qui tamquam vicarius omnia sacra-
menta administrat, cum deputatione salarii triginta sex ex fructibus parrochialis 
praedictae. Et ipse abbas celebrare tenetur in praedicta (919v) ecclesia s. Sebastiani 
omnibus diebus dominicis et foestivis et curam gerit praedictae ecclesiae. 

Fuit ei iniunctum quod doceatper testes de reliquis ordinibus, infra mensem, et 
de actu possessionis supradictorum benefidorum, videlicet: s. Mariae de Capitulo et 
s.Mariae de Caricari,sub poena privationis fructuum male perceptorum et 
suspensionis a celebratione missarum. 

Decantandi tenores scit ac etiam missae cerimonias. Cohabitat solus, absque 
mulieribus, in propria domo, iuxta palatium archiepiscopale. 

Fuit ei iniunctum, sub poena carcerationis mensium quatuor, quod ad cartas 
non iudat. 

Rev. abbas Mattheus Grecus, canonicus, aetatis annorum quinquagintacirciter, 
subcantor metropolitanae, non ostendit litteras ordinum sed asseruit amisisse in 
incendio. Ostendit bullas rev.mi de Fosso, collationis canonicatus huius metropolitanae, 
expeditas in forma brevi die (920r) decima quinta iulii 1576. Constat de possessione 
et de fidei professione in manibus supradicti rev.mi et non coram capitulo. 

Item, ostendit bullas supradicti rev.mi, expeditam die decima nona octobris, 4ac 

indictionis 1575, collationis simplicis beneficii s. Iohannis Chrisostomi in territorio 
Mottae s. Iohannis, valoris ducatorum sex circiter, absque onere. Quod beneficium 
obtinebat quondam pr. Iacobus Allio et permutavit cum ditteriatu eiusdem terrae, quem 
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possidebat supradictus abbas, cum quo fuit facta permutatio. Constat de possessione. 
Item, ostendit bullam rev.mi de Fosso, stalii nuncupati s. Antonini de Scillo, 

intus metropolitanam ecclesiam, expeditam 18 mensis augusti 1575, valoris ducatorum 
trium, cum onere celebrandi semel in hebdomada, in die Martis, in altari s. Mariae de 
Populo. Constat de possessione . 

Item, ostendit bullam stalii de Velona, expeditam per supradictum rev.mum de 
Fosso, die 18 augusti (920v) 1575, valoris ducatorum trium, cum onere celebrandi 
missam unam qualibet hebdomada, in die Mercurii, in altari s. Mariae de Populo, intus 
metropolitanam. Constat de possessione. 

Item, ostendit bullam collationis simplicis beneficii s. Leonardi de Cacumala, 
iuris patronatus eiusdem familiae. Et fuit praesentatus per Franciscum Cacumala, 
valoris ducatorum duorum circiter, cum onere celebrandi quindecim quibusque diebus 
missam unam in altari maiori, die Mercurii. Praeterea dotando stalium, supradictus 
patronus legavit alios ducatos quatuor pro missae celebratione unius in die sabbati, ita 
ut ad praesens supradictum stalium est valoris ducatorum sex, cum onere celebrandi 
supradictas missas, videlicet: unam in die sabbati cuiuslibet hebdomadae, et alteram 
quindecim quibusque diebus in die Mercurii. Constat de possessione. Et bulla 
praedjicta fuit expedita per S.R.D. die 19 maii (921r) anni 1595. 

Item, ostendit litteras patentes officii subcantoratus (subcantor a lato) huius 
metropolitanae, collati per S.R.D., die vigesima augusti 1598. 

Supradictus abbas intellegit bene latine. Habet peritiam casuum conscientiae et 
scit bene canere et romanae ecclesiae coeremonias. Et sedulo gerit suum officium. 

Fuit ei mandatum quod doceat per testes de ordinibus, infra terminum duorum 
mensium, sub poena suspensionis a celebratione; et faciat, coram capitulo, fidei 
professionem in fraterminum dierum octo vel doceat pertestes fuisse factam 
praedictam fidei professionem. 

Cohabitat in aedibus patris cum matre et fratribus. 
Rev. abbas Pompeius la Boccetta, aetatis annorum triginta quatuor circiter, 

canonicus. (92 Iv) Ostendit litteras primae tonsurae, subdiaconatus, diaconatus et 
presbyteratus, ad quem fuit promotus die 19 septembris 1587. Coeteras litteras 
testimoniales asseruit amisisse. 

Item, ostendit bullam rev.mi de Fosso, collationis canonicatus, expeditam die 28 
februarii 1581. Constat de possessione et fidei professione coram vicario et capitulo. 

Item, ostendit bullam rev.mi de Fosso, collationis simplicis beneficii nuncupati 
de Pasqua de Mallimaci, iuris patronatus de Suppa intus ecclesiam s. Mariae della 
Catholica huius civitatis, cum onere celebrandi semel in hebdomada, expeditam in 
mense novembris anni 1580. Constat de possessione. 

Item, ostendit bullam Iohannis Mengotii, generalis vicarii sede vacante, collationis 
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simplicis beneficii seu cappellae s. Iohannis Evangelistae intus metropolitanam, 
valoris ducatorum viginti circiter, cum onere celebrandi singulis diebus in dicta 
cappella. Bullae fuerunt expeditae die (segue riga in bianco) 

Supradictum beneficium est iuris patronatus pro una voce Francisci, (922r) 
U.I.D., pro alia voce Tarquinii Saponis, pro dimidia heredis Mariani Suppa, pro alia 
dimidla heredisIacobelli de Malacrinis. 

Supradictus abbas intellegit latine. 
Etfuit ei iniunctum quod doceatper testes de reliquis ordinibus infra mensem, 

sub poena suspensionis a celebratione. 
Cohabitat in aedibus paternis cum eius patre et matre. 

Rev. abbas Philippus Melissari, aetatis annorum viginti septem, diaconus, 
canonicus. Non ostendit litteras ordinum, sed docuit per testes; et constat fuisse 
promotum ad diaconatum anno 1593. 

Ostendit bullam collationis canonicatus, expeditam per rev.mum de Fosso die 
nona iunii 1590. Constat de possessione et fidei professione coram generali vicario et 
capitulo. (922v) 

Item ostendit bullam rev.mi de Fosso, collationis sta/u, sive altaris seu sacelli 
sub titulo s. Catherinae de Malgeriis, intus metropolitanam, valoris ducatorum octo 
circiter, expeditam die quinta ianuarii 1590, cum onere celebrandi in praedicto sacello 
missas quatuor in qualibet hebdomada: diebus dominicae, Lunae, Martis et Mercurii. 
Constat de possessione. 

Fuit etiam praesentatus per magnificum Iohannem Dominicum Filocamo, 
tamquam donatarium quondam magnifici Baldassaris Mirulla, heredis quondam 
Colettae de Malgeriis, ad stalium nuncupatum de Malgeriis, intus ecclesiam 
metropolitanam, in altari beatissimae Mariae de Populo, cum onere celebrandi in dicto 
altari missam unam singula qualibet hebdomada in die sabbati, valoris ducatorum sex 
circiter. Non ostendit bullam neque titulum possessionis. 

Supradictus abbas non intelligit bene latine neque studet et se immiscet 
saecularibus negotiis. 

Propterea fuit ei iniunctum quod studeat et adiscat missae coeremonias et 
chori; et a negotiis secularibus se (923r) abstrahat, servata forma synodalium 
constitutionum et edicti nostri generalis vicarii, latiproximis diebus elapsis. Et infra 
mensem expedire faciat litteras patentes testificantes de dictis ordinibus et ostendat 
praesentationem et bullae expeditionem acpossessionem supradicti stalii de Malgeriis, 
sub poena carcerationis mensis unius et privationis fructuum dicli beneficii. 

Cohabitat in aedibus suae matris cum fratribus. 
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Die vigesima eiusdem mensis aprilis 1599 
Rev. abbas Iohannes Henricus Malgeri, canonicus, aetatis annorum triginta 

circiter, diaconus, ostendit litteras quatuor minorum tantum. 
Item ostendit bullam canonicatus, expeditam Romae die prima aprilis, anni 

1590. Constat de possessione et non de fidei professione. (923v) 
Ostendit etiam bullam rev.mi de Fosso, simplicis beneficii seu stalii iuris 

patronatus familiae de Villizzi sub eodem nomine valoris ducatorum sexaginta, intus 
metropolitanam ecclesiam, cum onere celebrandi missas tres, videlicet: diebus 
dominicae, Lunae, Martis. Ad quem beneficium seu stalium fuit nominatus per 
quondam rev. Bernardinum de Suppa, protopapa ecclesiae rheginae, ante eius obitum, 
iuxta formam legati et fundationis supradicti iuris patronatus. Nam ante eius obitum, 
cappellani nominant successorem et ita constat in testamento quondam dominae Mitae 
de Villizzi, fundatricis. Et praedictae missae celebrari debent intus metropolitanam 
supradictis diebus. 

Bulla fuit expedita anno 1589 et constat de possessione. 
Item, ostendit bullam simplicis beneficii de Malgeriis, valoris ducatorum 

sexdecim circiter, iuris patronatus eiusdemfamiliae, intus parrochialem (924r) ecclesiam 
s. Silvestri de Malgeriis, cum onere celebrandi missas tres qualibet hebdomada, 
videlicet: diebus dominicis, Mercurii et Veneris. Fuit expedita praedicta bulla.... 

Item, asseruit possidere simplex beneficium seu stalium, vulgo detto Donna 
Pulisa de Villizzi, sub invocatione SS.mi Sacramenti, intus metropolitanam ecclesiam, 
valoris ducatorum quindecim, cum onere celebrandi missas duas. Non ostendit bullam 
neque praesentationem et coetera requisita. 

Ostendit etiam privilegium sui doctoratus in utroque iure, per collegium 
neapolitanum, in mense martii 1597. (924v) 

Fuit mandatum supradicto abbati, sub poena privationis fmctuum dictorum 
beneficiorum, quod infra terminum mensium quatuor obtineat a Santissimo Domino 
nostro dispensationem pro retentione dictorum simplicium beneficiorum et sub eodem 
tecto. 

Fuit etiam mandatum quod, infra terminum mensis unius, ostendat litteras 
diaconatus, alias doceat per testes saltem.Et quia asseruit possidere quoddam 
simplex beneficium, dictum vulgo de Polisa de Villizzi, infra praedictum terminum 
doceat de praesentatione et institutione ac bullarum expeditione, et servata forma 
edicti lati a nostro generali vicario superioribus diebus. Fuit ei iniunctum quod non se 
immisceat saecularibus negotiis el adiscat missae et ecclesiae coeremonias, ut possit 
promoveri ad presbyteratum. Et litteras diaconatus ostendere teneatur infra mensem, 
vel saltem docere per testes, sub poena carcerationis dierum octo. 

Cohabitat in aedibus propriis. (925r) 
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Rev. abbas Pompeius Battaglia, canonicus, aetatis annorum triginta sex circiter, 
parochus s. Mariae de Pennis, ostendit tantum litteras presbyteratus, coeteras asseruit 
amisisse in praeterito incendio. 

Item, ostendit bullam plumbeam sui canonicatus, expeditam Romae anno 1592, 
sexto idibus martii, in qua constat de dispensatione pro retinenda parrochiali simul cum 
canonicatu. Constat etiam de possessione et de fidei professione coram generali 
vicario et capitulo. 

Item, asseruit in praeterito incendio amisisse litteras testimoniales ordinum, 
bullas parrochiales etc. et alterius simplicis beneficii nuncupati della Goderina, intus 
metropolitanam ecclesiam, valoris ducatorum septem. 

Supradictus abbas intelligit bene latine, habet peritiam casuum conscientiae et 
residet in sua cura parrochiali et omnia sacramenta administrat. (925v) Decantandi 
tenores optime percallit et ecclesiae servicio diligenter incumbit. 

Fuit ei iniunctum quod doceat, saltem per testes, de supradictis litteris 
testimonialibus ordinum et de praesentatione, institutione et bullis supradictorum 
beneficiomm, infra terminum mensium trium, sub poena privationis fructuum. Et 
quoad litteras testimoniales ordinum, sub poena suspensionis a celebratione, infra 
dictum terminum. 

Cohabitat in aedibus matris. 

Rev. abbas Fabritius Campellonus, canonicus, aetatis annorum triginta duorum 
circiter, ostendit litteras testimoniales omnium ordinum; ad presby teratus fuit promotus 
anno... 

Item, ostendit bullam plumbeam sui canonicatus, expeditam Romae anno 1591, 
idibus iulii. Constat de possessione et fidei professione coram generali vicario et 
capitulo. (926r) 

Supradictus abbas intelligit latine, habet aliqualem peritiam casuum conscientiae 
et scit missae coeremonias et decantandi tenores. Cohabitat seorsum absque mulieribus. 

Rev. abbas Marcellus Lentulus, canonicus, aetatis annorum viginti septem 
circiter, diaconus. Ostendit litteras minorum, subdiaconatus et diaconatus, ad quem 
fuit promotus anno 1598, 14 februarii. 

Item, ostendit bullam plumbeam sui canonicatus, expeditam Romae anno 1593, 
idibus decembris. Constat de possessione et fidei professione coram generali vicario 
et capitulo. 

Supradictus abbas linguam latinam optime percallit, habet peritiam casuum 
conscientiae et est dialecticus, et decantandi tenores bene noscit. (926v) 
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Fuit ei iniunctum quod doceat de prima tonsura infra mensem.  
Docuit infra terminum de dicta prima tonsura. Cohabitat cum fratribus. 

Die vigesima prima eiusdem mensis aprilis 1599 

Rev. abbas Iohannes Andreas Strati, canonicus, aetatis annorum viginti novem 
circiter, ostendit litterasexorcistatus et acolitatus et sacrorum ordinum. Ad presbyteratus 
fuit promotus Romae, anno 1594. 

Item, ostendit bullam plumbeam sui canonicatus et expeditam Romae anno 
1595, in mense maii. 

Item, ostendit privilegium sui doctoratus in utroque iure, expeditum Romae 
anno... (927r) 

Fuit ei mandatum quod doceat de prima tonsura et reliquis minoribus, saltem 
per testes, et addiscat tenores decantandi et ecclesiae coeremonias. Et de praedictis 
ordinibus doceat infra mensem, sub poena suspensionis a celebratione. 

Cohabitat solus, absque mulieribus. 

Rev. abbas Iohannes Angelus Spagnolus, presbyter canonicus, annorum aetatis 
viginti sex circiter. Ostendit litteras ordinum, et fuit promotus ad presby teratum anno 1598. 

Item, ostendit bullam plumbeam sui canonicatus, expeditam Romae anno 1593. 
Constat de possessione et fidei professione coram generali vicario et capitulo. 

Item, ostendit privilegium sui doctoratus in philosophia et sacra theologia, in 
collegio Prothonotariorum apostolicorum, anno 1596,14 martii, et in utroque iure, de 
mandato ss. Domini nostri Papae per rev.mum Antonium Caracciolum, (927v) 
prothonotarium apostolicum, Romae anno 1596, die quarta martii. 

Item, ostendit litterae patentes substitutionis in prebendam theologalem huius 
metropolitanae, expeditas anno 1596, die ultima septembris. 

Supradictus abbas est concionator et lector casuum conscientiae ac seminarii 
rector; et in omnibus recte ac diligenter se gerit. 

Cohabitat in seminario clericorum. 

Rev. abbas Sanctonius Paparonus, sacerdos canonicus, aetatis annorum 
quadraginta circiter, ostendit litteras suorum ordinum, praeter primam tonsuram. Ad 
presbyteratum fuit promotus anno 1587. 

Item, ostendit bullam sui stalii seu cappellae, intus ecclesiam metropolitanam, 
nuncupatam de Resurrectione, de iure patronatus filiorum et heredum quondam 
Mariani et Georgii Suppa. Et est valoris ducatorum octo circiter, (928r) cum onere 
celebrandi missas tres qualibet hebdomada, in diebus videlicet: Veneris, sabbati et 
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dominicae. Supradictae bullae fuerunt expeditae per rev. abbatem Pompeium la 
Boccetta, generalem vicarium, die 13 ianuarii 1594. 

Item, ostendit bullam sui canonicatus, expeditam Rhegii anno 1596, die 28 
novembris; constat de possessione et fidei professione coram S.R.D. et capitulo et 
bullarum pubblicatione, stante permutatione facta simplicis beneficii, vulgo detto 
della Goteta, intus parrochialem ecclesiam s. Georgii de Gulferio cum praedicto 
canonicatu, quem tunc temporis obtinebat abbas Iohannes Campagna. 

Supradictus abbas intelligit bene latine, habet aliqualem peritiam casuum 
conscientiae. Decantandi tenores bene noscit et ecclesiae servicio decore ac sedulo 
incumbit. 

Etfuitei iniunctum, subpoena suspensionis a celebratione, quod infra terminum 
unius mensis (928v) doceat de prima tonsura, saltem per testes. 

Cohabitat solus in propriis aedibus. 

Rev. abbas Ioseph Cineri, canonicus, presbyter, annorum aetatis quadraginta 
octo circiter, parochus ecclesiae s. Nicolai de Cleonomo intus hanc civitatem. Ostendit 
litteras ordinum, et ad presbyteratum fuit promotus anno 1578. 

Item, ostendit bullam rev.mi de Fosso, collationis supradictae parrochialis s. 
Nicolai, quae est valoris ducatorum triginta quinque circiter, expeditam die prima 
martii, anno 1581. Constat de possessione et de fidei professione. Item, ostendit bullam 
sui canonicatus, expeditam Romae die 4 aprilis 1596, cum dispensatione pro retinenda 
etiam parrochiali. Constat de possessione et fidei professione coram generali vicario 
et capitulo. (929r) Supradictus abbas decantandi tenores bene noscit et ecclesiae 
servicio sedulo incumbit; non habet peritiam necessariam casuum conscientiae et 
coeterorum necessariorum quae parrocho incumbunt pro recta sacramentorum 
administratione. Propterea, annis superioribus, fuit suspensus et fuit demandata cura 
seu parrochia ven. pr. Iohanni Baptistae Ponso, qui fuit per S.R.D. electus in' 
quoadiutorem (sta per coadiutorem) et vicarium, cum deputatione salarii ducatorum 
quindecim ex fructibus eiusdem ecclesiae. Quae etiam parrochialis, propter nimiam 
paupertatem, fuit unita, absque preiudicium ipsius obtinentis, ecclesiae parrochiali s. 
Nicolai de Blanchis. Et interim ipse abbas curam gerit dictae ecclesiae s. Nicolai de 
Cleonomo, providendo de necessariis. Et celebrare tenetur omnibus diebus dominicis 
et foestivis prout latius infra patebit in visitatione peculiari ipsius ecclesiae. (929v) 

Supradictus abbas non intelligit bene latinam linguam, neque habet peritiam 
casuum conscientiae. Cohabitat in eius domo quaedam mulier, eius nepos ex fratre. 

Fuit el iniunctum quod, infra terminum duorum mensium, cohabitet solus 
absque mulieribus. Et si aliqua opus habebitpro servicio domus, non sit minor annis 
sexaginta, et cum licentia in scriptis obtenta S.R.D.; et hoc sub poena carcerationis 
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mensium quatuor. Et supradictam nepotem vel matrimonio coniungat vel alat et 
alimentet in domofratris sui, patruelis eiusdem iuvenis; nam de coeteris commorabitur 
cum eius uxore supradicti Caesaris et mulieribus, quam in sola domu supradicti 
abbatis Ioseph. Et sub eadem poenafuit iniunctum supradicto abbati quod ad cartas 
non ludat et saecularibus negociis non se immisceat. (930r) 

[LECTOR S. SCRIPTURAE SEU THEOLOGALIS] 
Die vigesima quarta, mensis aprilis 1599. Rhegii 

Supradicta die, prosequendo visitationem, visitavit S.R.D. Lectorem sacrae 
scripturae, qui ad praesens fuit inventus rev. abbas Iohannes Angelus Spagnuolo, 
canonicus substitutus rev. Bartholomei Ficani, sacrae theologiae et U.I.D., prebendati 
supradictae prebendae. Et ostendit litteras patentes S. R.D. tenoris sequentis, videlicet: 

Annibal de Afflittis, Dei et apostolicae sedis gratia, archiepiscopus rheginus. 
Dilecto nobis in Christo filio Iohanni Angelo rhegino civitatis Rhegii, sacrae 
theologiae, U.I.D. ac nostrae metropolitanae canonico, salutem. Superiori anno, ex 
nostri pastoralis officii debito, vacante in mense octobris nostrae collationis 
simplici beneficio s. Angeli de Valletuccio, in terra s. Laurentii nostrae rheginae 
dioecesis, (930v) per obitum rev. Oratii Brancatii archidiaconi neapolitani, in 
prebendam Lectoris sacrae scripturae huiusmodi benefitium destinavimus et ad hoc 
perpetuo constituimus et deputavimus, ne celestis ille sacrorum librorum thesaurus, 
quae Spiritus sanctus summa liberalitate hominibus tradidit, neglectus in nostra 
rheginensi ecclesia iaceret. Et in prebendatum elegimus rev. Bartholomeum 
Ficanum, sacrae theologiae ac U.I.D.; virum quippe vita, moribus et scientia satis 
idoneum, Qui id munus per se, dum residet, explicare potest, prout satis exacte ac 
doctissime, post adeptam dictae prebendae possessionem, perplures menses, summo 
omnium applausu, peregitacprosequeretur, nisi domesticis gravioribus negociis 
praepeditus fuisset, ita utper aliquod tempus huic negocio operam navare nequeat. 
Nos igitur, huic maximo incomodo occurrere volentes, et ne tam honorifica et 
coeterarum omnium praenecessaria lectio recenter (931r) instituta deseratur, te 
praedictum Angelum, quem de vita ,moribus et scientia examinavimus et 
approbavimus,dicto don Bartholomeo ad nostrum beneplacitum substituimus et in 
eius locum elegimus ac tenore praesentium licentiam concedimus et impertimus, 
sacram scripturam interpretandi in nostra rhegina ecclesia, casus conscientiae 
legendi ac concionandi, prout a nobisfuerit tibi mandatum. Et subtrahendo 
omnesfructus praedicti beneficii a praedicto prebendato tamquam non residenti, 
prout tenetur, omnes tibi assignavimus, cum onere regendi et custodiendi ecclesiam 
praedictam ac eius iura et reditus. Et hoc praesenti anno pro 



 86 

eius reparatione expendas ducatos septuaginta, prout in generali visitatione fuit 
mandatum, et deinceps ducatos quinquaginta quolibet anno, donec prebenda ipsa 
penes tibi comodata extiterit. Tuam circa hoc conscientiam onerando, mandantes 
omnibus et quibuscumque conductoribus, colonis (931v) ac censionariis quod, sub 
poena ducatorum 10 et in subsidium excomunicationis, tibi pareant et oboediant in 
omnibus et per omnia. Et nemo se intromittat neque ingerat ac tibi perturbationem 
afferat inpraedicta administratione, sedtute etquiete omnia tuae subiaceant voluntati, 
ut sedulo ac tranquillo animo litterarum studiis ac letioni studiosius incumbas, prout 
Deo optimo maximo adiuvante te effecturum fore speramus. In quorum omnium et 
singulorum fidem has presentes, quas propria manu subscripsimus per secretarium 
infrascriptum fieri ac sigilli nostri impressione muniri mandavimus. 

Datum Rhegii, in nostro archiepiscopali palatio, die ultima mensis septembris 
1596. Annibal, archiepiscopus rheginus. Locus sigilli. Paulus Romeus, secretarius de 
mandato. 

Praedicta prebenda fuit instituta et erecta anno 1595, die trigesima mensis 
octobris, prout apparet ex instrumento stipulato in actis notarii (932r) Iohannis Petri 
Mallimi, rhegii et apostolici notarii, tenoris sequentis. 

Die 30 mensis octobris, nonae inditionis, (a margine del testo: Theologalis) 
1595 Rhegii, intus archiepiscopatum rheginum, pontificatus ss. in Christo patris 
domini nostri domini Clementis, divina Providentia Papae Octavi, anno quarto 
feliciter administrante, etc. 

Cum sicut Domino placuit, diebus praeteritis infra hunc praesentem mensem 
octobrispraedicti anni, mortuus et defunctus fuerit ad modum rev. Octavius 
Brancatii, neapolitanus, ultimus et immediator beneficiatus et possessor simplicis 
beneficii s. Angeli de Valle Tuccio, in territorio s. Laurentii huius rheginensis 
dioecesis, et attendens admodum ill.mus et rev.mus dominus Annibal de Afflittis, 
archiepiscopus rheginus, nullam in hac sua metropolitana ecclesia et tota eius 
dioecesi fuisse deputatam et assignatam prebendam, nec proLettore sacrae 
scripturae nec pro(932v) Poenitentiario, iuxta dispositionem sacrosancti Tridentini 
concilii, sessione quinta de reformatione, capitolo primo et sessione quarta de 
reformatione cap. 4 et 15. Volens ob idpraedictus rev.mus dominus debite providere, 
et ne haec insignis metropolitana rhegina ecclesia pia ac utilifructuosa provisione 
careat, sicut teneturprovidere et ut praedicti concilii dispositio suum debitum 
sortiatur effectum, hodie die praedicta praesentis mensis octobris 1595, constitutis 
nobis notario et testibus infrascriptis coram S.R.D., vi praesentis actus publici, ad 
quam spectat collatio eius, ordinaria auctontate etomnialio meliori modo quo de 
iure fieri poterit et potest, declaravit et declarat, deputavit et deputat supradictum 
simplex beneficium pro praedicta prebenda Lettoris sacrae scripturae in praedicta 
metropolitana ecclesia rhegina perpetuo ad 
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hunc usum, cum omnibus circumstantiis et requisitis, iuxta dispositionem praedicti 
sacri Tridentini Concilii, supra citatis cum omnibus honoribus et oneribus; (933 r) non 
aliter nec alio modo. In cuius reifidem et testimonium mandavit, mihi infrascripto 
notario e ttestibus infrascriptis, quod de praesenti deputatione et declaratione, 
tumad cautelam supradictae metropolitanae ecclesiae rheginae tum etiam per S.R.D. 
modo quo suprafactam, et aliorum quorum vel cuius inde interest, interit et 
quomodolibet interesse poterit infuturum, pubblicum conficere deberemus 
documentum. Et quia officium nostrum estpubblicum et nemini de negare possumus, 
requisitionibus quibus supra tamquam iustis: factum estper nostrum undeque et alias 
informa melius de iure valida, isto et omni alio meliori modo. Praesentibus rev. 
abbate Antonio Theganio, cantore rhegino, rev. abbate Iohanne Dominico Moleti, 
rev. abbate Iohanne Andrea Strati, rev, abbate Emilio Catalano, rev. abbate Pompeio 
Battaglia, magnifico U.I.D. Iohanne Dominico Ciriaco civibus rheginis, adidpro 
testibusvocatis et rogatis (93 3 v) et me notario Iohanne Petro Mallimo, cive rhegino, 
pubblico et apostolico notario, etc. Supradicto d. Bartholomeo fiiit concessa licentia, ob 
nonnulla urgentia negocia; et usque ad praesens pubblice, in choro ipsius 
metropolitanae in cathedra, docuit casus conscientiae supradictus abbas Iohannes 
Angelus sacrae theologiae ac U.I.D. 

Et quia rev. mus Nicolaus de Angelis, episcopus Crothonensis, continuit a 
sancta sede apostolica supradictum beneficium, peracta collatione a S.R.D. fuit 
supradictum negocium beneflciale remissum amicabiliter rev.mo domino Oratio 
Lanciloto, Rotae auditori, qui per Nicolaum de Angelis sacrae aulae concistorialis 
advocatumprocuratorem praedicti rev.mi episcopi, et dominum Laurentium Gabrionem 
procuratorem rev. capituli nomine Bartholomei Ficani et abbatis Iohannis Angeli 
eligerunt per arbitrum supradictum Oratium Lancilot, cjui terminare debet causam 
praedictam et ad praesens expectatur sententia. (934r) 

[PREBENDA POENITENTIARIATUS] 
Die 26 eiusdem mensis aprilis 1599 

Rev. abbas Iohannes Andreas Foti, Poenitentiarius metroplitanae ecclesiae, 
sacrae theologiae professor, aetatis annorum triginta circiter, ostendit litteras omnuim 
ordinum et fuit promotus ad presbyteratum die nona aprilis, anno 1594. 

Ostendit litteras patentes, seu privilegium sui officii poenitentiariatus, tenoris 
sequentis. 

Annibal de Afflitto Dei et Apostolicae sedis gratia archiepiscopus rheginus. 
Dilecto nobis in Christo filio rev. pr. abbati Iohanni Andreae Foti bovensi, sacrae 
theologiae professori et intimo nostro familiari, salutem in Domino sempiternam. 
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Vitae ac morum tuorum honestas, aliaque laudabilia probitatis et virtutum merita, 
quibus apud nosfidedigno commendaris testimonio, nos inducunt ut tibi ad gratiam 
liberales reddamur.(934v) Cum itaque proximis superioribus diebus, per obitum 
quondam abbatis Pauli Campoli, archidiaconi rhegini, vacaverit prout adpraesens 
vacat, ad nostram collationem simplex beneficium s. Nicolai de Passara, situm intus 
civitatem nostram rheginam, valoris circiter ducatorum triginta, et servata forma 
capituli VIII sacrosancti Tridentini Concilii, sessione 24 de reformatione, illud 
applicuissemus prebendae penitentiariae et in perpetuum unissemus per pubblicum 
instrumentum confectum in hac civitate Scyllae per pubblicum apostolica autoritate 
Notarium Marcum Antonium Oliva, die 16 mensis decembris, ad effectum quod in 
nostra cathedrali et metropolitana prebenda praedicta, quae maximo cum animarum 
detrimento deerat, erigeretur e tinstitueretur. Et cum prebenda ipsa per nos 
tantummodo constitui debeat, sicuti etiam pertinet electio personae, quoties opus 
fuerit. Ob id, praemissorum tuorum intuitu, tenore praesentium, auctoritate nostra 
ordinaria, te in Poenitentiarium nostrae metropolitanae eligimus, creamus et 
constituimus, dantes tibi facultatem omnium et quarumcumque (935r) personarum, 
nobis subiectarum confessiones audiendi et imposita salutari poenitepitia 
absolvendi, etiam a nobis specialiter reservatis. Dantes tibi potestatem eligendi et 
exequendi fructus praedicti beneficii uniti et uniendorum et applicandorum tuae 
dictae prebendae; mandantes omnibus et singulis censionariis, colonis ac coeteris 
quibuscumque ad quos quomodo libet pertinet dictos fructus solvere, quod sub 
poena ducatorum viginti, et in subsidium excomunicationis, tibi de ipsius prebendae 
fructibus, reditibus, iuribus, et obventionibus universis plenarie et integre 
correspondeant et ab aliis quantum in eis fuit, correspondere faciant. Quocirca 
tenore praesentium committimus etmandamus omnibus et singulis rev. canonicis, 
venerabilibus presbiteris, aliisque notariis et tabellionibus pubblicis per civitatem et 
dioecesim nostram rheginam constitutis, qui super hoc per tefuerunt requisiti vel 
alter eorumfuerit requisitus, quatenus ad tuam instantiam, ad (935v) dictam nostram 
metropolilanam ecclesiam accedant, seu alter eorum accedat, teque auctoritate 
nostra, vigore praesentium nostrarum electionis, creationis et nominationis 
litterarum per sessionem in sede seu confessionario ad id deputato in metropolitana 
nostra pro confessionibus audiendis, cum virga seu bacchetta in manibus tuis, 
quam semper tempore quo sedis, in sede tua, seu confessionario praedicto tenere 
debeas in manibus, in realem, actualem etcorporalem possessionem praedicti officii 
iuriumque et pertinentiae, unitae prebendae ponant et inducant, inductumque 
defendant, seu eorum alter ponat et inducat pariterque defendat ac te in 
Poenitentiarium recipi faciant seu faciat. In quorum omnium et singulorum fidem. 
Nos propria manu subscripsimus per secretarium infrascriptum fieri ac sigilli nostri 
impressione muniri mandavimus. 
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Datum in civitate Scyllae, nostrae rheginae dioecesis, in discursu generalis 
visitationis, die (936r) X mensis decembris, XI indictionis, 1597, pontificatus ss.mi 
domini nostri Clementis, divina Providentia Papae Octavi, anno eius sexto foeliciter 
amministrante, Annibal, archiepiscopus rheginus. Locus sigilli. Paulus Romanus, 
secretarius, de mandato Hl.mi Domini. 

Instrumentum unionis est tenoris sequentis, videlicet: 

In nomine Domini nostri Iesu Christi. Amen. Per hoc praesens pubblicum 
unionis instrumentum, cunctispateat evidenter etsit notum qualiter, anno a Nativitate 
eiusdem 1597, die vero octava mensis decembris, XI indictionis, pontificatus ss.mi in 
Christo Patris et Domini nostri domini Clementis divina Providentia Papae octavi, 
anno eius sexto, in civitate Scyllae rheginae dioecesis, nos Marcus Antonius Oliva, 
Balnanae, Scyllae vero in praesentiarum degens, pubblica ubilibet apostolica etper 
provincias Calabriae rhegia auctoritate notarius, et testes subscripti ad infrascripta 
vocati (936v) et rogati, praesenti scripto pubblico notum facimus quod eodem 
praedicto die accersitis nobis praedicto notario et testibus infrascriptis ad domum 
heredum quondam Francisci de Lia, positam intus praedictam civitatem Scyllae, ubi 
invenimus admodum ill.mum et rev.mum dominum Annibalem de Afflitto, 
archiepiscopum rheginum, in hac praedicta civitate Scyllae adpraesens se reperientem 
ratione visitationis. Qui quidem rev.mus dominus Archiepiscopus rheginus sponte 
asseruit coram nobis sacrosancti Tridentini concilii decreto sancitum esse quod in 
omnibus cathedralibus ecclesiis Poenitentiarius aliquis cum unione prebendae ab 
ipso instituatur, qui in cathedrali residere debeat, audiendo indifferenterconfessiones 
casuiim reservatorum et non reservatorum pro fidelium animarum utilitate et 
comoditate. Vacante igitur adpraesens simplici beneficio s, Nicolai di Passara, intus 
civitatem Rhegii, per obitum quondam rev. abbatis Pauli Campoli, archidiaconi 
rhegini, ultimi possessoris, in hoc praesenti mense decembris, collationis (937r) 
ipsius rev.mi domini, volensque ipse rev.mus dominus Archiepiscopus, uti tenetur, 
dictam prebendam poenitentiarii instituere et erigere in sua metropolitana rhegina, 
servata in omnibus etper omniaforma capituli octavi, sacri Concilii Tridentini, 
sessione 24 de reformatione, supradictum simplex beneficium s. Nicolai in perpetuum 
applicuit et univit, omni meliori via, modo et forma quibus potest, praedictae 
prebendae poenitentiariae, voiens pro ornnibus iuribus, reditibus et pertinentiis dicti 
beneficii libere utatur Poenitentiarius nominandus  aS. R.D. et in eorum possessione 
immittatur et investiatur ac etiam manu teneatur et ad futuram rei memoriam etpro 
cuiuscumque et quorumcumque interesse et praecipue cathedralis ecclesiae 
rheginae. Voluit per me, praedictum notarium pubblicum, fieri praesentem actum et 
instrumentum unionis 
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praedictae et creationis praedictae prebendae in pubblicam formam, promittens et 
iurans tacto pectore more praelatomm, dictam unionem, (937v) incorporationem et 
applicationem semper et quandocumque ratam, gratam etfirmam habere et tenere, 
illamque defendere et manutenerepro viribus suis, adfavorem dictae metropolitanae 
rheginae ecclesiae. Indeque actumque actafuerunt hic, in praedicta civitate Scyllae, 
anno, die, mense, Inditione et pontiftcatu, quibus supradictis. 

Praesentibus ibidem rev.is et discretis viris: don Rubino Carpanzano, don 
Andrea Boeti, don Antonio Romano, don Benaggiamo Romeo, don Bernardo Lico et 
clerico Natali Caya de Scylla. 

Exequta est praesens copia ab actis et prohtocollo mei notarii Marci Antonii 
Oliva, de terra Balnariae, Scyllae vero in presentiarum degentis. Et infidem in ea me 
subscripsi, signumque meum apposui consuetum, meliori tantum collatione semper 
salva. 

Nos subscripti sindici civitatis Scyllae, rheginae dioecesis, universis et singulis 
hominibus etpersonispraesentium seriem inspecturis,fidetnfacimus (938 r) Marcum 
Antonium Oliva de terra Balnariae et ad praesens in hac civitate Scyllae degentem, qui 
de praedicto unionis instrumento rogatus extitit et eius propria manu exemplavit et 
eius solito signo signavit,fuisse et esse pubblicum apostolicum et regium authenticum 
notarium, fidelem et legalem, scripturisque omnibus pereum celebratis et authenticatis 
semper et ubique adhibitam fuisse et adhibere plenam fidem in civitate et extra. In 
cuius rei testimoniumpraesentemfierifecimus, nostrispropriis manibus subscriptas, 
solitoque huius universitatis sigillo in pede munitas. 

Datum Scyllae, die 8" mensis decembris 1597. Daniele Cutri sindaco, signum 
crucis propriae manus Fabii Fuca scribere nescientis; pro quo scripsi ego pr. 
Iohannes Baptista Chillinus, rogatus, etc. 

[Archivium Capituli] 

Visitavit postea S.R.D. arcam cum duabus clavibus, in qua fuerunt inventae 
scripturae infrascriptae rev. Capituli, cuius sacretarius ad praesens (938 v) est rev. 
abbas Fabritius Campellonus; praedicta arca detinetur in sacrestia et claves detinentur 
a rev. decano et thesaurario. 

II sigillo del rev. Capitulo; la bolla della cappella di ducati 30l’anno; rinstrumento di 
Giuseppe et Ottavio Belle, di ducati dudici; l’instrumento di ducati otto di Astasi Gulli; 
l’instrumento di Francesco Cafari, ducati 10; la bolla di s. Leone delli Pendini; la bolla delli 
Mozzetti et rocchetti, con una lettera di mons. del Fosso; la bolla di s. Caterina di Misimeri con 
la copia della cattura della possessione; un'altra bolla di s. Leo delli Pendini; cinque bolle 
plumbee del Gonzaga; il transunto delle bolle apostoliche di s. Leo; l’informatione della 
possessione di s. Leo; lettera del re Filippo per la seta; Moto proprio di Sixto V per visitare il 
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regno del’entrate di beneficii, con tre foglie di carta scritti; (939r) una nota di censi et robbe 
della Comunia latina di carte 25 di cartabastarda; un'altra nota di detti beni consistenti in foglie, 
et mezzi fogli scritti et non scritti; una nota vecchia d'alcun'entrate della Comunia; platea di 
s. Pietro di Sartiano; le rendite di s. Maria di Spatarone; li beni di s. Nicola della Paria; copia 
del decreto dell' Audientia per le franchezze; copia del’entrate dell' Abbadia di s. Quaranta pro 
rev.mo archiepiscopo rhegino pro spoliorum... 

Entrate di s. Maria di Gurguni in mezzo foglio di carta; proteste et richiesta contra 
Gioanne Paulo Stanganella per lo beneficio di s. Leo; una lettera del Nuncio all' arcivescovo per 
le spoglie; un'altra del Nuncio al vicario Gioanne Mengozio per la seta; lettera del Nuncio alli 
sindici di Rheggio; copie di due lettere scritte dal vicario Gioanne Mengozio al Nuncio; copia 
di lettera del Re Carlo; sei Brevi sub anulo piscatoris', due lettere dell'auditore Camerino (939 
v) al vicario Gioanne Mengozio per la seta; copia dell'instrumento dell'unione, fatta d' alcuni 
beneficii al seminario; copia di lettera scritta dal capitulo; copia di provisione della Summaria 
delle francheze di sete; copia del contratto delle vigne di s. Leo delli Pendini in contrata 
Lucagnana; li censi et rendite di s. Maria della Porta, in mezzo foglio di carta; nota delli censi 
di s. Andrea in mezzo foglio di carta; inventario delle robbe della chiesa consegnate all1 abbate 
Antonio Logotheta; comparsa di canonici et preti et protesta contro il commissario di seta il 
Panza; mandato del Commissario delle decime et una comparsa; copia instrumenti episcopatus 
Cassanen etalia copia BrevisPii v.; un'informatione; polisse et littere sopra li decime attaccati 
in un mazzo: suppliche et scritture fatte dal clero di Fiomaradimuro contra Gonzaga; (940 r) una 
platea nova fatta delPentrate della Comunia in quarto foglio in carte scritte 43 e non scritte; un 
instrumento autentico in pergamena dell’accordio fatto per le spoglie; la copia deirobligatione 
per l’affitto della Comunia in ducati 800 Fanno in tre terzi; un contratto in pergamena 
dell'affitto passato di detta Comunia; una lettera di mons. di Gerace per l’obedienza di mezzo 
agosto. (940v) 

[VISITATIO PRESBITERORUM] 

Ven pr. Franciscus Rinaldi, aetatis annorum 80 circiter. Non celebrat propter 
eius adversam valetudinem, non comparuit in visitatione neque ostendit litteras 
testimoniales ordinum. Non habet beneficium. 

Ven. pr. Petrus Paulus Soracius, aetatis annorum septuaginta circiter, non 
ostendit litteras ordinum, asseruit fuisse promotum Bovae ad presbyteratum. 

Ostendit bullas simplicis beneficii s. Antonini, intus metropolitanam, valoris 
ducatorum quadraginta circiter, iuris patronatus familiae de Barletta, cum onere 
celebrandi in praedicto sacello s. Antonini quotidie. Constat de possessione. Praedicta 
bulla fuit expedita per rev.mum archiepiscopum de Fosso, (941 r) die nona novembris 
anni 1566, cum onere etiam solvendi ducatos duos et aquilas duas rev. monasterio 
divae Mariae Annunciationis, huius civitatis, pro alia cappella constructa in ecclesia 
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eiusdem monasterii, sub titulo s. Antonini, eiusdem familiae, pro missis in ea celebrandis. 
Item, ostendit bullam rev.mi de Fosso stalii de Monsolino, expeditam 15 

novembris anni 1591, cum onere celebrandi bis in hebdomada, feria sexta et sabbato, 
in altari maiori. Nam supradictum stalium erat antiquitus fundatum in quodam altari, 
in fornice chori, in primo gradu, ubi ad praesens est altare gloriosissimae Virginis de 
Capitulo; supradictum stalium est valoris ducatorum triginta circiter, cum onere 
solvendi quolibet armo ducatos duodecim Mensae archiepiscopali. 

Supradictus pr. Petrus Paulus intelligit aliquantulum latine et habet sufficientiam 
pro missae celebratione et decantandi tenores mediocriter noscit. (941v) Cohabitat 
seorsum, absque mulieribus, et celebrat in metropolitana. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum duorum mensium, doceat saltem per 
testes de ordinibus, sub poena suspensionis a celebratione. 

Ven. pr. Antoninus Migalizzi, aetatis annorum... Non comparuit propter eius 
adversam valetudinem neque ostendit litteras suorum ordinum et non celebrat. (942r) 

Ven. pr. Christaldus Consentinus, aetatis annorum quatraginta octo circiter, 
vicarius seu substitutus parrochi s. Sebastiani. 

Ostendit litteras sacrorum ordinum tantum. Ad presbyteratum fuit promotus 
anno 1573; litteras minorum ordinum asseruit amisisse. 

Item, ostendit bullam Iohannis Mengotii, U.I.D. et generalis vicarii rhegini, 
collationis simplicis beneficii s. Georgii della Gunia, valoris ducatorum trium circiter. 
Quae ecclesia ad praesens non extat; olim erat posita prope ecclesiam s. Mariae de 
Candilora. 

Item, ostendit bullam altaris seu stalii s. Ursulae, valoris ducatorum duodecim 
circiter, cum onere celebrandi missam unam in die Lunae, in altari ss. Crispini et 
Crispiniani. Praedicta bulla fuit expedita die 3a decembris 1585 per rev.mum de Fosso; 
constat de possessione. 

Supradictus pr. intelligit latine, habet peritiam casuum (942v) conscientiae, 
noscit decantandi tenores et gerit curam parrochialis ecclesiae s. Sebastiani, tanquam 
substitutus abb. Camilli de Diano parochi. Et continuo residet in metropolitana, in qua 
administrantur sacramenta parochiae. Celebrat in ecclesia s. Christophori, in agro 
rhegino, et cohabitat cum sorore. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum duomm mensium, doceal de minoribus 
ordinibus etprima tonsura, saltempertestes, subpoena suspensionis a celebratione. 

Ven. pr. Iohannes Baptista Foti, aetatis annorum quinquaginta circiter. Non 
ostendit litteras suorum ordinum, asseruit amisisse in incendio. Celebrat in ecclesia s. 
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Mariae de Angelis. Cohabitat solus. Nescit bene legere, latinam linguam ignorat ac 
etiam decandi tenores. (943r) 

Fuit ei iniunctum quod de coetero non celebret, nisi missas gloriosissimae 
Virginis et defunctorum. Et infra terminum duorum mensium, subpoena suspensionis 
a celebratione, doceat de praedictis ordinibus, saltem per testes, et infra eundem 
terminum, subpoena carcerationis dierum octo, emat injrascriptos libros: Summam 
Armillam, Baptisterium seu manualem sacramentorum administrandorum ac 
Meditationes fratris Aloysii Granatensis. 

Ven. pr. Iohannes Baptista Ponso, annorum 48 circiter, parochus ecclesiae s. 
Nicolai de Blanchis. Ostendit litteras maiorum ordinum et fuit promotus ad 
presbyteratum anno 1575, decembris; non ostendit litteras minorum neque primae 
tonsurae. Item ostendit bullam rev.mi de Fosso, collationis supradictae parrochialis, 
expeditam die 14 (943v) mensis octobris 1589. Constat de concursu, fidei professione 
ac possessione. 

Item, ostendit litteras patentes sui notariatus apostolici, expeditas die 19 
novembris 1587 per rev.mum archiepiscopum de Fosso, tamquam assistentem Papae 
Sixti, virtute privilegiorum concessorum assistentibus per Papam lulium tertium. 

Supradictus pr. gerit etiam curam parrochialis ecclesiae s. Nicolai de Cleonomo, 
unitae mensibus superioribus supradictae curatae s. Nicolai de Blanchis, absque 
praeiudicio obtinentis qui ad praesens est abbas Ioseph Cinneri, qui ad praesens 
sacramenta non administrat. 

Supradictus parrochus decantandi tenores optime percallet, intelligit latine, 
habet peritiam casuum conscientiae; cohabitat seorsum. 

Fuit ei iniunctum quod infra terminum mensiun (944r) duorum doceat, saltem 
per testes, de prima tonsura et minoribus, 

Ven. pr. Claudius Garufi, aetatis annorum quinquaginta circiter, ostendit omnes 
litteras ordinum. Ad presbyteratum fuit promotus die 17 septembris anni 1575. 

Item, praesentavit bullam collationis stalii seu altaris nuncupati de Strascerio, 
sub titulo s. Mariae del Bosco, fundati intus metropolitanam prope pinnaculum, valoris 
ducatorum tresdecim circiter, cum onere celebrandi bis in hebdomada, videlicet: 
diebus Iovis et Veneris. 

Supradictum beneficium est iuris patronatus Ursulae de ludice; et bulla fuit 
expedita die ultima mensis septembris 1579 per rev.mum de Fosso. Constat de 
possessione. (944v) 

Supradictus pr. decantandi tenores bene noscit, intelligit aliquantulum latine, 
cohabitat cum sorore. 
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Ven. pr. Iohannes Dominicus Veglia, aetatis annorum quadraginta quatuor 
circiter; ostendit tantum litteras presbyteratus, ad quem fuit promotus anno 1582. 
Intelligit latine, habet peritiam casuum conscientiae ac etiam noscit bene decantandi 
tenores, gerit etiam animarum curam rurium Cannavò et Paviglianae et celebrat 
omnibus foestis et dominicis diebus in ecclesia s. Nicolai de Vito. Et propter 
necessitatem praedictae ecclesiae non residet in rure Cannavò, nec est parrochus sed 
vicarius, donec fiat concursus et servata forma concilii provideatur de proprio curato. 

Fuit ei iniunctum quod infra terminum duorum mensium residere debeal in rure 
Cannavò pro (945r) sacramentorum administratione. 

Fuit approbatus pro hominibus commorantibus in supradictis ruribus. 
Et infra dictum terminum doceat, saltem per testes, de litteris primae 

tonsurae, minomm, subdiaconatus et diaconatus, sub poena suspensionis a 
celebratione. 

Ven. pr. Hieronymus Cali, aetatis annorum quadraginta circiter, ecclesiae 
parrochus s. Silvestri de Malgeriis. Non ostendit litteras testimoniales ordinum, sed 
asseruit illas amisisse in incendio. Ostendit bullam collationis supradictae parrochialis, 
expeditam per rev.mum de Fosso decima sexta mensis maii, anno 1592, cum onere 
celebrandi in eamissas quatuor qualibet hebdomada. Supradictum beneficium est iuris 
patronatus et fuit in eo praesentatus (945v) per Tarquiniam et Lucretiam de Malgeriis 
et sororem Antoniam Filocamo. Constat de concursu, possessione et fidei professione. 

Supradictus parrochus intelligit latine, habet peritiam casuum ac etiam noscit 
decantandi tenores. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum duorum mensium, doceatde supradictis 
ordinibus, saltemper testes, sub poena suspensionis a celebratione. 

Cohabitat in domo matris. 

Ven. pr. Iohannis Henricus Comi, aetatis annorum quatraginta trium. Ostendit 
litteras sacrorum ordinum tantum et fuit promotus ad presbyteratum die 19 septembris, 
anno 1579. Intelligit latine, habet etiam aliqualem peritiam casuum conscientiae, 
celebrat quotidie in ecclesia gloriosissimae Virginis Lauretanae. 

Decantandi tenores ignorat. (946r) 
Fuit ei iniunctum quod, infra terminum mensium duorum, doceat de prima 

tonsura et minoribus ordinibus, saltem per testes. 
Cohabitat seorsum. 

Ven. pr. Antoninus Zangari, aetatis annorum septuaginta circiter, non ostendit 
litteras ordinum, asseruit amisisse. 

Ostendit bullam admodum rev. domini Iohannis Mengotii U.I.D. et generalis 
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vicarii rhegini, collationis simplicis beneficii s. Mariae de Misericordia, in terra 
Fluminismorum, positum in loco vulgo detto la Croce, valoris ducatorum quindecim 
circiter, cum onere celebrandi missas tres in dicta ecclesia; est iuris patronatus Matthei, 
Alfonsi et Iohannis Mariae Zangari fratrum. Et Hcet praedicta bulla fuisset olim 
expedita per admodum rev. abbatem Bernardinum Busurgi, generalem vicarium 
(946v) ill.mi et rev.mi domini Ruberti Latini Ursini, archiepiscopi rhegini, sub die 27 
augusti 1520, nihilomimus fuit dicto beneficiario supradicta bulla expedita per 
supradictum vicarium Mengotium die 23 octobris, anno 1585. Nam in praedicto 
incendio amiserat bullam, propterea fuit denuo expedita. 

Supradictus pr. intelligit latine, decantandi tenores nescit et quotidie celebrat in 
ecclesia s. Mariae de Porta. Cohabitat cum quamdam consanguineam aetatis annorum 
quatraginta. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum duorum mensium, ostendat litteras 
ordinum, vel saltem doceatper testes, subpoena suspensionis a celebratione; et cum 
praedicta consanguinea non cohabitet, sub poena carcerationis mensis unius. 

Ven. pr. Thimoteus Trizzino, aetatis annorum (947r) triginta quinque circiter; 
ostendit litteras sacrorum ordinum tantum. Ad presbyteratum fuit promotus anno 
1589. Intelligit aliquantulum latine et habet etiam aliqualem peritiam casuum 
conscientiae. Habitat in ecclesia s. Mariae de Melissa, in qua etiam celebrat. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum mensium duorum, doceatde minoribus, 
saltem per testes, sub poena suspensionis a celebratione. 

Ven. pr. Iohannes Campagna, aetatis annorum quatraginta duorum circiter. 
(947v) 

Ven. pr. Iohannes Petrus Merlo, aetatis annorum quatraginta circiter. Non 
ostendit litteras ordinum, asseruit amisisse. Fuit promotus ad presbyteratum Bovae. 
Intelligit latine et habet aliqualem peritiam casuum conscientiae; noscit decantandi 
tenores. Celebrat in ecclesia s. Spiritus in agro rhegino et habitat seorsum prope dictam 
ecclesiam. 

Fuit ei iniunctum quod infra (erminum duorum mensium doceat, saltem per 
testes, de ordinibus, sub poena suspensionis a celebratione. (948r) 

Ven. pr. Iohannes Dominicus La Face, aetatis annorum triginta quatuor circiter, 
ostendit litteras ordinum. Fuit promotus ad presbyteratum anno 1590. Intelligit 
aliquantulum latine. Habet aliqualem peritiam casuum conscientiae ac decantandi 
tenores bene noscit; celebrat in ecclesia... Cohabitat cum eius patre et matre. 
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Ven. pr. Nicolaus Spanò, aetatis annorum triginta duorum circiter, parrochus 
ecclesiae s. Georgii de Gulferiis, ostendit litteras ordinum. Fuit promotus ad 
presbyteratum die 30 martii 1591. 

Item ostendit bullam suae parrochialis, expeditam per rev.mum de Fosso, die 
quarta septembris 1592. Constat de possessione et fidei professione. 

Supradictus parochus intelligit bene latine; habet (948v) peritiam casuum 
conscientiae; decantandi tenores bene noscit ac parrochiali curae incumbit. Cohabitat 
cum matre. 

Ven pr. Marcellus Checco, aetatis annorum triginta circiter, ostendit litteras 
tantum maiorum ordinum et fuit promotus ad presbyteratum anno 1592. 

Supradictus pr. est vicarius parrochialis ecclesiae s. Nicolai de Coiumnis, huius 
civitatis, et gerit curam animarum, donec fiat concursus et provideatur de proprio 
parocho. Intelligit latine, habet peritiam casuum conscientiae, noscit decantandi 
tenores et ecclesiae servicio sedulo incumbit. 

Fultei iniunctum quod doceat deprima tonsura (949r) etminoribus, saltemper 
testes, infra terminum duorum mensium, sub poena suspensionis a celebratione. 

Cohabitat cum patre. 

Ven. pr. Nicolaus Ioseph Sacca, aetatis annorum triginta circiter; ostendit 
fitteras ordinum, praeter exorcistatus et acolitatus et fuit promotus ad presbyteratum 
anno 1592. Est parochus ecclesiae s. Mariae de Ganzerina. Item, ostendit bullam 
plumbeam suae parochialis, expeditam Romae anno 1596, in mense octobris. Constat 
de possessione ac fidei professione. Supradictus parochus intelligit bene latine. Habet 
peritiam casuum conscientiae ac decantandi tenores noscit et servicio parochialis 
incumbit. Habitat seorsum. 

Supradictus parochus ostendit litteras aliorum duorum ordinum. (949v) 

Ven. pr. Ioseph Catania, aetatis annorum sexaginta circiter, ostendit litteras 
suorum ordinum. Fuit promotus ad presbyteratum anno 1582. Non intellegit latine, 
neque habet peritiam casuum conscientiae et deficit in necessariis pro missae 
celebratione. Propterea fuit suspensus, donec adiscat quae pro missae celebratione 
sunt necessaria. 

Et sub poena carcerationis dierum octo fuit ei iniunctum quod emat libros 
infrascriptos: uno Battisterio seu Rituario; uno Catechismo volgare; una Somma 
Armilla volgare; le Meditationi di fra Luigi di Granata et il secondo Del ben morire. 

Supradictus pr. habitat solus. 
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Ven. pr. Paulus Angi, aetatis annorum triginta duorum circiter, parochus 
ecclesiae s. Mariae de Pililiuso. Ostendit litteras ordinum, praeter primam tonsuram, 
fuit promotus ad presbyteratum anno 1592. (950r) Item, ostendit bullam supradicti 
beneficii curati iuris patronatus familiae de Filocamo, ad quod beneficium fuit 
praesentatus per magnificos Iohannem Dominicum et Hieronimum Filocamo, patronos, 
ob renunciationem factam in manu S.R.D. per rev. abbatem Nicolaum Franciscum 
Dattila, canonicum rheginum. Et praedictae parochiali fuit etiam unita alia iuris 
patronatus eorumdem vulgo nuncupata s. Maria della Candelora, quae fuit resignata 
per ven. presbyterum Claudium Garufi. Et propter paupertatem dictarum ecclesiarum, 
servatis servandis, fuit facta unio per S.R.D. in parochialem praedictam, et facta 
praesentatione per patronos infra legitima tempora. Et examinatus et approbatus per 
synodales examinatores, supradictus pr. Paulus, fuit facta institutio per S.R.D., et fuit 
bulla expedita die nona iunii anni 1597. Constat de possessione ac fidei professione. 

Supradictus pr. intelligit latine. Habet peritiam (950v) casuum conscientiae et 
servicio suae parochialis incumbit; est ludi magister. Cohabitat in aedibus matris et 
sororum et sacramenta administrat et celebrat in ecclesia s. Mariae de Candilora, 
propter nimiam exiguitatem alterius ecclesiae vulgo detta di Pidugliuso. 

Fuit ei iniunctum quod infra terminum unius mensis doceat de prima tonsura, 
sub poena suspensionis a celebratione missae. 

Ven. pr. Iohannes Philippus de Colella, aetatis annorum triginta quinque 
circiter, ostendit litteras ordinum, praeter primam tonsuram, fuit promotus ad 
presbyteratum anno 1592, die 19 septembris. 

Intelligit latine, habet etiam aliqualem peritiam casuum conscientiae et ad 
praesens est sacris praefectus. (951r) 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum unius mensis, doceat deprima tonsura, 
sub poena suspensionis a celebratione. 

Ven. pr. Nuncius Politi, aetatis annorum triginta duorum circiter, ostendit 
litteras diaconatus et presbyteratus tantum, ad quem fuit promotus die 19 februarii, 
anni 1592. Celebrat in ecclesia s. Luciae, in agro rhegino, foestivis et dominicis diebus. 
Intelligit aliquantulum latine et decantandi tenores ignorat. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum duorum mensium, subpoena suspensionis 
acelebratione, doceatsaltempertestesdeprimatonsura, minoribus et subdiaconatus, 
etsubpoena carcerationis dierum octo infra eundem terminum sibi emat Baptisterium 
seu Rituarium administrandi sacramenta (951v) et librum Ioannis Gersonis De 
quatuor novissimis. 

Cohabitat extra civitatem in aedibus. 
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Ven. pr. Grandonius Margariti, aetatis annorum triginta circiter, ostendit tantum 
litteras presbyteratus, ad quem fuit promotus die decima nona decembris anni 1592. 

Supradictus pr. intelligit aliquantulum latine ac nescit decantandi tenores. 
Cohabitat cum matre in aedibus Montis pietatis et curam gerit pignorum dicti Montis. 

Fuit ei mandatum quod, in fraterminum duorum mensium, sub poena 
suspensionis a celebratione, doceat saltem per testes de dictis ordinibus et infra 
eundem terminum emat libris infrascriptos: un Battisterio, il Concilio Tridentino, la 
Somma Armilla e li Meditationi di fra Luigi di Granata (952r) 

Ven. pr. Franciscus Brancati, aetatis annorum triginta circiter, ostendit litteras 
ordinum, praeter exorcistatus et acolitatus; ad presbyteratum fuit promotus anno 1592. 
Intelligit latine, est ludi magister et habet aliqualem peritiam casuum conscientiae. 
Celebrat in ecclesia gloriosissimae Virginis Mariae de Itria. Habitat in domo matris 
suae; decantandi tenores bene noscit. 

Fuit ei iniunctum quod infra terminum duorum mensium ostendat litteras 
exorcistatus et acolitatus, vel saltem doceat per testes, sub poena suspensionis a 
celebratione. Et sub poena carcerationis dierum octo, infra eundem terminum, emat 
infrascriptos libros: Baptisterium seu Rituarium pro administratione sacramentorum 
et Summam Armillam.(952v) 

Ven. pr. Thomas Grecus, aetatis annorum triginta circiter, ostendit litteras 
ordinum praeter subdiaconatus. Ad presbyteratum fuit promotus anno 1592, 19 
septembris. Ignorat gramaticam atque decantandi tenores. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum duorum mensium, ostendat litteras 
subdiaconatus, velsaltemdoceatpertestes, subpoenasuspensionisacelebratione. Et 
non celebret nisi missas gloriosissimae Virginis, Spiritus Santi et defunctorum. Et 
infra eumdem terminum emat libros infrascriptos sub poena carcerationis dierum 
octo: Baptisterium seu Rituarium, Summam Armillam et Cathechismum. 

Supradictus pr. non habet certam sedem sed vagatur hinc inde. Propterea fuit ei 
iniunctum quod infra terminum unius mensis simul cohabitet (953r) cum ven. pr. 
Iohanne Baptista Ponso, vel cum pr. Hieronymo Cali; ad cauponas non accedat, sub 
poena carcerationis unius mensis, 

Ven. pr. Iacobus Bendici, aetatis annorum triginta trium circiter, ostendit litteras 
suorum ordinum; ad presbyteratum anno 1592, die 19 decembris. Celebrat in ecclesia 
s. Georgii della Sbarra, ignorat latinam linguam et decantandi tenores et non bene 
legit. 

Fuit ei iniunctum quod de coetero non celebret nisi missas Beatae Virginis et 
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defunctorum tantum. Et infra terminum unius mensis sibi emat infrascriptos libros: 
Cathechismum, Summam Armillam, Baptisterium ac Meditationes fratris Aloysii 
Granatensis vulgari idioma. 

Cohabitat cum matre et sororibus. (953v) 

Ven. pr. Marcus Antonius La Boccetta, aetatis annorum triginta octo circiter, 
fuit promotus ad presbyteratum anno 1590, 22 decembris. Ostendit litteras suorum 
ordinum, praeter subdiaconatum. Ignorat latinam Hnguam ac decantandi tenores et non 
bene legit. Celebrat in ecclesia gloriosissimae Virginis de Plumo et cohabitat in domo 
patris sui, in agro rhegino, in regione vulgo ditta Lo Pinaci. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum mensium duorum doceat, saltem per 
testes, de litteris subdiaconatus, subpoena suspensionis a celebratione, et de coetero 
non celebret nisi missas gloriosissimae Virginis et defunctorum. Et infra eundem 
terminum,sub poena carcerationis dierum octo, emat infrascriptos libros: 
Baptisterium seu Rituarium pro sacramentis administrandis, Summam Armillam et 
Cathechismum. (954r) 

Ven. pr. Iohannes Dominicus Macari, aetatis annorum triginta circiter, ostendit 
litteras ordinum; ad presbyteratum fuit promotus anno 1596. 

Intelligit latine, habet aliqualem peritiam casuum conscientiae, nescit decantandi 
tenores, celebrat in ecclesia s. Silvestri de Malgeriis et cohabitat cum matre. 

Ven. pr. Paulus Puturti, aetatis annorum viginti sex circiter, ostendit litteras 
ordinum, praeter primae tonsurae et ostiariatus et acolitatus. Fuit promotus ad 
presbyteratum anno 1598, die 14 februarii. Item, ostendit bullam collationis simplicis 
beneficii s. Eustachii intus hanc civitatem, expeditam Romae, anno 1591, 30 mensis 
martii. Constat de possessione et coeteris requisitis. (954v) 

Intelligit latine et habet peritiam casuum conscientiae. Ignorat decantandi 
tenores. Cohabitat in domo parentum. Celebrat in ecclesia metropolitana. 

Fuit iniunctum quod infra terminum duorum mensium doceat, saltem per testes, 
de prima tonsura, ostiariatu et acolitatu. 

Ven. pr. Ioseph Pavonus, aetatis annorum viginti octo, ostendit litteras ordinum, 
subdiaconatus vero minime. Fuit promotus ad presbyteratum anno 1598, die 7 martii. 
Celebrat in ecclesia metropolitana, intelligit latinam linguam et habet aliqualem 
peritiam casuum conscientiae. Cohabitat cum eius patre in abbatia s. Nicolai de 
Calamizzi. 

Fuit ei iniunctum quod infra terminum mensium duorum doceat de subdiaconatu, 
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saltem per testes, sub poena suspensionis a celebratione. Et infra eundem terminum, 
sub poena carcerationis (955r) dierum octo, emat infrascriptos libros: Concilium 
Tridentinum et Summam Armillam. 

Ven. pr. Petrus Nava, de terra Amendoleae, Bovensis dioecesis, aetatis annorum 
quatraginta trium circiter, habitatur Rhegii et celebrat de licentia sui Ordinarii. Est ludi 
magister. Intelligit latine et habet aliqualem peritiam casuum conscientiae. 

Ven. pr. Franciscus Consentinus, aetatis annorum viginti octo circiter. Ostendit 
litteras ordinum. Fuit promotus ad presbyteratum anno 1598, 14 februarii. Sacrae 
theologiae studio operam navat Messanae. (955v) (Manca la pagina 956). 

Qui omnes dignitates canonici et presbiteri ita ut sequitur fuerunt per S.R.D. 
mensibus superioribus alternis vicibus per hebdomadam deputati servicio 
ecclesiae. Et in hac praesenti visitatione hoc idem, quatenus opus est, 
confirmat et innova 

In prima classe:  
Rev. decanus  
Rev. archidiaconus  
Rev. abbas Franciscus Dattila  
Rev. abbas Mattheus Grecus  
Rev. abbas Philippus Melissarius  
Rev. abbas Fabritius Campellonus  
Rev. abbas Angelus Spagnolo  
Rev. abbas Iohannes Andreas Strati  
Rev. abbas Ioseph Cinneri  
Ven. pr. Franciscus Rinaldi  
Ven. pr. Antoninus Micalizzi  
Ven. pr. Iohannes Baptista Foti  
Ven. pr. Iohannes Dominicus Veglia 

(957r) 
Ven. pr. Ioseph Catania  
Ven. pr. Ioseph Malavendi  
Ven. pr. Iohannes Dominicus Laface  
Ven. pr. Marcellus Checco  
Ven. pr. Iohannes Philippus de Colella  
Ven. pr. Thomas Grecus 

Ven. pr. Iacobus Bendici  
Ven. pr. Paulus Puturti 
 
 
In secunda classe:  
Rev. cantor  
Rev. thesaurarius  
Rev. abbas Camillus de Diano  
Rev. abbas Pompeius La Bocetta  
Rev. abbas Iohannes Henricus Malgeri  
Rev. abbas Pompeius Battaglia  
Rev. abbas Marcellus Lentulo  
Rev. abbas Sanctonius Paparonus; 

(957v) 
Ven. pr. Petrus Paulus Soraci  
Ven. pr. Christaldus Consentinus  
Ven. pr. Claudius Garufi  
Ven. pr. Hieronimus Cali  
Ven. pr. Iohannes Henricus Comi  
Ven. pr. Iohannes Petrus Merlo  
Ven. pr. Thimoteus Trizino  
Ven. pr. Iohannes Nicolaus Spanò



 101

Ven. pr. Nicolaus Ioseph Sacca Ven. pr. Nuncius Politi  
Ven. pr. Paulus Angi Ven. pr. Iohannes Dominicus Macari 
Ven. pr. Franciscus Brancati Ven. pr. Ioseph Pavoni. (958r) 

[Communia latina] 

Decretum 

Et quia antiquitus omnes presbyteri indifferenter ingrediebantur praedictam 
Comuniam, in prima synodo dioecesana par. 2, cap. 1, S.R.D. certum numerum 
designavit ad instar beneficiatorum et deputavit tantum triginta, qui alternis vicibus 
inserviant et nullo umquam tempore aliquis supernumerarius possit recipi neque in 
praedictam Comuniam adscribi etparticipare. Et quando per obitum contingit aliqua 
vacatio is adscribitur qui bonum habeat testimonium vitae ac morum et continui 
serviciipraestiti ecclesiae, qui in minoribusfuitadscriptus etpost, ubifuitpresbiterali 
ordlne decoratus, praedictae metropolitanae servicio interfuit sex mensium spatio, in 
omnibus horis absque partecipatione distributionum. Et praedictus numerus 30 
presbyterorum non debeat augeri neque minui, absque expressa licentia et mandato 
S.R.D. Et hoc idem quodfuit decretum inprima synodo dioecesana statuit et innovat 
S.R.D. in hac praesenti visitatione. (958v) (Mancano dieci pagine). 

VlSITATlO DIACONORUM, SUBDIACONORUM AC COETERORUM CLERICORUM 
Die 3 mensis maii 1599 

Prosequendo S.R.D. visitationem personalem ministrorum ecclesiae, completa 
et expedita visitatione canonicorum ac presbyterorum omnium, coepit visitare 
supranominatos diaconos, subdiaconos et clericos. Qui omnes, vocati ad comparendum 
personaliter cum eorum litteris dimissoriis seu testimonialibus ordinum ac bullis 
beneficiorum, comparuerunt prout infra patebit. 

Diaconus Fons Saraca, aetatis annorum 29 circiter, ostendit litteras subdiaconatus 
et diaconatus, ad quem fuit promotus anno 1592. Non studet neque intelligit bene latine 
ac decantandi tenores ignorat. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum duorum mensium, doceat de prima 
tonsura et quatuor minoribus, saltem per testes (968r) Et in aliqua schola addiscat 
gramaticam ac decantandi tenores; et sibi emat libros infrascriptos: Rituarium 
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sacramentorum administrandorum, Concilium Tridentinum et Meditationes fratris 
Aloisii Granatensis. Et contrarium non faciat sub poena carcerationis dierum octo 
pro qualibet contraventione. 

Supradictus diaconus est incola ruris Terreti, in quo etiam habitant eius parentes 
ac possidet bona stabilia. Ad praesens repperitur Rhegii animo comorandi et studendi. 
Habet patrimonium. 

Diaconus Iohannes Dominicus Castroscianus, aetatis annorum 29, ostendit 
litteras suorum ordinum, fuit promotus ad diaconatum anno 1598,16 maii, ad titulum 
sui patrimonii. Intelligit latine ac noscit decantandi tenores. Et ad praesens est sacrista 
ecclesiae. 

Diaconus Franciscus Morellus, aetatis annorum 30 circiter, ostendit litteras 
suorum ordinum; ad diaconatum fuit promotus... 

Item, ostendit bullam simplicis beneficii seu stalii vulgo dicto di Donna 
Giovanna Logotheta, intus parrochialem ecclesiam (968v) s. Georgii de Gulferio, iuris 
patronatus Angeli Morelli et Birni Morelli et Nicolai Ascanii Paparoni, pro altera voce. 
Supradictum benefitium est valoris ducatorum 20 circiter, cum onere celebrandi semel 
in hebdomada die Mercurii in dicta ecclesia. Bulla fuit expedita per admodum rev.dum 
Iohannem Mengotium, generalem vicarium rheginum, die 24 ianuarii anni 1587. 
Constat de possessione. 

Supradictus diaconus intelligit latine, decantandi tenores ignorat. 
Fuit ei mandatum quod studeat et adiscat casus conscientiae et ecclesiae 

servitio incumbat, ut possit ad officium presbyteratus promoveri. 

Diaconus Iacobus Moletus, aetatis annorum 25 circiter, ostendit litteras suorum 
ordinum. Fuit promotus ad diaconatum die 22 novembris anni 1591. Non habet 
patrimonium nisi ducatos decem quolibet anno. Intelligit aliquantulum latine. 

Fuit ei iniunctum quod studeat et adiscat decantandi tenores, pro missae 
celebratione. (969r) (Pagina 969v. bianca) 

Subdiaconus Petrus Paulus Sacca, aetatis annorum 28 circiter, ostendit litteras 
suorum ordinum et fuit promotus ad subdiaconatum die 19 mensis decembris anni 
1592. Non intelligit bene latine, neque studet. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum duorum mensium, eligat sibi aliquod 
gimnasium et continuo studeat et adiscat etiam decantandi tenores ac ecclesiae 
coeremonias et emat sibi Summam Armillam et Rituarium pro sacramentis 
administrandis. Et contrarium non faciat infra eundem terminum, sub poena 
carcerationis dierum octo pro qualibet contraventione. 
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Supradictus subdiaconus habitat in domo parentum, in agro rhegino, in regione 
vulgo detto La Sbarra. Asseruit habere patrimonium. (970r) (Pagina 970v bianca). 

Clericus Franciscus de Tarsia, aetatis annorum 21 circiter, asseruit fuisse 
promotus ad primam clericalem tonsuram et possidere benefitium simplex intus 
metropolitanam et Catholicam graecorum huius civitatis, sub titulo s. Mariae di 
Tramonte, valoris ducatoram 60, iuris patronatus de familia Tarsia. Non ostendit 
litteras primae tonsurae nec bullam benefitii. Intelligit bene latine et dialecticam 
ignorat decantandi tenores. Cohabitat in domo sororis suae. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum duorum mensium, ostendat litteras 
primae tonsurae ac bullam benefitii. Et infra eundem terminum sibi emat libros 
infrascriptos: Concilium Tridentinum, Summam Armillam, Cathechismum ad 
parrochos, RituanumsacramentorumadministrandommetMeditationesfratnsAloysn 
Granatensis. Et, sub poena carcerationis dierum octo, contrarium nonfaciat. 

Supradictus clericus, propter adversam valetudinem, excusatur a continuo 
servitio ecclesiae. 

Cl. Hieronymus Lombardo, aetatis annorum 21 circiter, (971r) ostendit litteras 
primae tonsurae et quatuor minorum. Ad acolitatus fuit promotus die 20 decembris 
1591. Studet in gimnasium patrum Societatis huius collegii rhegini. Intelligit latine 
aliquantulum. Ignorat decantanditenores. Cohabitat in domo parentum. 
Scitrudimenta fidei. 

Fuitei mandatum quod addiscat decantandi tenores ac sibi emat Cathechismum 
ad parochos. 

(A margine religiosus) Cl. Rodericus Villamizzari, aetatis annorum 16 circiter, 
ostendit litteras primae tonsurae ac quatuor minorum, ad quos fuit promotus anno 
1592. Studet in gimnasio apud patres Societatis huius collegii rhegini. Non intelligit 
bene latine. Scit rudimenta fidei. Ignorat decantandi tenores. Cohabitat in domo 
parentum. 

Fuit ei iniunctum quod sibi emat Concilium Tridentinum et Cathechismum ad 
parochos, sub poena carcerationis dierum octo. 

Cl. Marcellus La Rosa, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minoram, ad quos fuit (971v) promotus anno 1591, die 20 mensis 
decembris. Dialecticae studium operam navat in seminario rhegino. Cohabitat in domo 
parentum. Scit rudimenta fidei. 
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Fuit ei mandatum quod sibi emat Concilium Tridentinum et Cathechismum ad 
parochos, sub poena carcerationis dierum octo. 

Cl. Franciscus Menga, aetatis annorum 19 circiter, asseruit fuisse promotus ad 
primam tonsuram et quatuor minores. Non ostendit litteras. Studet in gymnasio 
patrum. Non intelligit bene latine. Scit rudimenta fidei. 

Fuit ei iniunctum quod sibi emat Concilium Tridentinum et Cathechismum ad 
parochos, subpoena carcerationis dierum octo. Et infra terminum mensis unius doceat 
de praedictis ordinibus, saltem per testes. 

Cl. Petrus Hyeronimus Geria, aetatis annorum 21 circiter, asseruit fuisse 
promotus ad primam tonsuram (972r) et quatuor minores; non ostendit litteras 
praedictorum ordinum. Studet in gymnasio patrum, intelligit bene latine ac scit 
rudimenta fidei. Cohabitat in domo parentum. 

Fuit ei iniunctum quod doceat saltemper testes de supradictis ordinibus ac sibi 
emat Concilium Tridentinum ac Cathechismum ad parochos, sub poena praedictae 
carcerationis dierum octo. Ac emat etiam Meditationes fratris Aloisii Granatensis. 

Cl. Franciscus Venetianus, aetatis annorum 22 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae ac quatuor minorum, ad quos fuit promotus anno 1591, die 28 decembris. 
Studet in gimnasio patrum Societatis; non intelligit bene latine; decantandi tenores 
aliquantulum noscit. Scit rudimenta fidei. Cohabitat in domo parentis. 

Fuit ei mandatum quod addiscat bene decantandi tenores. 

Cl. Ioseph Pustorinus, aetatis annorum 20 circiter, ostendit (972v) litteras 
primae tonsurae, hostiariatus et lectoratus, ad quem fuit promotus die decima decembris 
1592. Studet in collegio patrum Societatis lesus; intelligit bene latine; decantandi 
tenores ignorat. Cohabitat in domo matris. 

Fuit ei mandatum quod emat Catechismum ad parochos, subpoena carcerationis 
dierum quatuor, infra mensem. 

Cl. Augustinus Columbo, aetatis annorum decem et octo, ostendit litteras 
primae tonsurae et ordinum hostiariatus et lectoratus; fuit promotus die 20 decembris 
anni 1591. Studet in collegio patrum Societatis. Intelligit latine et ignorat decantandi 
tenores. Scit etiam rudimenta fidei. Cohabitat in domo parentum. 

Fuit ei mandatum quod sibi emat Cathechismum ad parochos et Ioannem 
Gersonem, sub poena carcerationis dieum quatuor infra mensem. (973r) 
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�1
 Cl. Iohannes Thomas Pellicanò, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras 

primae tonsurae, ad quam fuit promotus 17 mensis decembris anni 1594. Studet in 
collegio patrum Societatis, non intelligit bene latine; scit rudimenta fidei. Cohabitat in 
domo patris. 

Fuit ei mandatum quod sibi emat Cathechismum ad parrochos et Meditationes 
fratris Iohannis Aloysii Granatensis, sub poena dierum quindecim carcerationis, et 
hoc infra terminum dierum octo. 

Cl. Antonius Marinus, aetatis annorum 25 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, ad quam fuit promotus die 17 decembris anni 1594. Studet in collegio 
patrum. Non intelligit bene latine; scit radimenta fidei. 

Fuitei iniunctum quodsibi emafCathechismum ad parrochos tantum, subpoena 
carcerationis dierum quindecim, et hoc infra mensem. 

Cl. Franciscus Galante, aetatis annorum 15 circiter, (973v) asseruit fuisse 
promotus ad primam tonsuram; non ostendit litteras testimoniales. Non intelligit bene 
latine; scit rudimenta fidei. Cohabitat in domo parentum. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum dierum quindecim sub poena 
carcerationis totidem dierum, doceat de prima tonsura. 

Ostendit litteras testimoniales primae tonsurae, ad quam fuit promotus per 
ill.mum episcopum Boven in metropolitana, de licentia ill.mi de Fosso, anno 1592,19 
decembris. 

Cl. Marcellus Lucisano, aetatis annorum 27 circiter, asseruit fuisse promotus ad 
primam clericalem tonsuram. Non ostendit litteras testimoniales; studet in gimnasio 
patrum Societatis; non intelligit bene latine; scit rudimenta fidei. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum dierum quatuor ostendat litterasprimae 
tonsurae, sub poena carcerationis dierum octo. 

Supradictus ostendit litteras et fuit promotus 20 decembris 1592. 

Cl. Franciscus Sardica, aetatis annorum 25 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, ad quam fuit promotus die 20 decembris 1591. (974r) Studet in collegio 
patram Societatis; non intelligit bene latine. Scit rudimenta fidei. 

Cl. Caesar Foti, aetatis annorum 30 circiter, ostendit litteras quatuor minorum, 

1 Dove compare questo segno di croce bisogna pensare che qualche tempo dopo il chierico 
elencato sia deceduto. 
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ad quos fuit promotus 23 martii 1588. Non studet propter adversam valetudinem 
oculorum. Cohabitat in domo fratris; decantandi tenores ignorat; non intelligit latine 
ac ignorat rudimenta fidei. 

Fuit ei mandatum quod doceat de prima tonsura infra terminum mensis unius 
et adiscatfidei rudimenta, sub poena carcerationis dierum octo. 

Cl. Ioseph Spagnolus, aetatis suae annorum 26 circiter, asseruitfuisse promotum 
ad primam clericalem tonsuram et quatuor minores. Non ostendit litteras testimoniales. 
Non studet, neque bene legit, neque bene scribit; scit rudimenta fidei. Cohabitat in 
domo matris. 

Fuit ei iniunctum quod infra terminum unius mensis, doceat de praedictis 
ordinibus, saltem per testes, sub poena carcerationis (974v) dierum octo. Et studeat 
in gimnasio ven. pr. Pauli Puturti et sibi emat libros infrascriptos: Meditationes fratris 
Aloy sii Granatensis et coeteros necessariospro adiscenda grammatica. Et contrarium 
nonfaciatsub eadempoenapro qualibetcontraventione; ac etiam adiscat decantandi 
tenores. 

Cl. Paulus Consentinus, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras ordinum. 
Fuit promotus anno 1591. Philosophiae studiis operam navat Messanae; decantandi 
tenores ignorat. 

Cl. Sanctus Morisciano, aetatis annorum 26 circiter, asseruit fuisse promotum 
ad primam clericalem tonsuram. Non ostendit litteras testimoniales, non studet, neque 
bene scribit, neque legit, ac etiam ignorat rudimenta fidei ac decantandi tenores. 

Fuit ei mandatum quod infra tenninum unius mensis, doceat deprima tonsura, 
sub poena carcerationis dierum quindecim. Et quia, propter adversam valetudinem 
oculorum studere non valeat, fuit ei mandatum, sub eadem poena quod adiscat 
rudimenta fidei. (975r) 

Cl. Iohannes Battista Sacca, aetatis annorum 29 circiter, asseruit fuisse promotum 
ad quatuor minores, ostendit tantum litteras exorcistatus et acolytatus. Non bene legit 
neque scribit; ignorat rudimenta fidei ac etiam decantandi tenores et non studet. 
Cohabitat in domo parentum. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum unius mensis, doceat deprima tonsura, 
hostyariatus et lectoratus, saltemper testes, subpoena carcerationis dierum octo. Et 
studeat in gimnasio ven. pr. Pauli Puturti et adiscat rudimenta fidei et non exeat 
moenia civitatis, sub poena praedictae carcerationis dierum octo, absque expressa 
licentia S.R.D. in scriptis obtempta. 
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Cl. Sebastianus Angi, aetatis annorum 22 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae hostiariatus et lectoratus; fuit promotus die 14 februarii anni 1598. Studet 
Messanae humanis litteris; decantandi tenores ignorat. 

Cl. Iohannes Maria Furnari, aetatis annoram 19 circiter, ostendit litteras (975 v) 
primae tonsurae et quatuor minorum; fuit promotus die 19 decembris 1592. Non bene 
legit neque scribit ac ignorat rudimenta fidei et decantandi tenores. Studet in gimnasio 
ven. pr. Iohannis Nicolai Spanò. Cohabitat in domo parentum. 

Cl. Paulus Longus, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae tonsurae, 
hostyariatus et lectoratus. Fuit promotus 19 decembris 1593. Studet in gimnasio ven. 
pr. Pauli Puturti; non intelligit latine ac ignorat rudimenta fidei. Cohabitat in domo 
parentum. 

Cl. Sebastianus Longus, aetatis annorum 23 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum, ad quos fuit promotus die 18 decembris 1591. Studet 
Messanae litteris humanis; decantandi tenores noscit. 

Cl. Iohannes Dominicus Calarco, aetatis annorum 22 circiter, asseruit fuisse 
promotus ad primam clericalem tonsuram et ad hostyariatus et lectoratus ordines. 
Ostendit tantum litteras primae tonsurae; studet in seminario rhegino; non intelligit 
bene latine ac ignorat decantandi tenores. (976r) Cohabitat in domo sororis; scit 
rudimenta fidei. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum unius mensis, doceat de hostyariatu et 
lectoratu. 

Cl. Ioseph Malgerius, aetatis annorum 19 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, ad quam fuit promotus die 19 decembris 1592. Studet in seminario rhegino; 
non bene intelligit latinam linguam. Scit rudimenta fidei ac decantandi tenores. 
Cohabitat in domo matris. 

Cl. Franciscus Barnabe, aetatis annorum 19 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, hostyariatus, lectoratus et exorcistatus, ad quem fuit promotus 17 decembris 
1594. Non studet neque intelligit bene latine, decantandi tenores bene noscit; scit 
rudimenta fidei; cohabitat in domo parentum. 

Fuit ei mandatum quod studeat in gimnasio ven. pr. Pauli Angi, sub poena 
carcerationis dierum octo. 
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Cl. Fabritius Marulli, aetatis annoram 16 circiter, ostendit (976v) litteras primae 
tonsurae, hostyariatus et lectoratus, ad quem fuit promotus decima nona decembris 
1592. Studet in gimnasio patrum Societatis, non intelligit bene latine, decantandi 
tenores ignorat; scit rudimenta fidei; cohabitat in domo parentum. 

Fuit mandatum quod sibi emat Meditationes fratris Aloysii Granatensis, infra 
terminum unius mensis, sub poena carcerationis dierum octo. 

Cl. Aemilius Pizzimenti, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum; fuit promotus anno 1591,19 mensis decembris. Studet 
in gimnasio patrum Societatis, intelligit aliquantulum latine, scit rudimenta fidei; 
cohabitat in domo patris. Decantandi tenores ignorat. 

Fuit ei mandatum quodsibi emat Meditationes fratris Aloysii Granatensis, infra 
terminum unius mensis, sub poena carcerationis dierum octo. 

Cl. Thomas Marchisius, aetatis annorum 22 circiter, asseruit fuisse promotus ad 
primam clericalem tonsuram (977r) et quatuor minores. Non studet; scit rudimenta 
fidei; intelligit aliquantulum latine; cohabitat in domo matris; decantandi tenores 
noscit. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum unius mensis, doceat de prima tonsura 
etpraedictis ordinibus, saltemper testes, subpoena carcerationis dierum quindecim. 
Etsub eadempoena iniungiturquodadiscat in gimnasio patrum Societatis ac sibi emat 
libros infrascriptos: Cathechismum ad parrochos et Concilium Tridentinum. 

Cl. Stephanus Romeo, aetatis annorum 26 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum. Fuit promotus die 3 aprilis 1586. Non intelligit latine ac 
ignorat decantandi tenores; scit rudimenta fidei. Curam gerit infirmorum hospitalis 
huius civitatis, in qua domo habitat. 

Cl. Desiderius Bonanno, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, hostyariatus et lectoratus ordines. (977v) 

Fuit ei inunctum quod sibi emat Concilium Tridentinum et Cathechismum ad 
parrochos, sub poena carcerationis dierum octo; et infra terminum mensis unius 
doceat de praedictis ordinibus, saltem per testes. 

Cl. Petrus Hieronymus Geria, aetatis annorum viginti unius circiter, asseruit 
fuisse promotus ad primam tonsuram et quatuor; non ostendit litteras praedictorum 
ordinum. Studet in gimnasio patrum; intelligit bene latine ac scit rudimenta fidei. 
Cohabitat in domo amitae. 
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Fuit ei iniunctum quod doceat saltemper testes de supradictis ordinibus ac sibi 
emat Concilium Tridentinum ac Cathechismum ad parrochos, sub poena praedicta 
carcerationis dierum octo. Ac emat etiam Meditationes fratris Aloysii Granatensis. 

Cl. Franciscus Venetianus, aetatis annorum 22 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae ac quatuor minorum, ad quos fuit promotus anno 1591, die 18 decembris. 
Studet in gymnasio patrum Societatis. Non intelligit bene latine. Decantandi tenores 
aliquantulum noscit; scit rudimenta fidei. Cohabitat in domo parentis. 

Fuit ei mandatum quod adiscat bene decantandi tenores. 

Cl. Ioseph Pustorinus, aetatis annorum viginti circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, hostiariatus et lectoratus, ad quem fuit promotus anno 1592. Studet in 
collegio patrum Societatis. Non intelligit bene latine. Decantandi tenores ignorat. Co-
(97 8r) habitat in domo patris. 

Fuitei iniunctum quodematCa\hechhmum adparrochos, subpoena carcerationis 
dierum quatuor, infra mensem. 

Cl. Augustinus Columbo, aetatis annorum 28 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et ordinem hostiariatus ac lectoratus; fuit promotus die 20 decembris 1591. 
Studet in collegio patrum Societatis. Intelligit latine et ignorat decantandi tenores; scit 
etiam rudimenta fidei. Cohabitat in domo parentum. 

Fuit ei iniunctum quod sibi emat Cathechismum ad parrochos et Iohannem 
Gersonem, sub poena carcerationis dierum quatuor, infra mensem. 

Cl. Iohannes Thomas Pellicanò, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, ad quam fuit promotus 19 decembris 1594. Studet in collegio patrum 
Societatis; non intelligit bene latine; scit rudimenta fidei. Cohabitat in domo patris. 
Fuit ei mandatum quod sibi emat Cathechismum ad parrochos et Meditationes fratris 
Aloisii Granatensis, subpoena carcerationis dierum quindecim, infra terminum dierum 
octo. (978v) 

Cl. Antoninus Manno, aetatis annorum 15 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, ad quam fuit promotus die 17 decembris anni 1594. Studet in collegio 
patrum. Non intelligit bene latine; scit rudimenta fidei. 

Fuit ei iniunctum quod sibi emat Cathechismum ad parochos tantum infra 
mensem, sub poena carcerationis dierum quindecim. 

Cl. Franciscus Galante, aetatis annorum 15 circiter, asseruit fuisse promotus ad 
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primam tonsuram. Non ostendit litteras testimoniales; non intelligit bene latine; scit 
rudimenta fidei; cohabitat in domo parentum. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum dierum quindecim, sub poena 
carcerationis totidem dierum, doceat de prima tonsura. 

Cl. Marcellus Lucisano, annorum 17 circiter, asseruit fuisse promotus ad 
primam clericalem tonsuram. Non ostendit litteras testimoniales. Studet in gimnasio 
patrum Societatis, non intelligit bene latine. Scit rudimenta fidei. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum dierum quatuor, ostendat litteras 
primae tonsurae sub poena carcerationis dierum octo. 

Supradictus ostendit litteras et fuit promotus 20 decembris 1591. 

Cl. Franciscus Sardica, aetatis annorum 15 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae ad quam fuit promotus die 20 decembris 1591. (979r) Studet in collegio 
patrum Societatis. Non intelligit bene latine. Scit rudimenta fidei. 

Cl. Caesar Foti, aetatis annorum 30 circiter, ostendit litteras quatuor minorum, 
ad quos fuit promotus 15 martii 1578. Non studet propter adversam valetudinem 
oculomm. Cohabitat in domo fratris. Decantandi tenores ignorat. Non intelligit latine 
ac ignorat rudimenta fidei. 

Fuit ei mandatum quod doceat de prima tonsura infra terminum mensis unius, 
et adiscatfidei rudimenta, sub poena carcerationis dierum octo. 

Cl. Ioseph Spagnolus, aetatis suae annorum 26 circiter, asseruit fuisse promotus 
ad primam tonsuram et quatuor minores. Non ostendit litteras testimoniales, non studet 
neque bene legit, neque bene scribit. Scit radimenta fidei. Cohabitat in domo matris. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum unius mensis, doceat de praedictis 
ordinibus, saltem per testes, sub poena carcerationis dierum octo et studeat in 
gimnasio ven. pr. Pauli Puturti et sibi emat libros infrascriptos: Meditationes fratris 
Aloy sii Granatensis et coeteros necessariospro adiscenda grammatica. Et contrarium 
nonfaciat, sub (979 v) eadempoena, pro qualibet contraventione. Ac etiam adiscat 
decantandi tenores. 

Cl. Paulus Cosentinus, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras ordinum. 
Fuit promotus anno 1591. Philosophiae studiis operam navat Messanae; decantandi 
tenores ignorat. 

Cl. Sanctus Murisciano, aetatis annorum 26 circiter, asseruit fuisse promotus ad 
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primam clericalem tonsuram. Non ostendit litteras testimoniales; non studet, neque 
bene scribit, neque legit ac etiam ignorat rudimenta fidei et decantandi tenores. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum unius mensis, doceat deprima tonsura 
sub poena carcerationis dierum quindecim. Et quia propter adversam valetudinem 
oculorum studere non valeat, fuit ei mandatum, sub eadem poena, quod asciscat 
rudimenta fidei. 

Cl. Iohannes Baptista Sacca, aetatis annorum 19 circiter, asseruit fuisse promotus 
ad quatuor minores; ostendit tantum litteras exorcistatus et acolitatus. Non bene legit 
neque scribit; ignorat rudimenta fidei ac etiam decantandi tenores et non studet. 
Cohabitat in domo parentum. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum unius mensis, doceat de priina tonsu-
(980r) ra, hostiariatu et lectoratu, saltem per testes, sub poena carcerationis dierum 
octo. Et studeat in gimnasio ven. pr. Pauli Puturtì et adiscat rudimenta fidei et non 
exeat moenia civitatis, sub poena praedicta carcerationis dierum octo, absque 
expressa licentia S.R.D. in scriptis obtempta. 

Cl. Sebastianus Angi, aetatis annorum 22 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, hostiariatus et lectoratus. Fuit promotus die 14 februarii anni 1598. Studet 
Messanae humanis litteris; decantandi tenores ignorat. 

Cl. Iohannes Maria Furnari, aetatis annorum 19 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum. Fuit promotus die 19 decembris. Non bene legit neque 
scribit ac ignorat rudimenta fidei et decantandi tenores. Studet in gimnasio ven. pr. 
Iohannis Nicolai Spanò. Cohabitat in domo parentum. 

Cl. Paulus Longus, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae tonsurae, 
hostiariatus et lectoratus. Fuit promotus 19 decembris 1593. Studet in gimnasio ven. 
pr. Puturti. Non intelligit latine ac ignorat rudimenta fidei. Cohabitat in domo 
parentum. (980v) 

Cl. Sebastianus Longus, aetatis annorum 23 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum, ad quos fuit promotus die 18 decembris 1591. Studet 
Messanae litteris humanis. Decantandi tenores noscit. 

Cl. Iohannes Dominicus Calarco, aetatis annorum 22 circiter, asseruit fuisse 
promotus ad primam clericalem tonsuram et ad hostiariatus et lectoratus ordines. 
Ostendit tantum litteras primae tonsurae. Studet in seminario rhegino. Non intelligit 
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bene latine ac ignorat decantandi tenores. Cohabitat in domo sororis. Scit rudimenta 
fidei. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum unius mensis, doceat de hostiariatu et 
lectoratu. 

Cl. Ioseph Malgerius, aetatis annorum 19 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, ad quam fuit promotus die 19 decembris 1592. Studet in seminario rhegino. 
Non bene intelligit. 

Cl. Franciscus Bernabe, aetatis annorum 19 circiter, ostendit litteraS primae 
tonsurae, hostiariatus, lectoratus et exorcistatus, ad quem fuit promotus 17 decembris 
1594. Non studet neque intelligit bene latine. Decantandi tenores bene noscit. Scit 
rudimenta fidei. Cohabitat in domo parentum. (981r) 

Fuit ei iniunctum quod studeat in gimnasio ven. pr. Pauli Angi, sub poena 
carcerationis dierum octo. 

Cl. Fabritius Marulli, aetatis annorum 16 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, hostiariatus et lectoratus, ad quem fuit promotus 19 decembris 1592. Studet 
in gimnasio patram Societatis. Non intelligit bene latine. Decantandi tenores ignorat. 
Scit rudimenta fidei. Cohabitat in domo parentum. 

Fuit mandatum quod sibi emat Meditationes fratris Aloisii Granatensis, infra 
terminum unius mensis, sub poena carcerationis dierum octo. 

Cl. Aemilius Pizzimenti, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum. Fuit promotus anno 1591, 19 decembris. Studet in 
gimnasio patrum Societatis. Intelligit aliquantulum latine. Scit rudimenta fidei. 
Cohabitat in domo patris. Decantandi tenores ignorat. 

Fuit mandatum ei quod sibi emat Meditationes fratris Aloisii Granatensis, infra 
terminum unius mensis, sub poena carcerationis dierum octo. 

Cl. Iohannes Thomas Marchisius, aetatis annorum 22 circiter, asseruit fuisse 
(98 Iv) promotus ad primam clericalem tonsuram et quatuor minores. Non studet; scit 
rudimenta fidei; intelligit aliquantulum latine. Cohabitat in domo matris. Decantandi 
tenores noscit. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum unius mensis, doceat deprima tonsura 
etpraedictis ordinibus, saltemper testes, subpoena carcerationis dierum quindecim. 
Et sub eadem poena iniungitur quod adiscat in gimnasio patrum Societatis et sibi emat 
libros infrascriptos: Cathechismum ad parrochos et Concilium Tridentinum. 
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Cl. Sebastianus Romeo, aetatis annorum 26 circiter, ostendit litteras quatuor 
minorum et primae tonsurae. Fuit promotus die 3 aprilis 1586. Non intelligit latine ac 
ignorat decantandi tenores, scit rudimenta fidei. Curam gerit infirmorum hospitalis 
huius civitatis, in qua domo cohabitat. 

Cl. Desiderius Bonanno, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae, hostiariatus et lectoratus ordinem. Fuit promotus die 20 decembris anni 
1591. Non studet ac ignorat decantandi tenores; non intelligit bene latine ac ignorat 
rudimenta fidei. Cohabitat in domo parentum. (982r). 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum mensium duorum, accedat ad aliquod 
gimnasium in hac civitate, addiscat grammaticam et decantandi tenores; et sibi emat 
libros infrascriptos: Cathechismum ad parrochos et Concilium Tridentinum, sub 
poena carcerationis dierum octo. 

Cl. Horatius Spagnolus, aetatis annorum 21 circiter, asseruit fuisse promotus ad 
primam clericalem tonsuram et quatuor minores. Non ostendit litteras, studet 
grammaticam in seminario rhegino, intelligit aliquantulum latine, decantandi tenores 
ignorat. Cohabitat in domo parentum. 

Cl. Nicolaus M. Bendici, aetatis annorum 15 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum. Fuit promotus die 20 decembris anni 1591. Studet in 
collegio p,atrum Societatis, non intelligit bene latine, ignorat decantandi tenores ac 
rudimenta fidei. 

Fuit ei iniunctum quod sibi emat Cathechismum ad parrochos. 

Cl. Nicolaus Laface, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum. Fuit promotus mense decembris 1592 ut unus ex sacristis 
metropolitanae. Intelligit aliquantulum latine. Scit rudimenta fidei ac etiam noscit 
decantandi tenores. (982v) 

Fuit ei mandatum quod sibi emat Cathechismum ad parrochos. 
Habitat in domo parentum. 

Cl. Hieronymus Carvari, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum. Fuit promotus die 20 decembris anni 1591 ut unus ex 
sacristis metropolitanae. Intelligit aliquantulum latine et decantandi tenores. Scit 
rudimenta fidei. Habitat in domo parentum. 

Fuit ei mandatum quod sibi emat Cathechismum ad parrochos. 
Cl. Angelus Foti, aetatis annorum 24 circiter, asseruit fuisse promotus ad 
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primam tonsuram et duos minores hostiariatus et lectoratus ordines. Non ostendit 
litteras, non studet, non intelligit latine, ignorat decantandi tenores et rudimenta fidei 
scit. Cohabitat in domo sororis. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum duorum mensium, studeat in collegio 
patrum Societatis et ostendat litteras praedictorum ordinum ac sibi ema^Meditationes 
fratris Aloisii Granatensis et Cathechismum ad parrochos. Et contrarium nonfaciat, 
sub poena carcerationis dierum octo, pro qualibet contraventione. (983r) 
 

 

� Cl. Silvester Castelli, aetatis annorum 20 circiter, asseruit fuisse promotus ad 
primam clericalem tonsuram. Non tamen ostendit litteras testimoniales. 

Ostendit bullam duorum staliorum seu altarium intus metropolitanam: unum 
sancti Antonini pauperum, alterum vero in ala sinistra dictae ecclesiae in ultimo pilerio 
versus crucem, cum onere celebrandi missas duas in dicta ecclesia diebus... 

Et sunt iuris patronatus magnificarum mulierum Adoritiae et Belisandriae de 
Malgeriis ex una parte, filiarum et heredum quondam magnifici Nicolai Antonii de 
Malgeriis, et ex alia parte dominae Lucretiae de Malgeriis, filiae et heredis quondam 
magnifici Iohannis Philippi de Malgeriis. Praedictum beneficium est valoris ducatorum 
viginti circiter, et bulla fuit expeditaper ill.mum et rev.mum archiepiscopum Gonsaga, 
die 21 mensis aprilis 1541. Constat de possessione. 

Supradictus cl. intelligit aliquantulum latine. Ignorat decantandi tenores et 
interrogatus circa officii recitationem non bene respondit. Habitat solus. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum duorum mensium, doceat, saltem per 
testes, de litteris primae tonsurae et adhibeat secum socium pro recitatione officii 
quotidiani et satisfactione oneris. Et supradictus socius sit in (983 v) sacris constitutus 
vel presbiter, sub poena ammissionis beneficii. Et sub poena carcerationis fuit ei 
iniunctum quod de domo sua expellat mulierem nuncupatam Magdalenam; et de 
coetero cum mulieribus non habitet, absque nostra licentia inscriptis obtempta, et hoc 
infra terminum dierum quindecim. Et infra eundem terminum emat sibi infrascriptos 
libros: Li ricordi del ben morire et Meditationes fratris Aloisii de Granatensi. 

Cl. Sebastianus Pernostrius, aetatis annoram 18 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et dictorum ordinum, videlicet: hostiariatus et lectoratus. Fuit promotus anno 
1592, 19 decembris. Studet in collegio patrum Societatis. Intelligit aliquantulum 
latine. Ignorat decantandi tenorem. 

Cl. Paulus Venetiano, aetatis annorum 15 circiter, ostendit litteras primae 
clericalis tonsurae. Fuit promotus 18 decembris anni 1591. Studet in gimnasio pr. Pauli 
Angi; non intelligit bene latine ac ignorat decantandi tenores. Scit radimenta fidei. 
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Cohabitat in domo matris. (984r) 
Fuit ei mandatum quod infra terminum unius mensis, sibi emat libros 

infrascriptos: Meditationes fratris Aloisii Granatensis, ordinis predicatorum ac etiam 
Cathechismum ad parrochos. 

 

 

� Cl. Scipio Bursa, aetatis annoram triginta circiter, in praecedenti visitatione 
ostendit litteras testimoniales primae tonsurae et quatuor minorum. 

Ostendit etiam bullam collationis stalii seu altaris nuncupati s. Mariae de 
Epidemiis, intus metropolitanam, valoris ducatorum quatuor, cum onere celebrandi 
missam unam qualibet hebdomada in altari maiori die Martis. Supradictum beneficium 
est iuris patronatus Scipionis et Georgii Ieria, Antonini, Philippi et Vittoriae Bursa. 
Fuit expedita praedicta bulla per ill.mum et rev.mum de Fosso, die 7 septembris 1580. 
Constat de possessione. 

Supradictus cl. esset contemnandus ad restitutionem fructuum praedicti beneficii, 
propterea quia non recitavit officium prout tenetur. Sed quia, ut accepimus a fide 
dignis, fructus praedicti beneficii non excedunt valorem ducatorum quatuor, quod 
praedictus beneficiatus expendit pro missa celebranda pro hebdomada, seminario et 
spolio, propterea non fuit condemnatus ad restitutionem fructuum, quia plus expendit 
quam exigit. (984v) 

Propterea fuit ei iniunctum quod, infra terminum duorum mensium adiscat, 
officii recitationem et compareat coram nobis ad subiiciendum examini ad videndum 
quantum profecerit, et subpoena carcerationis mensis unius, contrarium nonfaciat. 
Etsub eadempoena mandatur supradicto clerico, hicpraesenti etaudienti, quodinfra 
terminum sibi emat quae sequntur, videlicet superpellitiam, Breviarium romanum 
Ordinarium officii divinum, Meditationes fratris Aloisii Granatensis ac Cathechismum 
ad parrochos. Et sibi eligat aliquem ludi magistrum pro adiscenda grammatica. Et 
incedat in habitu et tonsura iuxta veraforma constitutionum sinodalium et coeterarum 
prout in prima visitatione. 

Cl. Franciscus Tegani, aetatis annorum 20 circiter, ostendit litteras primae 
tonsurae et quatuor minorum. Fuit promotus die 20 decembris 1592. 

Ostendit bullam simplicis beneficii nuncupati de Tegani, iuris patronatus 
magnifici Iohannis Tegani patris eiusdem clerici, ducatorum quadraginta circiter, cum 
onere celebrandi missas tres qualibet hebdomada, videlicet die Iovis, Veneris et 
sabbati. Quaebulla (985r) fuit expedita per admodum rev.mum Iohannem 
Mengotium, generalem vicarium sede vacante, die 13 mensis ianuarii anni 1593. Et 
obtinuit supradictum beneficium per resignationem rev. abbatis Antonini Tegani, 
factam in manibus ipsius vicarii. Et praedictum beneficium seu stalium est situm et 
fundatum in 
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altari gloriosissimae Virginis de Populo, intus metropolitanam, in quo ad praesens 
celebrantur dictae missae per venerabiles presbyteros Paulum Puturti et Iosephum 
Pavone. Constat de possessione et pubblicatione. 

Intelligit latine, ignorat decantandi tenores, non studet in aliquo gimnasio. 
Fuit supradicto clerico iniunctum quodaccedat in collegiopatrum Societatis et 

studeat et quotidie adeat scholam, sub poena carcerationis quatuor, pro qualibet 
contraventione; et adeat ad ecclesiam omnibus festivis diebus. 

Cl. Ioseph Morello, aetatis annoram viginti duorum circiter, asseruit fuisse 
promotus ad primam clericalem tonsuram et quatuor minores et in incendio amisisse 
litteras testimoniales. Studet in collegio patrum Societatis. Intelligit latine ac noscit 
decantandi tenores. Habitat in domo patris. (985v) 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum mensium duorum, doceat, saltem per 
testes, de dictis ordinibus. (986r) 

Qui omnes supradicti clerici inprima tonsura etminoribus ordinibus constituti, 
fuerunt de mandato S.R.D. descripti et deputati servitio metroplitanae. Et nonnullis, 
causa studii,fuit concessa licentia absentiae. Et aliquifuerunt deputati singulis diebus 
cuiuslibet mensis, tam pro quotidiano servitio quam etiam pro processionibus, prout 
infra adnotatur et constat etiam ex quadam tabella posita in sacrario. 

Die prima et domenica septima cuiuslibet mensis 

Primus et 16 

Hyeronimus Geria 5 et 20 
Sebastianus Angi Franciscus Bernabe 
Augustinus Columbo Fabritius Marulli 
2 et 17 Iohannes Thomas Sandalo 
Andreas Cama 6 et 21 
Hyeronimus Calvari Franciscus Galanti 
Annibal Milea (988r) Ioseph Spagnolo 

3et 18     � Ioseph Nuccia 
Sanctus Morisciano   7 et 22 

Iohannes Dominicus Calarco Iohannes Henricus Pizzata 
4 et 19 Franciscus Sardica (988v) 
Franciscus Venetiano 8 et 23 
Desiderius Bonanno Ioseph Malgeri 

Iohannes Paulus Marrari   � Iohannes Thomas Pelicanò 
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Octavius Mentula    13et28 
9et24     �Iohannes Thomas Marchesi 
Antonellus Marino   Rodoricus Velamizari 
Marcellus la Rosa   Angelus Foti 
Sebastianus Giallongo   14et29 
10 et 25     Nuntius Brancati 
Iohannes Maria Furnari   Paulus Giallongo 
Iohannes Bernardus Moriziano  Heronymus Lombardo 
Ioseph Postorinus   15 et 30 
Ilet26     �Hieronimus Mandi 
Ioseph Morello    Franciscus Menga 
Marcus Antoninus Morello  Iohannes Thomas Marra (989v) 
Marcellus Lucisano (989r)   31 
12et27     Iohannes Battista Sacca 
Aemilius Pizzimenti   �Sebastianus Pernistrius 
Horatius Spagnolo   Coletta Lafaci 
Paulus Venetiano 

Et tenentur supradicti clerici, sub poena carcerationis dierum quatuor, 
inservire prout supra et etiam omnibus diebus dominicis, festivis et sabbatis; ad 
laudes convenire illi tantum, qui de servitio fuerunt in illa hebdogmada. Et simul 
omnes, tam supradicti quam etiam omnes descripti, sub eadem poena convenire 
debent in metropolitana, in missa, divinis officiis et processione diebus sequentibus: 

Infesto s.mi Sacramenti et eius octava. 
Infesto Absumptionis beatae Virginis. 
Infesto Omnium Sanctorum. 
In die Cineris. (990r) 
In prima dominica Adventus. 
Infesto Nativitatis Domini et sequentibus. 
In dominica in ramis Palmarum. 
In die Iovis Sancti, cum sequentibus, usque ad ultimum festum Pascatis. 
Infesto Ascensionis Domini. 
Infesto Pentecostis cum duobus sequentibus. 
Infesto Epiphaniae. 

Ecclesia praedicta metropolitana non caret praebendis pro rev.dis dignitatibus 
et canonicis. Nam decanatus habet pro praebenda ducatos quadraginta circiter. Coeteri 
vero dignitates et canonici cum decano, habent infrascriptos redditus pro praebenda 
vulgo nuncupati canonico seufestatico, videlicet scutos novem monetae Siciliae, quos 
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solvere tenentur infrascripti abbates in Nativitate Domini et in Pascatae Resurrectionis; 
videlicet: rev.dus abbas s. Mariae Terreti, rev. abbas s. Mariae de Trapezomata, rev. 
abbas s. Iohannis Theologi, rev. abbas s. Philippi de Fantini, rev. abbas s. Angeli de 
Valletuccio, (990v) rev. abbas s. Dominicae de Gallico, rev. abbas s. Salvatoris de 
Calomeno, rev. abbas s. Martini de Messa, rev. abbas s. Iohannis de Castaneto. 

Praeterea rev. abbas s. Mariae de Terreti tenetur solvere, prout solvit, quolibet 
anno supradicto rev. capitulo tarenos decem et octo, granos tresdecim et nummos duos, 
pro quadam terra in territorio Pentidactili, detta la Salina. 

Praeterea possident ducatos viginti et unum, quos legavit ill.mus et rev.mus 
dominus Gaspar a Fosso, olim archiepiscopus rheginus, licet sint triginta, tamen 
demptis novem pro missarum celebratione, remanent supradicti viginti unus. Itaque in 
totum possident pro praebenda ducatos triginta duos circiter, qui distributi et divisi in 
partes decem et octo, pars cuiuslibet ascendit ad summam aquilarum decem et octo 
circiter. 

Habet etiam pro praebenda rev.dus cantor aquilas duas et granos septem cum 
dimidio, quae quantitas hic appellatur, quattro gigliati super quadam ecclesia seu 
fructibus confraternitatis s.Iacobi Alobi, quae est unita Comuniae. (91r) 

Praeter praebendam praedictam partecipant de Comunia. Quae Comunia ascendit 
ad summam ducatorum settingentorum sexaginta circiter, quae dividitur in quotidianas 
distributiones hoc modo; ex supradicta quantitate sumuntur ducati quadraginta, quae 
quantitas nuncupatur Comunia vetus et dividuntur equaliter, videlicet viginti inter 
rev.dos dignitates et canonicos et coeteri viginti inter omnes presbyteros. Coeteri vero 
ducati settigenti et viginti dividuntur inter essentes prout serviunt; et tertio plus ceteris 
presbyteris gaudent ipsi canonici. Et redditus praedictae Comuniae sunt ut infra 
adnotabitur.(991v) 

NOTULA REDITUUM COMMUNIAE RHEGINAE 

Andrea Speranza paga di censo grana tredici e piccoli due sopra una sua casa entro 
Rheggio, in convicino s. Maria delle Penne, limito Gioanne Gregorio Siclari, l’altra sua casa, 
la strata e gl' altri. D 0 - 0 - 1 

Marco di Ditto paga di censo aquili tre e piccoli sei sopra, uno suo loco e terra in contrata 
Rachaglioti, limito Gioanne Dominico Foti, Gratiano Spanò e gl' altri confini. D 0 - 3- 

Paulo Pirrone paga ducati due e grana quattordici e piccoli tre, sopra un loco in tenimento 
di Rheggio, in contrata s. Caterina, limito l’herede di Nunzio Scilemi, Vincenzo d'Amico e gl' 
altri confini. D 2 - 0 - 14 

Paulo Puliti paga aquili sette e grana decenono, sopra un loco in contrata le Gabelle nel 
tenimento di Rheggio, limito Scipio Menga e Angelo Barbaro e gl' altri confini.      D 0 - 7 - 
13 
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Paulo Licari paga di censo aquili cinque, sopra un luogo in tenimento di Rheggio in 
contrata le Gabelle, limito Antonio Bongallo, la via pubblica e gl' altri confini. D 0 - 5- 

Petro Puturti paga di censo aquila una e piccoli sei, sopra una vigna in contrata Modina, 
limito Candeloro di Ditto, Gioanne Battista Lanasa, Antonio Geraci e gl' altri confini. 

D 0 - l-(992r) 
Pelegrina e Ferrendina d'Angelino pagano di censo aquili sette, sopra uno loco in 

contrata le Gabelle, limito Antonio Bongallo e Paulo Politi. D 0 - 7 - 0 
Pompeo Farcuni paga aquila una, sopra uno suo loco nel tenimento di Rheggio in 

contrata Rachaglioti, limito Gioanne Petro Schimizzi e Santoro Ponzo. D 0 - 1 - 0 
Paulo Morello paga, sopra una vigna in contrata Modina aquili sei, limito Gioanne 

Battista Lanata, Cesaro Garufi e l’altri confini. D 0 - 6 - 0 
Paulo Benedetto paga aquili quattro e grana quindeci, sopra due case dentro di Rheggio, in 

convicino di s. Angelo, limito Antoni Buvulo, Dinico Cinneri, la piazza e l’altri.D 0-4-0 
Paulo Cumbo paga di censo aquili due e grana setti, sopra una terra nel tenimento di 

Rheggio, in contrata Salacinello, limito Gioanne Cola Micheletta, Francesco Foti e gl' altri 
confini. D - 2 - 7 

Paulo di Tarsia paga di censo aquili quattordeci, sopra un loco in tenimento di Rheggio, 
in contrata s. Basili, limito Gioanne Battista Lanata, Cicco di Miceli, la via pubblica e gl' altri 
confini. D 1 - 4 - 0 

Paulo Brazzetta paga di censo docati dui, aquili quattro e grana novi, sopra un giardino 
in contrata s. Venara e sopra una terra in contrata Gallico, limito Marcello Maurisi, la vidua 
di Nino di Iacopo e Gioanne Dominico Marciano. D 2 - 4 - 9 

Paulo Brancati paga ducati due di censo et aquili quattro e piccoli sei, sopra un giardino 
in contrata s. Catherina limito (992v) Angelo Malavendi, l’heredi di Nuntio Salemi. 

D2 -4 -  1  
Pr. Claudio Garufi paga di censo grana deci, sopra una casa dentro Rheggio, in convicino 

s. Gregori, limito la casa del seminario e Matteo Facchineri. D 0 - 0 - 10 
Pr. Gioanne Dominico Veglia paga di censo ducati duie et aquili dui, sopra un olivito 

in contrata s. Vennara, limito Antonio Pirrello e Marcello Mantisi. D 2 - 2 - 0 
Pr. Gioanne Dominico Milea paga di censo gigliati, sopra una casa in Rheggio, in 

contrata la Madre Chiesa, limito notaro Cianzo e la vidua d'Angelo lo Molinaro. 
D0- 1 - 3 - 4  

Petruccio Cutia paga di censo aquili sedici, sopra un luogo in contrata Lumbuni, limito 
Paulo Brazzetta e Matteo Muscato. D 1 - 6 - 0 

Paulo Castrosciano paga di censo aquili setti, sopra una vigna in contrata Modina, limito 
Cola Saraca, Petro Puturti e Gioanne Battista Lanata. D 0 - 7 - 0 

Polito Pirrotta paga di censo aquili sette, sopra una vigna nel tenimento di Fiomaradimuro, 
in contrata s. Martino, limito Vittorio Giofre, Antonello leraci e Giacomo Catalano e gl' altri 
confini. D 0 - 7 - 0 

Pompeo Filocamo paga di censo aquili quattro e grana dodici, sopra un luogo in contrata 
Gallico, limito Francisco et Angilello Filocamo e Gioanne Petro Carboni. D 0 - 4 - 12 

Paulo Cumbo paga di censo aquili quattordeci, sopra un giardino in contrata Gallico e 
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la vidua di Gioanne Gregorio Mallimo, Vincenzo Biscuso e la via. Dl - 4 - 0 (993r) 
Petro Lombardo paga di censo tari due, sopra un luogo in contrata Ceci, limito l’herede 

di Vincenzo et Antonio Scollica e Nino Campulo. D 0 - 1 - 17 
Porsia, vidua di Cicco Chareri, paga di censo grana sei, sopra una casa entro Rheggio, 

limito lo Rosario, Gioanne Monsulino e Nino Campulo. D 0 - 0 - 6 
Philippo d'Arena paga di censo grana diece, sopra una vigna in contrata Pavigliana, 

limito Colantonio Cutrupi e Fiderico Malavendi. D 0 - 0 - 10 
Polificata Polimeni paga grana cinque, sopra un luogo in tenimento di Rheggio, in 

contrata s. Andrea, limito Stefano Colombo e Masi di Giustra. D 0 - 0 - 5 
Petro Michalizzi paga di censo aquili quattro, sopra una terra in tenimento la Motta, in 

contrata Ligoni, limito Amadeo d'Orrado, notario Gioanne Cola Come e la fiumara. 
D 0 - 4 - 0  

Petro Maria paga di censo aquili due e grana due sopra una vigna in contrata Modina, 
limito Candiloro di Ditto e mastro Antonio Geraci. D 0 - 2 -2 

Petro Angelo Parisi paga di censo ducati tre et aquili cinque, sopra le sue terre in contrata 
Scaccioti, limito lo protopapato della Catolica e lo vallone. D 3 - 5 - 0 (993v) 

Petruccio Cutia paga di censo aquili sedici e grana dudici, sopra un loco in contrata 
Lumbuni, limito Paulo Brazzetta et Andrea Lachana. D 1 - 6 -12 

Joli Vutano paga di censo aquili setti, sopra un luogo in contrata Gallico, limito l’herede 
di Gioanne Battista Monsolino, Salvo Grapanzano e la via. D 0 - 7 - 0 

Gioanne Gregorio Zervo paga di censo aquili otto sopra un giardino in contrata 
Rachaglioti, limito la via di Cicco Marra e notaro Iacopo Busurgi. D 0 - 8 - 0 

Gioanne Gregorio Cugliandro paga di censo grana tre e piccoli due, sopra un casalino 
dentro Rheggio, limito Giando Quattrani e la strada. D 0 - 0 - 3 

Derio Mantisi paga di censo grana vinti sopra un olivito in contrata Cirata, limito l’ altro 
suo luoco e l’herede di Paulo lo Giudici. D 0 - 0 - 20 

Angelo Leuni paga di censo grana tredici e piccoli due, sopra una terra nel tenimento la 
Motta in contrata Siligoni, limito Silvestro Pirrotta e la via. D 0 - 0 - 13 

Gioanne Monsolino paga di censo grana decessetti sopra una casa in contrata lo 
Rosario, limito Lisi Barrilla e Gioseppe Rumeo. D 0 - 0 - 17 

Gioanne Petro Schimizzi paga di censo aquili tre e grana undeci sopra (994r) una casa 
dentro di Rheggio nel convicino di s. Filippo, limito Ursulina Schimizzi e la strada e gl' altri 
confini. D 0 - 3 - 11 

Antonino Liuni paga di censo docati dui et aquila una sopra un loco in contrata Gallico, 
limito Lanzo Monsolino Gioanne Andrea Suraci e lo stretto. D 2 - 1 - 0 

Marcello Mantisi paga d'incenso docato uno, aquili setti e grana novi sopra due giardini 
in contrata limito Paulo Brazzetta e Minichello Marciano e gl' altri. D 1 - 7 - 9 

Giando Quattruni paga d'incenso aquila una e grana tre e piccoli, sopra una terra in 
contrata Lupardini, limito Cola Francisco Brancati, Antonio Sarracino e lo valloni. 

D 0 - 1 - 3 - 4  
Girolamo Capurro paga d'incenso docati quattro, aquili quattro e grana quattro sopra 

due giardini in contrata s. Catherina, limito la vidua di Gioanne Battista Crapanzano e Fabio 
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Manti e l’altri confini. D 4 - 4 - 4 
Gioanne Dominico Marturano paga cTincenso grana vinti sopra un luoco in contrata 

Trizino, limito Giordano e lo valloni. D 0 - 0 - 20 
L' heredi di Gioanne Cola Morisano paga d' incenso aquili tre sopra una casa nella Mezza 

Porta, limito l’heredi di Andrea Pa (994v) risi e la piazza. D 0 - 3 - 0 
Ambroscio Caccamo paga d'incenso aquili cinqui e grana decedotto, sopra una terra in 

tenimento di Rheggio in contrata Carsoni, limito Iacopello Foti, lo protopapa e lo valloni e 
gPaltri. D 0 - 5 - 18 

Francisco Billa paga d'incenso docato uno, aquili quattro e grana setti sopra un luoco 
in contrata s. Catherina nello tenimento di Rheggio, limito Giulio Schimizzi e Mico Marra. 

D1 - 4 - 7  
Brandano Burrello paga d'incenso aquila una e grana decesette, sopra un loco in 

contrata le Gabelli, limito Gregorio d'Anselmo e la via. D 0 - 1 - 17 
Michele Marciano paga d'incenso docato uno, aquili tre e grana nove, sopra un luoco 

in cohtrata s. Vennara, limito Marcello Mantisi e Micheli d'Amico. D 1 - 3 - 9 
Andrea Lachana paga d'incenso aquili novi e grana vintiuno sopra un casalino intro 

Rheggio in convicino s. Giorgio e sopra una terra a Pendolino, limito Petruccio Culla e Angelo 
Araca et il valloni. D 0 - 9 - 21 

La vidua di Desiderio Tambani paga d' incenso aquili otto sopra un luoco in contrata 
s. Vennara, limito Petro Zuro e lo valloni. D 0 - 8 - 0 (995r) 

Domitio Carvari paga d'incenso aquili nove sopra un luoco in contrata s. Lucia, limito 
Filippo Tavella. D 0 - 9 - 0 

Hettore Tavarruni paga d'incenso aquili otto e grana dieci sopra un luoco in contrata la 
Sbarra, limito Francisco Cutroni e Gioanne Andrea Marulli. D 0 - 8 - 16 

Lisabetta Veneziane paga d'incenso aquili dui e grana quattordici sopra le terre di 
Cuzzo, nel tenimento di s. Agata, limito Angelo Brancati e Gioseppe Picciolo e gl' altri confini. 

D0-2-14 
Cesare Cinneri paga d'incenso aquila una e grana setti sopra una casa nel convicino, nel 

pozzo di Crisafi, dentro di Rheggio, limito Gioanne Maria Murisano e Lisabetta Veneziano. 
D0- 1 - 7  

Marcello Velamizzari paga d'incenso docato uno e grana duduci e piccoli dui, sopra un 
luoco nel tenimento di Rheggio, in contrata s. Catherina, limito Marcello Lachana e Lucia 
Marchesi. D 1 - 0 - 12 

Ciccio Culucrisi paga d' incenso grana otto sopra un luoco in contrata Diminniti, limito 
Michele Guarna e Gioanne Cola Vavano e la strata. D 0 - 0 - 8 

Aloisi Rugnetta paga d'incenso aquili dui e grana quattordeci sopra una terra nel 
tenimento di Rheggio in contrata Acca (995v) marina, limito Alfonso Spanò e Vincenzo 
Santoro. D 0 - 2 - 14 

Paulo Cumbo paga di censo grana otto e piccoli quattro sopra un giardino in contrata 
Gallico, limito Pherede di Geronimo Scupelliti e la via pubblica. DO - 0 - 5 

Petro Siclari paga di censo grana due sopra un giardino e terra in contrata s. Antoni, 
limito Cicco Pigaditi e Gioseppe Romeo. D 0 - 0 - 2 
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Petro Puturti paga di censo aquila una e grana uno sopra una vigna in contrata Modina, 
limito Antonio Geraci e Petro Marra. D 0 - 1 - 1 

Pr. Gioanne Henrico Comi paga di censo aquili dui e grana dui sopra una vigna in 
contrata Modina, limito Candilora di Ditto e Petro Marra. 0-2-2 

Petruccio Toscano paga di censo grana tre e piccoli dui sopra una casa dentro Rheggio, 
limito Michele Rota, la vidua di Gianfi di Ditto e la piazza. D 0 - 0 - 3 

Silvestro Scordino paga grana tredeci e piccoli doi, sopra una terra in tenimento 
Rheggio, in contrata Lo Lago , limito le sue terre e le terre dell'herede d'Angelo Pensabene e 
gl' altri confini. D 0 - 0 - 13 

Silvestro Burrello paga aquili cinqui, sopra una terra in tenimento la Motta di s. Gioanne, 
in contrata Gattoleo, limito Filippo Foti, le (996r) terre della Catolica e gl' altri confini. 

D 0 - 5 - 0  
Sanctoro Ponso paga di censo aquila una sopra un giardino in contrata Rachaglioti, 

limito Pompeo Farcuni e Gilormo Fallara. D 0 - 1 - 0 
Sarvo Crapanzano paga aquili setti, sopra un giardino in contrata Rachaglioti, limito 

l’herede di Gioanne Battista Monsolino e loli Vutano. D 0 - 7 - 0 
Scipio Menga paga di censo aquili dui e grana quattordeci, sopra un luoco in contrata 

le Gabelle, limito Paulo Sicari e Paulo Politi. D 0 - 2 - 14 
Silvestro Caccamo paga di censo docato uno, aquila una e grana tredeci e piccoli quattro, 

sopra un luoco in contrata Palombara, limito Cola Maria Logotheta, la via e gl' altri confini. 
D 1- 1 - 13-4  

Simone Cuzzucra paga di censo aquila una e grana undeci, sopra un luoco in contrata 
la Sbarra, limito Giorge Murisciano e l’herede di Lisi Campagna. D 0 - 1 - 11 

Stefano Cannizzoni paga di censo aquila una e grana decessetti, sopra una terra nel 
tenimento la Motta, limito Cesaro Cannizzuni e Cola Pelicano, in contrata Cattoleo. 

D 0 - 1 - 17 (996v) 
Sapentia Micheletta paga gigliati uno di censo, sopra una casa dentro Rheggio in 

convicino s. Filippo, limito Matteo Albanisi e la strada. D 0 - 0 - 13 
Soro Petruccia Romeo paga di censo, grana cinque, sopra una casa entro Rheggio in 

contrata lo seminario, limito Tiberio lannello e soro Mattia Allati. D 0 - 0 - 5 
Soro Mattia Allati paga d'incenso grana cinque, sopra una casa dentro Rheggio, vicino 

al seminario, limito Francisco Cutrone e soro Petruccia Romeo. D 0 - 0 - 5 
Silvestro Pirrotta paga d'incenso gigliato uno, sopra le terre in contrata Ligoni al 

tenimento la Motta e limito Angelo Liuni e la fiomara e gl' altri confini. D 0 - 0 - 13 
Susanna di Castello Vetero paga d'incenso grana dece sopra una casa dentro Rheggio, 

in convicino s. Maria delli Penni, limito Gilormo Fallara e Sarvo Pertillo. D 0 - 0 - 10 
Silvio Caridi paga d'incenso docati tre et aquila una e grana decennovi, sopra le terre 

in contrata d'Armaca sopra un buosco in contrata Caridia nel tenimento di Rheggio, limito le 
sue altre terre, Cicco La Faci e lo valloni. D 3 - 1 - 19 (997r) 

Santo Surace paga d'incenso grana vinti, sopra una terra in contrata Staurini nel 
tenimento di Rheggio, limito le altre sue terre e la zia di Silvio Cariddi. D 0 - 0 - 20 

Sinidoro Spiranza e Fiderico Giarra paga d' incenso aquili dui e mezza sopra un giardino 
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in contrata Ceci, limito la fiomara, la via e gli altri confini. D0-2- 11-i- 

Stefano Columbo paga d' incenso grana decessetti sopra una terra in contrata Ligoni, nel 
tenimento la Motta, limito notaro Gioanne Cola Come e Gianmario Mentula. D 0 - 0 - 17 

Sapienza Micheletta paga (Tincenso gigliati uno sopra una casa dentro Rheggio, in 
convicino s. Filippo, limito Matteo Arbanisi, la via e l’altri. D 0 - 0 - 11 - 2 

Cola Miano paga aquili novi e grana dui sopra un giardino in contrata S. Brasi, limito 
Giuliano Foti e Giando Parmeri e Confidio Malardi. D 0 - 9 - 2 

Angelo di Meo paga di incenso grana due di Sicilia sopra un luoco in contrata Sciavuni, 
limito Simuni Pagana e Gilormo Ginneri. D 0 - 0 - 10 (997v) 

Gilormo Zervo paga aquili nove e grana sedici sopra due terre in contrata Fiomitrubuli, 
limito Colaci Strati e Cicco la Face. D 0 - 9 - 16 

Gregorio d'Anselmo paga aquila una sopra un luoco nel tenimento di Rheggio, in 
contrata la Navi, limito Vittorio Pernistri e Brandano Burrello. D 0 - 1 - 0 

Antonino Bongallo paga d' incenso docato uno et aquili dui sopra un luoco nel tenimento 
di Rheggio in contrata le Gabelle, limito la Ferrandina d'Angelino, la via e Paulo Licari. 

D 1 - 2 - 0  
Giuseppe d'Errigo paga d'incenso tari dui di Sicilia sopra un giardino in contrata 

Misimeri nel tenimento di Rheggio, limito l’altro suo luoco e loco di Christaldo Zervo. 
D 0 -1 -17  

Antonino Peraci paga d'incenso aquila una sopra una vigna nel tenimento di Rheggio 
in contrata Modina, limito Petro Maria e Candiloro di Ditto. D 0 - 1 - 0 

Gioanne Matteo Citrino paga d'incenso grana deci sopra un luoco nel tenimento di 
Rheggio in contrata la Sbarra, limito Nino Pappu e Giovanni Battista lo Tizzo. D 0 - 0 - 10 

Gioanne Petro Barani paga d'incenso docati tre, aquili novi e grana (998r) vintuno sopra 
un giardino nel tenimento di Rheggio, in contrata s. Catherina, limito l’herede di Colella Foti 
e mastro Iacopo Miano. D 3 - 9 - 21 

Mario leraci paga aquili sei sopra un giardino in contrata Racaglioti, limito Marco di 
Ditto e Gioanne Battista Spagnolo. D 0 - 6 - 0 

La vidua di Cicco Careri seu Divico seu figlio, paga d'incenso aquili sei sopra una terra 
e molino in contrata Modina, limito pr. Gioanne Herrico Comi et Angelo di Meo e la fiomara 
e gl' altri confini. D 0 - 6 - 0 

Giorgi Marra paga d'incenso docato uno, aquili otto e grana otto e piccoli dui sopra un 
giardinonel tenimentodiRheggio incontratas. Catherina,limitoGioanneBernardoPaviglianiti 
e Valeri Marra e la via. D 1 - 8 - 8 - 2. 

Marcello Foti paga docato uno e grana dudici e piccoli doi, sopra un luoco in contrata 
s. Catherina, limito Coletta Oliva e Gioanne Andrea Scilemi. D l - 0- 1 2 - 2  

Cicco la Faci paga d'incenso aquili dui sopra una terra nel tenimento di Rheggio detto 
Armaca, limito Christaldo Zervo e Silvio (998v) Cariddi. D 0 - 2 - 0 

Giorge Columbo paga aquila una e grana tre e piccoli quattro, sopra un loco in contrata 
Pondi Meri, limito lo protopapa e Giuseppe Sidari. D 0 - 1 - 3 

Francisco Fimia paga d'incenso grana deci sopra una casa dentro Rheggio, limito Paulo 
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Politi e Giambattista Vigneri. D 0 - 0 - 10 
Gratiano Spanò paga cfincenso aquili sei sopra un luoco in contrata Rachaglioti, limito 

Gioanne Domenico Lampi e Marco di Ditto. D 0 - 6 - 0 
Cicco di Micheli paga (Tincenso aquili sei sopra un luoco in contrata s. Basili, limito 

l’herede di Paulo di Tarsia, Mariano di Ricca e la via. D 0 - 6 - 0 
Minico Calarco paga d' incenso grana tridici e piccoli dui sopra una casa in Rheggio, nel 

convicino di s. Filippo e Iacopo e limito Midio Romeo e Minichello Zacchi. D0-0- 13-3 
Cola Iacopo Pirrotta paga di un censo aquili tre e grana tre e piccoli tre sopra un luoco 

in contrata s. Andrea, limito Cola Priolo e Masi di Giustra. D 0 - 3 - 3 - 3  
Derio Pernestri paga d'incenso aquila una e grana setti sopra una vigna in contrata 

Modina, limito Conforto di Ditto e la fiomara. D 0 - 1 - 7 (999r) 
Gioanne Caridde paga d'incenso aquili tre sopra una terra in contrata S. Fantino, limito 

l'herede di Gioanne Antonio Malavende e l’altra sua terra. D 0 - 3 - 0 
Marcello Casili paga aquili dui sopra un giardino in contrata la Palumbara, limito 

Antonello Castrusciano e la vidua di Nino Caserta. D 0 - 2 - 0 
Antonello Castrosciano paga aquili dudici sopra una terra in contrata la Palumbara, 

limito Marcello Casili e la vidua di Nino Caserta. D 1 - 2 - 0 
Mario Caccamo paga d'incenso aquila una e grana decessette, sopra un luoco nel 

tenimento di Rheggio in contrata Ceci, limito Petro Lombardo e Matteo Pagana.D 0 - 1 - 1 7  
Gioanne Andrea Siclari paga docati dui et aquila una, sopra un giardino in contrata 

Gallico, limito Antonino Liuni e l’altri suoi giardini e la via. D 2 - 1 - 0 
Gioanne Andrea lo Galanti paga d' incenso aquila una e grana tre e piccoli quattro, sopra 

una casa dentro Rheggio, limito Mundo Battaglia e Gerolamo Cassuni e la via, nel convicino 
di s. Andrea. D 0 - 1 - 3 - 4 

Cesare Cannizzuni paga d'incenso aquili quattro e piccoli otto, sopra una terra nel 
tenimento la Motta in contrata Gattoleo e limito Stefano Cannizzuni e le terre della Corte. 

D0-4-0-8 (999v) 
Ascanio Mazza paga d'incenso aquili quindici e grana cinque, sopra un giardino in 

contrata s. Catherina, limito Gioanne Petro Barani e l’herede di Nuntio Salemi. D 1 - 5 - 5 
La vidua di Nino di Giacomo paga di un censo docati tre et aquili tre, sopra una casa 

dentro Rheggio nel convicino la matre chiesa e sopra un loco in contrata Ceci e limito Martino 
Malardi e Cicco Cariddi. D 3 - 3 - 0 

Gioanne Petro Veglia paga d'incenso docati tre et aquili dui et mezza, sopra un luoco 
in contrata s. Vennara nel tenimento diRheggio, limito Gioanne Battista Rumbolo e Geronimo 
Veglia. D3- 2 - 1 1 1  

Gioanne Dominico Calabro paga d'incenso docati novi, sopra le terre del beneficio di 
s. Bartolomeo, nel tenimento di s. Agata, limito lo campo di s. Agatha e l’altri confini. 

D 9 - 0 - 0 
Giandominico Alampi paga d'incenso aquili sei e grana quindeci, sopra un giardino in 

contrata Rachaglioti e sopra una casa in Rheggio, in convicino di s. Astasio, limito Marco di 
Ditto e Gioanne Spanò. D 0 - 6 - 15 (lOOOr) 

Mario Pensabene paga d'incenso ferini dui, sopra un loco in convicino rheggino, in 
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contrata s. Catherina, limito Francisco et altro suo giardino. D l - 0 - 2 - 2  
Michele d'Amico paga firini dui e piccoli quattordeci, sopra un loco in contrata s. 

Catherina, limito Paulo Perruni et Felici Russo e la strata. Dl - 0 - 4 - 2  
Filici Russo paga d'incenso firini dui e grana dui e piccoli duoi sopra un loco in contrata 

s. Catherina, limito Micaeli d'Amico e Paulo Perruni e gPaltri. Dl - 0 - 4 - 2  
Giangregorio Siclari paga d' incenso aquili cinqui e grana sei sopra una casa in Rheggio, 

in contrata s. Maria delle Penne, limito Andrea Speranza e Battista Laganà. D 0 - 5 - 6 
Giuseppi Rappoccio paga grana deci, sopra una casa in Rheggio, nel convicino s. 

Silvestro, limito Gioseppe Panachia e gl'altri. D 0 - 0 - 10 
Filippo Busurgi paga d'incenso tari tre, sopra una terra in contrata lo Trabucco, limito 

Laurenzo Musco e gl'altri confini. D 0 - 2 - 14 (lOOOv) 
La vidua di Nino Caserta paga d'incenso aquili quattro, sopra un loco in contrata la 

Palumbara, limito Antonello Castrusciano e Marcello Casili. D 0 - 4 - 0 
Nicolao Malardi paga firini dui e grana dui, e piccoli dui sopra un luoco in contrata s. 

Catherina, limito Francesco d'Accrovito e la vidua di Nuntio Scilemi. D 1 - 4,- 2 
Angelo Malavendi paga ducati dui e grana decedotti, sopra un loco in contrata s. 

Catherina, limito Angelo Speranza e Paulo Brancati. D 2 - 0 - 18 
Colagioanne Battaglia paga aquili dui e mezza, sopra un loco in contrata le Gabelle, 

limito Paulo Puliti e Scipio Mengo. D 0 - 2 - 11 
Gioanne Bernardo Paviglianiti paga firini dui, grana dui, e piccoli dui sopra un loco in 

contrata s. Catherina, limito Paulo Perroni et Alfonso Romeo e gFaltri. D 1 - 0 - 12 
Antonio Pirrello paga d'incenso aquili otto e grana 6, sopra un (1001r) loco in contrata 

s. Vennara, limito Paulo Brazzetta e Gioseppe Mantisi. D 0 - 8 - 6 
Giantomasi Carbuni paga d'incenso aquili quattordeci sopra un loco in contrata s. 

Todaro, limito Livio la Mantia, l’herede d'abbate Lattantio di Tarsia. D 1 - 4 - 0 
Gioseppi Mantisi paga d'incenso aquili cinque e grana quattordeci, sopra un loco in 

contrata s. Vennara, limito Antonio Pirrello e Marcello Mantisi. D 0 - 5 - 14 
Marchioni Grasso paga d'incenso tari dui sopra una casa dentro Rheggio, in contrata 

s. Nicolo del Puzzo, limito Gioseppe Gambuni. D 0 - 1 - 17 
Nino Purcino paga d'incenso grana deci, sopra una terra in contrata Trizzino, limito 

l’herede di Gioanne Battista Cilea e gl'altri suoi. D 0 - 0 - 10 
Gioseppe Morabito paga d'incenso gigliato uno, sopra una vigna in contrata s. Leo, 

limito Andrea Silipo e l’altri suoi vegni. D0-0- 1 3- 2  
La chiesia di s. Georgio paga d'incenso tari dui d'incenso (100lv) sopra la porta 

grande, limito l’herede di Gioseppi Mirro e di Francisco Angi. D 0 - 1 - 17 
Imperio Calarco paga d'incenso docato uno, sopra una sua terra in contrata Gattoleo, 

limito Sicilia la Faci, lo valloni e gl'altri. D 1 - 0 - 0 
Antonio Battaglia paga d'incenso aquili cinqui e grana cinqui, sopra una terra in 

contrata Carroni, limito la terra della Comunia greca e Lorenzo Musco. D 0 - 5 - 5 
Cola Priolo paga d'incenso aquili tre e grana tre, e piccoli tre sopra un luoco in contrata 

Lumbuni, limito Colaiacopo Pirrotta e Cola Coppola. D 0 - 3 - 3 
Gioanne Polimeni paga d'incenso aquila una sopra una terra, in contrata le tre Molini, 
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limito Laurenzo Polimeno e gFaltri suoi terri. D 0 - 1 - 0 
Marco Rogolino paga d'incenso aquili cinque e grana decedotto, sopra un luoco in 

contrata la Consolatione, limito Colangelo la Rosina e lo valloni. D 0 - 5 - 18 (1002r) 
Nusdeo Zervo paga d' incenso tari dui, sopra una casa a Rheggio, in contrata l 'Ammelisa, 

limito notaro Silvestro Foti e le mura della città. D 0 - 1 - 17 
Marcello Mentola paga d'incenso aquili cinqui, sopra un giardino in contrata le 

Gabelle, limito Antonio Bongallo e Scipio Menga. D 0 - 5 - 0 
Francisco d'Accrovito paga d'incenso firini dui, tari quattro e grana cinqui e piccolo 

uno, sopra un luoco in contrata s. Catherina, limito la vidua di Nuntio Scilemi e Gioseppi 
Romeo. D 1 - 4 - 1 - 1 

Luciano Zurza paga d'incenso firini sette, tari cinqui, grana setti e piccoli dui, sopra un 
giardino in contrata s. Catherina, limito Nino Tripodi, Marcello Valamizzari, la via. 

D 4 - 1 -4 - 2 
Cola Maria Felici paga d' incenso, sopra dui giardini in contrata Rachaglioti e Calopinaci 

docato uno, aquila una e grana undeci, limito la vidua di Antonio Grasso, Lisi Barrilla e la 
fiomara. D 1 - 1 - 11 

Gioanne Dominico Foti paga d'incenso aquili sei e grana quindeci, sopra dui giardini 
in contrata Lumbuni e Rachaglioti, limito Gioanne Maria Foti, la via e l’herede di Birni 
Mangraviti. D 0 - 6 - 15 (1002v) 

Gioseppe Pirruni paga d'incenso fiorini dui, tari quattro e grana quattro, sopra un luoco 
in contrata s. Catherina, limito Paulo Perruni e Giorgi Maria. D 1 - 4 - 2 

Nuntio Scilemi paga d'incenso fiorini decessetti, tari uno, grana novi e piccoli dui, sopra 
un giardino in contrata s. Catherina, limito Alfonso Romeo, Giulio Schimizzi e gl'altri. 

D... 
Angelo Barbaro paga d'incenso aquili setti, sopra un giardino in contrata le Gabelle, 

limito Paulo Politi et il muro della città. D 0 - 7 - 0 
Minichello Sacchi paga d' incenso grana sei e piccoli quattro, sopra una casa a Rheggio, 

nel convicino di s. Filippo e Iacopo, limito Midio Romeo e Minico Calarco. D 0 - 6 - 4 
Vidua di Cicco Marra paga d'incenso aquili vintisetti, sopra un giardino in contrata 

Rachaglioti, limito Paulo Morello e Gioanne Gregorio Zervo. D 2 - 7 - 0 
Abbate Pietro la Bozzetta paga d' incenso grana dudici, sopra una casa a Rheggio, limito 

la Catholica e la casa della vidua di Zappatello. D 0 - 0 - 11 (1003r) 
Gioanne Maria Sanzuni paga d' incenso grana vinti, sopra un giardino in contrata la Sbarra, 

limito la via d' Anselmo Marra, Marcello Luca e Gioanne Francisco Merulli. D 0 - 0 - 20 
Alessandro Geria paga gigliati dui, sopra una vigna in contrata Lucagnana, limito 

Gioanne Matteo Geria e l’altre sue vigne. D 0 - 1 - 3 - 4  
Vidua di Bernardino Carvari paga di censo aquili cinque, sopra una terra nel tenimento 

la Motta, limito l'acqua di Calomeno, le terre della Comunia latina di Rheggio, l’herede di 
Parabello. D 0 - 5 - 0 

Gioanne Maria Traietta paga d'incenso gigliato uno, sopra una terra nel tenimento della 
Motta in contrata Ligoni, limito Giannello Gulli e Bernardino Latella e gl' altri confini. 

D0-0- 1 3 - 2  
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Alfonso Romeo paga d'incenso fiorini setti, tari quattro e grana cinque e piccoli quattro, 
sopra un giardino in contrata s. Catherina, limito Paulo Pirroni, Gioseppe Pirroni e Giovanni 
Petro Baruni. D 4 - 1 - 12 - 4 

Antonino Dineri paga di censo aquili cinqui e grana quattordeci sopra un giardino in 
contrata la Nave, limito la via, Ambroscio Pizzimenti e Gioanne Brancati. 

D0-5- 14(1003v) 
Gioanne Antonio Romagas. paga d' incenso grana vint' uno e piccoli dui, sopra una casa 

in contrata Diminniti, limito Gisaudo Calarco e Natali Barrilla. D 0 - 0 - 2 1 - 2 
Vidua d'Anselmo Marra paga d'incenso grana vinti, sopra un giardino in contrata la 

Sbarra, limito Gioanne Maria Sanzuni e la fiomara. D 0 - 0 - 20 
Ottavio Cali paga d'incenso grana vinti, sopra una casa in Rheggio nel convicino di s. 

Gregorio, limito Lisi Barrilla, la strata e gFaltri. D 0 - 0 - 20 
Battista Rota paga d'incenso grana decessette, sopra una casa e potega in Rheggio, nel 

convicino della Gratia, limito Antonello Rosi e Micheli Rota. D 0 - 0 - 17 
La chesia di s. Maria la Melisa paga d'incenso gigliati dui, sopra la cella e suo baglio 

in Rheggio, limito la chiesa e Febo Affannati. D 0 - 1 - 3 - 4 
Giorgi la Buzzetta paga d'incenso aquila una, sopra (1004r) un casalino in Rheggio, nel 

convicino la Gmtia, limito la vidua di Nino lo Giudeci e Masi Cama. D 0 - 1 - 0 
Giulio Schimizzi paga d'incenso fiorini decessetti e tari tre e grana otto, sopra un 

giardino in contrata s. Catherina, limito Francesco Schilla e la vidua di Nuntio Schilemi. 
D9- 1- 1 5 - 2  

Fra Francisco Romeo paga d' incenso aquili deci, sopra le intrade e seu boni, iuxta li suoi, 
limito e confmi nel tenimento di Rheggio. D 1 - 0 - 0 

Gioanne Dominico Pelicano paga d'incenso aquili deci, grana novi, sopra un giardino 
in contrata s. Vennara, limito Paulo Brazzetta et Antonio Pirrello. D 1 - 0 - 9 

Alfonso Strati paga d'incenso aquili setti e grana novi, sopra una terra in contrata Roda 
e sopra un giardino in contrata Condora, limito Cristofaro Urra, la via e l’ altro suo giardino con 
li confmi. D 0 - 2 - 9 

Matteo Fazzinneri paga d'incenso grana cinque sopra (1004v) una casa in Rheggio, in 
convicinio lo seminario, limito Tiberio Gioannello e pr. Claudio Garufi. D 0 - 0 - 5 

Francisco Sollino paga d'incenso aquili setti e grana tre e piccoli quattro, sopra un loco 
in contrata Rachaglioti, limito Nardo Romeo e notaro Iacopo Busurgi. D 0 - 7 - 3 -4  

Angelo Brancati paga d'incenso aquili sei e grana decedotto, sopra le terre di Cuzzo, 
limito Cesare Ginneri e Simoni Sartiano. D 0 - 6 - 18 

Ascanio Pistoia paga d'incenso aquili undeci sopra le terre in contrata Cundera, limito 
Mariano di Ricca, la via e gl' altri. Dl - 1 - 0 

Fiderico Geria paga d'incenso aquili dui, sopra un loco in contrata s. Francisco di 
Paula, limito Sinidoro Spiranza e la fiomara. D 0 - 2 - 0 

Cicco d'Accrovito paga d'incenso aquili decessette, sopra un giardino In contrata 
Rachaglioti, limito Gratiano Spanò e l’herede di Bartolo Citrone. D 1 - 7 - 0 

Gioanne Andrea Merulli paga d'incenso tari dui, sopra un giardino (1005r) in contrata 
la Sbarra, limito Francesco Merulli e Marcello Luca e la via. D 0 - 1 - 17 
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Giando Parmeri paga cTincenso aquili quindici sopra un giardino in contrata s. Basili, 
limito Giovanni Battista Lanata e l’herede Cangica. D 1 - 5 - 0 

Cosmo Pizzimenti paga d'incenso docati cinque, aquili cinque e grana otto sopra una 
casa in Rheggio, nel convicino del vescovato e sopra le sue terre d'Allai, tenimento della Motta 
di s. Giovanni, limito Girolamo Pizzimenti e Gerolamo Melissari. D 5 - 5 - 8 

Gironamo Pizzimenti paga d'incenso docati cinque, aquili sei e grana otto, sopra le sue 
terre nel tenimento la Motta, limito Fabritio Melissari e la vidua d'Andrea Monsolino e sopra 
le sue case a Rheggio nel convicino la matre Chiesia, limito Cosmo Pezzimenti e gl' altri. 

D 5 - 6 - 8  
Giannello Gulli paga d'incenso aquili tre, sopra una vigna in contrata Modina, limito 

pr. Gioanne Herrico Comi e l’herede di Cicco Careri. D 0 - 3 - 0 
La vidua di Giannello Foti paga d'incenso tari quattro, sopra (1005v) un giardino in 

contrata s. Vennara, limito Cola Maria la Goteta e Gioseppe Mantisi. D 0 - 3 - 11 
Armentio Rodo paga d'incenso aquili quattro, sopra una vigna in contrata Longhi, 

limito Bernardo Latilla e Candiloro Giustra. D 0 - 4 - 0 
Minico Guarna paca d'incenso tari quattro sopra una terra arborata in contrata s. 

Barbara, limito Sentio Sergi e Filippo Giunta. D 0 - 3 - 11 
Gioanne Paulo Melissari paga d' incenso aquili sidici e mezza sopra una casa in Rheggio 

nel convicino di s. Leonardo e sopra una terra a Morroco, nel tenimento di Rheggio, limito 
Gioanne Andrea Caserta e Lorenzo Caccamo. D 1 - 6 - 0 

Francisco Cagliostro paga d'incenso grana vinti, sopra una casa in Rheggio, nel 
convicino di s. Filippo, limito Midio Romeo e Santo Scammavia e la strada. D 0 - 0 - 20 

Francisco Comi paga d'incenso aquili quindici e mezza, sopra un giardino in contrata 
Gallico, limito Gioseppe Zervo e Vittorio Mangraviti. D 1 - 5 - 11 

Carruccio Coppula paga d'incenso tari uno e piccoli otto, (1006r) sopra una terra in 
contrata Tumbarelli limito Minico di Nava e Gioanne Dominico Scavuzzo. D0-0-21 -2 

Micheli Rota paga d'incenso gigliato uno, sopra una casa e potega dentro Rheggio nel 
convicino della Gratia, limito Pitruccio Toscano e la piazza. D0-0- 1 3 - 2  

Vidua di Geronimo Malgeri paga d'incenso aquili dui e grana setti e piccoli tre, sopra 
un giardino in tenimento di Rheggio, in contrata Lumbuni, limito Marcello Constantino, la via 
pubblica e l’altri confini. D 0 - 2 - 7 - 3 

Marcello Constantino paga di incenso aquili dui e grana setti e piccoli tre, sopra un 
giardino in contrata Lumbuni, limito la vidua di Gerolamo Malgeri, la via e l’altri. 

DO - 2 - 7 - 3  
Francisco Filocamo paga di un censo aquili novi e grana decenovi e piccoli cinque, sopra 

un giardino in contrata Gallico, limito l’herede di Mario Carbuni et Angilello e Pompeo 
Filocamo e l’altri confini. D 0 - 9 - 1 9 - 5  

Gioanne Battista Lanata paga d'incenso docati quattro, aquila una e grana vintidui, 
sopra un giardino in contrata s. Brasi, sopra un'altra parte che era di Pitruccio Scaluni e sopra 
(1006v) una casa dentro Rheggio nel convicino della matre Chiesia, limito Gilormo Carboni 
e la vidua di Zunga e di Giando Palmeri. D 4 - 1 - 22 

Midio Romeo paga d'incenso grana sei e piccoli quattro, sopra una casa in Rheggio, nel 
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convicino di s. Philippo e Iacopo, limito Minico Calarco e Minichello Zacchi.D 0 - 0 - 6 - 4 
Antonello leraci paga d'incenso tari quattro, sopra una vigna in contrata s. Martino, 

limito Vittorio Giorfe, la strata e Polito Pirrotta. D 0 - 3 - 11 
Vittorio Giorfe paga cTincenso tari quattro, sopra una vigna in contrata s. Martino, 

limito Antonello Geraci e Polito Pirrotta. D 0 - 3 - 11 
Giannangelo Malardi paga d' incenso grana deci, sopra un loco in contrata Rachaglioti, 

limito Francisco Filocamo et Angelello Filocamo e Gioanne Petro Carbuni. D 0 - 0 - 10 
Colaci Strati paga d'incenso aquili trentadui, sopra un luoco in contrata Fiomitrubuli, 

limito l’herede di Cola Brancati, la via pubblica e l’altra sua. D 3 - 2 - 0 
Vidua di Gioseppe di Vita paga di un censo grana decedotto, (1007r) sopra un giardino 

in contrata Rapisumi, limito Pascuccio Barrilla et Affronzo Foti. D 0 - 0 - 16 
Colantonino Sicrari paga d'incenso aquili quattro e grana quattro, sopra una terra in 

contrata Mirto, limito le terre della batia di Calamizzi et altri. D 0 - 4 - 4 
Giorgi Mirenda paga d'incenso aquili setti e grana sei, sopra una terra in contrata 

Catharimo, limito Giovanne Polimeni e la via d'Andrea Calavurio. D 0 - 7 - 17 
Minico di Nava paga d'incenso grana deci, sopra un loco in contrata li Nasiti, limito 

Domedio Giordano e Gioseppe Morabito e la fiomara. D 0 - 0 - 10 
Antonino Artuso paga d'incenso grana sei e piccoli quattro, sopra una terra in contrata 

Ligoni, limito Cola Pilicano, Stefano Cannizzuni e la fiomara. D 0 - 0 - 6 - 4  
Domedio Iordano paga d'incenso aquila una e grana deci, sopra una terra in contrata 

Tumbarello, limito Minico di Na (1007v) va e Gioseppe Murabito e lo valloni. D 0 - 1 - 10 
Gioseppe Cuzzula paga d'incenso grana deci, sopra una casa in convicino s. Angelo lo 

grande, limito Dosio Spanò e l’herede d'Adamo Camardi. D 0 - 0 - 10 
Gioanne Battista Rumbolo paga d'incenso docati quattro, sopraun giardino in contrata 

s. Vennara, limito Gerolamo Veglia e Giampetro Veglia e lo valloni. D 4 - 0 - 0 
Girolamo Veglia paga d'incenso docati cinque, aquili setti e grana dudici sopra un 

giardino in contrata s. Vennara, limito Gioanne Petro Veglia, Gioanne Battista Rumbola e lo 
valloni. D 5 - 7 - 1 2  

Minichello di Pecoro paga d'incenso grana decedotto e piccoli tre, sopra una casa in 
Rheggio nel convicino di s. Philippo. Li grana dieci li paga sopra una terra concessi nel 
tenimento di Rheggio in contrata Velanidi, limito Cicco Siclari et Andrea Arbanisi e Santo 
Merro. D0 -0 -18  

Desiderio la Mantia paga d'incenso aquila una, sopra un (1008r) giardino in contrata 
s. Blasi, limito Confidio Alardi e Cola e Miano. D 0 - 1 - 0 

Oratio laria paga d'incenso grana vinti sopra un loco in contrata s. Andrea, limito Masi 
di Giustra, Cola Priolo e la via. D 0 - 0 - 20 

Micheli Borrello paga d'incenso docati dui e grana deci, sopra un loco in contrata s. 
Lucia, limito Domitio Carvari e Gioanne Thomasi Carbuni. D 2 - 0 - 10 

Filippo Tavella paga d' incenso docato uno sopra un giardino in contrata s. Lucia, limito 
Domitio Carvari, Carvari di Carvari e la via. D 1 - 0 - 0 

Vidua di Gerolamo Malavendi paga d'incenso aquili tre e grana undeci, sopra un loco 
in contrata s. Basili, limito Nuntio Vavano et Andrea Lachana. D 0 - 3 - 11 
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Petro Lumbardo paga d'incenso tari dui, sopra un loco in contrata Ceci, limito l’herede 
di Gioseppe Scollica, di Nino Campolo e la via. D 0 - 1 - 17 (1008v) 

Colagioanne Caccamo paga d'incenso tari due, sopra un loco in contrata Ceci, limito 
Matteo Monsolino e Mario Caccamo. D 0 - 1 - 17 

Marso Rumeo paga d'incenso aquila una e grana setti, sopra una casa in Rheggio, in 
convicino s. Maria delle Penne, limito Cesare Cinneri et Andrea Speranza. D 0 - 1 - 7 

Vidua di Gioseppi di Ditto paga d' incenso aquili quattro e grana quindeci, sopra una casa 
in Rheggio, nel convicino di s. Leonardo, limito Ottavio Baruni e Gioanne Paolo Melissari e 
lapiazza. D 0 - 4 - 15 

Giallo di Capua paga d'incenso gigliato uno sopra una terra in contrata Cuzzo, limito 
Cesaro Ginneri, Angelo Brancati e lo valloni. D 0 - 0 - 13 - 

Derio Pileci paga d'incenso aquila una e grana setta sopra un loco in contrata La 
Madalena, limito Giorge Pagana e Gioanne Maria Lachana. D 0 - 1 - 7 

Gioseppe Rumeo paga d' incenso aquili sei e grana decessetti (1009r) e piccoli dui, sopra 
un loco in contrata Gallico, limito Paulo Brazzetta et Antonino di Ruzzo. D 0 - 6 - 17 -2  

Gioanne Matteo lo Giudeci paga d'incenso gigliato uno, sopra una terra in contrata 
Lupardini, limito Cola Francisco Brancati et Antoni li Conti. D0 -0 -13 -2  

Luciano di Nuccia paga d' incenso aquili quattro, sopra una casa in Rheggio in contrata 
s. Maria delle Penne, limito Nino Campolo e la piazza. D 0 - 4 - 0 

Nello Cusmano paga d'incenso grana deci, sopra un giardino in contrata Rachaglioti, 
limito la vidua d'Antonio Grasso e di Gioanne Angelo Malardi. D 0 - 0 - 10 

Vidua d'Affronzo Marciano paga d'incenso docato uno, aquili quattro, sopra un 
giardino in contrata le tre Chiesie, limito Giorgi di Chiecco e lo valloni. D 1 - 4 - 0 

Giovanne Casili paga d'incenso grana dudici, sopra una terra in contrata Longani, nel 
tenimento della Motta, limito Bernardo Latelli e Lorenzo Culio. D 0 - 0 - 12 (1009v) 

Masi di Giustra e l’herede di Matteo di Giustra e Bonifacio Fasali pagano d'incenso 
docati tre et aquili quattro, sopra un luoco in contrata s. Andrea di Lumbuni, limito Cola Priolo 
e Gioanne Dominico Lachana. D 3 - 4 - 0 

Abbate Giovanne Campagna paga d'incenso aquili dui e grana setti, sopra un loco in 
contrata la Sbarra, limito Simoni Cuzzucrea e la fiomara. D 0 - 2 - 7 

L'herede d'abbate Lattantio Tarsia paga d'incenso aquili tre e grana undeci, sopra un 
giardino in contrata la Madalena, limito Giontomasi Carbuni, e Livio la Mantia. 

D0-3- 11 
Filippo Puliti paga d'incenso gigliato uno sopra una terra in contrata Ligoni, limito 

Stefano Cannizzuni e Cesaro Cannizzuni. D 0 - 0 - 13 
Cicco Romano paga d'incenso aquili tre, sopra le sue terre in contrata s. Angelo, limito 

L’herede di Nuntio Romeo e lo valloni. D 0 - 3 - 0 
Abbate Annibale Lagotheta paga d'incenso docati dui (lOlOr) et aquili otto, sopra un 

olivito in contrata s. Vennara, limito Giandomenico Veglio e Giovanne Battista Rumbolo. 
D 2 - 8 - 0  

Bernardello Micheletta paga d'incenso grana vintecinque sopra una terra in contrata 
Velanidi, limito Petro Micalizzi e la via pubblica. D 0 - 1 – 2 
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Cola Pilicano paga d'incenso grana vinti, sopra una terra in contrata Velanidi, limito 
Antoni Artuso e Stefano Cannizzuni. D 0 - 0 - 20 

Antonello Cuzzula paga cTincenso grana deci sopra una terra in contrata lo Castello, 
limito Girolamo Salimitri e la via. D 0 - 0 - 10 

Luca Tambuni paga d' incenso aquili dudici, sopra un loco in contrata s. Vennara, limito 
Matteo Scaramello e Paulo Brazzetta. D 1 - 2 - 0 

L'herede di Donato Vazzani paga d'incenso grana dui e piccoli tre, sopra un giardino 
in contrata s. Pirato, limito l’herede di Bartolo lanno e la fiomara. D 0 - 0- 2 - 3  

Giovanne Dominico Lacana paga d' incenso aquili setti e grana (1010v) trideci e piccoli 
dui, sopra un loco in contrata s. Andrea, limito Masi di Giustia e Cola Priolo.D 0 - 7 -  13-2 

Nino Tripodi paga d'incenso aquili tredeci e grana tre, sopra un loco in contrata s. 
Catherina, limito Luciano Zurra e la vidua di Nuntio Scilemi. D 1 - 3 - 3 

Gioseppe di Micheli paga d'incenso grana tre, e piccoli tre sopra una casa in Rheggio 
in contrata lo seminario, limito L’herede di Colella Cali e Giovanne Petro di Celi. D 0 - 0 - 3 

Crisostamo Trivuci paga d'incenso grana d'incenso grana quindeci sopra una terra in 
contrata Ligoni, limito Giovanne Maria Castrosciano, Giovane Maria Mentula e la via. 

D0-0-15 
Matteo Scaramella paga d'incenso grana vinti et aquili tre, sopra un loco in contrata s. 

Vennara, limito Paulo Brazzetta e Marcello Mantisi. D 0 - 3 - 20 
Livia Marchisi paga d'incenso aquili deci e mezza, sopra un giardino in contrata s. 

Catherina, limito Marcello Velamezari e la vidua di Nuntio Scilemi.     D 1 - 0 - 11 (1011r) 
Minichello di Capua paga d'incenso aquili tre e mezza, sopra un giardino in contrata 

Calopinaci, limito Cola Maria Felici, lo valloni e la fiomara. D 0 - 3 - 11 
Alessandro Pinnello paga d'incenso aquili cinque e grana decedotto, sopra una casa in 

Rheggio, nel convicino del Tocco Grande, limito Cosmo Sartiano e la piazza.    D 0 - 3 - 18 
Andrea Arbanisi paga d'incenso grana otto e piccoli sei, sopra una casa in Rheggio in 

contrata s. Filippo, limito Minichello di Pecoro e pr. Astasi e Matteo Arbanisi.D 0 - 0 - 8 - 6  
Giovanne Battista Lanata paga d' incenso gigliati dui, sopra un loco in contrata s. Basili, 

limito l'herede di Paulo di Tarsia e l’altro suo. D 0 - 1 - 3 
Giovanne Andrea Lachana paga d'incenso aquili tre e grana dudeci, sopra un loco in 

contrata s. Catherina, limito Alfonso Romeo, l’herede di Nuntio Scilemi. D 0 - 3 - 11 (1011v) 
Fabritio Stella paga d'incenso grana cinque, sopra un giardino in contrata Velanidi, 

limito Minichello Pecoro e Ferranti Francoperta. D 0 - 0 - 5 
Lo priolato di s. Fimia paga d'incenso aquili vinti e grana dui, sopra la casa di Cesaro 

Grasso al Tocco Grande. D 2 - 3 - 2 
Bernardina e Ferrandina d'Angelino pagano d'incenso aquili setti sopra un giardino in 

contrata le Gabelle, limito Angelo Barbaro et Paulo Politi. D 0 - 7 - 0 
Desiderio Potrino paga d'incenso tari dui, sopra una casa in Rheggio, in convicino la 

Mesa, limito Angilello Cappuccino e Giovanne Maria Milea. D. 0 - 1 - 17 
Francischella, vidua di Cola Maria Greco, paga d'incenso aquila una e grana vinti, sopra 

uno giardino in contrata S. Brasi, limito Giovanne Battista Foti e Giovanne Battista Speranza. 
D 0-1-20 
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Geronimo Scupelliti paga d'incenso grana otto, sopra un loco a Gallico, limito Paulo 
Columbo e P. Terentio lanno. D. 0 - 0 - 8 

Vittorio Pernostri paga d' incenso grana vinti, sopra un (1012r) loco in contrata la Navi, 
tenimento di Fiomaradimuro, limito Ambroscio Pizzimenti e Gregorio d'Anselmo. 

D 0 - 0 - 20 
Cesaro Burzumati paga d'incenso grana vinti, sopra un loco a Bellofatto, limito loli 

Vutano e Salvo Carpanzano e Gerolamo Scupelliti. D 0 - 0 - 20 
Domitio Scappatura paga d'incenso grana deci, sopra un casalino in Rheggio, in 

contrata s. Giorgi, limito Cicco Pigaliti, la strada e l’altri confini. D 0 - 0 - 10 
Gloria Disiato paga d'incenso aquili cinqui e grana cinqui, sopra una casa in Rheggio, 

in convicino di s. Nicolo delli Miracoli, limito Bernardo Mallima e Vincenzo Curra. 
D 0 - 5 - 5  

L'heredi di Giovanrii Sidari paga d' incenso grana deci, sopra una terra in contrata Mirto, 
limito la terra di Colantoni Sidari e l’altri suoi. D 0 - 0 - 10 

Giovanni Petro Sidari paga d'incenso grana tre e piccoli dui, sopra una casa in Rheggio, 
limito il seminario, Gioseppe di Micheli, la via e l’altri confini. D 0 - 0 - 3 (1012v) 

Ferranti Francoperta paga d'incenso grana cinque e piccoli quattro, sopra un giardino 
in contrata Velanidi, limito Fabritio Stella e Minichello Pecoro. D 0 - 0 - 5 

Caternella Milito paga d'incenso grana vinti, sopra un loco in contrata Calupinaci, 
limito Geronimo Columbo e soro Nora Monsolino. D 0 - 0 - 20 

Gerolamo Barrecha paga d'incenso grana cinque sopra un giardino in contrata s. Blasi, 
limito Giovanni Battista Foti, la fiomara e Faltri confini. D 0 - 0 - 5 

Sant'Agati 

Cola Pistia paga d'incenso aquili dui, sopra un loco in contrata la Sala, limito la 
Fioravanti Putrino e Lionardo Mollo. D 0 - 2 - 0 

Filippo Guardavaglia paga d'incenso tari quattro, sopra una terra in contrata Aretina, 
limito Andrea Salamanca e Cola Lazzi. D 0 - 3 - 11 

Andrea Salamanca paga d'incenso aquili dui, sopra una (1013r) terra in contrata 
Aretina, limito Filippo Guardavaglia, Cola Lazzi et altri confini. D 0 - 2 - 0 

Antoni Fargala paga d'incenso aquili tre, sopra una parte di castagnito in contrata 
Vigliana, limito Gioseppe Mazza e la vidua di Dominico Imperuco e la via. D 0 - 3 - 0 

La vidua di Gerolamo Camara paga d' incenso sopra una vigna in contrata Umbri, limito 
Salvo Lia e Giorgi Pitto e lo valloni. D 0 - 4 - 0 

La vidua di Domitio Imperuca pa(ga) d'incenso aquili tre, sopra un castagnito in 
contrata Vigliano, limito Antoni Fargala e Gioseppe Mazza. D 0 - 3 - 0 

Cola Muni paga d'incenso aquili quattro e mezza, sopra un loco in contrata Visicuma, 

limito Leu Chirio e Cicco Miveri e gl'altri confini. D 0 - 4 - 11 - 
Andrea Apparera paga d'incenso aquili dui, sopra un giardino in contrata Visizuma, 

limito Cola Muni e l’altri confini. D 0 - 2 - 0 
Angelo Nardo paga d'incenso aquili dui, sopra una terra (1013v) in contrata Gurnari, 
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limito Giannello Peruca, Marso Karisi e l’altri confini. D 0 - 2 - 0 

La Motta 

Giandominico Cicciuni paga d'incenso aquili tre, sopra un loco e terra a Castrisciano, 
limito la Beviratura e la Feschia e l’altri confini. D 0 - 3 - 0 

Maructio Marrari paga cTincenso grana deci, sopra una terra in contrata Fiomitrubuli 
nel tenimento di Rheggio, limito Cicco Picaditi e Cicco la Faci. D 0 - 0 - 10 

Giovanne Battista Speranza paga d'incenso aquili dui, sopra un giardino in contrata s. 
Basili, limito Giovanne Battista Foti e Desiderio La Mantia e la vidua di Cola Maria Greco. 

D0-2 -  
Gioseppe Mazza paga d'incenso grana sei e piccoli quattro, sopra un giardino in 

contrata Ceci, limito Gilormo Costanzo et altre suoi e li confini. D 0 - 0 - 6 - 4  
Francisco Bernabe paga d'incenso aquili vintiquattro, sopra una terra in contrata 

Gallico, limito lo loco di Nuntio Suso, la via (1014r) e l’altri confini. D 2 - 4 - 8 
Gilormo Costanzo paga d'incenso grana sei e piccoli quattro, sopra un giardino in 

contrata Ceci, limito Gioseppe Mazza e l’altri confini. D 0 - 0 - 6 - 4  
Girolamo Zervo paga d'incenso aquili setti e grana sedici, sopra una terra in contrata 

Armaca, limito Cicco la Faci, la ripa e gl' altri. D 0 - 7 - 16 
La vidua di mastro Nardo Scandaglia e Giovanne Battista Spagnolo pagano aquili 

quattordeci sopra un loco a Rachaglioti, limito Giovanne Dominico Foti e la vidua d'Antoni 
Grasso. D 1 - 0 - 14 

Fabritio Poerio paga d'incenso aquili sei e grana vintidui sopra una vigna in contrata lo 
Serro d'Allit, limito Giovanne Herreo Venetiano, l’herede di Bernardo Petitto et altri suoi e li 
confini. D 0 - 6 - 22 

La casa del seminario paga d'incenso gigliati doi, sopra a quella che era di mastro Filippo 
Speranza, limito pr. Claudio Garufi, la strada e l’altri confini. D 0 - 1 - 3 

Valentino Calabro paga grana trideci e piccoli dui, sopra (1014v) una casa a Diminniti, 
tenimento di Rheggio, la via seu strada et altra sua casa. D0-0- 1 3 - 2  

Giovanne Angelo Milca paga d'incenso aquili sei sopra una terra in cantrata s. Blasi, 
tenimento di Rheggio, limito Giovanne Sidari e Colantoni Marciano. D 0 - 6 - 0 

Bonifatio Bosurgi paga grana sei e piccoli quattro, sopra una terra in contrata Cugliari, 
limito Filippo Foti, Minico Cileo e gl'altri. D 0 - 0 -6 - 4  

Gioseppe Romeo paga grana deci, sopra una terra in contrata s. Antoni, limito Cicco 
Picaditi. D 0 - 0 - 10 

Cosmo Sartiano paga grana vinti, sopra un loco in contrata la Sbarra, limito Simoni 
Cruzzucrea e Giorgi Murisano. D 0 - 0 - 20 

Andrea di Capua paga d'incenso aquila una e grana tredeci e piccoli quattro, sopra una 
vigna in contrata Carroni, limito Giannello Farco e Cola Turrisi. D0-1 - 1 3 - 4  

Paulo Columbo paga d'incenso grana otto e piccoli quattro, sopra un giardino in contrata 
Gallico, limito l’herede di Geronimo Scupelliti, la via e l’altri confini. 

D0-0-8-4(1015r)  
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Massimiano Monsolino paga d'incenso grana vinti, sopra un giardino in contrata 
Gallico, limito Giovanne Dominico Foti e la via. D 0 - 0 - 20 

Petruccio Cutia paga d'incenso aquili sideci e grana dudeci sopra un loco in contrata 
Lumbuni, limito Paulo Brazzetta et Andrea Lachana. D 1 - 6 - 12 

Coletta Oliva paga d'incenso aquili dudeci e grana dudeci sopra un loco in contrata s. 
Catherina, limito la via di Nuntio Scilemi e Gioseppe di Miceli. D 1 - 0 - 12 

Affronzo Giustra paga d'incenso grana cinque, sopra un loco in contrata Mussuniti, nel 
tenimento di Rheggio, limito Minico di Nava e l’herede di Cola Maria Columbo. D 0 - 0 - 5 

Petro Siclari paga d'incenso sopra un giardino e terra s. Antoni grana dui, limito Cicco 
Pigaditi e Gioseppe Romeo. D 0 - 0 - 2 

L'herede di Paulo lo Giudeci paga d'incenso aquili otto e grana dudeci e piccoli quattro, 
sopra un olivito a Cirata, limito l’oliveto di Paulo Brazzetta e l’altro suo e gl' altri confini. 

D0-8- 1 2 - 4  
Notar Giancola Comi paga d'incenso aquili tre e mezza, sopra una casa entro Rheggio, 

in contrata s. Leonardo, limito Luca di Neri, la piaz (1015v) za e l’altri confini. 
D0-3 - l l -3 (1015v)  

Item, paga il suddetto gigliati dui, sopra una terra in contrata di Ligoni, in tenimento 
dellaMotta, limito Giovanne Philippo Mentola, Ama Deo Trando, lo valloni e gF altri confini. 

D0- 1 - 3 - 4  
Consarvo Lumbolo paga d'incenso grana sei e piccoli quattro, sopra una casa entro 

Rheggio, in convicinio la madre Chiesia, limito pr. Christaldo Constantino, l’altra sua e la 
strada. D 0 - 0 - 6 - 4 

Le case di Cola lo ludeci pagano d'incenso aquili quattro, grana uno e piccoli dui, limito 
lo pozzo, la strada e gl' altri confini. D 0 - 4 - 1 - 2  

Agostino Benedetto paga d'incenso grana cinque, sopra una casa entro Rheggio, nel 
convicino di s. Chiara, limito la casa di pr. Claudio Garufi, la strada e gli altri confini. 

D 0 - 0 - 5  
Giovanni Battista li Chiavi paga d'incenso gigliati tre sopra un giardino in tenimento di 

Rheggio, in contrata s. Paulo, limito Aurelio Schimizzi, la via pubblica e gl' altri confini. 
D0- 1 -17  

Geronimo Pezzimenti paga d'incenso grana otto sopra una (1016r) parte ch'aveva con 
Cosmo Pizzimenti, in contrata la madre Chiesa, limito Cosmo Pezzimenti. D 0 - 0 - 8 

Di più paga il suddetto grana vinti, sopra un'altra casa in convicino la madre Chiesia, 
limito l'heredi di Battista Mentula e di Cosmo Pezzimenti. D 0 - 0 - 20 

Giovanne Petro Melissari paga d'incenso docato uno sopra un giardino e terra in 
contrata Truncovito, limito Gioseppe Malardi, Nino Carbuni e gl' altri. D 1 - 0 - 0 

Abbate Pompeo la Bozzetta paga d'incenso docati cinque et aquili cinque sopra un suo 
loco in contrata Truncovito, limito Cola Miado e Giovanne Thomaso Oliva. D 5 - 5 - 0 

Mastro Nino Condo paga d' incenso grana decedotto, sopra un suo loco in contrata Ceci, 
limito Lorenzo Caccamo e la via pubblica. D 0 - 0 - 18 

Giovanne Battista Foti paga d' incenso aquila una e grana otto, sopra un loco in contrata 
s. Basili, limito Girolamo Barreca e Giovanne Battista Speranza. D 0 - 1 - 8 
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Tiberio Giannello paga d'incenso grana cinque, sopra una casa in convicino lo 
seminario, limito la vidua di Matteo Facchineri, la strada. D 0 - 0 - 5 (1016v) 

Giovanne Dominico Lampi paga d'incenso aquili sei e grana quindeci e piccoli dui, 
sopra una casa in convicino s. Astasi, limito Batiano Spanò e Mariano de Ditto. D 1 - 0 - 15 

La vidua di Claudio Lucisano paga di un censo tari tre, sopra una casa in convicino la 
madre Chiesia, limito Nino Polimeno e l’altra sua. D 0 - 2 - 14 

Gioseppe Foti paga d'incenso gigliati dui, sopra una terra in contrata Cuzzo, limito 
Cesaro Cinneri et Angelo Brancati. D 0 - 1 - 3 - 4  

Gioseppe Sardica paga d'incenso tari tri sopra una casa dentro Rheggio, nel convicino 
di s. Leonardo, limito Giovanne Lombardo e Paulo Castrusiano, la strada pubblica. 

D 0 -2 -1 4  
L'herede di Micheli Sarraino paga d'incenso tari dui, soprauna terra a Brancoviti, limito 

Andrea di Neri e Giovanne Filippo Perroni. D 0 - 1 - 17 
Petro Puturti paga d' incenso aquila una e grana uno sopra una vigna in contrata Modina, 

limito Antonio Geraci e Petro Marra. D 0 - 1 - 1 
Pr. Giovanne Henrico Come paga d'incenso aquili dui e grana dui (1017r) sopra una 

vigna in contrata Modina, limito Candiloro de Ditto e Petro Marra. D 0 - 2 - 2 
Cola Francisco Brancati paga d'incenso grana tredici e piccoli dui, sopra una terra in 

contrata Lupardini, limito Giovanne e Matteo lo ludeci et Antoni Liconti.  D 0 - 0 - 13-2 
Petruccio Toscano paga d'incenso grana tre e piccoli dui, sopra una casa. (1017v) 
[La pagina 1018r è bianca}. 
Servitium supradictae ecclesiae metropolitanae, quoad missarum decantationem, 

ex antiqua et immemorabili consuetudine est distributum et divisum inter omnes 
dignitates, canonicos et presbiteros, qui participant distributiones ac etiam coeteros 
beneficiatos, qui obtinent beneficia in territorio huius civitatis. Et singuli per 
hebdomadam tenentur missam conventualem celebrare seu decantare facere. 

Et pro maiori declaratione circa servitium ecclesiae, praeter illa quae constitutae 
fuerunt in prima Synodo dioecesana parte 2a, cap. primo, mandat Sua Rev.ma 
Dominatio quod in hac secunda visitatione adnotentur infrascriptae institutiones, 
videlicet. 

Matutinum numquam debere dici vespere nec etiam media nocte, sed dicatur 
paulo ante ortum solis, adeo ut, orto iam sole, sit poene absolutum usque ad Primam 
inclusive. (1018v) 

Officium vero horarum, videlicet tertia, sexta et nona, missa conventualis, 
vesperum ac completorium horis competentibus, prout a rev.do Cantore fuerit 
praescriptum. Et semper in ferialibus decantantur horae beatae Virginis, officium 
defunctorum, psalmi poenitentiales ac graduales, iuxtapraescriptum Breviarii Romani 
nuper editi ac reformati per papam Pium V, felicis recordationis. 

Officia semper incipiat hebdogmadarius, qui etiam cantabit capitulum et 
orationem. 
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Beneditiones recitantibus lectiones dabit rev.dus Cantor, et in eius absentia 
subcantor, et in absentia utriusque antiquior ex canonicis; et deficientibus canonicis 
antiquior ex presbiteris. 

Eundem ordinem etiam servabunt in verso illo Benedicat et custodiat etc. 
(1019r) In diebus dominicis et festivis omnes lectiones decantantur, diebus vero 
semiduplicibus cantentur evangelium cum tribus lectionibus de omilia, Te Deum 
laudamus et Benedictus Dominus. Et licet non sit festum duplex vel semiduplex, sed 
tantum simplex, Te Deum laudamus semper decantabitur; coeteris vero ferialibus 
diebus et simplicibus legetur officium alta voce: matutinum distinte et clare. 

Tres primae lectiones in officio novem lectionum, vel prima in officio trium, 
dicantur semper per aliquem clericum in minoribus vel in sacris constitutum, coeterae 
vero per presbyteros et canonicos, prout moris est. Et ut divina officia persolvantur 
debito ordine et quotidianae distributiones equaliter dividantur, mandavit ipse rev. 
dominus cuntatoribus praesentibus et futuris, sub poena obedientiae et restitutionis, 
quod si quis adveniat in chorum ad matutinum post primum psalmum diei solitum post 
hymnum, pro absente (1019v) habeatur; et in coeteris horis advenientes post primum 
psalmum pro absentibus habeantur et illius horae distributiones non consequantur. 

Ad missam qui adveniet post ultimum Khiri leison pro absente habeatur et qui 
cum possit convenire in initio officii adventum suum in extremum a nobis prefiniti 
temporis punctum ex industria distulerit, pro absente habeatur. 

Supradictus puntator constituatur secundum consuetudinem a capitulo per 
mensem vel in alium certum tempus, qui in principio sui officii curet se in obeundo 
officium suum fide ac diligentia praestiturum, adnotando omnes qui aderunt divinis 
officiis suo debito tempore admodum suprascriptum; qua in re non moventur odio vel 
amore neque metu, et si contraveniet integras unius hebdogmadae distributiones 
admittat. 

Nemo exeat de choro nisi absoluto officio vel aliqua necessitate, et tunc non nisi 
de licentia prefecti chori seu magistri ceremo (1020r) niarum, exceptis ipsomet 
ceremoniarum magistro et sacris prefecto ratione suorum officiorum. 

Omnes in choro divina officia canant ut temporis ratio postulabit; recitent 
actente, audiant non cursim sed distintim. 

In choro etiam in matutino utantur clericali bireto non pileo, alioquin moneantur 
a magistro ceremoniarum; et nisi paruerint pro absentibus habeantur. Quod puntator 
de magistro prefecti chori, qui est magister ceremoniarum statim exequetur. Somnus, 
risus et colloquia facessant, neque aliquis mutet locum proprium. 

In choro ubi, communi officio operam datur, nemo audeat privatim officium 
dicere neque litteras, libros, aliaque scripta legere; et qui secus fecerit pro absente 
habeatur. Nemo flectatur genu sed genibus, et prospiciat semper versus altare. (1020v) 
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Quando divina officia celebrantur in ecclesia et alicui sacerdoti vel clerico necessarium 
sit per ecclesiam incedere, graviter et modeste id fiat. 

Officia omnia statuta hora incipiant ut supra adnotatum est, et neminem 
expectent. 

Cantor quemlibet inobedientem et Dei omnipotentis opus negligenter facientem 
expellat a choro per dies ad sui beneplacitum, admonens postea puntatorem de absentia 
illius, ratione distributionum ut accrescant coeteris. 

Item, mandavit quod missae semper dicantur cum diacono et subdiacono et 
omnes canonici, presbiteri et beneficiati secundum eorum obligationem decantent vel 
decantari faciant missas prout tenentur. Et dignitates et canonici, cantent missas prout 
infra, videlicet: rev.dus decanus in nocte Nativitatis Domini nostri, in die sequenti 
Pascatis Resurrectionis et prima Pentecostis; rev.dus cantor in Epiphania, in 
Ascentione Domini et in Dedicatione ecclesiae ac etiam in sequenti die Nativitatis. 
(1021r) Rev.dus archidiaconus in Purificatione Beatae Mariae, in festo Corporis 
Christi et in Absumptione gloriosissimae Virginis. Rev. thesaurarius in festo Omnium 
Sanctorum et in Circumcisione Domini et in prima die Quatragesimae. Coeteri vero 
canonici tenentur celebrare omnibus diebus dominicis et festivis, qui ex praecepto 
servantur; non sint hebdogmadarii et incipiant per circulum a primo usque ad 
novissimum. 

Praeterea mandavit ut unusquisque ex canonicis in sua hebdogmada non possit 
substituere nisi in diebus ferialibus et semiduplicibus tantum. Et supradicta omnia 
quoad celebrationem missarum serventur, sub poena trium carulenorum applicandorum 
celebranti illa die. 

Et sic, cum laude Dei, fuit expedita visitatio ipsius metropolitanae ac omnium 
ministrorum. In qua visitatione ipse rev.dus dominus solus singulos secrete interrogavit 
et admonuit quae S.R.D. visa fuerunt, pro bono regimine, ecclesiae servitio ac mo-
(1021v) rum reformatione. (1022r) 

[La pagina 1022v e bianca, la 1023 e tagliata]. 
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Visitatio ecclesiae collegiatae s. Mariae, vulgariter dicta la 
Cattholica, intus civitatem. 

Die undecima mensis mai 1599 

[Visitatio aedificii]  

Supradicta die, prosequendo S.R.D. visitationem, accessit ad supradictam 
parocchialem, in suo habitu ordinario, associatus a familia sua. In ingressu ecclesiae 
venerunt ei obviam rev.dus protopapa Annibal Logotheta cum coeteris presbyteris 
grecis. Et peracta oratione visitavit SS.mum Eucharistiae Sacramentum, quod invenit 
repositum in altari maiori, cum tabernaculo ligneo deorato, in quadam piscide magna 
argentea conupero superposito. Et in ipso tabernaculo altari portatili cum corporali, ac 
etiam intus piscidem et tabernaculum ipsum, a parte (1024r) interiori inconvolutum 
panno serico rubei coloris. 

Visitavit posteafontem baptismalem, quem invenit in ingressu ecclesiae sub 
secundo fornice, cum cancellis ligneis circumcisa et cohoperto ligneo, prout fuit 
mandatum in prima visitatione, licet absque aqua quae asservatur in sacristia, propter 
parvitatem parochianorum. nam focularia sunt 11, animae 44. 

Postea visitavit sacra olea, quae invenit reposita in sacristia, in quandam 
finestrella, quae clave clauditur, in tribus ampullis stamneis, in quadam arca parva 
etiam stamnea, praeter oleum infirmorum, quod detineri non solet a parochis in hac 
civitate; nam, quando opus est, sumitur ex metropolitana. Visitavit postea libros 
parocchiae et invenit duos, in quibus adnotantur baptizati, matrimonia, confirmati, 
viventes atque defuncti ac etiam Rituarium seu Baptisterium impressum Venetiis, 
apudlunetas 1596. 

Supradicta ecclesia parocchialis habet fines infrascriptos, videlicet: uscendo al 
Tocco (1024v) innanti la chiesa, si tira dritto insino la casa d'Albano Campagna 
inclusive, sopra piazza, e s'esce alla casa d'Ascanio Manuardi Credenzaro e dalla 
nesci fin la casa di Giovanne Andrea Siclari inclusive, in quibus finibus includuntur 
domus infrascriptae, videlicet: Francisci et Pauli Geria, Iohannis Mattei Geria, 
magnifici David Stillitano, Urbani Campagna, Ascanii Manuardi, Iohannis Andreae 
Siclari, Iohannis Dominici Perroni, magnifici Iohannis Angeli Cama. 

Sono fuoghi 11 et animae 44. 
Et quia in hac civitate SS.mum Eucharistiae Sacramentum non detinetur in 

omnibus parocchialibus, mox est quod pro medietate civitatis parochi, quando opus 
habent, desumunt a metropolitana et coeteri ab ista parocchiali. Et sunt infrascripti, 
videlicet: parochi s. Nicolai de Blanchis, s. Silvestri de Malgeriis, s. Maria de 
Pidogliuso seu Candilora et s. Georgii de Gulferio. Et sodales S.mi Sacramenti 
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metropolitanae providere solent de necessariis pro luminibus et coeteris, quando 
defertur ad infirmos. 

Supradicta ecclesia est ad instar collegiatae, et ritu greco celebrantur quotidie 
divina officia ab omnibus presbyteris grecis huius civitatis. Qui ad praesens sunt octo 
presbyteri, duo clerici et ab alio sub (1025r) stituto ipsius protopapae, qui gaudent 
distributionibus quotidianis. 

Fructus protopapatus ascendunt ad summam valoris ducatorum centum 
quinquaginta circiter, cum onere celebrandi tamquam parochus omnibus diebus 
dominicis et festivis, et propeterea ter in hebdogmada, videlicet: feria sexta, sabbato 
et dominica. 

Fructus vero dictereatus, quae est secunda dignitas, ascendunt ad summam 
ducatorum decem circiter, cum onere celebrandi missam unam, qualibet hebdogmada 
in die Lunae. Praeterea praedicta ecclesia possidet ducatos quatrigentos circiter, qui 
dividuntur in distributiones quotidianas inter essentes. Et quolibet anno eliguntur 
puntator et comunerii. Et fuit inventus puntator ven. pr. Adam Floccari et comunerii 
abbas Petrus la Boccetta et pr. Medius Veglia. 

Redditus Comuniae praedictae sunt infra adnotati. (1025v) Supradictum beneficium 
protopapatus, seu archipresbyteratus, estiuris patronatus civitatis, quae habet ius 
praesentandi seu nominandi et eligendi; et postea prorex neapolitanus confirmat et 
archiepiscopus instituit. Et fuit annis praeteritis nominatus ab ipsa civitate licentiatus 
Iohannes Sabader, qui postea permutavit cum protopapa, prout infra latius patebit in 
eius personali visitatione. 

Notamento delle terre della Comunia della Catolica di Rheggio 

Una terra in tenimento della Motta di s. Giovanne, sotto l'olivito di detta Motta, di 
quattrunate sideci, limito dell'abbazia de Hiriti, la marina e l’altri confini. 

Una terra sotto detto olivito, di quattrunate vintiquattro, limito la Marina, la terra di 
Catalano e gl' altri. (1026r) 

Una terra sotto il medesimo olivito, di quattrunate cinque, limito Ottavio Cali, la 
fiumarella e la ripa. 

Una terra sopra lapunta di Pellaro, di quattrunate trenta, limito la marina, la via pubblica 
e di Geronimo Filocamo. 

Una terra sopra // trapezzi di Pellaro, di quattrunate vintiquattro, limito Celi Curduma, 
lo protopapato di Rheggio e l’altri confini. 

Una terra a Brigandi, detto lo Libergo, di quattrunate 60, limito l’heredi di Lisi 
Campagna, Bitto de Ditto, la via e l’altri confini. 
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Una terra detta s. Marco, di quattrunate otto, limito lo magnifico Petro Principato, 
Iacopo d'Ascoli e Gioanne Antonino di Miceli. 

Una terra chiamata l’Agliara, di quattranate 10, limito lo detto Gioanne Antonino, 
Filippo Foti e gli altri. 

Una terra nella Montata della Motta, detta Cauza Rossa, di quattrunate 62, limito la terra 
che tiene con la matre chiesa di Rheggio, l’heredi di Gioanne Filippo Mentula e l’heredi di prete 
Antonio (1026v) Catalano, la via li passa per mezzo. 

Una terra che tiene Cola Muschetta, di quattrunate cinque con olivare, limito la suddetta. 
Una terra chiamata Scafa sotto s. Nocito, di quattrunate 32, limito la Corte della Motta 

e l’heredi di Catalano. 
Una terra sotto la detta terra domandata Puzzi, di quattrunate 12, limito l’heredi di Lisi 

Campagna, l’acqua della Pudagna, la via e gl' altri. 
Una terra domandata Vina, di quattrunate 16, limito la Corte della Motta, lo giardinello 

e gl' altri. 
Una terra detta Lulla, di quattrunate 20, limito la Corte della Motta e Gioanne Gregorio 

Monsolino. 
Una terra detta la Speria, di quattrunate 12, limito la Corte, Stefano Cannizzuni e Baldo 

Scilemi e lo valloni di Macellari. 
Una terra detta la Lanza, di quattrunate 14, limito lo detto valloni, lo protopapato della 

Motta e Baldo Scilemi. 
Una terra detta l’Occhiali, di quattrunate 20, limito la Corte e lo proto (1027r) papato 

della Motta. 
Una terra detta Lembia, di quattrunati 4, limito lo protopapato della Motta e la matre 

chiesa di Rheggio e lo valloni. 
Una terra della suddetta contrata detta Occhiali, di quattrunate 20, la tiene Santo Merlo, 

della quale la chiesia ne ha il terzo, limito la marina e la matre chiesa di Rheggio e lo valloni. 
Una terra sopra detta terra, di quattrunate 13, limito la via. 
Una terra di quattrunati 13, limito lo sopra detto vallone, la terra di Cola Tornisi e gl' 

altri. 
Una terra nomata la Pirara di quattrunate 32, limito l’abbate di Rheggio e Bernardino 

Bev'Acqua. 
Una terra detto lo Moraglio, di quattrunate 54, limito la marena, s. Astasi e gl' altri. 
Una terra detta s. Leo, di quattrunate 16, limito la madre chiesa di Rheggio, Stefano 

Cannizzari, Dragopolli Marco di detto. 
Una terra detta Valli di Na, di quattrunate 16, limito l’heredi di Filippo Bo (1027 v) surgi, 

Cesare Cannozzune, Colaci Sandaglia e lo valloni. 
Una terra sopra li Trapezzi grandi, sopra la via che va a Macellari, di quattrunate cinque, 

limito Bernardino Buivacqua e Geronimo Barbarossa. 
Una terra sopra l 'acqua di Velanidi, di quattrunate 13, limito l’heredi di notaro Silvestro 

Foti, Baudo Scilemi e Gioanne Francisco Marulli. 
Una terra alla Pudagna delli trapezzi piccoli, di quattrunate cinque in comune con 

l’abbazia di Calamizzi, limito la terra di s. Maria di Canzerina, la via e gl' altri. 
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Una terra sopra li detti Trapezzi di quattrunate 12, limito la madre chiesa di Rheggio e 
l’heredi di Francischello Carboni. 

Una terra nelli medesmi Trapezzi di quattrunate sette, limito la terra di s. Leo di Cavallari 
et Ambrosio Scollica. 

Una terra nella Carrera, di quattrunate 16, limito lo protopapato di Rheggio, Bitto di 
Bitto e l’abbazia di Calamizzi. 

Una terra sopra Saracinello, di quattrunate 5, limito Filippo Malara, (1028r) Geronimo 
Caridi e Mario Scollica. 

Una terra dentro lo valloni di Bovetto, per quanto si puo andare, di quattrunate sei, limito 
prete Giuseppe Bova, l’abbazia di Trapizomata, lo detto vallone la divide in due parte. 

Una terra adAretina, di quattrunate sei, limito Cola Romeo, Gioanne Bartolo Tavernisi 
e la vidua di Gioanne Dominico. 

Una terra alli Petti di s. Georgio, di quattrunate sei, in comune con s. Astasi, limito... 
Una terra a Cugliari, di quattrunate 5, limito l’heredi di Valeri Mantisi. 
Una terra a Carrone, di quattrunate 2, in comune con la matre chiesa di Rheggio, limito 

l’heredi di Maiorana e di Cesare di Brasco. 
Una terra a Carrone, dove erano vigne di quattrunate 20, limito prete Antonino 

Marciano, Beni Morello, l’abbazia di Calamizzi e lo vallone. 
Una terra in la medesima contrata, di quattrunate 12, limito lo vallone, Dosio Spanò; e 

la divide lo vallone. 
Una terra a Perdicina, di quattrunate cinque, limito Paulo Brazzetta, Angiullo Moravito. 

(1028v) 
Una terra alle pette della Zita sotto via, di quattrunate 32, limito la via pubblica. 
Una terra sopra via a detta contrata, di quattrunate 6, limito lo Fego e gl' altri. 
Una terra a Gallico, di quattrunate 9, limito l’herede di Mariano Suppa, la via e gl' altri. 
Una terra sotto via, di quattrunate 7, limito s. Bastiano, Bartolo Palmeri. 
Una terra a s. Leonardo detta la Fontana, di quattrunate 12, limito l’heredi di Bolano, 

Pecclesia di Fiomaradimuro, la fiomara e gF altri. 
Una terra di quattrunate 8 aLacagnana, limito le vigne, che pagano a detta Comunia lo 

quarto; possedono dette vigne mastro Marcello Marciano, Paulo Postorino e la vidua di Cicco 
Gazaniti. 

Una terra a Cundura a li Zinzifari, che la possiede Nello d'Arena. Paga a detta Comunia 
germano quarte 3 lo quarto e agl' atti di notaro Iacopo Bosurgi. 

Una terra alla Petra Storta la possiede Minichello Sgro. Paga a detta Comunia germano 
quarte tre, lo contratto agl" atti del detto. (1029r) 

Una terra alla terra, alla fiumara di Gallico, piantata di celsi. Ne ha il quarto dell'arbori, 
del terreno il terzo; la possiede Pascuvio Barrilla. 

Un giardino alle Fontanelle, che e in comune con lo Fego di Melissari. Lo quarto 
del’arbori e la mita del terreno; lo possiede l’herede di Iacopo Capruvio. 

Una terra alle Fontanelle di quattrunate 12, paga a detta Comunia in anno carichi cinque 
e quarte doi di germano colmi e l’altr'anno quarte decedotto di fasoli culmi. La possiede 
Gioanne Dominico Fallacara lo quarto; e ne l'atti di notaro Giorgio Mallerio. 
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Una terra a Truncaviti lapossiede Iacopo Guarna era d... Dattula paga ogn'anno grana, 
quarti sei. 

Una chiusa di vigne adArghilla, limito l’abbate Francisco Dattula di vignere sette. 
Una chiusa di vigne al Campo di Fiomaradimuro, limito abbate Camillo Diano, detta 

Nistanni di 7 vigneri. 
Una chiusa allo medesimo Campo detto Castrosciano, limito Sci (1029v) pione Griscio; 

et e di 5 vigneri. 
Una chiusa a detto Campo detta Scada, limito Nino Campolo, lachiesa di Fiomaradimuro; 

di 4 vigneri. 
Una terra scapula di quattrunate tre in detta chiusa. 
Una terra in contrata Castelli sotto Vito, limito l’herede di Gioanne Gregorio Scordo, 

Francisco Gazaniti, l’heredi di Cosmo Romeo; da quarta parte lo figlio di Gioseppe Mantisi, 
etc. (1030r) 

[Visitatio altarium et beneficiorum} 

Extant in praedicta ecclesia duo altaria, videlicet: maius et aliud altare s. Nicolai 
in cornu evangelii. 

In altari maiori, praeter missam conventualem quae celebratur a presbyteris 
propter Comuniam, celebrari debet missa una in die Lunae, cuiuslibet hebdogmadae, 
propter beneficium seu stalium sororis Pasquae Mallimasi, valoris ducatorum quindecim. 
Quod ad praesens possidet rev.dus abbas Pompeus la Bozzetta, cuius redditus sunt ut 
sequitur. Et supradictum beneficium seu stalium est iuris patronatus Francisci Suppa 
et Heronimi Mariani Suppa. 

Extant etiam in praedicta ecclesia nonnulla stalia prout infra. 
Stalium vulgo nuncupato de Tramonte, sub primo fornice prope altare maius, 

valoris ducatorum..., quod ad praesens possidet clericus Franciscus de Tarsia, cum 
onere (1030v) celebrandi missam unam in die Veneris cuiuslibet hebdogmadae. Non 
extat ad praesens altare. Fuit mandatum quod celebretur in altari maiori. 

Redditus praedicti stalii sunt ut infra. 
Una terra di quattrunate 20 in contrata Gallico, limito la terra di Gioseppe di Miceli, la 

terra di Cheli Dineri, la terra della Comunia latina e gFaltri; va a meta. 
Una terra di quattrunate vinte in contrata Caliviti con la chiesa di s. Giovanne dentro e 

la Fontana, limito la terra di Gioello Logoteta et altri confini; va a terzo. 
Un giardino in contrata lo Campo, territorio di Fiomaradimuro, limito Arfio Romeo, 

Natale Cassuni, Augustino di Checco e gl' altri; paga il terzo e lo possiede Fonte Repaci di 
Sambatello. 

Un giardino in detta contrata, limito li suddetti; paga il terzo, lo possiede Angelo 
Calabrese di Fiomaradimuro. 
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Un giardino in contrata Engristi, limito Martino Versuci, Giacomo Lombardo et altri. 
Lo possiede Minichello Cutraneo e paga il quarto. (103 Ir) 

Un giardino in detta contrata, limito li suddetti; lo possiede Bernalia la vidua, paga il quarto. 
Prope sacrarium extat quodam sacellum nondum completum familiae de Spanò, 

in quo extat quodam stalium eiusdem familiae, et ad praesens vacat, et est valoris 
ducatorum trium, cum onere celebrandi missas duas qualibet hebdogmada in die 
Veneris et sabbati. Et redditus sunt: videlicet. 

Dosio Borruto paga lo quarto d'un giardino nel vallone d 'Armo, detta Spilingari, limito 
Quintio Federigo e l’ altri confini. II detto Quintio paga il quarto del suddetto giardino, che limita 
con quello di Dosio Borruto. 

Mandavit Sua Rev.ma Dominatio quod in iungantur patroni, videlicet: 
Dosius, Marcellus, Alfonsus, Camillus, Iohannes Maria, Ioseph et Lactantius 
Spanò, quod infra terminum mensium quatuor componant sacellum cum omnibus 
necessariis, sub poena privationis praedicti iuris patronatus et in specie con 
(1031v)ficiant iconam s. Nicolai. 

(Testo a margine) Onera, quae usque adpraesentem diem 27 augusti 1602 dictus 
beneficiatus solvit, sunt infrascripta: conventui s.mae Annunciationis huius civitatis, 
anno quolibet tarenos viginti quatuor, monetae insulae Siciliae in perpetuum. Pro 
missarum celebratione annuos ducatos octo, rev.do seminario aquilae septem. Pro 
spolio aquilas quinque et grana 12- ... Pro decimis impositis a s.mo Domino duobus 
annis aquilas 21... Quae omnia fuerunt prestita usque hodie, praedicta die, de mandato 
generalis vicarii, rev. abbati Matteo Greco et deputato. Paulus....Prenestinus, actuarius 
(fine testo a margine) 

Extat etiam, prope dictum sacellum, quodam aliud staliud (sta per stalium) 
vulgo nuncupato de Brigandl, iuris patronatus eiusdem familiae, qui Messanae 
commorantur et est valoris ducatorum viginti quatuor, cum onere celebrandi missas 
qualibet hebdogmada in die Lunae et Veneris. Non extat altare; celebrantur in maiori. 
Supradictus beneficiatus est rev.dus Mauritius Giurba, canonicus messanensis. 

Reditus supradicti stalii sunt, videlicet: 
L'heredi di Ascanio Barone paga, sopra un giardino nel territorio di questa città, in 

contrata Nefito, docati quattordici, aquili quattro et un tari di Sicilia ogn'anno di censo 
perpetuo, limito lo giardino di mastro Nerio Tripodi e l’altri confini. D 1 4 - 4 - 2 

Mastro Nerio Tripodi paga, sopra lo suddetto suo giardino, docati quattro et un'aquila 

e mezza l’anno di censo perpetuo. D4-1-11-!- (1032r) 
Giallo Ciosso, alias Lachana, paga, sopra un giardino nell’istessa contrata, limito lo 

suddetto mastro Mario, un ducato ogn'anno. D 1 - 0 - 0 
Marso Gilotta, sopra un altro giardino nell’istessa contrata, paga ogn'anno ducati doi. 

D 2 - 0 - 0  
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Mastro Gioseppe Ydari, alias Cifali, sopra un giardino in detta contrata paga ogn'anno 
aquili decessetti. D 1 - 7 - 0 

Per la via di Nevio pagano li passanti. D 0 - 2 - 0 

In ingressu ecclesiae, a cornu evangelii, extat etiam aliud stalium vulgo 
nuncupatum de Brigandi, quod ad praesens posedit abbas Petras la Boccetta, iuris 
patronatus eiusdem familiae, valoris aquilaram quindecim cum onere celebrandi 
quindecim quibusque diebus in die Mercurii; non extat altare. 

Mandavit S. R. D. quod celebretur in altari maiori. 
Redditus sunt infrascripti, videlicet. 
Soro Giannella Melissari paga, sopra una sua casa nel convicino di s. Maria dell 'Angeli, 

otto tari e mezzo (1032v) di Sicilia di censo perpetuo. 
L'herede di Philippo Catalano paga, sopra una casa in detto convicinio, altri otto tari e 

mezzo anno in perpetuum, che oggi la tiene mastro Marco Pileci. 

Exstat, sub ala dextera, quodam stalium vulgo nuncupatum de lerusalem, 
valoris ducatorum trium, cum onere celebrandi missam unam, qualibet hebdogmada 
die sabbati; non extat altare. 

Fuit mandatum quod celebretur in altari maiori. 
Supradictum stalium ad presens possedet ven. pr. Adam Floccari. 
Redditus sunt infrascripti, videlicet: 
Nuzzante Latella, Paulo Cali, Gianfaro Squillaci e Gioanne Angelo Brazzolo, tengono 

una chiusa nella contrada di Petrillina, de otto o nove migliara incirca, delli quali pagano il 
quarto, nella quale contrata ne tiene esso beneficiato (1033r) una vigna d'un migliaro per se. 

Supradictum stalium est iuris patronatus Matthei Sebastiani et Nardi Parisi et 
luliae Geria. 

Exstat etiam stalium vulgo nuncupato de Rumba, iuris patronatus Lattantii et 
Tiberii de Tarsia, positum sub tertio fornice ecclesiae, in ala dextera, valoris ducatorum 
quinque, cum onere celebrandi missam unam in die Lunae, in qualibet hebdogmada. 

Praedictum stalium ad praesens possidet ven. pr. Medius Veglia. 
Et quia non extat altare, mandat quod celebratur in altari maiori. 
Redditus supradicti stalii sunt infrascripti, videlicet. 
Gioseppe Sardica paga, sopra lo suo giardino di celsi in contrata Fiumitrubuli, ducati 

tre e sei tart di Sicilia ogn'anno in perpetuo. D3 - 5 - 5 (1033v) 

Praeter supradicta stalia extant in praedicta ecclesia infrascripta pia legata, cum 
onere celebrandi missas, quas presbyteri praedictae Comuniae celebrant quolibet 
anno; et sunt qui sequuntur, videlicet. 
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In die Mercurii 
Pro anima quondam Andreae Citrino celebratur missa una et legavit elemosinam 

pro satisfatione dictae missae super quadam vinea in terris in contrata la Petra Storta, 
territorio Rheggii, quas ad praesens possidet Antonius Mattheus Citrinus, huius heres. 

In die Martis (I034r) 
Celebratur pro anima quondam Bernardi Perrotta, quam tenetur celebrare facere 

heredes quondam Pauli de Tarsia, super bonis eiusdem Bernardi et in specie super 
quodam viridario in contrata Nicoletta. Et ad praesens solvit elemosinam praedictam 
Zaffinella Careri, vidua quondam Pauli de Tarsia. 

In die Iovis 
Celebratur una missa pro anima quondam pr. Battistae Marra, et celebrare facere 

tenentur etiam Ioseph Monsolinus uti possessores cuiusdam terrae in contrata Canuli 
in rure Diminniti. 

In diebus Dominicae et Lunae 
Ioseph Fallacca, U.I.D., tenetur celebrare facere missas duas qualibet 

hebdogmada in altari maiori, uti pos (1034v) sessor viridarii in contrata s. Catherina. 
In die Dominico 
Caesar de Francisco et notar Michael Marrapudi et eorum heredes tenentur celebrare 

facere missam unam in altari maiori, uti possessores viridarii in contrata Ceci, qualibet 
hebdogmada. 

In die Sabbati 
Nella Lingria et eius eredes tenentur celebrare facere missam unam uti heredes quondam 

Norellae de ludice, qualibet hebdogmada in altari maiori. 
In die Veneris 
Georgius Catania tenetur quindecim quibusque diebus (1035r) celebrare facere missam 

unam in altari maiori. 
Quibus omnibusfuit iniunctum, sub poena ducatorum duorium, tam heredibus 

quam legatariis et beneficiatis, quod curent celebrare facere missas supradictas 
festivis diebus. (1035v) 

Visitavit postea iugalia praedictae ecclesiae et invenit infrascripta, 
videlicet. 

Un calice d'argento con sua patena d'argento dorati. Sei corporali, videlicet: 
dui, uno lavorato d'argento e l’altro d'oro e quattro semplici con le sue palle. Quattro 
borse, una di raso rosso guarnita d'oro, una di teletta negra, una di raso bianco et 
un'altra di velluto lestiato. Un sopra calice con le banderolette alla napolitana di seta 
avenata et oro. Dodici purificatori. Cinque veli di calici, di seta, videlicet: doi rossi, 
uno incarnato e bianco, uno verde et uno pavonazzo. Due palle, una a rete di seta 
carmosina di sotto et un'altra di raso carmosino raccamato. Una pisside d'argento di 
grande clade, un calice grande col suo coverchio d'argento dorato et il pede di rame. 
Una casupra di broccatello piano giallo, con stola e manipolo 
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deiristesso. Una casupra, avant'all'altare, stola e manipulo e doi coscini di velluto rosso a 
brucato d'oro. (1036r) 

Una casupra di tela negra, con la croce verde con le frange atorno, stola e manipolo 
del’istesso. Un avanl’altare negro del’istesso. Sei camisi con li suoi amitti, cingili e cordoni. 
Sette tovaglie lunghe per l’altare, una delle quale e lavorata di seta carmisina e tutti sono di 
dodici palmi, forche una. Doi avant' altare di raso giallo con la croce rossa, un altro. Un cappello 
di raso giallo per il S.mo Sacramento. Doi candileri di legno dorati, doi altri piccoli d'attoni, 
doi altri di legno pitte, doi candileri grandi per torcie Un baldachino di capicciola bianca a 
sciaccheri, con le frangi turchine. Un lampere grande di rame. Un trappito verde per il scabello 
delL’altare. Una croce d'argento con il suo pallio de damasco torchino con l'imagine della 
Madonna, con sue frange atorno. Un confessionario. Doi banchi grandi. Una. campanella 
piccola per l’altare. (1036v) Due campane in campanile. Un pergamo di legname. 

Libri. Un Missale romano. Quattro pezzi di Menii. Un Catanictico. Un Evangelium. Doi 
Epistolarii. Un Tipico. Un Modi. Un Festivo seu Pentriostarii. 

Postea visitavit totum corpus ecclesiae, in qua extat chorus secus altare maius, 
in tribuna, ex ligneo confectus. Extat etiam sacrarium seu sacristia in qua reponuntur 
in quodam Gazofilacio seu armario ornamenta et iugalia ecclesiae; in qua continuo 
commoratur sacrista pro servitio ecclesiae. Praedicta ecclesia est longitudinis palmorum 
nonaginta sex et latitudinis palmoram sexaginta sex. 

Mandavit quod infra terminum mensium quatuor com (1037r) pleantur quae 
sequuntur, videlicet. 

Lefenestre che stanno al presente aperte della chiesia si serrino con incerati o 
con tavole. Alla sacrestia si metta qualche vaso per lavare le mani il sacerdote. 
Reparar la chiesa nelli muri della parte di fora et amancar la terra pro rispetto 
dell 'humidita. Fare sfrabicare quell 'altare che sta nell 'ala destra e quell 'altro che sta 
di sopra, sotto la mezza tribuna nel corno dell'evangelio. (1037v) 

Et hoc sub poena ducatorum quindecim. (Mancano le pagine da 1038 a 1045) 

Visitatio personalis omnium presbiterorum dictae ecclesiae. 

Rev. Annibal Logoteta, protopapa seu archipresbyter, aetatis annorum 
quadraginta circiter, non ostendit litteras ordinum sed asseruit illas admisisse in 
incendio, ostendit copias nominationis factae per civitatem rheginam, in personam rev. 
licentiati Johannis Sabader. Et postea, facta est in personam ipsius. Ostendit etiam 
confirmationem proregis; permutationem factam cum licentiato, bullam institutionis 
seu confirmationis per mutationes et capturam possessionis, prout infra patebit. 
(1046r) (La pagina 1046v è bianca) 
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TRANSUMPTUM PRIVILEGII CATTHOLICAE GRECAE RHEGINAE 

In nomine Domini Nostri Iesu Christi. Amen. Anno Incarnationis eiusdem 
millesimo CCCCXCVIII, mense februarii decitna die eiusdem, secundae Indictionis, 
regnante serenissimo domino nostro domino rege Ferdinando, Dei gratia ill.mo rege 
Castellae, Aragonum, Siciliae, Granatae, Valentiae, Maiorcarum, Sardiniae et 
Corsicae, comite Barchionae, duce Athenarum et Neopariciae ac etiam comite 
Rossolionis et Ceritaniae, praesentis utriusque Regni Siciliae. Anno vigesimo primo 
feliciter amministrante. Nos infrascriptus iudex nobilis civitatis Messanae, Andreas 
de Azarello de Messana, regius pubblicus, per totam terram et de morum supradicti 
ill.mi domini nostri regis notarius et testes subscripti ad hoc vocati specialiter et 
rogati, praesenti scriptura pubblica, notum facimus et testamur quod ad nostram 
praesentiampersonaliter constitutus ven. pr. Iohannes Nicolaus Spanò, protopapa ut 
asseruit, ecclesiae Catholicae civitatis Rhegii, partium Calabriae. Sua espositione 
narravit quod cum ipse ven. protopapa praesens se habeat quodamprivilegium bonae 
memoriae, quondam comitis Rogerii, comitis Calabriae et Siciliae, in carta membrana 
et in literatura greca scriptum, exemptionis et libertatis Cattholicae grecae, s. Virginis 
Deigenitricis, grecorum civitatis Rhegii, datum (1047r) in civitate praedicta Messanae, 
de mense iulii, Indictione quinta, cum bulla plumbea roboratum. Quodcupiens ipsum 
privilegium habere translatum de literatura greca in linguam latinam, se contulit in 
hac nobili civitate Messanae, ubi in praesentiarum adest praesentia magnifici et 
praestantissimi viri domini Constantini Lascaris, in lingua greca et latina doctissimi 
et approbatissimi. Etab eo supplicans petiit privilegium ipsum sibi translatari debere, 
ut supradicta literatura greca in lingua latina ad sui cautelam et fidem omnibus 
sumendam. Qui magnificus dominus Constantinus, apraecibus et rogationibus ipsius 
protopapae benignitate inclinatus, et quod iusta petentibus non est denegandus 
assensus, ipsum privilegium manibus propriis coepit praeesse sic in lingua greca 
scriptum et cum bulla plumbea, cum cordullis sericis pendente, appensa et sigillata. 
In qua estexunaparte sculpta imago Domini Nostri Salvatoris Iesu Christi, et 
exaltera persona dicti domini Comitis in monte sedente. Retravit et legit et 
consideravit, eumque de literatura greca in lingua latina translatavit et reduxit de 
verbo ad verbum et de sensu ad sensum, nihil in eo addendo vel diminuendo. Cuius 
privilegii per eum exemplati seu translatati tenor, prout ipse dominus Constantinus 
dixit et iure iurando, tactis scripturis, coram nobis ad Sancta Dei Evangelia firmavit, 
est ut sequitur. 

«Sigillum factum a me Rogerio, Comite Calabriae et Siciliae, datum tibi ven. pr. 
protopapae civitatis Rhegii, Don Petro, mense iulii, Indictione quinta. lustum et 
dignum estpromissa in executionemfacere, ut de divinis templis procurare et quatenus 
sunt in eis bene perficere, et hoc sacrae leges prohibent Deo gratum et receptabile est 
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quod non solum propter hoc, sed ut etiam permanent rata et immuta (1047v) bilia. Ideo 
cum moram traherem in civitate Messana et in mente recolerem de Cattholica ecclesia 
civitatis Rhegii, tamquam preordinata a nobis liberarem eam, libere liberamus eam, 
ab odierno die et hora, ab omni ecclesiastica tentione, ut nullus archiepiscopus sive 
episcopus, sive aliquis cuiuscumque gradus ecclesiastici sit, habeat potestatem et 
dominium in praedicta ecclesia Cattholica s. Virginis Dei genitricis grecorum; sed 
totaliter volumus hanc esse liberam et exemptam et cappellam magestatis nostrae. 
Similiter protopapam illius ordinavimus promoveri a nostra magestate. Praeterea 
praecipimus et determinamus ut praedictus protopapa et sui clerici et totus clerus 
regius subditus sibi canant, unoquoque die Veneris, in ipsa Cattholica ecclesia 
continue presbiteralem id est supplicationem, ut supplicent et orent continuo pro 
nostra magestate et pro omni genere christianorum. Promotionem vero praedicti 
protopapae, ut diximus, ordinavimus fieri ex magistate nostra, et ipsum eligi coram 
populo civitatis, virum venerabilem, prudentem et timentem Deum et dignum tali 
misterio. Deinde ipsum protopapam confirmari a nostra magestate et hocfecimus pro 
salute animae meae et genitorum meorum et nostrorum successorum. Si quis vero 
volueritpermutare vel annichilare nostram ordinationem, sive ecclesiae istius sit, sive 
secularis sive alius quisquiam non parvam indignationem sustinebit a nobis, immo et 
castigandus eritamagestate nostra. Et sic ordinamus ut praesens sigillum permaneat 
et immobile et impermutabile, admodo et (1048r) in futuro permanens. Unde ad 
maiorem fidem, consueta nostra bulla plumbea sigillare fecimus et donavimus tibi 
protopapae praesenti et tuis successoribus, mense et Indictione ut supra, a principio 
mundi sex millesimo sexcentesimo vigesimo anno. Rogerius, comes Calabriae ac 
Siciliae et christianorum adiutor». 

Costantinus Lascaris, grecus, fideliter transtulit de greco in latinum sermonem 
utsequitur. Quod quidem privilegium,sicut prudenter translatum perdictum 
dominum Constantinum de lingua greca in latinum, dictus ven. protopapa nos 
actente rogavit nostrorum praedictorum iudiciis et nostr(or)um officiorum 
implorando ut qura oporteat cum supradicti ipsius privilegii, sit ut supra, de lingua 
greca in latinum sermonem translatumpro sui cautela et fide omnibus facienda. 
Poenes se pubblicatum habere ipsum sibi pubblicari et in formam pubblicam 
transtuli et redegi facere ut nostra in eo iudiciali auctoritate interposita 
supradictum pubblicum eandem vim habeat quam hafere dignoscitur originale 
privilegium supradictum. Nos autem ipsius exponentis praecibus iustis ut annuentis, 
praedictum originale in carta membrana scriptum ut supra dicitur et in lingua 
latina, per ipsum dominum Constantinum translatum, ut ipse retulit et iuramento 
firmavit, vidimus, legimus et legifecimus; et attendentes ipsum non abolitum, non 
abrasum, non vitiatum nec cancellatum in aliqua parte sui, sed inpropria eius figura 
et forma consistere omni prorsus vitio (1048v) et 
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suspectione tam in scripta quam in bulla plumbea, ipsum de verbo ad verbum prout 
per ipsum dominum Constantinum fuit ut supra translatum, nihil in eo addito, 
diminuito vel etiam mutato, quod mutet sensum vel intellectum. Nostra iudiciali 
auctoritate interposita praesens supradictum pubblicum ad cautelam dicti ven. 
protopapae exemplari fideliter fecimus et transtuli per me praedictum notarium 
Andream Azzarello de Messana. Scriptum manu aliena, auctoritate regia mihi 
praestita et concessa vel constitit. Cuius quidemprivilegii tenor est ut sequitur. Unde 
adfuturam rei memoriam et quod de praedicta pubblicatione fides plenaria habeatur 
ubique et dicti ven. protopapae quam omnium quorum interest, factum est. Inde 
praesens supradictum pubblicum modo ut supra nostris subscriptionibus et dicti 
domini Costantini et aliorum testium roboratum. 

Actum Messanae, anno, mense, die et Indictione praemissis. 
Ego Petrus Papardi, U.I.D., iudex Messanae. 
Ego Andreas Eccloca, U.I.D., iudex Messanae. 
Ego notarius Iohannes Defici, de Messana, testor. 
Ego notarius Antonius Grappidi, de Messana, testor. 
Ego notarius Iohannes de Conuto, de Messana, testor. 
Ego notarius Battista Le Guidone, testor. 
Ego Constantinus Lascaris, testor, grecus, supradictum privilegium 

transtulisse de greco ad latinum ut supra, extracta etiam praesens (1049r) copia ab 
actis quondam notarii Andreae Azzarello, permanentis poenes heredes, perme 
notarium leronymum de lardinis infectum, loco dicti quondam nobilis notarii Andreae 
deprovisione Curiae, ut continet manu aliena creata, collatione salva. 

Electio beneficiati per civitatem rheginam 

Item, detti signori sindicifanno intendere alli signori vostri come havendo le 
lette dl passati e lo regimento in virtu de nostri privilegii fatto la nominatione e 
presentatione del protopapa della chiesa di s. Maria della Cattholica Regina, in 
persona del rev.mo sign. doctor sign. Giovanne Sabbadier e scritto a sua eccellenza 
che sia servita ordinar che li sia ilprovilegio informa, occorre novamente che detto 
rev.mo sign. don Giovanne, per legittimi impedimenti e serviggio di sua Maesta e 
dell'eccellenza sua non pud venire et assistere a detto protopapato personalmente, 
come conveneria, che cosl per sue lettere ha scritto alla città, domandando che per 
detto impedimento desideriria che detta presentatione e nominatione si facesse in 
persona del sig. abbate Annibale Lagoteta, cittàdino di questa città, in persona del 
quale dall'eccellenza suafaria espedire il previlegio de detto protopapato, servita la 
forma del privilegio de detta città et antiquo solito. Et inteso per esso regimento quanto 
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peressi eccellenti signori sindici e stato esposto intorno alla nominatione epresentatione 
de detto protopapato e legittimi impe dimentiper (1049v) li quali il suddetto rev.mo sig. 
don Giovanne Sabadier non puo venir personalmente et assistere e servire detta 
chiesa, unanimiter et pari voto et nemini discrepante, in virtu del provilegio d'essa 
città notnina epreditta all'eccellenza sua il suddetto rev. abbate Annibale Logoteta. 
Et in virtu de detta nominationefu detto che si supplica l 'eccellenza sua che, conforme 
al detto previlegio, lo lito antiquo d'essa città sia servita ordinare, li sia spedito il 
previlegio informa autentica. E coslfu concluso e determinato ut supra. Concordat 
cum suo originali, collatione meliori semper salvata. Et in fide. Fabius Venetus, 
archivarius. 

Die 24 mensis septembris 1590, 4ae Indictionis, Rhegii. 
Comparuerunt coram ill.mo et rev.mo domino Gaspare a Fosso, archiepiscopo 

rhegino, admodum rev. dus dominus abbas Annibal Lagotheta de Rhegio, beneficiatus 
simplicium beneficiorum, videlicet s. Petri de Capua, s. Stephani Lagotheta et stalii 
Sartiani, vulgariter dicti lo stalio di Sartiano, s. Catherina et s. Petri de Logotheta, 
existentium in ecclesiis intus civitatem Rhegii, nec non et ill.is dominus Iohannes de 
Caurides, regius auditor provinciae Calabriae Ultra, interveniens ad omnia et singula 
infrascripta, procuratorio nomine ill.is ac admodum rev.di domini Iohannis Sabadier 
hyspani elemosinarii ac cappellani ill.mi et ecc.mi domini Proregis huius regni, 
beneficiati, ut asseruit, beneficii s. Mariae della Cattholica protopapatus nuncupati, 
prout de eius mandato procuratorio constare fecit per publicum instrumentum 
stipulatum per eggregium notarium Aloisium Cionum de Napoli, et humiliter 
exposuerunt Dominationi suae ill.mae et rev. mae dictis no (1050r) minibus ut supra 
interse depermutando dictum beneficium protopapatus, nuncupati in ecclesia Catholica 
rhegina predicti ill. is domini Iohannis Sabatier, cum praedictis beneficiis ipsius rev. 
abbatis Annibalis Lagotheta. Ita quod beneficium sive protopapatus dictae ecclesiae 
rheginae debuisset esse dicti rev. abbatis Annibalis, etpraedicta beneficia simplicia 
s. Petri de Capua, s. Stephani de Logotheta, stalii de Sartiano, s. Catherinae ets. Petri 
ill. is domini Iohannis de Sabatier. Et hoc tractasse, salvo et reservato semper in omni 
eorum verbo et actione, consensu Dominationis Suae Ill.mae et Rev.mae sine quo 
agere non intellexerunt. Et propterea iurantes in primis et ante omnia in manibus 
eiusdem ill.mi et rev.mi domini Archiepiscopi, quod super praesenti permutatione 
per eos tractata non intervenit illicita pactio, nec simonia, nec aliquid contra 
dispositionem sacrorum canonum et sacri Concilii Tridentini, predictus rev. abbas 
Annibal Lagotheta suo proprio nomine, ut supra, resignavit in manibus Dominationis 
ill.mae praedicta simplicia beneficia sancti Petri de Capua, s. Stephani Lagotheta, 
stalii de Sartiano, s. Catherinae et s. Petri Lagotheta circa permutationis cum dicto 
beneficio protopapatus 
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Catholicae grecae rheginae ad favorem et commodum ipsius. Et dictus ill.is dominus 
Ioannes Caviedes procuratorio nomine dicti ill.is domini Johannis Sabatier eius 
principalis in manibus eiusdem ill.mi domini Archiepiscopi humiliter resignavit 
predictum beneficium protopapatus Catholicae ecclesiae gracae rheginae causa 
permutationis cum dictis beneficiis adcommodum etfavorem supradicti ill.is domini 
Ioannis Sabatier sui principalis et genibus flexis humiliter (1050v) supplicaverunt 
Dominationem Suam Rev.am praedictas eorum resignationes circa permutationis per 
eosfactas ut supra recipi et admicti. Nec non et beneficium praedictum protopapatus, 
cum titulo protopapae, conferri dicto rev. abbati Annibali. Nec non et supradicta 
beneficia simplicia conferri dicto ill. i Iohanni Sabatier etpro eo procuratorio nomine 
dicto ill.i domino Iohanni Caviedes, omni meliori modo. Qui ill.mus et rev.mus 
dominus Archiepiscopus rheginus, praedictas resignationes et permutationes recipit 
et admisit, si et in quantum eodem die 24 mensis septembris 1590. Idem ill.mus et 
rev. mus dominus Archiepiscopus rheginus, visis comparitione et resignatione praedictis 
et informatus de vita, meritis et moribus praedictorum resignantium, praedictum 
beneficiumprotopapatus Catholicae grecae ecclesiae rheginae, cum tituloprotopapae, 
resignatum a praedicto domino procuratore praedicti domini Iohannis Sabatier, 
contulit praedicto rev. domino abbati Annibali Logotheta, coram Dominatione Sua 
ill.ma genuflexu existenti. lllum ei assignansper impositionem anuli in digitum tuum, 
mandans eidem informa bullarum expediri. Deinde beneficia simplicia praedicta s. 
Petri de Capua, s. Stephani Logotheta, stalii de Sartiano, s. Catherinae et s. Petri 
Logotheta, resignata a praedicto rev.do domino abbati Annibale contulit praedicto 
illustri domino Iohanni Sabatier, etpro eo praedicto ill.i domino Johanni Caviedes, 
eiusprocuratori, coramDominationeSualll.ma, genuflexu existente. Illaeiassignans 
per impositionem bireti capiti suo, mandans eidem bullas informam expediri. Ita esse 
notariusAureliusDattilus,pubblicusapostolicusnotarius, exarataestpraesenscopia 
permutationis a suo originali, ab actis mei infrascripti pubblici notarii. Me subscripsi 
et meo solito sigillo signavi. Locus signi. Ita est etfidem (1051r)facio. Ego Aurelius 
Dattilus, pubblicus apostolicus notarius. 

Gaspar a Fosso, archiepiscopus rheginus, dilecto nostro in Christo abbati 
Annibali Logotheta de Rhegio, salutem in Domino. Vita ac morum honestas, aliaque 
laudabilia probitatis et virtutum merita, quibusque apud Nos digno commendaris 
testimonio, Nos inducunt ut tefavore consequamur oportuno. Cum itaque beneficium 
s. Mariae de Catholica greca rheginaprotopapatus nuncupata, cum animarum cura, 
quod nuper dilectus Iohannes noster Sabatier U.I.D., hyspanus, obtinebat per 
resignationem ipsius rev. Iohannis in manibus nostrisper ill.mum dominum Iohannem 
Caviedes, auditorem huius provinciae, procuratorem suum ad id constitutum, sponte 
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facta sicuti de huiusmodiprocurationis mandato nobis constarefecistiperpubblicum 
instrumentum scriptum Neapolis sub die 16, mensis augusti proximi praeteriti 1590. 
Ex eo quod tu simplicia beneficia ecclesiae s. Petri de Capua, s. Stephani de Logotheta, 
s. Petri de Logotheta, s. Catherinae et stalium de Sartiano existentia in ecclesiis intus 
civitatem rheginam obtinebas, in manibus nostris ad effectumpermutationis cum dicto 
beneficio protopapatus Catholicae grecae rheginae infavorem dicti Iohannis Sabatier 
U.I.D. resignaveris et cesseris, vacaverit et vacat ad praesens. Nos, resignationem 
huiusmodi admittentes et admitti man dantespraem issorum meritorum tuorum intuitu; 
ex eo quod, iuxta dispositiones sacrorum canonum et sacri concilii Tridentini, 
examinatus, approbatus et idoneus repertus fuisti, dictum beneficium protopapatus 
praedictae Catholicae grecae (1051v) rheginae et animarum curaper resignationem 
praedictam vacantem, cum omnibus iuribus pertinentiis iurisditionibus etprorogativis 
suis universis, auctoritate nostra ordinaria tibi conferimus etprovidemus teque coram 
nobispersonaliter constitutum, in corporalem, actualem et realempossessionem dicti 
beneficii protopapatus Catholicae grecae rheginae, per anuli digito tuo impositionem 
induximus et investimus, recepto per nos a te ad sancta Dei Evangelia corporali 
iuramento, quo nobis et successoribus nostris archiepiscopis rheginis obediens eris et 
fidelis ac s. ecclesiae, nostris et successorum nostrorumparebis mandatis. Mandantes 
rev.do clero dictae ecclesiae Catholicae rheginae, ut te in protopapam recipiant, 
tibique in eis quoad dignitatem et ministerium protopapatus spectant, debitam 
obedientiam, praestent omnibusque ecclesiasticis personis aliisque notariis et 
tabellionibuspubblicis committentes, quatemus ad tui instantiam, accedant seu eorum 
alter qui fuerit requisitus accedat ad praefatam ecclesiam s. Mariae Catholicae 
grecae. Teque in realem, actualem et corporalem possessionem dicti beneficii 
protopapatus, iuriumque et pertinentiarum suarum quorumcumque inducant et 
defendant, inductumque manuteneant pro posse. Et ipsius beneficii protopapatus, 
fructibus et redditibus et proventibus, iuribusque, obventibus et emolumentis a 
colonis, agricolis ac censionariis et integre correspondere faciant. Contradicentes 
vero quoslibet et rebelles per censuram ecclesiasticam et alia iuris remedia 
compescendo. Volumus autem quodantequampossessionem dicti beneficii (1052r) et 
protopapatus accipias, coram nobis seu nostro rev.do generali vicario, tuae fidei 
professionemfacias. In quorumfidempraesentesfierifecimus, nostra propria manu 
subscriptas et solito nostro magno pendente sigillo munitas et roboratas. 

DatumRhegii, innostropalatio, die vigesimaquartamensisdecembris, quartae 
Indictionis, millesimo quingentesimo nonagesimo, pontificatus ss.mi domini nostri, 
domini Gregorii, divina providentia Papae XIIH, anno eius primo. Fr. Gaspar, 
archiepiscopus rheginus; Hermes Mengotius, secretarius. Locus signi. Praesens 
copia bulla est extracta a registro ipsius bullae existenti paenes me, infrascriptum 
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pubblicum apostolicum notarium, cum quo bene concordat, meliori collatione salva 
fide. Et infidem subscripsit et solilo sigillo signavit. Fidem fecit Aurelius Dattilus de 
Rhegio, pubblicus apostolicus notarius. 

Die 25 mensis septembris 1590, 4ae Inditionis, in ecclesia s. Mariae Catholicae 
Rheginae, regnante etc.... 

Personaliterconstitutus coramnobis rev.dus dominus abbasAnnibalLogotheta, 
de dicta civitate Rhegii, praesentialiter coram nobis exibuit praevilegium in carta 
pergamina, firmato subscritione ill.mi domini Comitis Mirandae, Proregis Neapolis, 
etill. d. d. regentum, cummagnosigillopendenteomnisollemnitate(1052v) roboratum, 
prout vidimus, legimus. Quod est tenoris sequentis, videlicet: 

Philippus Dei gratia rex Castellae, Aragonum, utriusque Siciliae; d. Iohannes 
Zunica, comes Mirandae marchis Cabagnesa, etinpraesenti regno regiae etcatholicae 
Maiestatis capitanius generalis, ven. Viro AnnibaliLogotheta, rhegino, divoto dilecto, 
gratiam rhegiam etbonam vuluntatem. Nupervero vestriparte, fuit nobis reverenter 
expositum quemadmodum vacante in praesentiarum rectoria protopapatus ven. 
ecclesiae s. Mariae la Catholica rheginensis, seu vulgariter nuncupata, per 
permutationem de ea factam cum ven. U.I.D. Iohanne Sabatier, illius ultimi 
possessoris, cum beneficiis s. Petri de Capua et s. Stephani et s. Petri de Logotheta, s. 
Catholicae de Sartiano, sine cura; de qua quidem rectoria protopapatus ecclesiae 
praedictae fuit nobis provisum per electionem in viri personam factam per 
universitatem et homines dictae civitatis Rhegii, virtute suorum provilegiorum et 
aliarum electionum dictae civitatis, prout de dicta electione nobis constare fecisti 
perfidem factam, per electos et alios officiales dictae civitatis Rhegii, sub die 
vigesimo nono, mensis novembris, millesimo quingentesimo octuagesimo, solito 
eorum sigillo roboratum. Propterea nobis fuit pro vlri parte supplicatum quatenus 
rectoriam protopapatus ecclesiae praedictae s. Mariae Logotheta, cum omnibus 
eius iuribus et introitibus nobis confirmare, iuxta tenorem dictaefidei electionis per 
dictam universitatem et homines (1053r) in vestri personam factae dignaremur. Nos, 
attendentes virtutum tuarum merita ac morum honestatem, tenore praesentium, de 
certa nostra scientia deliberare ex consulto, ex gratia spetiali praedictae maiestatis 
nomine, rectoriam praedictam protopapatus s. Mariae la Catholica, cum omnibus 
iuribus et introitibus, ad eam tam de iure quam de consuetudine spectantibus 
etpertinentibus, confirmamus, laudamus, rattificamus et approbamus, iuxta tenore 
etforma dictae fidei electionis per dictam universitatem, in vestri personam factae. 
Et propterea hortantes et requirentes rev. in Christo patrem Archiepiscopum dictae 
civitatis Rhegii eiusque vicarium, clerum et capitulum et alias personas 
ecclesiasticas, et praesertim reginensis dioecesis, praecipimus et mandamus 
ill.bus et spect.bus et magnificis viris quibuscumque 
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baronibus titulatis, gubernatoribus et auditoribus provinciarum, sindicis et electis 
quibuscumque hominibus dictae civitatis Rhegii, coeterisque aliis ad quos spectabit, 
praesentesque pervenerint seu fuerint quomodolibet praesentatae quatenus nos 
praedictum Annibalem seu verum legitum procuratorem in possessiones praedictae 
rectoriae protopapatus ecclesiae praedictae s. Mariae la Catholica cum omnibus 
praedictis iuribus spectantibus et pertinentibus ponant et inducant positumque et 
inductumper eum ad quem spectat etpertinebit manuteneant, protegant et defendant, 
respondeantque et respondere faciant de omnibus praedictis eius iuribus, prout dicto 
vestro praedecessori rendere solitus extitit. Et consuetum omni dubio et difficultate 
cessantibus. Et contrarium (1053v) non faciant praedictae ecclesiae, personae 
supradictae Mayestatis et nobis morem gerere cupiunt coeteri vero officiales et subditi 
regii, pro quanto gratiam regiam charam habent, poenamque ducatorum mille 
cupiunt evitare. In quorum fidem praesentes fieri fecimus, magno pendente regiae 
et catholicae Maiestatis sigillo pendente munitas. 

Datum Neapoli, in regio palatio, die undecimo mensis septembris, millesimo 
quingentesimo nonagesimo, Iohannes Conde de Miranda vidit, Moles regens vidit, 
Gromte regens vidit, Tibera regens Diris vicerex, locum tenens, et Cappellanus 
generalis mandavit, mihi don Bernario de Barionovo solvit tarenos duodecim. 
Salsanus pro taxatore in privilegiorum 27 fol. 267 solvit tarenum unum, die quinto 
septembris '90, solvit docatum unum, approbavit ecclesia la nominatione e fatta di 
Rhegio del rettoria del protopapato dell'ecclesia di s. Maria la Catholica d'essa città, 
in persona del ven. Annibale Logotheta, permutatione fatta del ven. U.I.D. Iohannes 
Sabatier con altri beneficii et informa cum sigillo magno pendente in eius capsula, 
appenso in cordula serici. Et viso praedicto previlegio etper nos lecto et perlecto et 
restituto eidem rev.do abbati coram iudice et testibus infrascriptis. Idem rev.dus abbas 
Annibal, auctoritate regia, citra preiudicium iuris de ecclesia intravit in praedicta 
ecclesia s. Mariae la Catholica Rhegina, adorando in altari maiori. Et subinde illud 
obsculando etsedendo in stalio in choro eiusdem in quo sedere solebant praedecessores 
rectores eiusdem, campanellam sonando, per ecclesiam spaciando deambulando, 
ianuas ecclesiae eiusdem claudendo etaperiendo. Et capiendo corporalem, actualem 
et realem possessionem (1054r) dictae rectoriae s. Mariae Catholicae, stando et 
commorando in eadem ecclesia et ante planitiem eiusdem, aliaque signa faciendo 
denotantia actum verae, realis et corporalis capturae possessionis pacifice et quiete 
nemine contradicente seu opponente, de qua captura possessionis nostram super hoc 
officium implorando quod pubblicum et rogavit actente, quod notare debeamus et 
stipulare pubblicum instrumentum et illud conservare in sceda infrascripti mei notarii, 
pro cautela ipsius rev. abbatis Annibalis Logotheta rectoris, ut supradictae ecclesiae 
s. Mariae la Catholica et successorum in eadem rectoria et beneficio. Et quia officium 
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nostrum estpubblicum et nemini denegare possumus, praesertim in iis qui honestatem 
requirunt, ideo de praedictis omnibus factum esset. Inde hoc praesens pubblicum 
instrumentum, praesentibus notariis Annibale de Diano ad conctractus, iudice curiae 
rheginae rev. pr. Michaele Strati, rev.do pr. Nicolao Antonio Gimillari, rev.do pr. 
Adamo Floccari, pr. Iohanne Gregorio Angi, domino Octavio Logotheta, domino don 
Blasco de Alagona, domino Iohanne Paulo Francoperta, domino Scipione Genovesi, 
domino Fabritio Melissario, domino Iohanne Gregorio Parisio, domino Julio Coesare 
de Gioanne et notarius Vincentius Catanzariti, civis rheginus rogatus aliena, 13 manu 
sit exemplatu, praesens copia instrumenti capturae posessionis, ab actis mei notarii 
infrascripti tantum per me collatione brevi concordat, meliori salva semper infidem. 
Ita fidem facio, ego notarius Vincentius Catanzariti et signo. Locus signi. 

Die 4 ianuarii, 4ae Indictionis, 1591.(1054v) 
Cunctis pateat videnter etsit notum qualiter, hodieprae dicto die, sub pontificatu 

ss.mi in Christopatris etdomini nostri, domini Gregorii Papae XIIII, anno eius primo. 
Accersitis nobis notario apostolico et testibus infrascriptis, ad requisitionem nobis 
factam per rev. dominum abbatem Annibalem Logotheta de ecclesia s. Mariae 
Catholicae grecae, positam intus nobilem civitatem Rhegii. Et dum ibidem essemus, 
praedictus rev. abbas Annibal, tenens suis in manibus originales bullas adsuifavorem 
expeditasper ill.mum et rev. dominum Gasparem a Fosso, archiepiscopum rheginum, 
sub die 24 decembris 1590, super protopapato rhegino, consistente in dicta ecclesia 
s. Mariae Catholicae per cessionem de dicto protopapatu factam in manibus dicti 
rev.mi Archiepiscopi, per procuratorem ill. s domini Iohannis Sabatier et alias ut in 
dictis bullis quas vidimus, legimus etdiligenter inspeximus cum sigillo pendente, dixit 
velle dictarum bullarum vigore, possessionem capere dictae ecclesiae s. Mariae 
Catholicae grecae et praedicti protopapatus. Et sic coram nobis praedictus rev.dus 
abbas Anniba lrealem, actuale metcorporalem possessorem et protopapatus 
praedicti, cum omnibus iuribus suis pacifice et quiete coepit, altare maius 
obsculando, ianuas dictae ecclesiae aperiendo et claudendo, per eas ingrediendo et 
alia signa faciendo denotantia dictam possessionem. Et ego, praedictus pubblicus 
apostolicus notarius, ad eius requisitionem vigore dictarum bullarum dictum dominum 
abbatem Annibalem et in possessionem realem, actualem corporalem dictae 
ecclesiae et protopapatus induxi in nomine Domini et investivi nullo existente 
contradictore. Et requisivit nos ut de huiusmodi (1055r)possessione actum 
pubblicum conficeremus actum. Undeque nos, actumpredictumfecimus, 
praesentibus pro testibus presbitero Adamo Floccari, pr. Giovanne Gregorio Angi, 
pr. Giovanne Petro Logotheta, rev. abbate Mattheo Greco, clerico Silvestro 
Castelli, abbate Petro Labozzeta, magnifico Giovanne Bernardo Labozzetta et me 
Aurelio Dattilo, pubblico apostolico notario. 



 156 

Exarata estpraesens copia capturae possessionis unionis suo originali proprio 
ab actis infrascripti pubblici apostolici notarii. Et infidem manupropria subscripsit 
et solito sigillo signavit. Locus signi. Aurelius Dattylus, apostolicus notarius. 

Die 29 mensis ianuarii, 4ae Indictionis, 1591. Rhegii. In camera archiepiscopalis 
palatii Rhegii, sub pontificatu ss.mi Gregorii Papae XIIII, anno eius primo. 

Constitutus personaliter in praedicto loco, admodum rev.dus dominus abbas 
Annibal Logotheta, protopapa Catholicae grecae rheginae, coram admodum excellente 
etrev. domino Iohanne Mengotio, U.I.D., vicario generali rhegino, et genibus flexis, 
catholicae fidei professionem fecit coram eodem domino vicario et in eius manibus, 
iuxtaformam, tenorem et seriem bullae ss.mi Papae Pii 4, iuravit ut in ea, praesentibus 
ego Iohannes Maria Veglia, rev.do abbate Lattantio de Tarsia, decano rhegino, et me 
Aurelio Dattylo, pubblico apostolico notario, et requisivitme unde actum exacta a suo 
originali pubblico, praesens copia ut professionis fidei ab actis mei notarii. Et infidem 
subscripsi et meo solito sigillo signatum. Locus signi. Aurelius Dattylus. (1055v) 

Annibal de Afflictis, archiepiscopus rheginus. 

Nos, abbas Paulus Campulus, archidiaconus et generalis vicarius rheginus, 
omnibus et singulis praesentiarum, seriem inspecturis,fidem indubiamfacimus atque 
testamur qualiter Vincentius Catanzariti et Aurelius Dattylus, qui rectas copias 
extraxerunt et manibus propriis subscripserunt,fuerunt et sunt pubblici et regii notarii 
huius civitatis Rhegii; et retroscriptus Fabio Venetiano fuit, prout est, archivarius 
ipsius civitatis, omnes viri fideles ac legales, quorum scriptis omnimode potest 
adhiberifides in iuridicis et extra. In quorumfidem haspraesentes, quaspropria manu 
subscripsimus, per infractorum actorum nostrorumfieri et sigilli impositione muniri 
mandavimus. 

Rhegii, die 2° octobris, 1596. Locus sigilli. Abbas Paulus Campulus, vicarius 
rheginus. Paulus Pernostri, actuarius. 

Die 27 mensis mail, 4ae Indictionis, 1591. Rhegii etc., sub pontificatu etc., 
praesens acta Curiae admodum rev.di domini vicarii rhegini etc.. 

Personaliter constat il molto eccellente signor, U.I.D., il signor Marc'Antonio 
Vulcano de Napoli, procuratore dell'illustre e molto rev. signor doctor Giovanne 
Sabatier, come appare per procura fatta in Napoli sotto il di 6 di marzo 1591, nell' acti 
di notaro Loisio Cione, afficta (1056r) in nome de detto illustre suo principale, 
beneficiario delli simplici beneficii di s. Stefano e s. Petro Logotheta, s. Giovanne 
Evangelista seu Sartiano, s. Caterina e s. Petro di Capua, posti dentro la città di 
Rheggio, affitta al molto reverendo et eccellente signor abbate Annibale Logotheta, 
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protopapa della Catholica rhegina, tutti li renditi di detti beneficii, frutti, entrate, 
proventi e pertinenti, sub quocumque vocabulo nominandi, censi, terre, vigne, quarti 
et ogrfaltra entrata de detti beneficii per duoi anni continui, nominandi nel primo de 
gennaro dell'anno entrante 1592 e finiscono del primo de gennaro 1594. Intanto che 
in detti duoi anni habbia tutti li frutti d'essi beneficii integramente; e questo affitto di 
docati di moneta del Regno di Napoli a carlini diece per docato, di docati centocinquanta 
ogn'anno di detti duoi anni, intanto che in detti duoi anni son docati trecento, quali 
docati centocinquanta l’anno. Esso signor abbate Annibale promette pagarle al detto 
signor Giovanne Sabatier e suo legittimo procuratore in Napoli, a risico, pericolo e 
spese d'esso protopapa in questo muodo, videlicet: alli 4° di gennaro 1592 docati 75, et 
alli 4° di luglio sequente del medesmo anno 1592 altri docati 75. E cosi per lo 
sequente anno. Quali docati centocinquanta annui, promette il detto signor abbate 
Annibale Logotheta pagarli al detto ill.mo signor doctor Sabatier o suo legittimo 
procuratore, franchi e liberi d'ogni peso di messe e pagamento di spoglie veruno. Che 
sia lecito ad esso signor abbate Logotheta del preditto pagamento e tanda (1056v) 
retinersi docati deci che il commessario ha esatto delli frutti del protopapato regino in 
danno d'esso signor abbate Annibale, che si doveano pagare per esso illustre signor 
Sabatier in questo per una vice tantum. Et a cautela maggiore di detto illustre signor 
Giovanne Sabatier promesse esso signor abbate Annibale affictatore far rettificare la 
presente obbligatione et atto infra tre mesi d' hoggi, dalli magnifici Giovanne Bernardo 
et Ottavio Genovese, mercadanti in Napoli, li quali magnifici Giovanne Bernardo et 
Ottavio in solidum proprio et principali nomine si debbiano, mediante pubblico 
instramento, obligare di pagar ad esso signor illustre abbate Giovanne Sabatier o suo 
procuratore, li detti docati trecento del modo ut supra per l’affitto perdetto di doi anni 
continui delli detti suoi beneficii rev.di iuris desuper praesentiali quod declarando che 
tutti affetti sono, videlicet: li docati 120l’anno sono per l’affitto delli quattro beneficii 
videlicet di s. Pietro di Capua, di s. Pietro Logotheta e s. Giovanne Evangelista seu 
staglio di Sartiano e s. Catherina, e l’altri docati 30 sono per libeneficii di s. Stephano 
Logotheta. Essi signori Giovanne Bernardo et Octavio in solidum ut supra si debiano 
obligare realiter et personaliter e tutte le robbe loro, in ampla forma secundum formam 
ritus di pagare detti danari per dicto afficto di detti anni. Et esso, signor abbate 
Annibale, si obbligano realiter et personaliter d'osservare tutte le cose infrascritte e 
tutte robbe sue presenti e future, pacto de capiendo et constitutione precarii: informa, 
Camerae apostolicae et habbita executione, (1057r) rev.do quibuscumque legibus in 
suifavorem capituli, adversus de solutionibus. Et ita iuravit reverenter et se obbligavit 
adpoenam untiarum 25. Unde actum etnotatum in superiore eiusforo ecclesiastico. 
Etsic ipse eccellens dominus Marcus Antoninus Vulcanus et procurator, promisit dicti 
afficti et redditus praedictorum beneficiorum defendere, in particulari quatenus che 
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da commissarii o altre persone ci fossero impediti dicti frutti per defetto de esso signor 
abbate Sabatier o che pretendessero avere, beneficii posti sub eodem testo o per 
qualsivoglia altra causa per defetto de esso signor abbate Sabatier iuravit, renuntiavit 
et se obbligavit ad poenam unciarum decem. Dictus eccellens dominus Marcus 
Antonius Vulcanus, procurator, utsupraconsentiensinnos. Concordat cum originali, 
facta collatione, meliori tamen semper salva. Et infidem. 

Rhegii, die 2 octobris 1596. Paulus Pernostri, rheginus actuarius, etc. 

Die 4° mensis septembris 1591, 9"" Indictionis. Rhegii, poenes acta Curiae 
admodum rev. domini vicarii rhegini. 

Personaliter constituti admodum eccellens Marcus Antonius de Neapoli, 
U.I.D., procurator illustris admodum rev. Domini Iohannis (1057v) Sabatier, U.I.D., 
beneficiati simplicium beneficiorum s. StephanideLogotheta, s. PetrideLogothetaets. 
Johannis Evangelistae seu de Sartiano, s. Catherinae et S. Petri de Capua, positorum 
in civitate Rhegii, prout dictae procurationis constare fecit per pubblicum 
instrumentum stipulatum Neapoli, sub die 6 martii 1591 in actis notarii Loisii Cioni, 
nec non et rev. eccellens dominus abbas Annibal Logotheta, protopapa eccelsiae 
Catholicae rheginae. Qui domini Marcus Antonius Vulcanus et abbas Annibal sponte 
asseruerunt qualiter ipse dominus Marcus Antonius, uti procurator supradicti domini 
Sabatier, affictavit dicto rev. domino abbati Annibali omnes fructus supradictos 
suorum beneficiorum pro annis duobus, incipiendoaprimo ianuarii 1592 etfiniendo 
aprimo ianuarii 1594per affictum ducatomm 150pro quolibet anno dictorum 
annorum duorum et alias in actu affictus praedicti, stipulato in actis Curiae 
archiepiscopalis rheginae sub die27martii 1591. Hodie ambae partes recedunt a 
dicto affictu et cessant, irritant et annullant dictam obbligationem et actum praedicti 
affictus. Et voluerunt quod habeaturac si non fuisse factum, annullando omnia in 
eodem affictu contenta. Et hodie, eccellens dominus Marcus Antonius Vulcanus, 
procurator dicti illustris de Sabadier, et super afficta et in gabella al detto rev. do 
Signor abbate Annibale Logotheta tutte le rendite, frutti et intrade, proventi, censi, 
terre, vigne, quarti et ogn'altra intrata sub quocumque vocabulo nominanda delli 
suddetti beneficii, sub vocabulo di s. Stefano Logotheta s. Pietro di Capua, s. Pietro 
Logotheta, il stalio di Sartiano, s. Catherina, posti dentro detta città di Rheggio, per duoi 
anni numerandi delli 4 (1058r) di gennaro del presente anno 1591 e finiscono alli 4° di 
gennaro 1593. Intanto che in detti duoi anni habbia tutti li frutti d' essi beneficii 
integramente e questo per affitto e gabella di docati centocinquanta per ogn' anno, durante 
detti duoi anni, a raggione d' aquile diece per qualsivoglia ducato della moneta di Napoli. 
Intanto che in detti duoi anni vengono ad essere ducati trecento. Li quali docati 
centocinquanta l’anno esso signor abbate Annibale promette pagarli al detto signor 
Giovanne Sabatier o suo legittimo procuratore della città di Napoli, a
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risico, periculo e spese d'esso signor abbate Annibale, in questo modo, videlicet: docati 
centoquaranta nel mese di gennaro dell' anno entrante 1592, che sono per il pagamento 
dell' affitto del primo anno - e li deci docati a complimento delli docati centocinquanta, 
per l'integro pagamento de detto affitto, sia lecito ad esso signor abbate Annibale 
retinersi per altri tanti che il commessario apostolico ha esatto delli frutti del 
protopapato rhegino, che si deveano pagare per esso illustre signor Giovanne Sabatier. 
Et altri docati centocinquanta per pagamento del detto affitto del secondo anno, esso 
signor abbate Annibale promese pagarli del modo ut supra alli 4° del mese di gennaro 
1593, in pace. Cum pacto de non opponendo, obligando se realiter et personaliter, 
patto de capiendo constitutione praecarii. Et iuxta formam Camerae apostolicae, 
renuntiando quibuscumque legibus in eiusfavoremfacientibus. Promittendo di piu, 
esso (1058v) signor abbate Annibale, pagar detto affitto ogn'anno ut supra a detto 
illustre de Sabadier o suo procuratore, de modo ut supra, franchi e liberi d'ogni peso 
di messe, di pagamento di spoglie e di pagamento di seminario. Qual pagamento, 
messe, spoglie e seminario l’ habia da pagar detto signor abbate Annibale. Et a maggior 
cautela del detto illustre signor Sabatier, esso signor abbate Annibale promesse, infra 
tre mese d'hoggi, darli in Napoli idonea pregeria da persone sufficienti le quali in 
solidum proprii et principali si debbiano, mediante pubblico instrumento, obligare di 
pagar a detto illustre signor de Sabadier li detti docati ducentonovanta del modo ut 
supra, per l’ affitto preditto, in amplaforma. Declarando che detti affitti sono, videlicet: 
li docati ducentovinti l’anno sono per l'affitto delli quattro beneficii videlicet di s. 
Pietro di Capua, di s. Petro Logotheta, s. Giovanne Evangelista seu Sartiano e s. 
Catherina; e l’ altri docati 30 sono per lo beneficio di s. Stephano Logotheta. Delle quali 
rendite et entrade di detti benefici per detti anni di esso magnifico et eccellente 
Marc'Antonio Vulcano, procuratorio nomine ut supra, mette in possessione nomine 
per fuste ut moris est al detto sign. abbate Annibale dandoli e concedendoli ut promette 
defensarli, in particulare quando che da commissarii o altre persone fossero impediti 
detti frutti per defetto del signor Sabatier o che si pretendesse, essere beneficii, sub 
eodem tecto, poste o qualsivoglia altra causa per defetto di detto signor Sabatier. E deve 
tenere sub obbligatione omnium bonorum dicti sui illustris principalis. Et sic ambae 
par (1059r) tes iuraverunt renuntiaverunt, et se obbligaverunt ad poenas untiarum 
auri viginti. Unde actum. Praedictusque eccellens dominus Marcus Antonius Vulcanus 
consentiens in nos. Concordat cum originali, facta collatione meliori tamen semper 
salva. Et in fidem. 

Rhegii, die 2 octobris 1596. Paulus Pernostri attuarius, etc. 
Die 19 mensis maii, 2ae Indictionis, 1593. Rhegii etc. Sub pontificatu etc. 

praesens acta archiepiscopalis Curiae rheginae coram me Aurelio Dattylo, de rhegio 
pubblico apostolico notario et actuario dictae Curiae. 
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Personaliter constitutus, admodum illustris dominus, U.I.D., dominus 
Iohannes de Valdevesio, hyspanus, rheginus auditor in provincia Calabriae Ultra 
procurator, illustris domini Iohannis de Sabatier, abbatis et beneficiati beneficiorum 
simplicium sub vocabulo s. Stephani et s. Petri de Logotheta, s. Iohannis 
Evangelistae seu Sartiano, s. Catherinae et s. Petri de Capua, positorum intus 
civitatem Rhegii, prout de actu dictae procurationis nobis constare fecit per 
pubblicum instrumentum, stipulatum Neapoli per notarium Iohannem Dominicum 
Canivi de Neapoli, sub die 30 mensis decembris 1593. Qui admodum illustris 
dominus, procurator ut supra, afficta et ingabella al magnifico rev.do et eccellente 
signor abbate Annibale, protopapa della chiesia Catholica della città di Rheggio, 
presente et affictante per se tutte le rendite, frutti et entrate, proventi, cense, terre, 
(1059v) vigne, quarte et ogn'altra entrata, sub quocumque vocabulo nuncupanda, 
delli detti beneficii di s. Stephano, s. Pietro, s. Giovanne, s. Catherina e s. Pietro de 
Capua, cum omnibus iuribus suis, per dui anni continui numerandi dal primo di 
gennaro prossimo passato dal presente 1593 e finendo al primo di gennaro 1595. 
Intanto che in detti doi anni detto signor abbate habbia integramente tutti li frutti 
d'essi beneficii, e questo per affitto e gabella di docati centocinquanta l’anno, a 
raggione d'aquili X per docato della moneta di Napoli, che in detti duoi anni vengano 
ad essere docati trecento. Li quali docati centocinquanta l’anno, esso signor abbate 
Annibale promese pagarli al detto illustre signor Giovanne Sabatier o suo legitimo 
procuratore della città di Napoli, a risico, pericolo e spese d' esso signor abbate in 
questo modo, videlicet: docati centoquaranta nelli 4° di gennaro dell'anno entrante 1594, 
che sono per l’affitto del primo anno 1593, e declarando che li docati dieci, a 
complimento delli docati centocinquanta per l’integro pagamento de detto affitto de 
detto anno 1593, se ne relassano al detto signor abbate Annibale per far fabricare in 
reparatione delle chiese de detti beneficii. Et altri docati centoquaranta debia pagarle 
al detto illustre signor Giovanne Sabatier, o suo procuratore utsupra, del modo ut 
supra, alli 4 del mese di gennaro dell'anno sequente 1595, che sono per l’ affitto 
del secondo anno 1594. Declarando anco che li docati deci a complimento delli 
centocinquanta se li relassano al detto signor abbate per far reparatione alle chiese de 
detti beneficii, et a fin ch'ogn'anno detto signor abbate debia spendere in reparatione 
delle dette chiese docati deci. (1060r) Alla cui solutione detto signor abbate s'obbliga 
realiter et personaliter con tutti robbi suoi in solidum, cum pacto de capiendo et 
costitutione praecarii et pacto de non apponendo cum potestate mutandi. Et quod 
praesens obligatiopossit accusari secundum  formam Camerae apostolicae. Et in ogni 
sua parte liquida, non obstante che sia instramento d'affitto che si deve pacienza al 
conduttore. Lo qual beneficio di pacienza non prestita esso, signor abbate Annibale, 
espresse cum iuramento renuntiationis, nec non et omnibus legibus moratoriis, 
privilegiis, indultis, gratiis, legum auxiliis, in eius favorem facientibus. Quali denari 
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d'affitto predetto signor abbate promette pagarli integramente e direttamente, 
franchi e liberi d'ogni peso di messe, di pagamenti di spoglio e di pagamento di 
seminario. Quali messe, spoglio e seminario l’habbia di pagar detto signor abbate 
Annibale. E cosi detto magnifico illustre signor Valdevieso, procuratorio nomine ut 
supra per fuste pone in possessione detto signor abbate Annibale delle rendite di 
detti beneficii, dandoli concedendoli e promese defenderli. Et in particolare quanto che 
da commissarii o altre persone ci fossero impediti frutti per difetto, gia detto signor 
Sabatier o che si pretendesse essere benefici posti sub eodem tecto, o per qualsivoglia 
altra causa, per difetto di detto signor Sabatier e volse procuratorio nomine ut supra 
esser tenuto d'eccetione, sotto l’obbligatione di tutte le robbe di detto signor Sabatier 
suo princi-pale. Et ad promissa servanda iuraverunt et renuntiaverunt et se 
obligaverunt ad poenam untiarum decem. Concordat cum originali, facta collatione. 
Meliori tamen semper salva. Et infidem. 

Rhegii, die 2° octobris 1596. Paulus Pemestri, actuarius. (1060v) 

Redditus praedictae ecclesiae sunt quae sequuntur. 
Soro Egidia Spataro, sopra una terra a s. Nicolo del Capo, limito Giovanne Lafaci e 

Masi, anco paga aquili cinqui. D 0 - 5 - 0 
Aloisio Comi, sopra una terra in detta contrata, limito Criscente Caridi e Giamundo 

Polimeni, paga aquili decennovi. D 1 - 9 - 0 
Criscenti Caridi paga sopra una terra in detta contrata, limito Decio Polimeni et Aloisi 

Comi, aquili dudici. D 1 - 2 - 0 
Fabritia Palmeri paga, in detta contrata, limito mastro Felici Assumma e soro Egidia 

Spataro, aquili undeci. D 1 - 1 - 0 
Gioanne Errico Lafaci paga sopra una terra in contrata Dimitri, limito Luciano Lafaci, 

paga, aquili 31. D 0 - 3 - 11½ 

Mico Nili paga, sopra una terra a s. Nicolo del Campo e Giovanne Henrico Sergi, aquili 
quattro. D 0 - 4 - 0 

Serafino Scordo paga, in detta contrata e Confidio Lafaci e Mico Violi, aquili cinqui. 
D 0-5 -0 

Filippo d'Augustino in contrata preditta, confini Antonello Zervo aquili 4.D 0 - 4 - 0  
L' herede di Paduano, Armentio Spanò paga sopra un laccaro di terra ad Urtì, limito Mico 

Capula e Gioanne Cola Milara. D 0 - 0 - 7 (1061 r) 
Giulio Spanò paga, sopra un loco in contrata Viti, limito Masi Arico.  D 0 - 3 - 11½ 

Gioanne Marrari paga ad Urtì, limito l’altra sua parte cioe di Cicco Culosi, grana 6 di 
Sicilia. D 0 - 0 - 6 
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Censi nel cemiterio. 

Un casalino che limita con Giando Perrone col cimiterio di detta Cattholica, qual 
casalino possidea Antonio Zana, paga gigliati 8 e deve pagare per annum quaranta incirca e lo 
possiede la chiesia per li decorsi. 

Tari e grani boni. 
Giando Perrone e Gioanne Andrea Sidari pagano, in detto cimiterio, limito il suddetto 

casalino ducati dui D 2. 
Andrea Trenta Cappelli paga, sopra un casalino, limito il signor abbate Annibale 

Logotheta, qual casa Levio lo compro da notar Marcello Rigolino l’ anno 1595, nell' atti di notar 
Gioseppo Mallimo aquile. D 0 - 2- 

Prete Nino Migalizzi paga, sopra la casa nel giardino di Santo Philippo Iacopo, grana 
8½ boni. D 0 -0 -8½ 

Petro Filocamo paga, sopra una casa a Santo Nicolo di Cleonome, limito l’herede di 
Gioanne Andrea Saraca, aquili tre e mezzo. D 0 - 1 - 15 

Matteo Parisi paga, sopra una casa in contrata s. Philippo e Iacomo, limito l’herede di 
Filippo Fattizzo. D 0 - 0 - 12½ 

II venerabile convento del Rosario, sopra una casa quale (1061v) comprò da Basili 
Malavendi dalla banda d'Oriente, dentro il claustro de detto convento in perpetuum, aquile 
otto. D 0 - 4 - 0 

Paulo Oliva paga, sopra una sua casa in convicino di s. Maria delli Penni, limito l’altre 
sue case franche, grana deci di Sicilia. D 0 - 0 - 10 

Gioanne Floccare paga, sopra una sua casa in convicino s. Silvestro, limito prete 
Angelino Mazza, aquile 7. D 0 - 3 - 10 

Marrano de Ricca, paga, sopra un casalino, limito l’altre sue case, gigliato uno. 

D0-0-6½ 
Camillo Diano paga, sopra una casa in convicino s. Sebastiano, limito Cola Maria 

Logotheta, aquili quattro. D 0 - 2 - 0 
Andrea Marino paga, sopra una casa in contrata s. Nicolo le Colonne, limito Divico 

Carbone e li muri della città. D 0 - 0 - 8 - 
2 

Lanzo Monsolino paga, sopra il suo loco e casa a Gallico, limito Gioanne Dominico 
Cama, aquili trentaquattro e grana quindeci. D 3 - 2 - 7 

Filippo di Lorenzo paga a Gallico aquili vente quattro, sopra un loco, limito Lanzo 
Monsolino. D2 - 2 - 0 

Gioanne Dominico Cama paga, sopra un loco in contrata Gallico, limito Georgio 
Vazani e li suddetti, aquili trentasei. D 2 - 3- 

Georgio Vazani paga, sopra un loco in detta contrata, limito Gioanne Cola Cama, aquili 
decessette e grana quattro. D 1 - 3 - 9½ 

Ferrante Diano paga a Gallico, sopra un loco, limito Francisco Come (1062r) e l’ herede 
di Bastiano Filocamo, docati 3 et aquili sei. D 3 - 3- 

Scipione Monselino paga, sopra un loco a Gallico, limito l’altri suoi lochi, tari 3 di 
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Sicilia. D0-1 -16½ 
Gioanne Dominico Pascualune paga, sopra un suo loco a Ceci, limito Francisco 

Schimizzi, aquili 24 e grana setti, e posto in contrata Ceci. D 2  -2 -3½ 
Camilla Marrapodi, vidua di notar Michele Marrapodi, paga, sopra un loco che possidea 

Bitto di Bitto a Ceci, aquili decennovi. D 1 - 4 - 10 
Matteo Tripodi paga, sopra un loco nella medesma contrata, limito Francisco Schimizzi, 

aquiliSl D 0 - 1 - 15 

Luciano Genovese paga in detta contrata di Ceci, limito li supraditti, aquili setti. 
D 0 -3 -1 0 

Federico Geria paga in detta contrata, limito Gioanne Dominico Pascalone, docati 4 e 
grana 4. D 4 - 0 - 4 

Francisco Schimizzi paga in detta contrata limito li suddetti. D 1 - 1 - 12 ½ 
L'heredi di Petro Caraurilo paga, sopra un loco a Calopinaci, limito la signora Lucia 

Francoperta, aquile 26. D 2 - 3- 
La signora Lucia Francoperta e Gonsalvo Lumbardo pagano in detta contrata, limito li 

sopradetti, tari 7 di Sicilia. D 0 - 3 - 6 
Gioseppe di Miceli paga, sopra la terra arborata di Fiomitrubuli, limito la terra del 

protopapato e di Gioanne Andrea Scidari franchi aquili dudici. D l-1- 
Minilao Columbo paga, sopra una terra a Nasiti, limito Horatio Latella e l’altri suoi 

franchi, aquile 24. D 2 - 2- 0 (1062v) 
Gilormo Pizzimenti e Gioanne Antonio Marra pagano sopra un suo loco in contrata 

Condora, limito la vigna di Petro Angelo Gagliarigliani. D 0 - 4 - 13 
Cesare Marrella paga a Cirata, limito prete Michaele Strati e mastro Salvatore Nava, tari 

quattro di Sicilia. D 0 - 1 - 15 
La vidua di notar Gian Cola Volurita della Motta di s. Gioanne paga, sopra la terra a 

Cambrd, limito le terre di s. Gioanne Theologo, docati 2. D 2 - 0 - 0 
Dalfino Sapone della Motta di s. Gioanne paga, sopra il loco detto Martino, limito le 

terre del beneficio di s. Gioanne Coaphemo. D 0 - 1- 
La vidua di mastro Gioanne Artuso paga, sopra un luoco a s. Nicolo di Vermicudi, limito 

Angelo Schimizzi. D 0 - 0 - 17½ 
Mastro Angelo Pracasi, Gioanne Dominico Zervo, l’heredi di Desiderio Brancati, 

pagano sopra un loco, limito l’herede di Battista Foti, insolidum, sopra le terre a Crimallei, tari 
cinque di Sicilia. D 0 - 2 - 3½ 

Nella Genoesi paga, sopra uno suo oliveto e terra a Calopinaci, limito l’heredi di 
Geronimo Carrari. D 0 - 0 - 8½ 

L'herede di Francisco Carrari in detto loco, limito Nello Genoesi e l’herede di Illo 
Caruelli. D 0 -0 -8½ 

Gioseppe Lachana paga, sopra un loco in contrata detta le tre chese, limito Iacopo 
Guarna e Georgio Checco. D 0 - 0 - 12 



 164 

Giandominico Carisi paga a s. Gioanne di Brozzano, sopra una terra, limito Antonello 

D'Oldo. D0-1-16½ 
Mastro Gioanne Loisi Rognetta e la vidua di Mundo Vervari a Cremitu vicino Vincenzo 

Santoro paga. D 0 - 0 - 12 (1063r) 
Colaci Scandaglia e mastro Gioanne Politi pagano, sopra una terra nelli Trapezzi grandi, 

limito la Catholica greca. D 2 - 3 - 10 
Ambrosio Scollica paga sopra una terra in contrata ubidicitur Carretri, limito p. 

Francesco Brancati. D 0 - 0 - 10 
La vidua di mastro Bernardo Benincasa paga, insieme con la herede d'Antonino 

Galluzzo, sopra la terra in contrata ubidicitur santa Vennara, limito un altro suo luoco. 
D 0 - 0 - 2 ½ 

Iacopo Citrino, sopra lo suo loco a Modina, limito li timpi e la fiomara.     D 0 - 1 - 3 
Horatio Melara e Gioanne Andrea Vitriolo pagano, sopra una terra a s. Pietro, limito 
Herrico di Cara. D 0 - 2 - 12 

L'herede di Cicco Caridi paga sopra un loco sopra a Sciavoni, limito l’altro suo loco. 
D 0 - 0 - 2 ½ 

Paulo Cagliostro paga, sopra una terra in loco ubidicitur Condura, limito di Paulo 
Constantino. D 0 - 0 - 12½- 

Gioanne Gregorio Marra e Colantoni Rizzo pagano, sopra una terra a Truncuviti, limito 
Gioanne di Vita. D 0 - 0 - 2½ 

La vidua di Luca Lombardo paga sopra una sua terra alla Catona, limito Paulo Bernabe 
e Gioanne Petro Melissari, aquile cento e obligato mastro Pietro Tavella sopra le sue robbe, per 
vendita d'un giardino di Borraci, quali possedino hoggi Domitro Colafratri e mastro Petro 
Attinà. D 0½3½10 

Nota delle terre del protopapato (1063v) 

Una terra di quattronata una con un pede di celso, limito l’ herede di Cosmo Spanò et uno 
cannito che limita con Masi Anco. 

Una terra in contrata ubidicitur Castelli di 2 quattronati, limito l’heredi di Miceli Spanò. 
Mastro Salvaturi di Nava paga, sopra un loco in contrata ubidicitur Cirata, limito le sue terre, 
cafizzo mezzo d'oglio. 

Marc'Antonio lo ludeci paga, sopra un mulino in contrata Lumbuni, limito la vidua di 
Michaele Marchese con l’altra terra al protopapato, caviso mezzo d'oglio chiaro. 

L'herede di pr. Coletta Aczara paga sopra un oliveto in contrata Martino, limito il 
beneficio di s. Gioanne Evangelista e Dalfino Sapone, oglio cafiso uno. 

Prete Petro Paulo Soraci e mastro Pelito Attinà e Domitio Calafato pagano, sopra una 
terra a beneficiare docati duodici a beneplacito del protopapa, al’atti di notar Gianpetro 
Mallimo, fatto nel’anni 1591. 

Una terra di quattronati cinque in circa in contrata Scaccioti, limito Bonifatio Bosurgi. 
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Una terra a Fiumitrubuli d'un quarto e mezzo, limito Gioseppe di Miceli. 
Una terra di quattronate cinque a Pendimeli, che la possiede Gioseppe Lafaci, alias 

Laganà, e Gioseppe Marco. 
Una terra di quattronate due alla Petra Storta, limito l’herede di Gietto Bonetto. 
Una terra alle pendine di s. Agata, di quattronati sei, limito le terre dell'herede (1064r) 

d'Antonello Bonesso. 
Una terra alle pendine di s. Agata di quarti sei, limito le terre dell’herede d'Antonino 

Mazzoni. 
Una terra al territorio della Motta, alla contrata di Bocali et prope nella chiesa di Bocali 

di quattronate 24 sopra e sotto la via, limito le terre dell’abbazia di s. Philippo di Yeriti e di s. 
Maria dell'Angeli. 

Una terra a Carrone di quattronate cinque, data a beneficarsi a Mariano Branchati, limito 
le terre del benefattore di s. Vito e le terre della Communia latina, come appare all'atti di notar 
Gioanne Pietro Mallimo l’anno '92. 

Una terra nella contrata di Condura quale s'e data a Giando Ambrogio Scollica, si come 
appare all'atti del suddetto notaro Malgeri nell'anno '99. 

Una terra in contrata la Cornera di quattronate 6, limito la terra dell'abbazia di 
Calamizzi. 

Una terra di quarte cinque alle Trapezzapiccoli, limito l’heredi di Orlando Curduma. 
Una terra di quarte dui alli Trapezzi, limito il beneficio di s. Philippo e Iacopo. 
Una terra di quarte vente in circa, in contrata II Trapezzi di Pellaro, limito Salvatore 

Alati. 
Una terra di quarti otto in contrata ubidiciturli Trapezzi di Pellaro dove si dice la Marra, 

limito la terra di Parisi. 
Doi pezzi di terra nel territorio di Montebello alla Salina di quarti 6 in circa, limito le 

terre di Calamizzi. 
Una terra nel territorio della Motta di s. Giovanne a Surica, di quarte vente in circa, 

limito della Communia latina di Rheggio. (1064v) 
Una terra a Pueti indivisa et in commune con la abbazia delle monache di quarte 16 in 

circa, limito l’abbazia di Trapezomata. 
Una terra a Culla di quarte dudici in detto territorio, limito la terra della Communia greca 

di Rheggio. 
Una terra di quarte tre a Urtì, dove si dice a Fangi, limito Cicco Polimeni. 
Una terra a Burraci, limito l’heredi di Gioseppe Ficara. 
Una terra nel territorio di s. Agate al castagneto, limito lo canto di Pavigliana. 
Una terra in detto territorio a s. Oliva, limito le terre dell'abbazia di Terreti, di quarte 

cinque. 
Dentro le terre dell’herede di Minico di Sidari, limito del protopapato, uno celso 

absoluto e franco. 
Una chiusa di vigne Lachanana. 
Un'altra chiusa di vigne a Modina. (1065r) 
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[Visitatio personalis presbiterorum] 

Ven. pr. Michael Strati, dittereus, aetatis annorum 79 circiter, ostendit litteras 
suorum ordinum; fuit promotus ad presbyteratum anno 1550, die ultimo mensis maii. 
Ostendit bullas etiam sui dicteriatus, quae est 2a dignitas in ecclesia Catholica greca 
post protopapatum; fuit expedita per rev. archiepiscopum Gasparem a Fosso die 3a 
mensis februarii anni 1589. Constat de possessione et fidei professione coram generali 
vicario et capitulo illius ecclesiae. 

Supradictus pr. intelligit grammaticam grecam et aliquantulum latinam, bene 
legit et habet aliqualem peritiam coeremoniarum. Habitat solus in domo propria; fuit 
approbatus pro missae celebratione tantum. 

Ven. pr. Adam Floccari, aetatis annorum 62 circiter, ostendit litteras 
subdiaconatus, diaconatus et presbyteratus, ad quem fuit promotus die 20 mensis 
septembris anni 1560. 

Ostendit bullam stalii simplicis beneficii, vulgo nuncupatum de Ierusalem, 
intus Catholicam grecam, valoris ducatorum 3 circiter, cum onere celebrandi missam 
unam in dicta ecclesia greca, expeditam die 28 mensis aprilis anni 1574. 

Intelligit supradictus pr. aliquantulum grammaticam grecam et latinam et habet 
aliqualem peritiam casuum conscientiae. Cohabitat in domo fratris sui et cum nepote 
et sorore. (1065v). 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum duorum mensium, doceat de prima 
tonsura et minoribus, saltem per testes, et sibi emat Meditationes fratris Aloisii 
Granatensis et Cathechismum ad parochos. Fuit approbatus pro missae celebratione 
tantum. 

Ven. pr. Augustinus Marra, aetatis annorum 50 circiter, non ostendit litteras 
suorum ordinum sed asseruit admisisse in incendio anni 1594. Intelligit grammaticam 
grecam et latinam, habet aliqualem peritiam casuum conscientiae et coeremoniaram. 
Habitat in domo propria. 

Fuit ei mandatum quod, infra terminum duorum mensium, doceat saltem per 
testes de praedictis ordinibus et sibi emat Cathechismum ad parochos ac etiam 
Rituarium sacramentorum administrandorum latino ritu. Fuit approbatus pro missae 
celebratione tantum. 

Ven. pr. Iohannes Gregorius Angi, aetatis annorum 55 circiter, non ostendit 
litteras suorum ordinum; asseruit admisisse tempore pestis. Scit bene legere et scribet, 
intelligit etiam aliquantulum latinam linguam. Cohabitat cum sorore. 
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Fuit ei iniunctum quod, infra terminum mensium duorum, doceat saltem per 
testes de ordinibus, et sibi emat Cathechismum ad parochos ac etiam Rituarium 
latinum pro sacramentis administrandis. Fuit approbatus pro missae celebratione 
tantum. (1066r) 

Ven. pr. Johannes Petrus Lagotheta, aetatis annorum 47 circiter, ostendit litteras 
presbyteratus tantum, ad quem fuit promotus Bovae, die 24 settembris 1575. 

Supradictus pr. non bene legit nec intelligit grammaticam grecam neque 
latinam, et verba colloqui intendit, ob defectum linguae non bene pronuntiat. 

Proptereafuit ei iniunctum quod a celebratione missae se abstineat et sibi emat 
il Cathechismo vulgare, le Meditationi di fratre Luigi di Granata et II recordo del ben 
morire. 

Ven. pr. Franciscus Postorinus, aetatis annorum 47 circiter, non ostendit litteras 
ordinum, deficit propter nimiam imperitiam circa necessaria pro missae celebratione, 
non bene legit neque scribit et circa materiam et formam sacramentorum nihil 
respondit. 

Propterea fuit ei iniunctum quod a missae celebratione se abstineat et interim 
studeat et SS. Eucharistiae Sacramentum qualibet die dorninica reverenter sumat. Et 
infra terminum mensis unius doceat, saltem per testes, de ordinibus et sibi emat 
infrasciptos libros: II Catechismo vulgare, II recordo del ben morire e Deonisio de 
Cartusio De quatuor novissimis. Et contrarium non faciat sub poena carcerationis 
dierum 4. (1066v) 

Ven. pr. Diomedes Veglia, aetatis annorum 36 circiter, ostendit litteras suorum 
ordinum praeter illas primae tonsurae. Fuit promotus ad presbyteratum die 19 
decembris anni 1587. 

Ostendit etiam bullam stalii seu simplicis beneficii vulgo nuncupati de Zambaro, 
intus praedictam ecclesiam Catholicam, valoris ducatorum 5, iuris patronatus familiae 
de Tarsia. Et fuit praesentatus per Lactantium et Tiberium de Tarsia. Et supradictum 
beneficium habet annexum onus celebrandi missam unam in die Lunae, cuiuslibet 
hebdogmadae. Bulla praedicta fuit expedita per admodum rev. Petrum Paulum 
Hieracium, generalem vicarium rheginum, die 7 iulii 1598. Constat de possessione. 

Supradictus pr. habitat solus, in domo propria. Non intelligit grammaticam 
grecam neque latinam; et interrogatus de nonnullis pro recta missae celebratione non 
bene respondit. 

Fuit ei iniunctum quod adiscat scitu necessaria pro recta missae administratione. 
Et infra terminum mensium duorum iterum compareat coram S.R.D. ab subiiciendum 
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se examini, ut videri possit quantum profecerit circa studium, sub poena privatione 
celebrationis. Et infra terminum dierum 8 doceat, saltemper testes, deprima tonsura. 
Et sibi emat infrascriptos libros, videlicet: Cathechismum ad parochos vulgare 
idioma, Rituarium sacramentorum administrandorum, II recordo del ben morire; et 
contrarium no nfaciat sub (1067r) poena carcerationis dierum 8. 

Ven. pr. Petrus Labozzetta, aetatis annorum 35 circiter, ostendit litteras diaconatus 
et presbyteratus, ad quem fuit promotus die 21 di septembre, 1585. 

Ostendit bullas staliorum seu simplicium beneficiorum de Busurgi intus 
Metropolitanam iuris patronatus magnificorum Antonini et Filippi Bosurgi, heredum 
quondam rev. abbatis Bernardini de Busurgi. Et est supradictum beneficium valoris 
ducatorum sex, cum onere celebrandi missam unam in die Martis, cuiuslibet 
hebdogmadae, in altari maiori metropolitanae. Praedicta bulla fuit expedita per rev. 
archiepiscopum de Fosso die 14 mensis ottobris anno 1579. Constat de possessione. 

Alteram bullam ostendit stalii seu simplicis beneficii sub invocatione s. Antonii, 
intus hanc civitatem rheginam, iuris patronatus magnificorum Aloisii Carbonis, filii et 
heredis quondam magnifici Antonini Carbonis et Ascanii Pistora, filii magnifici 
Francisci Carbonis, valoris ducatorum 5 circiter, absque onere. Et fuit expedita 
praedicta bulla per rev. de Fosso 13 di novembris 1578. Constat de possessione. 

Supradictus pr. Petrus habitat in domo matris cum eius fratre. Satis bene 
intelligit grammaticam grecam atque latinam; habet etiam peritiam casuum conscientiae 
et philosophiae studiis etiam operam navat. Fuit approbatus in confessarium quoad 
(1067 v) presbiteros praedictae ecclesiae Catholicae et parocchianos eiusdem ecclesiae 
et coeterorum omnium sacramentorum administrationem in praedicta parocchiali. 

Fuit ei iniunctum quod, infra terminum mensis unius, doceat saltem per testes 
de prima tonsura, minoribus et subdiaconatu. 

Ven. pr. Iohannes Dominicus Merulla de terra Mottae s. Iohannis, incola huius 
civitatis, aetatis annorum 38 circiter. Ostendit litteras primae tonsurae, acolitatus, 
subdiaconatus, diaconatus et presbyteratus, ad quem fuit promotus die 19 decembris 
anni 1593. Habitat in sacrario seu sacristia praedictae ecclesiae Catholicae, deputatus 
a rev. protopapa in eius substitutum pro servitio ecclesiae, cum deputatione salarii 
ducatorum 24. 

Supradictus pr. non intelligit grammaticam grecam neque latinam ac ignorat 
nonnulla scitu necessaria pro recta missae celebratione. 

Fuit ei iniunctum quod studeat et, infra terminum mensium trium iterum 
compareat coram S.R.D. ad subiiciendum se examini, sub poena privationis 
celebrationis. Et infra terminum unius mensis emat libros infrascriptos, videlicet: 
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Cathechismum ad parochos, Rituarium sacramentorum administrandorum et Il recordo 
del ben morire. Et infra eundem terminum doceat de ordinibus, videlicet: hostiariatu, 
lectoratu et exorcistatu, sub poena carcerationis dierum octo. (1068r) (La pagina 
1068 e bianca. Manca il foglio 1069) 
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Visitatio parochialis ecclesiae s. Silvestri de Malgeriis 
Die 12 presentis mensis maii 1599 

Hac praesenti die, prosequendo S.R.D. visitationem, accessit ad praesentem 
ecclesiam parochialem, quae est iuris patronatus Tarquiniae Malgeri, sororis Humanae 
Filocamo, Scipionis Trapani et Lucretiae Malgeri, citra praeiudicium Scipionis 
Malgeri, qui solus praetendit habere ius praesentandi. Fuit inventus parocus seu 
cappellanus ven. pr. Hyeronimus Cali, aetatis annorum ..., qui in personali visitatione 
omnium presbyterorum comparuit et ostendit bullas beneficii et ordinum, prout patet 
supradicto folio 945. Et tenetur celebrare (1070r) quater in hebdogmada. Et habet 
annuos redditus ducatos duodecim circiter. 

Extat in praedicta ecclesia fons baptismalis, quem visitavit. Et est positus in 
cornu epistolae, cum aqua benedicta et oleo. Visitavit postea sacra olea, quae invenit 
in tribus fielis vel ampullis stamneis, in quadam arca parva lignea serico ornata, 
reposita in quadam arca magna lignea in qua continuo asservantur. 

In praedicta ecclesia non extat SS. Eucharestiae Sacramentum, neque oleum 
infirmorum, quod desumitur, quando parochi opus habent, a metropolitana et SS. 
Eucharistiae Sacramentum a Catholica graeca. 

Postea visitavit libros parocchiae et invenit infrascriptos, videlicet: vivorum, 
mortuorum, batizatorum, confirmatorum ac matrimoniorum et Rituarium 
sacramentorum administrandorum, impressum Venetiis, apud lunetas. 

Animae huius parochiae sunt 300 communes confessi: videlicet maioris aetatis 
200, et minoris 100. Communi sunt dilicapaces: in totum sunt 600. 

In praedicta ecclesia extat altare maius tantum, in quo celebrantur omnes 
missae. Focularia huius parochiae sunt 49. 

Extant etiam infrascripta simplicia beneficia, videlicet: 
Stalium de Malgeriis, iuris patronatus magnifici Scipionis Malgerii, valoris 

ducatorum quindecim circiter, cum (1070v) onere celebrandi missas tres qualibet 
hebdogmada, diebus Lunae, Martis et Mercurii. Quod ad praesens obtinet rev. abbas 
Henricus Malgerius eius filius; et missas celebrat ven. pr. Franciscus lannuzo. Cuius 
redditus sunt infrascripti. 

Gioanne Cola Bilardo paga, sopra uno suo giardino in contrata Gallico, un docato et 
aquile cinque, limito Marco Pensabene, Gioanne Micheli Borrello e la via pubblica di Gallico. 

D 1-5- 
Gioanne Micheli Borrello paga, sopra uno suo giardino in contrata Gallico, un docato, 

limito Gioanne Dominico Fallacari, Gioanne Cola Bilardi, Onorio Speranza. D 1½0 
Marco Pensabene paga, sopra un suo giardino in contrata Gallico, aquili cinque, limito 

Geronimo Logotheta e la via vicina. D 0 ½ 5 - 
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Francisco Pensabene paga, sopra un giardino in contrata Gallico, aquili decennovi, 

limito Paulo Morello e la via. D 1½- 9 
Lorenzo Perretta paga, sopra un suo giardino in contrata Gallico aquili cinque, limito 

Gioanne Cola Bilardo. D 0 - 5- 
Paulo Morello paga sopra un suo giardino e terra in contrata Gallico, docati undeci, 

aquili 3 e grana nove, limito Paulo Scriminderio, Andrea di Scauzo, Gioanne Cola Bilardo e 
la via pubblica. D 11 - 3 - 9 

Camillo Ferrante paga sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, aquili dui e grana 
sei, limito Minico Marciano, Solenna d'Angelo, Francisco Russo. D 0 - 2 - 6 (1071r) 

Solenna d' Angelo paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica aquili dui e grana 
sei, limita Camillo Ferrazo, Francisco Rosso. D 0 - 2 - 6 

Francisco Rosso paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, grana dodeci di 
Sicilia, limita Angela Rosso, Minico Marciano. D 0 - 0 - 12 

Battista Marciano paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, aquila una e gra- 
na sette, limita Gregorio d'Anselmo, Giannello Marciano. D 0 - 1 - 7 

Vittorio Pernostri paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica grana deci, limita 
Peri Gentirhomo, lo vallone s. Dominica. D 0 - 0 - 10 

Peri Gentil'homo paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, grana ventuno, 
limito Vittorio Pennestri. D 0 - 0 - 21 

Constantino Sicari paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, aquili dui, limito 
Peri Gentil'homo, Vittorio Pennestri. D 0 - 2 - 

Fabritio Dattilo paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, aquili dui, limita 
Giannello Rosso e lo vallone. D 0 - 2. 

Lattantio Dineri paga, sopra un suo giardino in contratapreditta, aquila una bona, limito 
Camillo Ferrante, Sollenna d'Angelo. D 0 - 1 - 1 

Gregorio d'Anselmo paga, sopra un suo giardino in detta contrata grana vente, limita 
Battista Marciano e lo vallone. D 0 - 0 - 20 

Marcello Bosurge paga, sopra un suo giardino in contrata Calopinaci, aquili otto, limita 
con la fiomara e lo vallone. D 0 - 8 - 

Minico Marciano paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, aquila una e 
grana quattro, limito Solenna d'Angelo, Camillo Ferranti. D0-1 - 4 ( 1 07 Iv) 

Gioanne di Vita paga, sopra un suo giardino in detta contrata, grana tredici, limito 
Battista Marciano. D 0 - 0 - 13 

Andrea Lachana paga, sopra un suo giardino in contrata Gallico, limito Coletta Bilardo, 
Paulo Morello, aquili sideci. D 1 - 6- 

Coletta Bilardo paga, sopra un suo giardino in detta contrata, limito Paulo Morello, 
Andrea Filardo, Gioanne Dominico Comi e gl' altri. D 1 - 3 - 

Trancha Ymerti paga, sopra un suo giardino in contrata Bumatini, limito lo letto Berte. 
 D 1 - 9- 
Salvo Burzumati paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, limito Ambrosio 

Raneri alias Pizzimenti, Constantino Sidari aquili setti. D 0 - 7- 
Silvestro Marciano paga grana dodeci, sopra un suo giardino in contratapreditta, limito 
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Paulo Laganà, Matteo Marciano. D 0 - 0 - 12 
Matteo Marciano paga, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, aquila una e grana 

vente di Sicilia, limito con la via pubblica e Minico Marciano. D 0 - 1 - 20 
Derio Prastara paga, sopra un suo giardino in contrata predetta, limito lo vallone di s. 

Dominica, Gregorio d'Anselmo, grana venti. D 0 - 0 - 20 
Silvio d'Anselmo paga sopra un suo giardino in contrata predetta grana ventuno di 

Sicilia, limito Peri Gentil'homo. D 0 - 0 - 21 
Francesco Laganà paga sopra un suo loco in contratapreditta aquila una e grana tredice, 

limito Lisabio Larrotta, lo vallone di s. Dominica. D 0 - 1 - 13 
Silvio lanno paga aquili due sopra in un suo giardino in contratapreditta, limito Iacomo 

Guarna, Pascuccio Barrilla. D 0 - 2 - 
Angelo Comi paga aquila una e grana 17 sopra in un suo giardino in contrata preditta, 

limito Minichello Comi e Francisco Comi. D 0 - 1 - 17 (1072r) 
Vidua Andrea Dattilo paga aquili sei, sopra in un suo giardino in contrata preditta, 

limito Fabritio Dattilo, Giannello Rosso e lo vallone. D 0 - 6 - 
Nuntio Marra paga, sopra un suo giardino in contrata preditta, limito Derio Pras tara e 

lo vallone, grana venti. D 0 - 0 - 20 
Giannello Marciano paga, sopra un suo giardino in contrata preditta, aquila una limito 

Battista Marciano, Minico Marciano. D 0 - 1 - 0 
Ambrosio Raneri alias Pizzimenti paga, sopra un suo giardino in contrata preditta, 

limito Salvo Borzumati, Costantino Sidari, aquili 1 e grana 7. D 0 - 1 - 7 
Lorenzo Pizzimenti paga aquili doi e grana sei sopra un suo giardino in contrata 

preditta, limito Ambrosio Pizzimenti, Costantino Sidari. D 0 - 2 - 6 
Nuzenti d'Anselmo paga, sopra un suo giardino in contrata preditta, limito Gregorio 

d'Anselmo, Salvo Borzumati e lo vallone, grana doi. D 0 - 0 - 12 
Paolo Laganà paga, sopra un suo giardino aquili doi e grana quindeci in contrata 

preditta, limito Silvestro Marciano, Matteo Marciano. D 0 - 2 - 15 

Extat etiam aliud stalium sub titulo s. Catherinae, iuris patronatus familiae de 
Malgeriis, cum onere celebrandi missam unam qualibet hebdogmada die Iovis; quod 
stalium ad praesens vacat et redditus exigit supradictus abbas pro missae celebratione. 

Cuius redditus sunt ut infra. (1072v) 

Extat etiam aliud stalium vulgo nuncupatum de notaro Vinci, valoris ducatoram 
otto circiter, cum onere celebrandi bis in rftense die Iovis quod ad praesens obtinet 
rev.dus pr. Iohannes Campagna. Cuius redditus sunt ut infra. (1073r) 

Fines praedictae parochiae sunt ut sequitur, videlicet: d'innanzi la strada della 
Catholica e nesci verso la Mesa, alla casa di Filippo Cama, e nesci lo stritto abasso 
fin le mura della città e tirafin la casa di Petro Principato ad alto alla strada maestra 
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nella casa di GioanniPauloMelissari, e ritornaper la strada maestra e torna al Tocco 
piccolo, sino alla detta chiesa. 

Visitavit postea iugalia et fuerunt inventa infrascripta, videlicet: 
Un calice d'argento e piede di rame con la patena d'argento e sua investa di coiro. Un 

cammiso con lo suo amitto e lo cingulo. Una stola di damasco torchino. Un'avant'altare di 
corame con l’imagine della Madonna. Tre tovaglie d'altare. Duoi candileri di legno. Una carta 
di Gloria. Una campana piccola in campanile. Un Missale romano. 

Supradicta ecclesia parocchialis est adeo pauperrima, quod nequit parocus 
oneribus satisfacere et ex cuius fructibus (1073v) non habet unde vivat. 

Propterea fuit mandatum et iniunctum per S.R.D. patronis quod, infra 
terminum dierum quindecim, quorum quinque pro primo, quinque pro secundo et 
quinque pro tertio et ultimo perempto tempore assignantur, dotent cornpetenter 
praedictam ecclesiam, sub poena privationis omnium iurium quae habent. 

Mandat praeterea supradictis beneficiatis quod, infra terminum mensium 
trium, subpoena ducatorum decempro qualibet, compleant quae sequuntur, videlicet: 
rev. abbas Iohannes Henricus facci fare un quatro di s. Silvestro con l’armi di casa 
Malgeri, grande, e doi corporali. 

Et rev. pr. Iohannes Campagna facci fare una pianeta di seta di colore rosso e 
bianco, et un lampiere e laporta e doi corporali con la borsa et un vilettoper sopra calice. 

Redditus praedictae parochiae sunt infrascripti, videlicet. (1074r) 
Vito. 

Paulo Brazzetta paga aquili quattro e grana decessette di Sicilia sopra una terra arborata 
in contrata s. Vennera, limito Gioanne Pietro Veglia, l’heredi di Francisco Monsolino. 

D0-4- 17 
Giuliano Lafaci paga aquili quattro e grana decissetti di Sicilia sopra una terra in 

contrata s. Vennera, limito Gioanne Petro Veglia e Paulo Brazzetta et altri.       D 0 - 4 - 17 

Rheggio. 
L'herede di Iacopello di Capua paga aquili tre sopra una terra in contrata la Petra Storta, 

limito l’altri suoi terre e confini. D 0 - 3- 
Alessandro Geria paga aquili novi, sopra un suo giardino in contrata s. Dominica, limito 

lo giardino di Cola Pelicano et altri. D 0 - 9- 
Prete Paulo Angi paga aquili doi sopra un suolo e in contrata s. Pau (1074v) lo, limito 

Paulo Thofano e George Catania. D 0 - 2 - 
S. Batello. 

Nello Carvari paga aquili decedotto, sopra un suo loco in contrata Gallico, l’altro suo 
giardino e Gratiano Sau. D 1 - 8 - 

Tiberio Pizzimenti paga aquili decedotto sopra uno suo loco in contrata Gallico, limito 
Nello Carnari e Gratiano Sau. D 1 - 8 - 
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Battista Cama paga aquili undeci e grana undeci di Sicilia, sopra un loco arborato in 
contrata Gallico, mastro Audentio Tavella o Mico Cama. D 1 - 1-11 

Braccito Sau alias Pigaditi paga aquili 16, sopra uno suo loco in contrata Gallico, limito 
Nello Carvaro e Tiberio Raneri et altri. D 1 - 6- 

S. Giovanne. 
Prete Paulo Calabro paga aquili deci e grana 10 di Sicilia, sopra un loco in contrata 

Gallico, limito Bastiano Pagano e l’herede di mastro Angelo lanno. D 1 - 0 - 10 

Rheggio. 
Bitto di Bitto paga aquili undeci e grana quattro di Sicilia, sopra un loco in contrata 

Ruda, limito d. Ioanne Alagona e l’altri suoi giardini. D 1 - 1 - 4 

Vito. 
Marcello Maltisi paga aquili quattro e grana 17 di Sicilia sopra una terra in contrata 

Lumbuni, limito l’herede di Francisco Monsolino e Paulo Brazzetta. D 0 - 4 - 17 

Rheggio. 
Coletta Oliva paga aquili otto e grana 17 di Sicilia, sopra un (1075r) suo loco in contrata 

s. Dominica, limito l’herede di Francisco Barnabe e Georgi Cogliandro. D 0 - 8 - 16 
Federico Geria Minore, paga aquili 20 sopra un suo loco in contrata Cieci et s. Francisco 

di Paulo, limito Sinadorio Speranza e la fiomara. D 2 - 0 
E più paga, il giorno di s. Silvestro, sopra lo stesso loco, aquili tre e mezza. 

D0-3-91 
Francisco di Rheggio, paga aquili nove e grana otto di Sicilia, sopra una sua vigna in 

contrata Modina, limito Ciriaco et Artentio Carbone. D 0 - 9 - 8 
Gioanne Dominico Chiriaco, paga aquili otto sopra una lenza di vigna in contrata 

Modina, limito li suoi terri e la vigna d'Arferi Chilà. D 0 - 8 - 
Margaritella Raccha, paga aquili doi e grana quattro deci di Sicilia, sopra una sua casa 

in contrata s. Andrea, limito mastro Nardo Lafaci e Cola Iacopo Lachana. D 0 - 2 - 1 
Arferi Chilà, paga aquili sei e grana undeci di Sicilia, sopra una vigna in contrata 

Modina, limito mastro Gioanne Andrea lo Re e Francisco di Rheggio. D 0 - 6 - 15 
Paulo Tofano, paga aquili doi sopra un loco in contrata s. Paulo, limito pr. Paulo Angi 

elavia. D 0 - 2 - (1075v) 
L'herede di Cicco Morabito, paga aquili 8 sopra un giardino in contrata Gallico, limito 

Gioseppe di Micheli e mastro Audentio Tavella. D 0 - 8 - 
Una terra di quattronati dudici a s. Nucito, limito la terra della Corti e la terra di s. Maria 

della Motta. 
Una terra alla Bruca che la tene la cappella di Pidogliosi e la tene pr. Paulo Angi di 

quattronati 8; e tocca, del terraggio che piglia pr. Paulo Angi delli cinque due a S. Silvestro. 
(1076r) 
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Visitatio parochialis ecclesiae S. Nicolai de Blanchis 

Supradicta die, pro sequendo visitationem, accessit S.R.D.ad dictam 
parochialem ecclesiam, cuius parochus est ven. pr. Iohannes Battista Ponso. In ea 
non extat SS. Eucharistiae Sacramentum, sed tantum fons baptismalis, quem 
invenit in ingressu ecclesiae a cornu Evangelii. 

Visitavit etiam sacra olea, quae invenit in tribus fielis parvis stamneis; et invenit 
tantum oleum sanctum et catecuminorum. 

Supradictae parochiali fuit, mensibus superioribus, unita altera s. Nicolai de 
Cleonomo, quas fines sunt ut infra, videlicet: si esci della detta chiesa alla strada 
maestra e si va verso laporta di la Mesa sopra via,fin alla casa d'Aurelio Schimizzi 
inclusive; e dilla tira alto sin le mura della città verso (1077r) Battagliola e giraper 
fin sotto II castello, nella casa di Fabritio Melissari, e tira la strada dritta a basso, sino 
alfurno di Cola Maria Logotheta; e ritorna per la strada maestra sino alla casa di 
Evangelista Illirico e ritorna in detta chiesa parochiale di s. Nicola de li Bianchi, 
eccettuando (A margine: fucularia et animae) nelli suddetti limiti li parrocchiani della 
Cattholica. Sono fuoghi 401; anime 1700.' 

Visitavit postea libros parrochiae et invenit quinque: vivorum, defunctorum, 
confirmatorum, baptizatorum et matrimoniorum. 

Visitavit postea iugalia et invenit infrascripta, videlicet: 

Un calice con la coppa e patena d'argento dorati e piede di rame, con la sua investa di 
coiro. Otto porificatori, cinque corporali con le sue palle, et uno d'essi lavorato di seta torchina. 
Cinque borze, una verde con le sue cortine lavorate di seta, una di raso bianco con le trine d'oro, 
una carmisina di tiletta d'oro con li suoi passamani attorno, una paonazza con le trine dorate 
e bianche et una negra. Cinque veli di calice di seta, uno bianco et le sue trine d'oro, un altro 
bianco di filo a rete, uno carmosino con le trine d'oro, uno paonazzo et uno negro. Otto coscini 
d'altare, doi paonazzi di seta et altre doi tor (1077v) chini a reti, doi di damasco bianco, doi di 
raso negro. Un'avant'altare di damasco bianco. Un'altro di fostano paonazzo. Un'altro di 
corami. Un altro di fostano verde. Una pianeta di cataluffo leonato, con manipolo e stola. 
Un'altra pianeta di damasco bianco, con li passamani d'oro, manipolo e stola dell'istesso. Un 
cammiso con il suo amitto e cingolo. Quattro tovaglie lunghe di sedici palmi per l’ altare et altre 
due tovaglie per la comunione. Un tapeto seu bancale listato per sopra il scabello delL’altare. 
Un Missale novo, deorato, cpn la coperta d'alana incarnata et oro. Un Battisterio stampato in 
Venetia l’anno 1596. Una bussula per l’ostie et un'altra per li particoli. Una cascetta per 
l’elemosina. Quattro candileri di legno dorati. Un Crocifisso et doi candileri seu brandoni. 
(1078r) Una carta di Gloria grande, incorniciata. Un tabernaculetto. Un sopra velo grande, con 

1 Le cifre si riferiscono a S. Nicola de Blanchis. 
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lavori grandi di seta carmosina. Un quatro di s. Nicolo et un altro dell'Annunziata ss.ma. Una 
tela torchina, dove c'e pinto s. Giovanne Battista. Una coperta di fostano carmisino e bianco, 
per il fonte baptismale. Un confessionario e doi banchi. Una campana in campanile et una 
campanella dell'altare. 

Quae omnia fuerunt inventa satis bene ornata et nitide conservata. 
Extat in praedicta ecclesia s. Nicolai de Blanchis, iuris patronatus, quodam 

stalium sub vocabulo s. Nicolai, de famiglia de Dardano, valoris ducatorum decem 
circiter, quod ad praesens obtinet subdiaconus Franciscus Cafari, cum onere celebrandi 
missam unam semel in hebdogmada, die sabbati. 

Cuius redditus sunt ut infra. (1078v) 
Praedicta parochialis s. Nicolai de Blanchis est valoris ducatorum trigintaquinque 

circiter. Et redditus sunt ut infra. (1079r) 

Animae vero communes sunt      1100 
Adultae aetatis et confessi 400 
Minoris vero 200 

1700 
Focularia sunt 401 

In primis tiene una terra di quattronati undeci nello tenimento di Rheggio in contrata 
Ravagnisi (a margine: Ravignisi), limito la terra dell'Arcivescovato, la terra arborata di 
Pompeo Pripepi e la terra di Cesare Busurgi di notar Iacomo; e va a mita. 

(A margine: Carasia). Tiene una terra di quattronati sei allo tenimento di Montebello 
in contrata s. Antoni, limito la terra delL’herede di Scupulliti; e va a sei uno. 

Censi 
Mastro Francisco di Nava paga in perpetuum gigliati deci sopra li suoi casi dentro la 

città di Rheggio, in convicino didetta chiesa, limito la casa di mastro Salvatore di Nava, la casa 
d'Antonio Castelli con la piazza pubblica. D0-5- 1 8- 2  

Antonio Castelli paga inperpetuum tari sei di Sicilia, che sono gigliati nove, sopra la sua 
casa dentro la città di Rheggio, in convicinio la detta chiesa, limito la casa del sopradetto mastro 
Francisco di Nava e dell'herede del quondam Peris de Grandis con le vie pubbliche. 

D 0 - 5 - 5 
Silvio Caridi, del casale d'Arasi, paga inperpetuum aquili quattro sopra lo suo giardino 

nello tenimento di Rheggio, in contrata lo casale di Perlupo, onde si dice Zindato, limito lo 
giardino di Gioanne Alfonso, d'Ariano Caridi e la fiomara. D 0 - 4- (1079v) 

Paulo Cagliostro, alias Scrimindino, paga in perpetuum gigliati cinque sopra una terra 
arborata nel tenimento di Rheggio, in contrata Nasiti, dove si dice Calamona, limito l’herede 
di Paulo d'Allegro con la via pubblica. D 0 - 2 - 20 

Lo monasterio delli padri della Gratia, seu del Carmine, di questa città di Rheggio, paga 
in perpetuum docato uno l’anno sopra una vigna che li fo lasciata in testamento da la vidua di 
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Micheletta, che prima era terra aratoria nello tenimento di Rheggio in contrata di Modina, 
limito Gioseppe Intrico Ioanne la sua vigna, la vigna di Cola Castelli Foriano con la via 
pubblica. D 1 - 0 - 

Gioseppe Bembario, alias Chiduni, pagainperpetkum aquili otto e mezza sopra una sua 
vigna nello tenimento di Rheggio in contrata Modina, limito la vigna del sopraditto monasterio 
del Carmino, la vigna di Mariotta Rivolino. D 0 - 8 - l li  

Item, paga lo sopraditto Gioseppe gigliati cinque sopra un'altra vigna che hebbe di 
Matteo Burnizo nello medesmo tenimento e contrata, limito la vigna delL’herede di notar Paulo 
Cumbo e di Minico Bulletta, li quali censi li paga in parti di detto Matteo Burnozo e di Gioanne 
Francisco Busurgi. D 0 - 3- 

Gioanne Alfonso di Milito di Rheggio paga inperpetuum aquili otto sopra un giardino 
di celsi et olivari nel tenimento di Rheggio, in contrata Perlupo, dove si dice Zendaro, lo 
giardino del sopraditto Silvio Caridi, lo giardino di Lorenzo et Adiego Romeo e paga per lo 
quarto Gioanne Henrigo Venetiano. D 0 - 8 - (1080r) 

Lo seminario di detta città paga ogn' anno ad inperpetuum docato uno sopra un casalino, 
10 quale e in fronte Spicio d'esso, limito li casalini dell'herede di Domitio Oliva con la via 
pubblica, come appare per il decreto fatto dall'ill.mo e rev.mo monsignore fra Gasparre del 
Fosso, arcivescovo di Rheggio. D 1 - 0 - 

Giorgello Monsolino paga in perpetuum gigliati venti, come appare per lo condicillo 
fatto dal quondam Bernardo Monsolino, suo avo nell'atti del notar Colantonino Spanò nelli 7 
di febraro 1550, quali gigliati 20 l'ha da pigliare che li pagano Ascanio Pistoia gigliati quindeci 
e l’altri cinque l’herede del quondam Gioanne Battista Foti; pero esso Giorgello e obbligato a 
pagare a detta Chiesa. D 1 - 1 - 13 

Item, tiene un'altro casalino che prima era Augustino Croppolo che li pagava aquili 
dudici l’anno e fu dal capitanio Aiala posta la coperta in essa e levato lo muro che toccava con 
11 mura della città, come appare nel contratto all' atti di notar Gioanne Petro Mallimo denuntiato. 
Et oggi la chiesa non percipe frutto ne censo di sei anni in qua. 

(A margine: S. Maria degli Angioli) Item, revelo ego presbytero Iohannes Battista 
Ponzo, Fra Gasparro del Fosso ha unito a detta chiesia di s. Nicola de li Bianchi alcune entrade, 
che prima erano di s. Maria dell'Angeli, con questo patto che havesse a servire di sacramenti li 
casi che son nella contrata della Nontiata delli lunchi e di s. Catherina (1080v) che prima erano de 
detta s. Maria del’Angeli. 

Cosmo Cagliostro di s. Batello, paga inperpetuum aquili dudici sopra una terra arborata 
nel territorio di Rheggio in contrata lo casale di s. Ioanne di Borrizano, limito l’altro suo e 
l’herede di Domitio Rinaldo. D 1 - 2 - 

Livio d'ha d'Arasi, paga inperpetuum aquili tre sopra una terra con uno pede d'olivara 
nel tenimento di Rheggio, in contrata Straurini, limito Natalello Fasali, S. Surace; e paga per 
Bigno Votano. D 0 - 3- 

La vidua di Gioanne Angelo Fasali d'Arasi, paga in perpetuum aquili tre sopra un 
giardino in tenimento di Rheggio Strurini, limito lo sopra detto Sivio d'ha Sidio Uzzano. 

D 0 - 3- 
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Hogge paga Vincenzo Romeo, de detto casale suo territorio. 
Geronimo Bello, di Calanna, paga in perpetuum aquili cinque sopra un giardino nel 

tenimento di Calanna in contrata l’Imperio, limito le terre della Corte baronale e di Francisco 
Buda. D 0 - 5- 

Francisco Melissari e l’herede del quondam Bartuccio Melissare, pagano inperpetuum 
aquili cinque sopra un cugno di bosco quale si chiama s. ha, in tenimento di Fiomaradimuro, 
in contrata Aspramonte, limito l’altro suo loco franco cioe Cola Chiatto e Cariddi e limito lo 
Serro di Sinoli del’abbatia di s. Dominica. D 0 - 5 - 

Item, tene un quarto di fronde nel giardino di Scipione Man (1081r) graviti del casale 
di s. Batello di carichi 24, nel tenimento di Fiomaradimuro, in contrata Engaglio, limito lo 
giardino di clerico Antonino Foti di Fiomaradimuro, lo vallone e la via pubblica. 

Item, tene una terra di quarti cinque, nel tenimento di Fiomaradimuro, sopra li canameli, 
overo lo serro delli ginestri, limito la terra di Pauni Barberi e di Iacopello Dineri di 
Fiomaradimuro, quale terra la fuor donata d' incenso del quondam prete S alvatore Massara, mio 
predecessore. Matteo Geraci di S. Batello per uno docato l’anno. D 1 - 0 - 

Item, tene certe terre aride di germano et orgie di quarti 20 in circa, e vanno a terzo, nello 
tenimento della Motta di s. Gioanne in contrata sopra s. Leo, limito le terre della Communia 
greca di Rheggio e di Gioanne Petro Melissari. 

Item, tene una terra di quarti 14 in circa d'orgio e ruscia nel tenimento di Rheggio in 
contrata Papuzzi, limito le terre di Petro Lafaci con lo vallone, e va a terzo. 

Item, revelo ego presbyter Iohannes Battista Ponzo, cappellanus curatus, qui supra 
manu propria, etc. 

(A margine: s. Maria di Spatarone) L'ill.mo e rev.mo monsignor ill. Annibale de 
Afflitto ha unito il beneficio di s. Maria di Spatarone al detto beneficio curato, e tene 
rinfrascritti. 

Tene una terra di quarti nove in territorio di Rheggio in contrata Calara, limito (1081 v) 
la terra delL’herede di Gioanne Cola, coram la costera della fiomara, e va a terzo. 

Tene un laccaro di terra in contrata Arculeo, tenimento di s. Agata, limito la terra di Petro 
Bellicumdi e di Valeri Catalano di s. Agata di quarti 7, e va a terzo. 

Tene un altro laccaro di terra di quarti 3 nello tenimento di Rheggio laccopola, alias 
Frivili, limito la terra di Gioanne Andrea Romeo e di Cola Mazzeo, e va a terzo. 

Tene un altro laccaro di terra di quarti 2 nel tenimento di s. Agata, in contrata Arculeo 
sopra Bovetto, limito la terra di Leonardo Pitea et altri, e va a terzo. 

Tene un laccaro di quarti 3 in tenimento della Motta di s. Gioanne in contrata Velanidi, 
sotto la chiesa di s. Maria di Spataroni, limito la terra di Petrangelo Sacca, d'Augustino di Cara 
e di la fiomara con una olivara dentro, e va a terzo. 

Tiene doi pedi d' olivari piccoli dentro la terra di Gioseppe Tisco, limito Gioseppe 
Scollica e li cognati di Gioanne Dominico Alampi. 

Tiene un laccaro di terra di quarta una in tenimento di Rheggio in contrata Velanidi, 
limito casa Malarda, la costera e la fiomara, e vi e un pede di celso dentro d' un carico e mezzo. 

Tiene un altro laccaro di terra di quarti 3 in tenimento di Rheggio in contrata Velanidi, 
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limito lo nepoti del quondam Gioanne e Maria Nobili e la fiomara e l’altri. (1082r) 
Tiene uno pede di celso d' un carico e mezzo dentro la terra di Petro Lingria, alias Crosso, 

sopra la detta chiesa. 
Tiene un laccaro di terra d'una quarta e mezza nel tenimento di Rheggio in contrata la 

Croce di Velanidi, limito le terre di Stefano Cannizzoni e delL’herede di Cesare suo fratre, la 
terra del’abbazia, la via pubblica, paga di gabella, uno quarto di grano bianco, portato a 
Rheggio culmo, dal quale non ho havuto mai notitia. 

Abbate Marcello Lentulo e li suoi fratri, Stefano Cannizzoni e Matteo Cannizzoni, 
pagano ad in solidum tre quarti di grano bianco, portato a Rheggio culmo, sopra una terra in 
tenimento della Motta di s. Gioanne in contrata Macellari, limito l’altra terra del detto abbate 
Marcello e fratre e quelli delli sopraditti Cannizzoni, declarando che l’abbate Marcello paga, 
anno quolibet, inperpetuum un quarto e mezzo di grano bianco colmo in Rheggio; e l’altro 
quarto e mezzo culmo lo paga li sopraditti di Cannizzoni. 

Giloritio Lafaci paga inperpetuum di grano bianco quarto 1 sopra un laccaro di terra di 
quarti 3 nel tenimento della Motta di s. Gioanne in contrata Velanidi, limito Petro Lingria e 
Giando Cuzzucrea, iennero di Mida Sarullo, come appare per lo contratto nel’atti di notar 
Vincenzo Catanzariti, alli 7 di settembre 1596. A Rheggio. (1082v) 

Petro Lingria, alias Ciosso paga inperpetuum quarto uno di grano bianco colmo portato 
a Rheggio, sopra un laccaro di terra di quarti 3 in territorio della Motta di s. Gioanne, in contrata 
Velanidi, limito la detta chiesa di s. Maria di Spataroni, la terra del sopradetto Gloritio et altri. 

Tiene una terra di quarti cinque nello tenimento della Motta di s. Giovanne in contrata 
li Trapezzi grandi, limito la terra di Coletta Patti, l’herede di Gioseppe Pelicano e la via che va 
a s. Nocito Q va a terzo. 

Tiene una terra di quarti 6 nello medesmo territorio e contrata con li medesmi limiti, e 
va a terzo. 

Tiene un laccaro di terra di quarti doi e mezzo dentro lo vallone di Ligunni nello 
medesmo territorio in contro di Mundo Zangari e l’altri, e va a terzo. 

Censi di s. Maria di Spataroni. 
Gioanne Dominico Zervo di Rheggio paga in perpetuum aquili cinque sopra una terra 

in tenimento di Rheggio in contrata Velanidi di giglo 8, limito la terra delL’herede di Gioanne 
Maria Nobili e di Coletta Ciampanella, e paga per Petruccio Cutia suo socero. D 0 - 5- 

Mario Caccamo, alias Scollica, paga aquili 22 in perpetuum sopra le terre che hebbe di 
Gloritio Lafaci. Item, sopra una terra aquili undici in quarto di Rheggio, in contrata li Trapezzi 
piccoli, limito la (1083r) terra di Fratta Vadalà, vidua di mastro Antoni Nicolo, la terra di prete 
Nino Micalizzi, e pagava per Gioanne Macruleo, suo socero. D 1 - 1- 

Item, paga altri undeci aquili sopra la terra che hebbe da Fratta Vadalà, vidua di mastro 
Antoni Nicolo, nel medesmo territorio e contrata, limito la terra del sopradetto Gloritio a li 21 
d'agosto 1598. 

Pretiosa Moraturi paga piccoli quindici sopra un giardino nel tenimento di Rheggio in 
contrata Velanidi, limito Stefano Cannizzoni e Gioanne Angelo Micu in perpetuum. 

D 0 - 0 - 1 
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Giovanne Angelo Malardi paga in perpetuum grana deci di Sicilia sopra una terra in 
tenimento di Rheggio, in contrata Velanidi, limito Gioanne Angelo Micu e la via pubblica. 

D0-0 - 10 
Marco e Scipione Turgo, di s. Agata, figlio del quondam Antonino Turgo, pagano in 

perpetuum grana deci di Sicilia sopra uno giardino in tenimento, di Rheggio in contrata 
Velanidi, limito l’herede di Giorge Tisco, l’herede del quondam Minico Ydari di s. Agata e di 
Gioanne Angelo Micu. D 0 - 0 - 10 

L'herede della sopradetta Simonetta, vidua di Minico Ydari di s. Agata, paga in 
perpetuum grana deci di Sicilia sopra una parte di giardino di celsi nel tenimento di Rheggio, 
in contrata Velanidi, limito li sopradetti di Turgo e Gioannangelo Micu con mastro Paulo di 
Catania. D 0 - 0 - 10 (1083v) 

Giando Cuzzucrea de Velanidi, iennero del quondam Mideo Saccullo paga inperpetuum 
grana deci di Sicilia sopra un laccaro di terra in tenimento di Rheggio, in contrata Velanidi, 
limito Gloritio Lafaci e Faltra sua terra e la fiomara, quale laccaro e di mezza quattronata con 
doi pedi di pirari dentro. D 0 - 0 - 10 (1084r) 

[BULLA UNIONIS PAROCHIARUM] 

Gaspar a Fosso, Dei et Apostolicae sedis gratia archiepiscopus rheginus, 
universis ac singulis praesentes nostras litteras inspecturis, quosque praesens cognitum 
spectat aut quomodolibet infuturum spectarepoterit, salutem in Domino sempiternam. 
Ad hoc ut ecclesiarum omnium percivitatem et dioecesim nostram rheginam 
consistentes et ad illarum decorem ecclesias obtinentium personarum, status 
salubriter dirigi, struerique decentia possit honestius ac personae ipsae divinum 
inibit spectantes officium, ad tenendum statum suum habeant redditus, nostri libenter 
favoris impartimur praesidium, potissime cum temporum requirit necessitas eae 
persuadent rationales et divini cultus augmentum salubriter id exposcit. Exhibita 
quidem nobis per ven. pr. Salvatorem Massara, rectoremparocchialis ecclesiae s. 
Nicolai de Blanchis rheginae civitatis, petitio continebat, dum in eadem ecclesia 
sciscitationesfierent, quodecclesia ipsa vix redditus ducatorum duodecim annuorum 
habet et parvos parochianos ex quibus rector ipse commode vivere non potest. Et qui 
propterea eidem de opportuno iuris remedio provideretur et cum easdem visitationes 
prosequerentur, parochialis ecclesiae s. Mariae de Angelis, alias de Romeo, dictae 
ecclesiae s. Nicolai vicinafuit inventa, cuius rector existit rev. abbas Lactantius de 
Tarsia, decanus nostrae metropolitanae ecclesiae. Qui ut ab animarum cura, quam 
eius ecclesia habet, revelatur ut liberatus a dicta cura animarum non solum 
redditus et proventus parochiales eidem pr. Salvatori relaxare, verum etiam ex 
redditibus eiusdem suae ecclesiae s. Mariae de (1084v) Angelis condonare terram 
unam aratoriam in territorio Mottae s. Iohannis, nostrae dioecesis rheginae, in 
contrata nominata sopra s. Leo, 
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quattronatorum 20 in circa, prope terras Comuniae Catholicae graecae rheginae, 
secus terram magnifici Iohannis Petri Melissari et alios fines; et aliam terram 
aratoriam sitam in territorio Rhegii, in contrata Papuda, quattrunatorum quatuordecim 
in circa, prope terras Petri Lafaci, vallem et aliosfines; et aliam terram in territorio 
terrae Flomaradimuri, in contrata supra li Cannameli quattrunatorum quinque in 
circa, ubi dicitur Valle di Ciancio, prope terram Antonii la greca, secus terras Petrucci 
Lafaci et alios fines. Nec non quartam partem sicomorum et fructuum duarum 
terrarum arbomtarum sicomis et aliis arboribus sitarum in territorio Flomaradimuri, 
in contrata Englasti, iuxta viam pubblicam, vallone metalios fines, quorum est 
colonus fratro natarius Antoninus de Angelis, de rure s. Batelli. Et infrascripta iura 
censualia, videlicet: Cosmus Caglioster, de rure S. Batelli, solvit aquilas 
duodecimannuas super eius terra arborata in territorio Rhegii in contrata Boridano, 
iuxta bona heredum quondam Domitii de Rinaldo, secus terras Supranae Ficarae et 
alios fines; heredes Bigni Votani solvunt aquilas sex annuas super quadam terra 
arborata et aratoria, cum uno pede olivae, in rure Arasi in loco dicto la Crupazza iuxta 
suos limites et confines. Magnifici Fabritii et Bartuccius Melissarius solvunt aquilas 
quinque annuas super quodam nemore in contrata /'Acqua Calda, iuxta aliud nemus 
(1085r) eorumdem; Hyeronimus Bellus de terra Calanna solvit aquilas quinque 
annuas super quadam terra in territorio Calannae, in contrata Imperio, iuxta terras 
baronales et aliosfines. Quae bona et iura censualia dictae ecclesiae parochialis s. 
Nicolai assignata ascendunt ad summa ducatorum quindecimannorum. Quare per 
eundum presbyterum Salvatorem et abbatem Lactantium, in eadem visitatione 
supplicatum extitit, ut supra praemissis providere auctoritate nostra ordinaria 
dignaremur. Nos autem attendentes petitionem huiusmodi iustam ac etiam rationi 
consonam, de omnibus et singulis diligenter informati, id circa nostra ordinaria 
autem et tamquam Sedis Apostolicae deligatus, parochianos et curam animarum 
quae antea habebat dicta ecclesia s. Mariae de Angelis, cum sumptis omnibus et 
iuribus, censualibusque praedictae ecclesiae s. Nicolai de Blanchis, reservatis aliis 
redditibus pro eodem rev. abbate Lactantio eius successoribusque, univimus, 
incorporavimus et anneximus, sicut propraesente unimus, incorporamus et 
anneximus, attenta exiguitate et parvitate parocchianorum et reddituum ac vicinitate 
praedictarum ecclesiarum. Ac resignatione facta bonorum, staliorum et iurium 
censualiumper eundem abbatem Lactantium in favorem praedicti pr. Salvatoris 
suaeque ecclesiae. Itaque de coetero rev. presb. Salvator eiusque successores et 
rectores possessionem praedictarum terrarum, iuriumque censualium et 
parocchianorum, quos antea dicta ecclesia s. Mariae de Angelis et praedictus abbas 
Lactantius (1085v) corporalem, realem et actualem apprehendere, illiusque fructus, 
redditus et proventus huius modi percipere et heredem et in suos usus et successorum 
utilitatem convertere et perpetuo retinere valeat; cuiuscumque alterius superioris 
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licentia super hoc actus minime requisita. Volumus autem qui pe runionem, 
connexionem et incorporationem huiusmodi eadem ecclesia s. Mariae de Angelis 
debitis non fraudeturobsequiis, quinimo ubi solutae missae dicanturet idem rev. abbas 
Lactantius eiusdem successores eiusdem ecclesiae curam animarum expoliare, 
tamquam rectores simplicis beneficii fructibus, redditibus et bonis quod ecclesia 
possidebat potiantur, gaudeant et possideant, iis tantum modo demptis exarratis 
quod dictae parochiae s. Nicolai pro subventione parochi sunt absignata et unita. In 
quorum omnium et singulorum fidem in praemissorum tertium praesens nostras 
litteras fieri fecimusper subscriptum archiepiscopalis Curiae nostrae et actuarium, 
nostra propria manu subscriptas et nostro solito sigillo pendente munitas et 
roboratas. 

Datum Rhegii, in nostro archiepiscopali palatio, die 15 mensis maii, Xae 
Inditionis, 1592, pontificatus ss. in Christo patris domini nostri domini Gregorii, 
divina Providentia Papae XIII, anno eiusdem decimo, praesente dicto presbytero 
Salvatore Massara ex se continente ac donatam curam animarum quam antea habebat 
dicta ecclesia s. Mariae de Angelis accettante et in se assumente. (1086r) Datum ut 
supra. Frater Gaspar de Fosso, archiepiscopus rheginus. 

Ill.mus et rev.mus dominus Archiepiscopus rheginus mandavit mihi, Aurelio 
Dattilo, rhegino pubblico notario et actuario. Praesens copia exacta estasuo originali 
proprio existenti poenes rev. dominum abbatem Lactantium de Tarsia, decanum 
rheginum, cum quo concordat, meliori collatione salva. Et infidem. Ego infrascriptus 
pubblicus apostolicus notarius me subscripsi et meo solito sigillo signavi. Quod 
originale dicto rev. decano restitutum fuit. Locus signi. Ita est et fidem facio. Ego 
Aurelius Dattilus de Rhegio, pubblicus apostolicus notarius, tnanu propria, die 13 
mensis maii 1599, Rhegii. 

Praesens copia autentica unionis reddituum retroscriptorum parochialis 
ecclesiae s.' Nicolai de Blanchis, praesentatafuit ill.mo et rev.mo domino Annibali de 
Afflitto, archiepiscopo rhegino, per ven. pr. Iohannem Battistam Ponzo, parochum 
eiusdem ecclesiae supplicantem pro ipsius confirmatione, omni meliori modo. Qui rev. 
dominus, viso tenore retroscriptae bullae unionis, eandem confirmavit, approbavit et 
quatenus opus etiam de novo univit. Et ita. Annibal, archiepiscopus rheginus. Locus 
sigilli. Paulus Pernestrinus apostolicus notarius et actuarius, etc. (1086v) 
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Visitatio parochialis ecclesiae s. Mariae de Candilora 
Die 13 mensis maii 1599 

Supradicta die, prosequendo S.R.D. visitationem, accessit ad ecclesiam 
parocchialem s. Mariae de Candilora et Pidugliuso. Quae parocchialis est iuris 
patronatus magnifici Hyeronimi Filocamo; et mensibus superioribus fuit facta unio 
cum altera parocchiali vulgo dicta de Pedogliuso, de consensu patronorum, prout infra 
constabit in instrumento unionis. Et propter parvitatem illius ecclesiae fuit iniunctum 
per S. R. D. quod omnia sacramenta administrentur in hac ecclesia et tota cura 
transferatur, prout ad praesens est translata et administrantur. Fuit inventus parochus 
ven. pr. Paulus Angi, qui in sua personali visitatione supra folio 950 ostendit litteras 
ordinum et bullas. 

Supradicta parocchialis est valoris octuaginta circiter, prout infra (1087r) folio 
6..., in notula suorum reddituum latius patebit. 

Fines eius sunt hoc modo: uscendo dalla chiesa si va per la parte delle mura 
della città verso la casa di Livio Lamantia e tira a basso alla piazza fin alla casa di 
Scipio Griserio inclusivo. Dalla detta casa va sotto via sino alli mura della città, 
confinando con li fini della parocchia di s. Silvestro, cioe con la casa di Bernabe, e 
s 'include tutto il resto della città, fin alli mura alto basso della porta della Mesa. 

In preditta parocchiali non detinetur Sanctissimum Eucharistiae Sacramentum, 
sed quando parochus opus habet illud desumit a Catholica graeca. 

Fuerunt inventa sacra olea, videlicet: oleum sanctum et cathecuminoram. 
Infirmorum vero desumitur a metropolitana. Quae sacra olea sunt reposita in quadam 
arca parva stamnea ad instar monumenti, in tribus ampullis parvis, prout fuit mandatum 
in altera visitatione; quae detinentur secus altare. 

Visitavit etiam fontem baptismalem, quem invenit in ingressu ecclesiae, cum 
aqua benedicta et oleo pro baptizandis pueris, cum suo sacrario et cancellis ligneis 
ecisum. 

Visitavit etiam libros parocchiae et invenit quatuor, videlicet: (1087v) 
baptizatorum, matrimoniorum ac defunctorum ac etiam nonnullas adnotationes, in 
quibusdam cartis, in quibus sunt descripti viventes et habitantes parochiae. Extant in 
ea focularia 100, animae 1400. 

Visitavit postea iugalia et invenit infrascripta, videlicet: 
Un calice novo dorato con la coppa e patena d'argento et il pede di rame con la sua in 

vesta di corame. Un corporale e doi palli e quattro porificatori. Tre sopra calici, uno di reti 
bianco, uno paunazzo et uno rosso di taffita di seta. Un cammiso et un admitto con il suo cingulo. 
Una pianeta di raso giallo con la sinipa verde e frangi rosse, una stola di damasco rosso et un 
manipolo di damasco rosso. Un avanl’altare di giambellotto con l’onde carmisini con li frangi 
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bianche e rosse. Quattro tovagli, doi simplici corti et una lunga, con li lavori bianchi, una delle 
quali e lavorata di seta carmosina. Doi coscini di frandina stellati di seta torchina con li suoi 
fiocchi. Un paro di candileri di legno dorati. Una carta di Gloria grande incorniciata. (1088r) 
Un quatro piccolo con l’imagine del Crocifisso. Un quatro grande della Porificatione. Una 
campana in campanile. Una campanella per l’altare. Un Missale romano. Un Battisterio. Un 
confessionario. 

Fuit mandatum supradicto parrocho quod componatur fenestrella in cornu 
Evangelii et accomodetur cum clave, pro conservandis oleis. 

Etquiapraedicta ecclesiafuit olim consecrata, fuit etiam mandatum quod infra 
terminum mensium sex dealbetur et cruces rubei coloris, in signum consecrationis, 
refucantur. Et apponatur etiam tabella cum oratione gloriosissimae Virginis de 
Praesentatione. 

Redditus sunt infrascripti, videlicet. 
Ecclesiae s. Mariae de Pidogliuso, unitae supradictae parochiali. 
Inprimis, una chiusa d'otto migliara di vigna e sette quattronati di terra arborati in circa, 

in contrata Vito e delle vigne la (1088v) detta chiesa tira lo quarto e delle terre il terzo. Pero li 
diece piede d'olivare sono franche di essa chiesa; e le vigniere sono: abbate Filippo Melissari 
tiene migliara cinque di vigna, Medio Cundo migliara dui, Cola Pietro Mulizzi migliaro mezzo, 
in circa di vigna e quattronati tre di terra arborata, Pietro Laghana migliaro mezzo di vigna e 
tre quattrunati di terra arborata. E Lisiderio Filippo tiene un'altra quattronata di terra arborata 
con tre case dentro che sono delli predetti vigneri. Tal che tutti li predetti sono migliara 8 di 
vigne in circa e quattronati 7 di terre. E sono limito Cola Maria Lagotheta, le terre dell' hospedale 
e la terra di Colangelo Pizzimenti in contrata Vito. 

E piu, una terra nel tenimento della Motta di s. Gioanne in contrata Puzzi, limito la terra 
del beneficio di s. Gioanne Evangelista e la terra della Catholica greca regina, di quattronati 
nove in circa; e va delli cinque due. 

E piu, una terra nel detto tenimento in contrata Pellaro e la tiene in commune con Santo 
Silvestro de Malgeriis. E detto terraggio detta chiesa ne tira le tre parte e Santo Silvestro li due, 
e va a terzo. Et e limito la fiomarella. 

E piu, un giardino in contrata s. Dominica di Gallico di quattronati nove in circa, e lo 
tiene Pietro Pizzimenti di s. Dominica (1089r) limito Gioanne Francesco Filocamo, Salvo 
Burzumati e Nino Pelicano e confini; e detta chiesa tira la meta. E li cinque pedi di celsi grossi 
sono franchi di detta chiesa. 

E piu, una vigna di migliara quattro in circa nel tenimento di Fiomaradimuro in contrata 
lo Campo, limito Vincenzo Furchu e Gioanne Matteo Rhicchi e Scipio Griscio. E la tene detto 
di Gioiscio, et a detta chiesa paga il quarto. 

E piu, Evangelista Illirico paga di censo seconde la bulla docati tre et aquili tre, sopra 
la sua casa in contrata la Sbarra, limito l’altra sua casa e confini. D 3 - 3- 

Ambroscio Caccamo paga, sopra la sua terra in contrata Cugliari aquili 24 perpetui e 
piu, sopra un' altra terra nellamedesma contrata, limito la sopra detta terra e la terra di Bonifacio 
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Bosurgi, aquili 27 secondo la bulla; e totti sono docati cinque et un'aquila. D 5 - 1- 
Gioanne Alfonso Melito paga aquili 8 perpetui sopra il suo oliveto in contrata s. Elena, 

limito Ascanio Pistoia, Lactantio d'Allegro e confini. D 0 - 8- 
Marc'Antonio lo Giudici paga tari quattro di Sicilia perpetui sopra la sua casa entro la 

città, in convicino la Mesa, la piazza in fronte s. Maria della Porta. D 0-3-11½ (1089v) 
Alfonso Strati paga tari tre di Sicilia perpetui sopra lo suo giardino in contrata la 

Candilora, limito l’altro suo, la via pubblica e confini. D 0 - 2 - 14 
La ministra di Filocamo paga, sopra una sua casa limito la chesia di s. Nicola in 

convicino s. Gioanne Battista e s. Andrea aquili tredici. D 1 - 3 - 
Fabritio Melissari paga, sopra un loco in contrata Nicoletta, limito lo loco d'Angelo 

Bilardone, li molini tari 4 di Sicilia perpetui. D 0 - 3 - 11 
Giovanne Ficara paga, sopra la sua casa in convicino s. Maria di Pidoglioso, limito 

Lucia Ficara e la casa di di Gioanne Cola Belardo, tari due di Sicilia perpetui. D 0 - 1 - 17 
Gioanne Cola Bilardo paga grana sette di Sicilia perpetui sopra la sua casa in detto 

convicino, limito la sopra detta chesia e la via pubblica. D 0 - 0 - 7 
Iacomo Romeo paga, sopra la sua casa in contrata la Mesa, limito Laurenzo Musco 

gigliato uno perpetuo. D 0 - 0 - 7 
Laurenzo Musco paga, sopra la sua casa in detta contrata, limito la sopradetta casa e la 

casa di Colacello Musco, gigliato uno perpetuo. D 0 - 0 - 13-2 (1090r) 
Colacello Musco paga, sopra la sua casa in detta contrata, limito la sopra detta casa e 

la casa del quondam Paulo Scaramella, gigliati doi perpetui. D 0 - 1 - 3 - 4 
L'herede di Paulo Scaramella paga, sopra la sua casa in detta contrata, limito la 

sopradetta casa gigliati 2 perpetui. D 1 - 3 - 4 
Giulia Bilardo paga, sopra la sua casa in convicino lo monasterio delle donne monache, 

limito la casa di Angelo Romeo, gigliati doi perpetui. D 0 - 1 - 3 - 4 
Angelo Merlo paga, sopra la sua casa in detto convicino limito la sopra detta casa, 

gigliati 2 perpetui. D 0-1-3-4 
Angilella Carvari paga, sopra la casa sua in detto convicino, limito la casa di prete Pietro 

Paulo Suraci e di Cesaro Catania, gigliati tre perpetue. D 0 - 1 - 17 
Paulo Porcello e Paulo Giambartulo Marra ad in solidum pagano, sopra lo loro loco 

arborato in contrata Burraci, limito Gilormo Zervo e notar Aurelio Milea, carrini 3 di Sicilia. 
D 0 -1 -17  

Bastiano Allegro di Nasiti paga, sopra una terra in contrata Nasiti, limito la terra di 
Gioanne Cola Battaglia e confini, tari 4 di Sicilia perpetui. D 0 - 3 - 11 (1090v) 

Simone Laganà, alias Romeo, paga sopra la sua casa in convicino s. Maria di 
Pidoglioso, limito li casi del quondam Pietro Curallo, tari 2 di Sicilia. D 0 - 1 - 17 

Sandro Constantino paga sopra lo sito loro in contrata Roda, limito lo loco di Nella 
d'Arena e lo loco di Gioanne Luca d'Antonissa e lo vallone, tari 2 di Sicilia. D 0 - 1 - 17 
Soro Catemella Murisano paga, sopra lo suo loco in contrata Rodà, limito l’herede di Masi 
Postorino e lo loco di Minichello Percacciolo, aquila mezza perpetua. D 0 - 0 - 11½ 

 
Cl. Gioseppe Postorino paga, sopra lo suo loco in detta contrata limito lo sopra detto 
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loco e lo loco di Paulo Pustorino, carlini tre di Sicilia e sedici piccoli perpetui.D 0 - 1 - 9 - 4 
Paulo Andria et Marso Postorino fratri pagano, sopra lo loro giardino in detta contrata, 

limito lo sopra detto loco e contrata, tart quattro e grana 2 di Sicilia perpetui. D 0 - 3 - 13 
Gioanne Luca d'Antonisso paga, sopra lo suo loco in detta contrata, limito lo loco 

delL’herede di Masi Postorino, aquila una perpetua. D 0 - 1 - 0 (1091r) 
Item, lo sopra detto d'Antonisso paga, sopra lo predetto loco, aquili quattro perpetui et 

e occupato. D 0 - 4 - 
Iacopello Campelluni paga sopra uno suo censo che deve havere sopra lo predetto loco 

d'Antonisso due gigliati perpetui. D 1 - 3 - 4 
Minichello Procacciolo paga, sopra lo suo loco in detta contrata limito lo bosco di soro 

Catenella Murisano e confini, grana 15 di Sicilia. D 0 - 0 - 15 
Marco Pensabene e Marcello Foti pagano sopra lo loro loco in contrata s. Dominica di 

Gallico, limito Iacopo Polimeni e Minico Sicrari aquili 2 e piccoli 8. D 0 - 2 - 0 - 8  
Iacomo Polimeno paga lo suo loco in detta contrata, limito lo sopraditto loco e lo loco 

di Gioanne Francisco Filocamo aquili 2 e piccoli 8. D 0 - 2 - 0 - 8  
Mico Sicrari paga, sopra lo suo loco in detta contrata, limito lo sopra detto e la via 

pubblica, aquili quattro e piccoli 8 perpetui. D 0 - 2- 0 - 8  
L'herede di Cesare Catania paga, sopra una casa entro la città in convicino s. Andrea, 

limito prete Pietro Paulo Soraci e confini, gigliati tre perpetui. D0- 1 - 17(109 Iv) 
L'herede di Cicco Scandaglia paga, sopra una casa in convicino s. Maria di Pidoglioso, 

limito la casa di Semuni Pagana, gigliati doi. D 0 - 1 - 3 - 4 
Vidua d' Andrea Malardi paga, sopra una casa di detto convicino, limito la casa di Nino 

Massara, tari uno di Sicilia. D 0 - 0 - 20 
Nino Firriolo paga, sopra una casa in convicino laporta di Mazza, limito la casa di Cicco 

Lafaci, tari uno di Sicilia. D 0 - 0 - 20 
La vidua di Minichello Marchisi paga, sopra una casa in convicino s. Gioseppe, limito 

l'altra sua casa e la casa di Paulo Nicotra, gigliato uno perpetuo. D 0 - 0 - 13 - 2 
Duardo Malara e Fabritio Falcuni pagano tari uno di Sicilia perpetuo, non so sopra dove. 

DO - 0 - 20 
Mastro Petruccio Tornisi e Silvestro Chirico pagano un gigliato perpetuo, non so sopra 

dove. D 0 - 0 - 1 3 - 2  
Una terra nel tenimento di Rheggio, in contrata s. Maria della Scala, di quarti 3, limito 

le terre di Cesare Cannizzaro e confini, et e occupata. 

Censi nel casale d'Urti 

Mariano Firmiano paga sopra la sua vigna in contrata Prastia, limito Luca Carisi e 
Gioanne Donisi aquili quattro e grana 8 perpetui. D 0 - 4 - 8 (1092r) 

Artensio Arico paga, sopra una terra in contrata Valli, limito Arzinatu, s. Maria e Mica 
Violi, aquili quattro e grana 20, aquili 3 e grana 39, sopra la sua vigna in contrata Prasitia, limito 
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Giando Sergi; e tutto in perpetui. D 0 - 8 - 16 
Notorio Romeo e la vidua di Velio Trinca pagano, sopra lo loro loco in contrata 

Manueli, limito Cola Catania, un gigliato perpetuo. D0-0- 1 3- 2  
Luca Carisci paga, sopra la sua vigna in contrata Prastria, limito la vigna di Mariano 

Firmiano aquili 4, grana 19 perpetui. D 0 - 4 - 19 
Gioanne Bernardo Firmiano e Gioanne Iacomo Borrello pagano, sopra la loro terra in 

contrata Valli, limito la terra di Silvestro Scordo aquili 4 e grana 20 di Sicilia perpetui. 
D 0 - 4 - 20 

Silvestro Scordo paga, sopra la sua terra in contrata Valle, limito la sopradetta terra, 
aquili 4 e grana 19 perpetui. D 0 - 4 - 19 

Santo Chemi paga, sopra la sua vigna in contrata Prastia, limito Artentio Arico e 
Gioanne Domenico Foti, aquili 2 e grana 20 perpetui. D 0 - 2 - 20 

Gioanne Angelo Romeo paga, sopra una terra in contrata Valli, limito Gregorio Scordo 

e la via pubblica, aquili 4 — perpetui. D 0 - 4 - 11½ 
Giando Sergi e l’herede di Pompeo Spanò ad in solidum pagano, sopra li loro vigni in 

contrata Prastia, limito la vigna di Santo Chemi e confini, aquili quattro e grana 20 di Sicilia 
perpetui. D 0 - 4 - 20 

Gioanne Dinisi Sofi paga, sopra li soi vigni in contrata Prastia, limito la vigna di Santo 
Chemi, aquili 5 e grana 7 di Sicilia. D 0 - 5 - 7 (1092v) 

Arrinnato Santa Maria paga, sopra la sua terra in contrata Valli, limito Artentia Arico 
e la via pubblica, aquili doi e grana doi. D 0 - 2 - 2 

Censi nella terra della Motta di Santo Gioanne 

Fliridano Scaccurro paga, sopra lo suo loco nel territorio della Mottta in contrata 
Sirgenti, limito lo prete Petrangelo e Ferrante Melachrino, docati tre perpetue. E sopra un altro 
suo loco in contrata li molini, limito lo loco del preditto prete Petrangelo Milachrino, paga aquili 
14 perpetui. Tutti sono. D 4 - 4 - 11½ 

Ascanio Porchi paga sopra lo suo loco in contrata Sirgenti limito la terra di s. Gioanne 
Theologo, aquila 1 in perpetuum. D 1 - 1 

La vidua di Bastiano Lingria paga, sopra un loco in contrata li Mulini, limito lo loco di 

Meridio Zaccari e la Corte. D 0 - 0 - 11½ 

Gregorio Villanisi paga, sopra lo suo loco in contrata Sirgenti, limito Miridiano Zaccari 

e lo loco di Gregorio Allisi, aquila 1½ perpetua. D0-1-11½ 
Ill.mo Gregorio Allisi paga, sopra lo loco che era di Catanio di Paula in contrata Sirgenti, 

limito lo loco di prete Petrangelo Milacrino, docati 3 perpetui. E piu, sopra un altro loco in la 
medesma contrata, limito lo sopra detto suo loco, paga aquila una e mezza perpetua; e tutti sono. 

D 3 - 1 - 11½ 
Prete Marc'Antonio Suiguzino paga, sopra lo suo loco in contrata Sirgenti, limito lo 
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sopradetto loco e la via pubblica, tari 3 di Sicilia perpetui. D 0 - 2 - 14 
Ferrante Melacrino paga, sopra lo suo loco in contrata Sirgenti (1093r) limito lo sopra 

detto loco aquili 17- perpetui. D 1 - 7 - 10½ 

Prete Petrangelo Milachrino paga, sopra lo suo loco in contrata Sirgenti, limito lo loco 

del predetto Ferrante, aquili 27- perpetui; e piu, sopra l’altro suo loco in contrata li Molini, 

limito Meridiano Zaccuri, paga aquili 24 perpetui. Tutti sono. D 5 - 1 - 1 1 ½ 
Ferrante Buglia paga, sopra lo suo loco in contrata Lozia, limito la chesia di s. Nicola 

e la terra di s. Brasi, aquili 3 perpetui. D 0 - 3 - 0 
Cicco Chittino paga, sopra lo suo giardino in contrata Sirgenti, limito lo loco di Nuntio 

Maurici e confini aquili 2 — perpetui. D 0 - 2 - 11½ 
Nuntio Mauritio paga, sopra lo suo giardino m contrata Sirgenti, limito Cicco Bottino, 

la fiomara e la via pubblica, docato uno perpetuo. D 1 - 0 - 
Santoro Mangraviti paga, sopra lo suo loco in contrata Sirgenti, limito lo loco di prete 

Marc'Antonio Surguna e confini, aquila 1. D 0 - 1 - 
Gioanne Cola Yangea e Fabritio langea frati. D 0 - 1 - 
Alfonso Alvano. D 0 - 0 - 17 
Chello Zaccari. D 0 - 0 - 1 7  
Una terra in lo tenimento di Rheggio, in contrata Cugliari, limito la terra d'Andrea 

Crudo e la terra d'Ambrosio Scollica e confini di quattronati quattordici, e va a meta. (1093v) 
E più otto piedi d'olivari, in contrata Pavigliana, li tiene Gioanne Battista Pocolino. Et a detta 
chiesa pagano il quarto delToglio. 

Mastro Ottavio Correnti paga, sopra la sua casa, potega in convicino s. Andrea alla 
piazzia, limito l’altra sua casa e la casa di Gioanne Dominico Arcudi, gigliati doi perpetui. 

D0- 1 - 3 - 4  
Gioanne Dominico Arcudi paga sopra la sua casa limito la sopradetta casa gigliati doi 

perpetui. D 0 - 1 - 3 - 4  
Gioanne Polimeni paga, sopra una terra in contrata Candilora a certi, limito la terra di 

Dante Polimeno, grana 28 e piccoli 2 perpetui. D 0 - 0- 2 8 - 2  
Dante Polimeni paga, sopra lo suo loco in contrata Candilora, limito lo sopradetto loco 

di Gioanne Polimeno, grana 18. D 0 - 0 - 1 8  
Gioanne Lorenzo Cappelluto paga, sopra la sua casa in convicino detta Cappella, tari 

doi di Sicilia perpetui. D 0 - 1 - 17 
Santo Zervo e Manilio Muscato pagano, sopra la loro casa in convicino s. Giorgello, 

limito la casa di Mitio Zervo e la casa della vidua di Cola Cilea, tari 1 di Sicilia perpetuo. 
D 0 - 0 - 20 

Soro Desiata d'Oppido paga, sopra la sua casa in convicino s. Giorgello, limito la casa 
di mastro Colangelo Pizzimenti, tari 1. D 0 - 0 - 20 (1094r) 

Camillo Ferranti paga, sopra la sua casa in convicino detta cappella limito la casa di 
Livio la Mantia, tari 2 di Sicilia. D 0 - 1 - 12 



 189

Notar Salvator Mentola paga, sopra lo suo loco in contrata Fiomitrubuli, limito l’altro 
suo loco e lo loco di Matteo Brancati, aquili dodici perpetui. D 1 - 2 - 0 

Prete Gioanne Petro Cola Spanò paga, sopra lo suo giardino in detta contrata, limito lo 
sopra detto loco aquili 15 e grana 15 perpetui. D 1 - 5 - 15 

Nuntio Soraci di Minniti paga, sopra lo suo loco in contrada Scaccioti, limito Frolio 
Caccamo e la via pubblica, aquili 13 perpetue. D 1 - 3 - 

Frolio Caccamo paga a s. Maria della Candilora, sopra lo suo loco in detta contrata 
limito lo sopradetto loco, aquili 13. D 1 - 3 - 

Silvestro Paviglianiti paga, sopra la sua casa in convicino s. Giorgello, limito la casa di 
soro Disiata d'Oppido, grana 10 perpetui. D 0 - 0 - 10 

La sora Filiciana Lagotheta paga, sopra la terra in contrata s. Antoni che era di Bartolo 
Lagotheta. D 0 - 1 - 17 

L'herede di Zervo. D 0 - 0 - 5 
Iacopello Malavendi. D 0 - 0 - 10 (1094v) 
Mariano e Gratiano Scordo. D 0 - 0 - 10 
Francisco Vezzaniti. D 0 - 1 - 17 
L'heredi di Giulio Striveri. D 0 - 0 - 17 
L'heredi di Francischello Maltisi. D 0 - 0 - 10 
La vidua di Musco. D 0 - 0 - 10 
Santo Perlo figlio d' Andrea Malavendi. D 0 - 0 - 10 
Medio Gaita paga, sopra la sua casa in contrata la Cappella, limito la casa di Gioanne 

Lorenzi Cappelluto, grana 20 di Sicilia. D 0 - 0 - 15 
Gioanne Dominico di Rheggio paga, sopra la sua casa e potega in convicino s. Andrea, 

limito la casa di mastro Ottavio Currenti e la via pubblica, doi gigliati. D 0 - 1 - 3 - 4 
Mastro Natali Sergi. D 0 - 0 - 15 
L'heredi di Mariano Suppa paga, sopra una casa in convicino s. Filippo e Iacopo entro 

la città, aquili cinque, quali l'ha dato Alessandro Geria d'elemosina per dirsi tante messe, in 
detta cappella, ogn'anno in perpetuo. D 0 - 5 - (1095r) 
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Visitatio parochialis ecclesiae s. Mariae de Ganzerina 

Completa visitatione parochialis s. Mariae de Candilora, accessit S.R.D. ad 
supradictam parochialem s. Mariae de Ganzerina, cuius recotr est ven. pr. Nicolaus 
Ioseph Sacca, qui in sua personali visitatione ostendit bullas supradicti beneficii et 
suoram ordinum supra f 6... 

Sanctissimum Eucharistiae Sacramentum in ea non detinetur, nam desumitur a 
metropolitana. Visitavit sacra olea, quae invenit in duabus ampullis stamneis, videlicet: 
oleum sanctum et cathecuminorum. 

Visitavit postea fontem baptismalem, quem invenit in ingressu ecclesiae, a 
cornu Evangelii, cum suo cohoperculo ligneo depicto et cancellis, seu balagustis, 
circum circa; et fons ipse non est lapideus sed aeneus. 

Visitavit etiam libros parochiae et invenit quinque, videlicet: baptizatorum, 
confirmatorum, matrimoniorum, vivorum et defunctorum; ac etiam invenit Rituarium 
seu ordinem bapti (1096r) zandi, impressum Venetiis 1592. 

Fines praedictae parochiae sunt infrascripti, videlicet: incomincia dalla porta 
della città detta la Dohana e correper lapiazza sino al Tocco grande; e dilla tira dritto 
la strada maestia sino allo orelogio; e doppo cala abasso come tira il muro vecchio 
della città sino alle carcera exclusive. E le case che sono sopra lo muro della città sono 
dellaparocchia di s. Giorgio di Gulferio e s'includino sino ( a margine: focularia et 
animae) li muri della città della marina. Extant in ea focularia 252, animae 1183. 

Visitavit postea iugalia et invenit infrascripta, videlicet: 
Un calice con la coppa e patena d’argento e piede di rame. Doi corporali e quattro 

purificatori, due palle. Tre veli uno bianco, uno leonato et oro, un altro d'oro e seta rossa. Un 
cammiso et un amitto con lo suo cingulo. Una casupra di terzanello carmasino con la tinefra 
torchina, stola e manipolo di raso rosso. Un'avant'altare di fostano di seta con la fringia gialla. 
Un'avant'altare a rete. Tre tovaglie grande d'altare et una per la communione lavorata di seta 
turchina. (1096v) Sei candileri di legno, doi grandi per le torce e quattro per l’altare. Una carta 
di Gloria et un Crocifisso. Tre quatri grandi della Madonna. Doi coscini d' altare, lavorati di seta 
turchina. Un Missale romano stampato in Venetia l’anno 1573. Una campana in campanile et 
una campanella d'altare. 

Fuit mandatum supradicto parocho quod, infra terminum mensium duorum, 
compleat quae sequuntur, sub poena ducatorum decem, videlicet. 

Crescere l’altare mezzo palmo per lato.Fare una credenzola dalla parte 
dell’epistola etfenestrella con la chiave serratapermettere l’ogli sacri efar serrare 
seifenestre della chiesa e lasciare aperti li quattro con metterci le sue incirate. 

Et quia parietibus praedictae ecclesiae connectuntur parietes cuiusdam 
privatae domus magnifici Massimiani Monsolini, mandat S. R. D. Quod diruantur ad 
latitudinem  
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palmorum otto, ut possit circumire ecclesiam in processionibus, ac etiam 
propter decentiam; et hoc infra terminum mensium sex, sub poena ducatorum 
quinquaginta, applicari fabricae seu praedictae ecclesiae. Et in subsidium 
excomunicationis. 

Redditus praedictae ecclesiae sunt valoris ducatorum sexaginta circiter, prout 
infra. (1097r) 

Et primo, terra una aratoria di quarti 7 in contrata Carroni, limito la terra di S. Gioanne di 
Staurari, quale e della Communia latina, e la terra del protopapato di Rheggio e l’ altri confini. 

Item, terra una di quarti 8, in contrata la Carrera sopra via, la quale limita con le terre 
della sora Tibia Gatto e con la via pubblica e l’altri confini. 

Item, in contrata li Trapezzi piccoli c'e una terra di quarti 4 e limita con la terra del 
protopapato di Rheggio e l’altri confini. 

Item, terra una in contrata s. Leo di quarti cinque, dove passa il fiume di Velanide, limito 
con le terre della abbatia di Calamizzi, quelli della sign. Lucretia Campola e la ripa del mare. 

Item, una quattronata di terra alli bagni di s. Leo quale limita con le terre di Calamizzi 
e con la ripa del mare. 

Item, terra una chiamata caldara, in contrata Aretina, con li suoi laccara e piano 
d'Aretina quale limita con le terre dell'herede di Sartiano de s. Agata e l’altri confini. 

Item, a Longhi de Burza, cio e una terra di quarti doi quale limita con le terre del 
magnifico Scipio Borza e con la terra della sacristia e della matre chiesa e con le terre di s. 
Francisco di Assisa. 

Item, in contrata Marrameno c' e una terra detta Mazzameno, (1097v) sopra Macellari, 
quale e di quattronati vinti; della quale terra s. Maria de Ganzerina ne tira la quarta parte del 
terraggio che tocca alla Commonia latina. Limita con le terre di Bastiano Spatafora e Stefano 
Cannizzoni e con la terra dell'abbate de Dardano e lo vallone dell'acqua. 

Item, in contrata Gallico seu Chuvula, cio e un loco arborato di celsi, quale lo tene la 
vidua di Gioseppe Bille a quarto e dona il quarto dell'arbori e terzo del terreno, si come appare 
nel contratto. Limita con la terra del sign. Gioanne Petro Velasco, con la via che va alla Catona, 
lo fine di Gallico e l’altri confini. 

Item, nella medesma contrata di Cuvula seu Gallico, vi sono certe terre e giardini quali 
foro concessi a censo e limitano con la via che va alla Catona, li terre di s. Maria di Piscopio 
e lo fiumi di Gallico. E li censionarii sono questi, quali limitano l'uno con l’altro. 

Ruberto Marchese D l - 6 - 11½ 
Matteo e Silvestro Marciano D l -6-11½ 
Paulo Lachana D 1 - 0 - 11½ 
Geronimo d'Anselmo D 1 - 8 - 
Caternella Chirico D 2 - 5 - 11½ 
Francisco Ydari D 0 - 3 - 
Andrea et Agostino Scalzo D 2 - 0 - 6 (1098r) 
Semoni Cagliostro D 0 - 9 - 
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Mico Lachana e Giohanne Battista Murisano D 0 - 9 - 

Angilello Dineri D 1 - 9 - 11½ 
Cola Iacopo Chirico e Nardo Galimi D 0 - 9 - 

In Fiomaradimuro 

Cola Gioseppe Dattola tiene un loco arborato in contrata Vennira, limito la terra della 
Corte e lo vallone, paga ad incenso. D 1 - 1 - 15 

Nello predetto loco la vidua di Cicco Manfre paga lo quarto sopra un loco che tiene in 
contrata s. Lucia e limita con detta chiesa e con la vidua d'Alexandro Pigato e la fiomara, ha 
due pedi di celsi. 

Item, l’herede di Cicco d'Aurovito tiene un pezzo di giardino con la fornace dentro, 
limito s. Croce Paulo Bernabe e la via pubblica, e paga tari quattro di Sicilia. 

Item, un oliveto quale lo possiede la chesa che limita con l'olivito di Vincenzo Geria e 
terre, quale tiene censi della medesma chiesa il prete Paulo Geria in contrata Lumbuni. 

II. signor Paulo e Francisco Geria pagano aquili tre ogn'anno, sopra una parte di terra 
arborata quale hebbe da Giannello Marrellina e suoi heredi iureprothomiscos', e c'erano certi 
olivari che li taglio suo patre Scipio Geria. E limita con l’altri terri che teneano li sopraditti 
vicino il suo molino e l’altri confini in contrata Lumbuni. (1098v) 

Item, in contrata Argilla ci sono dudici migliara di vigne in una chesa che pagano lo 
quarto in detta chesa e limitano con la chiesa di s. Maria dello Popolo e de s. Maria delTAngeli, 
la via pubblica che va a Fiomaradimuro e Faltri confini. E li vigneri sono questi: 

Marc'Antoni Tomasino. m. 2 
Fonti Chirico. m. 2 
Minichello Spinello m. 2 
Mastro Zaccarello m. 4 
Doi altri migliara restano per detta chiesa, quale l'ha levata di Donata Barrilla, che l'ha 

lasciato perdere. 
In contrata la Sbarra ci sono alcuni giardini quali limitano l'uno con Faltro. E primo 

Giannello Sacca paga tart uno sopra una parte di loco in contrata la Sbarra, limito lo loco di 
Gioseppe Leoni, la via che sagli di s. Giorgi ad alto. 

E piu, il detto Giannello Sacca paga sopra un'altra parte, quale limita con il sopra detto 
giardino e con quello di Petrangelo Sacca aquili quattro e grana cinque e mezzo di censo 
perpetuo. 

Item, Petrangelo Sacca paga d'un censo sopra una parte (1099r) di giardino che tiene in 
contrata la Sbarra, limito lo sopra detto suo frate Minichello Sacca et Andrea Sacca aquili 
quattro e grana cinque e mezzo. 

Item, Minichello Sacca paga aquili otto e mezza per doi parte che tiene di giardino, che 
limitano con Andrea Sacca e Petrangelo Sacca et Annibale Ficara. 

Item, Andrea Sacca paga, sopra una parte che tiene di giardino in detta contrata aquili 
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quattro e grana cinque e mezzo, quale limita con Annibale Ficara e con Petrangelo e Minichello 
Sacca et altri confini. 

Item, Annibale Ficara paga tari 18 e grana cinque di gigliati, sopra lo suo giardino che 
hebbe in dota da Nobilia Zervo quale limita con li sopradetti di Sacca e Bernardo Monsolino, 
la via pubblica e l’altri confini. 

Item, Giampaulo Paviglianiti paga aquili due e grana 4 sopra un pezzo di giardino quale 
limita con Nardo Guarnaccia e la vidua di mastro Giangregorio Zervo e l’altri confini, quale 
e in contrata la Sbarra. 

Item, Nardo Guarnaccia paga aquili doi e grana 4 sopra un'altra parte di giardino, quale 
limita con lo sopra detto di Paviglianiti, con la via pubblica e Giloramo Barreca. 

Item, Girolamo Barreca paga aquili sei e grana 9 sopra uno suo (1099v) giardino in detta 
contrata; e limita con la vidua di mastro Giangregorio e con lo sopra detto Paviglianiti, quale 
hebbe in dota d'Angelo Barbaro. 

Item, Silvestro Suraci, alias Fischiolo, tiene un loco arborato in contrata Fiumi Trubuli, 
seu li Petri nigri, limito la ripa del mare e l’herede di Cola Brancati e l’altri confini; paga tari 
dodici di Sicilia. 

Itetn, Gioanne Filippo Cardea tiene una terra arborata in contrata Lumbuni, limito 
l’herede di Petro Calafato e Crispino Sipofa Bell'Antoni, paga aquili 2 e grana 21. 

Item, nello fiume di Velanidi in contrata detta Ligoni, c'e una terra aratoria quale limita 
con le terre di s. Stefano nel Bosco, lo fiomi di Velanidi e l’altri confini; e fu alienata et il 
presente la possiede li sotto scritti. 

Ama Deo Paviglianiti paga aquila una e grana dui. 
Duardo Malara paga aquila una e grana 3. 
L'heredi di Mario Tripodi paga aquila una e grana 7. 
Gioanne Dominico Varvara paga grana 11. 
Notar Giancola Come paga grana 10 sopra lo giardino del Trabocchetto, quale limita 

con Gialluca d'Antonisso. 
Et di piu, il detto paga aquili dui e grana doi sopra una terra in contrata \o Trabocchetto. 
Item, Duritio Lafaci, sopra la terra di Velanidi quale ha una perara e limita con la fiomara, 

paga aquila una e grana 7. 
Mico Alampi, nella detta contrada, sopra una terra quale limita con la fiomara, paga 

grana 10. 
Cola Matteo Carino paga grana 10 sopra una terra quale e in detta contrata di 

(1100r)Velanidi e limita con lo sopradetto. 
Item, Minichello Cumbo di Tirreti tiene una terra arborata in contrata Fucira, limita con 

dui fiumi di Callea, paga tari quattro di Sicilia. 
Item, Martino Zappia tiene una terra in contrata la Candilora con la chiesa dentro, paga 

aquili doi boni. 
Item, Ferranti di Deiano tiene un loco arborato in contrata Lumbuni, limito un altro suo 

loco e lo fiumo, paga di censo aquili cinque e grana 14. 
Santo Lafaci al Trabocchetto, quale limita con la via che va a Condora paga tari due. E più 

il detto sotto via ha una terra, quale limita con Dianora Costantino, paga aquila 1 e grana 3 —. 
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Dianora Costantino, sopra una terra arborata in contrata lo Trabocchetto, limito Santo 
Lafaci, paga grana 20. 

Item, donno Custodia Misineo tiene un loco arborato in contrata lo Trabocchetto, limito 
con lo vallone, paga aquili sei. 

Alfonzo Strati paga grana 7 sopra la casa in convicinio di s. Maria del Carmino, quale 
limita con Marcello Labozzetta e Fiderico Geria. 

Item, l’herede di Cicco Cortisi tiene un pezzo di terra con doi pedi di celsi in contrata 
Velanidi, Battista Malara e Domitio Battaglia e l’altri confini, paga tari 6 di Sicilia. 

La sora Tibia Gatto paga grana 10 sopra una casa che compero (1100v) dallo figlio di 
Vangi Geria, che e nel convicino di Ganzerina, e limita con l’altra sua casa e la via piibblica. 

Item, l’herede di Antoni Signorino paga, sopra la casa che limita con l’abbate di 
Ganzerina e con lo muro vecchio della città, gigliati cinque. E piu, l’herede d'Antoni Signorino 
paga gigliati doi sopra un' altra parte di case che limita l’ una con l’ altra, et e la parte di fora quale 
hebbe d'Antonello Barbaro, gigliati 2. 

L'herede di mastro Geronimo Monsolino, e lo signor abbate Monsolino sopra lo 
casalino che tenino in convicinio di Ganzerina, che limitano con la sopra detta casa d'Antoni 
Signorino e l’altri casi di Monsolino, e pagano gigliati 4. 

Item, l’herede di Lisi Carboni, sopra una casa in convicino di Ganzerina che limita con 
la casa di Georgi Ferranti, che hebbe in dota da Sansunetto Carbone paga ttl 

La casa dell'herede di Gioanne Maria Sansone, quale hebbe in dota dal quondam 
magnifico Matteo Geria paga grana 7. 

Gioanne Dominico lo pisatori, paga tari due sopra una casa quale hebbe da mastro 
Matteo Carbone, alias Tallarita della Motta, quale case responde a dietro e limita con le case 
di Procita e la via pubblica. 

A s. Gioanne di Borsano ci sono l’infratti censionarii, quale limitano con l’altri. 
E prete Silvestro Calarco paga D 0 - 1 - (1101r) 
Vincenzo Chirico D 0 - 6 - 4 
Branda Dineri D 1 - 0 - 2  
Agostino Pigaliti D 1 - 0 - 3 
Donna Buzama Dineri D 0 - 2 - 4 
Focularia huius parrochialis sunt 252 
Animae huius parrochialis communes sunt 714 
Adultae aetatis et confessi 80 
Minoris aetatis 289 
 1083   (1101v) 
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Visitatio parochialis ecclesiae s. Georgii de Gulferio 
Die 13 mensis maii 1599 

Supradicta die 13 maii, peracta visitatione parochialis ecclesiae s. Mariae de 
Ganzerina, accessit S. R. D. ad supradictam parocchialem s. Georgii de Gulferio, cui 
ecclesiae, mensibus superioribus, fuit unita altera parocchialis s. Mariae de Angelis, 
alias de Romeo, prout latius constat infra in instrumento unionis. Et fines praedictae 
parocchiae sunt ut sequitur, videlicet: incomincia dalla Carceri Capitaneali inclusive e 
tira alto il muro vecchio della città, insino all 'orologio. E dall 'orologio tira la strada 
maestra dritta sino alla casa di Nerio Dinisi exclusive, e cala a basso sino alla casa di 
Pietro Principato inclusive, e gira per li mura della città dalla parte della marina e 
ritorna alla chesa suddetta parocchiale di s. Georgio. Li fuoghi sono 179 et l'anime 
976. 

Fuit inventus parochus ven. pr. Iohannes Nicolaus Spanò qui in sua personali 
visitatione f. .. .ostendit bullas supradicti beneficii. 

In detta ecclesia Ss.mum Eucharistiae Sacramentum non detinetur, (1102r) sed 
desumitur a Catholica greca quando parochus opus habet. 

Visitavit sacra olea, videlicet: oleum sanctum et cathecuminorum; infirmorum 
vero desumitur a metropolitana; quae invenit in ampullis stamneis, in quadam arca 
stamnea, asservata in quadam arca lignea magna, quae clave clauditur. 

Visitavit etiam fontem baptismalem, quem invenit in ingressu ecclesiae a cornu 
Evangelii, cum sacrario et cancellis ligneis, seu balagustis, circum circa cum aqua 
benedicta, in qua baptizantur ... Fons non est lapideus sed aeneus. Visitavit postea 
libros parocchiae, et invenit tres, videlicet: unum magnum in quo sunt descripti 
confirmati ac etiam notantur matrimonia, et alios parvos vivorum et defunctorum, ac 
etiam Rituarium sacramentorum administrandorum, impressum Venetiis anno 1592. 

Visitavit postea iugalia et invenit infrascripta, videlicet: 
Doi calici con le coppe e patene d’argento e piede di rame, con li suoi investe di coiro, 

uno delli quali e della chiesa di s. Maria dell' Angeli. Cinque corporali con le suoi palle e piii 
doi sopra calici di frandina con le reti a'torno; deci purificatori. Sei altri sopracalici: uno di rete 
lavorato di filo et oro, uno rosso con la frangia incarnata bianca, uno verde con li pizzilli d'oro e 
doi altri bianchi con l’istessi pizzilli, (1102v) et uno per mettere sopra lo Ss.mo Sacramento. Un 
cammiso e doi amitti, una borsa gialla. Una pianeta di damasco carmisino con la fascia di raso 
verde, con suo manipolo e stola. Quattro tovaglie per li balagusti della Communia, altri 4 
grandi per l’altare. Un Missale romano stampato in Venetia l’anno '98. Quattro para di coscini 
per l’altare, tre para vecchi et uno nove, lavorati di seta carmosina. Sei candileri, doi grandi per le 
torci e quattro per l’altare, di legno. Una carta di Gloria. Un quatro di s. Georgio. Doi 
confessionarii. 
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Extant in praedicta ecclesia nonnulla stalia seu simplicia beneficia: stalium de 
donna luliana Logotheta, valoris ducatorum decem et septem circiter, quod ad 
praesens obtinet diaconus Franciscus Morellus iuris patronatus familiae de Morello 
cum onere celebrandi missam unam qualibet hebdogmada in die Mercurii. 

Cuius redditus sunt infrascripti, videlicet: (1103r) 
L'herede d'Anniballe di Ricca, cioe Cornelia lo Giudici e l’herede d'abbate Paulo di 

Ricca, paga di censo docati otto sopra lo giardino arborato in contrata Gallico, limito mastro 
Audentio Tavella, la fiomara, la via pubblica, la vinella e l’altri confini. 

Mastro Audentio Tavella paga docati doi sopra uno suo giardino in contrata Gallico, 
limito Nello Carvari, mastro Leonardo Cario di s. Batello e l’altri confini. 

Nello Carvari di s. Batello paga docati doi et aquili cinque, sopra una terra arborata i« 
contrata Gallico, limito mastro Audentio e mastro Leonardo Carlo. 

Mastro Leonardo di s. Batello paga aquili quindici, sopra una terra arborata nella detta 
contrata, limito li suddetti. 

Gioanne Andrea di Sidari di Rheggio paga docati uno sopra una sua terra in contrata 
Gallico, limito l’herede del notar Paulo Cubo, cioe Beatrice Citrino, Camillo de Ferranti, la via 
pubblica e gl' altri confini. 

L'herede di notar Paulo Cumbo, cioe detta herede Beatrice Citrino, paga docato uno in 
detta contrata sopra una sua terra, limito Gioanne Andrea Siclari, la via pubblica e l’altri 
confini. 

Giocunda Palestino di Rheggio paga aquili sei e grana 15 e piccoli 2 (1103v) di Sicilia, 
sopra uno suo giardino in contrata Gallico, limito Vincenzo Capuccio, la via pubblica e l’altri 
confini. 

Vincenzo Capuccio di Rheggio paga aquili 15, piccoli doi di Sicilia, sopra uno suo 
giardino in contrata Gallico, limito Giocunda Palestino, la via e l’altri confini. 

Mastro Gioanne Gambino paga aquili cinque e mezza sopra una sua terra in contrata 
Gallico, limito Vincenzo Capuccio e Gioanne Dominico Fallacari e l’altri confini. 

Extat etiam aliud stalium, seu altera pars supradicti; nam fuit divisum et 
nuncupatur stalium Donnae lulianae Logotheta, quod ad praesens rev. pr. Iohannes 
Campagna possidet, valoris docatorum decem et septem circiter, cum onere celebrandi 
missam unam qualibet hebdogmada die Iovis, cuius redditus sunt infrascripti, videlicet, 
et est iuris patronatus familiae de Morello. (1104r) 

Extat etiam stalium nuncupatum de lo Strusciato, iuris patronatus Margheritillae 
Castelli et Portiae Campuli, valoris ducatorum quatuor circiter, quod ad praesens 
obtinet subdiaconus Domitius Filocamo, cum onere celebrandi missam unam semel in 
hebdogmada die sabbati, cuius redditus sunt infra. 

Prope dictam parochialem extant nonnullae domus quae sunt eiusdem ecclesiae 
et conductitiae. 
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Fuit iniunctum praedicto parocho quod non conducantur ad sordidos usus. Et 
infra terminurn mensium sex dealbare faciat ecclesiam et accomodare sacrarium et 
componatur fenestrella prope altare pro reponendis oleis sanctis et clave claudatur, 
quampoenes se semper detinere debeat. (1104v) Et contrarium nonfaciat, subpoena 
ducatorum viginti applicantium reparationi eiusdem parochialis. 

Fuerunt etiam in praedicta ecclesia inventa nonnulla pia legata pro quorum 
satisfactione tenetur parochus celebrare missas infrascriptas, videlicet: 

pro anima Donnae lulianae Logotheta tenetur celebrare bis in hebdogmada in 
diebus Lunae et Martis, pro legato relicto praedictae parochiali ducatorum decem et 
septem circiter, prout constabit infra in notula reddituum parochialis; 

pro anima fratris Iohannis Tauronae, tertii ordinis s. Francisci, tenetur celebrare 
in hebdogmada semel, die Veneris, propter legatum relictum praedictae parochiali 
super eius viridario in contrata la Sbarra, iuxta viridarium Vincentii Cutroni, vicum 
et alios fines. Solvatur elemosina pro celebratione dictae missae; 

pro anima praedecessorum Pauli Cali tenetur celebrare bis in mense, propter 
legatum aquilarum quindecim relictum praedictae parochiali, quas ad praesens solvit 
ipse Paulus Cali super quadam domo in convicino s. Philippi, iuxta alias (1105r) domos 
suas, domum Johannis Battistae Malardi et alios. 

Et quia non extat nisi unum altare, videlicet maius, mandavit S. R. D. quod 
supradictae missae, ac etiam aliorum beneficiorum, celebrantur in dicto altari, et 
contrarium nonfaciat, sub poena aquilarum triumpro qualibet contraventione. 

Etfuitmandatum supradictis beneficiatis de Campagna et Marcello, sub poena 
ducatorum decem, quod infra terminum duorum mensiurn compleant infrascripta: 
fare un cammiso, doi amitti, una pianeta di seta carmisina e bianca, doi corporali et 
una borsa con un velo del calice. 

Praedicta parochia est valoris ducatorum... Et redditus sunt infrascripti, 
videlicet: 
Paulo Barone, sopra una casa seu magazeno dentro la città di Rheggio, in convicino di 

detta chiesa, limito l’altra sua casa, l’herede di Francisco Monsolino e la via (1105v) pubblica, 
paga tari uno di Sicilia di censo perpetuo ogn'anno. D 0 - 0 - 20 

L'herede di Francisco Monsolino, limito l’altre sue case, Paulo Barone e la viapubblica, 
paga di censo perpetuo tari uno di Sicilia ogn'anno. D 0 - 0 - 20 

L'herede di Nino Susia, sopra una casa in convicino di s. Nicolo del Pozzo, entro detta 
città, alla piazza, limito la casa di Battista Rota, lo castiglio e l’altri confini, paga grana 16 di 
Sicilia e piccoli doi. D 0 - 0 - 13 - 2 

L'herede d'Aloisi Barrilla, sopra una nasida arborata in tenimento di Rheggio in 
contrata Calopinaci, limito l’altro suo giardino, la fiomara, paga di censo perpetuo aquila una 
e mezza di Regno. D 0 -1 -11½ 

L'herede di Gioanne Petro la Manna, sopra un suo loco arborato e non arborato in 
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tenimento di Rheggio, in contrata Perlupo seu Matassario, limito l’altro suo loco, la via 
pubblica e l’altri confini, paga a censo perpetuo tari doi di Sicilia. D 0 - 1 - 7 

Adantio Catalano e l’herede di Matteo Morello, in tenimento la Motta di s. Gioanne in 
contrata l’acqua della montagna di detta Motta, limito la via pubblica di Castrosciano, paga 
aquili sei a censo perpetuo. D 0-6- (l 106r) 

L'herede di Gioanne Petro Rumeo, figlio d'Augustino sopra una terra seu olivito in 
tenimento di Rheggio in contrata Perlupo, limito la terra di Battista Nescalco, lo molino di s. 
Maria dello Reto e l’altri confini, paga tari doi di Sicilia l’anno. D 0 - 1 - 17 

Sansoni Cheli di Urtì paga, sopra una terra in tenimento di Rheggio in contrata Sciuri, 
limito la terra di Consolo Cagliostro e l’altra sua di censo perpetuo tari doi di Sicilia. 

D0- 1 - 17 
II detto sopra urfaltra terra in detto tenimento, limito Consolo Cagliostro e l’altra sua 

terra, paga inperpetuum tari doi di Sicilia. D 0 - 1 - 17 
Mario di Marco di Diminniti, seu Sciommaro, sopra una terra in detto tenimento, limito 

Sansone Chemi e Consolo Cagliostro, tari quattro di Sicilia ad inperpetuum. D 0 - 3 - 11 
Marc' Angelo Caparra d' Urtì sopra una terra in detto tenimento in contrata Sciaro, limito 

la terra di Gioseppe Maltisi, Gioanne Polimeno, paga ogn'anno ad in perpetuum tari quattro, 
grana 7 e piccoli 2 di Sicilia. D 0 - 3 - 18½ 

Gioanne Polimeno d'Urti, soprauna terra in detto tenimento in contrata Sciaro, liraito 
la terra di Marc' Angelo Campagna e Sansoni Chemi, paga ogn'anno ad inperpetuum tari 3 di 
Sicilia. D 0 - 2 - 14 (1106v) 

Giando Sergli d'Urti, sopra una terra in tenimento di Rheggio in detta contrata Sciaro, 
limito la terra di Marco di Marco e Sansoni Chemi, paga grana 13 e piccoli doi di Sicilia, 
ogn'anno, ad in perpetuum. D 0 - 0 - 13-2 

Gioseppe Maltisi, sopra una terra in detto tenimento in contrata Sciaro, limito la terra 
di Marc'angelo Caparra e la via, paga tari 4 di Sicilia ogn'anno ad in perpetuum.D 0 - 3 - 11 

Marcello et Ariasso Cariddi, sopra una terra in detto tenimento e contrata, limito Alfonso 
Polimeno, Marc'Angelo Caparra, pagano ogn'anno inperpetuum tari decessette di Sicilia. 

D l - 4 - 1 8  
Nino Scupelliti di s. Agata, sopra un loco arborato qual' era d'Antoni di Leo, in territorio 

di Rheggio in contrata Pavigliana, limito le terre dell’hospidale di s. Margarita e Gioanne 
Iacopo di Cara e la via, tari quattro di Sicilia ogn'anno ad in perpetuum. D 0 - 3 - 11 

Censi della Cascetta, seu confraternita, agregati a detta parocchia. 

Tomaso lo Fosso sopra una casa dentro la città di Rheggio in convicino Malfitano, limito 
le mura della città e limito l’herede di Scipione Trapani e la via, paga d'un censo perpetuo 
ogn'anno docati 3 di Regno. D 3 - 0 (1107r) 

L'herede di Scipione Trapani, sopra una casa in detto convicino di Malfitano seu di detta 
chiesa di s. George dentro detta città, Thomaso lo Fosso, l’herede di Giammatteo lo Giudice 
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e le mura, ducati quattro et aquili sei di Regno; dico paga di censo perpetuo ogn'anno. 
D 4 - 6 -  

La 3a parte dello staglio ditto di donna Giuliana Lagotheta con detta parocchiale chesa di 
s. Georgi di Gulferio, cum onere celebrandi in ditta ecclesia duas missas diebus ferialibus 
singulis hebdogmadis pro anima praedicti ipsiusfundatoris. Tiene li sottoscritti beni la mezza 
parte dello staglio dello detto dello Strasciato annexo anco a detta parocchiale; e tenino tutti 
l’infrascritti beni, videlicet: 

Agostino Plutino, sopra un suo loco arborato in tenimento di Rheggio in contrata 
Gallico, limito lo loco di Bartolo Cangemi e di Petruccio di Sfratta e l’altri confini, paga docati 
3 aquili cinque di censo perpetuo ogn'anno. D 3 - 0 - 

Bartolo Cangemi, sopra un giardino in detto tenimento in contrata limito Agostino 
Plusino e Giorgi Vazani paga di censo perpetuo ogn'anno aquili cinque. D 0 - 5 - 

Audentio Tavella del casale di s. Gioanne di Brozzano, sopra un suo loco in detto 
tenimento e contrata limite Gioseppe di Micali, Pompeo Barrilla e lo stritto, paga docati 3 di 
censo perpetuo ogn'anno. D 3 - 0 - (1107v) 

Nozenti d'Anselmo, Gioanne Dominico d'Anselmo, sopra un loco in detto tenimento 
e contrata limito con l’herede di Paulo di Ricca, Alfonso Pelicano, Setio Barrilla, pagano ad 
incenso perpetuo ogrfanno aquili 14. D 1 - 4- 

Francisco Brazzamori di s. Dominica, sopra un suo loco in detto tenimento e contrata, 
limito con Battista Cama et Audentio Tavella e Pompeo Barrilla paga ad incenso ogrfanno 
perpetuo aquili 19. D 1 - 9 - 

Cheli Dineri, sopra un suo loco in detto tenimento e contrata limito Agostino Polimeno 
e Petruccio Comi, paga ogn'anno a censo perpetuo docati 3. D 3 - 0 - 

Dosio Spinella, sopra un suo loco arborato in detto tenimento e contrata, limito 
Audentio Tavella e lo stritto paga ad incenso perpetuo ogn'anno docato 1. D 1 - 0 - 

Gioanne Gambino, sopra un suo loco arborato in detto tenimento e contrata, limito 
l’herede di Simone Grand e l’herede di Ferrante di Ferrante, aquili cinque e mezza. 

D 0 - 5 - 1 1 ½ 
Vincenzo Capuccio, sopra un giardino m detto tenimento e contrata, limito l’herede 

d'Ovidio Mannulino e Gioanne Gambini e la via pubblica, paga ad incenso perpetuo ogn'anno 
aquili sei, grana quindeci e piccoli 2 di Sicilia. D 0 - 6 - 15 

L'herede d'Ovidio Mannolino, sopra un loco in detto loco e contrata, limito Vincenzo 
Capuccio e Paulo Morello e la via pubblica, paga aquili sei e grana 15 e piccoli 2 di Sicilia 
ogn'anno ad incenso perpetuo. D0-6- 15½ 

Alfonso Pelicano, sopra un suo loco in detto tenimento e contrata, limito Pompeo 

Barrilla e lo fiome di Gallico paga ogn'anno ad incenso perpetuo aquili 18-.D1-8-11½ 
(1108r) 

Sensio, Gioanne Antone Pompeo e la vidua di mastro Leo Barrilla, sopra un loro loco 
in detto tenimento e contrata, limito l’herede di Mico Cama et Innocenti d'Anselmo, pagano 
ad incenso perpetuo ogn'anno aquili 22 ½. D2-2-11½ 



 200 

Item, have una terra aratoria in detto tenimento di Rheggio e contrata Gallico di 
quattronati 2-, limito la via che va alla Catona; Gioanne Andrea Siclari e la terra di Gioanne 
Andrea Crucitti, et have 2 ficare dentro e va a meta. 

Item, have detta chiesa di s. George di Gulferio l’infrascritti beni della cappella di s. 
Maria dell' Angeli, uniti a se, cum onere celebrationemfaciendi, singulis diebusfestis, missam 
in ditta cappella. E sono, videlicet: 

Andrea di Neri tiene una vigna in contrata la Caola, tenimento di Calanna, limito la 
vigna di Paulo Cutrone e la vigna di Domitio Rinaldi, e paga tari uno di Sicilia di censo perpetuo 
ogn'anno. D 0 - 0 - 20 

Giorge Vazzani, sopra una terra arborata in tenimento di Rheggio in contrata Gallico, 
limito lo giardino di Carlo Cipicella e la via pubblica, paga a censo perpetuo ogn'anno aquili 12. 

Dl - 2 - 0  
Arbano Barrilli, sopra una casa e potega dentro la città di Rheggio in convicino di s. 

Angelo lo Picciolo, limito la casa di Niccolo Buttaro e mastro Enzo di Cera e la piazza, paga 
ogrfanno a censo perpetuo grana 5 di Sicilia. D 0 - 0 - 5 

Mastro Marsilio Romeo, sopra un oliveto in tenimento di Rheggio in contrata Calopinaci, 
limito l'olivito dell'herede di Scipio e l’altro suo limito, paga ogrfanno a censo perpetuo 
gigliati 2. D 0 - 1 - 3 - 3½ (1108v) 

Filippo Carvari, sopra un olivito in detto tenimento e contrata Calopinaci, limito 
l’herede d'Alfonso Porchi, paga a censo perpetuo ogn'anno grana 7 di Sicilia. D 0 - 0 - 7 

Gioanne Battista di Bitte, sopra una casa dentro la città di Rheggio, in convicino s. 
Angelo lo Piccolo, limito la casa di Marcurio d'Humile e la via pubblica, paga grana 16 di 
Sicilia. D 0 - 0 - 16 

Vincenzo Battaglia, Amaddeo Arbanisi et Antoni Soraci, sopra una vigna in tenimento 
di Rheggio a Terreti, in contrata Bufalo, limito Nando Battaglia, pagano tari 3 di Sicilia d'un 
censo perpetuo ogn'anno. D 0 - 2 - 14 

Una terra in tenimento la Motta di s. Gioanne, in contrata Bocali con la chesa dentro di s. 
Maria di Becali di quattronati 26, limito la terra che tenino in communi l’heredi di Filippo 
Campolo e l’herede di Castelli, la via pubblica e lo lito del mare, e va a terzo. 

Una terra posta dentro le terre di Lucretia Francoperta d'una quattronata, in tenimento 
di Rheggio in contrata l’Arangia, limito Gioanne Angelo Micu; e va a meta. 

Una terra in tenimento di Fiomaradimuro, in contrata li Fontanelli, in communi con lo 
beneficio di s. Maria delle Penne di quattronati 6 arborati di celsi, limito la via che va alla 
Catona, l’herede di Gioanne Maria (1109r) Calzone e la terra di notar Silvestro Foti. E l’have la 
chesa delli celsi il terzo, del terreno la meta. E la coltivano il figlio di Salvo Prastra del casale di 
s. Batello. 

Una terra di quattronati quattro in tenimento di Rheggio in contrata Gallico, limito le terre 
dell'Abatia di s. Martino e la terra di notar Paulo e l’altri confini; e va a meta e si semina grano. 

Una terra in tenimento di Rheggio a s. Batello in contrata Trapezi, seu Francoviglia, di 
quattronati 18, limito Marcello Cleorizo, la via pubblica e la terra di Petrantoni la Magna. Si 
semina a grano e va a meta; et ha deci pedi di celsi dentro. E la cultivano la vidua di Bemardino 
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Pezzimenti, Gioanne Cola Giunta, Filippo Giunta, Cola di Vita et altri. 
In tenimento di Fiomaradimuro in contrata Arghilla, ci tiene una chiusa di vigne in 

commune con l’ Abbatia di s. Anastasia, limito la via che va a Fiomaradimuro, la via vicinale 
della Tramontana di Miniclhucico di Carlo Sericuzzi et altri. E l’hanno l’infrascritti vigneri e 
pagano lo quarto: Cesaro Monsolino, Filippo Bosurgi, Golitio Chirico, Gioseppe Chirico, 
Battista La Cava, Paulo Gagliano, Felici Cama, Fabritio Palico, Cola Pizzimenti, Cola di Vita 
e Sentio d'Angeli, Pluenti Violanti. In detto tenimento e contrata Arghilla tiene un'altra chiusa 
di vigne, limito le vigne di s. Maria di Ganzerina e lo stritto vicinali, pagano lo quarto e l’hanno 
l’infrascritti (1109v) vigneri: Gioanne Maria Brancati, Gregori lo lodice, Matteo Calipodi, 
Aurelio Calarco e Nardo Furco. Fabritio d'Arena di Fiomaradimuro have due pezze di terra in 
tenimento di Fiomaradimuro, a Silipa, di quattronati 5, limito Camillo di Diano. E per 
quattr'anni e accordato docati 4 l’anno per piantar le vigne, e doppo paghera il quarto. 

Item, la chesa preditta di s. George di Gulferio have due magazeni quali limitano con 
detta chesa e l’ hanno combigliato li mercanti. E s' hanno da servire per tutto l’ anno 1600 e doppo 
restano alla chiesa. 

Item, una vigna in tenimento di Rheggio, della quale have il quarto che prima era a censo; 
limita con Andrea Gioanne Bartalo Sarrano e la via pubblica; e l’hanno Matteo Arbanisi 
armillisca. Dentro lo giardino d'Antoni di Calamizzi, in tenimento di Rheggio in contrata 
l’Abbatia di Calamizzi, limito la via pubblica e l’herede di Salvo Mondio, ha quattro pedi di 
celsi grossi, e quelli doi che sono aboccati dentro lo giardino dell’herede di Salvo Mundio si 
coglino un anno dal cappellano et un altro anno della detta herede. E pagano lo quarto a detta 
Abbatia. E per relatione del cappellano passato s'ha da dire una messa la settimana per l’anima di 
donna Bernardina di Malsano. 

Messe quali si pagano ogrfanno per l'elemosina dell'altare di detta chiesa. 
(1110r) 

Pompeo Cotroneo, Paulo Taurone e notar Giancola Comi e Gioseppe Michale, 
hanno un giardino nello tenimento di Rheggio in contrata la Sbarra, limito l’herede di 
Vincenzo Cutrone e lo stritto vicinale. E sono obbligati fare celebrare ogni settimana, 
il vennardi, una messa a detto altare. 

Paulo Cali, sopra una casa dentro la città di Rheggio, in convicino della porta 
di s. Filippo, limito la casa dell'herede di Francischello Genoesi e l’altra sua casa paga, 
aquili quindeci per l’elemosina di mezza messa la settimana. 

Focularia huius parocchiae sunt         179 

Animae communes 606 
Confessi 220 
Minoris aetatis 150 

976   (1110v) 
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Visitatio parochialis ecclesiae s. Nicolai de Columnis 
Eadem die 13 maii 1599 

Post prandium, prosequendo visitationem, S. R. D. accessit ad supradictam 
ecclesiam parocchialem, quae est parocchialis et in ea administrantur omnia ecclesiae 
sacramenta per ven. pr. Marcellum Chiecco, deputatum vicarium per S. R. D. Nam 
praedicta parocchialis vacat et nondum fuit factus concursus propter eius nimiam 
paupertatem. Eius fines sunt infrascripti, videlicet: incomincia dalla porta della città 
detta la Dohana e nesci ad alta per la piazza sino alla casa di Colello di Beneditto 
inclusive. E dalla detta casa di Colello nesce verso lo puzzo nel piano di s. Astasi, e 
tira per quella vinella passando per la chiesa di s. Antonio e va ad arivare sino alli 
muri della città, innanze la casa di Santo Gioanne Petro Merlo, e tira sino alli muri 
della città verso la marina, e tira fin la porta della Dohana. 

Focularia sunt 270, animae 400. (111 Ir) 
In praedicta ecclesia non asservatur Sanctissimum Eucharistiae Sacramentum, 

nam quando parochus opus habet sumit a metropolitana. 
Invenit tantum sacra olea, videlicet: cathecuminorum et oleum sanctum; oleum 

vero infirmorum detinetur in metropolitana. Quae olea invenit in ampullis stamneis, 
in quadam arca cum velo serico ornata, quae servantur in quadam fenestrella prope 
altare maius, in cornu epistolae, quae clave clauditur. 

Visitavit etiam fontem baptismalem, qui est repositus in ingressu ecclesiae et est 
cohopertus cum suo cohoperculo ligneo, et clave clauditur, cum suius cancellis ligneis 
seu balagustis circum circa pro patrinorum distinatione. 

Visitavit etiam libros parocchiae, quatuor, videlicet: baptizatorum, confirmato-
rum, matrimoniorum ac mortuorum. Ostendit etiam quasdam adnotationes in cartis, 
seu quinternis, in quibus sunt adnotati viventes. 

Visitavit Rituarium sacramentorum administrandorum, impressum Venetiis 
anno 1592. 

In infrascripta ecclesia non extat sodalitas, sed quolibet anno a convicinis 
devotis et colonis, in die s. Nicolai, eliguntur magistri, qui curam (llllv) gerunt 
exigendi eleemosinas et redditus dictae ecclesiae et provident de omnibus necessariis 
pro luminibus, oleo et eleemosinis pro missarum celebratione. 

Ecclesia praedicta habet infrascriptos redditus, videlicet: 
Ducatos quinque quolibet anno, quos solvit Fidericus Geria supra quodam viridario 

dotali in contrata Ceci, iuxta flumen publicum ad imperpetuum, quos reliquit quondam 
Iohannes Baptista Speranza. 

Tiene una chiusa di vigne nella contrata di Modina, d'otto migliara; quali tengono 
Gioseppe lannopolilo, Antonino Romeo, Ascanio Costantino e l’herede di Matteo lo fiumaroto, 
et essa chesa ne percipe il quarto. 
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Praeterea sunt infrascripta legata, pro quibus celebrantur missae quae sequuntur, 
videlicet: 

Semel in hebdogmada missa una in die Veneris pro anima quondam Bernardini Mellia; 
pro cuius celebratione solvit Thomas de Stefano ducatos quatuor cum dimidio, super domibus 
dicti quondam Bernardini contiguis dictae ecclesiae. D 4 - 5- 

Praeterea prima die Lunae cuiuslibet mensis celebratur missa una (1112r) pro anima 
quondam Bernardini Malardi, pro cuius satisfatione Iohannes Dominicus Malardi solvit 
quolibet anno carolenos quindecim super eius viridario in contrata Lumbuni, iuxta flumen et 
alios confines. D 1 - 5- 

Item, qualibet die Martis cuiuslibet mensis, celebratur missa una pro anima Colettae 
Migalizzi, alias Scheccia, pro cuius satisfactione heredes quondam Bernardi Candiloro solvunt 
aquilas quindecim, quolibet anno, super eorum viridario arborato, in contrata le Gabelle. (a 
margine sabbato) 

Item, qualibet die Mercurii celebrari debet missa una, quindecim quibusque diebus, pro 
anima Elisabettae Scaglione, pro cuius satisfactione solvit docatos duos quolibet anno 
Domitius Foti, tanquam possessor et aliquorum bonorum supradictae defunctae. 

Item, quindecim quibusque diebus in die sabbati, celebrari debet missa una pro anima 
quondam rev. abbatis Pauli Canaletti Baronis, pro cuius satisfactione solvit super eius bonis 
docatos duos Musulina de Monsolino, eius mater, prout in contractu in actis notarii Vincentii 
Catanzariti. (1112v) 

Prope dictam ecclesiam s. Nicolai, extra moenia civitatis, extabat olim quodam 
templum seu sacellum divi Rocchi, quod fuit dirutum propter munitatem seu fortitudinem 
civitatis a praefecto belli, seu armorum capitaneo, quia extabat prope litus maris. 

Mandavit S. R. D. quod imago divi Rocchi cum omnibus redditibus transferatur 
in hac ecclesia divi Nicolai et componatur prope altare maius in cornu epistolae. 

Et quia comparuit magnificus Franciscus Baronus quondam Ascanii, asserens 
debere solvere nonnullas elemosinas pro missarum satisfactione, et in eius posse 
pervenisse aliquas elemosinas, mandat S.R.D. quod pro dictis missis et elemosinis 
debitis constituatur annuus censuus pro dotatione dicti altaris ducatorum trium, qui 
etiam tenebatur solvere seupereius bonis alios docatos quinque. Et hic coram S.R.D. 
cessit sponte ducatos otto annuos, quos consequi debet ab Angelillo Logalanti et aliis 
heredibus quondam Iohannis Andreae Logalanti, super quodam viridario in contrata 
Roda, iuxta viridarium Hieronimi Filocami, Domitii Logotheta et alios fines. Quod ius 
census ipse Franciscus se obligat facere bonum et verum dictae ecclesiae. Et stante 
supradicta assignatione fuit per S.R.D. absolutus et liberatus. Et mandavit S.R.D. 
parocho (1113r) praesenti et futuro, et etiam magistris procuratoribus et coeteris 
quibuscumque, omni meliori modo, via, iure et forma quibus de iure melius potest, 
etiam tanquam Sedis Apostolicae delegatus, quod sub poena ducatorum quinquaginta, 
et in subsidium excomunicationis, supradictum Franciscum Baronem et eius heredes 
amplius non molestent pro dicta causa. D 8 - 0 - 
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Praesente etiam dicto Angelello Logalante et accettante se debere solvere 
dictumius census proutei fuit iniunctum quod de coetero correspondeat magistris 
dictae ecclesiae. Ipso Angelillo praedicto se obligante per se suis, etc. 

Pro quo legato celebrantur in dicta ecclesia missae duae qualibet hebdogmada 
diebus dominicae et Iovis, una pro anima Ascanii et abbatis Pauli Canaletti Baronis et 
alia pro anima sororis Pompuliae Baronis. 

Possidet etiam praedicta ecclesia aquilas quinque, quas solvere tenetur Antonellus Foti 
Foritanus, quolibet anno, super eius bonis. D 0 - 5- 

Item, possidet docatum unum quem solvit, quolibet anno, heres quondam Francisci 
Monsolino super bonis suis. 

Visitavit postea iugalia et invenit infrascritta, videlicet: (1113v) 

 Un calice con la coppa e patena d'argento e pede di rame, con la sua investa di eorame. Tre 
corporali, cinque porificatori. Doi borse colli suoi cortinetti. Cinque fazzoletti lavorati di seta, 
di diversi colori, per sopra l'ampolletti. Doi cammisi e doi amitti, uno lavorato e l’altro piano. 
Una pianeta di cataluffo carmosino e bianco con la linitta di raso giallo, col suo manipolo e stola 
carmosina. Una pianeta di fostano di seta bardiglia vecchia. Una stola e manipolo giallo verde. 
Sei para di coscini, doi carmisini, uno verde di tela ed un altro giallo a rete. Quattro avant' 
altare, doi novi, uno di damasco carmosino con li frange gialle e l’ altro di raso carmosino con le 
fringe carmisine e bianche, uno di seta giallo et un altro di capicciola a schiaccheri. Un altro di 
tersanello negro. (1114r) Nove tovaglie, cioe una lunga di 16 palmi con li suoi pizzilli 
d'innanzi e l’altri ordinari e sopra li balagosti, tre lavorati di seta carmisina. Sei candileri di 
legno, doi grandi per li torci e quattro piccoli per sopra l’ altare. Una carta di Gloria incorniciata. 
Una croce di legno pint'azora. Una campana grande in campanile. Una campanella per l’altare. 
Un lamperi d'ottoni. 

Lo quatro grande della Madonna con san Hieronimo e s. Nicolo. Una statua di rilevo di 
s. Nicola di legno. Un quatro della Madonna con S. Rocco e S. Eramo. Un altro quatro della 
Madonna grande dell'Itria. Un confessionario. Un crocifisso grande con il suo spallere di 
velluto negro. 

Quaeque vidi bona, fuerunt consignata Iohanni Andreae Scollino, magistro 
(1114v) dictae ecclesiae, praesenti. 

Etfuit iniunctum magistris quod, infra terminum mensium duorum, compleant 
quae sequuntur: accomodare l’altare di s. Rocco. Fare doi tovaglie grandi di sedeci 
palmi l'una. Doi corporali, quattro porificatori. Un Missale romano novo. Fare 
l’incerata alle fenestre. 

Prope altare maius extat sacrarium, seu sacristia. Et praedicta ecclesia est 
longitudinis palmorum quinquaginta circiter et latitudinis palmorum viginti trium. Est 
adeo pauperrima ita quod parochus nequit debitis oneribus satisfacere, propterea fuit 
annis superioribus ei unitum simplex beneficium nuncupatum de Piscopio, valoris 
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ducatorum triginta quinque circiter, quod ad praesens obtinet rev.dus abbas Nicolaus 
Franciscus Dattylus. 

Et quia praedicta unio nondum sortita est effectum suum, et parochus non habet 
unde vivat, propterea mandat S.R.D. quod (1115r) omnes parochiani solvant quolibet 
anno aquilas duas, videlicet: unam mense augusti et alteram in Nativitate Domini 
Nostri Iesu Christi, profestatico seu decima pro sustentatione et alimentatione dicti 
parochi; et contrarium non faciant sub poena ducatorum duorum applicandorum 
fabricae et reparatione dictae ecclesiae, et in subsidium excomunicationis. Et haec 
contributio supradicto modo taxata exigatur, donec unio supradicti simplicis beneficii 
suum sortiatur effectum, nam postea mandat supradicto parocho praesenti etfuturis, 
et sub poena excomunicationis non exigat a parochianis nisi tarenum unum monetae 
Siciliae, sicuti usque adhuc solverunt et ad praesens solvunt. Et ita mandat S.R.D. 
nonnullis parocchianis et in specie Francisco Barone, Paulo Perrone, Iohanni Andrea 
et Iohanni Scullino et aliis. (1115v) 
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Visitatio parocchialis ecclesiae s. Sebastiani 
Die 14 mensis maii 1599 

Supradicta die, prosequendo S.R.D. visitationem, accessit ad supradictam 
parocchialem, cuius parochus est rev.dus abbas Camillus de Diano, et est valoris 
ducatorum ottuginta circiter. Cuius fines sunt infrascripti, videlicet: 

s 'esci dalla detta chesafin alla strada maestra e dalla cantonera della casa di 
Cesare Grasso tira drittofin la casa di Colamaria Lagotheta inclusive; e tira dritto 
fin il castello e gira per la matre chiesa e ritorna in detta chesa. 

In personali visitatione supradictus parochus ostendit bullas supradicti beneficii 
et litteras testimoniales. Extant in ea focularia 200. Animae 1597. 

Ad praesens celebrat tantum dominicis diebus et festivis. (1116r) Sacramenta 
non administrat, nam annis superioribus fuit ab omnibus suspensus et datus ei 
coadiutor seu vicarius cum deputatione salarii ducatorum triginta sex ex fructibus 
eiusdem parocchiae. Et ad praesens extat ven. pr. Christaldus Cosentinus qui omnia 
sacramenta administrat in ecclesia metropolitana. Nam parochialis praedicta et altera 
sequens s. Mariae de Pennis fuerunt unitae in una, absque obtinentium preiudicium; 
et residentia parochi et sacramentorum administratio translata fuit in ipsa metropoli-
tana, prout ad praesens geritur. Et ita in praedicta ecclesia s. Sebastiani non extat fons 
baptismalis neque sacra olea, sed tantum celebrat praedictus abbas omnibus diebus 
dominicis et festivis. Et tenetur eam reparare et de necessariis omnibus providere, 
prout latius constat in instrumento unionis. 

Fontem baptismalem ac libros necessarios pro curatis tam supradictae parochiae 
quam sequentis s. Mariae de Pennis et sacra olea, visitavit S.R.D. in metropolitana. 

Visitavit postea iugalia et invenit infrascripta, videlicet: (1116v) 
Un calice con coppa e patena d'argento e piede de rame con la sua investa di corame 

nova. Doi corporali con li suoi palli e quattro porificatori. Una borsa di tersanello rossa. Un velo 
rosso per sopra calice e doi fazzoletti lavorati per l’ ampolletti. Un cammiso con uno amitto. Una 
pianeta di tersanello rossa con la fascia bianca, con manipolo e stola dell'istesso. Un'altra 
pianeta di tersanello negro con la fascia verde, stola e manipolo dell’istesso. Cinque tovaglie 
d'altare, una lunga e l’altra corta. Doi candileri di legno sopra l’altare et un candileri grande 
della torcia. Un Missale romano stampato in Venetia 1580. Una campanella d'altare, una 
campana in campanile. (1117r) Un coscinetto di tersanello verde. Un quadro di s. Sebastiano. 
Un tapeto menato. 

Fuit Iniunctum supradicto abbati Camillo quod, infra terminum mensium 
quatuor, compleat quae sequuntur, videlicet: una tovaglia grande d'altare. Doi veli 
di calice, uno negro e Valtro rosso di taffeta. Un scabelletto di legno per lo Missale. 
Una credenzola in cornu epistulae. Far reparare la chesa nel tetto col travo che 
minaccia roina. 
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Redditus sunt ut infra: (1117v) 
Marcello Lachana paga docati sei et aquili doi, sopra un giardino arborato di celsi in 

contrata Gallico, limito Honorio Speranza et altri. D 6 - 2 - 
Paulo Bernabe paga aquili quattro, sopra una terra arborata in contrata la Candilora 

della Mesa, limito prete Paulo Angi et altri confini. D 0 - 4 - 
Bosurgi paga aquili cinque, sopra un giardino in contrata s. Marini, in convicino di s. 

Catherina, limito Cola Maria Lagotheta. D 0 - 5 - 
Coletta Foti paga tari doi di Sicilia, sopra un casalino intro la città di Rheggio, in 

convicino s. Angelo lo Grande, limito l’altri suoi casi. D 0 - 1 - 17 
Agostino Liveri paga gigliati doi sopra una vigna limito Girolamo Carboni et altri. 

D0- 1 - 3 - 4  
Gioanne Maria Morabito paga aquili doi, sopra una terra seu vignali con un pedi di celso 

dentro in contrata Modina, limito la via e di sotto Nino Campolo. D0-2-(1118r) 
Vittorio Bille, mastro Angelo Carbone e suo cognato, ad in solidum pagano aquili 22 e 

grana 7 e piccoli 2, sopra un giardino in tenimento di Rheggio in contrata Ceci, limito Gioanne 
Barone e la via pubblica. D 2 - 2 - 7 - 2 

Censuali di s. Sebastiano 

Gioseppi Ficara paga, sopra una terra in contrata Modina, limito Domicio Calafato et 
altri, tari 2 di Sicilia. D 0 - 1 - 17 

Rogeri Morisciano paga tari uno di Sicilia, sopra un olivito in contrata Cumato, limito 
Cesare Busurgi. D 0 - 0 - 20 

Leofanti Zervo paga gigliato uno, sopra un giardino in contrata Lutrivio, limito l’herede 
di Cesare Suppa et altri. D 0 - 0 - 1 3 - 2  

Girolamo Filocamo paga gigliato uno, sopra una casa entro la città di Rheggio in 
convicino s.Gregoli, limitomastro Cicco Piricuni, quale casa era di Battista Castellamari. 
Dico.      
  D0-0- 13-2(1118v) 

Abbate Pompeo Battaglia paga sopra una potega intro la città di Rheggio in convicino 
s. Sebastiano, limito l’herede di Gioanne Battista Speranza aquili 3. D 0 - 3 - 

Cesare Busurgi paga, tari due, sopra la sua casa entro la città di Rheggio, in convicino 
di s. Silvestro, limito l’altra sua casa. D 0 - 1 - 17 

Lattantio d'Allegro paga tari uno sopra un olivito in contrata Cumatuli, limito Cesare 
Busurgi et altri. D 0 - 0 - 20 

Gioseppe Brigona paga, sopra una vigna in contrata Modina, limito mastro Francisco 
Mentola. D 1 - 8 - 

Mastro Francisco Mentola paga aquili 18, sopra un'altra vigna in contrata Modina, 
limito lo sopra detto Gioseppe et altri. D 1 - 8 - 

Prete Girolamo Sapuni paga tari 3 di Sicilia sopra, una terra con un pedi di celso dentro 
la Montata della Motta di s. Gioanne, limito la terra di s. Sebastiano et altri. 

D0-2- 14(1119r) 
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Bernardo Mallarroni paga, sopra una terra arborata in contrata lo Muraglio, limito 
Girolamo Lingria e lo valloni paga. Dico. D 1 - 8 - 

Luca d' Arena paga gigliati quattro, sopra una vigna in contrata Nasiti, limito la sua terra 
franca et altri. D 0 - 2 - 7 - 4 

Prete Francesco Brancati paga gigliati doi, sopra una terra in contrata s. Leo, limito 
Consalvo Tumbulo et altri. D 0 - 1 - 3 

Stefano di Neri paga, sopra una terra in contrata Gallico, limito la sua terra franca, paga 
gigliatouno. D0-0 -13-2 

Fabritio Polimeni paga aquili doi sopra li suoe terre in contrata s. Maria.    D 0 - 2 - 

Terre di s. Sebastiano 

Una terra in contrata Longhi, nel tenimento di Rheggio, limito le terre del vescovato; va 
a3°. 

Una terra in detto tenimento, in contrata l 'Arangia, arborata; va a meta e li celsi a terzo, 
limito le terre di Maiorana e Brasi Saraca et altri. (1119v) 

Una terra in detto tenimento in contrata Cugliari; va a terzo e se la levo la più parte lo 
fiume, limito la ripa del mare et il fiume. 

Una terra in detto tenimento in contrata Gallico, in convicino la turre, Pardo lo spagnolo 
turriero la tene il detto Pardo.... Gangemi; e va la meta di tutti cosi. 

Una terra in detto tenimento della Motta di s. Gioanne in contrata di s. Nocito, limito 
la terra della Corte e l’herede di prete Coletta Azarà et altri; va delli cinque dui. 

Una terra in detto tenimento in contrata lo Leandro, limito l’herede di Pifanio Vagala e 
l’acqua; va a 3°. 

Una terra in detto tenimento in contrata la Montata di detta Motta, limito prete Girolamo 
Saponi; va a 3°. 

Una terra in detto tenimento con olivari in contrata la Rauga, limito Antonello Catalano 
e lo vallone; va a terzo. 

Item, una terra in detto tenimento alla marina in contrata Pellaro, limito la terra di 
Calamizzi; va a 3°. (1120r) 

Una chiusa di vigne di nove migliara nel tenimento di s. Agati, in contrata Lucagnana, 
limito le vigne di s. Leo e la vigna d'Alessandro Geria, la via pubblica et altri confini. 

Item, un'altra chiusa d'otto migliara nel tenimento entro di Fiomaradimuro in contrata 
Scada seu mastro lanni, limito le vigne di Pompeo Griscio. (1120v) 
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Visitatio parocchialis ecclesiae s. Mariae de Pennis 
Die 14 mensis maii 1599 

Supradicta die, prosequendo visitationem, S.R.D. accessit ad supradictam 
ecclesiam s. Mariae de Pennis, cuius rector est rev.dus Pompeius Battaglia; est valoris 
ducatorum triginta circiter. Eius fines sunt ut seguitur, videlicet: s 'esce da detta chiesa 
per la volta dello Tocco grande e dalla casa di Gioanne Andrea Perrone va fin alla 
casa di Livia Cama inclusive; e dalld esceper la casa di Gioanne Dominico Modio e 
va alle mure della città, verso la casa di Scipio Marrazzani e tira a girare la città insino 
all’Arcivescovato fin alla cantonera della casidi Gioanne Andrea Marulli, e tornaper 
(1121r) la medesma strada in detta chiesa. 

Supradicta parochialis fuit unita cum altera s. Sebastiani absque preiudicium 
ipsius obtinentis, prout supra fuit dictum in visitatione dictae ecclesiae s. Sebastiani. 
Et sacramenta omnia administrantur in ipsa metropolitana, in qua fuit visitatus fons 
baptismalis et libri praedictae parocchiae. Et rector tenetur celebrare omnibus diebus 
dominicis et festivis. 

In praedicta ecclesia extant infrascripta legata, videlicet: 
Missae duae in qualibet hebdogmada, in diebus Iovis et Veneris, pro anima Hyppolitae 

Melissari, pro quarum satisfatione Porsia Campulo solvit aquilas quindecim quolibet anno, et 
vidua Andreae Suraci aquilas quindecim quolibet anno relictas per Ninum Campulum. Et quia 
praedicta elemosina est adeo tenuis, pro dictaram missarum celebratione, mandat S. R. D. quod 
celebretur missa una quindecim quibusque diebus in die Veneris. 

Item, pro anima Pauli Silvestri missa una quindecim quibusque (112 Iv) diebus in die 
Lunae, pro cuius satisfactione solvit Iohannes Petrus Schimizzi aquilas quindecim quolibet 
anno super eius viridario in contrata le Gabelle. 

Praeterea, quolibet anno, expendi debet pro elemosina un carico di grano e quattro 
docati pro anima quondam magnifici Philippi Foti. 

Possidet etiam praedicta ecclesia infrascripta iura censualia, videlicet: la 
vidua d'Andrea Suraci paga aquili quindeci. 
Fabritio Barone paga ogn'anno aquili dodeci. D 1 - 2 - 
La vidua di Gioseppe Malgeri. D 1 - 0 - 10 
L'herede di Bivacqua. D 1 - 2 - 
Giorgello Morisano. D 1 - 2 - 
Mico Cama di s. Gioanne. D 0 - 8 - 
Gioseppe e Paulo Leoni. D 1 - 7 - 9 

In praedicta ecclesia congregari solent nonnulli sub titulo confraternitatis. Et 
quia non obstenderunt qua auctoritate congregantur et uni (1122r) untur, fuit eis 
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iniunctum, sub poena ducatorum quinquaginta et in subsidium excomunicationis, 
quod de coetero non conveniant in praedicta ecclesia neque in alia, absque expressa 
licentia S. R. D., eligere velfundare aliquam sodalitatem. Obtenta licentia, expedita 
bulla et traditis instructionibus seu capitulis uniantur in nomine Domini, cum 
interventu parochi et de die et non de nocte, servata in omnia forma tradita in 
dioecesana Synodo. 

Et fuit mandatum curato seu beneficiato ecclesiae quod, absque praedicta 
licentia, non permittat supradictos amplius insimul convenire. 

Visitavit postea iugalia et invenit infrascripta, videlicet: 
Un calice con la patena e coppa d'argento e pede di rame. Cinque corporali, cinque 

porificatori, quattro palli, doi sopra calice, uno d'ambra bianco e l’altro di velo milanese seta 
et oro. Doi camisi e doi amitti. Doi pianeti, una di damasco arangino con la fascia di raso (1122v) 
verde e l’altro di cataluffo torchino e bianco, con loro stole e manipoli. Tre avant'altari, uno di 
tersanello bianco, listiato con la sua fascia rossa e bianca, un altro di domasco morato arangino 
et un altro novo di cataluffo giallo verde scambiante con la sua fascia di brucatello di seta. 
Cinque tovaglie lunghe per altare e cinque altre curte, doi coscine di raso carmesino. Sei 
candelere per l’altare. UnMissale romano stampato in Venetia l’anno 1578. Un altroMissale 
romano stampato in Venetia l’anno 1592. Doi pallii di Crocifisso, un di velluto carmesino e 
l’altro di tersanello burdato carmesino. Doi altri coscini di capicciola a schiaccheri. Doi altri 
coscini lavorati di seta carmisina. Un stendardo di domasco bianco grande. (1123r) Doi 
Crocefissi. Una campanella d'altare et un'altra in campanile. Un quadro della Madonna della 
Conceptione. 

Fuit iniunctum supradicto parocho et magistris quod, infra terminum mensium 
sex, compleantquae seguuntur, videlicet: la credenzola nel corno dell'epistola. Fare 
sfrabicare l’altare che sta in mezzo la chesa, poiche non e dotato, e quelL’altare doi 
dell’altare maggiore. Fare sfrabicare la chesa e levarsi le gittene a'torno a'torno, e 
metterci li balagusti innanze l’altare maggiore. 

E l’lemosina di mastro Filippo Foti, che per altr'anni 14 s 'ha da spendere un 
carico di grano e quattro docati, che non si compripiu carni, ne minestra, ne vino ma 
che se nefacci tantopani di 3 a rotolo, et il parocchiano con li doi mastri della chesa 
lo vadano distribuendo per lipoveri, incaricando la conscientia loro che lo diino alli 
più necessitosi. (1123v) 

E far limpiare la chesa, crescere l 'altare mezzopalmo. Faccianofare una borsa 
per li corporali. Et contrarium non faciant sub poena ducatorum quindecim pro 
qualibet contraventione. 

Redditus praedictae parochialis sunt ut infra: 
Una terra di quattronati 7 in circa nel tenimento della Motta di s. Gioanne, in contrata 
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s. Leo ubidicitur alli Calazzi, limito la terra di s. Nicolo di Calamizzi, l’herede di Colaci 
Busurgi, il valloni et l’altri confini. 

Una terra di quattronati 6 nel tenimento della Motta di s. Gioanne, in contrata di s. 
Gioanne di Pellaro, limito la terra dell' Abbatia delle donne, la terra di s. Nicola dell' Arangiara, il 
vallone et altri. 

Una terra nel tenimento della Motta di s. Gioanne di quattronati sei, in contrata s. 
Gioanne ubidicitur li Carcari, la via che va a Macellari, limito la terra (1124r) di s. Maria di 
Tirreti, la terra di s. Maria di Pidogliuso, il monte et altri confini. 

Una terra nel tenimento della Motta di s. Gioanne, in contrata li Trapezzi grandi, di 
quattronati 16, limito Matteo Cannizzoni, la terra di s. Petro di Capua, la via che va a Macellari 
et altri confini. 

Item, mastro Divico Ginneri, tiene un loco arborato di quattronati 5 in circa nel 
tenimento di Rheggio in contrata Carroni, limito la terra di s. Nicolo del seminario, l’herede 
di Francisco Cafaro, l’herede di mastro Gioseppe Sartiano et altri confini, paga il quarto delle 
fronde e del territorio il terzo a detta parocchia. 

L'herede di mastro Gioseppe Sartiano tiene un loco arborato di quattronati quattro nel 
tenimento di Rheggio, in contrata Carroni, limito Gioseppe Fallacari, Colangelo Curcio, 
mastro Divico Cinneri et altri confini, paga il quarto delle fronde e del terreno il terzo a detta 
parocchia. 

Nel tenimento di Fiomaradimuro in contrata li Fontanelli, l’ herede di Salvo Pra (1124v) 
stara, di s. Batello, tiene un loco arborato di quattronati 6 in communi, e diviso con s. Maria de 
Angelis, limito Carlo Marra, Livia Salsoni, la via pubblica et altri confini; paga delle fronde il 
terzo, del terreno la meta a detta parocchia. 

Una terra nel tenimento di s. Agati in contrata Lucagnana, seu il puzzo di Gallina, di 
quattronati 4 in circa, limito Artentio Carboni, Gioanne Henrico Columbo, la via che si va a 
Lucagnana et altri confini. 

Gioanne Dominico Trimili tiene una vigna nel tenimento di s. Agata in contrata 
Lucagnana, limito prete Michaele Strati, Arbano Campagna et altri confini; paga il quarto a 
detta parocchia. 

Francisco Comi, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata 
Gallico, limito Caternella Rinaldo, Gioanne Dominico Fallacari et altri confini, paga di censo 
perpetuo a detta parocchia ducato 1 et aquili 3. D 1 - 3 - (1125r) 

Gioanne Dominico Fallacari, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in 
contrata Gallico, limito Caternella Rinaldo, vidua di Gioanne Dominico Sappia e Francisco 
Comi et altri confini, paga per censo perpetuo a detta parocchia docato uno et aquili 3. 

D l - 3 -  
Caternella Rinaldo, vidua di Gioanne Dominico Sappia, sopra un suo loco nel tenimento 

di Rheggio in contrata Gallico, limito Santo Cama, Gioanne Dominico Fallacari, Francisco 
Comi et altri confini, paga per un censo perpetuo a detta parocchia, ducato 1 et aquile 3. 

D l - 3 -  
Pompeo Pripepi, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata Ceci, 

limito l’altro suo loco franco Camilla Malacrino, Colangelo Cogliandro et altri confini, paga 
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di censo perpetuo a detta parocchia docato 1. D 1 - 0 - 
Francisco Pirrello, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata Ceci, 

limito Colangelo Cogliandro, Petro Pripepi et altri confini, paga di censo perpetuo a detta 
parocchia aquili 71. D 0 - 7 - 11½ (1125v) 
Colangelo Cogliandro, sopra un suo loco dotale arborato nel tenimento di Rheggio in 
contrata Ceci, limito Pompeo Pripepi, Francisco Furcello et altri confini, paga di censo 
perpetuo a detta parrocchia aquili 7 ½.     D0-7-11½ 

Girolamo Marasu alias Salimitri, sopra una sua casa ne lo convicino di s. Maria 
delle Penne, limito Luciano di Nucera, la vinella, la piana pubblica et altri confini, paga di 
censo perpetuo a detta parocchia gigliati 4. D... 

Francisco Foti, sopra una sua casa dotale nel convicino di s. Maria delle Penne, limito 
Silvestro Dattilo, Tisbia Speranza et altri confini, paga di censo perpetuo a detta parocchia tari 
doi di Sicilia. D 0 - 1 - 17 

Andrea Pagano, alias Crudo, e l’herede di Paulo Pagana alias Crudo, come heredi di 
Minico Crudo sopra il loco che hereditano di Minico Crudo, in contrata Palumbara, limito 
abbate Santonio Paparone, l’herede di Paulo Crudo et altri confini, pagano di censo perpetuo 
a detta parocchia aquili sei. D 0 - 6 - (1126r) 

La vidua di Paulo Pagana, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in 
contrata la Palumbara, limito abbate Santonio Paparoni, Angelo Morello et altri confini, paga 
per censo perpetuo a detta parocchia, grana sei di Sicilia. D 0 - 0 - 6 

Notar Angelo Morello, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata 
la Palumbara, limito l’herede di Andrea Tragani, mastro Gioanne Andrea Foti et altri confini, 
paga a censo perpetuo a detta parocchia grana 7 di Sicilia. D 0 - 0 - 7 

Mastro Gioanne Andrea Foti, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in 
contrata la Palumbara, limito notar Angelo Morello, Crudo, la via pubblica et altri confini, 
paga grana 7 di Sicilia. D 0 - 0 - 7 

Andrea Pagani, alias Crudo, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in 
contrata la Palumbara, limito Matteo Ynni e mastro Gioanne Andrea Foti, la via pubblica et 
altri confini, paga di censo perpetuo a detta parocchia grana 7 di Sicilia. D 0 - 0 - 7 

Matteo Ynni sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata la 
Palumbara, limito mastro Martino Zappia, Andrea Crudo, (1126v) la via pubblica et altri 
confini, paga di censo perpetuo a detta parocchia grana 7 di Sicilia. D 0 - 0 - 7 

L'herede di Francisco Cafaro, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in 
contrata Carroni, limito mastro Divico Cinneri, la herede di mastro Gioseppe Sartiano, le vigne 
del monasterio delle donne et altri confini, paga di censo perpetuo a detta parocchia gigliato 
uno. D 0 - 0 - 13 - 2 

L'herede di Matteo Tuscano, alias Scullaci, di s. Agati sopra una terra nel tenimento di 
Rheggio in contrata Cannavò, limito l’altra sua franca d'esso Matteo e la terra di Gioanne 
Antoni Tuscano e l’altri confini, paga di censo perpetuo a detta parocchia tari doi di Sicilia. 

D0- 1 - 17 
L'herede di Baldo lo Barrillaro, sopra una terra seu virghito nel tenimento di Rheggio 
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nel casale di Cerase, limito le suoi et altri confini, paga di censo perpetuo a detta parocchia tari 
uno di Sicilia. D 0 - 0 - 20 

L'herede di Iacomo Micalizzi, sopra una sua casa dentro di Rheggio, (1127r) in 
convicino di s. Maria le Penne, limito la casa di Francisco Chilà di s. Agati, la vinella che si va 
a s. Maria de Pennis e l’altri confini, per censo perpetuo a detta parocchia tari uno e mezzo di 
gigliati. D 0 - 1 - 7 

L'herede di Giannello Curduma, per una terza parte di casa, limito l’altri suoi casi 
franchi et altri confini, paga per censo perpetuo a detta parocchia grana 2 di gigliati. 

Mutio Morabito, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata 
Cannavò, limito l’herede di Cipriano Maisano et l’altri confini, paga per censo perpetuo a detta 
parocchia aquili 3. D 0 - 3 - 

Ippolito Ydari, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata li Priori, 
limito Giorge di Checco et altri confini, paga di censo perpetuo a detta parocchia docato 1. 

Dl - 0 -  
Giorge di Checco, sopra un suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata li 

Priori, limito Ippolito Chiluni, Ambrosio Tramontana, la fiomara di Gallico et altri confini, 
paga di censo perpetuo a detta parocchia docati 2 et aquili 2. D 2 - 2 - 

Checco di Checco, sopra un suo loco arborato nel tenimento (1127v) di Rheggio in 
contrata li Priori di Checco Ambrosio Tramontana, la fiomara, la via pubblica et altri confini, 
paga censo perpetuo a detta parocchia aquili 7. D - 0 - 7 - (1128r) 
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Visitatio parocchialis ecclesiae s. Nicolai de Calomeno Cleonomo 
Die 15 mensis maii 1599 

Supradicta die, prosequendo S. R. D. visitationem, accessit ad parocchialem 
ecclesiam s. Nicolai de Calomeno, cuius rector et parochus est rev. abbas Ioseph 
Cinneri. Et est valoris ducatorum triginta circiter. In qua ecclesia non administrantur 
sacramenta ad praesens, nam mensibus superioribus, absque ipsius obtinentis 
praeiudicio, fuit unita parocchiali s. Nicolai de Blanchis, cuius parochus ad praesens 
est ven. pr. Iohannes Battista Ponzo, propter insuficientiam supradicti abbatis. 
Administrat sacramenta in sua parocchia omnibus parocchianis supradictae s. Nicolai 
de Calomeno, cum deputatione salarii ducatorum quindecim quolibet anno, quos ex 
fructibus parocchiae solvit supradictus abbas Cinneri. Et ideo non fuerant inventa 
sacra olea, neque libri; nam fuerunt haec (1128v) omnia visitata in dicta parocchiali s. 
Nicolai de Blanchis; fines non describuntur, quia fuerunt descripti in supradicta 
parocchiali s. Nicolai de Blanchis. 

Visitavit postea iogalia et invenit infrascripta, videlicet: 
Un calice novo con la patena e coppa cTargento, con il pede di rame dorati, con la sua 

investa di corio. Doi corporali, doi palli, doi porificatori et un moccatore lavorato di filo per 
sopra calice. Un cammiso novo et un amitto. Una pianeta di fostano di seta carmisina con 
manipolo e stola di damasco rosso. Un avanl’altare dell'istesso fostano di seta con la frangia 
di seta bianca e carmisina. Cinque tovaglie d' altare, due lunghe, una meno dell'altra e tre curte. 
(1129r) Doi candileri di legno per l’altare. Una campanella per l’altare piccola et una grande 
in campanile. Una imagine della Madonna in tela. Una imagine in relevo di legname di s. 
Nicolo. Un Crocefisso grande con il suo pallio di tersanello carmosino. Un Missale romano. 

In praedicta ecclesia extat quodam legatum valoris ducatorum octo, cum onere 
celebrandi missas duas qualibet hebdogmada, pro anima quondam Mariani Moscati de 
Maltise. Qui, licet non legaverit supradictos ducatos octo specifice, legavit tantum 
elemosinam pro dictarum missarum celebratione super quodam viridario in contrata 
Ceci, quod ad praesens possidet magnifica Francisca Diano, vidua quondam Gasparis 
Parisi. Et tenetur celebrare facere missas praedictas; quae missae, de mandato S. R. D. 
celebrantur in parocchiali s. Nicolai de Blanchis (1129v). 

Fuit mandatum supradicto beneficiato quod, infra terminum mensium duorum, 
compleat quae sequuntur, videlicet: sub poena ducatorum decem qualibet 
contraventione: fare tornare il conto delle misse che s 'hanno da celebrare. Fare 
accomodare le finestre. Fare li cancelli innanzi L’altare. Crescere l’altare mezzo 
palmo per parte. Fare una borza rossa con un velo rosso per sopra il calice. Un 
lampere d'ottone. Fare murare li busi attorno. Praeterea fuit iniunctum supradicto 
abbati quod omnibus dominicis etfestivis diebus celebret in dicta ecclesia; et curam 
gerat pro eius reparatione. 
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Redditus sunt ut infra, videlicet: 
Una terra in contrata Scina di quattronati quattro, va a terzo, (1130r) limito Gioanne 

Matteo Geria, Midio Baili, la via pubblica. 
Una terra in contrata Pellaro di quattronati otto, limito la terra di s. Eustachio e la terra 

di s. Maria di Piscopio e la via pubblica; va a terzo. 
Una terra in contrata s. Leo di quattronata una e mezza, limito l’ Abbazia di Calamizzi e 

Silvestro Pirrotta e lo vallone; e va a terzo. 
Una terra in contrata li Trapezzi piccoli in lo tenimento di Rheggio, limito la terra della 

Communia della matre chiesa rhegina e la via pubblica, di quattronati quattro; va a terzo. 
Una terra nella contrata di Murmura, tenimento di s. Agati, limito la terra delli figlioli 

di Petro Galluzzo e la via; paga la coverta. 
Una terra nella medesma contrata di Murmura di quattronate 3, limito la terra Bernardo 

Saporiti; paga lo quarto, Una terra nel tenimento di Rheggio contrata Cugliari limito la terra di 
mastro Bastiano Canciano et Ambrosio Scollica di quattronate 13; va a meta. 

Censi 

Petruccio Marra paga, sopra 3 laccara di terre arborate nel tenimento (1130v) di s. Agata 
in contrata Fidini, limito la terra di s. Filippo di Cassipoli e lo vallone, docati quattro et aquili 
doi. D 4 - 2 - 

Cola Iacopo Perricuni paga, sopra una terra nella contrata della Petra Storta nel 
tenimento di Rheggio, limito le terre di Francisco Barilla e la via, paga tari 6 di Sicilia. Sono. 

D 0 - 5 - 5 
Ruberto Mammì paga aquili 18, sopra una vigna nel tenimento di s. Agata in contrata 

s. Barbara, limito Pietro Scollica e l’altra vigna di Pietro Ruberto. D 1 - 8 - 
Alfonso Strati paga tari 3 di Sicilia, sopra una terra arborata nel tenimento di Rheggio 

in contrata la Candilora, limito Cesare Busurgi e l’altre terre del detto Alfonso.D 0 - 2 - 1 4 
Paulo Coluccio paga aquili 27, sopra una terra arborata nel tenimento di Rheggio, limito 

mastro Ippolito Attinà e lo vallone et altri. D 2 - 7 - 
Mastro Ippolito Attinà paga, sopra una terra in contrata lo Trabucchetto, limito Paulo 

Coluccio, mastro Pietro (1131r) Donato lo barbiero, lo vallone, paga aquili 25. D 2 - 5 - 
Gioanne Pietro Quattroni paga gigliati dui, una terra nel tenimento di Rheggio in 

contrata la porta d'Anumeri, limito le terre di Vincenzo di Celi et altri. D 0 -1 - 3 - 4 
Gioanne Andrea Siclari paga, docati quattro et aquili sei sopra una terra arborata in 

contrata Fiomi troboli, limito Gioseppe Miceli. D 4 - 6 - 0 
Basili Guardavaglia di s. Agata paga, tornisi 10 sopra una vigna in tenimento di s. Agata 

in contrata Lucagnana, limito la vigna di s. Anastasia. D 0 - 0 - 6 - 4 
Clerico Gioanne Thomaso Sandalo paga, gigliato uno sopra un loco alla contrata di 

Lumbuni, limito lo loco di Cola Gioanne Malardi et altri. D 0 -0 -13 -2 
Filippo Cama, paga tart 3 di Sicilia sopra una casa dentro la città di Rheggio in convicino 

di s. Gioanne Schavida, limito l’altre sue case e la via. D 0 - 2 - 14 
Gioanne Cursaro paga, aquila una sopra un casalino (1131v) intro la città di Rheggio 
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in convicino di s. Nicola Cleonomo, limito Porsia Ancioni e Giando Cacu seu Palmeri et altri. 
D0- 1- 

Violanti Sergi paga grana 10 di Sicilia sopra una casa in convicinio di s. Nicolo, limito 
mastro Angelo lo Galante e Marco Saponi. D 0 - 0 - 10 

Francischella Affannato paga, grana 10 di Sicilia sopra una casa in convicino di s. 
Nicola, limito mastro Nuncio Romeo. D 0 - 0 - 10 

Marco Saponi paga, tari uno di Sicilia sopra un casalino in convicino di s. Nicolo di 
Cleonomo, limito li sopraditti. D 0 - 0 - 20 

Minichello di Capua paga, grana 16 di Sicilia sopra un loco alla contrata di Cannavò, 
limito l’altro suo loco. D 0 - 0 - 16 

Filippo Cama paga, in alia tari un di Sicilia sopra un casalino in convicino s. Gioanne 
Suffuda, limito prete Agostino Marra. D 0 - 0 - 20 

Mastro Filippo Morisano paga, grana 7 sopra una casa entro la città di Rheggio in 
convicinio s. Angelo lo Piccolo, limito Arbanio Campagna e l’herede di Nino Dinisi. 

D0-0 -7(1132r)  
Gioanne Petro Morisano paga, tornisi 10 sopra una vigna alla contrata di Condura, 

limito Mariano di Ricca. D 0 - 0 - 6 - 4 

Completa visitatione omnium supradictorum parocchialium, mandat S.R.D. in 
praesenti visitatione, praeter institutiones traditas inprima dioecesana Synodoparte 
prima, capitolo 4, quoad diligentiam ac curatorum vigilantiam quas inviolabiliter 
observari mandat, quod adnotentur hic infrascriptae, quas anno 1595, 24 mensis 
octobris, tradidit. 

In primis, habbiano da tenere le parocchie continuamente aperte, cosl di giorno 
difeste come di lavoro, dal nascitnento del sole siri all'occaso. 

Che nelle domeniche e giorni festivi celebrino la s. messa all'hora che nella 
chiesa madre sonera terza; efinita la messa habbino d'assistere con la cotta e stola 
dentro delle loro chiese, almanco per urihora, e quel che di più sara (1132v) 
necessario, per l'occorrente necessita. 

Che nelli medesmi giorni dominicali e festivi finito l’Evangelo l’habbino di 
dechiarare alli populi, o farlo dichiarare, annuntiare le feste che occorrino in 
quella settimana, far le bandi delli matrimonii e quando occorrino le denuntie delle 
escomuniche. 

E similmente, ad hora di vespro, habbiano di stare con la cotta e stola almanco 
per due hore,facendo chiamare ifiglioli e gValtri che haveranno necessita, alli quali 
dechiarino la Dottrina Christiana. 

Che faccino sonare ogni giorno il mezzo giorno, vespere et Ave Maria, 
advertendo di non sonare prima che soni la chiesa madre. (1133r) 

(La pagina 1133v e bianca) 
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SEQUITUR INSTRUMENTUM UNIONIS PAROCCHIALIUM, FACTUM PER S.R.D. 
ANNO '96. 

In nomine Domini nostri Iesu Christi. Amen. Per hoc praesens pubblicum 
instrumentum, cunctis pateat evidenter et sit notum quatenus, anno a Nativitate 
eiusdem 1596, die veroXImensis octobris, Xae Indictionis, circa horam mediam noctis, 
cum tribus luminibus accensis, subpontificatu ss.mi in Christopatris etdomini nostri, 
domini Clementis divina Providentia Papae octavi, anno eius sexto feliciter. Amen. 
Accersitis nobis pr. Iohanne Battista Pontio de Rhegio, publico per totum orbem 
apostolica auctoritate notario, ettestibus infrascriptis, ad palatium archiepiscopalem 
rheginum positum intus eandem civitatem rheginam, ad instantiam et requisitionem 
nobisfactamper ill. mum et rev.mum dominum Annibalem de Afflictis, archiepiscopum 
rheginum. Et dum in eodem palatio archiepiscopali essemus, praedictus ill.mus et 
rev.mus dominus Archiepiscopus praesens, sponte sua, asseruit se, pro eius officio 
pastorali magnopere optare ecclesiarum omnium status per civltatem et dioecesim 
(1134r) suam rheginam, et praecipue pastoralis curae salubriter dirigi ac sacramenta 
omnia, qua debent reverentia, populo ministrare. Quod officium non possunt nisi docti 
ac probi viri ad huius modi onus, angelicis quippe humeris formidando, proficiantur. 
Qui etiam redditus habeant congruentes unde vivere possint et sic diu noctuque 
resideant et exemplo gregem sibi commissum pascant. Cum itaque S. I. D., inter 
coetera quae in dicta sua civitate et dioecesi magna indigent reparatione atque 
auxilio, animadverteretesse parocchiales ecclesias infrascriptas: ecclesiams. 
Mariae de Pennis, s. Nicolai de Cleonomo, s. Mariae de Candelora, s. Sebastiani, s. 
Mariae de Angelis ets. Sixti, terrae loppili. In quibus ecclesiis, licet hactenus 
curaparocchialis resident, nihilominus propter earum paupertatem, vicinitatem ac 
etiam parvitatem non potuit nec potest et qua par est diligentia et decore cura 
praedicta exerceri prout ecclesiarum paupertate, vicinitate. Per informationes penes 
acta archiepiscopalis Curiae captas, clare pleneque constat. Quare, S. I. D. visum 
fuit, causa cognita, devenire ad infrascriptam unionem, pro qua et facienda anno 
superiori consuluit sacram (1134v) Congregationem, cui etiam placuit quod omnes 
undecim parocchiae huius civitatis reducantur ad sex, dummodo quae supprimuntur 
non convertantur in simplicia beneficia, prout ex literis praedictorum 
illustrissimorum dominorum sub datum Romae, die 4 settembris 1595. Quae in 
processu servantur latius constat peracta igitur et completa informatione praedicta 
fuit per S. I. D. processum ad expeditionem et adfissionem infrascriptorum et 
dictorum et citationum ad valvas uniuscuiusque infrascriptarum parocchialium 
ecclesiarum, ad hoc ut nemini praeiudicium inferretur. Quarum quidem citationum 
et edictorum tenor talis est. 

Annibal de Afflicto, archiepiscopus rheginus. Cum sit debito nostri pastoralis 
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officii et sacrosancti Tridentini Concilii iussu et admonitione compulsi simus, statuto 
tempore visitationem incumbere et ea quae sunt corrigenda corrigere et emendanda 
emendare, adquantumfieripotest, cuncta ad meliorem formam redigere, 
utillaquae per temporum incuriam et ex aliqua evidenti sunt depressa et immutata, 
novo reparentur auxilio. Quod quidem anno superiori, in nostra generali visitatione 
praeficere cupimus, inspicientes exacte statum parocchialium ecclesiarum (1135r) 
huius nostrae civitatis, diligenter examinando tam ministrorum mores, literatura, ac 
reliqua necessaria, quam etiam ipsasmet undecim ecclesias, redditus ac loci et 
paucitatem per recta sacramentorum omnium administratione, ut illa qua decet 
reverentia, possint fidelibus administrare; quas omnes reperimus sine residentia 
curatorum inpropria ecclesia vel aedibus, utpar est; et nonnullas ex supradictis adeo 
tenui redditibus et pauperrimas, quod impossibile sit nullo unquam futuro tempore 
habere possit ministros idoneos; nam ad praesens semperclausae et absque 
sacramentis detinentur, praeiudicio animarum. Quare, habita matura consideratione 
consulimus sacram Congregationem pro unione faciendas praedictas parocchiales 
ad pauciores reducendas, ad effectum quod possint curati commode de suis ecclesiis 
vivere. Et habito responso a supradicta Congregatione sacra quod fiat unio, et 
praesentes undecim parocchiales reducantur ad sex, dummodo quod illae quae 
suppremuntur non convertantur in simplicia beneficia, sed totali amplificentur eisdem 
parocchialibus permansuris, utpatet ex literis eiusdem sacrae Congregationis sub 
datum Romae, die 4 settembris 1595. Et volentes nos praesenti (1135v) unioni 
incumbere et infrascriptas duas parocchiales ecclesias interesse viciniores, ecclesiam 
S. Nicolai de Cleonomo, valoris ducatorum triginta, cuius rector existit pr. Ioseph 
Cinneri, et ecclesiam s. Nicolai de Blanchis, valore ducatorum viginti quinque, (a 
lato: S. Nicola da Bianchi), cuius rector ad praesens existit pr. Iohannes Battista 
Pontius, unire et cura tota parocchialis transferatur in ecclesia s. Nicolai de 
Blanchis, ut commodius possint omnia sacramenta administrari. Et utordo etforma 
sacrorum canonum ac sacrosancti Concilii in supradicta unione servetur, capta 
desuper et ante omnia de praemissis debita informatione, praesenti publico edicto in 
valvis dictae parocchialis ecclesiae s. Nicolai de Cleonomo proposito, monemus 
omnes et quoscumque Christi fideles quatenus, utsua quomodolibet interesse 
putaverint, circa huiusmodi unionemfaciendam vel non, quod infra terminum dierum 
trium, quorum unum pro primo, alterum pro 2° et alterumpro 3° perentorio 
assignamus, coram Nobis compareant, allegaturi quare proposita uniofieri et in 
effectu produci non debeat, quoniam audientur. Pro (staper "quo "), elapso nullo 
legitime contradveniente, provideturad confirmationem unionis praedictae et ad 
confessionem publici instrumenti. 

DatumRhegii, die 20 mensis septembris (1136r) 1596. Annibal archiepiscopus 
rheginus. 
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Ill.mus et rev.mus Dominus mandavit mihi Paulo Pennestri attuario, similique 
modo, mutatis mutandis, fuerunt ajfixa edicta ac citationes ad valvas aliarum 
infrascriptarum ecclesiarum. Idcirco, dictus rev.mus ill.mus dominusArchiepiscopus, 
tam auctoritate sua ordinaria quam etiam apostolica sibi tributa per sacrum Tridentinum 
Concilium et supradictas apostolicas literas, decrevit deveniri ad infrascrittam 
unionem, sicuti praecedenti publico instrumento infrascriptas ecclesias parocchiales 
univit, incorporavit, aggregavit et applicuit, cum consensu et assensu rev.di capituli 
metropolitanae ecclesiae suae rheginae: rev.dorum abbatorum Pauli Campuli, 
archidiaconi, abbatis Iohannis Dominici Moleti, abbatis Nicolai Francisci Dattula, 
abbatis Camilli de Diano, abbatis Pompei Labozzetta, abbatis Matthei Greco, abbatis 
Fabritii Campelluni, abbatis Marcelli Lentoli, abbatis Iohannis Angeli Spagnoli, 
U.I.D. Etiam si ad praesens minime vacent et sine tantum cultibus divinis et 
beneficiatorum et rectorum possidentium et obtinentium provideatur, quamdiu illa 
possiderint et obtinuerint. Et voluit quod, adveniente casu vacationis praedictarum 
ecclesiarum et beneficiorum seu alicuius eorum aliquo modo vel quacumque ex causa, 
eo ipso infrascriptis ecclesiis parocchialibus unita, applicata, aggregata et incorpo-
rata (1136v) esse intelligantur. Et cappellani, sive rectores, dictarum parocchialium 
ecclesiarum, valeant etpossint, ratione dictae unionis dictarum ecclesiarum unitarum 
et beneficiorum infrascriptorum, iurium, reddituum experientiarum suarum 
quarumcumque, realem, actualem et corporalem possessionem capere et in ea immitti 
et investiri ac manuteni. In primis aggregavit et univit ecclesiam parocchialem s. 
Sebastiani (a margine s. Sebastianoj, cuius parochus ad praesens reperitur abbas 
Camillus de Diano, nec non et ecclesiam parocchialem s. Mariae de Pennis, cuius 
rector etparochus est abbas Pompeius Battaglia, cum omnibus redditibus, iuribus et 
pertinentiis suis in unam parocchialem. Et parochus, qui pro tempore fuit, omnia 
sacramenta administrat, pro maiori commoditate, in ecclesia maiori huius civitatis, 
in sacello sanctissimo Trinitatis, donecaliudss.miSacramentiintotumproficiatur, in 
dicta ecclesia continuo resideat pro sacramentis omnibus administrationibus. Item 
univit, aggregavit et incorporavit ecclesiam parocchialem s. Nicolai Cleonomo, cum 
omnibus iuribus et reditibus et obventionibus suis quibuscumque, cuius adpraesens 
est parochus pr. Ioseph Cinneri ecclesiae s. Nicolai de Blanchis. Item univit et 
aggregavit ecclesiam s. Mariae de Angelis, cum (1137r) omnibus redditibus, iuribus 
et obventionibus suis ecclesiae parocchiali s. Georgii de Gulferio. Item, univit et 
aggregavit ecclesiam parocchialem s. Mariae de Candilora, cuius parochus est pr. 
Claudius Garufi, cum omnibus introitibus suis, ecclesiae parocchiali s. Mariae de 
Pidigliuso (a margine Candelora). Adeo exigua existit, ut curaperacta apte exerceri 
nequeat. Itaque S. I. D. administrationem ss. sacramentorum animarumque curam 
transfert et transtulit in ecclesia s. Andreae apostoli, huius civitatis Rhegii, in qua 
cappellanus dictae ecclesiae s. Mariae de Pedigliuso possit et valeat, noctu diuque, ss. 
sacramenta minlstrare, omniaque et singula facere ad munus suum necessaria et 
oportuna. Nullo tamen praeiudicio generatur confraternitati dictae ecclesiae s. 
Andreae eiusque reditibus, in quibus parochus nullo modo se ingerat. Et quia 
praedicta unio ecclesiarum s. Mariae de Candelora et s. Mariae de Pedigliuso, quae 
sunt de iure patronatus domus di Filocamo, fit de patronorum dictorum consensu, ob 
id deinceps praedicta parocchialis s. Andreae erit de eius iure patronatu et in 
praedicta ecclesia praesentabunt (a margine loppolij cum vacaverit. Tum univit et 
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aggregavit simplex ecclesiasticum beneficium sub titulo s. Mariae de Gatticellis, 
positum in tenimento terrae loppili et rheginae dioecesis, quod ad praesens obtinet et 
possidetrev. Abbas Antonellus Suna, Tropiensis, U.I.D., (1137v)ecclesiaeparocchiali, 
sub vocabulo s. Sixti dictae terrae loppili. Et ne ecclesiae parocchiales in quibus 
supprimitur cura parocchialis in totum deserentur, voluit et mandat S. l. D. quod 
omnes curati praesentes et quipro temporefuerint, in quorum parocchiis praedictae 
ecclesiae reperirentur ac praedictas ecclesias reparare, sub poenis prout in dioecesana 
Synodo et presenti visitatione. Unde ad futura rei memoriam etpro quoruncumque et 
cuiuscumque interesse poterit cautela, et praecipue dictarum ecclesiarum 
parocchialium, dictus ill.mus dominus voluit per me, infrascriptum apostolicum 
notarium, fieri praesens publicum unionis instrumentum, promittens et iurans, tacto 
pectore more Praelatorum, dictam unionem et incorporationem semper m perpetuum 
habere ratam, gratam etfirmam et illam defendere et manuteneri pro iuribus suis, ad 
favorem dictarum ecclesiarum parocchialium. Etquia officium nostrum publicum est. 
Unde actum in forma. Praesentibus testibus Iohanne Dominico Ciriaco, U.I.D., 
notario Aurelio Dattula, Paulo Pernestri, Iohanne Battista Mazzacuva et me pr. 
Iohanne Battista Ponzo, apostolica auctoritate notario. 

Exacta est praesens copia unionis, a suo proprio originali ab actis mei 
infrascripti pr. Iohannis (1138r) Battistae Ponzo, apostolici notarii. Cum qua bene 
concordat, licet manu aliena, collatione tneliori semper salva. Et in fidem me 
subscripsi meque solito sigillo signavi. 

P.I.R.P.A.N. 

Ita est etfidemfacio ego pr. Iohannes Battista Ponsus, apostolica auctoritate 
notarius, qui supra manu propria. 
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NOTULA PAROCCHIALIUM CIVITATIS RHEGll. 

La Chiesa Madre. S. Georgio de Gulferio 
La Catholica dei Greci. S. Nicola delle Colonne. 
La Candilora. S. Maria de Ganzerina. (1138v) 
S. Nicola de Blanchis. 

VIATICUM 

Parochi supradictarum ecclesiarum ad praesens, propter incendium et 
devastationem civitatis, habent quasi maiorem partem parocchianorum dispersam in 
agro rhegino, quod vulgo dicunt per le Fiumare, in quibus non extant ecclesiae pro 
recursu ut commodius possint sacramenta administrari, sed illa desumunt a civitate. 
Propter ea mandat S.R.D. hic ad notentur nonnulla scitu necessaria pro SS. 
Eucharistiae Sacramento quando defertur ad infirmos, ac etiam circa parocchianos 
ita dispersim habitantes prout sequitur. 

E antiqua et immemorabile consuetudine che in questa città di Rheggio non 
tengono sacramento tutte le chiese parrocchiali, salvo la Chiesa Madre e la Catholica 
di Greci. E la meta di parocchiani, cioe s. Nicola delle Colonne e s. Maria de 
Ganzerina, pigliano il SS. Sacramento dal Domo; s. Giorgio, la Candilora, s. Nicolo 
delli Bianchi e s. Silvestro lo pigliano dalla Catholica. 

Et accio non vada il SS. Sacramento per le fiomare discosto (1139r) dalla città 
con puo cadecenza, ordina e comanda S.S. Ill.ma che uscendo dalla Chiesa  Madre 
non possa andare piu che dal castello nuovo sino a s. Catherina dietro il castello 
vecchio; et uscendo dalla Catholica poss 'andare dalle fornaci, quando si esci dalla 
porta di Crisafi e tira per Schiavuni e gira per s. Lucia fin alla marina,. E dovendosi 
il SS. Sacramento administrare oltre delli confini suddetti si deputano l’infrascritte 
chiese, nelle quali si terra l’apparecchio necessario, cioe baldachino, sei lanterne, 
torce e campanella et il suo stendardetto. Et il sacerdote dira la mattina la messa, e 
doppo fornita le messa si tocchera la campana, e convenuti tutti li vicini anderanno 
devotamente ad administrare il SS. Sacramento con la cotta e la stola. II che farà il 
parocchiano e nessun 'altro. 

Itria 
La chiesa della Madonna de Itria per la contrata di s. Dominica, cioe 

incominciando dalla fiumara di s. Agata e tira ad alto fin sotto le timpe e nesce a 
Petrillena, fin lo giardino di Cafari inclusive e tira a basso ad uscir allo stritto di 
Zappico e nesce a mare. (1139v) 
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Loreto 
La chiesa della Madonna dello Rito per la contrata di Ceci, cioe incominciando 

dallisuddetti limiti, fin la fiumara di s. Francisco di Paula. E dalla parte d'alt ofin 
alla via di Petrillena, tirando per la via della fiomara di s. Francisco che e in fronte 
lo muraglio. 

S. Giorgio 
La chiesa di s. Georgio della Sbarra, per la contrata della Sbarra et Ottobono, 

tirando dalli suddetti limiti ad alto, da quella parte la fiomara di s. Francisco di Paula 
sino alli confini della parocchia di s. Pirato. 

S. Cristoforo 
La chiesa di s. Christoforo per la contrata di Calopinaci, cioe incominciando 

dall'istessa chiesa e tirando ad alto per insino alli confini di Cannavò e Pavigliana, 
pigliano verso il casale di Nasiti e la Madonna di Prumo, confinando con la parocchia 
del casale di Tirreti. 

Spirito Santo 
La chiesa del Spirito Santo per la contrata di Rodà, cioe cominciando dal 

giardino di Gioseppe Foti, alias lo Spinnato, e viene verso la cittàfin a s. Caterina, 
andando attorno sotto Condura. (1140r) 

La chiesa di Santo Lia di Condura, per l’istessa contrata di Condura, fin al 
fornaci di Tripodi. 

Annuntiata 
La chiesa del’Annuntiata, per tutta la contrata da questa parte la fiumara 

d'alto, fin a basso a ripa di mare, insino a s. Lucia verso la città. 

S. Caterina 
La chiesa di s. Caterina di Lutrivio per la contrata detta Lutrivio, cioe 

incominciando dalla fiomara della Annuntiata al tenimento bassofin a mare e va fin 
alli ficarazza et altofin alli confini di Vito. 

Vito 
La chiesa di s. Nicola di Vito per la contrata di Lumbuni, incominciando d'alto 

delli confini di Vito et Arasi e scende a bassofin al giardino di Potrino exclusive. 

Fiume turbolo 
La chiesa di s. Caterina di Fiumetrubuli, incominciando dalle ficarazze sin la 

torre di Pendimeli per tutta la contrata di Fiumitrubuli, e da s. Antonio fin alli confini 
di s. Biagio. (1140v) (Mancano le pagine 1141-1151) 
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Visitatio ecclesiarum simplicium 
Die 15a mensis maii 1599 

VlSITATIO ECCLESIAE S. ANGELI Lo GRANDE 

Completa visitatione parocchialium ecclesiarum huius civitatis, prosequendo 
S.R.D. visitationem caeterarum ecclesiarum simplicium, existentium intus civitatem, 
hac ipsa die accessit ad praesentem ecclesiam s. Angeli, vulgo nuncupato lo Grande, 
ad differentiam alterius parvae ecclesiae s. Angeli. 

Praesens ecclesia est sita intus fines parocchiales s. Nicolai de Blanchis, in 
regione vulgo nuncupata Battagliola, prope portam civitatis nuncupatam de la Mesa. 
(1152r) Fuit olim edificata a nonnullis devotis, magnifice; et ad praesens extant (licet 
diruta) edificia nobilia. Et a nonnullis convicinis asseritur olim fuisse edificatum 
quodam hospitale et a generali vicario rhegino, tunc temporis existente fuit concessa 
confratribus et magistris, qui tunc temporis illam edificaverunt, ut patet ex bulla 
eiusdem generalis vicarii sub datum Rhegii. 

Et ad praesens extat sodalitas laicorum, in qua conveniunt omnes confratres pro 
faciendis processionibus ac pertractandis nonnullis pro eius reparatione. Et ad praesens 
fuerunt inventi magnifici Livius La Mantia, Ottavius Currenti et Iacobus Fallacari; qui, 
anno quolibet, eligunt cappellanum amovibilem, cum deputatione salarii ducatorum 
24. Et in ea celebrare faciunt quotidie. Et ad praesens fuit inventus cappellanus ven. 
pr. Ursolinus Romeo, ruris Urtì, huius rheginae dioecesis, qui de mandato S.R.D. ad 
praesens commoratur hanc civitatem. Et in personali visitatione presbyterorum et 
clericorum illius ruris ostendit litteras ordinum, prout patet ibi f. ...Est praesens 
ecclesia longitudinis palmoram 48 et latitudinis 28; et in ea unum altare. Habet haec 
ecclesia annui redditus ducatos sexaginta circiter prout sequitur. (1152v) 

Redditus ecclesiae s. Angeli Lo Grande 
L'herede di Battista Bille paga inperpetuum tari duodeci di Sicilia, sopra li suoi robbe, 

per una missa lasciata di suo patre. D 1 - 0 - 10 
Abbate Cola Franco Dattola paga, ad imperpetuum, tari tre di Sicilia, sopra lo suo 

giardino in tenimento di Rheggio in contrata la Nuntiata, qual'era di Cesare Reiytano, limito 
Gioanne Petro Caserta, Gioanne Antonino di Miceli. D 0 - 2 - 14 

Filippo Romeo paga tari 12 di Sicilia, sopra lo suo giardino di Rheggio in contrata 
Misimeri, limito Gioanne Dominico Porcello e Mico Bilardo, sopra una parte di giardino che 
hebbe d'Antoni Dineri. D 1 - 0 - 10 

Mastro Santo d'Amore paga ad imperpetuum docato uno, sopra un pezzo di terra 
arborata in contrata Rachaglioti, alias li Scimputami, limito Gioanne Enrigo Marino e Nino 
Artuso. D 1 - 0- 
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Gioanne Enrigo Migalizzi paga ad imperpetuum piccoli quaranta, sopra un olivito in 
contrata Lumbuni, limito Cola Priolo e l’herede di Petro Palestina. D 0 - 0 - 6 (1153r) 

Lo notaro Paulo Morello paga ad imperpetuum aquili undeci, sopra una vigna in 
contrata Modina, limito l’altra sua et Antonello di ditto. D 1 - 1 - 

Confidio La Gotheta paga ad imperpetuum tari due e grana 14 di Sicilia, sopra una terra 
in contrata s. Maria di Bruzzano, limito Lisi Nutano e Gioanne Dominico Carici, con la via 
pubblica. D 0 - 2 - 8 

Prete Petro Paulo Suraci paga ad imperpetuum tari 12 di Sicilia, sopra una terra in 
contrata lo casale di Diminniti, limito Natalello Barrilla e la via pubblica. D 1 - 0 - 10 

Mastro Colantonio Romeo paga ad imperpetuum tari quattro di Sicilia, sopra una casa 
dentro la città di Rheggio, in convicino detta chiesa di s. Angelo lo Grande, limito Pietro 
Galluzzo e le due vie pubbliche. D 0 - 3 - 11 

Lo nobile Matteo Dineri paga ad imperpetuum tari 12 di Sicilia, sopra una parte di 
giardino in contrata li Colonne, limito l’altro suo, lo magnifico Scipione Genoesi con le vie 
pubbliche. D 1 - 0 - 10 

Lenzo Farcone paga a d imperpetuum gigliati tre, sopra un giardino in contrata Burraci, 
limito l’altro suo e Salvo la Russina. D 0 - 1 - 17 

Giulio Quaranta paga docato uno ogrfanno, sopra un giardino (1153v) quale hebbe in 
dote dalla quondam donna Olimpia, sua moglie, figlia del quondam Santo Perrone e se paga per 
elemosina remettendonosi al testamento; limito l’herede di Cesare Tripepi e L’herede di 
Gioanne Maria Mentula, quale censo seu elemosina fu lasciata dal signor Santo Perrone, suo 
socero, sincome appare all'atti di notar Gioanne Antonio Strati. D 1 - 0 - 

II magnifico Diano di Diano paga inperpetuum tari 3 e grana 6, piccoli 4 di Sicilia, sopra 
un bosco di ruuli di s.ta Marina in contrata Ynurchi, limito l’altro suo e Paulo d'Allegro, la 
fiomara et altri. D 0 - 2 - 20 - 4 

Notar Paulo Cumbo paga inperpetuum gigliati vinti, sopra una terra in contrata Gallico, 
limito l’altra sua franca e la terra del beneficio che possidea il sign. Diacono et altri. 

D0- 1 - 13 -4  
Francisco Angi paga tari 12 di Sicilia, sopra una casa dentro la città di Rheggio, in 

convicino di s. Andrea di Pidigliuso, limito l’herede di Francisco Griscio e la vidua di Cicco 
Bille con la via pubblica. D 1 - 0 - 10 

L'herede di Colagioanne Fallacari paga inperpetuum gigliati vinti, sopra una terra in 
contrata Gallico, limito la terra dell'Abbatia di Calamizzi e dell'Abbatia di s. Martino. 

D 1- 1- 13-4(1154r) 
Cicco Spatafora paga in perpetuum gigliati quattro, sopra una casa in convicino detta 

ecclesia, limito la vidua di Cola Alampi et Aurelio Schimizzi con la via pubblica. 
D0- 2 - 7 - 2  

Stefano Cannizzoni paga inperpetuum aquili sei e grana sei di Sicilia, sopra un giardino 
in contrata Velanidi, dove si dice le case, limito Gioanne Angelo Micu, Mariano Brancati et 
altri; e paga per Bartolo Carrello di Rheggio. D 0 - 6 - 6 

Abbate Paulo Campolo, et in consequentia abbate Gioanne Andrea Foti Pe(ni)tentiero, 
beneficiato di s. Nicola dell’Arangiara, dentro la città di Rheggio, in convicino s. Maria della 
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Porta, sotto Battagliola, ha da pagare per una messa che si celebra dentro detta chiesa di s. 
Angelo; deve per detta chiesa. 

Cola Matteo Channo paga in perpetuum aquili due e grana 4 di Sicilia, sopra una terra 
arborata in contrata Velanidi, limito Stefano Cannizzone con Mariano Brancati. D 0 - 2 - 4 

Illustre Paulo Catania paga ad imperpetuum grana di Sicilia 22, sopra uno (1154v) 
giardino in contrata Velanidi, limito Gioanne Angelo Micu e Bartolo di s. Agata, declarando 
che li sette grana e menzo li paga sopra una parte del medesmo giardino ch'ebbe di Mariano 
Brancati e mastro Filippo Tavella e Domitio Calvari; e lo resto delli grana 25 li paga esso mastro 
Paulo. D 0 - 0 - 22½ 

Lavina di Magauda, alias Carrugnio, paga ad uso di bulla, secondo ch'ha visto le polisi 
di notar Brandano Laganà, che detto censo lo lascio a detta chiesa di s. Angelo lo detto notar 
Brandano per bocca di essa Lavina, aquili undeci sopra una casa in convicino di s. Maria della 
Stella, hoggi chiamato s. Antonino di Paulo Cali e di s. Matteo, limito la sacrestia hoggi scoperta 
di s. Antonino e la casa dotale d'Ascanio Romeo e la casi di Paulo Pileci con la via pubblica. 
Si bene in alcuni polisi ha visto che paga sopra li beni suoi. Et io, per discarico della mia 
conscientia, ho scritto la presente partita, in presentia di mastro Ascanio Passavanti suo hennero 
e di sua moglie. E la supraditta Lavina, confesso che questo censo si paga veramente sopra 
questa casa. E di questo si lamentava mastro Ascanio, che havendola havuta franca, senza 
censo, hora si trova ingannato. Ela supraditta Lavina, l'ha detto: «che voi tu (1155r) figlio mio, 
io mentre campo pago io e dopo la morte mia, lo mio marito e la mia gonnella valeno undeci 
docati per detto censo». E tutto questo si tratto in presentia mia. D 1 - 1- 

Gioanne Angelo Marra paga ad imperpetuum tari sei di Sicilia, sopra un giardino in 
contrata Pendolino, limito Andrea Lachana e la via pubblica. D 0 - 5 - 5 

Paga per Alfonso Barca, et hoggi paga questo censo Andrea Laganà di s. Gioanne, et e 
scritto in questo libro quando veni per detto casale appars'esso di Sambatello. D 1 - 6 - 3 

Lo nobile Gioanne Antonino di Miceli paga ad imperpetuum tari 6 di Sicilia, sopra un 
giardino in contrata la Nuntiata, limito l’herede di Nino Cardia, Cesare Riitano e la via 
pubblica. D 0 - 5 - 5 

Lo signor Geronimo Carbone maggiore paga ad imperpetuum grana 20 di Sicilia, sopra 
una parte di celsi e terre scapoli in contrata Iauli in Sambatello, limito la terra parte sua franca 
e Giorgio e Mario Barrilla. D 0 - 0 - 10 

Lo nobile Aurelio Schimizzi paga ad imperpetuum tari 4 di Sicilia, sopra una casa dentro 
la città et in convicino detta chiesa, limito l’altra sua e Cicco Liviri con due vie pubblici. 

D0-3 -11  (1155v) 
La signora Lucretia Milito, vidua di Giorgi Crucitti, paga inperpetuum ducati 2 e piccoli 

20, sopra una terra scapola in contrata lo casali di Nasiti, limito l’altre sue terre franche e Paulo 
d'Allegro. D 2 - 0 - 3 - 2 

Gioanne Petro Caserta paga ad imperpetuum tari 3 di Sicilia, sopra un giardino in 
contrata la Nuntiata, limito Paulo lo prete e Gioanne Battista Rubulo e la via pubblica. 

D 0-2-14 
La vidua di Cola Alampi paga ad imperpetuum aquili quattro e grana 14 di Sicilia e 

piccoli 4, sopra una casa dentro la città di Rheggio in convicinio detta chiesa, limito Cicco 
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Leuni con le vie pubbliche. D0-4- 1 4 - 4  
Mastro Giannello di Bitto, alias Curcuro, paga ad imperpetuum aquili quindeci, sopra 

una sua casa dentro la città di Rheggio, in convicinio di detta chiesa, limito mastro Antonello 
Battaglia, mastro Gioanne Petro Romeo e la via pubblica. D 0 - 5- 

Gioanne Leonardo Lachana paga ad imperpetuum [...] dudici di Sicilia, sopra lo suo 
giardino in contrata Nefito, limito mastro Nino Tripodi e Marso Laganà. D 0 - 0 - 10 

Li magnifici Ascanio e Fabritio lo Iudici, fratri, et herede del quondam magnifico 
(1156r) Paulo del Iudici pagano ad imperpetuum menzo caviso d' oglio chiaro in bacili, un' anno 
si et un anno non, sopra un olivito in contrata Lumbuni, alias Lopresti, limito l’herede 
d'Antonello di Tarsia e loro stessi. 

Marco Rognetta paga ad imperpetuum gigliati 3, sopra una terra in contrata Burraci, 
Mico Zurza e Gioanne Maria Pagano. D 0 - 1 - 17 

L'herede di Cicco Griscio paga ad imperpetuum tari 29 di Sicilia, sopra le case dentro 
la città di Rheggio, in convicino detta chiesa, limito Santo Comi, le vie pubbliche, declarando 
che li tari 6 di Sicilia li paga la signora soro Elena Griscio sopra la camera che limita con detto 
Paulo Comi; e l’altri tari 23 a complimento delli tari 29 li paga l’herede sua, e si fa una polisa 
tantum. D 2 - 5 - 5 

Lo magnifico Mariano di Ricca, U.I.D., paga ad imperpetuum tari 6 di Sicilia, sopra una 
chiusa di vigne in contrata H Zinzifarichi, limito Vincenzo Ligato e l’herede di Bastiano 
Novello con lo vallone. D 0 - 5 - 5 

Gioanne Petro Pirato paga ad imperpetuum tari quattro di Sicilia e piccoli 20, sopra un 
suo giardino in contrata Velanidi, limito Stefano Cannizzone e Mariano Brancati. Pagaper esso 
Gioanne Maria Nobili. D 0 - 3 - 14 (1156v) 

L'herede di mastro Agostino Melicidi paga ad imperpetuum tari 12 di Sicilia, sopra una 
terra arborata di celsi et olivari in contrata Lumbuni, limito la sua vigna, Paulo Brazzetta e 
Filippo Cundo. D 1 - 0 - 10 

Lo nobile Paulo lo Prete paga. 
Soro Soprana Cilea paga ad imperpetuum gigliati doi, sopra una casa dentro la città di 

Rheggio, in convicinio s. Maria della Candilora, limito il signor Agamennone Spanò, mastro 
Crisostamo Spanò e la via pubblica. D 0 - 1 - 3 - 4  

Pomponio Oliva paga ad imperpetuum menzo cafiso d'oglio, un anno si et uno no, 
chiaro in bacile, sopra lo suo olivito in contrata Lumbuni dotale, limito Marc'Antonio lo 
Giudice, Gioanne Pietro Itaietta et altri. 

Onorio Pezzimenti paga ad imperpetuum ogn’anno doi mecanni d'oglio chiaro in 
bacile, sopra lo suo olivito dotale in contrata Lumbuni, limito l’herede di mastro Agostino 
Miliado et altri confini. 

Tiene detta chiesa una potega seu due poteghe, limito mastro Valeri Politi, la detta chiesa 
et altri confini. (1157r) 

Trizzino 
Gioseppe Allia paga ad imperpetuum aquili cinqui, grana doi di Sicilia e piccoli doi, 

sopra lo suo giardino in tenimento di Rheggio in contrata Rungia, limito Battista Laganà e 
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Coletta Geria. D 0 - 5 - 5 

Nasiti 
Felici e Bastiano d'Allegro, fratri, pagano ad imperpetuum aquila una, grana 10, piccoli 

2 di Sicilia, sopra un bosco in tenimento di Rheggio in contrata s. Marini, limito lo signor 
Popersio Monsolino, il signor Diano de Diano con la via pubblica; pagano per loro patre Paulo 
d'Allegro. D0-1 - 1 0 - 2 

Felice d'Allegro di più paga ad imperpetuum gigliati 2, sopra una terra con l’olivari 
dentro dotali, che ebbe da Luca Scappatura nel tenimento di Rheggio in contrata Metossario, 
limito Gioanne Paolo Lamanna con l’herede di Luca Scappatura. D 1 - 3 - 4 

Terreti 
Minichello Crucitti paga ad imperpetuum aquili 12, sopra una terra dotale arborata, nel 

tenimento di Rheggio in contrata Zuccala nel casale di Trizzino, limito Brandano Rodo, 
Gioanne Peri Yordano e l’herede del magnifico Gioanne Battista Monsolino; e paga per suo 
socero Antonello Mirudi. D 1 - 2 - (1157v) 

Sambatello 
Gioanne Matteo di Lorenzo paga ad imperpetuum aquili cinqui, grana 28 e piccoli 

quattro di Sicilia sopra una terra in tenimento di Rheggio in contrata s. Maria di Boruzzano, 
limito l’herede di Marc' Antoni di Pascua, Gioanne Dominico Charidi e la via pubblica. 

D 0 - 5 - 28 - 4 
Giulio Muso paga in perpetuum aquili quattro e grana 7 -i di Sicilia sopra un giardino 

in tenimento di Calanna in contrata Gallico, limito l’herede di Cesare Amuso e Filippo Giunta. 
D 0 - 4 - 7 - 4 

Paulo Laganà paga ad imperpetuum tari 22 di Sicilia, sopra un giardino in tenimento di 
Calanna, limito l’herede di Cesare Amuso et Andrea Scordo. D 1 - 0 - 10 

Filippo Giunta paga ad imperpetuum aquili 2 sopra un giardino dotale in tenimento di 
Calanna, in contrata s. Nicolao, limito L’herede di Cesare Amuso, Giulio Amuso, Andrea 
Scorda; paga per Giulio Amuso per la terza parte del suo giardino. D 0 - 2 - 0 

La vidua di Gioanne Laganà paga ad imperpetuutn aquile 3 e grana quattro di Sicilia e 
piccoli doi, sopra un giardino in tenimento di Catona, in contrata s. Nicolo di Arimendoli, limito 
l’herede di Cesare Amuso. D 0 - 3 - 4 (1158r) 

Santo Amuso paga ad imperpetuum aquili 3 e grana 4 di Sicilia, sopra un giardino in 
tenimento di Calanna in contrata s. Nicola d'Arimendo, limito Giulio Amuso e Filippello 
Laganà paga per suo patre Cesare Amuso. D 0 - 3 - 4 

Nello Alampi paga ad imperpetuum gigliati cinqui e menzo, sopra una quarta parte di 
giardino in contrata Calanna, loco detto Scrofi, limito Petruccio Attisano e Nino Pelicano. 

D0-3 -2 
Imperio Calarco paga ad imperpetuum aquili 2, sopra una costera di terre in tenimento 

di Rheggio in contrata Mertillo, limito L’herede di Ferrantello di Ferranti e la vidua di Francisco 
Cacciola. D 0 - 2 - 
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Pileri Parisi paga ad imperpetuum aquili cinque, sopra una terra in tenimento di Rheggio 
in contrata Zarma, limito le vigne di Zalma et Alfonso Lucrisi. D 0 - 5 - 

Diminniti 
Andrea Scordo paga imperpetuum tari 6 di Sicilia, sopra un giardino in tenimento di 

Calanna in contrata s. Nicola di Arimendoli, limito Paulo Laganà, Filippo Giunta. 
D0-5-5(1158v) 

Santo Gioanne 
Filici Cama e Minichello Laganà pagano ad in solidum tari dieci di Sicilia, sopra un 

giardino in contrata Gallico, limito Gioanne Cola Casagrande e la via pubblica; e si fa' in una 
polisa. D 0 - 8 - 26 

Sansoni Chemi paga ad imperpetuum gigliati 6, sopra una terra in tenimento di Rheggio, 
in contrata Gratia allo casale di Urtì, limito Bernardello Polimeno, Bernardo Scinnello e la via 
pubblica. D 0 - 4 - 14 - 4 

Andrea la Gratia paga ad imperpetuum tari 6 di Sicilia, sopra un giardino in tenimento 
di Rheggio in contrata Pendolino, limito l’ altro suo loco con la via pubblica; e paga per Gioanne 
Angelo Marra di Rheggio. D 0 - 5 - 5 

Gioseppe Dattola paga ad imperpetuum gigliati cinque e menzo, sopra una parte di 
giardino in tenimento di Calanna in contrata Scofri, limito Gioseppe Pelicano, Petruccio Attinà 
con la via pubblica. D 0 - 3 - 4 - 2 

Marsentio Facchineri paga ad imperpetuum aquili 2, sopra una terra in tenimento di 
Rheggio in contrata s. Maria di Burzano, limito Gioanne Matteo Foti, Mico Cama e la via 
pubblica. D0-2-(1159r) 

Lisi Vutano paga ad imperpetuum gigliati novi e grana quattro di Sicilia, sopra una terra 
nel tenimento di Rheggio in contrata s. Maria di Borzano, limito Marsenio Facchineri con 
l’altra suala via pubblica. D 0 - 5 - 9  

Gioanne Dominico Carisi paga ad imperpetuum piccoli 20, sopra una terra in tenimento 
di Rheggio, in contrata s. Gioanne di Bursano, limito Confidio Logotheta, Gioanne Matteo Foti 
e la via pubblica. D 0 - 0 - 3 - 2 

Paduano Spanò paga ad imperpetuum tari dui di Sicilia, sopra certi terri con tre ruuli 
dentro, nel tenimento di Rheggio in contrata Filico, nel casale d'Urti, limito l’herede di Santino 
Coppula e l’herede di mastro Iacomo Gallico. D 0 - 1 - 17 

Gioanne Polimeno paga ad imperpetuum gigliati doi, sopra un giardino nel tenimento 
di Rheggio in contrata Calomona, limito Raffaele Sacca, Minichello Carbone e lo vallone. 

D 0 - 3 - 4  

Arasi 
Battista Laganà paga ad imperpetuum aquili setti e grana quindeci (1159v) di Sicilia, 

sopra un loco arborato in tenimento di Rheggio in contrata Rungia, limito Gioseppe Allio e 
Coletta Geria e l’altri suoi beni. D 0 - 7 - 15 

Paga per Ascanio Morisciano di detto Casale. 
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Sidio Vutano paga ad imperpetuum gigliati dieci, sopra una vigna in tenimento di 
Rheggio in contrata [...], limito Matteo Ferranti, Christaldo Soraci e Silvio Caridi. 

D0 -5 -18 -2  
Pauluccio Cariddi paga ad imperpetuum un micario d'oglio, un anno si et un anno no, 

sopra una olivara in tenimento di Rheggio in contrata Straurini, limito la fiomara e l’herede di 
Christaldo lo Canali; paga Cola Foti. D 1 - 3 - 10 - 2 

L'hospidalo di Rheggio paga una missa l’anno ad imperpetuum e doi quarti di grano per 
farsi panicelli lo di delli morti. 

Partiti che non c'e cognitione 
Arasi 

Herede Gioseppe Malavendi. D 0 - 1 - 17 

Trizino 
Herede di Luca Scappatura. D 0 (1160r) 

Perlupo 
Cicco Iordano. D 0 - 1 - 3 - 4 
Domitio Pelicano e la vidua di Lorenzo Romeo. D 0 - 5- 

Cannavò 
Mastro Basili Filocamo. D 0 - 1 - 3 - 4 
Petro Cardea. D 0 - 2 - 2 

Nasiti 
Pileri Striveri. D 0 - 3 - 11 (1160v) 

Postea visitavit iogalia et invenit quae sequuntur, videlicet: Doi calice con le coppe e 
patene d'argento dorati e piede di rame. Tre corporali, quattro porificatori. Tre veli di calice, un 
verde e doi bianchi di taffita, con li pizzilli d'oro attorno. Una borsa di domasco carmisina con li 
passamani d'oro. Doi cammisi di tela usati, tre amitti. Doi pianete di domasco, una bianca 
nova, con li lavori d'oro, con suoi manipolo e stola et Faltra di domasco turchina. Doi stoli con 
li manipoli, una torchina e l’altra rossa. Novi tovaglie, una lunga lavorata di seta carmisina e l’ 
altre curte. Un avant' altaro di velluto carmisino, con la croce bianca, e doi altri vecchi un giallo et 
un'altro torchino. Doi campane, una grande in campanile et una piccola d' altare. Un quadro 
grande della Madonna con s. Michaele Arcangelo e s. Giovan Battista, con li suoi colori dorati. 
(116 Ir) Una statua di s. Michele Arcangelo in rilevo di legno. Una immagine di rilevo di s. Pietro 
di legno. Doi Crocifissi, uno grande con il suo spalliere di domasco arborato rosso e bianco, un 
altro più piccolo con la sua tovaglia di tersanello incarnato. Sei candileri d'altari, quattro di legno 
e doi d'ottoni, doi altri grandi per le torci. Un lampiero d'ottone. Un Missale romano grande. 
Quattro coscinetti d'altare, doi lavorati di seta carmisina e doi di seta torchina. Una carta di 
Gloria et una crucetta di legno. 
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Fuit iniunctum supradictis sodalibus et magistris quod, infra terminum unius 
mensis, subpoena ducatorum 26 et in subsidium excomunicationis, ostendant bullam 
supradictae sodalitatis et instructiones et regulas quas observant. Et si non habent, 
petant denuo licentiam S. R. D. pro erectione et fundatione sodalitatis, (1161v) 
salvata in omnibus et per omnia forma tradita in praedicta Synodo dioecesana, quo 
tempore elapso in unum amplius non conveniant neque se uniant in dicta ecclesia. 

Et procuratoribus ecclesiae et cappellano praesentibus et futuris mandat quod, 
infra terminum mensium sex compleant quae sequuntur, videlicet: fare serrare li busi 
che ci sono et allattare la chiesa bianca e metterci li balagusti innanze l’altare; e 
sfrabicare quell 'altare di s. Pietro efarci una credenzola per metterci l 'ampulletti a 
servimento della Messa. 

Est ecclesia praedicta longitudinis palmorum 48 et latitudinis palmorum 28. 
Asseraerunt nonnulli veterani antiquitus, secus eam, esse quodam hospitale. (1162r) 

VlSITATlO ECCLESIAE S. MARIAE DE MELISA 
Die 18 mensis maii 1599 

Supradicta die, prosequendo S.R.D. visitationem, accessit ad supradictam 
ecclesiam in qua est confraternitas laicorum. Et fuerunt inventi magistri Dominicus La 
Bozzetta, Angelus lo Galanti et Giandus Murisano, et cappellanus ven. pr. Thimoteus 
Trizino, qui celebrat quotidie in dicta ecclesia, cum deputatione salarii tarenorum 
triginta, quos solvunt supradicti magistri. Supradicta ecclesia habet annuos redditus 
ducatos sexaginta circiter, prout infra adnotatur. 

In praedicta ecclesia extat legatum pro una missa qualibet hebdogmada, in die 
Lunae, pro anima Iohannis Rinaldi. Et eius heredes, tenentur solvere elemosinam pro 
satisfactione dictae missae; ad praesens est ven. pr. Franciscus Rinaldo. Festum 
praedictae ecclesiae celebratur die octava decembris, in Conceptione Beatissimae 
Virginis, cui dicata est ecclesia. (1162v) 

Fuerunt in ea inventa iogalia infra, videlicet: 
Un calice tutto d' argento con la sua patena dorata. Doi cammisi e doi amitti. Una pianeta 

di domasco carmisino con la fascia di velluto verde, bordata d'oro et altri colori di seta con la 
sua stola e manipolo del’istesso. Cinque tovaglie, 3 di sedici palmi e l’altre curte. Doi 
avanl’altare, un di domasco carmisino et un altro di corami. Una spallera di velluto rosa sicca 
per il Crocefisso con la sua frangia. Sei candilieri di ligno per l’ altare et i brandoni. Un stendardo 
grande di domasco torchino con li frangi d'oro e seta. Otto cappe di Sangallo bianco vecchi e 
quattro muzzetti. Un quadro grande della Conceptione della Madonna. (1163r) Doi Crocefissi 
grandi et uno piccolo per l’ altare. Una carta di Gloria incorniciata. Una campana in campanile. 
Una campanella per l’altare. Doi para di coscini, uno di tela bianca e l’altro di coiro. Una 
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spallera per l’ altro Crocifisso di tersanello torchino. Una croce di legno dorata per lo stendardo. 
Una cascia di legno. Una platea dell'entrate e renditi in pargamina, un libro di quarto foglio, 
per mano di notar Gioanne Paolo Mallimo; di carte scritte venfuna. 

Fuit iniunctum supradictis magistris quod infra terminum mensium trium, 
compleant quae sequuntur, sub poena dierum decem, videlicet: un Missale et un 
lamperi d'ottoni. Dodici porificatori. Quattro corporali con le palle. Doi veli per 
sopra calice, un bianco et un rosso. Unapianeta di capicciola ofostano di seta bianco 
per li giorni quotidiani, con suoi manipolo e stola. (1163v) Fare drizzare il calice. 
Crescere l'altare mezzo palmo per lato e ponerci la bradella di legno con li suoi 
balagusti. Accomodare le porte e farci le incirate alle finestre. Accomodare la 
sacrestia, fare biancherciare la chiesa. 

Et, sub eadem poena infra terminum, fuit iniunctum magistris et cappellano 
quodpetant in scriptis licentiam et confirmationem se uniendi ac etiam instructiones 
et regulasproutfuit mandatum inprima Synodo dioecesana. Et servata eorumforma 
in omnibus et per omnia se regant. 

Praedicta ecclesia est longitudinis palmorum 42 et latitudinis palmoram 24. Et 
prope eam extat sacrarium, seu sacristiam, cum quadam cellula pro cappellano, ac 
etiam quodam pennaculum seu campanile. Et supradicta bona fuerunt consignata 
praedictis magistris. 

Redditus ecclesiae s. Mariae de Melisa. 
Inprimis, Grandonio Rodo paga, sopra una vigna in contrata Trezino che fu di Francisco 

Rodo, limito lo loco e la casa sua, la terra di Gerolamo Foti et altri confini, aquili quattro. 
D0-4-(1164r) 

Gerolamo Strati paga docato uno l’anno di censo, sopra certi parti di giardino, in 
contrata la Torre di Pendini di territorio di questa città, con suoi limiti e confini. D 1 - 0- 

Scipio Carini paga tari 8 di Sicilia l’anno, sopra una casa che fu di Matteo di Beneditto 
entro questacittà in convicino la Menza Porta, iuxta le case che furno di Cola Milea, di Bastiano 
Giunta, la piazza et altri confini. D 0 -'6 - 22 

Andrea Laganà paga aquili 11 di censo sopra una terra di Fiomaradimuro sopra la 
Cotura e sopra tutti li beni di Domitio Ri.... D 1 - 1 - 

Gioanne Dominico Cascioni paga tari 6 di Sicilia di censo, sopra una terra nel tenimento 
di Rheggio in contrata Urtì, iuxta la terra di Bastiano Giunta, la terra di Cola Cascioni et altri. 

D0-5-5 
Vidua Luc'Antoni Paparone paga aquili 8 di censo, sopra una vigna che fu di Scipione 

Correnti in contrata Condora, limito Nino Massara, Petro Costantino et altri. D 0 - 8 - 
Giorge Mirudi paga, sopra un'altra terra in contrata Cumbo, iuxta la terra di Guglielmo 

Clio e di Iacopello Sartiano, gigliati 4. D 0 - 2 - 5 
Minico la Mantia paga tari sei di Sicilia di censo, sopra una casa che fu di Gioanne Pietro 

Velasco, in convicino di s. Nicolo di Cleonomo, iuxta l’altra casa d'esso Gioanne Pietro, la via 
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et altri confini. D 0 - 5 - 5 
Ascanio Lamantea paga sei tari di Sicilia di censo sopra una casa che fu di Giaso 

Lamantia in detto convicino di s. Nicolo, iuxta un altro casalino di esso Giaso e Gioanne Pietro 
Velasco et altri. D 0 - 5 - 5 (1164v) 

Iacopo Romeo paga aquili 13 di censo sopra una terra che fu di Nino Massara, iuxta 
l’altra vigna sua, la vigna di Gioseppe Correnti et altri. D 1 - 3- 

Cola Maria Basili paga aquili 16-!- di censo sopra una vigna arborata in contrata 
l'Arangia, limito la vigna di mastro Santo Lafaci e di Gioanne Matteo Polimeno et altri. 

D 1-6-11½ 

 
Prete Pietro Paulo Suraci paga aquili 3 - di censo per una parte di casa nel convicinio 

di s. Maria di Pidoglioso, iuxta la casa di esso prete Pietro, di p. Dominico Curduma et altri. 

D0-3- 11½ 
Lucretia per Cardea paga altre aquili 3 di censo per l’altra parte di casa.        D 3 - 11½ 
Nello Genoesi paga aquili cinque di censo sopra li suoi beni. D 0 - 5 
Vidua Gioanne Andrea Marino paga venti gigliati di censo, sopra certe case che furono 

di Mariano Oliva, in convicinio di s. Nicolo dello Puzzo, iuxta le case che furono di Navano 
Grasso, di Giorge Romeo, la piazzia et altri. D 1 - 1 - 14 

Alfonso Strati paga aquili setti di censo, secondo la bulla, sopra una parte di loco in 
contrata Gallico, iuxta l’altri suoi beni e gl' altri. D 0 - 7- 

Vidua Matteo Facchineri paga aquili doi e grana 4 di censo. D 0 - 2 - 4 
Prete Claudio Garufi paga aquili doi e grana 4 di censo sopra una 4a parte di casa che fu 

di prete Gioanne Dominico Milea, iuxta con l’altre sue in convicinio di s. Gregorio entro 
Rheggio. D 0 - 2 - 4 

Prete Francisco Rinaldo deve far celebrare una messa la settimana in detta chiesa, per 
testamento del quondam Giannello, suo patre, per il che (1165r) si fa debitore d'un docato 
l’anno per detta messa, come per la platea in pargamena stipulata l’anno 1568. D 1. 

Gioanne Guglielmo di Natale paga aquili 23 e grana novi di censo, sopra un giardino che 
fu di Lucretia Caracciolo in contrata Calopinaci, iuxta l’altri beni d'essa Lucretia, lo loco di 
Cola Scaglione, la via e gl' altri. D 2 - 3 - 9 

Bastiano d'Allegro paga di censo otto tari di Sicilia. D 0 - 6 - 22 
Girolamo Pezzimenti paga aquili 8 di censo sopra una vigna in contrata Cundura, che 

fu di Francischella Smari, limito la vigna di Nino Massara e di Gioseppe Correnti. D 0 - 8 - 
Prete Medio Relia paga di censo tari otto di Sicilia, sopra una casa che fu di prete 

SalvatoreMassarain conviciniodiS. Pietrodi Sartiano, iuxta l’altracasad'essoprete Salvatore 
e Santod'Amoreel’altri. D 0 -6 -2 2  

Fabritio Logiudici paga altri otto tari di censo sopra un olivito che fu di Gioanne 
Francisco Bosurgi, limito l’olivito che fu di Paulo e di Gioanne Matteo lo Iudici et altri, in 
contrata Cirata, in tenimento di Rheggio. D 0 - 6 - 22 

Diamante Castelli paga un scudo di Sicilia l’anno di censo, sopra una casa hoggi 
casalino, in convicinio s. Maria di Crisafi, iuxta la casa d'essa Diamante, di Paulo Pirrotta, la 
via pubblica et altri. D - 0 - 10 - 
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Livia Polimeni paga aquili setti di censo, sopra la casa che fu di (1165v) Annibale 
Polimeni, suo patre, in convicinio di s. Maria della Melisa, iuxta la casa di Mario di Testa et 
altri. D 0 - 7 - 

Vidua Iacopo Assumma paga aquili nove di censo sopra lo suo giardino di Crisafi. 
D 0 -9 -  

Antonello d'Allegro paga un tari di Sicilia di censo, sopra una terra in contrata VAcqua 
di Crebu tenimento di Rheggio, limito Iacopello Sartiano et altri. D 0 - 0 - 20 

Abbate Gioanne Campagna paga aquili dodici e grana 4 di censo, sopra una casa che fu 
di Carmisina Malgeri, vidua d'Antoni Campagna, in convicinio di s. Maria dell’Angeli, intro 
Rheggio, iuxta la casa di Iacopo Milea, la strata et altri. D 1 - 2 - 4 

Petro d'Arcovito paga docati 3 di censo sopra li beni di Girolamo d'Accrovito.D 3-0 
Lorenzo Columbo paga di censo aquili 28 sopra un olivito che fu della quondam 

Valentia, vidua d'Antonino Sapone, in contrata Tumbarello, tenimento di Rheggio, limito 
Angelo di Neri et Andrea Caridi, la via et altri. D 2 - 8 - 

Dianora Paparone, vidua di Giulio Caliccuni, paga aquili dodici di censo, sopra una casa 
nel convicinio di Ganzerina, quale l'ha dato Gioanne Dominico Bosurgi per lo cambio che han 
fatto la chiesa di un casalino nel convicinio di s. Maria di Crisafi, iuxta (1166r) la casa di Cola 
Sergi, d'Angelo Serraino e gl' altri. < D 1 - 2 - 

Quale casalino lo lascio Alfonso Sarraino e soro Perna Castelli per dirsi una messa la 
settimana. 

Ambrosio Geria paga aquili 16 di censo, sopra una terra concessali posta in contrata 
Borraci tenimento di Rheggio, limito l’herede di Roberto Monsolino, Petruccio Mirenda et 
altri. D 1 - 6 - 

Gioseppe Rinaldo paga sopra li suoi beni un docato di censo. D 1 - 0 - 
Vidua Tiberio lannello paga ogn'anno di censo aquili doi e grana 4, sopra una parte di 

casa che fu di prete Gioanne Dominico Milea, in convicinlo di s. Gregorio, iuxta li suoi limiti. 
D 0 - 2 - 4  

Iacopo Brasetto paga un tari di Sicilia di censo, sopra una terra a Ferreti, iuxta la terra 
di Gioanne Maria Curduma. D 0 - 0 - 20 

Diamante, vidua di Bernardino Scollino, seu l’herede, deve pagare sei tari di Sicilia di 
censo, sopra un casalino in convicinio di Crisafi, iuxta li casalini d'essa Diamante tre lati per 
l'elemosina d'una messa ogni quindici giorni. D 0 - 5 - 5 

Giulio Morabito seu l’herede, deve pagare di censo aquili tredici sopra una terra in 
contrata Borraci, limito la terra di Gioanne Battista Monsolino e di Petruccio Miranda et altri. 

D0-3-(1166v) 
Gugliemo Alio seu l’herede, paga di censo gigliati quattro, sopra una terra in contrata 

Cumbo, tenimento di Rheggio, limito la terra di Sansone Triculeo e Guglielmo Brancati et altri. 
D 0 - 2 - 7 - 2  

Masi d'Afflitto et Matteo Romeo, alias Pagana, pagano aquili quindeci di censo, sopra 
una terra in tenimento di Rheggio, in contrata Borraci, limito Gioanne Battista Monsolino, 
Nino Porcino et altri. D 1 - 5 - 

Giulio d' Arena, seu Nello d' Arena o suo iennero, pagano secondo la bulla cinque aquili 
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di censo, sopra certe terre concesseli in tenimento di Rheggio in contrata Calomora in rure 
Nasiti. D 0 - 5 - 

Oltre li supraditti censi, imposte sopra le suddette robbe, sopra le quale ha il diretto 
dominio essa chiesa essendono censi perpetui emphitetici, tiene in dominio rinfrascritte robbe, 
videlicet. 

Un giardino arborato di celsi nel tenimento di Rheggio in contrata Roda, limito lo loco 
che fu di Giampaulo d'Aczaro, lo loco del quondam Adotio Morisano, lo loco di Gioanne Loisi 
di Capua, lo loco di Brancifiore Cangiemi, la via pubblica et altri confini. 

Un'altra terra nel territorio di Rheggio in contrata le Pietre Nigre, (1167r) la terra di 
mastro Antonello Zervola, la via et altri confini. 

Una casa, hoggi casalino, entro Rheggio nel convicino di s. Maria delVAngeli, limito la 
casa di Gioanne Pietro Melissari, la casa delL’herede di Nino Bartolo Morabito, la via et altri, 
quale la lascio il quondam Coletta Morisciano per celebrarsi tante messe per l'anima sua. 

Un altro casalino in convicino di s. Maria di Crisafi, iuxta la casa di Nuntio Spanò, che 
lo lascio mastro Minico Costantino per censo di quattro tari l’anno di Sicilia. (1167v) 

VlSlTATlO ECCLESIAE S. MARIAE DELLA PORTA 
Die 18 mensis maii 1599 

Prosequendo S.R.D. visitationem, hac ipsa die, accessit ad hanc ecclesiam 
dicatam gloriosissimae Virginis de Conceptione, quae est sita secus portam civitatis 
nuncupata dellaMesa, versus aquilonem, connexamparietibus civitatis unde desumpsit 
nomen quo ab omnibus vocatur hodie s. Maria della Porta. Est confraternitas laicorum 
et anno quolibet eliguntur magistri, qui curam gerant ipsius. Et ad praesens fuerunt 
inventi Marcellus Spanò, Paulus Brancati et Ascanius Mazza. Habet annui redditus 
docatos 30 circiter, prout infra patebit. A supradictis magistris eligitur cappellanus et 
in ea celebratur quotidie pro anima benefactorum. Et ad praesens fuit inventus 
cappellanus rev. pr. Antoninus Zangari, rheginus, cum deputatione (1168r) salarii 
ducatorum 24, qui in personali visitatione comparuit prout patet supra f.... Est praesens 
ecclesia longitudinis palmorum 21 et latitudinis 20 et posita intra fines parocchialis 
ecclesiae s. Mariae de Candilora. 

Visitavit ornamenta seu iogalia et invenit quae sequuntur, videlicet. 
Un calice dorato con la coppa e patena d'argento con il pede di rame. Un altro calice 

d'argento tutto. Una pianeta di tersanello morato con la fascia bianca, manipolo e stola di 
domasco giallo pagliato. Doi camisi. Quattordeci tovagli piccoli e tre di sedici palmi l'una. Un 
avanl’altare di domasco torchino et arangino, con li frontali di domasco rosso et arangino. Un 
altr'avant'altare di fostano verde e giallo. Una spalliera di Crocefisso di raso rosso. Quattro 
candileri d'ottone e doi di legno. Un quatro grande della Conceptione della Madonna. Un 



 235 

Crocefisso grande. Una cappa di tela di Borgogna con il capuccio di confrati. (1168v) Un 
linsolo che serve per sopra celo. Quattro coscini di tela lavorati di filo. Una campana in 
campanile. Una campanella d'altare. 

Quae bona fuerunt consignata Ioseph Mazza,figlio Ascanii. 

Fuit iniunctum supradictis magistris quod, infra terminum mensium quatuor, 
compleant quae sequuntur, videlicet: crescere l 'altare menzo palmo per lato, con la 
bradella, e ritrarre il quatro della Madonna tre palmi più dentro; fare un brandone 
per la torcia;fare lisuoi balagustid'innanzi, con la credenzola nelcornodell'epistola 
e sfabricare l’altare che stafora nelpresbyterio; fare doi corporali con li suoi palli 
e quattro porificatori; un velo per sopra il calice, dell 'istesso colore che l 'ornamento 
del sacerdote e l'altare; un Missale romano dellipiu moderni. (1169r) 

Et contrarium nonfaciant subpoena ducatorum 4pro qualibet contraventione. 
Et mandat S.R.D. praesenti cappellano et futuris, sub eadem poena, quod elapso 
praedicto termino etnon completis supradictis omnibus, non celebrent in hac ecclesia, 
absque expressa licentia S.R. D. in scriptis obtenta. 

Redditus predictae ecclesiae sunt infra, videlicet: 
Redditus ecclesiae s. Mariae della Porta. 
In primis, Paulo Saraca paga docati tre di censo sopra li suoi beni. D 3 - 0 - 
L'herede di Giammicheli Piamonte paga docati tre di censo. D 3 - 0 - 
Filippello Condo paga docati doi di censo. D 2 - 0 - 
Nello Carvari paga aquili undici et un grano di censo. D 1 - 1 - 1 
Mastr'Angelo Cagliostro paga docato uno e grana deci di (1169v) 
Sicilia di censo. D 1 - 0 - 10 
Angelo Cangemi paga di censo docato uno e grana deci. D 1 - 0 - 10 
Cicco Morabito paga docati doi di censo. D 2 - 0 - 
Gioseppe Greco paga di censo docato uno e grana deci. D 1 - 0 - 10 
Giulia Marchisi paga docato uno e quattro tari di Sicilia di censo. D 1 - 3 - 11 
La Communia della madre chiesa paga docato uno e grana deci di censo.D 1 -0 -10  
II monasterio di s. Francesco d'Assisa paga un docato e grana deci di censo. 

D 1 -0 -10 
Domitio Polimeni paga un docato e grana deci di censo. D 1 - 0 - 10 
Gioanne Gregorio Monsolino paga un docato e grana uno di censo. D 1 - 0 - 1 
Prete Ilarione Spanò paga tari sei di Sicilia di censo. D 0 - 5 - 5 (1170r) 
Prete Gioanne Cola Spanò paga tari sei di censo. D 0 - 5 - 5 
Prete Francisco Brancati paga tari sei di Sicilia di censo. D 0 - 5 - 5 
L'herede di Gioseppe Bille paga docati tre e grana decessetti di censo.    D 3 - 0 - 17 
Bitio lanna paga tari 2 di Sicilia di censo. D 0 - 1 - 17 
Colaci Zervo paga altri doi tari. D 0 - 1 - 17 
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Gioanne Alfonso Castruccio paga altri doi tari. D 0 - 1 - 17 
Amo Deo Paviglianiti paga altri doi tarl di censo. D 0 - 1 - 17 
Gioanne Dominico Zervo paga quattro tari di Sicilia di censo. D 0 - 3 - 11 
Laurenzo Marturano paga d' un censo tart 3 e grana deci di Sicilia. D 0 - 3 - 1 
Derio Borrello paga tari doi di censo. D 0 - 1 - 17 
Paulo Brancati paga tari sei di Sicilia di censo. D 0 - 5 - 5 
Gioanne Maria Brancati paga altri sei tari di censo. D 0 - 5 - 5 
Gioanne Dominico Cassoni paga di censo tari doi. D 0 - 1 - 17 (1170v) 
Antonino d'Angelo paga altri tari doi. D 0 - 1 - 17 
Gioseppe di Tarsia paga tari quattro di censo. D 0 - 3 - 11 
Bastiano di Tarsia paga tari doi di censo. D 0 - 1 - 17 
L'herede di Birni Dattola paga tari doi di censo. D 0 - 1 - 17 
Marcello Cagliostro paga tari sei di Sicilia di censo.D 0-5-5 (1171r) (1171v bianca) 

VlSlTATlO ECCLESIAE S. NlCOLAI DE PASSARA 
Die 18 mensis maii 1599 

Postvisitationemecclesiae s. ManaedellaPorta, accessitipserev.mus Dominus 
ad hanc ecclesiam s. Nicolai, simplex beneficium valoris ducatoram 20 circiter, quod 
vacans per obitum quondam abbatis Pauli Campuli, archidiaconi rhegini. Fuit per 
S.R.D. unitum prebendae Poenitentiariae huius metropolitanae, prout patet poenes 
acta Curiae, quod ad praesens obtinet et possidet, tamquam poenitentiarius rev. abbas 
Iohannes Andrea Foti, sacrae theologiae professor, cum onere celebrandi missam 
unam qualibet hebdogmada in die Lunae, in ecclesia s. Angeli vulgo dicti Lo Grande. 
Haec ecclesia est absque ornamentis et iugalibus et indiget reparatione ex omni latere 
et redditus sunt adeo tenui quod beneficiatus nequit eam reparare, prout decet. 
Propterea mandat S.R.D. quod beneficiatus infra terminum mensium 4, si potest ex 
devotis (1172r) vicinis exigere aliquam eleemosinam, conficiat quae sequuntuur pro 
eius manutentione, videlicet: un quatro di s. Nicolo. Un avant'altare. Unfonte per 
l’acqua benedetta. Una campana. Crescere l’altare unpalmo per lato. Tre tovaglie, 
Un altare portatile. Un avanl’altare di corame. Doi candileri di legno. Una croceper 
sopra L’altare. Ammattonarla e repararla nel tetto. 

Et si supradicta omnia infra dictum terminum adimplere non poterunt, mandat 
S.R.D. quod construatur altare divi Nicolai intus ecclesiam s. Angeli lo Grande vel in 
parochiali, intra cuius fines reperitur hodie praesens ecclesia. Et qualibet die Lunae 
per beneficiatum supradictum celebretur missa pro anima benefactoris; etmaterialia 
huius ecclesiae applicentur fabricis seminarii rhe (1172v) gini. Et in hoc loco 
apponatur crux lignea magna, ne omni futuro tempore applicari possit sordido usui. 
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Redditus huius ecclesiae sunt prout sequitur. 
Redditus s. Nicolai de Passara 

Paulo Brancati paga aquili setti e menzo perpetui, sopra un giardino in contrata Fiome 

Trubuli, limito Filippo Adamo e Francisco Brancati e Gioseppe la Bozzetta. D 0-7- 11½ 
Cola Zervo paga aquili quattro e grana quattro di Sicilia perpetui, sopra un giardino in 

contrata Neusito, limito la vidua di Masullo Saraca e mastro Scipio Filioti e Gioseppe Passalia 
et altri. D 0 - 4 - 4 

Gioseppe Passalia paga aquili quindeci perpetui, sopra lo suo giardino in contrata 
Neosito, limito mastro Nuntio Pagani, Colaci Zervo e mastro Silvio Filioti et altri; hoggi otteni 
in gabella Colaci Zervo per anni quattro. D 1 - 5 - 

Prete Paulo Suraci paga aquili 3 e grana 4, sopra il beneficio (1173r) di s. Antonino 
dentro la nostra chiesa del patronato di Barretta. D 0 - 3 - 4 

Giandominico, Angilello, Minichello Cardea, frati, ad in solidum pagano aquili cinque 
e grana 5 perpetue sopra un giardino in contrata Modina, limito la vigna del protopapa della 
Cattholica e Rinaldo Vardavaglia, Arferi Chilà et altri. D 0 - 5 - 5 

Gioanne Filippo Cardea paga decedotto grana di Sicilia perpetui, sopra una casa in 
contrata la Catholica, limito Mariano Marra e Iacopo Citrino, la via pubblica et altri. 

D 0 -0 -18  
Gioseppe la Bozzetta maggiore paga aquili setti e menza, sopra un giardino in contrata 

Fiomi Trubuli, limito Paulo Brancati e Francisco Brancati suo nepoti. D0-7 -11½ 
Nuntia, vidua di Masullo Saraca paga aquili quattro e grana 3 sopra un giardino in 

contrata Nesito, limito Colaci Zervo e Silvio Filioti e l’herede di Gioanne Riccobono e Cola 
Gioseppe Monsolino e lo stritto. D 0 - 4 - 3 

Gioanne Dominico Rognetta paga aquili tre e grana tre, (1173v) sopra lo suo giardino 
in contrata Nasito, limito la vidua di Masullo Saraca e l’herede di Gioanne Bernardo 
Riccobono. D 0 - 4 - 3 

Mastro Filippo Porchi paga grana sette di Sicilia perpetui, sopra lo fornaci in contrata 
s. Salvatore, limito l’herede di mastro Francisco Greco et altri. D 0 - 0 - 7 

Mastro Giando Palmeri paga grana setti di Sicilia, sopra un casalino in contrata s. 
Nicolo, limito soro Alfonsina Bachumi e la via. D 0 - 0 - 7 

Gioseppe di Vita in dubio. D 0 - 0 - 10 

Giandominico Porcello, herededi CosmoCangemi. D0-1-11½ 

Vidua di Marco Burrello a Diminniti D - 7 - 
Gioanne Filippo Perroni paga docati dui sopra lo suo giardino in contrata s. Antoni, 

limito Francisco Schafaria, la via pubblica e lo valloni. D 2 - 0 - 
Soro Alfonsina in dubio. D 0 - 0 - 20 
Giulia Palestino in dubio. D 0 - 0 - 20 
Herede di Francisco Morisano in dubio. D 0 - 0 - 20 
Scipioni Monsolino paga, sopra lo suo giardino (1174r) in contrata Gallico, limito 

Pompeo Morisano e Domitio Scopilliti, la via pubblica et altri. D 6 - 0 - 
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Tiene una terra di quattronati setti, e va a terzo, in contrata Calomeno, limito la terra 
della matre chiesa e dello vallone. 

Tiene un'altra terra di quattronati cinque di grano a fundi, limito Angilello Malavendi 
e Santoro Polimeni et Antonio Lafaci, Giorgi Violi, e va delli cinque dui. 

Tiene un' altra terra di quattronati otto in circa di grano in 5. Gioanne, limito la terra 
grande dell'abbatia delli monache e la terra di s. Maria delle Penne. (1174v) 

(II foglio 1175 manca). 

VlSITATIO ECCLESIAE S. ANDREAE 
Die 18 mensis maii 1599 

Prosequendo S.R.D. visitationem, completa supradictarum ecclesiarum, hac 
ipsa die accessit ad praesentem ecclesiam s. Andreae apostoli, positam intus 
parocchialems. Mariae de Candilora, secus Monasterium monialium. Inqua, licetnon 
extet confraternitas laicorum, a convicinis devotis habitantibus hanc regionem, anno 
quolibet, eliguntur magistri seu procuratores pro eius regimine et cura. Et ad praesens 
fuerunt inventi Matthaeius Marra, notarius F. Andreas Cama, Dominicus Montaperto 
et notarius Lucas Antonius Paparoni, qui anno quolibet eligunt cappellanum. Et in ea 
celebrare faciunt quotidie cum deputatione salarii ducatorum 26. Et fuit inventus 
cappellanus Iohannes Dominicus Lafaci, ven. pr., qui in personali visitatione ostendit 
litteras suorum ordinum prout patet supra folio... Habet ecclesia praedicta annui 
redditus ducatorum 30 circiter, prout infra patebit et extant in ea duo altaria, videlicet: 
maius (1176r) cum imaginibus depictis gloriosissimae Virginis et ss. apostolorum 
Petri et Andreae, et alterum altare dicatum divo Leonardo, cum eius imagine. In quibus 
altaribus non extant legata neque onera sed tantum celebratur pro benefactoribus. Et 
est praesens ecclesia, longitudinis palmorum 34 et latitudinis 18. 

Visitavit postea ornamenta seu iogalia et invenit quae sequuntur, videlicet. 
Un calice con sua patena tutto d'argento lavorato, et al pumo lavorato a torno smaltato. 

Doi veli, uno di taffita bianca et uno di domaschetto carmisino. Doi cammisi et doi amitti. Doi 
pianeti, una di domasco bianco con li trinetti d'oro e l’altro di domasco carmisino con la fascia 
di raso bianco con le trine d'oro, con loro manipoli e steli (sta per stoli) del’istesso. Quattro 
avant' altare, doi di coriame e doi uno di domasco bianco e l’ altro carmesino con la croce bianca. 
Setti tovaglie, una lunga di 14 palmi e l’altra ordinaria. Una spallera del Crocefisso grande di 
domasco carmosino. Un altro Crocefisso con il suo velo di taffita carmosino. (1176v) Sei 
candileri di legno, quattro d'altare e doi grandi per le torce. Doi para di coscini di tersanello, 
uno torchino l’altro torchino. Un lamperi d'ottone. Un campana al campanile et una piccola 
d'altare. Una carta di Gloria incorniciata et una croce di legno. Doi sopra celi di tela torchina 
con li nome di Gesu in menzo. 
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Mandat S.R.D. supradictis magistris, quod infra terminum mensium quatuor, 
compleant quae sequuntur. Fare 12 porificatori e quattro corporali con le palle. Fare 
doi borse della pianeta di domasco leonato che si rompì. Fare un telaro di tavoli 
all 'altare e che venga ad avanzare menzo palmo per lato. Sfrabicare l 'altare dove sta 
il Crocefisso e ritirare il Crocefisso più dentro. Fare una credenzola al corno 
dell'epistola. Fare una bradella di legno alL’altare di s. Leonardo, alto menzopalmo. 
Fare una incirata alla fenestrella. (1177r) Et contrarium non faciant, sub poena 
ducatorum quatuor. 

Redditus praedictae ecclesiae sunt ut infra, videlicet: 
Paulo Brancati, marinaro, paga di censo aquili cinque e grana 111, quali li paga sopra 

lo suo giardino in contrata s. Catherina, limito... D0-5-11½ 

Cola Antoni Romeo paga di censo aquili cinque e grana 11 1/2, quali li paga sopra lo 

suo giardino in contrata s Caterina. D 0 - 5 - 11½ 
Gioanne Andrea Cama paga di censo docato uno et aquili cinque, quali li paga sopra... 

D 0 -5 -  
Gioanne Matteo Alampi e Gioanne Bartolo Sarrano pagano di censo docato uno et 

un'aquila quali lo paga sopra. D 1 - 1- 
Stefano Malavendi paga di censo aquili 1 e grana 17, quali li paga sopra... 

D0- 1 - 17 
Cicco Brefari paga di censo aquili 3 e grana 11, quali li paga sopra...     D 0 - 3 - 11 
L'herede di Nuntio Scilemi paga di censo docato 1 et aquila 1, quali lo paga sopra... 

Dl - 1 -
Sentio d'Altissima paga di censo docato 1 et aquili 8 quali li paga sopra. 

D 1 -8-(1177v) 
Medio Cundo paga di censo docato uno, quale li paga sopra... D 1 - 0 - 
Gioseppe Pelicano paga per censo decurso sopra... Angelo e Gioanne Foti pagano di 
censo docato 1 et aquila 1, quale lo paga sopra... 

D 1 - 1 -
Gioanbattista Attafi paga di censo docato uno e grana 10, quale lo paga sopra... 

D 1 - 0 -  10 
L' herede di Gioanne B atti sta Rumbulo paga di censo aquila una e grana 17, quale lo paga 

sopra... D0 -1 -17  
Domitio Postorino paga di censo aquili cinque e grana 5, quale li paga sopra... 

D 0 - 5 - 5  
Filippo Porchi paga di censo aquili cinque e grana 5, quale li paga sopra.. .D 0 - 5 - 5 
Nino Massara paga di censo docato 1 et aquili 2, quale lo paga sopra... D 1 - 2 
Marzo Lachana paga di censo aquili 2 e grana 19, quali li paga sopra... 

D0-2- 19(1178r) 
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Tiberio e Lavinia di Tarsia, fratelli, pagano di censo docato 1 et aquila una e grana 7. 
D l - 1 - 7  

Santo d'Amori paga di censo docato uno, quale lo paga sopra... D 1 - 0 - 
Marteo Geria, alias Scarfa, paga di censo docati dui, quali li paga sopra... D 2 - 0 -E 
di più paga per oglio. 
Simone Romeo, alias Pagana, paga di censo aquili 9, quali li paga sopra... D 0 - 9 -E 
per Andrea Araniti paga aquili dui e grana 12, quali li paga sopra... D 0 - 2 - 12 
Gioanne Maria e Gioseppe Romeo pagano di censo aquila 1, quale la paga sopra... 

D0- 1 - 12 
Gioanne Dominico Foti paga di censo aquili sei, quali li paga sopra... D 0 - 6 - 
Mico lanno e figli pagano di censo docato uno et aquili doi, quali li paga sopra... 

D 1 -2-(1178v) 
L'herede di Salvatore Iordano paga di censo sopra... D 5 - 5 - 
Nel casale di Nasiti tiene la suddetta chiesa un incenso di docati tre e cinqui aquili, quale 

lo paga Giannello Bellantoni sopra... D 3 - 5 - 
Item tiene la suddetta chiesa un altro incenso di aquili dui e grana quattordeci, quale lo 

paga Derio Zacchi sopra... D 0 - 2 - 14 
Nel casale di Trizzino tiene la suddetta chiesa un incenso d'un'aquila, quale lo paga 

l’herede di Brandano Rodo sopra... D 0 - 1 - 
Item, tiene un incenso di aquili 3 quale lo paga l’herede di Lensi di Giustra. 

D 0 -3 -  
Item, tiene un incenso di grana 6-, quale lo paga Gioanne Pietro Giordano sopra... 

D0-0 -6 
Item, tiene un incenso di grana 13-, quale lo paga Armentio Todo sopra... 

D0-0 -13½ 
Item, tiene un incenso di grana 13-, quale lo paga Fabritio Malardi. 

D0-0-13(1179r)  

Item, tiene un incenso di aquila una, grana 3 —, quale lo paga Paulo Arcana sopra... 

D0- 1 - 13½ 

Item tiene un incenso di aquili cinque e grana 111, quale lo pagano Aurelio Iordano e 

Francisco di Giustra sopra... D0-3-l l½ 
Item, tiene un incenso d'un'aquila e grana 12, quale lo paga Caternella Gioanne di 

Rheggio. 

Item, tiene un incenso di aquili cinque e grana 111, quale lo pagano Marcello e Consolo 

Priolo. D 0 - 5 - 11½ 
Item, tiene un altro incenso di aquila una e grana 12, quale lo paga Gioanne Zuccala 

sopra... D0 -1 -12  
Item, tiene un incenso di aquila una e grana 12, quale lo pagano Marco lo Siciliano 

sopra... D0 -1 -12  
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Item, tiene un incenso di aquila una, quale lo paga Coletta Geria sopra.... D 0 - 1 - 0 
Item, tiene un altro in censo d' aquili 2 e grana 12, quale lo paga Nizzanti Iordano sopra... 

D0-2- 12(1179v) 
Nel casale d'Arasi tiene la detta chiesa un incenso di aquili quattro, quale lo paga Fonte 

Soraci sopra... 
Item, tiene un incenso di aquili quattro, quale lo paga Margaritella Vitriolo sopra... 

D 0 -4 -  
Item, tiene un incenso d'aquili dui, quale lo paga Crisello Caridi sopra... 
Item, tiene un incenso di docati cinque quale, lo paga Aloigi Votano. D 5 - 0 - 
Nel casale di Cerase tiene la suddetta chiesa un incenso d' aquili 2, quale lo paga Beligna 

Sorace sopra... D 0 - 2 - 
Nel casale di Borrizano tiene la detta Chiesa un incenso di docato uno et aquila una, 

quale lo paga l’herede di Mico Cama sopra... D 1 - 1 - 
Item, tiene un incenso d'aquili quattro e grana 16 quale lo paga Mico Chirico sopra... 

D  0 -4 -16 -  
Item, tiene un incenso di docato 1 et aquili 2 quale lo paga Angelo Morabito sopra... 

D0-1 (1180r) 
Nel casale d'Urti tiene la detta chiesa un incenso, quale lo paga Bastiano Viterisi di aquili 

dui e grana 7 sopra... D 0 - 2 - 7 
Item, tiene un incenso, quale lo pagano Porafanti Polimeno, Santoro, Gioanne Pietro e 

Danti Polimeno di aquila 1, quale lo paga sopra... D 0 - 1 - 
Item, tiene un incenso d'aquili 3 quale lo paga Cicco Polimeno sopra...       D 0 - 3 -
Item, tiene un incenso d'aquili 8 a grana 12, quale lo paga Confidio Lafaci. 

DO - 8 - 1 2  
Item, tiene un incenso d'aquili otto e grana 12, quale lo paga Dausi Polimeno. 

D 0 - 8 -  12(1180v) 

VlSITTATIO ECCLESIAE S. IOSEPH 
Die 18 mensis maii 1599 

Supradicta die, post meridiem, accessit r.mus Dominus ad hanc ecclesiam divi 
Ioseph positam intra fines parochialis ecclesiae s. Silvestri de Malgeriis, et fuit olim 
edificata a nonnullis devotis. Et in ea erecta quaedam sodalitas et anno 1552, die 22 
mensismartii,perill.mumetrev.mumAugustinumGonsaga,archiepiscopumrheginum, 
fuit confirmata confraternitas praedicta et concessa ecclesia sodalibus presentibus et 
futuris, prout constat per quandam bullam seu privilegium eiusdem ill.mi, quod 
ostenderunt praesentes confratres in carta membranacea, confectum die et anno quibus 
supra. Habet haec ecclesia annuos redditus ducatos circiter 18. Est longitudinis 
palmorum 33 et latitudinis palmorum 24. 
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Magistri seu procuratores sodalitatis ad praesens fuerunt inventi ven. pr. 
Johannes BattistaPonzo, Marcellus Checcus et Thomas Graecus; et olim a confratribus 
quam plurima spiritualia exersicia in ea fieri solebant et (1181r) ad praesens, propter 
incendium, quam plurimi ex confratribus eam relinquerunt. 

Celebratur in ea omnibus diebus festivis et dominicis per ven. pr. Thomam 
Graecum per eleemosinam docatorum 18. Extat in praedicta ecclesia unum altare, 
videlicet maius, in quo celebrari debet missa una Passionis Domini nostri Iesu Christi 
in die Veneris cuiuslibet hebdogmadae pro anima quondam Augustini Ponzi, qui 
reliquit ducatos 3 anno quolibet, quos solvunt Iohannes Battista Scafaria et Nuntius 
Romeus hoc modo, videlicet: ipse de Scafaria docatum unum super eius domum dotale 
in convicino dictae ecclesiae et magister Nuntius super quodam viridario in contrata 
Ceci seu s. Dominica. 

Visitavit postea iogalia et invenit quae sequuntur, videlicet: 
Un calice dorato con la coppa et patena d’argento. Un corporale con un palla. Cinque 

purificatori. Quattro fazzoletti di fiandina lavorati di filo et uno di cambra lavorato, et un altro 
di seta rossa. Dui veli, uno di taffitta bianco et l’altro rosso. Dui camisi et quattro amicti novi. 
Dui rochetti di tela, uno per far un camiso et l’altro per una tovaglia grande. (1181v) Due 
pianete, una di domasco bianco,e l’altra di domasco rosso, con sua fascia di villuto verdi, con 
loro manupuli et stoli. Due stoli e dui manipuli, un'arangina et l’altra verde et li dui manipuli 
verdi. Sei avant'altari, uno di domasco bianco, uno di domasco carmusino, uno di raso gialino, 
uno di raso verde, uno di fostano violato, un' altro per la credenzola di domasco bianco. Cinque 
para di coscini, videlicet: due di seta carmosina lavorati bianchi, uno di raso lavorato bianco, 
uno di tersanello gialino, un altro di fustano scambianti et l’ altro di tela. Un velo bianco grande 
inanse s. Gioseppe. Ventidue tovagli diverse lavorate di diverse colore di seta. Un standardo 
di damasco rosa secca. Un Crocifisso con la sua spallera di damasco gialino. Otto candileri di 
legnio sei per l’altare et dui per li torci. Tre surgentini per li confrati. Una statua lignea di s. 
Gioseppe. Un quadro della Nativita. Un lappeoni d'attoni. Una campana in campanili et una 
campanilla d'altare. (1182r) 

Qui bonafuerunt consegniata magistris Iohannes Battista Scafaria, Francisco di 
Chiecco, devotis. 

Mandat R. D. supradictis magistris quod conficiant cancilla, seu balaustas, 
ante altare et dealbare faciant parietem noviter fabre factam secus altare maius et 
quandam cellam seu domum semedirutam prope ecclesiam quae deservit cappellano 
cooperire seu reparare debeant, infra terminum mensium quatuor, ne in totum 
destruatur. Et contrarium non faciant, sub poenis arbitrio S.R.D. 

Reditus ac bona stabilia quae ad praesens haec ecclesia possidet sunt qui 
sequuntur. 

In primis la detta ecclesia tiene et possedi nel suo convicinio et contigua una cella per 
il cappellano seu casetta la quale al presente e meza sfabricata. 
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Magistro Iacopo Casiri, alias Brandino, paga ogni anno in perpetuo aquili quindici sopra 
la sua fornace, quale hebbe di l’ altra soro Marchesa d' Aliscia matre, lasciati dett' aquili quindici 
dallo quondam Stefano Casiri suo fratre nel tenimento di Rheggio. (1182v) 

In contrata lo Salvatore, limito la fornace che era di mastro Gioanne Caciri suo fratre, 
come appare per contratto alli atti del quondam notaro Iacomo Busurgi 1589. D 1 - 5 - 

Nino Mosolino di Sambatello paga ogni anno ad uso di bulla docato un sopra un suo 
giardino arborato nel territorio di Fiomara di Muro in contrata s. Leonardo, limito Pauni 
Barberi, Paulo lo thudisco et altri, quali censo lo concesse a detta ecclesia Donna Supurita 
Campagnia, alli atti del sopra scritto notaro. D 1 - 0 - 

Gioseppi Rinaldo, herede et figlio del quondam Domitio Rinaldo, sta a s. Gioanne, paga 
ogni anno ad uso di bulla docato uno sopra le robbe sue lasciate dello quondam Colaiacopo 
Rinaldo nel testamento fatto nel’atti del sopradetto notaro. D 1. 

Gioanne Petro Lanata ann. M. D.: herede dello quondam Gioanne Battista suo fratre, 
paga ogni anno ad uso di bulla docato uno sopra una parte di giardino che compro da Donato 
Rappoccio nel territorio di Rheggio, in contrata s. Blasi della Nontiata, limito l’altro giardino 
et altri, quali censo lo lascio lo quondam Giorgi d'Amore. D 1. 

Mastro Sace d'Umile paga ogrfanno ad imperpetuum tari dudici di Sicilia sopra un suo 
giardino arborato nel territorio di Rheggio in contrata Riso (1183r) alias Calamizzi, limito lo 
giardino d'Ascanio Cemile et la via pubblica, lasciati dallo quondam Falco d'Umile suo zio in 
testamento fatto per mandatum del sopra detto notaro. D 1 - 0 - 10 

L'herede di Gioanne Battista Pericone, alias Milissare, paga ogni anno ad imperpetuum 
tari dudici di Sicilia sopra robbi soi, che appare nel suo testamento fatto per mano dello 
quondam notaro Gioanne Paulo Marrari. D 1 - 0 - 10 

Alexandro Cursaro di Sambatello paga ogni anno ad inperpetuum tari dudici di Sicilia 
sopra uno giardino arborato nel territorio di Calanna in contrata Scoffi, limito l’herede di 
Gioanne Guarna, Nuntio Dodo con la via pubblica, lasciati per lo quondam Cola d'Umili a cui 
successe il quondam Gioanne Battista Billa suo zio, il quale ha venduto detto giardino al 
dett'Alexandro con detto peso conforme la mente del detto Cola; lo fece notaro Gioanne 
Bartulo Mosolino. D 1 - 0 - 10 

L'herede d'Antonino Gulluzio paga ogni anno ad imperpetuum tari decedotto di Sicilia 
sopra un giardino arborato nel tenimento di Rheggio in contrata Schiacconi, limito lo giardino 
di mastro Filippo Porchi, l’herede dello quondam mastro Rinaldo Bene-in-casa con lo vallone, 
concessi per lo quondam Coletta Damaschina; come appare nel suo testamento et nell' acontratto 
alli atti di notaro Gioanne Petro Mallimo nel 1587. D 1 - 5 - 15 (1183v) 

Vittorio Bille paga tari dudici di Sicilia ogni anno ad in perpetuum, sopra li robbi soi 
lasciati del quondam Mariano Bille, suo patre, nel suo testamento, alli atti del notaro Antonino 
Pericune. ' D 1 - 0 - 10 

Colaci Barreca paga ogni anno ad imperpetuum aquili cinque, sopra una sua casa dentro 
la città di Rheggio in convicinio s. Angelo lo Picculo, limito l’altra sua contrata seu vinella et 
via pubblica, lasciati dallo quondam Giorgio d'Amore suo sogero; lo contratto lo fece notaro 
Iacomo Busurgi. D 0 - 5 - 

Ottavio Billi paga ogni anno ad imperpetuum aquili setti e meza sopra un giardino nel 
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territorio di Rheggio in contrata Roda, limito mastro Colaia Como Guarna, l’herede di notaro 
Citrino con la fiumara, quale la concesse notaro Gioseppe Billi; il contratto lo fece notaro 
Iacomo Busurgi nel 1584 ovvero '85. D 0 - 7 - 11 - 

Francesco Laboccetta U.I.D. herede dello quondam Petro Principato paga ogni anno ad 
imperpetuum aquili tridici sopra le sue case dentro la città di Rheggio in convicinio di detta 
chesia, limito la casa di preite Gioanne e Battista Ponso, le mura della città et la casa di Scipio 
Rusitano, lasciati dallo quondam Gioseppe Principato. D 1 - 3 - (1184r) 

Mastro Marco di Ciecco paga ogni anno ad uso di bulla aquili quindici sopra le sue case 
dentro la città di Rheggio, convicinio di s. Angelo lo Picculo, limito la casa della vidua di 
Gioanne Angelo lario et la Monaca di Filello con li IIII putei et sopra la sua vignia in contrata 
Modhena, quale censo lo concesse titulo donationis mastro Micheli Catanuso; lo contratto lo 
fece lo quondam notaro Iacomo Busurgi alli 7 di dicembre 1591. D 1 - 5 - 

Mastro Nuntio Romeo paga docati dui l’anno per usuo di bulla sopra lo suo giardino in 
tenimento di Rheggio in contrata attore di D. Dinisa, limito lo giardino di Tiberio Genoese et 
altri, quali censo lo concessero p. Gioanne Battista Santoro et Antonino Ponso per l'anima di 
mastro Augustino Ponso, loro patre; lo contratto l'ha fatto notaro Gioanne Andrea Cama alli 
X di marzo 1598. D 2 - 0 - 

Mastro Gioanne Battista Scafaria paga ogni anno ad uso di bulla docato uno sopra la sua 
casa dentro la città di Rheggio, in convicinio di detta chesia, limito la casa di soro Pelegrina 
Casili, alias Brandino, con la via pubblica; quale censo li concessero li sopraditti di Ponso. 

D 1 - 0 -  
L'herede di Paulo di Tarsia paga ogni anno (1184v) imperpetuum tari deci et otto di 

Sicilia sopra una casa seu loro cocina, dentro la città di Rheggio in convicinio di s. Pietro della 
Sacristia, limito la loro casa grandi, la casa di Silvia la Molinara con la via pubblica; quali censo 
lo lascio la quondam Carmisina Carisi. Lo contratto l'ha fatto notaro Gioanne Petro Mallimo 
nelli 1588 ovvero 1589. D 1 - 5 - 15 (1185r) 

VlSlTATIO ECCLESIAE S. PETRI LAGOTHETA 
Die 20 mensis maii 1599 

Supradictadie, prosequendo S.R.D. visitationem, accessit ad hanc ecclesiam s. 
Petri Apostoli, sitam intra fines parrochialis s. Mariae de Catholica, qui est simplex 
beneficium iuris patronatus familiae Lagotheta, cuius rector et beneficiatus ad praesens 
est rev. licentiatus Iohannes Sabater, cappellanus ecc.mi Ducis Mirandi, et ad praesens 
est absens et comoratur in Spaniam apud eundem comitem Mirande. 

Supradictum beneficium est valoris ducatorum viginti circiter, cum honere 
celebrandi missas duas qualibet edomada, una in altare maiiori et altera in altare 
sanctissimi Crucifissi. Et quianon sunt deputati dies pro dictarum missarum celebratione, 
propterea mandat S.R.D. quod in altari maiori celebretur (1185v) qualibet die 
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Mercurii, et in altari sanctissimi Crucifissi qualibet die Veneris, pro anima fundatorum. 
Et fuit inventus capellanus venerabilis pr. Iohannes Dominicus Mirulla, graecus, cui 
fuit mandatum et iniunctum, sub poena carcerationis duorum mensium, quod de 
coetero non celebret nisi in ecclesia graeca et graeco ritu. Et sub eadem poena fuit 
iniunctum procuratori supradicti beneficiati quod in ea celebrare non permittat nisi a 
latinis. 

Haec ecclesia fuit inventa absque ornamentis iugalibus et indigens maxima 
reparatione, propterea sequestrat ipse rev.mus Dominus ducatos sex, quolibet anno, 
inposseprocuratorisipsiusbeneficiati, rev. abbatis Annibalis Lagotheta, hic praesentis 
et audientis et conficere debeat qui sequuntur, videlicet. Un quatro di s. Pietro con 
l’armi di Lagotheta; sbianchegiare la tribuna et da crescere L’altare con la sua 
brandilla di legno. Per il primo anno et l 'anno sequente. Fare un calice et cossi, per 
l’avvenire, seguitare afar tutte le cose necessarie, ovvero, reparare la chesia nelle 
muri. Et mandavit quod interim infrascriptae misse celebrentur in altari maiori. 
(1186r) 

Reditus praedicti beneficii sunt prout sequitur. 
Gioanne Geronimo Carboni, a Gallico, paga aquili quattro e mezza. D 0 - 2 - 5 
Colaci Scandaglia all'Arangia, limito Ascanio Carboni, paga gigliati vintidue. 

D 1 - 0 -  16½ 
Sentio d'Ayotiss.ma, sopra il loco a s. Lucia, limito Michele Rota et Antonello 

Cappellato paga aquili setti et grana deci. D 0 - 3 - 10 

Mastro Gioanne Banbino a detta contrata, limito li sudetti. D 0 - 2 - 10½ 
Michele Rota, per la parte del giardino arborato sopra detto, mastro Giando Molisciano 

a detta contrata, limito l’altro suo loco et li suddetti, paga aquili dui e meza.  D 0 - 2 -10½ 
L'herede di Gioanne Maria Battaglia in detta contrata, limito li suddetti, paga con 

Valentia Alampi et per lei Antonello Cappelluto, gigliati atto D 1 - 4 - 
Et più una chiusa concessa a Scalcioti da p. Giuseppe Santoro Olimibene Francisco, et 

pagano li seguenti, videlicet: Antonello Capelluto limito Mariano Lafaci aquili novi e mezza. 
D 0 - 4 -15 

L'herede di Gioanne Malgeri, limito Marco Felici, aquili dicessetti.D 1 - 3 - 10(1186v) 
Simuni Cappellutto, limito il suddetto Marco, ducato uno. D 1 - 0 - 0 
Marco Peleci, limito notaro Aurelio Milea, gigliati deci. D 0 - 2 - 8 
Gioanne Battista la Buzetta, limito Mariano figlia, aquili cinque e mezo. D 0 - 2 - 15 
Mariano figlia, limito il suddetto Gioanne Battista, aquili dui. D 0 - 1 - 0 
Simone Romeo et notaro Marcello Rigolino, sopra un loco arborato in contrata 

Nicoletta, limito soro Lucretia Paviglianiti pagano docati dui. D 2 - 0 - 0 
Gioanne BattistaMaiy.no in detta contrata, limito Gioanne Dominico Cilea, paga aquili 

sette e meza. D 0 - 3 - 15 
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Soro Lucretia Paviglianiti, in detta contrata, paga aquili sette e meza.        D 0 - 3 - 18 
Vidua Cola Cilea in detta contrata, limito li suddetti, tari quattro e grana otto. 

D 0 -1 -18  
L'herede di Michaeli Scafaria, sopra una casa  in convicinio di s. Angelo, limito di Antoni 

Scafaria, paga un gigliato. D 0 - 0 - 6 
Margaritella Cagliostro, sopra lo suo loco a s. Caterina (1187r), limito Gioanne Battista 

Curupi, paga aquili tre et grana sette e mezzo. D 0 - 1 - 13 
Gioanne Battista Curupi, in detta contrata limito Margaritella Cagliostro, un docato. 

D 1 - 0 - 0  
Marco Casiri a Crisafi, limito le terre della Comunia greca, paga aquili cinque et grana 

uno. D 0 - 2 - 11 
Gioanne Vanthomaso Parisi, sopra lo suo loco dotale in contrata Roda, limito l’ altro suo 

et herede di Gioanne Parmeri venetiano, gigliati tridici. D 0 - 3 - 14 

Paulo Brancati a s. Vennera, limito Petruccio Tuscano. D 0 - 1 - 16 ½ 
Petruccio Tuscano, in detta contrata seu Schiaccuni, paga per la parte dell'herede che 

compero cioe da Cicco Morabito, limito Santo D'amuri, aquili dui. D - 1 - 3 
Mariano di Ricca, sopra un casalino in convicinio la Catholica greca, limito mastro 

Colangelo Cama et l’altro suo maghauleno, tari sei di Sicilia. D 0 - 2 - 12 
L'herede d'Adoranti Certilla, d'Arasii, sopra una terra paga aquili sei. 

D0-3-0(1187v) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. PETRI DE CAPUA 
Die 20 mensis maii 1599 

Hodie, post meridiem, prosequendo S.R.D. visitationem, accessit ad hanc 
ecclesiam s. Petri apostoli, vulgo nuncupatam de Capua, positam in regione vulgo 
detta Porta di Mazza, intra fines parrochialis ecclesiae s. Mariae de Candilora. Est 
simplex beneficium valoris ducatorum 40 circiter, (a lettere triginta, cancellato) iuris 
patronatus familiae della Gotheta et Lucretiae Pitali, cuius rector et beneficiatus ad 
praesens est rev. licentiatus Iohannes Sabatier, cum onere celebrandi in ipsa ecclesia 
semel in hebdogmada, in die sabati, pro anima fundatorum. Caret ornamentis et 
iugalibus. Indigetreparatione in pavimento et parietibus; et satis indecore et inreverenter 
fuit inventa. ProptereamandatS.R.D. rev.do abbati Annibali La Gotheta, procuratori 
ipsius beneficiati, hic praesenti (1188r) et audienti, quodpro eius reparatione et ut 
possit in ea, illa qua debet veneratione, missas celebrari, infra terminum annorum 4, 
expendere debeat docatos sessaginta, quindecim pro quolibet anno, hoc modo, 
videlicet: nel primo anno murarsi tutte le finestre e quelle porte che stanno menze 
sfrabicate efornirsi di riparare il tetto, biancheggiarse la tribona, scagliarsi per di 
fora et accomodare l’altare con il quatro; nel 2° anno ammattunarla e bianchegiare 
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il resto; nel 3° annofare la campana e nel 4° anno fare l’ornamenti di potersi dir 
messa. Et contrarium nonfaciat sub poena ducatorum decem. 

Et quia parietibus dictae ecclesiae connectuntur quaedam cuiusdam privati 
Fabritii Lumbuli, U. I. dottori mandatur dicto Fabritio hicpraesenti et audienti quod 
infra terminum mensium trium, diruere debeat parietes suae domus connectentes huic 
ecclesiae ad latitudinem palmorum octo, utpossit circumiri ecclesia; et hoc sub poena 
ducatorum 20, applicandorum reparationi dictae ecclesiae. Et mandat etiam supradicto 
abbati procuratori, quod donec reparetur ecclesia, missa, quae celebrari debet in die 
sabati, celebretur intus metropolitanam, in sacello s. Stephani. 

Possidet haec ecclesia redditus (1188v) sequentes, consistentes in terris et 
censualibus, videlicet: 

Lucretia Francoperta, sopra la sua casa in convicinio s. Pietro di Capua, limito suo patre 
Soraci, paga gigliati novi. D 0 - 2 - 12 

Fabritio Poerio, sopra una casa in convicinio s. Maria de Ganzerina, limito notaro 

Vincenzo Catanzariti, paga gigliati 3½ D 0 - 1 - 0  
Fabritio Lumbulo, sopra una casa in convicinio s. Petro di Capua, limito l’ altra sua casa, 

gigliati cinque e mezzo. D 0 - 1 - 17 
Cesare Busurgi, sopra una casa in detto convicinio, gigliati 3. D 0 - 0 - 17 
Gioanne Lombardo, sopra la sua casa in convicinio la sua casa in convicinio s. 

Sebastiano, limito Gioseppe Sarduci, paga aquili 16. D 1 - 3 - 
Gioanne Andrea Perruni, sopra una vigna a Modina, limito Gioanne Dominico Sergi, 

paga grana 10 di Sicilia. D 0 - 0 - 4 
Geronimo Caridi e CesareBosurgi, soprale terreallipettidis. George, limito Masi Foti, 

aquili 3. D 0 - 1 - 20 
Bastiano Caridi di Arasi, paga sopra le terre in contrata Abraci, limito Angelillo 

Scappatura e la via, aquili 12. D 1 - 1 - 
Vidua di mastro Gioanne Filippo Possato, sopra le terre a Carroni, grana 5.  D 0 - 0 - 2 
Mastro Antonello Battaglia a Carroni, limito Cola Gioanne e Mundo Battaglia, paga 

grana!6. D0-0-7 (1189r) 
Pompeo Tripepi, sopra una vigna a Modina, limito l’ herede di Mattheo Trumbaleo, paga 

D0-0-2½ 
Abbate Gioanne Campagna, sopra le terre delle trapezze che compro di mastro Aloigi 

di Crisceria, paga grana cinque. D 0 - 0 - 2½ 
Mario Micheletta et Angelo Arbanisi a Carroni, limito Cola Gioanne Antonello e 

Mundo Battagli, paga tornisi 16 di Sicilia. D 0 - 0 - 7 
Giorge Morisano, sopra la vigna che compro dall'herede di Gerolamo Miano a Modina, 

quale paga il quarto al’abbate Camillo Diano, paga grana 5. D 0 - 0 - 2 ½ 
Gioanne Cola Battaglia, sopra le terre di Nasiti, limito l’altre sue, paga gigliato uno. 

D 0 - 0 - 6 ½ 
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Una terra nel tenimento di Rheggio di quarti 50 in circa, sotto Macellari, ubi dicitur la 
Valle Diria, limito le terre di Cola Tornisi e della Catholica di Rheggio, va a terzo. 

Una terra in contrata Macellari di quarti 12, limito la terra di s. Maria le Penne e la terra 
di Stefano Cannizzoni, va a 3°. 

Una terra in detta contrata va a terzo, limito le terre di s. Maria di Piscopio e di s. Maria 
delle Penne. 

Una terra in contrata Ravagnisi di quarti 6, limito le terre dell' Arcive (1189 v) scovato 
e lo vallone, va delle cinque due. 

Una terra alla Carrera, sotto li trapezzi grandi, di quarti otto, va delli cinque dui, limito 
le terre della Communia latina e la vidua di Geronimo Filimarini. 

Una terra alli Petri della Zita, limito le terre della Communia greca di quarti cinque, va 
a meta. 

Una terra nel tenimento di s. Agata rognana di quarte 3, limito Cola Petro Ceravolo, va 
a terzo. 

Una terra in detta contrata, limito le terre dell'Abbatia di Terreti di quarti 3; e va a terzo. 
Una terra in detta contrata di quartaronata una, limito le terre de detta Abbatia. 
Una terra in detto tenimento in contrata Fracali, seu Milissaria, limito le terre di Cola 

Petro Mammì, va a terzo. 
Clerico Paulo Borruto tiene una terra di quartaronata 1, arborata di celsi, va a quarto, 

limito Marco di Gioanne Bernardo, lo vallone. 
Cola Iacomo Malluzzo, nel tenimento di s. Agata in contrata Umbrico, tiene una vigna 

di quartaronata una, va a quarto, limito Cola Bellirundi e Leonardo Baro Bartici. 
E più una chiusa di vigne a Lucagnana, di migliara otto, va a quarto; la tieneno p. Petro 

Borruto, la vidua di Bastiano (1190r) Casili e Cola Calagnoto. 

E più tiene un loco arborato in contrata Borraci, limito Cola Maria Zero e lo figlio di 
Galluzo; lo tiene Giorge Gazzani e va a quarto. (1190v) 

VlSITATfO ECCLESIAE S. ANGELI MlNORIS 

(Manca il foglio 1191) ...ettraditis instructionibus et regulisper S.R.D., iuxta 
decretum etformam praedictae Synodi dioecesanae, quae omnia gratis expedientur 
et tradentur, proutfieri solet cum coeteris omnibus. Et contrarium nonfaciant, sub 
poena carcerationis dierum 25 et aliis arbitrio S.R.D. 

Visitavit postea ornamenta seu iugalia ecclesiae et invenit quae sequuntur, 
videlicet: 

Doi calici, uno tutto d'argento con la patena e l’altro con la coppa e patena d'argento e 
piede di rame. Doi corporali con le sue palle e setti porificatori. Una borsa lavorata carmisina. 
Tre veli di calice di taffita, un rosso, un bianco et un morato, con li suoi pizzilli d'oro atorno. 
Cinque cammisi e cinque ammitti con li suoi cingoli. Cinque pianete, una di damasco carmisino 
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con li gruppi d'oro, un'altra di domasco bianco con li gruppi d'oro, con l’arme di Moleti, un 
altra di domasco torchino con li croci di velluto carmisino, un altra di damasco bianco con la 
fascia di raso roccamato carmisino, con l’imagine di s. Michael' Archangelo; una di raso verde 
con la fascia di raso rosso, tutti con le (1192r) stole e manipoli dell' istesso. Tre avant' altare, uno 
di damasco bianco con l’arme di Moleti, li frontali di damasco carmisino e la frangia d'oro 
grande; un altro di damasco carmisino con passamano d'oro falso e frangia di seta; un altro di 
domasco lestiato, di diversi colori, vecchio. Doi pallii di Crocifisso, seu spalleri, una di velluto 
bianco lavorato e l’altra di damasco carmesino. Una stola e manipolo di tersanello rosso, con 
le crucetti bianchi. Quindeci tovagli, cioe cinque longhe di 16 palme, 3 lavorate di seta, una 
torchina e due rosse, due semplice con lavori bianche e l’altre ordinarii. Un palietto per la 
credenzola di raso torchino vecchio. Quattro para di coscini, uno di raso giallo con passamani 
verdi, con li suoi fiocchi e l’altri di tela lavorata. Sei candileri, quattro di legno dorati ordinari 
per l’altare e doi grande di noci per le torcie. Un stendardo di damasco carmisino grande, con 
l’ immagine di s. Michaele Archangelo. (1192v) Tre lamperi d' ottone. Otto cappe di confrati di tela di 
Sangallo bianchi, con li suoi cappelli, e quattro muzzetti di mucaiale bianco, doi corrie di velluto 
carmesino per li standardi. Un Crocifisso sopra L’altare et una carta di Gloria incorniciata. 
Un'imagine di legno in rilevo di s. Michael'Archangelo. Un Crocifisso grande et un altro più 
piccolo. Un quatro di s. Michaele Archangelo in tavola. Un quatro di s. Geronimo in tela. Una 
campana in campanile et una campanella d'altare. Un Missale stampato in Venetia l’anno 1575. 

Redditus, quos habet haec praedicta ecclesia, sunt ut sequitur, videlicet: 
Andrea di Gelorimo, di Rheggio, paga aquili cinque e grana 5 e piccoli 4 perpetui di 

Sicilia, sopra una sua casa dentro di Rheggio in convicinio di s. Maria dell 'Angeli, limito la casa 
di Carlo Marra e la (1193r) casa di mastro Massimiano Ferranti. D 0 - 5 - 5 - 4 

Alfonso Cibra e Francischello Cartisciano, di Rheggio, pagano aquili cinque perpetui 
sopra le case loro dentro di Rheggio, in convicino la chiesa di s. Geronimo, limito Gioanne Petro 
Carbone e la casa d'abbate Matteo Greco. D 0 - 5 - 

Marco Cannizzoni, di Rheggio, paga aquili 15 perpetui, sopra tutti li robbi suoi limitati 
et confinati. D 0 - 1 - 5 

Marcello Maltese, di Rheggio, paga aquili 15 ad usum bullae sopra un suo loco arborato 
nel territorio di Rheggio, in contrata Lumbuni, limito Gioseppe Maltese e Micheli Murisano. 

D0- 1 -5 
Geronimo Pensabene, di Rheggio, paga aquili cinque e meza ad usum bullae sopra un 

suo loco arborato nel tenimento di Rheggio in contrata Lanuntiata, limito li lochi dell'herede 
di Nino Cardea e Birni Sorace. D0-5-11½ 

Paulo Brazzetta e Geronimo Porcino pagano, docato uno l’ anno di censo ad usum bullae 
sopra un loro loco arborato sopra li Petri della Zita, limito lo loco d'abbate Francisco Dattola 
di Gerolimo Lagocha. D 1 - 0 - 

L'heredi di Nino Cardea, pagano aquili cinque e menza (1193v) ad usum bullae sopra 
un loro loco arborato in contrata La Nuntiata, limito lo loco di Geronimo Penzabene e Gioanne 
Mante. D0-3 - 11½  
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Mastro Polito Attinà, paga aquile sette e menza ad usum bullae sopra un suo loco in 

contrata s. Lucia, limito l’altro suo loco e l’heredi di Malardi. D 0 - 7 - 11½ 
Marcello Spanò, paga aquili quattro e grana 15 perpetui, sopra un suo loco in contrata 

s. Lucia di Urtì, limito prete Lorenzo Marrari e di Michaele Culosio. D 0 - 4 - 15 
Notar Cola Maria Brancati, paga docato uno perpetuo sopra un suo loco arborato in 

contrata Ceci, limito Gioanne Filippo Oliva e Santo Merlo. D 1 - 0 - 
Mastr'Antonio Bricocolo, paga docati 3 perpetui sopra una casa e potega e casalino 

dentro di Rheggio, in convicinio S. Maria degli Angeli, limito la terra di Mariano Macruleo e 
Fabritio Stella. D 3 - 0 - 

Mastro Confidio Rumeo, paga docati 3 ad usum bullae sopra un suo loco arborato in 
contrata la Sbarra, limito lo loco di Gioanne Mandica e della vidua di Paulo Venetiano. 

D 3 - 0 -  
Gioseppe Caride et Alfonso Callea, d'Arasi, pagano aquili 11(1194r) perpetui sopra 

uno castagneto in contrata lannacoli, limito Minico Lachana et Antonello Cama et supra una 
casadentro Rheggio in convicinio S. Silvestro, limito lacasa di Petrangelo Parisi et l’altra casa 
sua. D 1 - 1 - 

Gioanne Dominico di Bitto, paga aquili dui e grana 10 sopra un suo loco arborato in 
contrata Ruda, limito Bitto di Bitto e di D. Gioanne d'Alagona. D 0 - 2 - 10 

Soro Tribiana Mentula, paga aquili 10 et 8 sopra una sua casa in convicino di detta 
chiesa, limito l’altre case sue e la casa dell'herede di Lia. D 1 - 8 - 

Notaro Gioanne Andrea Cama, paga aquili 2 e grana 12 e piccoli quattro perpetui sopra 
una sua terra nel tenimento di Gallico, limito Marc'Angelo Cagliostro e Matteo Marra. 

D0 -2 -12  
Simoni Zangari, paga aquila una e grana 17 perpetui sopra un suo casalino dentro di 

Rheggio in convicinio di s. Nicola dell’Arangiara, limito la casa di Alfonso Capuccio e la casa 
di Marc'Antoni lo Giudice. D 0 - 1 - 17 

Livia di Bitto, paga aquili due e grana 17 perpetui sopra un suo loco arborato in contrata 
Ruda, limito Bitto di Bitto (1194v) e Bartolo di Bitto. D 0 - 2 - 17 

Tinalia paga grana 28 perpetui per le terre d'Auronite. D 0 - 0 - 28 
Matteu Tornisi, paga aquili 5 sopra una sua terra in contrata li Trapezzi grandi, limito 

le terre di Gioanne Battista Vigneri. D 0 - 5 - 
Bausama, vidua d'Ambrosio Spanò, paga docati 3 bullali sopra una casa in convicinio 

di s. Maria delVAngeli, limito la casa di Matteo Ydari et Andrea lo Copitaro. D 3 - 0 - 
D. Gioanne d'Alagona, paga aquili quattro ad usum bullae sopra una casa in convicinio 

s. Maria delle Penne, limito la casa di Gioseppe Leone e di Paolo Bongiovane. D 0 - 4 - 
Gioanne Battista Maesano, paga docato 1 imperpetuum sopra un suo loco arborato in 

contrata Borraci, iuxta le suoi limiti e confini. D 1 - 0 - 
L'herede di Giaso la Mantia, pagano aquili 2 ad usum bullae sopra un loro loco arborato  
in contrata la Nuntiata, limito mastro Angelo lo Galanti e Francischella Malgeri. 

D0-2- 11 
 

Francischella Malgeri, paga aquili 2 - ad usum bullae sopra un suo loco arborato in 
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contrata la Nuntiata, limito l’herede di Giaso (1195r) la Mantia e mastro Angelo lo Galanti. 

D 0 - 2 - 9 ½ 
Gerolamo e Giancola Porcino, la vidua di Gioanne Cola Porcino, pagano aquili tre 

perpetue sopra un loro loco in contrata Lumbuni, limito Gioseppe Suraci e la fiomara. 
D 0 -3 -  

Mastro Minico lo Galanti, paga aquili cinque e grana 18 perpetui sopra un suo loco in 
contrata la Madalena, limito l’altro suo loco e il loco d'abbate Lattantio di Tarsia. D 0 - 5 - 18 

Gerolamo Filocamo, paga aquili 11 ad usum bullae sopra una casa in convicinio di s. 
Nicolo delli Bianche, limito l’altre sue case. D 1 - 1 - 

Nino Gnao, paga aquili 11 perpetui sopra un loco in contrata Larangia, limito Gioanne 
Andrea Lagoteta et Alessandro Geria. D 1 - 1 - 

Paulo di Nicotra paga aquili 12 perpetui sopra una casa in convicinio s. Gioseppe, limito 
la casa di Gioanne Dominico Rognetta e la casa di Minichello Marchisi. D 1 - 2 - 

Filippo Borsa, paga aquili 15 ad usum bullae sopra una casa in convicinio s. Silvestro, 
limito l’altre sue case e le case di Scipio Malgeri. D 1 - 5 - 

Luciano di Nuccia, paga aquili 24 perpetui sopra un (1195v) suo loco in contrata la 
fiomara di s. Agata, iuxta li suoi, limiti e confini. D 2 - 4 - 

Mastro Cesaro Puturti, paga aquili 14 perpetui sopra lo suo loco in contrata la 
Madalena, limito lo giardino di Francisco Cotroni e delL’herede di Fallacari. D 1 - 4 - 

Gioanne Gregorio Monsolino, paga aquili novi perpetui sopra una terra nel tenimento 
della Motta in contrata Lulla, limito le terre della Corte e le terre della Cattolica.   D 0 - 9 - 

Matteo Dineri, paga aquili 15 perpetui sopra un suo loco in contrata Li Colonne, limito 
lo loco di Scipione Genoese e la ripa del mare. D 1 - 5 - 

L'herede di Cola Gioanne Ferriolo, pagano aquili 10 e grana 10 perpetui sopra un loro 
loco in contrata s. Vennara iuxta li soi limiti e confini. D 1 - 0 - 10 

Nuntio Zervo, paga aquili 15 ad usum bullae sopra un loco in contrata Gallico, limito 
lo loco deirherede di Minichello di Capua ed Alfio Marrari. D 1 - 5 - 

Santo Aduranti, paga aquili novi e grana 8 sopra una casa in convicinio s. Gioseppe, 
limito la casa di Santo Tarsia e di Paulo Puturti. D 0 - 9 - 8 (1196r) 

Santo lanna, paga aquili otto perpetui sopra una casa in convicino s. Gioseppe, limito 
Santo Adoranti e la vinella. D 0 - 8 

Mastro Massimiamo Ferrara, paga aquili cinque e grana cinque sopra una casa in 
convicinio s. Maria dell'Angeli, limito la casa di Andrea di Gelormo e di Angela Alampi. 

D 0 - 5 - 5  
Laurenzo Musco, paga aquili 6 perpetui sopra un giardino in contrata Gallico, limito 

Bassulleri d'Arrigo et altri confini. D 0 - 6 - 
Paulo Marino e nepoti, pagano aquili 3 e grana 20 perpetui sopra una parte di vigna in 

contrata Burraci, iuxta li soi limiti. D 0 - 6 - 20 

Cicco Marino paga aquila una e grana 22 - sopra una parte di vigna in contrata Borraci, 

iuxta li soi limiti e confini. D 0 -1 - 2 2 ½ 
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Censi nelli casali di Rheggio. 
Cicco Soraci, di Rheggio, paga aquila una e grana 17 perpetui. D 0 - 1 - 17 
Micaele Colosi, d'Urti, paga aquili cinque e piccoli 3 sopra un loco in detto casale in 

convicinio s. Lucia, limito lo loco di Marcello Spanò e di prete Marcello Marrari. 
D 0 -5 - 0 -3 

Prete Lorenzo Marrari, d'Urti, paga aquili 4 e grana 19 perpetui sopra un loco in detto 
casale in contrata s. Lucia, limito lo loco di Marcello (1196v) Spanò e di Michaele Colosi. 

D 0-4- 19 
L'herede di Ferrantello di Ferranti, paga aquili 21 perpetui sopra una terra in contrata 

Mirtilli, limito l’altre terre suoi e la via pubblica. D 2 - 1- 
Antonino Caridi, d'Arasi, paga aquili 11 perpetui sopra un loco in detto casale in 

contrata Stragurini, limito l’altro suo loco e lo valloni. D 1 - 1 
Minichello Battaglia, di Tirreti, paga aquili cinque e menza perpetui sopra un loco in 

detto casale in contrata Nasiti, limito Mario Scappatura e la via pubblica. D 0 - 5 - 11½ 

Aloigi Vutano, d'Arasi, paga aquili 2 e grana 9 perpetui sopra un loco in detto casale in 
contrata Bernardello, limito lo loco di Cosmo Chirico ed Ottaviano Calabro. D 0 - 2 - 9 - 

Marc'Angelo Cagliostro, paga aquili 2 e grana 21 e 4 piccoli perpetui sopra una terra 
in contrata Gallico, limito la terra di Gioanne Andrea Cama e di Marco Marra.  D 0-2-21-4 

Attorres Muscato, di Cirasi, paga aquila una e grana 10 perpetui sopra un loco in detto 
casale in contrata Cannuti, limito lo loco di Aloisii Antonio Furfurio e di Grandonio Soraci. 

D0- 1 - 10(1197r) 
Le terre di Michele Laganà e Petro Pezzimenti, pagano aquili cinque e menza perpetui 

sopra un loro loco nel casale, limito Nello Zuccarello e Nuntio Marra. D 0 -5 -11½ 

Mario Scappatura, di Nasiti paga aquili 5 — perpetui sopra un loco in detto casale in 

convicinio Nasiti, limito lo loco di Dosio Prioli e delL’herede di Luca d'Arena.D 0 - 5 - 11 ½ 
Sarvuccio Sofi, paga aquili 2, grana 10-4 perpetui sopra un castagnito e terre nel casale 

di s. Stefano in contrata Pudargoni, limito lo castagnito delL’herede di Gioanne Bulano e di 
Nuntio Brancati. D 0 - 2 - 10 - 4 

Gioanne Paulo Furfari di Pudargoni paga aquili 4 e grana 14— sopra un suo giardino 

in detto casale iuxta ai suoi limiti. D 0 - 4 - 14½ 
Marc'Antoni Furfari, di Arasi, paga aquila una e grana 10 perpetui sopra uno loco in 

detto casale in contrata Cerasi, limito lo loco di Gregali Bandera e di Batti Paratrio. 
D - l - 1 0 -  

Geloramo Furfari, di Cerasi, paga aquili 2 e grana 9 perpetui sopra un suo loco in detto 
casale in contrata Bernardazzo, limito lo di Masi Lachana e di Batti Paratrio. 

D0-2-9(1197v) 
Cosmo Chirico, d i Cerasi, paga aquili 2 e grana 9 — perpetui sopra un suo loco in detto 

casali, in contrata Bernardazzo, limito lo loco d'Audentio Paratico e di Masi Lachana. 
D 0 - 2 - 9½ 

In alia per Masi Lacana, di detto casali, paga aquili 4 e grana 19, sopra un loco in detto 
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casale in contrata Bemardazzo, limito lo loco di Gioanne Iacomo Muscata e di Dotio Paratico.
         D 0-4- 19 

L'herede di Minichello Calabro, pagano docato uno perpetuo sopra una loro casa in lo 
casale di Cerasi, iuxta li suoi limiti e confini.     D 1 - 0 - 

Brazzito Pegadiri, di s. Gioanne, paga aquili 5 — perpetui sopra una terra arborata 
icontrata Gallico, limito l’herede di Minichello di Capua e delL’herede del’abbate Alfonso 
Borsa. D 0 - 5 - l l ½ 

Clerico Lorenzo Casiri, di s. Lorenzo, paga aquila una e grana 2 sopra una vigna in detta 
terra iuxta li suoi limiti e confini.      D 0 - 1 - 2 

Marcello Sidari, di Cerasi, paga aquili 22 perpetui sopra una terra in detto casale in 
contrata Cannauri, limito la terra di Santo Casciano et altri confini.  D 2 - 2 - 

Santoro Romeo, di Scindiliva, paga aquila una, grana (1198 r) tre e piccoli quattro sopra 
una terra in detto casale in contrata Pangradoni, limito la terra d'Andrea di Gimuzi e di 
Guglielmo Furfari. D0-1 -3 -4 (1198v)  

VlSITATIO ECCLESIAE S. LEONARDI 
Die 20 mensis maii 1599 

Post visitationem ecclesiae sancti Michaelis Archangeli, accessit ipse rev.mus 
Dominus ad hanc ecclesiam divi Leonardi, positam intra fines parocchialis s. Mariae 
de Ganzerina, simplex beneficium valoris ducatorum 15 circiter, iuris patronatus 
Federici et Pauli de Geria, cuius rector et beneficiatus est rev.dus abbas Petrus 
Antonius Sacca U.I.D. et decanus rheginus, cum onere celebrandi missam unam semel 
in hebdogmada, die sabbati pro anima fundatorum. 
Visitavit ornamenta seu iogalia et invenit quae sequuntur, videlicet. 

Un calice con la coppa e patena d'argento e pede di rame. Un corporale con la palla e 
doi porificatori et un velo seu sopracalice. Un cammiso et un' amitto. Una casupra di mocaiale 
carmisino con la fascia verde, stola e manipolo. (1199r) Una tovaglia grande per l’altare e doi 
altre curte. Doi avant' altare di coirame, uno con l'imagine di s. Leonardo e l’ arme Genoese. Un 
paro di candileri piccoli di legno. Un quatro in tela di s. Leonardo. Un sopracelo di legnami pitto 
torchino. Un Crocefesso grande. Una campana piccola in campanile. 

Mandat S.R.D. supradicto beneficiato, hic praesenti et audienti, sub poena 
ducatorum 4 quod infra terminum mensium trium compleat quae sequuntur, videlicet: 
ingrandire l’altare con la sua bradella di legno. Sfrabicare la credenzola che sta al como 
dell’Evangelio e farla di tavuli nel corno dell'epistola. Repararla nel tetto. Fare 
accomodare lo calice e fare un manipolo et una stola del colore della pianeta et una borsa 
col velo rosso per il calice. Et contrarium non faciat, sub poena ducatorum quatuor. 
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Bona stabilia quae haec ecclesia possidet sunt prout sequitur. (1199v) 
Una chiusa di vigne, quale tenino Derio et Cesaro Foti e mastro Santoro Ponzo, col 

parmento dentro, di migliara quattordeci in circa, posta nel tenimento di Rheggio in contrata 
Modina, limito l’herede di notar Gioseppe Bille, limito le vigne di Battista di Petro Diagropullo, 
la via pubblica di doi parte. 

Una chiusa di vigne in detta contrata di Modina, col parmento, quale tenino Armentio 
Rognetta, Marcello Maltisi e Stefano Trimili, Silvestro Dattilo, Antonio Canello e Paulo 
Coluccio, di migliara quattordeci in circa, limito la vigna d'Arrigo di Cara, la vigna di detto 
Armentio Rognetta, lo giardino di Medio Barli e la via pubblica. 

Un giardino in detta contrata seu, Ottobono, del quale la chiesa ne ha il quarto delli celsi 
e terra; lo tenino detto Medio Bardi. 

Consalvo Columbo paga, sopra la sua casa dentro Rheggio, nel convicinio della madre 
chiesa, tari dudici di Sicilia. 

Ottavio Barone paga, sopra la sua casa in convicinio di s. Leonardo, tari 8. 
Filippo Adamo paga, sopra un giardino suo in contrata Fiomitmbuli, limito Gioseppe 

Sardica e Micheli Capuccio, tari quattro. (1200r) 
Birni d'Ascoli con Iacopo et Angelo d'Ascoli, suoi fratelli, paga sopra, un giardino in 

contrata Ceci, limito Alessandro Geria e Giorge Cugliandro, tari tre. 
Cesare Bosurgi e Petruccio Pecoro pagano, sopra li loro giardini in detto tenimento di 

Rheggio in contrata li Timpi di Modina, quali giardini sono collaterali, limito l’altro giardino 
di esso Cesare, la timpa e la fiomara, un'aquila. (1200v) 

VlSlTATlO ECCLESIAE S. NlCOLAl DE PUTEO 
Die 20 mensis maii 1599 

Prosequendo S .R.D. visitationem, hodie post meridiem accessit adhanc ecclesiam 
divi Nicolai, vulgo nuncupatam del Pozzo, positam intra fines parocchialis s. Mariae 
de Ganzerina, in qua est confraternitas laicorum. Et fuerunt inventi magistri Martianus 
Cillea, Iohannes Gregorius Barreca, Silvius Alampi, Clericus Ioseph Spagnolus et 
Philippus Philocamo. 

Haec ecclesia est longitudinis palmorum 56 et latitudinis 25. Et habet etiam 
prope presbyterium quodam sacrarium, seu sacristiam, pro servicio cappellani. Et 
habet annui redditus ducatos decem et septem circiter. Et a magistris, anno quolibet, 
eligitur cappellanus amovibilis. Et ad praesens fuit inventus ven. pr. Iohannes 
Philippus de Colella, cum deputatione salarii ducatorum quatuordecim. Et in ea 
celebrat omnibus diebus festivis dominicis pro benefactoribus. (1201r) 

Extat in ea unum altare, videlicet: maius, cum imagine gloriosissimae Virginis, 
in quo celebratur. Et secus illud effigies magna lignea divi. Nicolai. 

Visitavit postea ornamenta, seu iogalia, ecclesiae et invenit quae sequuntur. 
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Un calice con la coppa e patena d' argento e piede de rame. Un cammiso con il suo amitto. 
Una pianeta di domasco arangino con la fascia di seta con immagine di santi, stola e manipolo. 
Un avant' altare di domasco carmisino con li frontali dell' istesso. Un avant' altare di corame con 
l’ imagine di s. Nicolo. Sei tovaglie: una lunga di palmi 16 e quattro curte. Un Crocefisso grande 
con la sua spallera di domasco carmosino. Doi pezzi di tela listiata pavonazza et arangina. Sei 
candileri di legno, quattro per l’altare e doi per le torcie. Un stendardo di domasco verde. Un 
altro Crocefesso più grande. Un quatro della Madonna grande. Una statua di legno di s. Nicolo. 
(1201v) Una croce sopra l’altare. Una campana grande di rotula 66 in circa et una campanella 
d'altare. 

Praesens ecclesia s. Nicolai licet indigeat reparatione nonnullis in locis, quia in 
incendio civitatis fuit combusta a turcis et tam in refectione tecti quam campanae 
expenderunt magistri seu confratres quamplurimos docatos, qui usque adhuc sunt 
debitores, propterea in hac praesenti visitatione S .R.D. nihil mandat circa reparationem 
sed tantum magistris et confratribus, qui non ostenderunt bullam erectionis huius 
sodalitatis, neque constat alicuius ordinarii interpositam fuisse auctoritatem, mandat 
quodservataforma synodalium constitutionum, petant proutfuit mandatum supra in 
visitatione ecclesiae et sodalitatis s. Angeli minoris, sub eadem poena ibi contenta et 
ducatorum 20 applicandorum reparationi dictae ecclesiae. 

Bona stabilia quae haec ecclesia possidet sunt prout sequitur, videlicet. (1202r) 
Bona stabilia s. Nicolai de Puteo. 
In primis, l’herede del quondam prete Iacopello Carrotta paga di censo perpetuo sopra 

le sue case, in convicino s. Leonardo, limito mastro Gioanne Bonefacio e Gioanne Dominico 
Minardo, la strata pubblica et altri confini, paga docati 3 aquili 8 e grana 8. Dico.D 3 - 8 - 8 

Preti Cola Andoranti paga sopra una sua casa in contrata s. Gioanne Bocca d'oro che 
oggi si nomina s. Gerolamo, paga tari sei di Sicilia, dico aquili cinque, e grana cinque quale casa 
limita con Gioanne Andrea Lanata, la via pubblica et altri confini; et hoggi al prete lo paga 
Donna Giulia d'Adoranti detta sua soro. D 0 - 5 - 5 

Ascanio Carbone paga, sopra lo suo giardino in contrata Gallico, limito Ottavio Barone 
et l’herede di notar Iacopo Bosurgi, paga aquili quattro e piccoli 26; dico. D 0 - 4 - 2 - 4 

Hoggi lo possiede lo protopapa Lagotheta. 
Prete Nino Migalizzi paga docati doi in perpetuum sopra una (1202v) sua casa in 

contrata s. Filippo, limito le strate pubbliche et altri confini e lo cortiglio di Paulo Cali et altri 
confini. D 2 - 0 - 

L’herede di Gioanne Matteo Ficara paga, sopra un suo giardino in contrata la Sbarra, 
limito mastro Gioanne Loisi Potorti e l’altra parte del suo giardino e la via pubblica et altri 
confini paga aquili vintisei; dico. D 2 - 6 - 

La Monica di Francoperta, sua sora di Gioanne Paulo Francoperta, paga sopra una sua 
casa in contrata la Menza Porta, in convicino del palazzo di Diano paga aquili quindeci in 
perpetuum; et hoggi paga al presente il detto Gioanne Paulo Francoperta e la casa la sdirrupo 
e fe il palazzo, e detto palazzo limita con la casa d'Ottavio Logotheta, le strate pubbliche et altri 
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confini. D 1 - 5 - 
Fabritio Barone e Filippo Borsa pagano aquili dodici l’anno imperpetuum quali censo 

d'aquili dudici lo pagano sopra una terra dotali dalle loro moglie, figlie di Stefano e Cesaro 
Cannizzoni e detta terra e in contrata la Croce di Velanidi, limito la via pubblica et altri confini. 

D 1 - 2 - (1203r) 
Gioanne Gregorio e Coletta Sicrari pagano sopra li loro robbi, particularmente sopra un 

giardino in contrata s. Chaterina di s. Marini, limiti Vincenzo Santoro, le strate pubbliche e la 
fiomara; e detto censo lo lascio in perpetuo lo quondam Giulio Schimizzi per l’ anima sua, e detti 
Gioanne Gregorio e Coletta Sicari al prete pagano. Dl - 0 - 

Maria Castrosciano, alias Malavendi, paga aquili quindeci sopra un suo giardino in 
contrata s. Antoni, limito Gerolimo Malavendi e lo valloni di s. Antoni e l’altri confini in 
perpetuo; dico. D 1 - 5 - 

L'herede di mastro Bastiano Spagnolo paga doi tari di Sicilia l’anno di censo perpetuo 
sopra le suoe casi in contrata la Menzaporta, limito l’herede di Fabritio Puerio, mastro Gioanne 
Bonefacio, la via pubblica et altri confini. D 0 - 1 - 17 

Cola Micheletta paga, sopralo suo giardino, aquili dodici ogn' anno in perpetuo; e detto 
giardino e in contrata la Sbarra, limito Coletta Catalano, Scipio Malgeri et altri confini. 

D 1 - 2 -  
Abbate Gioanne Campagna paga tari doi di Sicilia ogn' anno (1203v) in perpetuo sopra 

un olivito e giardino in contrata... e detti tari doi sono in perpetuo. D 0 - 1 - 17 
Cola Fimia paga, sopra una casa in contrata detta chesa di s. Nicolo lo Puzzo, doi gigliati 

quali son grana siciliani vintisei e piccoli quattro; e li paga in perpetuo limito li casi d'Ottavio 
Baroni di Mariola Greco e la via et altri confini; hoggi e casalino. D 0 - 1 - 3 - 4  

Manoli Greco paga sopra un casalino in convicino la chesa di s. Nicolo, limito le case 
di Baroni e Cola Fimia, paga grana 26 e piccoli quattro di Sicilia, quali si pagano in perpetuo. 

D0-1 - 3 - 4  
Gioanne Iacopo Francoperta paga aquili decessetti sopra un suo giardino in convicino 

Verdirami, limito la via Scipio Malgeri, Tiberio Genoesi; e detto censo e in perpetuo a detta 
chiesa. D 1 - 7 - 

Iacopo Citrino paga, sopra una sua vigna in contrata Modina, limito Nino Bendici, 
Silvestro Macari, la via pubblica et altri confini; e detta vigna era terra della chiesa. E paga aquili 
quattordeci dopo la diede in dota; e paga sette esso e sette l’herede di Marcello Milea. 

D l-4-(1204r)  
Masi Cama paga un docato l’anno sopra un casalino in convicino detta chiesa e limita 

con la sua strata pubblica et altri confini; dico. D 1 - 0 - 
L'herede di Paulo Parma paga aquili sei l’anno; quale aquili sei li paga sopra un suo 

giardino in contrata lo Spirito Santo, limito Gioanne Bernardo Morisano e Mario Morisano. 
D0-6- 

Ottavio Barone paga tari doi di Sicilia sopra la casa ch' accetto da mastro Gioanne Maria 
Morisano in convicino s. Nicolo, limito l’altre case che compro detto Ottavio dal’herede di 
Carrotta; e ditto censo lo paga hoggi ditto Ottavio. D 0 - 1 - 17 

Una vigna che hoggi son terre e son in contrata Galina alle pendini di Lucagnana, limito 
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le terre di Minichello Lucisano e Minichello Dimitri, Angelo Nardo e la terra di abbate Pompeo 
Battaglia e dette terre son quattronate cinque in circa; e a dette terre si semina orgio, siben son 
roccali guasti. (1204v) 

VlSlTATIO ECCLESIAE SS. APOSTOLORUM PHILIPPl ET IACOBI 
Die 20 maii 1599 

Hac ipsa die, post meridiem, completa visitatione ecclesiae s. Nicolai de Puteo 
et eius sodalitatis, accessit ipse rev.mus Dominus ad visitationem huius ecclesiae ss. 
apostolorum Philippi etIacobi, simplex beneficium de Mensa archiepiscopali, positum 
intus parocchialem s. Nicolai de Columnis, in regione vulgo nuncupata lo Trabucco, 
valoris ducatorum 12 circiter, quod ad praesens obtinet et possidet rev.dus abbas 
Nicolaus Franciscus Dattula, rheginus, canonicus huius Metropolitanae, cum onere 
celebrandi, omnibus diebus dominicis et festivis, pro anima benefactorum. Et celebrari 
debent etiam missae simplicis beneficii s. Mariae de Piscopio, ad quas tenetur 
supradictus beneficiatus, donec vixerit, nam post eius obitum celebrabuntur in 
parocchiali s. Nicolai, cui est unitum supradictum beneficium. (1204rbis) 

In hac ecclesia extat unum altare cum imagine gloriosissimae Virginis et ss. 
Philippi etIacobi apostolorum, in quo celebratur. Et est longitudinis palmorum 37 et 
latitudinis 25. Visitavit postea ornamenta et invenit quae sequuntur. 

Un calice con la coppa e patena d'argento e piede di rame novo, con la sua investa di 
coirame. Due corporali con le sue palle, otto porificatori. Una borsa di damasco rosso. Doi veli 
bianchi. Tre cammisi e tre amitti. Una casupra di giambellotto negro ad onda con la croce rossa 
con suo manipolo e stola. Un Missale di stampa di Venetia l’anno 1589. Un avanl’altare 
vecchio, un di velluto rosso, uno bianco et uno verde. Un Crocefisso grande con la spallera di 
velluto rosso. Setti tovaglie. Quattro candileri di legno, doi per l’altare e doi per le torce.U n 
quatro della Madonna con s. Filippo e s. Iacomo. Un Crocefisso piccolo sopra l’altare. 
(1204vbis) Una campana in campanile et una campanella per l’altare. Una cappa di confrati di 
Sangallo. 

Mandat S.R.D. supradicto beneficiato, hic praesenti et audienti, quod infra 
terminum mensium 3 compleat quae sequuntur. Fare una casupra di seta di quale 
colore a lui benvisto col manipolo e stola alla moderna. Crescere l 'altare menzopalmo 
per parte e metterci la bardella di legno alta menzo palmo et alzare il quatro della 
Madonna con un scalino. 

Far le balagusti. Et contrarium non faciat sub poena ducatorum quatuor, 
applicandorum applicationi ecclesiae. 

Bona stabilia, quae haec ecclesia habet et possidet, sunt prout sequitur: 
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Una terra arborata di celsi piccoli nel tenimento di Rheggio, in contrata s. Maria della 
Scala, di quattronati 15, quale la tieneno a terzo Scipione Genoese, Alfonso Cilea, Vincenzo 
la Mesa e Cola Pelicano. 

Gioseppe di Nava tiene una terra in contrata Nasiti, tenimento di Rheggio, limito l’altre 

sue terre, paga tari quattro di Sicilia l’anno. D 0 - 3 - 11 — 
Prete Gioanne Henrico Come tiene una vigna in contrata Modina, limito Gioanne 

(1205r) Andrea Lanata, paga di censo aquili novi. D 0 - 9 - 
Ascanio Dattola tiene un giardino in tenimento di Rheggio, in contrata Fiomitrubuli, 

limito lo valloni e l’altro suo giardino grande. D 0 - 2 - 18 
Antonello Giangrande tiene una casa in convicinio s. Nicolo, paga gigliati cinque l’ anno. 

D0-2- 18 
Pietro Tropia tiene una casa in detto convicinio di s. Nicolo delle Colonne, limito Masi 

di Stefano, paga tart 7. D 0 - 6 - 2 
Alfonso Strati tiene un giardino in contrata Condura, limito l’altri suoi beni, paga tari 

4 di Sicilia. D 0 - 3 - 11 
Minichello Battaglia tiene un giardino in contrata Perlupo, limito lo loco di Diomede 

Giordano, paga ogn'anno alla suddetta chiesa tari sei. D 0 - 5 - 5 (1205v) 

VlSITATIO ECCLESIAE SS. VlTl, MoDESTI ATQUE CRESCENTIAE 
Die 21 mensis maii 1599 

Prosequendo ipse rev.mus Dominus visitationem hoc mane, accessit ad 
praesentem ecclesiam, ss. martirum Viti, Modesti atque Crescentiae, positam intra 
fines parocchialis huius metropolitanae in via lata, in loco vulgo detto il Tocco Grande. 
Est simplex beneficium valoris ducatorum 30 circiter, quod ad praesens obtinet et 
possidet rev. cl. Alfonsus Nicotra, absens, cum onere celebrandi bis in hebdogmada, 
diebus dominicae et Veneris, cuius procurator est rev. abbas Fabritius Campellonus, 
canonicus, qui nomine et pro parte beneficiati comparuit in praesenti visitatione, 
excusans beneficiatum non posse personaliter comparere propter residentiam, quam 
Romae facit. Et est deputatus servicio ill. et rev. domini cardinalis Sfrondati. Admissa 
excusatione, mandat S.R.D. quod infra terminum mensium sex doceat supradictus 
beneficiatus de titulo sui beneficii et ostendatbullas vel saltem copiam autenticam, sub 
poena sequestractionis (1205r bis) fructuum. 

Haec ecclesia in praecedenti visitatione fuit inventa quasi diruta et satis indecore 
detinebatur in hac via pubblica et cum maximo populi scandalo et murmuratione. 
Propterea fuerunt per S .R.D. sequestrati ducati 20 pro quolibet anno in eius reparatione 
in posse magnifici Camilli de Diano U.I.D., tunc temporis procuratoris beneficiati; et 
fuit reparata in tecto, parietibus et porta, prout ad praesens patet. Et quia caret 
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ornamentis seu iogalibus pro missarum celebratione, propterea mandat S.R.D. procu-
ratori et conductori supradictorum redituum, videlicet: abbati Marco Cosentino 
neocastrensi et abbati Fabritio Campelloni, quod continuatim expendere debeant 
supradictos ducatos decem pro ornamentorum confectione, donec componantur 
omnia, ea qua decet reverentia et ornatu, et in deputatos praedictae fabricae seu 
reparationis eligit et nominatIacobum Campellonum et Paulum Sardica, qui insimul 
cum conductori et procuratori expendant supradictos ducatos decem. 

Mandat praeterea S.R.D. quodmissae, quae celebrari debent in hac ecclesia, 
durante eius reparatione et fabrica, dicantur intus metropolitanam in altare 
gloriosissimae Virginis de Populo, designatis diebus, pro anima fundatorum. Et 
supradictus abbas Fabritius poenes (1205v bis) se retineat clavem, ne cunctis 
aniniantibus facilis pateat ingressus ad eam. 

Haec ecclesia est longitudinis palmorum 40 et latitudinis 20. Erat olim curata, 
quomodo nunc fuerit redacta ad simplex beneficium infra videbitur. 

Ornamenta seu bona mobilia, hic non adnotantur, quia eis caret. Bona vero 
stabilia et censualia, quae ad praesens possidet, sunt prout sequitur, videlicet. 

Bona stabilia ecclesiae ss. Viti, Modesti et Crescentiae. (1206r) (Foglio 1206v 
bianco. mancano fogli 1207 e 1208) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. MARIAE DE ANGELIS, ALIAS DE ROMEO 
Die 21 mensis maii 1599 

Supradicta die de mane, post visitationem ss. Viti et Modesti, accessit S.R.D. ad 
hanc ecclesiam Dominae Mariae Angelorum, quae olim erat curata et annis proximae 
elapsis in unione parocchialium fuit unita et annexa cum omnibus iuribus et pertinentiis 
suis parochiali ecclesiae s. Georgii de Gulferio, intra cuius fines est sita et posita; nam 
antiquitus, propter eius exiguitatem, adeo incommode sacramenta fidelibus 
administrabantur. Ad praesens curam ipsius gerit ven. pr. Nicolaus Iohannes Spanò, 
parocus, et celebrare facit in ea omnibus diebus dominicis et festivis et providet de 
omnibus necessariis pro missae celebratione. 

Habet unum altare, cum icona gloriosissimae Virginis, in quo (1209 r) celebratur; 
et est longitudinis ipsa ecclesia palmorum 34 et latitudinis 29. Eius bona stabilia et 
mobilia fuerunt adnotata et inventariata supra, in visitatione parochialis s. Georgii cui 
est unita. 

Mandat S.R.D. parocho supradicto, quod infra terminum mensium trium, 
compleat infrascripta:far la campana, murar le duefenestre supra laporta et all 'altra 
di man destra verso il menzo giorno farci l’incerata; repararla nel tetto, riterar 
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l’altare 4palmepiu dentro, sotto la tribona e sbianchegiarla. Crescere l’altare che sii 
grande 8 palme, con li suoi balagusti dinanzi, et una bradella di legno. Accomodare 
anco il fonte dell’acqua santa. Metter uno lampere innante l’altare d'ottone. Et 
contrarium nonfaciat sub poena ducatorum 4. (1209v). 

VlSITATIO ECCLESIAE S. IACOBI 
Die 21 mensis maii 1599 

Haec ecclesia, divi Iacobi maioris apostoli, est posita iuxta portam civitatis, 
quae nuncupatur de s. Philippo, intra fines parocchialis metropolitanae. Vulgo 
nuncupatur s. Iacobus Alope, prope moenia civitatis et domum abbatis Antonii 
Paparone. Est simplex beneficium valoris ducatorum 15 circiter, unitum Communiae 
rheginae, quae tenetur eam reparare et in festivitate diviIacobi missam sollemniter 
decantare, cum primis et secundis Vesperis. 

Extat in dicta ecclesia legatum ducatorum quatuor quondam devoti viri Christofari 
de Zappia, quos legavit pro celebratione duarum missarum in qualibet hebdogmada et 
pro oleo lampadis. Et edificavit quodam altare dicatum divo Christofaro, cum eius 
sepultura et heredum, quod ducatos 4 ad praesens solvit magister Marinus de Zappia, 
eius filius et heres, (1210r) super quadam domum in convicinio eiusdem ecclesiae. 

Et quia praedictum altare non est competenter dotatum pro onere imposito, iuxta 
praescriptum praedictae Synodi dioecesanae et generalis visitationis, propterea mandat 
S.R.D. supradicto Martino de Zappio heredi, quod infra terminum mensium 4 dotet 
competenter altare; et si secus fecerit destruatur in totum. Et pro dicta eleemosina 
ducatorum 4 celebretur una tantum missa in altari divi Iacobi in qualibet die Veneris. 

Bona stabilia huius ecclesiae sunt adnotata cum coeteris Communiae rheginae, 
a qua hodie possidentur, propterea non describuntur hic. Bona vero mobilia, seu 
ornamenta, quae ad praesens fuerunt inventa sunt quae sequuntur, videlicet: un calice 
con la coppa e patena d’argento e piede di rame dorato con l’ arme di casa Zappia. Un corporale 
con un porificatore. Un fazzoletto per sopra calice, lavorato, di seta azora. Un cammiso novo 
di tela con il suo amitto. Una pianeta di fostano di seta cangianti di colore verde e rosso, con 
la stola del’istesso e manipolo tutto rosso. (1210v) Quattro tovaglie, una con li lavori di seta 
carmisina grande e tre piccole. Un avanl’altare di corame con l’imagine di s. Christofaro. Doi 
coscini di fostano di capicciola. Doi candileri di legno per l’altare et uno grande per la torcia. 
Una campana et una campanellaper l’altare. Doi quatre in tela, uno di s. Iacomo e l’altro di s. 
Christofaro, con la sua tela torchina d'innante. 

Mandat S.R.D. communeriis hic praesentibus quod reparent supradictam 
ecclesiam in tecto et parietibus. 
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VlSITATIO ECCLESIAE S. EUSTACHII 
Die 21 mensis maii 1599 

Post visitationem ecclesiae s.Iacobi Apostoli, pervenit ipse R.D. (121 Ir) ad 
hanc ecclesiam divi Eustachii, positam intra fines parocchiae metropolitanae. Est 
simplex beneficium de Mensa valoris ducatorum 20 circiter, quod ad praesens obtinet 
ven. pr. Paulus Poturti, rheginus, cum onere celebrandi missam unam in qualibet 
hebdogmada, in die Martis, pro anima benefactorum, quae ad praesens celebratur per 
supradictum beneficiatum. Est etiam aliud legatum pro celebratione huius missae pro 
anima quondam Colettae Burghisani; et eleemosina solvi debet super quadam domo 
in convicinio huius ecclesiae. 

Ornamenta seu mobilia, quae haec ecclesia possidet, sunt prout sequitur, 
videlicet: un calice con la coppa e patena d'argento e piede di rame. Doi corporale e tre 
porificatori con le sue palle. Un viletto a rete bianco per sopra calice. Un cammiso con il suo 
amitto. Una pianeta di fostano di capicciola torchina e giallo, con la stola e manipolo. Un 
avanl’altare del medesmo fostano. Quattro tovaglie, una grande e tre piccoli. Doi para di 
coscini, uno di raso torchino e l’altro di fostano di capicciola. (1211v) Un altr'avant'altare di 
tersanello verde. Un crocefisso sopra l’altare. Uno quatro grande di s. Eustachio. Una campana 
in campanile. 

Mandat S.R.D. beneficiato praedicto, hic praesenti et audienti, quod infra 
terminum mensium quatuor, conficiat quae sequuntur, videlicet: far drizzare il calice 
e seiporificatori. Alzare il quatro giunto con la tribuna efarci un scalino d'unpalmo 
e crescere L’altare menzo palmo per lato eponerci una bardella di legno. Efar li suoi 
balagusti attorno; e bisognando di riparare il muro si lascino le balaguste per 
quesfanno. Et contrarium non faciat sub poena ducatorum 20. 

Bona stabilia, quae ad praesens haec ecclesia possidet, sunt prout infra. 
In primis, la suddetta chiesa di s. Eustachiopacifice et quiete possiede al tenimento della 

Motta di s. Gioanne una terra di quattronati 3, alla contrata di Lazzaro\ limita con la terra di 
s. Angelo della detta Motta e la terra di s. Gioanne e lo vallone; e di grano (1212r) e ne hanno 
quattro quarti l’anno in gabella. 

Al medesmo tenimento, alla contrata di Vardari, una terra di quattronati quattro, limito 
la terra di s. Nastasi e di Stefano Cannizzoni; e di grano e va a terzo. 

Al medesmo tenimento, alla contrata di s. Gioanne, una terra che limita con la 
Communia della matre chiesa e con le terre de Yriti e Marco Saponi di sideci quattronati; e terra 
di girmano e va a terso. 

Al medesmo tenimento alla medesma contrata una terra che limita con la terra della 
Communia della Cattholica e la Communia della matre chiesa di quattro quattronati; e terra di 
girmano, va a terso. 

Al medesmo tenimento, alli Trapezzi grandi, una terra di 3 quattronati; e ne ho in sin 
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ad hora dui quarti di grano quando vene seminata, limita con la via che si va a Macellari. 
Al tenimento di s. Leo, tenimento di Rheggio, una terra di sei quattronati, limita con la 

terra di Battista Cilea; terra di germano e va a terso. 
Alli petti di s. Giorgi, tenimento di s. Agati, di tre quattronati in communi et indivisa con 

la Communia della Cattholica di Rheggio; e di grano et orgio mista. (1212v) 
Al tenimento di Rheggio alla Pietra Storta, in contrata detta Garufi, una terra di sei 

quattronati; e ne ho deci quarti di germano l’anno, limito con l’heredi di Birni Caridi e lo 
magnifico Antonello La Bozzetta. 

Al tenimento di Rheggio, a Modina, 4 vigne che pagano il 4°: la prima vigna e di quattro 
migliara etc. di me prete Paulo Putorti, la mitta con Gianfaro Muschetta. Un' altra di doi migliara 
et e di Gioanne Matteo Alampi e limita con un'altra di Colangelo Cogliandro, il quale paga 
ancor il quarto et e di doi migliara. Un'altra di quattro migliara et e di Marco di Ditto et limita 
col magnifico Marc'Antoni Politi. 

Al tenimento di s. Agati, alla contrata d'Aretina, dui altri vigni di doi migliara l'una: li 
doi migliara son di Leonardo di Mitri e Faltre dui migliara sono di doi patroni, di Francischello 
Pullafava e di Gioanne Gerolamo Cutali. 

Li censi Battista Cilea, per una terra a s. Leo, limito la terra di detto beneficio di s. 
Eustachio e la fiomara di Velanidi e la via, aquili 2. D 0 - 2 - 

Bitto di Bitto, per un loco a s. Perato, limito lo magnifico Francisco e Mariano 
Guardavaglia. D 0 - 0 - 20 (1213r) 

Lorenzo Musco, per una vigna a Modina, limito Scipio Marrari e Gioanne Maria 
Castrosciano, aquili tre. D 0 - 3 - 

Baldo Cagliostro, per un casalino a s. Margarita isolato senza limiti, gigliati dui. 
DO - 1 - 3- 

Battista Malara, alla contrata di s. Eustachio, limito Gioanne Gregorio l’ Ammendola 
e Cicco della Motta, gigliati doi. D 0 - 1 - 3 - 4 - 

Scipio Marrari per una vigna a Modina, limito Marco di Ditto, aquili quattro.D 0 - 4 - 
Marc'Angelo Cagliostro, sopra un giardino a s. Nicolo di Gallico, limito l’herede di 

Nello Burtello et Andrea Dineri, aquili decedotto. D 1 - 8 - 
Micheli Colosi e Bastiano Barrillae Gervasi Romeo et altri in solidum, sopra certe terre 

in contrata Pridicina. D 3 - 1 - 7 
L'herede di Valentino Princi, per una possessione al tenimento di Calanna, in contrata 

detta la Mesa, gigliati cinque. D 0 - 2 - 20 - 4 
Vincenzo Marra, per un casalino in contrata s. Eustachio, limito il notar Iacomo Milea, 

un tari e grana decessette. D 0 - 1 - 14 
Paulo li Conti, per una terra a s. Leo, limito l’Abbazia di Calamizzi, piccoli sessanta 

quattro. D 0 - 0 - 10 - 4 
Antonello Cuzzucrea, per una terra a s. Leo tenimento di Rheggio (1213v), limito Nino 

Parisi, grana dece. D 0 - 0 - 10 
Mastro Antonino Ponzo, per un terra a Rachaglioti, limito Birni Salato, gigliati doi. 

D0-1 -3 
Iacopello Romeo per una casa in contrata s. Filippo e Iacomo, limito Francisco Cracci 
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e Micheli Pirrotta, tari uno. D 0 - 0 - 20 
Arfio Maiorana, per una terra a s. Leo, limito Paulo Liconti, piccoli sessantaquattro. 

D0 -10 -10  
Mastro Cola Iacomo Guarna, per una terra a Condura, limito la vidua di Domicio Oliva, 

piccoli sessantaquattro. D 0 -10 - 10 (1214r) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. HlERONYMI 
Die 21 maii 1599 

Hodie, postmeridiem, prosequendo S.R.D. visitationemhuius civitatis, accessit 
ad hanc ecclesiam divi Hieronymi, quae olim erat dicata divo Iohanni Chrisostamo. Et 
cum esset diruta, fuit per rev.mum de Fosso praedecessorem, concessa sutoribus, qui 
et rehedificarunt et reparaverunt circa omnia necessaria, prout ad praesens apparet. 
Extat in ea confraternitas supradictorum sutorum; et ad praesens fuerunt magistri seu 
procuratores confraternitatis, Ottavius Muscata, Consalvus Malaca et Ioseph 
Curtagamba, qui curam gerunt exigendi eleemosinas et expedendi pro omnibus 
necessariis. Eligunt etiam cappellanum amovibilem, cum deputatione salarii ducatorum 
12 et celebrare faciunt omnibus diebus dominicis et festivis. Et fuit inventus cappellanus 
ven. pr. Franciscus Ioannuzus. Est posita haec ecclesia intra fines parrochialis s. 
Nicolai de Columnis. Haec ecclesia est longitudinis palmoram 36 et latitudinis 21, 
habet unum altare cum imagine gloriosissimae Virginis (1214v) depictam in quadam 
icona magna, cum fornicibus deauratis et bene ornatis, et imaginibus ss. Iohannis 
Chrisostami et Hieronomi. Et anno quolibet, dicti confratres, sollemniter celebrant 
festum divi Hieronymi cum magno populi concursu; in quo altari celebrantur omnes 
missae. 

Extat in dicto altari quodam legatum aquilarum 24, quas reliquit quondam 
Orlandus Romeo, rheginus, super quadam domo intus hanc civitatem in convicinio s. 
Angeli lo Grandi, quam ad praesens possidet et habitat Iohannes Cosmano; pro cuius 
anima supradicti quondam de Romeo, in qualibet die sabbati, celebratur missa una. 

Magistri seu procuratores ecclesiae et nonnulli ex convicinis asserunt hanc 
ecclesiam olim possedisse ducatos 20 circiter anno quolibet, tunc temporis quando erat 
dicata di vo Iohanni Chrisostamo; et postea fuisse unitam una cum reditibus Communiae 
grecae huius civitatis. Et in praecedenti visitatione fuisse mandatum communeriis 
praedictae Communiae quod expenderent ducatos 15 in eius reparatione, quod 
mandatum non fuit adimpletum. Propterea denuo, coram S.R.D. instanter petunt 
adimplere debere supradictum mandatum propter maximam necessitatem (1215r) et 
paupertatem ecclesiae. Propterea S.R.D. mandat supradictis communeriis 
praesentibus, citra praeiudicium poenae incursae, quod infra terminum dierum 25 
solvant praeter 
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illos ducatos 25 alios quindecim in posse praesentium magistrorum, pro reparatione 
et ornatu ecclesiae. Verum si quam habeant in contrarium compareant quoniam 
audientur. 

Visitavit postea S.R.D. iogalia, seu ornamenta, et invenit quae sequuntur, 
videlicet: 

diece porificatori, doi corporali. Li balagusti d'innanti la porta Serrati tutti li busi. Un 
cammiso et un amitto. Un corporale lavorato con una borsa di fostanello carmisino e bianco et 
un porificatore. Una pianeta di fostano rosso manipolo e stola con la croce bianca. Quattro 
tovaglie, una grande con li suoi pizzilli dinanzi, tre ordinarie, due lavorate et una semplice. Un 
avanl’altare di rete forrato rosso. Un Missale della stampa di Venetia dell'anno '93. (1215v) 
Un paro di coscini come la borsa. Doi para di candileri di legno per l’altare et uno grande per 
la torcia. Un Crocifisso piccolo sopra l’altare. 

Quibus supradictis magistris praedicta bona mobilia consignata fuerunt. 
Et mandat S.R.D. eisdem, hic praesentibus et audientibus, quod conficiant 

quae sequuntur, videlicet: accomodar la porta, serrar tutti li busi, far le fenestre di 
legno con qual ch 'incerata, li balagusti dinanzi l’altare. Doi corporale e diece 
porificatori. 

Et quia supradicti magistri et sodales non ostenderunt bullas, capitula, regulas 
seu instructiones, neque constat qua auctoritate fuerit haec sodalitas fundata seu erecta, 
mandat quod non sorciatur nomen confraternitatis neque amplius convenire possint 
homines supradicti in unum, nisi servata forma mandatorum primae Synodi dioecesanae 
et latorum in visitatione s. Angeli suprafo..., subpoena ibi contenta. (1216r) 

VlSlTATIO ECCLESIAE S. AffTONINI DE PADUA 
Die 21 mensis maii 1599 

Prosequendo visitationem, hac ipsa die post meridiem, accessit S.R.D. ad hanc 
ecclesiam s. Antonini de Padua, positam in platea secus portam civitatis vulgo 
nuncupatam della Duana, intra fines parochialis ecclesiae s. Nicolai de Columnis. 
Olim nuncupabatur s. Maria della Stella; fuit diruta et devastata a turcis et a quodam 
devoto viro Paulo Cali, mensibus proximae elapsis, rehedificata et reparata prout ad 
praesens reperitur. Et auctoritate rev.mi archiepiscopi de Fosso, a quo fuit sibi 
concessa, dicata divo Antonino de Padua, cuius nomen hodie vocatur. 

Est ecclesia longitudinis palmorum 28 et latitudinis palmorum 14. Est simplex 
beneficium valoris ducatorum 6 circiter, quod ad praesens obtinet clericus Franciscus 
de Tarsia, rheginus, absque onere. Ex devotione supradicti Pauli Cali, qui suntibus 
propriis confecit omnia ornamenta necessaria, (1216v) celebratur omnibus diebus 
dominicis. Habet infrascripta ornamenta, videlicet. 
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Un calice novo con la coppa e patena cTargento e pede di rame dorato. Un corporale e 
tre porificatori. Un sopra calice di ambra con li lavori d'oro. Un cammiso et un amitto. Una 
pianeta di fostano di Catanzaro con la fascia di damasco giallo con stola di damasco giallo e stola 
negra. Diece tovaglie per l’ altare di diversi maniere. Un avant' altare di panno negro con la croce 
bianca. Doi candileri d'ottoni e doi di legno per l’altare. Un quatro della Madonna con 
l’immagine di s. Antonino. Un Crocefisso con la spalliera di velluto verde. Un lampere d' ottoni. 
Un lenzolo per sopra velo. Dodici cappi di confrati. Quae omnia fuerant consignata supradicto 
devoto viro Paulo Cali. 

Et quia parietibus supradictae ecclesiae connectuntur parietes cuiusdam privatae 
domus Petri Philocami noviter (1217r) constructae, propter maiorem commoditatem 
et decorem ecclesiae, mandat S.R.D. supradicto de Filocamo quod, infra terminum 
unius mensis, diruat parietem connectentem ad latitudinem palmorum 8, ut possit 
circumiri ecclesia absque impedimento. Etcontrarium nonfaciat, subpoena ducatorum 
50, applicandorum reparationi dictae ecclesiae. 

Mandatetiam S.R.D. supradicto Paulo, hic praesenti et audienti, quod 
protrahat altare ad longitudinem unius palmi pro quolibet latere, ut commodius in eo 
celebrari possit. 

Redditus supradicti beneficii sunt prout sequitur. (1217v) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. MATTHEI 
Die 21 mensis maii 1599 

Haec ecclesia s. Matthei apostoli est posita secus moenia civitatis, intra fines 
parochialis s. Nicolai de Columnis. Est antiquissima et erat olim monasterium 
monialium in quo, post unionem monasteriorum, fuerunt redactae omnes moniales. Et 
per spacium annorum 20 in eo commoratae sunt. Et post devastationem novissimam 
civitatis, anni 1594, diruto monasterio ac domibus habitationis, fuerunt translatae 
moniales in novo monasterio; et propterea tam ecclesia quam domus pro derelicto habetur 
et in ecclesia non celebratur, sed clausa detinetur absque icona et ornamentis necessariis. 

Propterea mandat S.R.D. abbati Santorio Paparoni, Marcello Labozzetta 
U.I.D. et Marco Antonio Muzolo protectoribus et erario monasterii monialium s. 
Mariae de Victoria huius civitatis sub cuius cura est praesens ecclesia s. Matthei, 
sedulo invigilent circa reparationem debitam praesenti ecclesiae. Et infra terminum 
mensium trium confi (1218r) ciant quae sequuntur et celebrare faciant in ea, per 
cappellanum deputatum, omnibus diebus dominicis etfestivis. 

In primis facer bianchegiare la chiesa tutta. Fare il quatro del glorioso s. 
Mattheo apostolo, grande in tela, con la sua cornice. Accomodare L’altare che sia 
lungo 8 palme e largo 4. Far una credenzola alla parte dell 'epistola per servitio del 
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sacerdote. Tutte l’ornamenti necessarie per celebrarsi la messa incominciando dal 
calice. Et innanti L’altare far le balaguste e la sua bradella di legno. Fortificare la 
porta della chiesa con una buona serratura e tenerla sempre serrata e consignando 
sempre la chiave al cappellano. Metter un lampere con la sua lampa, la quale si deve 
accendere li giorni difeste, quando si celebra la messa, la quale il sacerdote applicara 
per lifundatori del monasterio. (1218v) 

Post visitationem ecclesiae s. Matthei apostoli in hac civitate rhegina, invenit 
S.R.D. ecclesias s. Nicolai de Faseolis, s. Andreae ac s. Margaritae quae, propter 
nimiam paupertatem, absque ornamentibus et satis indecore detinentur. Propterea 
mandat S.R.D. quod praedictae tres ecclesiae in totum destruantur. Et ne solum 
applicetur sordidi usui, in eo apponatur crux lignea magna et materialia applicentur 
fabricae seminarii rhegini. Et reditus ecclesiae s. Margarithae, consistentes in 
ducatos duodecim, exigat deinceps rev. parochus ecclesiae s. Georgii de Gulferio, 
intra cuiusfines est ecclesia s. Margaritae. Qui parochus curabit administrari omnia 
sacramenta infirmis et peregrinis hospitalis huius civitatis, cui olim unita erat haec 
ecclesia divae Margaritae. 

Et nunc ipse rev.mus Dominus auctoritate ordinaria ac etiam extraordinaria qua 
in praesenti visitatione fungitur, et omni meliori via, modo et forma quibus de iure 
melius potest, imperpetuum unit et aggregat supradictos ducatos duodecim praedictae 
parrochiali (1219r) s. Georgii imperpetuum, cum onere celebrandi debitas missas in 
dicta parrochiali per praesentem et futuros curatos imperpetuum. Et quia in praesens 
infirmi detinentur in quadam domu secus metropolitanam ecclesiam, et non intra fines 
huius parrochialis s. Georgii, hoc non obstante mandat S.R.D. quodquoties opus erit, 
supradictus curatus accedat ibi pro sacramentis administrandis nam, Deo dante, cito 
transferetur hospitale in hunc locum in quo antiquitus fuit fundatus. Et omnia 
fuerunt notificata et curato praedicto s. Georgii de Gulferio ac magistris hospitalis 
hic praesentibus et audientibus. (1220v) 
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Visitatio ecclesiarum dirutarum intus civitatem rheginam 

Pro quarum decentia et ne applicentur sordido usui, apponi debent cruces in 
earum locis. 

ECCLESIAE DIRUTAE INTRA FINES PARROCHIALIS S. NlCOLAI DE BlANCHIS 

Ecclesia s. Georgii della Gonia. 
Supradicta ecclesia s. Georgii erat olim in regione vulgo nuncupata Battagliola, 

in convicinio la casa di Leofanti Zervo. Erat longitudinis palmorum 73 et latitudinis 
22. 

Ecclesia s. Dionisii la Gonia. 
Supradicta ecclesia est solo equata, in regione vulgo (1221r) nuncupata s. 

Nicola de Cleonomo, limito la casa di prete Adamo Floccari; est longitudinis 
palmorum 28 et latitudinis 16. 

Ecclesia s. Matthei. 
Supradicta ecclesia est in convicinio detta Battagliola, prope moenia civitatis; 

et est solo equata. Erat longitudinis palmorum 26 et latitudinis 20, prope domum 
magnifici Dominici Greco. 

Ecclesia s. Andreae. 
Supradicta ecclesia est diruta et solo equata, iuxta domum Marcelli la Bucetta 

U.I.D. Est intra fines parrochialis s. Mariae de Ganzerina. (1221v) 

Ecclesia ss. Cosmi et Damiani. 
Supradicta eclesia est prope portam civitatis vulgo nuncupata di Crisafi. Fuit 

olim incepta a medicis. Est longitudinis palmorum 38 et latitudinis 34. 

Ecclesia s. Mariae della Candilora. 
Haec ecclesia est secus moenia civitatis in contrata detta Li Fornaci. Est 

longitudinis palmorum 26 et latitudinis 16. 

Ecclesia s. Mariae Magdalenae. 
Haec ecclesia est quasi diruta, solo equata, extra moenia civitatis in convicinio 

magnifici Dominici lo Galanti. Est longitudinis palmorum 18 et latitudinis 12. 
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Ecclesia s. Blasii. 
Haec ecclesia est in contrata vulgo nuncupata lafiomara della Nonciata, prope 

viridarii notarii Iohannis Andreae Cama. Est longitudinis palmorum 22 et latitudinis 
14. (1222r) 

ECCLESIAE DIRUTAE INTRA FINES PARROCHIALIS S. GEORGII DE GULFERIO 

Ecclesia s. Georgii. 
Supradicta ecclesia erat olim sita in convicinio delli Buttari, secus domum 

heredum quondam Nicolai Spanò. Anno M.D. Nuncupabatur vulgo san Georgello; 
erat longitudinis palmorum 39 et latitudinis 24. Ad praesens est solo equata. 

Ecclesia s. Nicolai. 
Supradicta ecclesia erat sita in supradicto convicinio delli Buttari, prope 

domum Iohannis Dominici; erat longitudinis palmorum... et latitudinis.... Adpraesens 
est solo equata. 

Ecclesia s. Margaritae. 
Haec ecclesia erat olim posita prope hospitale huius civitatis, in convicinio... 

(1222v) (pagina 1223r bianca) 

ECCLESIAE DIRUTAE INTRA FINES PARROCHIALIS S. SlLVESTRl DE MALGERUS 

Ecclesia s. Marchi. 
Haec ecclesia erat olim grancia parrochialis ecclesiae s. Sebastiani, et posita in 

convicinio s. Crucis, prope domum Cesaris Busurgi; erat longitudinis palmorum 24 et 
latitudinis 22. Ad praesens est solo equata. 

Ecclesia s. Petri de Sarto. 
Supradicta ecclesia est in convicinio domus Tiberii Tensensis. Erat longitudinis 

palmorum 30, latitudinis 20. Caret porta et tecto. Erat simplex beneficium et fuit olim 
unitum sacristiae metropolitanae. 

Ecclesia s. Ioseph. 
Haec ecclesia erat in contrata vulgo nuncupata la ludeca in convicinio Santoro 

Ponzu. Est longitudinis palmorum 44 et latitudinis 29. (1223v) 
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ECCLESIAE DIRUTAE INTRA FINES PARROCHIALIS S. NlCOLAl DE COLUMNIS 

Ecclesia s. Mariae de Piscopio. 
Supradicta ecclesia erat olim in convicinio la Porticella, prope domum Iosephi 

Bonanni; erat longitudinis palmorum 30 et latitudinis 20. Est solo equata. Erat simplex 
beneficium, et annis superioribus fuit unitum supradictae parrochiali. 

Ecclesia s. Antonii. 
Haec ecclesia erat in convicinio s. Eustachii, prope domum (1224r) Matthei 

Cannizzoni, Leonardi de Amato et Iohannis Alphonsi Milito; erat longitudinis palmorum 
25 et latitudinis 15. (1224v) 

ECCLESIAE DIRUTAE INTRA FINES PARROCHIALIS S. SEBASTIANl SEU METROPOLITANAE 

Ecclesia s. Clarae. 
Haec ecclesia extat in convicinio domuspr. Chrispaldi Consentini ac Nicolai de 

ludice et sororis Sarvae Spoleti; erat longitudinis palmorum 36 et latitudinis 19. Est 
solo equata. (1225r) 

ECCLESIAE DIRUTAE INTRA FINES PARROCHIALIS ECCLESIAE S. MARIAE DE GANZERINA 

Ecclesia s. Nicolai di Faseolis. 
Haec ecclesia erat in convicinio ecclesiae s. Mariae, grancia conventus ordinis 

Carmelitarum, prope tribunam ecclesiae, secus domum abbatis Lelii Furnari de 
Monsolino. Erat simplex beneficium. Ad praesens est unitum seminario rhegino. Erat 
longitudinis palmorum... et latitudinis.... (1225v) (Mancano le pagine 1226-1240) 
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Visitatio Monasterii monialium huius civitatis 
Die 24 maii 1599 

Completa visitatione omnium ecclesiarum, tam curatarum quam simplicium 
totius civitatis ac etiam dirutarum, quae ad praesens sunt solo equata, prosequendo 
S.R.D. visitationem hac ipsa die 24 praesentis mensis maii, accessit pro visitando hoc 
Monasterio, ad praesentem ecclesiam s. Mariae de Victoria, sub cuius titulo et nomine 
vocatur hodie hoc monasterium ordinis s. Beneditti. Et antiquitus nuncupabatur haec 
ecclesia s. Maria de Pidugliuso. Et licet fuisset associatus a tota eius familia, 
quamplurimis de capitolo et clero ac nobilibus civitatis, nihilominus, peracta oratione 
in ecclesia, pro visitanda clausura et ingressu Monasterii, (1241r) assumpsit tantum 
secum infrascriptos, videlicet: rev. Petrum Antonium Sacca, U.I.D., decanumrheginum, 
abbatem Iohannem Dominicum Moleti, archidiaconum, abbatem Mattheum Grecum, 
canonicum et subcantorem, don Orlandum magnificum, cappellanum et caudatarium 
et me Paulum Prenestinum rheginum, notarium apostolicum, actuarium ordinarium 
archiepiscopalis Curiae et specialiter deputatum in secretarium actuarium praesentis 
visitationis. 

Peracta oratione prout supra, associatus a prenominatis ut ingrederetur septa 
Monasterii, accessit S.R.D. ad portam magnam clausurae, quae est posita in via lata et 
platea pubblica secus portam parvam ecclesiae, qua ingreditur locutorium; quae porta 
clave magna clauditur ab hostiaria ordinaria Monasterii et continuo detinetur a rev. 
abbatissa. 

Ingressus clausuram fuerunt inventae rev. soror Victoria d'Alagona, abbatissa, 
cum duodecim coeteris monialibus, quae venerunt obviam S.R.D. (1241 v) Et relictis 
omnibus in aulaMonasterii, assumptis tantum duabus ex senioribus et supradictis rev., 
visitavit totum corpus Monasterii et clausuram, prout infra. 

[Descriptio aedificii] 

Intrando la porta della clausura si trova un antimuro distante della porta otto 
palmi, alto dudici, ad effetto di non esser viste quelle che stanno dentro quando s 'apri 
la porta per qualche servimento del monasterio; dopo si trova uno pattio grande 
quatro di qualch 'otto canni in circa, con pergoli attorno et unpoco di verdura a modo 
d'un giardinetto, unapinnata grande con il pozzo et un lavatoio, una cocina grande 
con un furno et li fornilli di fitto per apparechiare di magnare, un pullaro et una 
necessaria. 

Da questo pattio per una porta grande, la quale si serra con una buona chiave, 
s 'entra inpiano in un salone grande, il quale hoggi serveper refettorio; e alto palmi... 



 271 

a volta, confenestrone grande, che corresponde alpattio. Etall 'entrare (1242r) a man 
destra di questa sala v 'e una stanza grande con un fenistrone alto dui canni, che 
corresponde alla strada et serve per dispensa, allafine del salone suddetto sono due 
porte, l 'una entra al dormitorio, il quale e dell 'istessa lunghezza della sala, pure a 
volta, con duifinestri alti quasi di terra dui canni, correspondenti alla strada, dove 
sono quindici letti delli monache et novicii. 

Dopo il dormitorio v 'e un 'altra camera grande dove dormino alcuni figlioli 
cum 'educandi, con altri quattro conversi del monasterio. 

Dall’altra porta che sta dentro il primo salone suddetto, vicin'a questa del 
dormitorio, sipassa al locutorio dove v 'e accomodato un altare con molti quadri, uno 
fenestrone grande con dui gradi di legno stretti a modo di gelosia, distanti uno buon 
palmo l'una dell’altra, con una tela azzurra dellaparte di dentro che tiene serrato il 
locutorio dove (1242v) continuamenti sta a sedere l’abbatissa vecchia, com'inferma 
et impedita di posser caminare. In questo istesso locutorio v 'e il torno di legno, per 
dove siserve ilmonasterio, con unagradittapiccolaperdove si comunicano le sorelle. 

Da questo locutorio sipassa in un 'altra stanza quadra, dov 'e lo confissionario 
correspondente all’ingresso della chiesa, con la suaplastra diferro per grata, dove 
per ordinario si confessano. Et in questa camera sono due scale, una di pietra che si 
sal'al choro et un'altra grande di legno in trepezzi di cinquanta scalini in circa, che 
va sopra li volti et li stantie suddette dove le monache tengono molte robbe di casa; 
et vi sono certi finestroni grandi con le gelosie, da dove si discuopre il mare et tutta 
la campagna di Rheggio. 

Circa clausuram nihil mandat S .R.D., quia (1243r) omnia sunt ben 'accomodata, 
et Monasterium praedictum optime clausum. 

[Bona mobilia Monasterii] 

Visitavit postea ornamenta seu bona mobilia monasterii et invenit quae sequuntur, 
videlicet. 

La cocina con tutti suoi stigli ordinarii: caldare di rami grandi con tutte le cose che si 
recercano per l’apparecchio quotidiano, la dispenza con tutti firnimenti et cosi per conservare 
le robbe con dui butti, quattro cannizzi grandi per il grano et altri vasi et stigli misurati. 

Nel refettorio, le sue tavole lunghe, tavolini, bancuni, tovaglie grandi e salviette, curtelle 
et altre cose necessarie per la tavola. 

Nel dormitorio tredeci letti per la madre abbatissa et sorelle professe, et dui altri per le 
due novizzie. (1243v) Altri otto letti nella stanza d'apresso per l’altri genti del monasterio; et 
tutti li suddetti letti con li suoi paviglioni di tela bianca et altri firnimenti. stanno bene 
accomodate. Vi sono anco da diece cascie grandi, tre di coraime et l’altri di legno, dove si 
conservano tutte le robbe. 
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Uno tilaro grande per tesser tela et altri tilareti piccole per lavorare le donne con altri 
stiglie. Una sedia grande con le sue legni, la quale serve in tempo di fuga di Turchi, per portare 
l’abbatissa vecchia che non puo caminare. (1244r) 

L'ornamenti che la chiesa tiene son li sequenti, videlicet: 
A margine: manca un calice chi si guasto. 
Tre calici, uno tutto d'argento con la patena et li dui con coppa et patena d'argento et 

piede di rame. Una custodia d'argento et piede di rame che si conserva il SS.mo Sacramento. 
Sei corporali con li suoi palli et diece otto purificatori. Sei borze, videlicet: una di cataluffo 
paunazzo con la croce d'argento; una di tersanello rosso con li passamani d'oro et il nome di 
Gesu in menzo col detto ego sum via, veritas et vita; l’altra di velluto lavorato con oro, con li 
passamani di colore rosso. Un' altra rete di diversi colori a fogliace. Un altra medesmamente 
a rete bianche, rosse et gialle.Un' altra di tela d' oro con seta gialla. Dodici sopra calice, videlicet: 
quattro veli bianchi di seta, (1244v) l'uno de quali e guarnito d'oro attorno; doi altri bianchi di 
filo a rete; un altro di rete di seta bianca con li pezzilli d'oro attorno; un altro di reti a maglia, 
lavorato d'oro, con li misterii della Passione; doi rossi, uno a reti e l’altro di vilo di seta et oro 
con li pizzilli d'oro attorno; uno di taffita verde et l’altro di taffitapavonazzo. Sei cammisi, doi 
vecchi, uno novo stellato, tutto di filo et l’altre tre novi con li costuri lavorati. Setti amitti novi 
tra li quale ce ne son dui usati; quattro cinguli, 3 bianchi et un rosso. Otto pianete, videlicet: una 
di velluto carmesino et oro lavorata con lo fundo d'oro, con stola et manipolo del’istesso; 
un'altra di cataluffo pavonazzo, guarnita di passamano d'argento con stola et manipolo; 
un' altra di domasco carmisino con la fascia di velluto (1245r) carmisino guarnita di passamani 
d'argento con sua stola et manipolo; urfaltra di tela di seta bianca con la fascia bianca et rossa 
col suo manipolo et stuola. Una casupra di tersanello negro, con la fascia di raso negro guarnito 
di seta cruda, col suo manipolo et stola. Un'altra di tersanello carmosino con la fascia bianca, 
con suo manipolo et stola. Un'altra di domasco verde con suo manipolo et stola. Un'altra di 
fostano bianco a schiacchere. Ott' avanl’altare di velluto carmosino lavorato con lo fundo 
d' oro. Un' altro di tiletta bianca guarnito di tiletta carmosina et bianca. Un' altro bianco guarnito 
di taffita incarnato et bianco. Un' altro di tersanello negro con lo frontale di raso negro. Un' altro 
di domasco carmisino con li frontali di velluto carmisino. Un altro di domasco bianco et 
carmisino con li frontali di velluto carmisino con li guarnitioni d'argento. Un' altro di domasco 
rosso listiato et di domasco arangino et rosso. (1245v) Un' altro di taffita incarnato et velo 
bianco. Otto tovaglie novi d'altare lunghe, una di Cambra tutta lavorata d'oro. Un'altra di tela 
a scaccheri. Un'altra di tela con lavori di Paula, un'altra di ponti, di Chio. Un'altra lavorata di 
ponti di Chio verde et gialla. Un'altra lavorata di seta carmisina. Un'altra con li vitte di seta 
carmisina. Un'altra a schaccheria stelliat' attorno. Altri quattro tovaglie corte per sotto. Otto 
para di coscini d'altare. Un di velluto carmosino, lavoro con lo piano d'oro con passamano 
d'oro attorno. Un' altroparo dicataluffopavonazzoconpassamani d'argento attorno. Un' altro 
paro di frandina lavorati di seta rossa a schiacchere. Un' altro paro di fostano di seta cambiante 
giallo et verde. Un' altro di domasco cambiante verde giallo et rosso. Un altro paro di cataluffo 
bianco di casa. Un' altro di domasco cambiante bianco et rosso. Un' altro di raso picato 
carmosino. Otto tovaglioli di mano di frandina, lavorati di filo. Un velo grande di seta listiato 
rosso et verde. (1246r) Quattro paviglioni per la custodia grandi con li suoi cappelletti, videlicet. 
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un di taffita morato con li porti di frandina lavorati di seta gialla et pavonazza; un' altro di 
domaschello verde et giallo con le porte di velluto verde con lo cappelletto di velluto verde; un' 
altro di rete lavorato con li fasci di domasco rosso. Un' altro di rete di seta bianca con li piccilli 
d'oro. Quattro paviglionetti per la custodia d'argento, videlicet: uno di taffita morato con 
pannelli d'argento. Un altro di velo carmisino et oro con le guarnitione d'argento; Un' altro di 
rizza lavorato verde, rosso et giallo. Un' altro di tela d'oro et seta biancha con lavori d'oro. Un 
Missale stampato in Venetia l’anno 1586. Doi candileri grandotti d'altare d'argento. Doi altri 
candileri d'ottoni per l’altare. Un Crocifissetto d'ottoni. Un sicchetto d'ottoni con la sua 
spongia. Una carta di Gloria incorniciata. Una campanella d'altare. Quattro banchali. (1246 v) 
Un Crocifisso grande. Un quatro di s. Anastasia. Un'altro quatro piccolo della Nunciata. Una 
custodia di legno dorata grande, con suoi 4 angeli per candileri. 

[Visitatio personalis monacharum] Die 
25 mensis maii 1599 

Prosequendo ipse ill.mus etrev.mus Dominus visitationem supradicti Monasterii, 
hac ipsa die summo mane, huc pervenit; et celebrata missa visitavit SS. Eucharistiae 
Sacramentum, quod invenit in altari maiori, in tabernaculo magno ligneo deaurato in 
pisside argentea, super altari portatili et corporalibus reverenter asservatum, cum 
lampadibus et omnibus necessariis prout convenit. (1247r) Et in dicta ecclesia extat 
unum tantum altare maius, in quo celebratur quotidie per rev. abbatem Santonium 
Paparonum, rheginum et canonicum huius metropolitanae, et a monialibus devote 
celebrantur omnes horae canonicae in choro. Et in ingressu ecclesiae extat etiam 
confessionale monialium. Et est praedicta ecclesia longitudinis palmorum... et 
latitudinis... Et in altari maiori extat imago divae Anastasiae, depictae in tabula. 

Mandat S.R.D. quod conficiatur imago gloriosissimae Virginis de Vittoria, 
eiusdem magnitutidinis sicut et ista, ne ecclesia careat eius patronae effigie, cui est 
dicatum totum Monasterium. Mandat praeterea quod apponantur crates ligneae in 
fenestris ecclesiae etferreae, in locutorio et confessionalio. 

Postea per fenestrellam locutorii, extra septa Monasterii, personaliter visitavit 
S.R.D. moniales omnes et coeteros degentes in monasterio, incipiendo a prima usque 
ad novissimam. Et inventae fuerunt (1247v) infrascriptae, videlicet. 

Rev. soror Victoria de Alagona, abbatissa, aetatis annorum 33 circiter, professa 
anno 1584; est triennalis. 

Soror Hipolita Maria de Dardano, aetatis annorum 60 circiter, professa anno..., 
olim abatissa. 

S Soror Lavinia li Castelli, aetatis annorum 42, professa anno 1577. 
Soror Maria Scaccillo, aetatis annorum 57, professa anno 1582, 
Soror Agnesa Busurgi, aetatis annorum 5 8, professa anno 1582, ostiaria monasterii. 
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�  Soror Hypolita de Dardano, aetatis annorum 30, professa anno 1585. 

Soror Iohanna li Castelli, aetatis annorum 31, professa anno 1585. 
Soror Marta Caridi, aetatis annoram 30, professa anno 1585. 
Soror Chrispina Mazza, aetatis annorum 52, professa anno 1587, priora 

monasterii. (1248r) 
Soror Lucretia Belle, aetatis annorum 32, professa anno 1587. 
Soror Angela Galimi, aetatis annorum 40, professa anno 1589. 
Soror Flavia Campagna, aetatis annorum 20, professa anno 1596. 
Soror Sicilia Sandalo, aetatis annorum 27, professa anno 1597, sacris prefecta. 
Fuerunt etiam inventae infrascriptae novitiae, videlicet: 
Soror Maria Russitano, aetatis annorum 22, et soror Virginea Russitano, aetatis 

annorum 17, sorores, quibus anno 1594 fuit assignatus tempus novitiatus. Et tempore 
professionis erit exploranda eorum voluntas. 

Pro servicio dicti monasterii extant in eo infrascriptae conversae, licet nondum 
emiserint professionem, videlicet: 

Martilla di Paula, aetatis annorum 30, Leonora Pitara, aetatis annorum 24, 
Brizzida Musco, aetatis annorum 23, Giulia Tavelli, aetatis annorum 20. (1248v) 

Fuerunt etiam inventae infrascriptae puellae, causa educandi, videlicet: 
Laudomia Monsolino, Donna Gioanna d'Alagona, Doria Margaritella 

d'Alagona, Caterina Giunta, Portia Giunta, Leonora Perroni. 
Quae supradictae nondum pervenerunt ad aetatem annorum decem et octo, 

neque sunt minoris duodecim. Et anno quolibet solvunt dicto monasterio, pro eorum 
victu, tantum ducatos 25 pro qualibet. 

Visitavit postea libros monasterii, quibus regitur, et invenit infracriptos, videlicet: 
unum magnum, in quo adnotantur omnia scitu digna circa fundationem, unionem 
monialium, earum professionem, officiales qui annuatim eliguntur et coetera (1249r) 
quae in dies occurrunt notatu digna. Alterum etiam librum magnum, in quo adnotantur 
omnes reditus et mandata quibus expenditur pecunia dicti monasterii. Et duos alios 
parvos, in quibus adnotantur expensae victus quotidiani. 

INSTRUCTIONES PRO OFFICIALIBUS 

Fuerunt etiam inventi infrascripti officiales, videlicet. 
Rev. abbas Antonius Paparonus, canonicus, cappellanus, qui quotidie celebrat 

in dicto Monasterio cum deputatione salarii ducatorum ... 
Ven. pr. Paulus Angi, parrochus ecclesiae s. Mariae de Candilora, confessarius. 
Marcellus La Bocetta, U.I.D., protector et absumptus, deputatus ad temporalia 

negocia tractanda. 
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Marcus Antonius Muzzola, aerarius et absumptus, prout supra. 
Antonellus Foti, phisicus, deputatus per annum, pro omnibus curandis. 
Michael Catanoso, tonsor, deputatus etiam per annum. (1249v) 
Frater Iohannes Sidari, 3" ordinis s. Francisci, sacrista. 
Iohannes Nicolaus Venetianus et Iohannellus Caphari, factores monasterii, pro 

quotidianis necessitatibus. 
Qui omnes supradicti fuerant per S .R.D. confirmati per annum, et deinde ad sui 

beneplacitum. Et fuerunt concessae licentiae prout infra patebit, cum eorum instru-
ctionibus. 

Licentia pro cappellano 
Tibi rev. abbati Santonio Paparoni, aetatis annorum..., pr. canonico metropolitanae 

nostrae rheginae, admisso ad celebrandam missam in monasterio huius nostrae rheginae 
civitatis concedimus licentiam ut possis claves ecclesiae ad rotam petere et indumenta ad 
missam celebrandam a moniali ad id ex officio deputata, hisque acceptis missam devote 
celebrare. Eaque peracta indumenta (1250r) et claves eidem moniali restituere, nullo antea vel 
postea colloquio vel minimo negocio cum eadem vel quavis alia interposito; nec dona, etiam 
minima, quomodolibet accipere, sub poenis in bullis summorum pontificum impositis ac aliis 
etiam arbitrio nostro reservatis. 

Datum Rhegii, in archiepiscopali palatio, die 7 mensis... 

Licentia al confessore 
Concedimus licentiam tibi, ven. pr. Paulo Angi rhegino, aetatis annorum 32, parocho 

ecclesiae s. Mariae de Candilora huius nostrae rheginae civitatis, ut possis celebrare missam 
in ecclesia monialium s. Mariae de Victoria, huius nostrae rheginae civitatis, et confessiones 
audire in confessionali tantum ad id deputato, tempore et hora decenti post ortum solis et usque 
ad horam completorii. Quod confessionale duas habeat claves, quarum (1250v) altera servetur 
ab abbatissa, altera maneat apud te. Nihilque extra confessionem ibi agas, nec in alio possis, 
absque licentia abbatissae, loqui cum illis monialibus. Sacramentum autem comunionis non 
possis administrare nisi in loco aut fenestrella consueta, cum debito cultu et ceremoniis sacris. 
Dona vero cuiuscumque generis nullo colore a qualibet moniali, seu alia intra claustra 
monasterii manente, accipias, sub poenis in bullis summoram pontificum impositis ac aliis 
etiam arbitxio nostro reservatis. 

Datum Rhegii, in nostro archiepiscopali palatio, die N mensis... 

Licentia al protettore 
Tibi Marcello Labucetta rhegino U.I.D., a nobis specialiter deputatus ad temporalia 

negocia Monasterii tractanda, facultatem concedimus (1251r) per annum duraturam, ut extra 
dies tantum foestivos, solus vel cum aliis deputatis, possis ad crates pubblici allocutorii agere 
cum abbatissa et aliis deputatis et officialibus monasterii, non autem cum aliqua alia, de rebus 



 276 

solum pertinentibus ad reditus, victum quotidianum, et coetera Monasterii necessaria. Nec 
munera aliqua, atque etiam levia, accipies, sub poenis arbitrio nostro. Datum Rhegii, in 
nostro archiepiscopali palatio, die N... 

Licentia al medico 
Licentiam concedimus tibi, Antonio Foti, medico phisico, ad annum duraturam ut, 

iuramento prius praestito, septa Monasterii s. Mariae de Victoria huius nostrae civitatis ingredi 
possis ad curandum earum infirmitatem, quae in infirmaria comuni, in lecto vel in alio loco 
iacent, (1251v) nec ad crates se transferre possunt. lureiurando te abstringentes ut, omni 
honestate servata, non te ingeras in alias ullas res nec cum aliis monialibus, puellis educandis 
ac famulis ibi manentibus loquaris, sed recte eundo et redeundo, comitatus semper duabus 
gravioribus monialibus ab abbatissa ad id deputatis, praecedentibus semper campanulae signo 
ad tui ingressum. Et nonnisi post ortum solis ingrediaris et ante occasum exeas, sub poenis in 
bullis apostolicis contentis ac coeteris arbitrio nostro reservatis. 

Datum Rhegii, in archiepiscopali nostro palatio, die N... 

Licentia al barbiero 
Licentiam concedimus tibi, magistro Michaeli Catanoso, rhegino tonsori, ad annum 

duraturam, ut iuramento prius praestito, septa Monasterii (1252r) s. Mariae de Victoria huius 
nostrae civitatis ingredi possis ad curandum infirmas, quae in infirmaria, comuni in lecto, vel 
alio loco iacent, nec ad crates se transferre possunt. lureiurando te abstringentes ut omni 
honestate servata, non te ingeras ad alias ullas res nec cum aliis monialibus, puellis educandis 
aut famulis ibi manentibus loquaris, sed recte eundo et redeundo, comitatus semper a duabus 
gravioribus monialibus ab abbatissa ad id deputatis, praecedentibus semper campanulae signo 
ad tui ingressum. Et nonnisi post ortum solis ingredieris, habita prius licentia in scriptis a 
phisico ordinario Antonio Foti a nobis deputato, et ante occasum exeas. Et contrarium non 
facias, sub poenis in bulla apostolica contentis, ac coeteris arbitrio nostro reservatis. 

Datum Rhegii, in archiepiscopali nostro palatio die, die... (1252v) 

Licentia alfattore 
Concedemo licentia a voi mastro Gioanne Cola Venetiano di Rheggio, fattore et 

compratore del Monasterio di s. Maria della Vittoria di questa città, deputato da noi, che per 
spatio di un anno, cominciando dalla data della presente, possiate alla rota o gradi di detto 
monasterio parlare con la madre abbadessa o con qualsivoglia altra da lei deputata, delli cose 
toccanti al vostro officio, dopo uscito il sole et inanti che tramonti ad hore competenti, purche 
non sia l’hora della missa, predica o che si cantino li divini officii.  

Et espressamente vi comandamo che mentre state parlando non sii li presente ad 
ascultarvi nessun altro secolare. Et di nessun' altra cosa debbiati parlare et trattarli, sotto 
qualsivoglia pretesto se non di quello che tocchera al’officio vostro. Et non debbiate portare 
(1253r) lettere ne viglietti, ne pigliarne dal Monasterio, etiam Dio da mano dell'istessa 
abbadessa. Et parimenti ne al Monasterio ne da esso portare imbasciata a person' alcuna. Et non 
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facciate il contrario, sotto pena di escomunica et altri a noi reservati. 

Instruttioni per li deputati del Monasterio 
AcciocChe le monache di questo Monasterio possano quietamente et sen/a disturbo 

alcuno attendere alla vita religiosa, stando sbrigate della cura temporale di esse per monsignore 
ill.mo Arcivescovo fatta eletione di un protettore et thesoriero accio, assunti a questo peso con 
la loro carita maneggiassero le rendite et altre cose stabili, in modo tale che sempre andassero 
augmentando et crescendo, con molto beneficio (1253v) et utile del detto Monasterio. Et accio li 
detti deputati siano megl' informati del’officio loro et del modo che s'havranno d'impiegare alle 
suddette cose, ha ordinato che in questapresente visita si mettano l’ infrascritti advertimenti. 

Et primo essorta alli suddetti che, giontamente con il cappellano et compratore, ogni 
sabbato dopo vespro infallibilmente venghino all'arcivescovato, in presentia di Sua Signoria 
Ill.ma et del suo generale vicario, con li libri, conti, mandati et qualsivoglia altri servitii del 
Monasterio ch' occorressero trattarsi, vedendosi li conti della settimana passata et disponendosi 
quello che s'havra da fare per l’entrate. 

Essendo l’ufficio loro l’haver cura particolare delli beni stabili, rendite, censi, boschi, 
vigne et altri terreni scapoli, e necessario ch'habbiano minute informationi di ogni cosa, con 
una platea (1254r) chiara et lucida di quanto al presente il Monasterio possede. 

Devono accio havere un libro dove siino notati le sorelle, converse et tutti quelli che 
stiino dentro il Monasterio; et quando dovera entrare alcuna per monacarse, havere cura 
particolare di trattare con li parenti intorno alle rendite et dote, ch'ogni cosa sii sicura et 
essigibile. 

Procureranno ch'il fattore et affittatore delle rendite del Monasterio debbono affittare 
alla candela per pubblichi incanti, con li patti et venditioni posti nel pubblico affitto che si fe 
l’anno .... alli magnifici Gasparo Parisi, abbate Camillo Diano et Campagna et che alla fine 
del’affitto debbono dare nota particolare di tutte le rendite con li limiti et confini... Che si 
spenda sempre conforme le forze possono sopperire. Et non si riceva monaca alcuna manco di 
(1254v) 35 ducati l’anno. Et dovendosi seguitare la fatica, si vada sempre continuando il 
modello, havendo sempre l’occhio la prima cosa a complirsi la clausura designata. 

Qualche volta nell' anno debba alcuno delli deputati conferirse personalmente alli predii 
et boschi del detto Monasterio, et in particolare la montagna di Basilico, per vedere come son 
trattati dall'affittuarii, con li quali si debba mettere il patto che empiano le fosse della neve, et 
informarsi minutamente dell'amiglioramenti che si potessero fare al detto bosco et altre terre. 
Tenendo sempre correspondenza per conto del bosco di Basilico con quelli dello casale di s. 
Stefano, Podargoni et Cerasi, per esser avvisati delli danni che si facessero dalli convicini o 
vero dalli affittuari, alli quali in modo alcuno si permettera di fare carbone, perche il legno morto 
si vendera tutfinsieme ogni tanfanni. (1255r) 

Procurino con ogni diligenza che lo Monasterio non facci debbiti, ma spenda conforme 
le forze, pagandosi sempre di contanti quello che si compra, facendosi le provisioni a' suoi 
tempi di tutt'il necessario, cioe grano, oglio, vino, caso, cera, carne salata, passoli. Di sorta ch' 
alla giornata non se ne debba comprarne se non carne fresca, verdura et pesci. 

Bisognando alcuno delli deputati negociare al Monasterio, non parlera se non con 
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l’abbadessa o prioressa o altra ministra del’abbadessa deputata. Ne pigliara a trattare negocio 
di monica particolare, et occorrendo ad alcuna delle sorelle negocii particolari, che si possa 
trattare con li deputati del Monasterio, non lo debba negociare l’ istessa monica ma la madre 
abbadessa con alcuno deputato, accio si lascino le prattiche al monasterio quanto più si puo. 
(1255v) 

Nessuno delli deputati si intrometta allo governo spirituale del Monasterio, com'e a 
dire electione d'abbadessa, confessore, cappellano o predicatore. 

Non comprino cos' alcuna dal monasterio ne da monaca particolare, ne manco 
mandino ne piglino presente, per piccolo che sia, ne per loro ne per interposita persona. 

Non possi nessuno delli deputati alienare beni stabili del detto Monasterio, ne dare a 
quarto, ne a censo, ne commutare cos'alcuna. Et occorrendo qualche negotio di trattarsi in 
beneficio d'esso Monasterio, si debba comunicare et trattare nelli giorni deputati della 
congregatione in presentia di Sua Paternita rev.ma. 

Ogn'anno al mutare delli officiali si debbano giustare li conti et mandati con l’erario, 
li quali mandati tutti saranno firmati dalla mano di sua Signoria rev.ma et (1256r) suo 
generale vicario, diretti sempre a quello che vende la robba, dal quale poi sempre pigliara 
ricevuta in piede. 

Et ne de coetero aliquis sub quolibet pretestu se immisceat negociis praedicti 
Monasterii et ad crates monasterii absque causa se detineat, mandat S.R.D. quod nemo, 
absque sua licentia in scriptis obtenta, audeat ad Monasterium accederepro quolibet 
negocio et cum monialibus loqui, exceptis personis supra adnotatis, quibus, semel 
concessa licentia etpraestito iuramento, liceat ratione officii toties quoties opusfuerit, 
servata ibi forma et licentia tradita, possint alloqui, servatis servandis. Et hoc sub 
poenis arbitrio Suae Rev.mae Dominationis. 

[Relatio historica Monasterii] 

Sequitur relatio status dicti Monasterii, desumpta ex libro magno, quam 
adnotavit et composuit (1256v) rev. abbas Mattheus Grecus, rheginus canonicus huius 
metropolitanae, et tunc temporis protector et procurator Monasterii. 

Pro clara atque dilucida instructione huius Monasterii rhegini est sciendum 
quod, a praedecessoribus archiepiscopis quam plurima monasteria fuerunt olim 
constructa et edificata in hac nobilissima ac fidelissima rhegina civitate, ex ordinibus 
SS. Basilii et Beneditti, videlicet: Monasterium s. Matthei, s. Anastasiae, ss. Quadraginta 
martirum, s. Basilii, s. Andreae, s. Mariae de Ganzerina ac ss.mae Trinitatis. Quae 
omnia propter temporum incuriam, civitatis devastationem ac diversa incendia 
temporibus suis devenerunt in nimiam diminutionem et quasi poenitus extincta, prout 
prospeximus. In Monasterio divi Matthei et s. Anastasiae extabant quatuor moniales, 
in altero SS. Quadraginta una tantum, in (1257r) Monasterio s. Basilii quatuor et in 
altero s. Andreae duae, et in monasterio s. Mariae de Ganzerina, ordinis s. Beneditti, 
tantum quatuor. 
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Et propterea in eis non vigebat regularis observantia neque puellae ingrediebantur pro 
suscipiendo habitu, sed ita inunitae permanebant, quod maximum scandalum 
afferebant totae civitati. Quibus omnibus bene digestis ab ill.mo et rev.mo Gaspare a 
Fosso; archiepiscopus a Fosso cupiens, pro bono regimine aliquod salutare remedium 
suis ovibus afferre et in statum meliorem supradicta monasteria redigere, et insimul 
cum sindicis et nonnullis nobilibus huius civitatis, humiliter ac suppliciter deprecaverunt 
felicis recordationis Gregorium papam XIII pro unione omnium supradictorum 
monasteriorum in unum magnum et capax, ita quod moniales omnes militarent sub 
regula et observantia gloriosi s. patris Beneditti. Et videns Sanctitas Sua petitionem 
fore iustam et rationi consonam, assensum praebuit, per quoddam breve, unioni 
(1257v) praedictae, sub datum Romae XVI augusti anni 1584, quod infra patebit. 
Obtenta a Sanctitate sua licentia unionis praedictae, cum universali gaudio supradicti 
ill.mi ac totius populi, fuit facta unio praedicta, praeter voluntatem nonnullarum 
monialium. Et sic omnes fuerunt redactae, licet ex diversis regulis, in Monasterium s. 
Matthei. Peracta etiam unione redituum ac suppellectilium. Et fuit deputatus thesaurarius 
pro depositione pecuniae quae expendebantur, de mandato generalis vicarii. Et post, 
ubi fuit facta reductio et unio supradictaram monialium in Monasterio s. Matthei, 
volentibus supradictis ill.mo archiepiscopo et sindicis opus tam bonum ac necessarium 
ulterius protrahere, cogitaverunt novum quoddam Monasterium constraere. Ita ut, 
quarta die mensis novembris anni 1586, existentibus sindicis magnificis Nicolao 
Maria la Gotheta, Hieronymo Filocamo et Paulo Perrone, praesentibus Preside 
provinciae (1258r) cum auditoribus ac maiore parte populi, fuit peracta quaedam 
solemnitas processio pro depositione primarii lapidis, prout solemniter fecerunt ac 
solemniter in hoc ipso monasterio quod tunc praesens vocabatur Monasterium ss. 
Quadraginta martirum, in illaregione vulgo nuncupata Asanali. Et donec construebatur 
dictum Monasterium, moniales omnes comorabantur in altero s. Matthei, in quo 
extabant quatuor abatissae cum eorum monialibus, qualibet pro se; et in ipsamet 
ecclesia extabant totides craterae ferreae in quibus seorsum loquebantur abbatissae et 
moniales et seorsum vivebant ex reditibus Monasterii uniti. Nam generalis visitationis 
tot ducatos assignabant cuilibet abbatissae pro se et monialibus quos opus habebant pro 
eorum victu et vestitu. Et per spatium annorum sex ita vixerunt. Anno vero Domini 
1594 supradictus rev. dominus Annibal de Afflitto, archiepiscopus, cupiens ad 
formam meliorem et strictiorem Monasterium (1258v) praedictum redigere, servata in 
omnibus et per omnia forma sacrorum canonum sacr. Concilii Tridentini ac bullae 
ss.mi domini nostri Gregorii XIII unionis, statim atque pervenit ad regimen huius 
archiepiscopatus, die 18 martii supradicti anni 1594, accessit ad supradictum 
Monasterium monialium, associatus ab ill.mo et admodum rev.mo Olimpio Cacero 
U.I.D. generali vicario, pr. lulio Mazzarino Societatis, abbate Antonio Theganio 
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cantore, abbate Iohanne Dominico Moleto, canonico, et tota sua familia, et celebrata 
missa SS.mum Eucharistiae Sacramentum praebuit abbatissis et monialibus. Et 
visitata clausura supradictas omnes convocavit ac annunciavit causas sui adventus pro 
reformatione et moderatione nonnullarum rerum dicti Monasterii, tangentium ac 
concernentium commodum spirituale et temporale earundarum et totius populi, qui, 
summopere, cupiebat rectam vivendi normam in dicto Monasterio (1259r) pro 
quamplurimis puellis nobilibus et pauperrimis introducendis in dicto Monasterio, pro 
suscipiendis habitu s. Benedicti. Significavit, etiam ipse rev. Dominus, eligendam fore 
abbatissam unam de communi votu et consensu monialium, non imperpetuum sed ad 
triennium, servata forma Concilii Tridentini. Et debere omnes vivere sub regula s. 
Beneditti, iuxta breve Papae Gregorii XIII, felicis recordationis. Et quod die sequenti 
immediate fieret praedicta electio, prout fuit executioni mandatum. Nam sequenti die 
accessit ad supradictum Monasterium, convocatis omnibus, suscepit vota secreta per 
fenestrellam extra claustra Monasterii; et communi maioris partis suffragio fuit electa 
soror Hippolita Maria de Dardano. Et peractis coeremoniis iuxta prescriptum regolae 
s. Benedicti, traditis nonnullis instructionibus pro (1259v) regimine Monasterii, 
expoliatis omnibus propriis, cunctae moniales tradiderunt claves arcarum supradictae 
abbatissae et brevi temporis intervallo omnes fuerant reductae in unum, sub oboedientia 
noviter electae et absque praeiudicio. Postea nonnullae ordinis s. Basilii, videlicet: 
Porcia Monsolino et Ferrandina Carboni, Lucretia Carbone, Cathia Caitella, Sicilia 
Melissari et Rosella di Iacopo, quae asseruerunt non admisisse professionem sed de 
more laicali et causa devotionis sumpsisse et detulisse habitum s. Basilii, more 
tertiariarum. Et propterea suppliciter postulabant ut praeberetur licentia egrediendi et 
ad proprias domos revertendi. Et per S.R.D. fuit responsum quod, inconsulta sacra 
regularium Congregatione ac ss.mo Domino nostro hoc permitti non poterat. Quos 
ill.mus Dominus postea consuluit et de mandato ss.mi Domini nostri fuit responsum 
quod, non ostante elapsu quinquennii supradictae moniales audiantur a S.R.D. circa 
professionem et constito non admisisse dimitterentur. Et sic, servatis (1260r) servandis, 
per generalem vicarium rheginum fuit impositum decretum quod supradictae omnes 
egrederentur a Monasterio, stante quod non constabat de professione. Post quarum 
discessum, omnes remanserunt in pace atque quiete et magna cum oboedientia, sub 
regula gloriosissimi patris s. Benedicti vitam agebant et agunt usque ad praesens. 

Post incendium et devastationem civitatis, ingressae fuerunt ad supradictum 
sacrum Monasterium, in quo ad praesens reperiuntur sub vocabulo gloriosissimae 
Virginis de Victoria, sub die 13 novembris 1594. Nam quando fuerunt reversae a 
Messana non adiverunt Monasterium s. Matthei, quia erat dirutum. Et ad praesens 
possident omnes reditus et quiete vivunt, servata forma brevis Gregorii XIII, felicis 
recordationis, prout infra, videlicet: 
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[BULLA UNIONIS] * 

Gregorius episcopus, servus servorum Dei, ven. fratri archiepiscopo rhegino, 
salutem et apostolicam benedictionem. Inter coetera cordis nostri desiderabilia, illud 
sinceris affectisque complecti (1260v) mur, monasteria etaliapia loca a Christifidelibus 
instituantur, in quibus eternae beatitudinis amatrices, in humilitatis spiritu et pacis 
amenitate, Altissimo famulatum reddere valeant et ut id facilius subsequi possit, 
aliorum statum et essentiam et commutari mandamus, prout rerum pensatis 
circumstantiis conficimus in Domino salubriter espedire. Exhibita siquidem nobis 
nuper, pro parte comunitatis et hominum civitatis rheginae, petitio continebat quos, 
ob varias turcarum incursiones contra dictam civitatemfactas, una s. Matthei in quo 
et ipsius tercentorum; et aliud ss. Quatraginta in quo unica et cuius quadragintorum; 
necnon aliud s. Basilii in quo etiam quorum et cuius centum; et aliud s. Andreae, in quo 
duo vel tres, et cuius octuaginta; et reliquum monasterium Beatae Mariae de 
Ganzerina nuncupati rheginensis, s. Benedicti vel aliorum ordinum, in quo aliae 
quatuor moniales dumtaxat repperiuntur ac cuius fructus, reditus et proventus 
quadragintorum ducatorum monetae illarum partium, dum communem extimationem 
valorem in unum non excedant, (1261r) adeo devastata existat ut quasi inhabitabilia 
effecta sint, et ideo raro novitiae ad effectum monachas efficiendare illa ingrediantur, 
licet competentes redditus sustentandas monacales sufficiant. Et propterea, si eadem 
monasteria omnis regularis status et absentia eorum ordo seu ordinis quorum, ceu 
cuius illa existunt in his praecipue supervenientur et estinguerentur, eorumque 
ecclesiae, cimiteria et alia edificia profanarentur et ad profanos, non tamen sordidos 
usus, reducerentur et illo loco in supradicta licentia et loco decenti ac eidem 
communitati et hoc bene viso, aliud novum monasterium monialium ad plures 
moniales recipiendas capax et amplius una cum illis ecclesiastica cimiteria, claustro, 
refectorio, campanili, campanis, cellis, hortis, hortiliciis et officinis sub crivocatione 
eisdem comunicati et hominibus bene visa, eisdem ordinis s. Benedicti pro usu et 
abitatione unius, illius abatissae et congrui monialium numeri constituerentur et 
fabricarentur. illudque sit constitutum et fabricatum in monasterio monialium praedicti 
ordinis s. Benedicti perpetuo erigeretur et institueretur, illisque sic condito et 
constituto omnia et singula bona, reditus, iura et actiones dictorum monasteriorum 
illorumque domus et edificia sic profananda, quae praetio viginti quinque millium 
ducatorum similium vendi poterunt, necnon domus (1261v) quodam Nicolai de ludice 
in dicta civitate iuxta suosfines sita, quam a sexennio vel circiter reliquit, ad effectum 
ut in eo unum monasterium monialium regeretur, certiusque reditus annui etiam per 
eum relicti illi applicarentur, una cum eisdem reditibus, actento quod ipsa domus 
parva et ad locum minus aptum ad monasterium fabricandum sita est. Et in qua, 

* II testo della Bolla e molto corrotto. 
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tamquam in monasterio sub invocatione ss. Trinitatis, sub qua invocatione eidem illud 
Nicolaus erigi voluit, unica dum taxat reppentio ac eius fructus, reditus et proventus 
quadringentorum ducatorum eiusdem monetae valorem annuum non excedunt, etiam 
perpetuo pro nunc construendi monasterii dotae eius abbatissae et monialium sub 
tentioni applicarentur et appropiarentur, ipsique muniales in praedictis monasteriis 
et domo nunc existentes ad illud transferentur et hac praescritto divini cultus 
augmento et disciplinae debitae observantia ac devotione puellarum civitatis moniales 
exattantiarum plurimum consulimus. Quare, pro parte co (1262r) munitatis et 
hominum protettorem nobis fuit humiliter suppliciterque quatenus et in praemissis 
oportune providere, de benignitate apostolica, dignaremur. Nos qui dudum interalia 
voluimus quod petentis beneficia ecclesiastica aliis uniri tenerentur exprimere annuum 
valorem etiam benefitii cui aliud unum petirunt in unionibus commissis fieret, ad 
partes vocatis quorum interest, singulares personas comunitati huiusmodi a quibus 
suis excomunicationibus, suspensionibus et interdictis, aliisque ecclesiasticis sententiis, 
censuris etpoenis a iure vel ab homine, qua is quavis occasione vel causa litis si quibus 
generaliter innodati existunt, ad effectum praesentium dumtaxat consequendum 
harum serie absolventes et absolutos fore censentes, ac veriores dictorum 
monasteriorum constitutiones, confines etannuos valores praesentibus pro expressis 
habentes,huiusmodisupplicationibusinclinati,fraternitatituaeperapostolicascripta 
mandamus quamquam monasteriapraedicta ac in eis ordinem seu ordines omnemque 
statum et regularem absentium (1262v) vigentes, perpetuo auctoritate nostra supprimas 
et extinguas, ipsaque monasteria et edificia profanari et ad profanos, non tamen 
sordidos usus, redire etplus offerenti seu offerentibus vendi et alienariposse decernas. 
Necnon eidem comunitati et hominibus unum novum monialium monasterium in 
eadem civitate, et loco eis bene viso, amplum et capax et ad plures moniales 
recipiendas suppressorum monasteriorum huiusmodi loco construi etfabricarifacendi, 
sub invocatione eis bene visa et ordinis eiusdem s. Benedicti, una cun ecclesia, 
cimiterio, campanili cum campanis, claustro, refectorio, dormitorio, cellis, hortis, 
ortilitiis atque aliis officinis et edificiis necessariis et oportunis, pro usu et habitatione 
unius eius abatissae et competentis monialium numeri duo ibidem perpetuo famulatarum 
licentiam eadem auctoritate nostra concedas, necnon monasterium et ecclesiam 
noviter construenda huiusmodi. Postquam, ut refertur, constructa fuerint in dicti s. 
Benedicti ordinis monasterii et ecclesiae monialium, numero ibidem introducendo ut 
praefertur etiam perpetuo erigas et instituas ipsius monasterio noviter construendo 
pro eis dote omnia et singula et bona mobilia, sacrorumque suppelettilia, nec non 
(1263r) stabilia, iura et actiones ac fructus, reditus et proventus monasteriorum 
supprimendorum praedictorum, praetiumque ex venditione illorum et ipsorum 
edificiorum profanandorum perveniens. Domumque eiusdem Nicolai, cum reditibus 
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illi relictis pro monasterio ss. Trinitatis ut profertur erigendo, omnesque et singulas 
elemosinas etpia legata ipso monasterio erigendo elargienda eteroganda, ab eisdem 
communitatis hominibus ac quibuscumque Christifidelibus similiterperpetuo, applices et 
appropries. Nec non ut monasterio et illius ecclesiae praedictis illorum qui 
abatissae et monialibus aliisque personis pro tempore existentibus, ut omnibus et 
singulis privilegiis, libertatibus, immunitatibus et exentionibus praerogativis, 
cautelationibus, praeminentiis, indultis, favoribus, gratiis et concessionibus, 
indulgentiis ac peccatorum remissionibus et relassationibus, quibus alia s. Beneditti 
ordinis monasterio et illius provisione communi abatissae et moniales et aliae 
personae, tam de iuxta consuetudine, privilegiis et concessione quam aliis 
consuetudinibus utuntur, potiuntur et gaudent uli, potiri et gaudere possunt et poterunt 
in futurum, (1263v) ipsi similiter et pari forma uti, potiri et gaudere, necnon 
monialibus in monasteriis et domo praedictis existentibus. Ut ab eisdem monasteriis et 
domo in quibus adpares reperiuntur. Et si alterius quatenus eiusdem s. Benedicti 
ordinis existant, ad novum monasterium huiusmodi se transferre et ordine et regulae 
eiusdem s. Benedicti in habitu divinisque officiis celebrandis, necnon regulari disci-
plina conformari, libere et licite valeant. Nicolai voluntati quod adhoc quatenus opus 
sit commutando, sicque per quoscumque iudices et communes quavis auctoritate 
fungientes, sublata eis et eorum quilibet quavis aliter iudicandi et interpretandi 
facultate et auctoritate, ubique iudicari etdejfiniri debere, irritum quoqumque et inane 
decernas, si secus superhis a quoqumque quavis auctoritate fruerentur vel ignoranter 
attingerit attorum, non obstantibus voluntate nostra praedicta et quibus suis aliis 
constrictionibus cancellariae Apostolicae vinculis et Lateranensis Concilii novissime 
celebrati, uniones perpetuas, nisi in casibus in iure per missis fieri prohibitiones et 
quibus ius (1264r) aliis ordinationibus apostolicis nec non monasteriorum praedictorum 
statutis et consuetud inibus et iuramentis, confirmatione apostolica vel quavis firmitate 
alia roboratis privilegiis, quoque indultis et litteris apostolicis eisdem monasteriis 
illorumque suppressionibus et aquibus vis aliis personis, sub quibuscumque tenoribus 
et formis, ac cum quibus eis litteris et decretis in contrarium forsan comodolibet 
concessis, approbatis et innovatis, quibus omnibus et codicillis eorumque totis 
tenoribus sempliciter specificata expersona et individua non autemperdictas generales 
idem importantes mentio seu quivis alia expressio habenda foret illorum tenoris 
praesentibus vero expressis habentes, illis alias in suo robori permanturis ac iure 
dumtassat specialiter espressae interrogamus ceterisque, contrariis quibuscumque. 

Datum Romae, apud s. Marium, anno Incarnationis Domini 1584, idibus 
augusti, pontificatus nostri anno 13. Pro ill.mo domino rev. Acustus di Alexciis. 
Registrata apud Iohannem Baptistam, secretarium. Locus sigilli plumbei. (1267v) 

(Mancano i fogli 1265-1267) 
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Visitatio Montis Pietatis 
Die quarta mensis iunii 1599 

Supradicta die ipse rev.mus Dominus, prosequendo visitationem accessit ad 
hanc domum conductitiam hospitalis rhegini, in qua ad praesens detinentur pignora 
cum custode, et locatur anno quolibet per praetium ducatorum 20. Nam domus propria 
huius Montis, posita in platea maioris ecclesiae, vulgo nuncupata il Tocco grande, fuit 
diruta et combusta tempore incendii, anno 1594, et propter nimiam paupertatem non 
potuit reparari. Propterea pignora servantur in hac praesenti domo, quae est posita in 
via lata vulgo nuncupata la Menza Porta. Ad quam pervenit associatus ab omnibus sex 
deputatis, videlicet: rev. abbate Iohanne Dominico Moleto, archidiacono, abbate 
Pompeo Battaglia, (1268r) canonico, ven. pr. Iohanne Dominico Lafaci, magnificis 
Tiberio Jenoensi, Petro Francisco Arquata etIacobo Campillone. Qui omnes sex, anno 
quolibet, in mense augusti vel septembris, post electionem sindicorum, eliguntur, 
ecclesiastici a S.R.D. et laici a sindicis. Qui omnes detinent sex claves arcae, in qua 
reponitur et servatur paecunia dicti Montis, quae ascendit ad summam ducatorum 
mille quingentorum. Praeter supradictos sex deputatos detineri solet ab ipsa civitate 
custos pignorum, qui est sacerdos, cum deputatione salarii ducatorum 30, solvendorum 
tertiatim. Et ad praesens fuit inventus ven. pr. Grandonius Margariti, rheginus, qui 
praestita cautione diu noctuque commoratur in ipsa domu pro pignorum custodia et 
conservatione. 

Supradicti rectores convenire solent in ipso Pietatis Monte bis in hebdogmada, 
videlicet: in die Lunae (1268v) ad mutuandum et in die Iovis ad expignorandum et 
pignora dominicis restituendum, seu in pubblica platea vendendum plus offerentibus, 
ut fuit eis mandatum in prima visitatione, sub poena solvendi de proprio quando 
pignora quae recipiunt sunt adeo inutilia quod in eis vendendis pecunia praestita habere 
non possit; nam in omnibus et per omnia Montis indemnitati attendere debent. 

Quantitas pecuniae quae mutuari solet non excedit summam ducatorum sex. Et 
inpignorerecipitur: aurum, argentum, ferrum, aes, indumentalinea, sericaetcuiuslibet 
generis, arma et quicquid affertur. Et licet in prima visitatione fuerit mandatum quod 
non mutuentur nisi per spatium mensium sex, nihilominus, videns S.R.D. hoc parum 
expedire et egentium necessitatibus hoc brevi temporis spatio subveniri non posse, 
(1269r) mandat supradictis rectoribus, hic praesentibus et audientibus, quod de 
coetero mutuenturperannum etpignora non vendantur nisi in mense augusti, tempore 
nundinarum plus offerenti, prout solet. 

Visitavit postea S.R.D. arcam sex clavium, in qua invenit ducatos centum 
viginti quatuor et duos libros manuscriptos, videlicet: unum qui incipit a 2 d'aprile 
1588, Libro del sacro Monte della Pieta et finisce Notamento delli danari che si 
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paganoper mano delli rettori 1599, al numero dellipegni 387. Alter liber incipit lesus 
Maria. In nomine Domini Nostri Iesu Christi. Amen. luxta illud Pauli ad Colossenses 
"omne quodcumque facitis in nomine Domini nostri". Et finit numero 256. Gioanne 
Sidari porto una catena a duifila ducatorum otto. In quibus libris adnotantur omnia 
pignora quae recipiuntur et pecunia quae mutuatur. 

Mandat S.R.D. supradictis rectoribus quod (1269v) mutuetur gratis, nihil inde 
accipientes, iuxtaformamfundationis, prout infrapatebit, et conficiatur liber magnus 
in quo adnotari debeant deputati ac rectores, eleemosinae quae elargiuntur et liquida 
computa cuiuslibet anni, introituum et expensarum ipsius Montis. Et de coetero, sub 
poena ducatorum quinquaginta applicandorumpeculio ipsius Montis, et in subsidium 
excomunicationis, non audeant mutuare pecuniam sindicis civitatis, Monasterio et 
coeteris huiusmodi, nisi egentibus. Et non excedant summam ducatorum sex. Mandat 
praeterea quod reficiatur domus ipsius Montis, non expecunia peculii sed ex aliqua 
exigenda eleemosina ab ipsis deputatis, quanto citius. (1270r) 

PRIVILEGIUM MONTIS PIETATIS EST TENORIS SEQUENTIS, VIDELICET 

Philippus Dei gratia rex Castellae, Aragonum, utriusque Siciliae, Hierusalem. 
Don Iohannes de Zunica, comes Mirandae Marchioque Labagniesi et in praesenti 
Regno praedictae Regiae et Catholicae Maiestatis Vicerex, locum tenens et capitanus 
generalis, universis et singulis praesentium seriem inspecturis, tam praesentibus 
quamfuturis. 

Cum nihil sit quod tam preclaros et uberrimos fructus afferat quam ipsa pietas, 
quae non solum eos qui ex divino favente numine praediti sunt honestat humilesque et 
summoArtifici acceptos reddit, verum etiam ipsorum animos ac voluntates adse allicit 
et ad sidera tollit et si optimum principum illa erga omnes uti deceat in ecclesias, 
praecipue hospitalia aliasque miserabilium et pauperrimarum personarum 
congregationes ipsas exercere debet, earumdemque iustis supplicatiomibus (1270v) 
[Labagniemsi et in praesenti regno praedictae Regiae et Catholicae Maiestatis 
Vicerex locum tenens et capitanus generalis. Universis et singulis praesentium seriem 
conspecturis tam praesentibus quam futuris. Cum nihil sit quod tam preclaros et 
uberrimos fructus afferat quam pietas, quae non solum eos qui ea divino favente 
numine praediti sunt honestat, humilesque et summo Artifici acceptos reddit. Verum 
etiam ipsorum animos ac voluntates ad se allicit et ad sidera tollit et si optimum 
principum illi erga omnes uti deceat in ecclesias praecipue hospitalia aliasque 
miserabilium et pauperrimarum personarum congregationes ipsam exercere debet, 
earundemque piis et iustis supplicationibus] annuere ac favore prosequi et omni 
adminiculo protegere et catholici etpii ac religiosi principis nomen merito in futurum 
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sibi vendicet. Qua de re, cum pro parte infrascriptorum supplicantiumfuerunt nobis 
exhibita et praesentata infrascripta capitula cum eorum decretationibus, in calce 
(1271r) uniuscuiusque capituli appositis et de nostro ordine et mandato expeditis et 
decretatis tenoris et continentiae subsequentis, videlicet.... Ill.mo et ecc.mo signore, 
la Universita et homini della città di Rheggio, della provincia di Calabria Ultra, li fanno 
intendere come molti poveri censitosi di danari di detta città, per subvenire a' loro 
bisogni, non havendo a chi ricorrere, si sottomettono a molti danni et interessi, 
impignando et vendendo innanti tempo le robbe loro ad occulti recattieri et usurari. Et 
volendo il rev.mo Arcivescovo di detta città, insieme con essi supplicanti, accio 
provedere per cristiano zelo, pieta di tanti poveri et servitio di Nostro Signore Iddio, 
deliberano erigere nella predetta città di Rheggio un Monte di Pieta per li poveri di detta 
città, con destinarnoci per hora docati duimilia, cioe mille detto rev.mo Arcivescovo 
de suoi proprii dinari et l’ altri mille detta città del pubblico dinaro d' essa, con proposito 
di accrescerne anco magior somma essa città, attale che detto Monte camini bene et che 
detti denari habbino da (1271v) servire per impresto a detti poveri gratis, con 
assecuratione solo di pegni. Et accio che detto Monte sia in perpetua utilita di poveri 
et non si dia occasione di diminuersi, supplicano V. E. vi si degni concedere loro et alli 
officiali che si destineranno all' administratione di detto Monte o per l’occasioni di detti 
pegni l’inmunita, potesta et prerogative che si trovano concesse al Monte di Pieta della 
città di Napoles, Melfe et altre città del presente Regno per l’infrascritti capitoli, 
videlicet: 

Capitulum primum. In primis, perche tutte quelle quantita di dinari quali per 
detto Monte di Pieta si impresteranno et daranno in presto gratis et senza beneficio ne 
guadagno alcuno, supplicano, accio che detto Monte non sia fraudato ne habbia a patire 
interesse alcuno, dove non riceve utile, salvo farsi il servitio di Nostro Signore Iddio, 
che qualsivoglia pegno che s'impignera nel detto Monte non possa essere evicto per 
la rata che sopra esso si prestara per qualsivoglia anteriore, ne per causa che la robba 
impignata si (1272r) allegasse et provasse essere d'altro padrone, che di quello che 
l’havesse impegnata, et che detto padrone l’havesse imprestato o l’havesse perduta o li 
fosse stata rubbata et per qualsivoglia altra sorte che potesse pretendere esser sua, 
sempre il detto Monte sia anteriore et potiore per la quantita che li trovasse haver 
prestato sopra detti pegni, di modo che detto Monte non habbia, per causa alcuna, da 
perdere la quantita del danaro che su tali pegni havera prestato. Quando evenit casus 
de expositis in praesenti capitulo, dictus Mons praeferatur et sit potior pro docatis 
quatuor dumtaxat. Verum in maiori summa fiat iustitia, ad beneplacitum Suae 
Gratiae, exceptis bonis depredatis, pro quibus dictus Mons minime praeferatur. 

Cap. 2m. Item, et supplicano accioche per benefitio dei poveri e conservatione 
del detto Monte si prestano a ciascuno pochi danari. Et sopra pegnu di poca valuta, et 
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si se vendessero con la legale solennita ci andera magiore spesa, che all'officiali del 
detto Monte sia lecito, passato il termine (127 2v) che si dara a quelli che pigliano dinari 
in presto da esso Monte, di poter vendere li pegni senza richesta ne decreto di Corte, 
et quello che si vendera più della quantita prestata sia restituito al padrone del pegno. Fiat. 

Cap. 3m. Item, supplicano che si declari et concedi per lo detto capitulo che il 
detto Monte et suoi officiali non siano tenuti pagare danni alcuni, quando si venesse 
a deteriorare alcun pegno senza difetto di detti officiali. Placet quod officiales dicti 
Montis non teneantur de detrimento pignorum, nisi sit magnum et causetur culpa 
custodis, in quibus casibusfiat iustitia. 

Cap. 4m. Item, supplicano che a detti governatori, che pro tempore saranno in 
detto Monte, sia licito ponere et eligere gl'officiali del detto Monte et che alli libri che 
si faranno per detti officiali, tanto nelli denuncie di pegni che si piglieranno, come di 
danari che s'imprestaranno (1273r) et della restitutione che si fara, s'habbia a dar 
credito et piena fede a quanto per la causa predetta si trovera in essi scritto; massime 
che a quelli che impigneranno robbe con detto Monte si dara dalli medesmi officiali 
polisetta, nella quale si contenera il libro et il foglio della partita et delle robbe che 
s'impigneranno et perche et quanto. Placet quod gubernatores Montis praedicti 
eligant officiales, quibus credatur de gestis per eos. Verum eligentes teneantur de 
eorumculpisetdefectibus. Etquoddictiofficiales, inrestitutionepignorum, recuperent 
apodissas per eos datas ab pignorantibus habentibus eas. 

Cap. 5m. Item, supplicano che perdendosi per il debitore la polisetta che egli fara, 
dara delle robbe che havera impignati et delle quantita del denaro che se gli prestara, 
accioche il Monte non habbi di havere danno ne il debitore resti impedito al recuperar 
il suo pegno, sia esso debitore tenuto da dar pregeria di servare indenne il detto Monte 
et suoi officiali della restituzione (1273v) che con tale pregeria se gli fara delle robbe, 
la quale si possa pigliare et stipulare per detti officiali, che faranno detti libri, senza 
pagamento alcuno, accio che li poveri et il detto Monte non siano tenuti andar per li 
tribunali, con dispendio et fastidio, et che a detta pregiaria s' habbia da dar credito come 
atto pubblico. Placeat. 

Cap. 6m. Item, supplicano che suvedendo lite o differentie, tra li debitori et 
officiali del detto Monte, in cose spettanti ad esso Monte, non possino detti officiali 
esser convenuti a nessuno tribunale salvo avanti li deputati del Monte; et havendosi di 
appellare s'habbia di ricorrere alla Regia Audientia di Calabria Ultra, per residere il 
tribunale di detta regia Audientia in detta città; et che da detti debitori non si possa 
declinare da detti officiali per qualsivoglia legale privilegio che tenessero. 

Placet quod deputati in dicto Monte sint iudices in litibus seu differentiis, quae 
fortasse orirentur inter debitores et officiales Montis praedicti. (1274r) Verum in 
casibus appellationum procedat Regia Audientia in Calabria Ultra, quae sumarie, 



 288 

simpliciter et de plano provideat et iustitiam nomine regio faciat. Moles Regens. 
Lananiis prorex. Bernardo pro N. 

Supplicatum propterea pro ipsorum supplicantiam parte nobis humiliter 
extitit, quatenus preinserta capitula, iuxta illorum seriem et tenorem, cum dictis 
ipsorum decretationibus in pede uniuscuiusque ipsorum capitulorum appositis 
confirmare, approbare et convalidare; nec non omnibus et quibuscumque in illis 
contentis et prenarratis, iuxta dictorum capitulorum etnostrarum decretationum, in 
unius cuiusque ipsorum calce appositarum, tenorem etformam, quatenus opus est de 
novo assentire et consentire benignius dignaremur. Nos vero dictis eorum 
petitionibus tamquam iustis et piis libenter annuentes, in his etaliis quam pluribus 
longe maioribus exauditionis gratiam promerentur. Tenore igitur praesentium, de 
certa nostra (1274v) scientia, deliberate et consulto ac ex gratia spetiali praedicta 
Montis nomine deliberatione et assistentia Regii Collateralis Consilii poenes nos 
assistentes, cum dicta preinserta capitula iuxta ipsorum tenorem et nostrarum 
decretationum in pede cuius libet eorundem appositarum, confirmamus, acceptamus 
et approbamus et convalidamus nostroque munimine et presidio roboramus ac 
omnibus eisdem contentis prenarratis et declaratis, quatenus opus est de novo 
assentimus ex gratia, regiumque super hiis assensum et consensum interponimus 
etpraestamus. Volentes et decernentes expresse, de eadem scientia certa nostra, quod 
praesens confirmatio nostra, approbatio, convalidatio et quatenus opus est nova 
concessio sit et esse debeat praedictis supplicantibus ac officialibus et 
gubematoribus dicti Montis, praesentibus et pro tempore existentibus, semper et 
omni futuro tempore et in perpetuum stabilis, realis, valida, fructuosa, (1275r)firma, 
nullumque in iudicio et extra sentiat, quovis modo diminutionis incomodum 
dubietatis obiectum, aut noxe alterius detrimentum pertimescat, sed in suo robore 
et firmitate persistat. In quorumfidem hoc praesens privilegium fieri fecimus magno 
praedictae Maiestatis sigillo impendenti munitum. 

Datum Neapolim, in Regio Palatio, die ultimo mensis februarii, millesimo 
quingentesimo octuagesimo octavo. 

El Conde de Miranda. V.t Moles Regens. V.t Lananiis prorex. V.t Bernicanus 
Proregens. 

Dominus vicerex locatione et capituli generalis mandavit mihi Dominico de 
Torres prosecutionis. Solvat t. XII Salzanus protar. In privilegio 12 t. 195. 

Privilegium cum inserto tenore supradictorum capitulorum circa modum 
gubernationis et regiminis supradicti Montis Pietatis in civitate Rhegii informa D. 4. 

Extat magnum pendens sigillum, in cera rubea, cum cordillis sericis rubei et 
albi coloris. (1275v). (II foglio 1276 e interamente bianco.) 

Supplicationibus annuere ac favore prosequi et omni adminiculo protegere ut 
catholici et pii religiosi principis nomine, merito in futurum sibi vendicet. (1277r) 
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Visitatio Hospitalis civitatis Rhegii 
Die quarta mensis iunii 1599 

Post visitationem Montis Pietatis accessit S.R.D. ad domum in qua ad praesens 
detinetur hospitale, quae est conductitia Monasterii monialium in ducatos viginti, 
prope metropolitanam. Quae olim erat quondam Nicolai de ludice. Nam hospitale 
ordinarium, in quo curabantur infirmi, in primo incendio fuit devastatum a Turcis, et 
propter urgentem necessitatem ad praesens in supradicta domu detinentur infirmi. 
Magistri seu rectores supradicti hospitalis eliguntur a rev.mo domino Archiepiscopo 
rhegino, quolibet anno, et sunt duo, quorum unus eligitur a capitulo alter ex nobilibus 
civitatis. Et ad praesens fuerunt inventi rev. abbas Marcellus Lentulus, canonicus, et 
magnificus Franciscus Geria. Eliguntur etiam infrascripti officiales, videlicet: exactor 
reddituum et erarius, cum deputatione salarii ducatorum duodecim, (1281r) et fuit 
inventus ven. pr. Hieronymus Cali, infirmarius, cum deputatione salarii ducatorum 
triginta; fuit inventus clericus Stephanus Romeo cum altero coadiutore pro infirmorum 
servicio, videlicet: Santus Cusolito. Medicus, cum deputatione salarii ducatorum 
duodecim, fuit inventus Antonellus Foti, Ar. M. D.; chirurgicus, Iohannes Floccari; 
aromatarius, Paulus Sardica; tonsor magister Michael Catanoso. 

Extabat olim quoddam simplex beneficium s. Margaritae, valoris ducatorum 
decem circiter, pro cappellano seu presbitero qui curam hospitalis administrabat, quod 
beneficium obtinebat ven. pr. Philippus Malavendi, qui in manibus S.R.D., cum non 
fuisset approbatus pro animarum cura, renunciavit praedictum beneficium, quod 
vacavit per plures menses, tum propter inopiam peritorum, ac etiam propter reddituum 
parvitatem, cum aliquo detrimento infirmorum. Propterea, volens S.R.D. (1281v) de 
oportuno remedio providere in hac praesenti visitatione omni meliori via, modo et 
forma, quibus de iure melius potest ac etiam auctoritate qua fungitur in discursu ipsius 
visitationis, univit et unit praedictum simplex beneficium cum omnibus iuribus et 
redditibus suis parrochiali ecclesiae s. Georgii de Gulferio, in cuius parochia extat 
domus hospitalis, cum onere ipsi parocho regendi curam et administrandi sacramenta 
necessaria in praedicto hospitali. 

Et mandatur omnibus colonis et censionariis quod supradicto rectori corre-
spondere debeant, praedicto parocho praesenti etfuturo tamquam beneficiato s. 
Margaritae, et teneatur celebrare missas solitas in parrochiali supradicta s. Georgii.Et 
ita. 

In praecedenti visitatione fuit decretum quod domus hospitalis transferatur 
alibi, ob maius comodum infirmorum, quod executioni demandari non potuit propter 
ingentes necessitates huius civitatis. 

Propterea mandat S.R.D. quod detineantur egroti in domo in qua reperiuntur, 
donec aliter fuerit provisum. 
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Et in praedicto hospitali (1282r) continuo detinentur lectuli sex parati pro 
quibuslibet venientibus. 

Visitavit postea S.R.D. libros et invenit infrascriptos, videlicet: unum magnum 
in quo adnotantur decreta quae conficiuntur pro hospitalis regimine in qualibet 
hebdomada in die Veneris per S. R.D. et deputatos qui, supradicta die, conveniunt pro 
tractandis negociis ipsius hospitalis. 

Alterum infirmorum in quo adnotantur nomina, agnomina, patriam, tempus, 
bona mobilia quae secum deferunt infirmi ac etiam diem obitus. Alterum librum 
introituum, reddituum et expensarum. Alterum in quo adnotantur bona mobilia quae 
vulgo nuncupatur Platea dicti hospitalis. Alterum in quo adnotantur expensae 
quotidianae quae conficiuntur ab infirmario. Alterum in quo adnotantur mandata seu 
quotidiana remedia, quae a medico decernuntur. 

[INSTRUCTIONES PRO OFFICIALIBUS] 

Et pro bono regimine mandat S.R.D. quod hic adnotentur instructiones quae in 
prima visitatione fuerunt (1282v) traditae deputatis seu ministris praedicti hospitalis 
prout infra. 

Del Governo dell'Hospitale 
Li mastri haveranno pensiero dell’hospitale et faranno a settimana. Terranno uno libro 

grande dove s' adnoteranno alla giornata tutti l’ infermi che vengono: nome et cognome et patria, 
nome del padre et madre; et l’ istesso si fara con li peregrini; li quali albergheranno per una notte, 
salvo che la necessita non si ricercasse piu. 

Noteranno parimenti li morti et il luogo dove si sono sotterrati. 
Terranno un altro libro dov'il medico notera tutfil magnare del’infermi di mano sua, 

cosi nel pranso come nella cena et rimedii dell'infermi. Un altro libro dove noteranno le cose 
della speciaria con il numero delli letti, per sapersi a quali malati si applicano. (1283r) Che non 
si possi comprare cos'alcunaper servitio dell'amalati senz'ordine del medico, scritto alli libri 
di sua mano. L'altri spesi ordinarie per mandato firmato delli mastri et vicario generale. 
Advertendo a chi ha il carico che le spese fatte in altro modo non glie si faranno buone. 

II vitto ordinario dell'ammalati che se li farabuono all'hospitalieri magnando carne sara 
meza libra, gallina un quarto o vero mezzo pollo, salvo ch'il medico non havesse specificato 
altra cosa. 

L'infermeri seu hospitaleri non ricevera nessun amalato senza la cedula del medico, 
firmata del mastro semanero, incaricandosi la conscienza di tutti che non si debba ricevere 
person'alcuna di male contagioso ne incurabile. 

L'hospitaleri, prima di metter a letto l’ amalati, li fara confessare, et dopo notera il nome 
come di sopra s'e detto, le robbe, scritture o danari et tutto quello che l’amalato portara seco. 

Terra tutti i letti con li suoi fornimenti et un libro con (1283v) l’inventario delle robbe. 
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S'adverti anco alli mastri et cappellani che debbano dar aviso delli morti alli proprii 
curati, etiam che sia fuori regno; et per più facilta si potra scrivere alli vescovi quando non si 
sa il parrochiano. 

Et per li negocii toccanti all'hospitali Sua Signoria rev.ma ha deputato il giovedi d' ogni 
settimana, dove interverranno li mastri con tutfaltri officiali. (1284r) 

[Inventarium bonorum mobilium] 
Postea fecit inventarium bonorum mobilium et invenit quae sequuntur, videlicet: Sei 

lettere di tavola bianca, con li suoi banchi di legno. Diece matarazzi. Dece sacconi di cannavazzi 
di Genova. Una cutra di tela bianca. Diece farsati bianchi usati. Uno padiglione di tela usato con 
vitti gialli. Dui tavarchi di tela torchina, una nuova et l’altra usata, consistenti in quattro pezzi 
per una. Cinque coscini. Novi para di lenzola. Una caldara di rame. Uno sicchio di rame con 
la sua corda. Uno tripodo di ferro. Uno spito di ferro. Uno chrisperi di landa. Uno mortaro di 
marmo. Uno carratello. (1284v) Cinque cortelli di scala. Diece cocchiarelli di legno. Una cascia 
d' abito con la sua chiavatura. Uno catinazzo. Uno calamaro grande di legno. Uno zappone. Una 
tavola di magnare d' abito con li suoi trispiti. Tre conserti di tela. Una lanterna piccola. Uno paro 
di forfici. Un altro padiglione con vitti torchini usato. Uno letto che fit lasciato dalla quondam 
Nuncia Lintini consistenti in doi matarazzi, uno di bordato et l’ altro di tela grossa piena di lana 
barbarisca. Uno padiglione di tela torchina con le frangie. Uno paro di lenzola, uno con li lavori 
di Paula et l’altro semplici. Una cutra gialla vecchia. (1285r) Uno paro di coscini di tela usati 
con li sfilacci. Una lettera vecchia. Novi stuiabucchi usati. Dui cascitti per l’elemosina. Dui 
cappi della carita. Uno tripodo et uno spito di ferro piccoli. 

[EDICTUM PRO LEGATIS, MAGISTRIS SCHOLARUM ET 
MAMMANIS] 

Annibal de Afflitto, Dei et Apostolicae Sedis gratia archiepiscopus rheginus. 
Desiderando noi, conforme l’obligo, determinare con la debita diligenza le cose 
toccanti alla visita generale gia cominciata, havendo firnito di visitare le chiese et 
luochi pii di dentro la città, ci ha parso prima di dar principio a quelli (1285v) delle 
fiomare et territorio, reconoscere li legati pii, mastri di scola, confraternita et mastri di 
chiese et le mammane per il sacramento del Battesimo. Per tanto. 

Comandamo a tutti notarii scribani detentori di libri et scritture che, fra termine 
di giorni otto, debbano portare inanti di noi copie autentiche in forma probanti di tutti 
li legati pii, lasciati di quattro anni in questa parte. 

Et infra il suddetto termine si comanda a tutti rettori et maestri di confraternita 
et altri luoghi pii ehe debbano portare li loro conti di introito et esito liquidi et veri da 
quattr'anni in questa parte. 

Et parimenti s'ordina alli maestri di scola che nessuno possa essercitar l’officio 
senza nostra licentia in scriptis ne le mammane senza approbatione, ma debbano fra 
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quattro giorni (1286r) comparere da noi ad essaminarsi l'administratione di loro 
officio circa il battesimo. 

E si comandano le suddette cose, sotto pena di rotola cinquanta di cera et in 
subsidium excomunicationis ad ogn'uno di loro per qualsivoglia contraventione. 

Et accio nessuno poss'allegare causa d'ignoranza habbiamo comandato che il 
presente nostro editto, firmato di nostra mano et sigillato col solito nostro sigillo, 
s'affiga nelle porte della nostra chiesa metropolitana et altri luoghi soliti della città, 
quale affissione volemo ch'abbia vigore come si fossi ad ogn'uno particolarmente 
notificato. 

Datum in Rheggio, nel nostro palazzo arcivescovile, li 25 di giugno 1599. 
(1286v) 

Die 29 mensis iunii 1599. 

Comparuerunt coram S.R.D. infrascripti ludi magistri, qui fuerunt approbati et 
eisdem fuit impartita venia exercendi eorum officium; et sunt qui sequuntur. 

Presbyteri: Paulus Angi. Franciscus Branchati. Paulus Puturti. Petras Nava. 
Franciscus lannuzzo. (1287r) 

(La pagina 1287 e bianca. Mancano ifogli da 1288 a 1302) 
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Visitatio Seminarii 
Die prima mensis iunii 1599 

Supradicta die accessit S.R.D. ad supradictam domum Seminarii, quae est sita 
et posita prope metropolitanam et ex taxatione omnium beneficioram totius dioecesis, 
prout infra patebit, aluntur nonnulli alumni pro Dei servicio et totius dioecesis 
necessitate. Habet annui reditus ex taxatione ducatorum circiter 436. Sunt etiam unita 
nonnulla beneficia et detinentur alumni supradicti cum clausura, rectore, magistro et 
coeteris necessariis pro recta educatione, prout fuit mandatum in prima visitatione 
anno 1595. Et regitur supradictum Seminarium cum consilio duoram canonicorum 
seniorum et graviorum, servata forma Concilii. Et propterea fuerunt deputati specialiter a 
S.R.D. rev. abbates Iohannes Dominicus Moletus, archidiaconus, et abbas Mattheus 
Grecus, canonicus. Et in fine cuiuslibet anni sumitur ratio redituum, introituum et 
expensarum, praesentibus duobus deputatis a capitulo (1303r) et totidem a clero 
civitatis; et pro quotidianis negociis quotidie emergentibus deputavit ipse ill.mus et 
rev.mus Dominus die Martis quolibet hebdogmada. 

[Visitatio alumnorum] 

Omnes supradicti pueri vivunt in comuni et incedunt in habitu et tonsura, vestiti 
more alumnorum Seminarii, cerulei suboscuri coloris. Et fuerunt inventi infrascripti. 

Subdiaconus Domitius Filocamus, aetatis annorum 22 circiter, ostendit litteras 
suorum ordinum. Fuit promotus ad subdiaconatum die 19 decembris anni 1598 ad 
titulum benefitii et patrimonii. Habet aliqualem peritiam casuum conscientiae et 
dialecticis studiis operam navat. Item, ostendit litteras patentes simplicis beneficii s. 
Nicolai di Calopinaci, valoris ducatorum trium circiter, expeditas per rev. 
archiepiscopum de Fosso die 25 mensis iunii 1591. Non constat de actu possessionis; 
non constat de onere. 

Item, ostendit litteras patentes seu bullas simplicis beneficii seu stalii vulgo 
nuncupati de lo Strusciato, positi intus parochialem ecclesiam s. Georgii deAgulferio 
huius civitatis, cum onere celebrandi missam unam qualibet hebdogmada. Est iuris 
patronatus familiae de Campo vel Castelli (1303v) et ob eorum negligentiam fuit 
devolutum ad ordinarium; et est valoris ducatorum quinque. 

Fuit expedita bulla per generalem vicarium rheginum, illustrem et admodum 
rev. Petrum Paulum Hieraci, in spiritualibus et temporalibus et specialibus generalem 
vicarium, etiam cum potestate conferendi quaecumque benefitia, die 27 mensis 
augusti 1598. Habet etiam sufficiens patrimonium, prout constat poenes acta 
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archiepiscopalis Curiae, ex informatione capta tempore suae promotionis ad 
subdiaconatum. Ac etiam decantandi tenores noscit. 

Subdiaconus Franciscus Cafari aetatis annoram 25 circiter, ostendit litteras 
suorum ordinum. Et fuit promotus ad subdiaconatum 19 decembris 1598 ad titulum 
patrimonii et benefitii. Habet aliqualem peritiam casuum conscientiae et dialecticis 
studiis operam navat. 

Item, ostendit bullam simplicis benefitii seu stalii sub titulo de Dardano, iuris 
patronatus eiusdem familiae, positum intra parocchialem ecclesiam s. Nicolai (1304r) 
de Blanchis huius civitatis Rhegii. Et est valoris ducatorum octo cum onere celebrandi 
in dicta parrochiali semel in hebdogmada in die sabati. Praedicta bulla fuit expedita per 
illustrem et admodum rev. Olimpium Laurum, U.I.D. ac generalem vicarium rheginum 
in spiritualibus et temporalibus, generalem vicarium ipsius rev.mi Domini et cum 
speciali potestate conferendi quaecunque benefitia, die 29 mensis iunii anni 1594. Non 
constat de possessione, asseruit coepisse coram notario Aurelio Dattyla. 

Fuit ei iniunctum quod infra terminum dierum 20, ostendat vel saltem doceat per 
testes. 

Ac etiam decantandi tenores noscit. 

Clericus Antoninus Grillus, aetatis annorum 24 circiter, dioecesanus ruris 
Mulochii superioris, in planitie Terraenovae, filius legitimus et naturalis quondam 
Francisci Grilli et Lucretiae Usidae. Ostendit litteras primae tonsurae, hostyariatus et 
lectoratus, ad quos fuit promotus anno 1598,29 decembris. Intelligit (1304v) latine ac 
dialecticis studiis operam navat; ac etiam noscit decantandi tenores. 

Cl. Paulus Grassus, rheginus, aetatis annorum 28 circiter, fuit promotus ad 
primam clericalem tonsuram et hostiariatus ordinem anno 1598, die 19 decembris. 
Intelligit aliquantulum latine ac etiam noscit decantandi tenores. 

Cl. Iohannes Petras Borrelli, dioecesanus ruris Pudargoni, aetatis annorum 19 
circiter, ostendit litteras primae tonsurae et quatuor minorum; et ad ordinem acolitatus 
fuit promotus anno 1598, 19 decembris. Est filius legitimus et naturalis quondam 
Battistae Borrello et Nunciae Soracis. Studet humanis litteris ac etiam noscit decantandi 
tenores. (1305r) 

Cl. Iohannes Postorino, aetatis annorum 26, ostendit litteras primae tonsurae et 
hostiariatus, ad quem fuit promotus anno '98, 19 mensis decembris. Studet humanis 
litteris. 
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Cl. Nicolaus Maria Mudafari, de terra Mottae s. Iohannis, aetatis annorum 27, 
filius legitimus et naturalis Maii Mudafari et Listae Cianciae; ostendit litteras primae 
tonsurae, hostiariatus et lectoratus ad quem fuit promotus anno 1598, 19 mensis 
decembris. Studet dialecticis studiis ac etiam decantandi tenores noscit. 

Fuerunt etiam inventi in praedicto Seminario infrascripti pueri, videlicet: Scipio 
Lacana ruris Sambatelli, (1305 v) convictor et contribuit anno quolibet ducatos viginti 
pro eius victu. Est aetatis annorum 12 et filius legitimus et naturalis Lucantonii Lacana 
et Silviae... Et studet rudimentis gramaticae. 

Est etiam Paulus Causius, ruris Africae Bovensis dioecesis, annorum 13, qui 
detinetur in supradicto Seminario in approbatione. Et studet rudimentis grammaticae. 

Fuit etiam inventus Daniel Ymerti, dioecesanus terrae Fluminismorum, aetatis 
annorum 27, filius legitimus et naturalis Iacobi Ymerti et Angelae Antonizi. Studet 
radimentis gramaticae et detinetur in approbatione. 

Fuit etiam inventus Iohannes Cafaro, aetatis annorum 55 circiter, architriclimus 
domus, cum deputatione salarii ducatorum 18 quolibet anno. (1306r) 

Fuit etiam inventus Iohannes de Vitto, familiaris domus, aetatis annorum 15 
circiter, absque salario, tantum alitur. 

Visitavit postea S .R.D. clausuram Seminarii ac etiam domum totam et mandavit 
infrascripta: che si levi la scala che sale sopra a la logia, che sifacci il solaro della sala 
et si accomodi il pergolato di fuori et la dispenza; che si faccino dui banchi per la 
tavola et che si voltino tutti li tegoli. Fare comprare tre tovaglie lunghe della tavola. 

Inventarium bonorum non fuit factum, nam illa omnia quae reperiuntur ad 
praesens, praeter supellectinea mensae et cochineae, omnia sunt eorundem alumnoram, 
nam ex edibus propriis secum detulerunt omnia necessaria. Et ad praesens Seminarium 
providet quae sunt necessaria circa victum et vestitum. (1306v) 

Rector supradicti Seminarii est rev. abbas Iohannes Angelus Spagnolo, sacrae 
theologiae et luris U.D., aetatis annorum 28 circiter. Est etiam lector ac magister, cum 
deputatione salarii ducatorum... 

Et omnes supradicti alumni ac convictores infrascriptis instructionibus ac 
regulis reguntur. 
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REGOLE DA OSSERVARSI NEL SEMINARIO DI RHEGGIO 

Officio del Rettore 
Si come e necessario, al buon governo politico di città et ripartimento, per evitar li 

disturbi et varii inconvenienti che tutti si sottopongono ad un prencipe, siino governati da un 
superiore et riconoschino un capo, cosi necessario; et parimenti che nel governo economico di 
famiglie particolari uno sia il patre di famiglia che governi et proveda a tutti gl' altri. Percio, non 
essendo altro il Seminario ch'una radunanza di giovani destinati alle lettere, virtu et culto di 
Dio, dalli quali altro non ha di uscire ch'odore di buoni et santi costumi, nome di buona vita, 
progressu nelle lettere, virtu, modestia et cerimonie ecclesiastiche. (1307 r) Accio si conseguisca il 
desiderato fine havendo loro a vivere insieme, fa di mistiero che tutti quelli che sono o saranno 
per esser in detto Seminario riconoschino un per capo et superiore, si come anch'egli sara 
subordinato et riconoscera per suo signore et capo mons. ill.mo Arcivescovo. Havra questo tale 
nome di rettore, gia che e ufficio suo il governare et amaistrare per cio se li dice, portare 
ogn'obedienza et honore. 

Egli havra cura di provedere fare apparecchiare a tutto cio che occorrera necessario 
intorno al vitto et vistito di detti giovani, ricorrendo sempre a tutti i bisogni a mons. ill.mo 
Arcivescovo o a chi da lui sara data di cio cura. 

Detto rettore ogni tanti giorni, al tempo che li sara assignato, dara raguaglio a mons. 
ill.mo Arcivescovo di tutti i defetti o eccessi in che s'occorrera al detto Seminario, accio con 
la prudenza et comandamento di quello si vadino di giorno in giorno riformando, nel modo di 
vivere e nel diportarsi dentro et fuori del Seminario. 

Non disponga di cosa alcuna, che di momento sia, (1307v) che prima non si faccia 
avisato mons. ill.mo Arcivescovo; et occorrendo cosa notabile di novo, o timendosi d' introvenire, 
ne facci parimenti prima consapevole mons. ill.mo Arcivescovo che possa provedere a tempo. 

Officio del Censore 
Officio del censore sara accompagnari li giovani quando usciranno fuori et l’andera 

d'appresso. Havra cura di farli andar a doi a doi con tal modestia che diano occasione a chi li 
vedi di lodar la virtu delli giovani. Cura et zelo del rettore et maestro e priegar Dio per la vita 
et felice stato di mons. ill.mo Arcivescovo, per la cui prudenza et carita si vedono cotali frutti 
et speranzi maggiori. 

Officio suo sara l’haver cura, dentro et fuori, se in cosa alcuna trasgrediscono li termini 
di modestia, et gli avisi honestamente si corregono et habbi pensiero di fare partecipe il rettore, 
massime nelle cose gravi, (1308r) per trovar li espedienti. Con quali si saranno anco discoli et 
incorregibili, mons. ill.mo Arcivescovo ci provedera con mandarli via, conformi l’ordine del 
Consiglio. 

Officio anco suo sara trpvare il campanino et il segno ai clerici quando devono alzarsi 
di letto su, far l’oratione, andar a scola et far altri essercicii di casa, conforme a quel che 
neH'ordinatione trovara. 

Non sia particolare ne habbi stretta familiarita con niuno, ma con tutti si deporti 
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indifferentemente, ne oda ne veda, ne faccia cosa di momenti che non ne dia raguaglio al rettore, 
quali se li parera cosa di potervi provedere da se lo fara con ogni diligenza, altrimenti ne fara 
partecipe mons. ill.mo Arcivescovo. 

Regole comuni a tutti clerici 
Essendo il timor divino et purita di conscienza principio base et fundamento di ogni 

scienza et virtu e bene, anzi necessario, che quelli giovani tutti che (1308v) vogliono esser et 
saranno ammessi nel detto Seminario, pria d'ogni altra cosa si confessino generalmente, si 
purifichino la coscienza et liberino d'ogni pensier del mondo, accio non havendo altra mira 
nelTintrare in detto Seminario che il servicio d'Iddio et alla s. Chiesa, et andare inanti alle virtu 
faccino quel progresso ch'e tanto desiderato da mons. ill.mo Arcivescovo, per beneficio 
universale della sua diocesi. 

Et accio possino continuare con fervore et spirito che si spera incominciarsi, essendo 
cibo dell' anima et ristoramento delle virtu la frequenza delli ss.mi sacramenti, si confessaranno 
ogni quindeci giorni, o almeno ogni mese, et si comunicheranno conforme la dispositione del 
sacro Consiglio Tridentino. 

Et perche per astutia et inganno del demonio suole introvenire che per li disordini si perdi 
in un punto quel che con gran fatiga s'e acquistato per molto tempo, se li prohibisca non 
habbiano commertio ne familiarita con gente fuor di casa et obedischino quando li sara 
prohibito dal rettore o lettore il parlare o pratticare con altri. 

Mai eschino fuori ne soli ne accompagnati senza espressa licencia (1309r) del rettore. 
Quando escono fuori eschino a doi a doi et il maestro li vada appresso, ad ogni minimo cenno 
del quale saranno obedientissimi; volendo uscire separatamente per negocii particolari non 
eschino suoli ma accompagnati col maestro o altro compagno, come per qualita di negocio sara 
giudicato più espediente, ne senza licenza del rettore, quale non se li die facilmente. 

Quanto all’essercicii di casa per incominciare dal far del giorno. La mattina sorgendo 
dal letto il censore a buon hora, qual per la varieta del tempo s' assignara competentemente, dara 
segno che tutti gli altri s' alzino di letto. Levati su si porranno insieme un quarto et mezzo di hora 
d'oratione nel modo d'orare mentalmente, come saranno ammaestrati et instrutti dal rettore o 
lettore. 

Dopo di questo se li dara un'hora o un'et mezza per poter rivedersi la lettione passata 
et tutte le materie della precedente scola et apparecchiarsi alla futura. Passato questo tempo 
s'incominciara la scola et ivi per due hore più o meno tutti saranno occupati a quel che più 
espediente si giudicara per util’ et profitto loro. Fatto questo s'uscira a messa alla chiesa 
maggiore. II qual tempo anco l’ inverno si tratterranno un puoco fuora in recreatione quale l’ esta 
sara la mattina a buon hora. 

Dopo questo s'andara a pranso dove si procedera con ogni modestia et polizzia magna, 
vi sara la lettione d'un libro spirituale letta d'un di loro, (1309v) com'ancora la tavola sara 
servita da doi, havendo cura il rettore distribuire li giornati del servimento et lettione che tocci 
a ciascheduno la sua per ordine. 

Finito il pranso et dopo d'haver rengratiato Iddio, si stera un'hora a recreatione nel 
giardino con modesti et honesti trattenimenti. 
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Dopo la quale ogn'uno si retirara a prepararsi alla lettione, come di sopra. Dopo questo 
rivedimento delle cose della passata scola et preparamento alla futura, s'intrera in scola 
attenderassi come di sopra. 

La sera, finita la scola, da repetitori si repetiranno le lettioni et attioni del giorno, 
conferendo l’ uno dall' altro il frutto cavato quel di, agiutando quel che intende et facendo capace 
il compagno che per aventura qualche cosa non capisce; se vi sara cosa che da niurfe caputa 
se ni domandi al lettore. 

Alla cena non si procedera con min'ordine ch'al pranso; dopo la quale si stara un puoco 
a recreatione et conferenze spirituali. Dopo unitamente reciteranno le litanie et faranno altre 
speciali essercitii, facendo ancora per uno quarto et mezz'hora l’ essame della conscienza, dopo 
la quale ogn'uno andera a letto. Si compartira cosi bene il tempo del giorno, sera et mattina che 
dal’hora che si va a letto insin'all'hora che si surgi vi siino otto hore di spatio et intervallo; et 
cosi (1310r) si procedera nel giorno di lavoro, eccettuando il mercordi, nel quale si vacara 
dall'essercicii di scola, s'andara fuori a recreatione sera et mattina come meglio et dove parera 
al rettore. Si tratterranno ancora in altri pii et lodabili essercitii. 

Li giorni festivi, subbito la mattina alzati su da letto faranno l’oratione et altri pii 
essercitii, come s'e detto, et poi tutti al suono delli campani della chiesa maggiore anderanno 
unitamente col maestro al servigio di quella; andranno anco al palazzo arcivescovile a far 
riverenza et accompagnar mons. ill.mo quando vuol venir in chiesa, dove serviranno al coro, 
assistendo a messa cantada et tutti altri divini officii a quali sara presente mons. ill.mo. 
Assisteranno li giorni di communione havendosi prima confessati, andranno a doi a doi con 
ordine, devotione a comunicarsi in essa messa cantata, al fine della quale remersiando mons. 
Arcivescovo al palazzo, et fattoli reverenza et presa la sua beneditione, ritorneranno a casa 
dove, dopo d'haver pransato, si tratterranno in buoni et pii essercitii sin'al vespro, del quale 
daranno segno le campane. Andranno in chiesa a servir parimenti come li sara ordinato et 
assuefarsi al culto di Dio et buon servimento (1310v) della chiesa. Finito vespro anderanno 
fuori a visitar qualche chiesa o ricrearsi altrove con honesto spasso. 

Officio del Portinaro 
Quello c'ha cura della porta stara accorto ad udire quando alcuno di fuora bussa o tocca 

il campanino, et occorrendo questo si partira di dove si trova o sia tempo di scola o d'oratione 
o altro essercitio, con ogni modestia et senza dar fastidio a gFaltri, et non aprira subito la porta 
ma dal sportino vedra chi si domanda et ne fara partecipe al rettore. 

Non apra, non lasci a niuno entrare senza licenza del rettore, purche non sia mons. ill.mo 
Arcivescovo, il signor vicario o altro di loro mandato. Se sara domandato alcuno delli clerici 
dichi con un bel modo a quel che domanda che se li fara l'imbasciata et vadi a riferirlo al rettore. 

Dandosi licenza ch'alcuno delli chierici ragioni con alcuna persona per suo negocio, 
eschi fuori la contraporta et ivi finischi quanto prima puo, se pure la persona (1311r) è fidata 
o di qualita, s' al rettore parera, si potra far entrare et negociare dentro il giardino. A sera, all'Ave 
Maria, havra cura di serrare la porta di fuori et dentro et consignara chiave al rettore, quale alle 
volte rivedara le porte. 
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Officio del Dispensiero 
Sara dispensieri uno de clerici, quaFufficio, durando per spatio d'un mese, tocchera ad 

ogn'uno il suo mese per ordine. Officio di questo tale sara tener pulita et netta la dispensa, 
custodir bene le cose consignatili, non tenerla aperta se non a tempi necessari, non dar cosa 
alcuna senza licenza del rettore et pigliar tutto cio che li sara consignato dal spenditore o altro 
et farne introito al libro della dispenza, ove notera fidelmente il tutto di giorno in giorno, 
pigliando a peso le cose di peso et a numero quelle che non son da pesarsi, com'anco a peso o 
a numero assignara le cose d'apparecchiarsi al cuoco. 

Officio del Lettor di tavola 
Quel che legge a tavola legera con tal modestia, voce et tuono che causi devotioni a chi 

l’ode, percio (1311v) leggera a tempo pontatamente et corretto, con voce alta mediocremente et 
sonora. 

Officio di quelli che servono a tavola 
Quando li sara accennato che apparecchino, di subbito speditamente et con polezzia 

porranno in tavola a ciascheduno il suo piattello, pane, cortello, forsina et salvietta; et puoi 
metteranno in ordine il vino et Facqua con li bicheri ai suoi luochi. Nel mangiare staranno 
accorti se mancano minestri, pane o altro a tavola; et si cosa alcuna manchera o l’andaranno a 
pigliare senza rumore, o con quiete ne faranno avisato il rettore da cui intenderanno quel devesi 
fare. 

Ordine d'osservarsi inviolabilmente circa il compartimento del nel 
studiare, dormire, mangiare, stare in recreatione etfare altri essercicii 
di casa 
Havera cura il censore di svegliarsi a buon'hora et star accorto a dar segno col 

campanino subbito al far del giorno ch'ognun (1312r) s'alzi su di letto, al suono del quale 
saranno solleciti tutti a vestirsi unitamente senza induggio, ma con silentio, modestia et 
prestezza. 

Subbito vistiti che s'havranno si porranno insieme a dar gratie a Dio per mezz'hora, 
come dal rettore saranno di continuo instrutti. Dopo finita l’oratione attendera ogn'uno da per 
se ad accomodarsi il letto et polirsi il suo luoco et tutto il dormitorio. 

Dopo questo, per un'hora et meza, ogrfuno da per se con studio particolare diligente-
mente s'affatichera rivedersi la lettione, mandarsi a mente, far la compositione et altri 
preparationi alla futura scola. 

Havendo il censore dato il primo segno di scola, et mezz'hora dopo il secondo, et cossi 
s'entrara in scola dove si spenderanno doi hore et mezza in profettevoli essercitii, havendo gia 
prima fatto la compositione et mandatosi a mente; talche in scola, non introducendosi parlare 
et ragionamenti impertinenti al frutto delle lettere, si stara ad udire con modestia et riverenza 
quanto dal maestro li vien detto. 
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Venuti a casa et apparecchiata prima la tavola da quelli che rfhavranno cura, si mangera 
con quella pulizzia (1312v) che scritta sta alle regoli generali, dando il censore segno della 
tavola col campanino, al suono del quale si metteranno tutti quietamente a tavola alli luochi 
assignatili. 

Havendosi mangiato per spacio di mezz'hora, rese gratie a Dio, si tratterranno tutti 
insieme et si da luogo ad ogn'uno di ricrearsi et ristorare li spirti fatigati per lo studio, et cio per 
spatio di un'ora, in allegri et pii et leciti trattenimenti. 

Finita la recreatione si dara segno col campanino ch' ogn' uno si ritiri al studio particolare 
et prepararsi come di sopra. 

Havendosi dato il primo segno della scola subbito immediatamente mezz'hora dopo 
dato il secondo, s'entrara all'essercitii come di sopra, dove si stara per due hore et mezza. 

Dopo la scola se li dara mezz'hora per conferirsi insieme l’ un con l’ altro l’ essercitii della 
passata scola, apparecchiando tra tanto per la cena quello si havera cura. La cena l’ esta sara dopo 
22 hore, la scola inanzi il studio particolare; l’inverno dopo, come nel compartimento del’hore 
per ogni mesi si nota. (1313r) 

Havendosi poi cenato per spatio di mez'hora per l'altr'hora sequente si uscira fuori, alle 
volte si tratterranno in casa, spendendosi quel tempo, hora in leciti spassi et recreatione, hora 
in instruire et ammaestrare li giovani nel modo di vivere, orare et caminare inanzi alla via del 
Signore, atteso che da quelli si desidera non meno progresso nella via spirituale che nelle lettere. 

Dopo questo tempo si dara il segno di ritirarsi al studio particolare, qual durera per spatio 
di dui hore, più o meno inansi o dopo, conforme richiede il tempo et sta notato per ogni mese. 

Finito questo si dara segno dell'oratione et essame della conscienza, come saranno 
instrutti continuamente dal rettore et quella durera mez'hora, nel principio della quale si 
reciteranno le litanie. 

Alzatisi dell' oratione, con devotione et purita di cuore, et mentre s' anderanno unitamente 
a letto, apparecchiati da levarsi su la mattina quando se li dara il segno, dopo d'haversi dormito 
otto. (1313v) 
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COMPARTIMENTO DEL TEMPO DI TUTTl LI MESI DELL 'ANNO ET DELL 'HORE Dl CIASCHEDUNO 

GIORNO DI LORO PER TUTTl GLI ESSERCITII 

Gennaro S'alza da letto a     hore 13 
 Al’oratione, hora meza     13½ 

Febraro Al studio particolare, hora una    14½ 

Novembre       Alla scola, hore due et meza      17 
Decembre       A messa, hora meza      17½ 

Al pranso, hora meza     18  
Alla recreatione, hora una     19 

Al studio particolare, hora una et meza    20½ 

Alla scola, hore due et meza     23 
Alla recreatione, hora una     24 
Al studio particolare, hore due et meza di notte   2½ 

Alla cena, hora meza     3 
Alle conferenze hora meza     3½ 

All'oratione hora meza     4 
Marzo  S'alzera di letto a      11 

All'oratione, hora meza      11½ 
Settembre       A messa, hora meza      12 

Al studio particolare, hora una et meza    13½ 

(1314r) 
Ottobre Alla scola, hore due et meza     16 

Al pranso, hora meza     17 
Alla recreatione, hora una     18 
Al studio particolare, hore due    20 

Alla scola, hore due et meza     22½ 
Alla tavola, hora meza     23 
Alla recreatione, hora una     24 
Al studio particolare, hore due di notti    2 

Al’acconciar del letto, hora meza    2½ 
Al’oratione, hora meza.     3 

Aprile S'alzera di letto a      10 

Al’oratione, hora meza     10½ 

Alla messa, hora mezza     11 
Agosto Al studio particolare, hora una et meza    12½ 

Alla scola, [hora di] hore due et meza    15 

Alle conferenze, hora meza     15½ 
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Al pranso, hora meza 15 ½ 
Alla recreatione, hora una 17 
Al studio particolare, hore dui et meza 19 ½ 
Alla scola, hore dui et meza 22 
Alle conferenze, hora meza 22 
Alla cena, hora meza 23 
Alla recreatione, hora una 24 
(1314v) 
Al studio particolare, hore due di notte 2 
All'oratione, horameza 2½ 

Maggio            
S'alzera di letto a 9 
All'oratione, horameza 9½ 
Alla missa, hora meza 10 

Giugno 
Al studio particolare, hora una et meza 11½ 
Alla scola, hore due et meza 14 

Luglio 
 Al 
pranso, hora meza 14 
Alla recreatione, hora una et meza 16 
Al studio particolare, hore due 21 
Alle conferenze, hora una 19 
Alla scola [hore], hore due 21 
Alle conferenze, hora meza 21½ 
Alla cena, hora meza 22 
Alla recreatione, hora una 23 
Al studio particolare, hore due di notti 2 
Al adubar del letto, hora meza 2½ 
All'oratione, hora meza 3 
(1315r) 
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Supradicto Seminario, anno 1592, fuerunt unita infrascripta 
benefitia, videlicet: 

Simplex beneficium s. Catherinae de Misimeri, in agro rhegino, quod ad praesens 
obtinet admodum ill.mus et rev.mus Hieronymus Centelles, episcopus Caviglionensis in 
Gallia, et est supradictum beneficium valoris ducatoram centum et quatuor circiter.  D 104. 

Simplex beneficium s. Mariae de Armo, in territorio s. Agathae, valoris ducatorum 
quatraginta circiter, quod possidet ad praesens supradictus rev.mus episcopus. D 40. 

Simplex beneficium s. Petri della Messa, in territorio Calannae, valoris ducatorum 
quatraginta circiter, quod obtinet admodum ill. et rev.mus abbas Iohannes Antonius Caracciolo, 
prothonotarius apostolicus. D 40. 

Simplex beneficium s. Petri de Sarto, valoris ducatorum sessaginta circiter, in territorio 
Mottae s. Iohannis, quod ad praesens obtinet rev. abbas Pompeius Parisius, cantor.   D 60. 

Simplex beneficium s. Nicolai de Faseolis, valoris ducatoram viginti quinque circiter, 
quod ad praesens obtinet praedictum Seminarium, cuius reditus extant in territorio (1315v) 
Mottae s. Iohannis et ecclesia extabat intus hanc civitatem rheginam, prope conventum s. 
Mariae de Gratia, ordinis Carmelitanorum. Et in praesenti visitatione fuit mandatum per S.R.D. 
quod destruatur in totum, et missa quae celebrari debebat semel in hebdogmada, transtulit in 
metropolitana et celebretur quolibet die dominico. Quod beneficium obtinuit Seminarium per 
obitum quondam abbatis Michaelis Geria. D 25. 

Simplex beneficium s. Mariae de Pudargoni, valoris ducatoram sessaginta circiter, 
quod ad praesens obtinet et possidet praedictum Seminarium per obitum quondam pr. Salustii 
Lamantia, cuius reditus extant diversis in locis, prout in platea infra patebit. D 60. 

Praeterea in anno 1597 fuerunt unita infrascripta beneficia per S.R.D., videlicet: 
Simplex beneficium s. Martini de Messa, in territorio Calannae, valoris ducatorum 

quadrigentorum, cuius fructus ad praesens, de mandato rev.mi Nuncii Neapolitani, exigunt 
procuratores rev. clerici Mariani (1316r) Briganti Florentini, non obstante litis pendentia in 
Rota intra supradictum Marianum et rev. don Laurentium Gabrionum, panormitanum, cui fuit 
collatum supradictum beneficium per S.R.D., tamquam vacatum in mense ordinarii; et coepit 
possessionem antequam adeptus fuisset supradictus rev.dus Marianus. D 400. 

Simplex beneficium s. Fantini, valoris ducatorum quinquaginta, in territorio s. Laurentii, 
quod ad praesens obtinet rev. abbas Annibal Logotheta, prothopapa Catholicae rheginae.D 50. 

Simplex beneficium s. Blasii, in territorio Mottae s. Iohannis, valoris ducatorum decem, 
quod ad praesens obtinet cl. Vittorius Allio eiusdem terrae. D 10. 

Simplex beneficium s. Simeonis, in territorio s. Laurentii, valoris ducatorum sessaginta 
circiter, quod ad praesens obtinet... D 60. 

Simplex beneficium s. Mariae de Achero, in rure s. Martini in planitie Terrae Novae, 
valoris ducatorum ducentorum, quod ad praesens obtinet... D 200.(1316v) 

Simplicia beneficia ss. Viti et Modesti ac trium ecclesiarum s. Antonini de pauperibus, 
valoris ducatoram triginta, quae ad praesens obtinet... D 30. 
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Simplex beneficium s. Barbarae raris Diminniti, valoris ducatorum quinque circiter, 
quod ad praesens obtinet rev. Riccardus Cirinus, Messanensis. D 5 - 0 - 

Simplex beneficium s. Mariae de Burraci, in agro rhegino prope conventum rev. patrum 
cappuccinorum, valoris ducatorum triura, quod obtinet supradictus de Cirino. D 3. 

Simplex beneficium s. Mariae Gratiarum, in territorio s. Laurentii, valoris ducatoram 
quinque, quod ad praesens obtinet... D 5. 

Simplex beneficium s. Georgii, in hac civitate Rhegii, valoris ducatorum sex, quod 
obtinet... D 6. 

INSTRUMENTUM UNIONIS BENEFICIORUM ANNI 1592 

In nomine Domini Nostri Iesu Christi. Amen. 
Per hoc praesens, (1317r)publicum instrumentum, cunctis pateat evidenter et 

sit notum quatenus anno a Nativitate eiusdem 1592, die vero 15 mensis iulii, sextae 
Indictionis, inpalatio archiepiscopali rhegino, sub pontificatu ss.mi in Christo patris 
et domini nostri, domini Clementis, divina Providentia Papae octavi, anno eiusprimo. 
Accersitis nobis apostolico notario et ordinario actuario Curiae archiepiscopalis 
rheginae et testibus infrascriptis, ad palatium archiepiscopale rheginum, positum 
intus civitatem rheginam, ubi invenimus perill. mum et rev. mum dominum D. Gasparem 
a Fosso, archiepiscopum rheginum. Qui rev.mus dominus Gaspar, archiepiscopus 
rheginus, sponte sua asserens sacrosancti Concili Tridentini decreto sancitum esse ut 
singulae Cathedrales metropolitanae, atque his maiores ecclesiaepro modofacultatum 
dioecesis, adamplitudinem in collegio quodDei ministrorum, perpetuum Seminarium 
sit, certum puerorum numerum alere et religiose educare ecclesiasticis disciplinis, 
instituere teneantur. Cumque omnia qua ead huius Seminarii erectionem, 
constitutionem et substentationem oportuna et necessaria videbantur dicti decreti 
dispositione episcoporum iudicio, prudentia et sollecitudine (1317v) praecipue 
commissa sint. Necnon ut beneficia aliqua simplicia, etiam ante eorum vacationem 
cuiuscumque quantitatis et dignitatis fuerint sine cultus divini et illa obtinentium 
praeiudicio, huius Seminarii collegio applicari et incorporari possint. Volensque 
idem rev.mus d. Archiepiscopus, uti tenetur et uti diligentia in ordinandis, 
disponendis et providendis his quaead hanc rem et adconservandum et augendum 
tampium et sanctum institutum utilia et oportuna sunt, rem esse necessariam 
iudicavit beneficia aliqua simplicia ex his quae in sua rhegina dioecesi reperiuntur, 
Seminario suae metropolitanae ecclesiae rheginae applicare et incorporare. Et 
praeterea, auctoritate decreti incipientis "cum adolescentium aetas " cum 
praesentia, assensu et voluntate admodum rev. abbatis Antonini Thegani, cantoris 
rhegini, ac ven. pr. Hieronymi Cali per D.S.R. adhunc actum electorum, necnon et 
admodum rev. PetriAntonii Sacca, U.I.D., decani rhegini, 
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et ven. pr. Pompeii Battaglia per rev. capitulum et clerum rheginum specialiter et 
nominatim ad hunc actum electorum assentientium et consentientium, (1318r) 
beneficium simplex, sine animarum cura, nuncupatum s. Mariae de Mesimerio, situm 
in agro rhegino, reditus et valoris centum; nec non et beneficium simplex s. Mariae de 
Armo, in territorio civitatis s. Agathae rheginae dioecesis, reditus et valoris 
quinquaginta, quae adpraesens tenet etpossidet rev. abbas Alexander Centelles; nec 
non et beneficium simplex s. Petri della Messa, in territorio terrae Calannae, quodad 
praesens tenet etpossidet rev.mus d. Iohannes Antoninus Caracciolo, reditus valoris 
ducatorum quinquaginta; ac benefitium simplexnuncupatum s. Petri de Sarto, in terra 
Mottae s. Iohannis, valoris et redditus ducatorum septuaginta, quod tenet etpossidet 
rev. Pompeius Parisius; et simplex beneficium s. Nicolai de Faseolis, in civitate Rhegii, 
valorisducatorumtriginta, quodtenetetpossidetrev. Abbas Michael Geria, canonicus 
rheginus; nec non et septem simplicia beneficia ruralia quae hodie tenet et possidet 
rev. pr. Salustius La Mantia, et sunt infrascripta, videlicet: s. Maria de Pudargoni, s. 
Maria Annunciatae de Anamerio, s. Angelus de Penna, s. Nicolaus (1318v) de 
Brancatoni, s. Iohannes de Guliffa, 5. Maria de Fornacibus et s. Precopus. Quae 
quidem septem beneficia ruralia in totum sunt reditus ducatorum sexaginta, etiamsi 
ad praesens minime vacant. Auctoritate ut dixit sibi tributa, per dictum sacrum 
Tridentinum Concilium, cum praesentia consensu et voluntate supradictorum quatuor 
rev. et ven. dignitatum et presbyterorum capituli et cleri rhegini, ad hunc actum 
electorum per D.S.R. et rev. capitulum eius et clerum respective, dicto Seminario 
rhegino univit, applicavit, aggregavit et incorporavit sine tamen cultus divini et 
beneficiatorum ac rettorum possidentium et obtinentium praeciudicio quandiu illa 
possiderint et obtinerint, et voluit quod sive quisque eorum possiderit et obtinuerit et 
voluit quod adveniente casu vacationis praedictorum beneficiorum, seu alicuius 
eorum aliquo modo vel quacumque ex causa, eo ipso dicto Seminario rhegino unita, 
applicata, aggregata et incorporata esse intelligantur. Etdictum Seminarium vel eius 
procuratorem, actorem, factorem vel alias dicti Seminarii agentem, in realem, 
corporalem et (1319r) actualem possessionem dictorum beneficiorum, una cum 
omnibus iuribus, reditibus etpertinentiis suis, ratione dictae unionis, auctoritate dicti 
sacri Concilii Tridentini, poni, immitti et investiri et manuteneri. Et adfuturam rei 
memoriam et pro cuiuscumque seu quorumcumque interesse poterit in futurum 
cautela, etpraecipue dicti Seminarii rhegini, voluitper me infrascriptum apostolicum 
notarium et ordinarium actuarium dictae Curiae archiepiscopalis rheginae, fieri 
praesentem actum et instrumentum inpubblicamformam, promittens, et iurans, tacto 
pectore more praelatorum, dictam unionem et incorporationem semper et 
quandocumque ratam, gratam et firmam habere et tenere et illam defendere et 
manuteneri pro viribus suis, adfavorem dicti Seminarii. Unde actum est. 
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Praesentibus pro testibus ad haec vocatis et rogatis admodum eccellente ac 
magnifico et rev.mo domino Iohanne Mengocio, U.I.D. generali vicario rhegino, rev. 
abbate Emilio Catalano, magnifico Ugone Mamolino, Iohanne Maria Veglia, rev. 
diacono Paulo Angi et me (1319v) Aurelio Dattylo, rhegino, pubblico, apostolica 
auctoritate, notario etordinario actuario dictae archiepiscopalis Curiae rheginae. Et 
infidem me subscripsi manupropria etmeo signo signavi solito. Infidem praemissorum. 

INSTRUMENTUM UNIONIS BENEFITIORUM ANNO 1597 

In Dei nomine. Amen. Per hoc praesens pubblicum instrumentum, cunctis 
pateat evidenter et sit notum quatenus, anno a Nativitate eiusdem 1597, Indictione 
decima die vero secunda mensis iulii, in civitate Rhegii etpalatio archiepiscopali, sub 
pontificatu ss.mi in Christo patris domini Clementis Papae octavi, anno eius sexto. 
Accersitis nobis notario apostolico et testibus infrascriptis adpalatiumarchiepiscopale 
rheginum, et coram ill.mo et rev.mo domino Annibale de Afflittis, archiepiscopo 
rhegino. Qui quidem ill.mus et rev.mus dominus Archiepiscopus, sponte sua asserens 
sacrum Concilium Tridentinum decreto sancitum esse, ut singulae cathedrales 
metropolitanae atque his maiores ecclesiae pro modo facultatum dioecesis ad 
amplitudinem in collegio quod Dei ministrorum perpetuum Seminarium (1320r) sed 
certum puerorum numerum alere et religiose educare ecclesiasticis disciplinis, 
instituere teneantur; cumque omnia quae adhuius Seminarii erectionem constructionem 
et substentationem oportuna et necessaria videbantur, dicti decreti dispositione 
episcoporum iudicio, prudentia et sollecitudine praecipue comissa sint. Nec non ut 
beneficia aliqua simplicia, etiam ante eorum vacationem, cuiuscumque dignitatis et 
qualitatis fuerint sine cultus divini et illa obtinentium praeiudicio, huic Seminarii 
collegio applicari et incorporari possint. Unde volens praedictus ill.mus et rev.mus 
dominus Archiepiscopus, prout tenetur, uti diligentia in ordinandis, disponendis ac 
providendis his quae ad hanc rem et ad conservandum pariter et augendum tam pium 
et sanctum institutum utilia et oportuna sunt, rem esse necessaria iudicavit beneficia 
aliqua simplicia ex his quae in sua rhegina dioecesi reperiuntur, Seminario suae 
metropolitanae ecclesiae rheginae applicare et incorporare. Etpropterea, auctoritate 
decreti dicti sacri concilii incipientis "Cum adolescentium aetas", cum praesentia, 
assensu et voluntate rev. abbatis Matthei Greci, canonici praedictae ecclesiae 
metropolitanae et (1320v) ven. pr. Claudii Garufi sacerdotis eiusdem ecclesiae 
metropolitanae, electorum per supradictum ill.mum et rev. mum dominum 
Archiepiscopum ad hunc actum, necnon et rev. abbatis Iohannis Henrici Malgeri, 
U.I.D., canonici eiusdem ecclesiae metropolitanae et ven. pr. Iohannis Nicolai Spanò, 
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sacerdotis eiusdem ecclesiae metropolitanae rheginae, assentientium et consentientium, 
benefitium simplex sine animarum cura nuncupatum s. Martini de Messa, situm in 
territorio terrae Calannae dioecesis rheginae, quod tenet etpossidet rev. dominus don 
Laurentius Gabrionus, panormitanus; nec non et simplex beneficium sub vocabulo s. 
Martini, positum in territorio terrae s. Laurentii dioecesis rheginae, quod obtinet rev. 
Annibal Logotheta, prothopapa Catholicae grecae rheginae; nec non et simplex 
ecclesiasticum beneficium sub vocabulo sancti Blasii, situm in territorio Mottae s. 
Iohannis dioecesis rheginae, quod tenet et possidet clericus Vittorius Allio de eadem 
Motta; nec non et simplex ecclesiasticum beneficium sub vocabulo s. Simeonis, 
positum in territorio terrae s. Laurentii dioecesis rheginae, quod tenet etpossidet rev. 
FelixAnerius; nec non et simplex ecclesiasticum beneficium sub vocabulo s. (1321r) 
Mariae de Achero positum in territorio Terrae s. Martini in planitie Terrae Novae, 
quod tenet clericus Iohannes Mattheus Adamus; nec non et simplex ecclesiasticum 
beneficium sub titulo s. Viti et Modesti, positum intus civitatem rheginam, quod 
possidet clericus Alfonsus Nicotera; et simplex beneficium quod possidet idem 
clericus Alfonsus Nicotera sub vocabulo delle tre chiese, positum in territorio rhegino; 
et aliud simplex ecclesiasticum beneficium, quodpossidet idem clericus Nicotera sub 
vocabulo s. Antonini de pauperibus, situm intus metropolitanam rheginam; nec non 
et simplex ecclesiasticum beneficium sub vocabulo s. Barbarae, positum in rure 
Diminniti tenimenti Rhegii, quod tenet clericus Riccardus Cirinus, siculus; nec non et 
aliud simplex beneficium dictum s. Mariae de Burraci, in territorio rhegino, quod idetn 
clericus Riccardus Cirinus; et aliud beneficium simplex quod idem Riccardus possidet 
sub vocabulo s. Mariae de Gratia, positum in territorio terrae s. Laurentii huius 
dioecesis rheginae; necnon simplex ecclesiasticum beneficium sive stalium nuncupatum 
de s. Georgio, (1321v) quod clericus Riccardus Cirinus tenet et possidet intus 
civitatem rheginam. Etiamsi in praesentiarum dicta beneficia non vacent, auctoritate 
ut dixit sibi tributa per dictum sacrum Concilium Tridentinum, cum praesentia, 
consensu et assensu et voluntate supradictorum quatuor rev.dorum de capitulo et 
clero dictae ecclesiae metropolitanae rheginae ad hunc actum electorum, per S.I. et 
R.D. et per dictum rev. capitulum et clerum ecclesiae rheginae praedictae 
metropolitanae, dicto Seminario rhegino univit, applicavit, aggregavit et 
incorporavit, sine tamen cultus divini et beneficiatorum et rectorum possidentium et 
obtinentium praeiudicio quamdiu illa possederint et obtinuerint, sive quisque 
ipsorum beneficiatorum possederit et obtinuerit. Et voluit quod, adveniente casu 
vacationis praedictorum beneficiorum sive alicuius eorum, aliquo modo vel 
quacumque ex causa, et ipso dicto Seminario rhegino unita, applicata et incorporata esse 
intelligantur. Et dictum Seminarium sive eius procuratorem in realem, actualem et 
corporalem possessionem dictorum beneficiorum, (1322r) una cum omnibus iuribus, 
reditibus et 
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pertinentiis suis, ratione dictae unionis auctoritate dicti sacri Concilii Tridentini, 
poni, immitti et investiri et manuteneri. Et profutura rei memoria etpro cuius interest, 
intereritac interessepoteritinfuturum, idem ill.musetrev.musdominusArchiepiscopus 
mandavit fieri praesens pubblicum instrumentum, promittens dictam unionem, 
aggregationem et incorporationem semper habere ratam et firmam. Et sic, tacto 
pectore more praelatorum, iuravit, renuntiavit et se obbligavit ad poenam untiarum 
decem. Et requisivit. Et quia officium meum pubblicum unde actum informa. 

Praesentibus pro testibus rev. abbate Petro Antonio Sacca, U.I.D. decano 
rhegino, rev. abbate Paulo Campulo, archidiacono rhegino, ven. pr. Iohanne Battista 
Ponso, Michaele Elorio de Castrovillari. Et ego, Aurelius Dattylus, apostolicus 
notarius. (1322v) 

TAXATIO BENEFICIORUM OMNIUM TOTIUS CIVITATIS ET 

DIOECESIS RHEGINAE, TAM CURATORUM QUAM SMPLICIVM 

Facta per S.R.D., Nicolaum Antoninum Teganium, Iohannem Dominicum 
Moletietrev.PetrumAntoniumSacca,decanumU.I.D.,MattheumGrecum,Pompeium 
Battaglia et Hieronimum Cali ad id deputati specialiter per S.R.D. et capitulum 
rheginum. 

L'arcivescovato D 74. 
Le pensioni D 15. 

Curati 
S. Nicolo de Blanchis D - 4. 
S. Maria de Pennis D - 6. 
S. Nicola de Cleonomo                                                                              (1323r) D 6. 
S. Silvestro de Malgeriis D - 4. 
S. Maria de Pidiglioso D - 7. 
S. Georgio de Gulferio D - 8. 
S. Margarita D - 2. 
S. Maria de Gansilina D - 1 
S. Maria de Candilora D - 3. 
S. Sebastiano D - 2 - 
S. Maria de Angelis D - 1 - 5. 
S. Maria d’Arasi D - 8. 
Prothopapatus ecclesiae grecae D - 6 - 
La Comunia greca D - 6 - 
La dignita del Dittereo D - - 3 
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Monasterio di monache D 24. 
S. Salvatore di Calomeno D 28. 
S. Domenica di Gallico D 20. 
Terreti Casale di Rheggio D 37. 
Calamizzi Rheggio D 30. 
Decanato D -1. 
Comunia latina D 17. 
La detta D - - 6 
II beneficio del magnifico Mattheo Monsolino                                  (1323v)Dl- 2. 
Beneficio di s. Gioanne Evangelista D -1 - 2. 
Beneficio della Goderina D - 3. 
Beneficio di s. Catherina D - 3. 
Beneficio di s. Antonio di Padua D - 1 - 5. 
Beneficio di Monsolinis D - 9. 
Beneficio di s. Antonio delli poveri D - 6. 
Beneficio di s. Antonini depauperibus D - 3. 
Beneficio SS.mae Trinitatis D - 1 - 8. 
Beneficium del Fosso SS.mae Trinitatis D - 1 - 2. 
Beneficium s. Mariae de Populo D - 1 - 2. 
Beneficio de Malgeriis D - 3. 
Beneficio de economo D -1. 
Beneficio dell'oratorio D - 3. 
Beneficio de Trinitatis D - 3. 
Beneficio de Bosco D - 3. 
Beneficio de Diano D - 6. 
Beneficio di prete Gioanne Oliva D - 4. 
Beneficio de Tramonte D - 2 - 4. 
Beneficio de Ferramonte D -1. 
Beneficio donnae Mitae de Villizzi                                                       (1324r) D - 2. 
Beneficio di suoro Pasqua D. 4. 
Beneficio s. Leonardi D. 4. 
Beneficio s. Bartholomei D. 2. 
Beneficio s. Antonii de Carbone D - 3. 
Beneficio di Hierusalem D - 2. 
Beneficio di Dardano D - 2. 
Beneficio di Iuliana D - 4. 
Beneficio della Resurretione D - 4. 
Beneficio s. Eustachii D - 1 - 2. 
Beneficio s. Mariae de Epidemiis D - 3. 
Beneficio s. Mariae de Pudargoni unito al Seminario D 2. 
Beneficio s. Mariae de Episcopio D -1 - 2. 
Beneficio s. Philippi etIacobi D - 6. 
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Beneficio s. Salvatoris D - 2. 
Beneficio s. Venerae D - 2. 
Beneficio s. Iohannis Chrisostomi D - 2. 
Beneficio de Scillo D - 2. 
Beneficio de Velona D - 2. 
Beneficio s. Viti D - 6. 
Beneficio delle tre chiese                                                                      (1324v) D - 5. 
Beneficio s. Nicolai de Vermicudi D - 6. 
Beneficio s. Leonis D - 3. 
S. Maria de Spataroni D - 6. 
S. Maria de Curtis D - 6. 
S. Catherina D - 2. 
S. Antonio et S. Spirito D - 4. 
Brigandi D - 7. 
Beneficio di s. Nicolai de Faseolis D 
Beneficio di Rambero D - 2. 
Beneficio di s. Stephani et aliorum                                                              D 0 - 4 - 2. 
Beneficio di s. Nicolai di Passara D - 6. 
Beneficio lo Strusciato D - 2. 
Beneficio s. Silvestri D - 3. 
Beneficio s. Nicolai D - 3. 
Beneficio s. Ursulae D - 4. 
Beneficio s. Iohannis Calopoliti D - 3. 
Beneficio s. Georgii D - 2. 
Beneficio s. Mariae de Caricari D - 3. 
Beneficio Donnae lulianae l’altro                                                           (1325r) D - 4. 
Beneficio s. Mariae de Mertillo D - 6. 
Beneficio s. Petri di Arasi D - 2. 
Beneficio de Malgeriis D - 6. 
Beneficio s. Spiritus et s. Mariae de Cirilli et s. Angeli de Nasiti D - 6. 

5. Lorenzo 
S. Maria della Cappella in santo Lorenzo D - 3. 
S.Fantino D - l. 
S. Angelo Vallituccio                                                                                      D 4 - 5. 
Protopapato D... 

S. Agatha 
Prothopapato D - 1 - 4. 
La Comunia D - 6. 
La chiesa parochiale di s. Salvatore D - 1 - 
La chiesa di s. Andrea                                                                          (1325v)D-6.



 311

 
La chiesa di Cardito        D - 4 
S. Nicola di Foculica        D - 4 - 5 
S. Maria di Trapizzomata       D 10 

Pentidattilo  
Protopapato         D - 6 
S. Constantino         D - 3 
S. Salvatore         D - 2 
Beneficio di Maioran       D - 2 
 
 
Fiomardimuro 
La Comunia        D - 9 
S. Nicola della Parca       D - 9 
S. Maria de Angelis       D - 2 
S. Maria della Misericordia     (1326r) D - 6 
 
 
Callanna 
La Comunia        D -5 
Nunciata        D - 9 
Parocchiale di s.Stefano       D - 6 
Beneficio di Annae Alexii       D -1 - 2 
La curata di Alessi       D  1 - 2 
Beneficio s. Iohannis Calopoliti      D - 4 
S. Martino        D - 12 
S. Giovanni lo Castagneto       D - 30 
S.Pietro della Mesa       D - 2 
 
 
Motta s. Ioannis 
Protpapato        D - 2 
S. Maria della Terra       D - 3 
S. Pietro di Sarto        D - 3 
SS. trium puerorum       D - 9 
S. Antonius de Terra      (1326v) D - 6 
S. Nicolaus dello Spinni       D - 1 - 2 
S. Antonius de Sacristia       D - 3 
S. Blasius        D - 4 
S. Spiritus        D - 2 
S. Filippo Yereti        D6 
S. Antonio        D2 
S.Giohanni Theologo       D7 
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Montebello 
S. Maria de Gurgari D - 6. 
S. Maria de Cuzzucli D - 2. 
Protopapato D - 2. 
Dettereato D - 2. 
S. Antonius Montil D - 2. 

Ioppilo 
Ecclesia parrochialis s. Sixti D - 6. 
S. Maria de Gatticillis (1327r) D 2 - 4. 

Molochio 
S. Maria da Chiero ducati 200 ogn'anno D 6. 
S. Maria de Molochi (13 27v) D 18. 
(Mancano i fogli 1326-1336). 
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Visitatio Tribunalis Archiepiscopalis 
Die 30 mensis ianuarii MDC 

Completa visitatione totius dioecesis, favente Deo, personaliter per S.R.D. 
visitatur hodie Tribunal seu forus archiepiscopalis, in quo extant infrascripti officiales, 
videlicet: generalis vicarius, fiscalis, actuarius, scriba, caballerius seu caporalis, 
duodecim algozerii, serviens Curiae ac carcerum custos. 

In vicarium fuit inventus rev. dominus Petrus Paulus Hieracius, squillacensis 
dioecesis, de terra Montispaunae, qui anno 1598 fuit per S.R.D. in officium generalis 
vicarii electus, cum deputatione salarii ducatorum centum, cum emolumentis et 
sportulis officii; et habet litteras patentes, registratas in archivio prout infra adnotabitur. 

In fiscalem fuit inventus clericus Vincentius Musca, notarius apostolicus, prima 
tonsora initiatus, qui etiam ostendit litteras patentes prout infra. Non habet deputatum 
salarium, sed tantum victum quotidianum in palatio archiepiscopali, (1337r) in quo 
etiam commoratur. 

In actuarium ordinarium seu notarium fuit inventus Paulus Prenestinus, rhegius 
notarius apostolicus, descriptus in archivio Romanae Curiae, qui gerit officium 
notariatus cum deputatione salarii ducatorum 50, servata forma literarum sacrae 
Congregationis; et ostendit litteras patentes sui officii.  

In scribam fuit inventus Iohannes Simon Spanò, rheginus, qui quotidie inservit 
et residet in Curia, in iuvamen actuarii. 

In caballerium seu caporalem, fuit inventus Chiricus Bocca, mediolanensis, qui 
cum deputatione salarii ducatorum decem et otto, quolibet anno, et victus quotidiani 
in palatio archiepiscopali, gerit suum officium. 

In algozzerios seu magistros foestorum fuerunt inventi Iohannes Dominicus 
Pernestri, Iohannes Angelus Beviacqua, Mattheus Parisius, Iohannes Baptista Carrel-
lo, Thomas di Stefano, Iohannes Dominicus li Chiavi, Iohannes Andreas Perroni, 
Ioseph Lombardus, (1337v) Octavius Cali, Octavius Mandica, Iohannes Dominicus 
Sigilla, Sanctus lanna, omnes rhegini; et ostenderunt litteras patentes sui officii. In 
propriis edibus comorantur et absque salario inserviunt ac etiam Iohannellus Cafaro, 
serviens in Curia cum deputatione salarii ducatorum quinque quolibet anno. 

Qui omnes supradicti officiales fuerunt per S.R.D. approbati et confirmati; et 
pro bono regimine tribunalis fuerunt eis traditae instructiones sequentes, quas ab 
omnibus inviolabiliter observari mandat. 

Instructiones pro generali vicario 
Generalis vicarii officium consistit in tribus; versatur nam circa civilia, criminalia 

et ea quae ad reformationem pertinent et nonnulla etiam agere, quae S.R.D. per se 
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ipsum nequit. Et ideo cum saepenumero S.R.D., ob visitationem dioecesis a civitate 
abesse oporteat, equum esse, ac valde necessarium existimavit, ut pro (1338r) rebus 
administrandis, nonnullae regulae seu instructiones constituantur, quae ante et praesentis 
et futurorum vicariorum oculos assidue versarentur, ut quid observandum sit et quid 
evitandum, etiam absente S.R.D., clare intelligant, nam tota archiepiscopalis 
administratio ipsis impendere debebit. 

Primo, generalis vicarius, omni studio ac diligentia, invigilabit rev.mi domini 
Archiepiscopi persona indutus in omnibus rebus praeter quasdam, quas ipsemet 
rev.mus Archiepiscopus sibi vult reservare, quae maximi momenti sunt. Et iustitiae 
ordinariae terminis non circumscribuntur; cum eodem rev.mo comunicare atque illi 
suam sententiam explicare, ut facilius quid agendum sit S.R.D. respondeat. Sit vita 
exemplaris in omnibus et per omnia, et praeter domesticas et particulares devotiones, 
missae sacrificium pubblice saepius faciat, divinis officiis, quantum per occupationem 
licebit, foestis diebus intersit ac pias causas iustitiae terminos non excedens pro viribus 
tueatur. (1338v) 

2. Sit patiens et omnibus horis paratus ad audiendos omnes qui ad se confugiunt, 
et benigne excipiat et urbanitate qua decet morum ac verborum modestia agat. Sit 
rectus et integer, neque moveatur amicorum, familiarium seu procerum quorumcumque 
comendatione aut officiis; ne, respiciens faciem potentis, pereat in sua agilitate. 

3. Munera non accipiat, neque pauca, cuiuscumque generis sint et a quocumque 
offerantur, cuius litis et causae coram se aut in foro vertant. A coeterorum etiam 
muneribus caveat, nisi sint adeo exigua quae absque scandalo accipi possit, memor 
semper illius axiomae: "non semper, non omnia, nec ab omnibus". 

4. Consuetudine utatur proborum viroram, inter quos aliquos habeat familiares, 
qui praeter probitatem, prudentia et experientia praediti sint non mediocri, a quibus 
exquiere curet, quid de se, suaque administratione a populo dicatur quid damnetur, 
quid laudetur, quidve desideretur. Et super Curiae officialium actionibus sedulo 
invigilet; cum his tamquam sibi maxime accomodatis instrumentis uti debeat. (1339r) 
 

5. Famulos habeat honestos, probos et devotos, qui ecclesiae sacramenta 
frequentent, nec se in tribunalis administratione ingerant. 

6. Non vagus erit, non ad alienas domus accedens ad convivandum seu 
colloquendum, sed domi sit assiduus, quantum fieri poterit, ut negocia et corporis 
valitudo requirent, gravitatis suae, quam in omnibus rebus et actionibus. Et cum 
omnibus eque pre se ferre debet, memor cum scriptum sit de eo qui iudicat, "sit cunctis 
benignus, omnibus iustus et paucis familiaris". 

7. Totis viribus contendat ut ab omnibus ametur et timeatur, ita tamen ut 
oboedientia populi efficiatur potius filialis et ab amore proveniet, quam servilis et a 
timore nascatur; atque apud omnes rectam sui opinionem consistit et factis verbisque, 
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summa in omnibus moderatione utens et dignitate suae et alioram opinioni respondeat. 
8. Curiam regat ter in qualibet hebdomada, videlicet: de mane in diebus Lunae, 

Mercurii et Veneris, prout moris est (1339v) in loco solito et consueto pro tribunali 
sedendo, indutus pallio et clericali bireto, praecedente signo campanae maioris nostrae 
metropolitanae post consecrationem missae, exceptis foestivis diebus, prout infra in 
calendario adnotabitur. Et dum Curia regitur procul recedant colloquia, confabulationes 
et clamores, sed illa qua decet reverentia et circumspectione trattentur et agitentur 
causae et negocia, nam ille non est locus confabulationum. Et sedeat ipse rev. vicarius 
in sede sibi posita et destinata, super scabello ligneo ad altitudine palmorum duorum 
intra cancella seu balausta ibi posita, in loco comunitatis nuncupato l'Archivio. A 
dexteris ipsius vicarii, in scanno ibi posito sedeant fiscalis, actuarius et scriba; a sinistro 
vero advocati, canonici et aliquis minister seu officialis regius, qui non vocati ad 
comparendum sed ex aliqua amicabili causa accederent ad Curiam, hora illa. Reliqui 
vero litigantes et procuratores extra cancella stent, cum officialibus Curiae. 

9. Quoad causas civiles, animadvertat diligenter vicarius quod plurimi advocati 
et patroni causarum (1340r) reperiri possunt qui pleraque artificiis et ordiri et conficere 
student, cumque causae ut plurimum ad instantiam partium agantur, quae quia variis 
affectibus ducuntur, erectis auribus, apertis oculis iudicii verba et actiones omnes 
observant; et insuper an diligenter processus legat et doctores in fonte videat; an puncta 
totius causae recte reminiscatur; an in decisionibus sit versatus; an in dandis sententiis 
solidus, estricatus et certus, explorant. Meminerit vicarius valde sibi animadvertendum 
esse ne quid ab eo ex iis desiderari possit ex quibus totius aucthoritatis et nominis 
incrementum; seu abiectio proficisci potest. 
 

10. In causarum et litium initio de concordia agat, partes ipsas sine causidicis 
allegatur, et differentiarum puncta ab iis recte colligat et extra iudicium cum iis 
vicissim tractet, ea aptitudine et desteritate ut nemini suspicionem afferat, neque quid 
ipse de meritis causae sentiet ullus coniicere possit. (1340v) Quod si concordia non 
succedat, comparet se totis viribus ad munus suum integre explendum; et ob id semper 
omnibus negociis causisque audiendis orationem praemittat, atque in multa pacientia, 
sereno vultu semper audiat procuratores, quamvis molestos, iisque semper modeste 
respondeat. 

11. Causas omnes in facto et in iure diligenter agnoscat, dubia partibus concedat, 
cum opus erit; et ita sint optimis rationibus innixa ut cum etiam sententia contra 
litigantium desiderium ferenda sit, cognoscant ii suis illationibus atque argumentis 
iudicem cogi ad ita sentiendum ut decernit. 

12. Cavillationes et subterfugia dirimere et obtundare curabit, nam nullus est 
tam audax, qui possit invito iudice litem protrahere. In decretis et sententiis sit maturus 
et prudens, caveatque ne cedulas a partibus dictatas accipiat, sed sententia debitis horis 
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in tribunali promulgare studeat et termine proservato, quoad eius fieri poterit, effugiat. 
(1341r) 

13. In quodam causarum genere, decisionem etiam suae sententiae dabit 
requisitus, ut is contra quem sententiam decrevit, rationis ipsius vi impulsus, sileat et 
acquiescat. Informationes et processus originalis, tam civiles quam criminales, nemini 
consignentur, absque expressa licentia S.R.D., sed tradatur copia procuratoribus, et 
non transcribantur nisi in archivio per scribas, propriis eorum domibus non concedantur, 
excepto actuario ordinario. 

14. In omnibus causarum expeditionibus utatur ipse rev. vicarius subscriptione 
et firma ordinarii actuarii et nullius alterius, secus ipsa scriptura nullius sit roboris et 
firmitatis, et contrarium non faciat, absque expressa licentia in scriptis S.R.D. 

15. Incarceratus pro delicto non audiatur nisi prius facta perquisitione in 
archivio, si extant aliae informationes indecisae, et si invenientur simul circa omnia 
procedatur et contestetur lix. 

16. Curet vicarius omni diligentia ut actuarius conficiat (1341v) libros prout 
infra in suis instructionibus dicetur. 

17. In qualibet die Iovis cuiuslibet hebdomadae curet vicarius cum fiscali et 
actuario, tribunalis causas S.R.D. referre, in terminis in quibus causae agitantur et 
reperiuntur, ut quid expediens sit, matura determinatione, exequutioni demandetur; et 
in omnibus causis criminalibus procedere debeat ipse rev. vicarius audito fisco, secus 
acta et decreta sint ipso iure nulla et nullius roboris et firmitatis. 

18. Saepius legat constitutiones et taxas fori, easque recte observare faciat et 
actuarium a tergo scripturarum adnotare "solvit tamen, etc.". Omnes libros recte atque 
integre accomodatos servare curet, et praecipua diligentia utatur ne quis ex Curiae 
officialibus inhoneste vivat. Et ab omnibus advocatis, procuratoribus, officialibus, 
patronis causarum iuramentum sibi praestare faciat, servata prima synodalium 
constitutionum; quorum nomina sint adscripta et adnotata in Curia, et taxa seu pandetta 
emolumentorum (1342r) pubblice affixa detineatur in conspectu omnium. Causae 
omnes civiles, non excedentes summam ducatorum quatuor, expedire debeat ipse rev. 
vicarius summarie et de plano, sola facti veritate inspecta, absque decreto. 

19. Circa criminales causas est maximopere advertendum, nam aucthoritatem 
et dignitatem tribunalis tuentur; cum ita administrantur ut pubblica utilitas, emendatio 
illius qui est reus, non privatae res spectantes; et poena potius pro medicina quam 
supplicio infligitur. Hinc nam curare debet iudex ut populus discat superiorum edicta 
servare, vitia fugere, parere ministris, ut ea quae decet ratio pubblicae aucthoritatis 
ministrorum et officialium suorum habeatur. 

Huiusmodi causae criminales plerumque iudicis arbitrio deferuntur; ideo ex iis 
melius eiusdem conditio apparet an animosus, tiepidusque sit, an varius, an constans, 
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an prudens, an subitus; etenim cum quo scelestioris rei sunt eo potentiorem procuratorem 
atque defensorem habeant. Harum causarum (1342v) exitus de iudice quodam veluti 
iudicium evidens virtutis sive imbecillitatis parit; et quia huiusmodi causae exequntur 
a nunciis, alguzeriis et barricellis, curet ob id vicarius, bonos ac probatos viros deligere, 
absque corruptela. 

20. Studebit etiam ne huiusmodi ministri in cuispiam domo ingredientur ut reos 
inquirant, eoque minus ut capiant, nisi mandatum sua manu signatum prius habeant, 
exceptis casibus improvisis et in fragranti crimine, aliisque paucis, quos iis indicabit. 

21. Maxima prudentia illi utendum erit in clericorum captura, nam ipsorum 
beneficia cautionis loco sunt, nisi casus graviores existant, et praecipue sacerdotum 
ratio habenda erit, et semper cogitandum erit prius an praeceptum poenale de se 
praesentando sufficiat, exceptis casibus quibus de iure eos capi oporteat, et tunc palam 
in carceribus ducendi non sunt, si fieri poterit. 

22. Mares et foeminae quae inhonestis consuetudinibus (1343r) utuntur cum 
scandalo, prius poenali praecepto monendi erant, quod casui etpersonis recte conveniet, 
de non conversando, nisi ad instantiam partis contra eos iudici agendum sit, aut ita 
requirat personarum conditio et casus ut in fragranti repertae capiantur. 

23. Habeat ipse rev. vicarius notulam eorum, quibus praeceptum est de non 
conversando, et fisco seu baricello mandet ut diligenter sint eorum exploratores; et ad 
formam praeceptorum exequatur. 

24. Condemnationes vero si ad instantiam partis proceditur, videntur iuri 
omnino subiiciendae, in reliquis autem in quibus magistris liberum iudicis officium 
esse poterit, considerare debeat an delicta ab ignorantia aut a fragilitate aut a nequitia 
proficiscantur; valde etiam animadvertendum est ut temporales poenae quae a iudice 
inflinguntur medicinae loco adhiberi debeant. Vicarius utilitatem et populorum 
edificationem praecipue spectet. Quoad (1343v) poenas corporales meminerit in iis 
quae suo arbitrio pendent, hoc esse foram ecclesiasticum et misericordiae partes magis 
quam iustitiae rigorem sibi esse amplectendas. Et in poenis pecuniariis iniungendis 
caute se gerat, nam saepius in malam partem a populo accipiuntur et avaritiae vitium, 
non iustitiae adscribuntur; neque idcirco iniungendas esse pauperibus, sed divitibus 
tantum qui eas solvere possunt. Et interdum huiusmodi poenas in alia pia opera 
comutabit, nempe ut emantur intorcicia, sive faculae pro ss.mo Eucharistiae Sacra- 
mento, oleum pro lampadibus eiusdem, panis qui pauperibus distribuatur, planetae et 
alia ecclesiarum ornamenta. Ita tamen ut poenarum moderationes sive commutationes 
contentui non sint et frequentiora delicta efficiant, tunc enim severius illi procedendum 
erit. 

Pauperibus et magna inopia laborantibus, praeter ieiunia, orationes et salutares 
poenitentias, iniungi possunt peregrinationes, carceres domestici ad modicum tempus, 
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ad valvas ecclesiae cum sacco permanere, exulare, hospitali aut fabricae alicuius 
ecclesiae inservire et aliqua (1344r) huiusmodi christiana opera, iis tamen exceptis 
quae ab ipsis negligerentur et ad correctionem nihil proficerent, tunc enim vicario 
virga ferrea accipienda erit qua pro sua prudentia utetur prout magis sibi videbitur 
expedire. 

Poterit etiam ipse rev. vicarius huiusmodi poenas pecuniarias in aliis etiam 
casibus qui in dies emergunt erogare, videlicet: pro redemptione captivorum, pro 
carceratis, pro clericorum inopia succurrenda, pro ecclesiarum constructione, ac etiam 
partem aliquam reservare poterit pro necessariis expensis ad iustitiae executionem et 
pro necessitate tribunalis, ut in eius usu solvantur et expendantur; et mandare poterit 
generali depositario poenarum quod in separato libro adnotentur supradictae poenae. 
Quod, si tribunal minime eis indigeat, in alios pios usus, ut supradictum est, erogabit. 

Et quia mensibus superioribus ipse rev.mus Dominus pro recta administratione 
et negociorum comodo, pro negociis pertractandis instituit dies peculiares, (1344v) 
verbi gratia in die dominico; post vesperas, pro curatorum congregatione et pro rebus 
ad curam animarum pertinentibus in die Lunae pro visitatione ac synodis dioecesanis; 
in die Martis pro rebus pertinentibus ad Montem Pietatis et de conferendis negociis 
tribunalis; in die Veneris pro rebus pertinentibus ad hospitalem; in die sabbati pro 
monasterio monialium. Ita etiam vicarius, absente S.R.D., iisdem vestigiis insistere 
debebit eademque prosequi. Quae iam incepta sunt et omnia negocia, nisi necessitas 
urgeat, propriis ac deputatis diebus pro meliori exequutione tractabuntur. 

Curabit postremo quod actuarius statim conficiat quinque libros: in uno adnotentur 
omnes processus civiles et criminales; in secundo adnotabuntur omnes querelae, 
denunciationes et informationes criminales; in 3° omnes sententiae; in quarto omnia 
aedicta, litterae provisiones et mandata per dioecesim; in quinto et ultimo registrentur 
omnia quae expediuntur per provinciam. (1345r) 

Instructiones profisco 
1. Fiscalis Curiae archiepiscopalis debet se in cunctis quae ad eius officium 

pertinent fideliter, diligenter et secrete gerere; et apud se pro servicio Curiae ministros 
necessarios et idoneos habeat, et curet ut algozzerii, seu magistri foestorum, destinata 
die, prout infra in eorum instructionibus adnotabitur, in palatio resideant. 

2. Omnibus diebus in quibus Curia regitur, debeat personaliter assistere et in 
destinato loco prope rev. vicarium sedere; et quatenus sua putaverit interesse, partes 
necessarias agere et totis viribus curare ut omnes advocati, procuratores, patroni 
causarum et coeteri quicumque ibi intererint, quod illa qua decet modestia coram rev. 
generali vicario, et praesertim pro tribunali sedendo, se gerant, absque vociferatione 
et vanis colloquiis. 
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3. De qualibet exequutione, reali vel personali quam per se vel alios ex causa 
criminali quomodo libet(1345v) fecerit incontinente S.R.D. autrev. vicarium certiores 
faciat, nullam tamen exequutionem ex causa criminali, realem aut personalem per se 
velaliosfacerepossit,absque comissione et licentia inscriptis, subscripta manu 
S.R.D. aut rev. domini vicarii, nisi adversus repertas in fragranti crimine, nec in 
cuiuspiam domum ingrediat ut reos inquirat, eoque minus ut capiat, absque mandato 
signato ut supra; exceptis semper casibus improvisis et in fragranti crimine. 

4. Teneatur, quatenus et quoties requisitus fuerit, omnes et singulas cuiusvis 
generis et speciei exequutiones tam reales quam personales, tam in civitate quam per 
totam dioecesim, quae sive ex officio seu ad instantiam partis aut alias quomodolibet 
in dicto foro ecclesiastico comissae fuerint, diligenter exequi per se vel alios et contra 
personas omnes illas adversus quas emanaverint commissiones, de capiendo aut quae 
repertae fuerint in fragranti crimine, illas realiter et cum effectu capi facere et captas 
ducere (1346r) ad carceres archiepiscopalis Curiae, et in illis tute et fideliter custodi 
dictorum carcerum eas consignare; et pro qualibet exequutione reali aut personali id 
dumtaxat petere et consequi nomine mercedis et salarii, quod sibi concessum est in taxa 
de qua infra; et nihil ultra habere, etiam a sponte dare volentibus. 

5. Sedulo curabit ut fideles civitatis et dioecesis nostrae, foestos dies a Deo et 
s. Romana Ecclesia praeceptos, ea qua debet pietate et religione santificent, et nemini 
licentiam concedat, neque ipse neque caporalis seu cabellarius, nam hoc pertinet ad 
S.R.D., vel ad rev. dominum generalem vicarium. Et ut omnibus innotescat in quibus 
casibus licentia in civitate concedetur, et in quibus poterunt etiam parrochi per 
dioecesim, in proxima futura dioecesana Synodo casus omnes assignabuntur, in 
quibus et vendi et emi et aliqua opera servilia exercere licebit, tum propter necessitatem 
cum etiam propter pubblicam utilitatem. (1346v) 

Instructiones pro actuario 
Actuarius illas omnes instructiones servet, quas in initio sui officii in manibus 

rev. vicarii iuravit, prout latius continetur in prima visitatione. 

Instructiones pro caballerio seu caporali 
Caballerius seu caporalis Curiae archiepiscopalis sit diligens ac secretus, 

paratus in omnibus oboedire fiscali, tam ipse quam coeteri alguzzerii qui cum armis 
solitis et consuetis erunt semper parati pro Curiae servicio. 

Pignora et poenas exigita, in libro intitulato et afoliato adnotare debeat, manu 
ipsius continuate et sine ulla spacii dimissione, omnes et singulas pecuniarum summas 
quas recipiet et a quibus personis fuerit consecutus; quam pecuniam consignabit rev. 
archi (1347v) diacono, generali depositario omnium poenarum archiepiscopalis 
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Curiae; et pro qualibet exequutione id tantum petat et consequatur nomine mercedis 
et salarii quod sibi concessum est in taxa de qua infra, et nihil ultra etiam a sponte dare 
volentibus. Et alguzerios seu magistros foestorum in qualibet hebdomada ita distributos, 
prout infra adnotabitur, in archiepiscopali palatio persistere conabitur, praeter 
Iohannellum Cafaro... cum deputatione salarii ducatorum quinque, qui tenetur assi-
stere omnibus diebus in quibus Curia regitur et pulsare campanam pro Curia rhegina. 

Dominica Martedi (1347v) Venerdi 
Lunedi Mercordi Sabbato (1348r) 

Instructiones pro custode carcerum 
II carcierero ha d'essere di buona vita et fama et fedele et diligente et secreto 

nelle cose sequenti. Et prestara giuramento di guardare li presenti instructioni et di 
procurare che nelli carceri si viva honestamente; et dara sufficiente plegeria ad arbitrio 
di monsignor rev.mo Arcivescovo o del rev. vicario. 

Procurera con ogni diligenza manutenere li carceri limpie et che non vi siano 
libri disonesti, ne si giochi a carti o dadi, et tenere separati le femine dalli huomini et 
trattar li pregioni con carita, guardandoli bene le robbe che portano per consignarceli 
dopo alla partenza. 

Non lasciara parlare li carcerati con persona veruna senz'ordine espresso di S. 
S. R. o del rev. vicario, ne anco permittera che se gli diano lettere o viglietti, ne tenersi 
armi o instrumenti (1348v) di qualsivoglia sorte et qualita che siano. 

Terra cura particolare di visitare li carcerati più volte nel giorno et sapere il 
recapito ch'hanno del vitto quotidiano; et trovando qualche cosa di novo, l’avisara 
subbito al rev. vicario. 

Non scarcerara a nessuno senza mandato firmato di mano di mons. rev.mo 
Arcivescovo o rev. vicario con la firma anco del fiscale et mastro d'atti. 

Terra un libro grande dove notara ogni giorno li nomi et cognomi di tutti 
carcerati il giorno, con le robbe che con esso loro porteranno et in un'altra parte del 
libro notera l’escarceratione con le robbe che si consignano all'escarcerato. 

Non mettara ferri, cippi, ne anco quelli levara (1349r) senza espressa licentia del 
rev. vicario. 

Ne pigliara danaro alcuno ultra di quello che sta tassato nelle pandette. (1349v) 
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TAXA MERCEDUM FORl ECCLESIASTICI RHEGINl 

Ultra quam prohibetur omnibus officialibus et aliis quibuscumque ad quos ea 
quomodolibet pertinet, nequicquam omnino exigant aut etiam sponte oblatum accipiant. 
Ducati, tari, carlini, grana, napolitani. 

In cause civili 

Inprimis, per presentata di qualsivoglia libello, petitione o altra scrittura, si paghera al 
maestro d'atti mezo carlino. D 0 - 0 - 9 

Item, per costituzione di procuratori generali. D 0 - 0 - 10 
Item, per costituzione de procuratori particolari. D 0 - 0 - 5 
Item, per la relatione non si paghi cos'alcuna. D 0 - 0 - 0 
Item, per Fadnotatione della prima et ultima contumacia, 
non si paghi cos'alcuna. D 0 - 0 - 0 (1350r) 

Item, per ogni instantia et replica che si fa in Corte, grana dui et mezo. D 0 - 0 - 2½ 

Item, per ogni instantia et replica che si fa fuor di Corte, mezo carlino. D 0 - 0 - 5½ 

Item, per plegeria delle spese, mezo carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 
Item, per mandato con inserto tenore assertionis al mastro d'atti uno carlino. 

D 0-0-10  
Per concessione d'absolutione di giuramento, ad effectum agendi et excipiendi, da 50 

ducati abasso carlini tre, uno al mastro d'atti et li dui al vicario. D 0 - 1 - 10 
Item, essendo di ducati 50 in su, fin alli 100, carlini sei, dui al mastro d'atti et l'altri al 

vicario. D 0 - 3 - 0 
Item, da 100 ducati in su sin' a qualsivolgia somma, carlini dudici, quattro al mastro d' atti 

et otto al vicario. D 1 - 1 - 0 
Item, per mandato o littera o in qualsivoglia citatione cum clausula iustitiae, mezo 

carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 
Item, permandato o lettera essequtiva, dui carlini, l'un al mastro d'atti e l’ altro al vicario. 

D 0 - 1 - 0  
Item, per interpositione di primo decreto et exequatur carlini tre, dui al mastro d'atti et 

l'un al vicario. D 0 - 1 - 10 - 
Item, per qualsivoglia decreto interlocutorio, tanto in Corte com'estra, al mastro d'atti 

uno carlino. D 0 - 0 - 10 (1350v) 
Et essendoci controversia al vicario dui carlini. D 0 - 1 - 
Item, per datione del termine, al mastro d'atti carlino uno. D 0 - 0 - 10 
Et essendoci controversia, al vicario carlini dui D 0 - 1- 
Item, per la citatione ad testes, al mastro d'atti mezo carlino. D 0 - 0 - 5 
Item, per presentata d'articuli, mezo carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 
Item, per presentata dell'interrogationi, mezo carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 



 322

Item, per presentata di qualsivoglia scrittura pubblica, un carlino al maestro d'atti. 
D 0-0- 10 

Item, per presentata di qualsivoglia scrittura privata, mezo carlino al mastro d'atti. 
D 0 – 0 - 5 

Item, per mandato ad auctores laudatos cum inserta forma libelli sive actorum, dui 
carlini al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 

Item, per essame di testimonii sopra capituli, grana uno per articulo, essaminandosi pero 
in banca; et essaminandosi per la città si paghera al medesimo modo et per il pedaggio al mastro 
d' atti carlini dui, et fuori della città per un miglio carlini tre, et ultra per li fiomari et casali carlini 
cinque, et la cavalcatura et spesi. 

Item, occurrendo essaminarsi per li mastri d'atti delli vicevicarii della diocesi si paghi 
al precedente modo, verum (1351r) la meta delli dritti sia del mastro d'atti, del vicevicario et 
l’altra meta del mastro d'atti ordinario. 

Item, occurrendo andare il mastro d'atti per la diocesi habbia d'havere un docato il 
giorno, la cavalcatura et spese et habbia d'essaminare non meno di cinque testimonii il giorno 
quando non eccedono diece articoli, et eccedendo habbia d'havere dui grana per qualsivoglia 
articolo oltre le diece. 

Item, per espeditione di lettere d'audientia testium, mezo carlino al vicario et un al 
mastro d'atti. D 0 - 0 - 15 

Item, per l’atto del pubblicato, al mastro d'atti uno carlino; D 0 - 0 - 10 
et essendoci controversia al vicarip dui carlini. D 0 - 1- 
Item, per concessione della 2ae 3adelatione non si paghi cosa alcuna.        D 0 - 0 - 0 
Item, occurrendo intervenire il vicario al’essame civile adinstantia d' alcune delle parti, 

quella parte che lo ricerca paghera per l’ assistenza in banca un scudo il giorno, et per la diocesi 
tre scudi, essaminandosi pero cinque testimonii il giorno. 

Item, per concessione del primo et secondo beneficio non si paghi cos'alcuna, eccetto 
in contradictorio iudicio, tre carlini, uno al mastro d'atti et dui al vicario. D 0 - 1 - 10 

(1351v) 
Item, per la monitione ad dicendum et ad sententiam, mezo carlino al mastro d'atti. 

D0-0 -5 
Item, per prolatione della sentenza, uno carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 10 
Item, per lettere essecutoriali cum inserto tenore sententiae et mentione processus, tre 

carlini al mastro d'atti et dui al vicario. D 0 - 2 - 10 
Item, per stipulatione di qualsivoglia obligatione penes acta, mezo carlino al mastro 

d'atti. D 0 - 0 - 5 
Item, per l'indemnita, mezo carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 
Item, per la cassatura mezo altro carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 
Item, per lettere essecutoriali vigore obbligationis, tre carlini, dui al mastro d' atti et un' al 

vicario. D 0 - 1 - 10 
Item, per relatione dell'essecutione, mezo carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 
Item, per la citatione ad reluendum mezo carlino al vicario et mezo al mastro d'atti. 

D0-0-5 



 323

Item, per il decreto de vendendo, uno carlino al vicario et mezo al mastro d'atti. 
D0-0 -15 

Item, per la relatione della subastatione et venditione, mezo carlino al mastro d'atti. 
D0-0 -5 

Item, per cercatura di qualsivoglia processo, obbligatione o scrittura, si paghera al 
mastro d'atti alla raggione del’annati, mezo (1352r) carlino per anno, eccettuando il primo 
anno. 

Item, occurrendo citarsi alcuno per causa civile adducendo causam gratiae, non debeat 
declarari pessentimento et sopra quella si fa contumaci, per la contumacia paghera carlini dui 
alla Mensa arcivescovile et tutti l’atti alla raggione sudetta. D 0 - 1 - 

Item, per espeditione di lettere monitoriali di escomunica/7ro rebusperditis, carlini sei, 
dui al mastro d'atti et quattro al vicario. D 0 - 3 - 0 

Item, per espeditione d'escomunica papale cum inserto tenore brevis, carlini dudici, sei 
al mastro d'atti et sei al vicario. D 1 - 1 - 

Item, per recettione di reveli sopra detti escomuniche mezo carlino per ogn'uno 
pigliandosi in banca et fuor della banca la raggione del pedagio ut supra D 0 - 0 - 5 

Item, per la copia di detti reveli a ragione di copie. 
Item, occorrendo pigliarsi li reveli per li mastri d'atti delli vicevicarii, la meta sia loro 

et l’altra meta del mastro d'atti ordinario. 
Item, per fattura delli capituli o instruttioni che si fanno per la diocesi il mastro d' atti per 

ogni terra n'habbia d'havere carlini cinque et per la copia a ragion di copia. 
D0-2- 10(1352v) 

Item, per qualsivoglia licentia d' essaminare in Corte secolare o prete o in giorno di festa, 
al mastro d'atti mezo carlino. D 0 - 0 - 5 

Item, per qualsivoglia fede, al mastro d'atti un carlino. D 0 - 0 - 10 
Item, per qualsivoglia mandato incuativo mezo carlino al mastro d'atti.     D 0 - 0 - 5 
Item, per atto di deposito di ducati dieci in su, un carlino, e di docati dieci a basso, mezo 

carlino al mastro d'atti, quale paga quello che deposita. D 0 - 0 - 10 
Item, per atto di compromisso si pagara al mastro d'atti uno carlino. 

D0-0- 10(1353r) 

In cause criminali 

Inprimis, per recettione di qualsivoglia querela o denuncia non si paghi cos'alcuna. 
D 0-0 -0  

Item, per constitutione di procuratore generale, uno carlino al mastro d'atti. 
D0-0 -10 

Et particolare mezo carlino. D 0 - 0 - 5 
Item, per recettione di testimonii sopra detti quereli et denuncii, constandosi pagaranno 

daH'inquisito alla raggione di mezo carlino l'uno. D 0 - 0 - 5 
E pigliandosi fuor di banca havera il pedagio. 
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Item, per la citatione ad informandum non si paghi cos'alcuna dal querelante o 
denuntiante, ma dall'inquisiti ut supra un carlino al mastro d'atti, oltre il ius contumaciae della 
Corte. D 0 - 0 - 10 

Item, per la prima et ultima contumacia non si paghi cos'alcuna. D 0 - 0 - 0 
Item, comparendo l’inquisito per l'interrogatione come principale, paghera tre carlini 

al mastro d'atti in (1353v)fine causae essendo condennati. D 0 - 1 - 10 
Item, per datatione del termine ad se defendenduci non si paghi cos'alcuna.D 0-0-0 
Item, per il decreto quod concedatur copia repertorum, non si paghi cos'alcuna. 

D 0 -0 -0 
Item, per le copie delli reperti, a raggione di mezo carlino per carta, qual sia scritta senza 

fraude: in sette parti per linea et venti linee per facciata. D 0 - 0 - 5 
Item, non comparendo l’inquisito personalmente ma alcuno da sua parte, l’escusa ad 

primam non si paghi cos'alcuna. D 0 - 0 - 0 
Non presentandosi comparsa et allegando assentia o altra causa legittima, per la quale 

se li concedi delatione, pagara al mastro d'atti uno carlino et al vicario dui carlini.D 0-2-10 
Item, per citatione ad testes, mezo carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 
Item, per presentata di qualsivoglia comparsa o scrittura, al mastro d'atti mezo carlino. 

D0-0 -5 
Item, per presentata dell'articoli seu eccettioni, mezo (1354r) carlino al mastro d'atti. 

D0-0 -5 
Item, per presentata dell'interrogatorio, mezo carlino al mastro d'atti.       D 0 - 0 - 5 
Item, per l’essame di testimonii, al mastro d'atti deci grana per articolo o eccettione. 

D 0 -0 -2 
Item, per l'interrogatione sopra li interrogatorii, non si paghi cos'alcuna.  D 0 - 0 - 0 
Item, essaminando per la città si paghera dui aquili di pedagio e fuori usque ad meliare 

tre carlini, et per li fiomari et casali, carlini cinque la cavalcatura. 
Item, occorrendo andare il mastro d'atti per la diocesi, habbia di havere un ducato il 

giorno, la cavalcatura et spesi; et habbia d'essaminare cinque testimonii il giorni quando non 
eccedino dieci articoli, et eccedendo n'habbia d'havere dui grana per articolo ch'eccedi. 

Item, per la seconda et 3a delatione non si paghi cos'alcuna. 
Item, per la domanda et concessione del pubblicato non si paghi cos'alcuna, si non 

quando v'e contradditione dui carlini al vicario et un' al mastro d'atti. D 0 - 1 - 10 (1354v) 
Item, per qualsivolgia decreto di habilitatione, dui carlini al vicario et un altro al mastro 

d'atti. D 0 - 1 - 10 
Item, per stipulatione di plegeria essendo d'onzi 21 si paghi al mastro d'atti uno carlino 

et per l’indennita altre tanti. D 0 - 1- 
Et essendo d'onzi cinquanta ad alto dui carlini per la pregeria et uno per l’indennita. 

D0-1-10 
Item, per copia de processo adpraesentandum, si paghera a raggione di copia ut supra. 
Item, per concessione del primo e 2°beneficio et nova iura, non si paghi cos'alcuna, 

eccetto in contraddittorio tre carlini ut supra. 
Item, per la monitione ad dicendum, mezo carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 
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Item, per prolatione di sententia, al mastro d'atti dui carlini. D 0 - 1- 
Item, quelli che saranno escomunicati per delitti criminali, per pena della contumacia, 

pagaranno alla Mensa arcivescovile carlini cinque, et la raggione dell'atti al mastro d'atti, et 
dui carlini al vicario. D 0 - 3 - 10 (1355r) 

Item, per espeditione di cartoni, dui carlini, uno al mastro d'atti et l’altro al vicario. 
D0- 1-

Item, per l'inventario contra contumaces dentro la città al mastro d'atti dui carlini, per 
le fiomare carlini tre, per li casali carlini cinque et per le terre della diocesi carlini cinque et la 
cavalcatura; et occorrendo farsi per li mastri d'atti delli vicevicarii carlini dui, uno ad esso et 
l’altro al mastro d'atti ordinario. 

Item, per qualsivoglia licenza d' essaminarsi prete in Corte secolare ad defensam o vero 
in giorno di festa, mezo carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 5 

Item, per cartella d'escarceratione, non si paghi cos'alcuna. D 0 - 0 - 0 
Item, per ogni fede o perquisitione d'atti, al mastro d'atti uno carlino. D 0 - 0 - 10 
Item, per qualsivoglia mandato iniunttivo, uno carlino al mastro d'atti. D 0 - 0 - 10 
Item, occorrendo farsi perquisitione contr'alcuni in conto, si pagara la ragione del’atti 

ut supra. 
Item, per ogni instantia et replica tanfin Corte come fuor di Corte, mezo carlino al 

mastro d' atti. D 0 - 0 - 5 (1355v) 

In cause di appellatione et delegatione tanto civili come criminali. 

ln primis, si pagara al mastro d'atti uno carlino per atto. D 0 - 0 - 10 
Item, per la presentata et apertura del processo, carlino uno al mastro d'atti. D 0 - 0 -10 
Item, per espeditione di lettere inhibitoriali si paghera carlini quattro, dui al vicario et 

dui al mastro d'atti per la speditione et registro. D 0 - 2 - 0 
Item, per la copia del processo che si consegna adpercumtandem, mezo carlino per carta 

al mastro d'atti ut supra. D 0 - 0 - 5 
Item, per prolatione di sentenza carlini quattro al mastro d'atti. (1356r) 
Item, per ogni decreto interlocutorio, carlini dui al mastro d'atti, et in contraditorio 

quattro al vicario. D 0 - 3- 
Item, per riscritto con inserta forma del decreto interlocutorio, si paghera carlini quattro, 

dui al vicario et dui al mastro d'atti per la speditione et registro. D 0 - 2- 
Item, per lettere essecutoriali cum mentione processus et inserto tenore sententiae, si 

paghera carlini sei, dui al vicario et quattro al mastro d'atti, tre per la speditione et uno per il 
registro. D 0 - 3 - 0 

Item, per il pedaggio et giornate del vicario et mastro d'atti, succedendo andar per la 
provincia, si paghera l’istesso che si paga per la diocesi. 

Item, per espeditione di lettere de audientia testiutn, carlini tre, dui al vicario et un'al 
mastro d'atti et un' altro carlino per lo registro. D 0 - 2- 

Item, per lettere responsive o apostoliche si paghera al mastro d'atti uno carlino tantum. 
D0-0- 10 



 326 

Item, per essamine di testimonii infra dece articoli, si paghera un carlino per testimonio; 
et eccedendosi (1356v) pagara grana uno per ogni articolo ch'eccedera. D 0 - 0-10 

Item, per presentata di un breve apostolico danari dui al mastro d'atti et per la citatione 
cum inserto tenore, carlini cinque al mastro d'atti et dui al vicario et per il registro a ragione di 
copia. D 0 - 4 - 10 

Item, per presentata di dispense carlino uno al mastro d'atti et per l’altri atti si paghera 
ut supra al mastro d'atti tantum et al vicario nihil. D 0 - 0 - 10 

Item, il medesimo si paghera in cause delegati quando saranno comessi da pare a pare 
o di maggiore a minore. (135 7r) 

Per il fiscale 

Inprimis, occorrendo andar per la diocesi a pigliare informatione per delitto crimina lc, 
constando di modo che si possi l’inquisito citare o carcerare, habbia ad'havere dairistcsso 
inquisito li suoi giornati, videlicet: infra sex miliare carlini cinque il giorno et la cavalcatura, 
et ultra sex miliare carlini diece et la cavalcatura et l’accesso et recesso, s'intenda del modo ut 
supra ogni venti miglia per giorno. 

Item, per ogni sententia criminale, tanto liberatoria come condennatoria, quando si fa 
absque defensionibus, carlini dui per ogni inquisito, et cum defensione carlini quattro. 

Item, per ogn' inventario contra contumaces, quando interviene il fiscale habbi di havere 
la meta di quello che si paga al mastro d'atti, (1357v) da pagarsi dall'istessi inquisiti. 

Item, di tutte le pene di instrumenti, obligatione et di contumacia rfhabbia di havere la 
terza parte, di modo ch'esso habbi cura di farli essequire et essigere. 

Item, di tutte l’ armi che si pigliano se n'habbino da fare tre parti, una per il fiscale, l’ altra 
per il caporale et algozzini che li pigliano et l’altra per il mastro d'atti. (1358r) 

Per il caporale, algozzini et servienti 

In primis, per qualsivoglia cattura civile o essecutione dentro la città, mezo carlino. 
D0-0 -5 

Item, per qualsivoglia cattura criminale dentro la città, uno carlino.         D 0 - 0 - 10 
Fuori della città, usque ad meliare, essendo civile uno carlino, criminale dui et per le 
fiomare dui carlini, et per li casali tre carlini, et per le terre della diocesi ut infra, videlicet: 
Per s. Agata tre carlini D 0 - 1 - 10 

Per la Motta carlini 4 D 0 - 2 - 0 
Per Pentidattilo carlini cinque D 0 - 2 - 10 
Per santo Lorenzo carlini sei D 0 - 3- 
Per Fiomardimuro et casali carlini quattro D 0 - 2- 
Per Calanna et casali carlini cinque D 0 - 2 - 10 (1358v) 
Per Scilla carlini sei D 0 - 3 - 
Per Molochi et loppilo, a raggione di giornata ut infra, videlicet: 
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II caporale andando per servicio della Corte per la diocesi havera cinque carlini il giorno 
et la cavalcatura D0-2-10 

et l’algozzini carlini tre il giorno per ogn'uno. D 0 - 1 - 10 
Item, per citatione delli testimonii si paghera uno grano per ogni testimonio; et andando 

fuori la città, territorio o diocesi havera di più il pedagio, come di sopra sta tassato.D 0-0-1 
Item, per ogni sentenza che si dara in Corte, tanto civile come criminale, si paghera al 

serviente assistente uno carlino. D 0 - 0 - 10 (1359r) 

Per il carceriero 

In primis, per ogni carcerato ch'entra per delitto criminale pernottando, paghera dui 
carlini. D 0 - 1 - 0 

et non pernottando uno carlino. D 0 - 0 - 10 
Item, per ogni carcerato per causa civile pernottando, paghera uno carlino;D 0-0-10 
et non pernottando mezo carlino. D 0 - 0 - 5 
Item, si declara che quando entrara alcuno carcerato causa corretionis, non essendoci 

informatione, non pagara cos'alcuna. D 0 - 0 - 0 
Et cossi anco s'osservara per li testimonii che si carcerano per dir la verita.D 0 - 0 - 0  
Verum, essendo prima citati et pres'in contumacia, pagaranno la raggione della carcera 
come nelle cause criminali. D 0 - 1 - 0 (1359v) 

[PER  AVVOCATI ET PROCURATORl] 

Item, comanda S.S.R.,per levare l’abusietdiscaricare la 
conscienciad'alcuniadvocati et procuratori, che d'hoggi innante, dopo la 
pubblicatione et affissione di questi presenti pandetti, sotto pena d'escomunica 
maggiore latae sententiae ipso fatto incurrenda, tanto da parti dell'advocati 
etprocuratori come del generale vicario, mastro d'attipresenti etfuturi, che 
nessun advocato ne procuratore sia admesso a patrocinare cause in questo 
tribunale et foro arcivescovile, che non sii matricolato et descritto et dato il 
giuramento, come si contiene nella Sinodo diocesana. Et che nessun advocato et 
procuratore poss'advocare ne fare memoriale ne informare a bocca, tanto al rev. 
vicario, S.S.R. o qualsivoglia altr' qfficiale di detto tribunale contro di quelle 
persone infavore delle quali haveranno una voltapatrocinato, informato a bocca 
o dato memoriale. Ne essendoli stato contro una volta, lipossano esserepiu 
infavore, tanto in la medesima (1360r) causa, come in tutte l’altre cause tanto 
civili come criminali et miste di qualsivoglia modo. Et essendovi alcuni advocati 
o procuratori ch'al presente agitasse qualche causa per la quale havesse 
incominciato ad informare, prima per l’unaparte etdopo lasciata quella 
havessepreso ilpatrocinio delValtra, nonpossa nein l’una ne in l’altra 
patrocinare, ne essere inteso sotto l'istessa pena; dalla qual'escomunica non 
possa nessuno essere absoluto, senza espressa et particolare licentia di S.S.R. 
(1360v) 

(Mancano le pagine 1361-1370) 
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Visitatio ecclesiarum extra moenia civitatis 
Die 14 mensis ianuarii MDC 

VlSITATIO ECCLESIAE S. MARIAE DE VlSITO 

Praepeditus ipse rev.mus Dominus quam plurimis et gravioribus negociis totius 
dioecesis et praecipue civitatis, propter adventum classis Turcarum in proxime 
praeterito mense septembre; et intentus reparationi ecclesiae metropolitanae, quae 
cum laude Dei ac piis omnium civium et dioecesanoram eleemosinis hoc anno, in die 
divi Thomae apostoli, fuit in toto cooperta, maxima omnium congratulatione. Et 
propterea, coeptam visitationem, prout ipse rev.mus Dominus personaliter prosequi 
cupiebat, perficere nequivit. Cupiens nunc in totum adimplere, hac ipsa die incipit 
visitationem ecclesiarum omnium in agro rhegino. Et primo, in suo habitu brevi, 
associatus a sua familia, accessit ad hanc ecclesiam nuncupata s. Maria de Visito, in 
qua, peracta visitatione, visitavit totum corpus (1371 r) ecclesiae quae est posita secus 
portam civitatis vulgo nuncupata la Porta di san Filippo. Est longitudinis palmorum... 
et latitudinis palmorum... . 

Caret patrono et reditibus ac ornamentis et in ea non celebratur. 
Mandat S.R.D. Nicolao Antonino Squillaci quod eius curam gerat et semper 

clausam detineat, propter reverentiam et devotionem, quem ex nunc constituit et 
deputavit in magistrum et procuratorem ipsiusmet ecclesiae. Et in ea celebrare non 
permittat, nisi servataforma constitutionum synodalium. (1371v) 

Die 14 mensis ianuarii MDC 

IN NOMINE IESU 

ECCLESIA s. MARIAE LAURETANAE 

Post visitationem ecclesiae s. Mariae de Visito, accessit ipse ill.mus et rev.mus 
Dominus ad praesentem ecclesiam s. Mariae Lauretanae, quae est sita in contrata Ceci 
et distat a civitate medium meliare, circa partem meridionalem. Fuit edificata ex 
eleemosinis vicinorum et devotorum, in viridariis quondam abbatis Domitii Baroni et 
Camilli de Diano, qui solum concesserunt ex libera et pia eorum devotione, pro 
edificanda ecclesia. Et anno quolibet uniuntur omnes vicini pro electione magistrorum, 
qui curam gerunt exigendi eleemosinas et expendendi pro regimine, reparatione et 
servitio ecclesiae. Et ad praesens fuerunt inventi Hieronymus Veglia, Santus Merlo, 
Patritius Marra et Franciscus Lardea, qui quatuor electi fuerunt in mense martii 
proximi elapsi. 
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In hac ecclesia celebratur quotidie per cappellanum amovibilem, electum ab 
ipsis magistris; et ad praesens fuit inventus ven. pr. Iohannes Henricus Comi, cum 
deputatione salarii ducatorum 27 et celebrat pro benefactoribus. Qui in personali 
visitatione presbyterorum, mensibus elapsis, comparuit et ostendit litteras ordinum, 
prout ibi latius patet. (1372r) 

Haec ecclesia est longitudinis palmorum 50 et latitudinis 30. Et prope altare 
maius, infra presbyterium, extat quoddam sacrarium seu sacristia pro conservatione 
ornamentorum latitudinis palmorum 14. 

Extant in ea quinque altaria, videlicet: altare maius cum icona lignea sculptile 
magna deaurata gloriosissimae Virginis Lauretanae, reposita in quodam tabernaculo 
seu fornice deaurato lapideo, bene ornato et decore; in quo altari ut plurimum 
celebratur, et in specie semel in hebdomada qualibet die sabbati, celebrari debet missa 
una pro anima quondam Minichilli Pirrillo, qui pro eius anima in perpetuum legavit 
aquilas 25. 

Et qualibet die Veneris celebrari debet missa una cuiuslibet hebdomadae, ad 
intentionem Silvestri Pirrotta, qui ad praesens vivens inperpetuum donavit praedictae 
ecclesiae aquilas viginti. 

In cornu Evangelii extat altare etiam gloriosissimae Virginis Lauretanae, et 
aliquoties celebratur ex devotione. 

In cornu epistulae extat altare SS.mi Crucifixi, et in eo celebrari debet qualibet 
die Veneris ad intentionem Baldi Cagliostri, qui inperpetuum donavit praedicto altari 
aquilas undecim, anno quolibet, pro celebratione dictae missae. (1372v) 

Alia duo altaria extabant extra presbyterium et absque reditibus. Propterea 
mandat S.R.D. quod diruantur statim. 

Extat praeterea in dicta ecclesia sepultura in qua sepeliuntur devoti; et tam 
ecclesia ipsa quam supradicta tria altaria carent patrono et ex devotione fidelium 
substentatur. Et habet infrascriptos reditus, videlicet: 

Mattheo Morello, figlio di Birni, paga ogn'anno aquili 23 di censo bullali, sopra lo suo 
giardino in contrata Ceci, limito Pietro Lombardo, lo stritto et strata pubblica et altri confini. 

D2-3- 
Minichello Foti paga aquili 25 ogn'anno di censo bullali, sopra lo suo giardino in 

contrata la Sbarra, limito l’heredi di Cicco Cortisi et altri confini. 
L'herede di Ferrante lo Poggio, videlicet: Mico et Gioanne Dominico lo Poggio pagano 

ogn'anno aquili undici di censo bullale, sopra loro giardino in contrata Ceci, limito Francisco 
Sacca, Mario Azzarello et altri confini. 

Propertio Monsolino paga ogn' anno aquili novi perpetue sopra una sua terra in contrata 
la Petra Storta. (1373r) 

Mastro Guglielmo Maisano, di Rheggio, paga aquili 20 ad uso di bulla, sopra una sua 
casa in contrata lo Trabucco, limito l’altri suoi casi et altri confini. D 2. 
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Postea visitavit iogalia et ornamenta ecclesiae, quae sunt infrascripta, videlicet: Dui 
calice con coppa et patena d’argento dorati et piede di rame: uno usato il quale fe' 
d'elemosina soro Tisbiana Mentula; et nel nodo del calice vi sono come sei dadi lavorati di 
smalto et di sotto, in una meza colonnetta, v'e il nome della suddetta monaca; l’altro calice e 
novo, lavorato tanto al nodo com'il piede, con li misterii della Passione; e lo fe' d'elemosina 
la città di Rheggio, la quale anco fe' la spesa per adornarsi il quadro della Madonna et 
tabernacolo. (1373v) Sei corporali et cinque palli et tra essi corporali ve n'e uno lavorato a 
cateniglia. Undici purificatori tutti con lavoro di filo bianco. Una borza di domasco bianco con 
passamano d'oro, la quale die di elemosina soro Violante Trivolti. Quattro veli di calici, 
un'incarnato che l'ha fatto la chiesa; uno violato et bianco che l'ha dato Iacopello Merlo, un 
altro di seta bianca a rete; et un altro verde et giallo con lo fundo d'oro lo diede clerico Cesare 
Foti. Sei fazzoletti lavorati d'oro et di diversi colori per sopra l'ampolletti. Dui amitti, con tre 
camisi, dui usati et uno novo, lavorato di filo bianco. Dui cingoli uno di seta et altro di filo. 
Quattro pianeti, videlicet: una di tabi rosso col fundo d'oro et la fascia di tela d'oro con suo 
passamano et frangia attorno tutta carmisina, con manipolo et stola del’istesso, nova che l’ha 
fatto la chiesa; una di domasco bianca nova con li suoi passamani d'oro con manipolo et stola 
del’istesso, che l'ha dato d'elemosina suoro Violante Trivolti; un'altra di domasco cambiante 
verde et giallo usata, (1374r) con suo manipolo et stola del’istesso che l'ha fatto la chiesa; 
un'altra vecchia di raso con una fascia di velluto arangino, con manipolo et stola di domasco 
carmisino, con l’armi abascio d'una sbarra verde et pesce rosso. Uno Messale stampato in 
Venetia l’anno 1595, in foglio. Nove para di coscini: dui para di tela lavorata, uno para negri 
et un altro turchini; un paro d'armisino carmisino con suoi passamani gialli attorno. Un paro 
rossi con passamano et fiocchi azzurri. Un paio di seta croda con froda rossa et passamani 
bianchi, dui para gialli, uno paro vecchi et l’altri con passamani; un altro paro lavorati di seta a 
schiacchi azzori, rossi et fiocchi rossi. Cinque altri coscini differenti cioe uno di domasco 
cremisino con fiocchi et buttuni d'oro, uno di domaschello torchino, un altro armisino 
carmisino et di domaschello. Et un altro di tela lavorato di seta cremisina. Sei avantialtari, 
videlicet: uno di tabi d'oro cremisino con la sua frangia d'oro et li frontali di tela d'oro novo 
con frangie a la pianeta; (1374v) uno di domasco bianco con li frontali di domasco cremisino 
et frangia incarnata et bianca; uno d' armisino cremisino con la sua frangia incarnata bianca; un 
altro di domasco cambiante con la sua frangia attorno. Et dui bianchi di rete, uno di seta et altro 
di filo. Una spallera di Crocifisso di domasco cremisino con frangia bianca. Quindici tovagli, 
cioe quattro lavorati di seta cremisina, dui grandi novi et dui verdi; quattro lavorati di filo bianco 
dui grandi et dui merani; una lavorata di seta negra; un' altra larga lavorata di seta negra; quattro 
altri lavorati di velo, una di Schio torchina. Tre paia di candileri di legno et dui grandi innanti 
l’ altare. Una tela verde a schiaccheri di capicciola per su li balausti. Una tela torchina per sopra 
l’altare. (1375r) Dui lamperi d'ottoni. Tre carte di Gloria con suoi cornici. Dui altarettiportatili. 
Uno quadro di s. Francisco d'Assisa. Uno Crocifisso grande. Uno quadro della Madonna del 
Loreto. Uno Crocifisso grandi et tre croci per l’altare. Una cascia dove si conservano le giogali 
della chiesa; un'altra cascetta. Uno lenzolo lavorato per sopra celo. Una campana grande di 
rotula quaranta. Dui campanelli d'altari. Una crocetta di ferro. Una cascittà per raccogliere 
l'elemosina. Una tela turchina con l’imagine della Madonna de Loreto, innanti lo quadro 
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del’istessa Madonna. Un banco lungo della chiesa. 
Quae bona fuerant consignata praedictis magistris et pr. Henrico. 
Mandat S.R.D. quod, infra terminum mensis unius, compleantur 

quaesequuntur, videlicet: fare levare quell’alberi intorno alla tribuna della chiesa et 
tagliare li rami del celso che (1375v) sono su la sacristia. Fare serrare tutti li buci 
della chiesa et sacristia et accomodare lifenestri con l’inciratiperche l’acqua non 
imbratti il muro. Fare crescere L’altare maggiore uno palmo per parte et l’istesso 
fare all’altare collaterale; et nel corno dell 'Evangelio sta il SS. mo Crocefisso et alla 
parte dell 'epistola l 'imagine della Madonna et tutti li altari con li bradelli di legno et 
Croci di sopra. Fare una credenzola per L’altare maggiore a parte dell'epistola. Et 
che mettino li tabelli a tutt'altari: antifona, versicolo et oratione del santo o santa. Et 
ad ogni altari faccino nota dell 'elemosina che tiene. Fare uno stipo nella 
sacrestiaperconservatione dell'ornamenti. Et hoc sub poena decem rotulorum cerae 
praedicto presbytero Iohanni Henrico Comi et magistro, praesentibus et audientibus, 
infra terminum unius mensis. 

Et sub eadem poena mandatur magistris praeteritis ab anno 1594 usque ad 
annum 1598 quod, infra (1376r) eundem terminum, compareant ad reddendum 
computum eorum administrationis et omnium expensarum, et in subsidium 
excomunicationis. 

Etfuit iniunctum praedicto presbytero et magistris quod, pro regimine dictae 
ecclesiae, in omnibus et per omnia, se regantservata forma synodalium 
constitutionum; et quod de coetero magistri eligantur, anno quolibet, dominica 
prima imediate sequenti  postfoestivitate ipsius ecclesiae, quae celebratur die 22 
augusti. Et contrarium non faciant, sub poenis arbitrio S.R.D. (1376v) 

VlSITATlO ECCLESIAE S. MARIAE DE ITRIA 

Eadem hac ipsa die, completa visitatione ecclesiae s. Mariae Lauretanae, 
accessit ipse ill.mus et rev.mus Dominus ad hanc ecclesiam dicatam gloriosissimae 
Virgini de Itria, positam in contrata s. Dominica; et distat a civitate prope miliare. Fuit 
edificata a vicinis devotis ex eleemosinis peculiaribus ipsorum; et anno quolibet 
eliguntur magistri a supradictis vicinis, in die post octavam Paschatis Resurrectionis. 
Et foestum gloriosissimae Virginis celebratur supradicta die. Et ad praesens fuerunt 
inventi magistri Iohannes Dominicus Pernistri et Marcus Morabito et Michael Pernistri, 
Antonius Moleti, Valerius Carboni, Michael Rognetta, qui eligunt cappellanum 
amovibilem. Et ad praesens fuit inventus ven. pr. Franciscus Brancati, cum deputatione 
salarii ducatorum triginta duorum; et in ea celebratur quotidie. 

Habet infrascriptos reditus, videlicet: 
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Henricus Canno deve ogn'anno di censo ducati dui sopra lo giardino in detta contrata 
di s. Dominica, limito Antoni Moleti et Pietro Paulo Milea. L'ha dato il suddetto Antoni Moleti. 

Pietro Violi di Rheggio deve pagare ogn'anno (1377r) ducati dui sopra lo giardino in 
contrata Pitrinilla, limito li beni dell'heredi di Francisco Cafaro, quale l'ha lasciato li figli di 
Castrosciano. D 2. 

Tiene nella contrata di Vilanidi dui pedi di celsi limito Francisco Burza, rendino tre 
sacchi di fronda ogn'anno. 

Circa reparationem dictae ecclesiae nil mandat S.R.D., nam magistri praedicti 
et omnes convicini edificant novam ecclesiam ad longitudinem palmorum 60 et 
latitudinis 26. Et brevi spatio temporis complebitur et haec praesens in toto destruetur; 
et dilatabitur intra viridarium Valerii Carboni, qui ex eleemosina donavit solum 
praedictum ipsi ecclesiae. 

Mandat tantum S.R.D. quod refecta ecclesia et denuo constructa, in ea non 
celebretur nisi omnia componantur, iuxta praescriptum inprima dioecesana Synodo. 

Visitavit postea iogalia et invenit infrascripta, videlicet: 
Uno calice con coppa et patena d' argento et piede di rame con la sua investa di coraime. 

Tre corporali, dui lavorati et uno simplice con li suoi palli. (1377v) Cinque purificatori et un 
altro lavorato. Uno fazzoletto di tela lavorato di seta paunazza. Un altro fazzoletto lavorato 
d'oro per sopra calice. Tre veli per sopra calice di diversi colori et dui altri veletti per sopra 
l'ampulletti et una borza di domasco bianco. 

Uno messaletto in quarto foglio, stampato l’anno 1589 in Venetia, alla stampa delli 
Gionti. Dui camisi, un'usato et l’altro novo lavorato. Tre amitti. Dui pianete, una di domasco 
bianco con la trinetta d'oro con suo manipolo et stola del’istesso et un altro di fostano di seta 
cambiante con manipolo et stola. Sette avantaltari, tre di corio, uno di domasco bianco con la 
sua frangia di seta et oro; un altro di domasco leonato et un altro di fostaino leonato et un altro 
di corio. Tre para di coscini: uno paro di domasco incarnato et bianco, uno paro di velluto 
cremisino, uno paro di tela lavorato di seta crernisina, (1378r) tre altri di seta diversi. Tovaglie 
diece otto, videlicet: quattro lunghi d'altare, nove lavorati di seta cremisina, un'altra curta di 
seta cremisina, una di Cambrai nova con li pizzilli, un'altra lavorata di seta paonaza et altri di 
diversi colori. Sei candileri, dui para di legno et uno d'ottoni. Dui angeletti. Dui candileri di 
legno grandi, Una carta di Gloria incorniciata. Uno Crocifisso su l’altare con un viletto leonato 
d'oro. Un'immagine della Madonna solevata di legno deiritria. Cinque lanterni et una gialla 
di landa con li suoi hasti; quattro hasti per lo baldachino. Una campana in campanile di rotula 
15 et dui campanelli d' altare. Un altaretto portatile. Una cascia per conservarsi li robbi della chiesa. 

Supradicta bona fuerunt consignata supradicto presbytero Francisco et magistris. 
(1378v) 

Et mandat S.R.D. magistris praeteritis quod redant computum eorum 
administrationis, infra terminum unius mensis, sub poena decem rotulorum cerae. 
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VlSITATIO ECCLESIAE S. MARIAE DE SOCCORSO 

Eademdie, prosequendo S.R.D. visitationem, accessit ad supradictam ecclesiam 
de Soccorso in contrata Racaglioti. Et distat a civitate ad miliare. Quae ecclesia est in 
fieri et construitur vicinorum eleemosinis, qui anno quolibet eligunt magistros quatuor 
propter necessitatem fabricae et reparationem ipsius ecclesiae. Et ad praesens fuerant 
inventi Iohannes Paulus Romeo et Augustinus Cama et Ottavio Scatuna, qui eligunt 
cappellanum (1379r) amovibilem, anno quolibet. Et ad praesens fuit inventus pr. 
Petrus Nava, cum deputatione salarii ducatorum sexdecim. Et in ea celebrat omnibus 
diebus dominicis et foestivis. Et magistri eliguntur in principio cuiuslibet anni. 

Celebrare debet in hac ecclesia semel in hebdomada, in die sabbati, pro anima 
quondam Petri Meliado, qui super eius bonis legavit eleemosinam praedictam. Quae 
bona ad praesens possidet Michael Bernabe et sunt de eadem contrata, iuxta viridarium 
viduae Botanae seu Portiae Alagna et viduae Ioseph Sartiano, prout constat ex 
testamento condito per egregium notarium Alfonsum Marrari, anno ... 

Circa altaria et compositionem ecclesiae nil mandat S.R.D., quia ecclesia est in 
fieri et nondum completa; et postquam fuerit perfecta in toto, antequam in ea 
celebretur, compleantur omnia iuxta praescriptum primae Synodi dioecesanae. 

Visitavit ornamenta et invenit quae sequuntur, videlicet: 
Uno calice con la coppa et patena d’argento et piede di rame, con la sua cascietta. Tre 

corporali et una palla. (1379v) Una borza, uno velo per sopracalice. Uno Missale romano 
vecchio, stampato in Venetia 1575. Un amitto et un camiso. Tre fazzoletti per su l'ampulletti, 
un'a rete et l’altro con lavoro di seta cremisina. Tre coscinetti di tela. Una pianeta di domasco 
bianca nova con li passamani d'oro, stola et manipolo dell'istesso. Uno paro di coscini 
cremisini. Dui avanfaltari, uno di corio et l’altro di seta. Sei tovaglie d'altare et una piccolina 
lavorata di seta negra. Sei candileri di legno, tra essi dui angeletti. Uno Crocifisso; uno quadro 
della gloriosissima Madonna. Dui candileri grandi. Dui campane, una di rotula dieci et un'altra 
picciola per l’altare. (A margine) Uuna sia venduta et compmtapiu grande. Una cascia dove 
si reponino li giocali et ornamenti. (1380r) 

Mandat S.R.D. magistris eiusdem ecclesiae ab anno 1594 usque adpraesentem, 
sub poena rotulorum decem cerae, quod infra mensem redant computum eorum 
administrationis. Etfuerunt consignata iogalia supradicta magistris praesentibus. 

VlSITATlO ECCLESIAE S. MARIAE DE CAMPO 

Supradicta ecclesia est prope ecclesiam s. Nicolai de Calamizzi et mensibus 
superioribus, expensis ill.mi cardinalis Sfrondati abbatis, fuit cooperta per admodum 
rev. don Vincentium Milingri, eius procuratorem, propter devotionem vicinorum. 
Nondum celebratur in eo et caret ornamentis. 
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Mandat S.R.D. quod semper clausa detineatur et in ea non celebretur nisi 
adimpletis omnibus necessariis, iuxta praescriptum in prima Synodo dioecesana. 
(1380v) 

Nicolaus Iacobo Lacana tenetur solvere, super eius bona, aquilas decem annuas relictas 
per Randanum Lacana eius procuratorem. 

Thomas Tornisius tenetur solvere aquilas decem, anno quolibet, super quadam eius 
domu in contrata eadem, iuxta domum Hieronimum Barreca et alios fines. 

Bernardus Monsolinus Fontanus tenetur, anno quolibet, solvere aquilas quinque super 
eius viridaria in contrata la Sbarra, iuxta viridarium Antonelli Rosi et alios fines, relictas per 
quandam Cladiam Marrapodi. 

Iohannes Baptista Toscano, super eius domu intus civitatem Rhegii, in convicinio s. 
Nicolai de Puteo tenetur, anno quolibet, solvere aquilas duas et granas quatuor. 

Iohannes Sacca tenetur, super eius viridario, solvereprope dictam ecclesiam s. Georgii 
aquilam unam annuam. 

Petrus Angelus et Dominicus Sacca tenentur solvere aquilam unam annuam super 
eorum viridarium in eadem contrata. (1382r) 

Andreas et Paulus Sacca, tenentur super eorum viridario in dicta contrata, solvere 
aquilas duas annuas. 

Martius de Checco tenetur solvere aquilas duas super quadam domu in convicinio s. 
Angeli lo Picciolo intra civitatem Rhegii, quas donavit Franciscus Sacca eidem ecclesiae. 

In hac ecclesia extat unum altare maius, in quo celebratur; et est longitudinis 
palmoram 50 et latitudinis viginti quinque. 

Fuerunt in ea inventa iogalia infrascripta, videlicet: 
Uno calice con coppa et patena d'argento dorato et piede di rame con sua investa. Dui 

corporali con li suoi palli et otto purificatori. Una borza di domasco rossa con passamani d'oro. 
Quattro fazzoletti lavorati, dui di filo bianco et dui di sita cremisina; uno delli quali tiene certi 
pizzilli et groppi d'oro. Uno velo cremisino per sopra calice con pizzilli d'oro. Dui amitti con 
dui camisi usati. Uno cingolo. (1382v) Una casupra di domasco verde et giallo, manipolo et 
stola del’istesso. Tre para di coscini, uno di domasco verde et dui di tela lavorati. Uno Missali 
stampato in Venetia, l’anno 1585. Dui avanl’altare, uno di domasco cremisino con la croce 
torchina et frangia et Faltro di teletta listiata. Sette tovaglie, videlicet: tre grandi di 12 palmi 
l’ una et un' altra d' otto palmi lavorata di seta cremisina et altri 4 ordinarie per sopra l’ altare. Una 
tovaglia grande su il Crocifisso con la sua spallera di seta. Sei candileri d'altari et dui grandi. 
Dui Crocifissi, il quadro di s. Georgio in tavola. Una croce su l’altare. Uno lenzolo su L’altare 
per baldachino. Una campana in campanile di 20 rotula in circa et una campanella d'altare. 
(1383r) Una cascetta d'essa chiesa per reponerci Fornamenti. 

Fuerunt consignata supradicta iogalia eisdem magistris, quibus mandat S.R.D. 
quod, infra terminum mensium duorum, conficiant balaustas seu cancellos ligneos 
ante altare maius. Et che crescano l’altare maggiore uno palmo perparte con la sua 
bradella di legno alta mezo palmo. Et infra eundem terminum compareant magistri 
ab anno 1594 ad redendum computum eorum administrationis. Et contrarium non 
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faciant, sub poena rotulorum decem cerae et in subsidium excomunicationis. Nec non 
mandat S.R.D. quod aponatur tabella cum antiphona verso et responsorio s. Georgii 
ac SS.mi Crucifixi. (1383v) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. MARIAE DE RlPARO 
Die 15 ianuarii MDC 

Prosequendo visitationem, accessit S.R.D. ad ecclesiam praedictam s. Mariae 
de Riparo, positam in contrata lo Pinaci et proprie in loco vulgo nuncupato lo Reparo. 
Ecclesia fuit edificata olim a convicinis habitantibus et distat a civitate ad tria miliaria. 
Et a convicinis eliguntur anno quolibet magistri pro regimine dictae ecclesiae. Et ad 
praesens fuerunt inventi Lucas Lingria et Henricus Pratantaro, Franciscus Scafaria et 
Iohannes Busurgi; qui etiam eligunt cappellanum amovibilem, cum deputatione salarii 
ducatorum triginta duorum. Et ad praesens fuit inventus ven. pr. Iacobus luxtra, 
rheginus; qui in personali presbyterorum visitatione comparuit, ut ibi latius patet; et in 
hac ecclesia celebrat omnibus diebus dominicis et foestivis, et praeterea ter in 
hebdomada. 

Est praesens ecclesia longitudinis palmorum 26 et latitudinis 18. Et in ea extat 
unum altare cum imagine depicta gloriosissimae Virginis. Caret reditibus et patrono, 
absque oneribus; celebratur in ea pro benefactoribus. (1384r) Et propter parvitatem 
ecclesiae extat quoddam cimiterium, ad instar atrij, cooperto et parietibus ad altitudinis 
palmorum septem, in quo etiam sepeliuntur mortui et extat fovea seu sepultura. Et est 
intra fines praesens ecclesia parrochialis s. Nicolai ruris Cannavò, prout latius patet in 
visitatione ipsiusmet ruris. 

Visitavit postea S.R.D. ornamenta seu iogalia et invenit quae sequuntur: 
Uno calice con coppa et patena d' argento et piede di rame. Dui corporali con li suoi palli 

e dui purificatori. Uno velo di seta leonato et bianca a rete. Uno fazzoletto tutto lavorato per 
lavarsi li mani il sacerdoti. Una borsa di domasco leonato. Uno camiso novo et un altro usato, 
con li suoi amitti. Una pianeta, manipolo et stola di domasco verde et giallo con suoi passamani 
attorno. Uno Messali usato della stampa di Venetia l’anno 1573. (1384v) Quattro tovaglie 
lavorate di seta cremisina, tutti buoni et tre altri usati, una grande del Crocifisso et dui 
sull' altare. Uno paro di candileri di legno. Un avantialtare di corio vecchio. Una carta di Gloria 
incorniciata. Un altaretto portatile. Uno Crocifisso grande a lato dell' altare. Dui coscini di tela. 
Una campana di 15 rotuli in circa. Una campanella piccola. 

Quae omnia fuerunt consignata supradicto presbytero et Nicolao Iohanni, 
praesenti magistro eiusdem ecclesiae. 

Quibus fuit iniunctum quod, infra terminum unius mensis, conficiant quae 
sequuntur, videlicet: Crescerel'altaremezzopalmoperlato. Crescereloscabelloch'e 
hoggi altri tre palmi, et di sopra metterci una bradella di legno alta tre dita et lunga 



 336

confacente (1385 r) l 'altare. Al corno dell 'epistolafar una credenzola,fare li balausti 
di legno con la sua porta inanti l’altare. Rifare la campanella piccola per quando 
s'alza H SS.mo Sacramento. Una croce di legno su l’altare. (1385v) 

VlSlTATIO ECCLESIAE S. MARIAE DE PRUMO 

Postea accessit S.R.D. ad supradictam ecclesiam gloriosissimae Mariae de 
Prumo, quae est posita in eadem contrata vulgo dicta Prumo et fuit edificata a vicinis 
devotis pro comoditate audiendi missam. Et anno quolibet eliguntur magistri; et ad 
praesens fuerunt inventi Confortus Scuncia, Octavius Suraci et Terentius Branca, qui 
curam gerunt eiusdem ecclesiae et eligunt cappellanum amovibilem. Et ad praesens 
fuit inventus ven pr. Marcus Antonius la Bocetta, cum deputatione salarii ducatorum 
viginti quatuor, et celebrare tenetur omnibus diebus dominicis et foestivis. Et est 
praesens ecclesia intra confines parochiae s. Georgii de Gulferio. 

Habet infrascriptos reditus, videlicet: 
Fabius Venetianus tenetur solvere eidem ecclesiae ducatos quatuor quolibet anno ad 

usum bullae super quadam terra dotali in eadem contrata, iuxta viam et alios fines, relictos per 
quondam Antonello La Bocetta. D 4-. (1386r) 

Antoninus Triglia tenetur anno quolibet ad aquilas novem secundum bullam, super eius 
viridario in eadem contrata, iuxta viridarium Ascanii de Capua et alios fines, relictos per 
uxorem praedicti Antonini. 

Ioseph Calarco tenetur solvere aquilas sex annuas super quibusdam terris in contrata la 
Petra Storta iuxta terras Simonis La Bocetta, Marucciae Carboni et alios fines, relictas per 
supradictum quondam Antonellum La Bocetta. 

Et celebratur in hac ecclesia, absque onere, pro benefattoribus tantum; nam caret 
patrono. 

Fuerunt in ea inventa iogalia seu ornamenta infrascripta, videlicet: 
Uno calice con coppa et patena d'argento et piede di rame dorato. Uno corporale con la 

palla. Uno velo di calice paunazzo. Quattro purificatori et dui fazzoletti lavorati per su 
Pampulletti. Uno camiso con un amitto. Una pianeta di domasco giallo incarnato con (1386v) la 
fascia di velluto verde, stol'et manipolo simile. Uno Messale stampato in Venetia l’anno 
1585. Dui para di coscini lavorati di seta cremisina. Otto tovaglie tra le quali ve ne sono tre 
lavorate di seta cremisina et cinque semplici. Tre avanl’altare, uno di corio, uno di domasco 
incarnato et giallo et l’altro di fostaino negro et giallo. Uno paro di candileri di legno et uno 
blanduni. Uno lamperi d'ottoni. Uno Crocifisso grande et uno piccolo. Uno quadro della 
Madonna SS.ma incorniciato dorato. Uno s. Nicola depitto in pariete. Una campana di rotula 
dieci in campanile. Un pallio del Crucifisso carmosino. 

Quae omnia fuerunt consignata supradicto presbytero et magistris; et eisdem 
mandat S.R.D. quod compleant quae sequuntur, videlicet: sfabricare l’altare che sta 
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in mezo la chiesa. Crescere l’altare maggiore uno palmo per parte et mettere la sua 
bradella di legno su lo scalino (1387r) etfarsi li balausti di legno inanti l 'altare. Diece 
purificatori et dui corporali. Farci lefinestre et serrare tutti li buci. Fare unopalliper 
il SS.mo Sacramento con li suoi lanterni. Et mandatur cappellano quod, elapso 
termino et non adimpletis mandatis, in ea non celebret. (1387v) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. CHRISTOFORI 

Post visitationem ecclesiae Gloriosissimae Virginis de Prumo, accessit ad 
praedictam ecclesiam s. Christofori, positam in contrata lo Pinaci seu s. Christoforo. 
Et distat a civitate ad miliare, et fuit edificata a convicinis propter eorum devotionem. 
Etiam eliguntur magistri anno quolibet, prout solet fieri in coeteris ecclesiis, sed ipsius 
curam gerit Franciscus Carboni, ex eius devotione et colligit eleemosinam a convicinis 
pro salario cappellani, qui ad praesens fuit inventus ven. pr. Chrispaldus Consentinus, 
cum deputatione salarii ducatoram triginta sex. Et celebrat in ea omnibus diebus 
dominicis et foestivis et bis in hebdomada pro benefactoribus, nam ecclesia caret 
patrono. Et habet annuos reditus ducatorum quatuordecim, quos solvit vidua Pauli 
Politi supra eius viridario in contrata Zaccalonia, iuxta viridarium Iohannis Dominici 
Marra et alios fines, relictas per viduam Birni Saraci. (1388r) 

Ecclesia praedicta est longitudinis palmorum 42 et latitudinis 22. Et extat in ea 
unum altare, in quo celebratur, cum icona magna gloriosissimae Virginis de Conceptione 
et ss.Iacobi et Christophori, depicta noviter. 

Visitavit postea S.R.D. ornamenta seu iogalia et invenit quae sequuntur, 
videlicet: Uno calice con la coppa et patena d'argento et piede di rame dorato. Dui corporali 
con li suoi palli novi lavorati. Dui veli per sopracalice, uno a rete di seta di diversi colori e l’ altro 
deFistesso bianco. Uno fazzoletto per sopra l'ampulletti et un altro lavorato di seta cremisina. 
Dui camisi di tela, uno novo et un'usato. Un amitto. Una pianeta di raso cremisino con la sua 
fascia bianca, manipoli et stola di terzanello. Un'altaretto. Diece tovaglie d'altare tra piccoli e 
grandi. (1388v) Uno lenzolo per sopracielo. Cinque coscini diversi lavorati. Una carta di Gloria 
incorniciata. Dui avantialtare, uno d'armesino et uno di fostaino. Uno Messale novo stampato 
delli Gionti dell'anno 1598. Uno Crocifisso grande et uno piccolo. Uno quadro di s. Catherina 
alla parte del’epistola. Quattro candileri piccoli et dui grandi per l’intorci. Uno confissionario 
con li balausti; una campana e campanella. 

Et omnia fuerunt inventa nitida et bene ornata, propterea S.R.D. nil mandat nisi 
quod amplietur altare ad latitudinem unius palmi pro quolibet latere. Et apponatur 
tabella cum oratione eiusdem sancti. 

Quae supradicta omnia consignata fuerunt praedicto Francisco Carboni. (1389r) 
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VlSITATlO ECCLESIAE S. CATHERINAE DE RUDA 
Die 17 mensis ianuarii MDC 

Supradicta die, prosequendo visitationem, accessit S.R.D. ad hanc ecclesiam 
quae est posita sub moenia civitatis, in contrata vulgo nuncupata Ruda, et distat a 
civitate ad medium miliare. Et ipsius ecclesiae curam gerit magister Marcellus 
Valentino, qui colligit eleemosinas et celebrare facit in ea omnibus diebus dominicis 
et foestivis et quolibet die Lunae. Et ad praesens fuit inventus (1389 v) cappellanus rev. 
pr. Claudius Garufi, cum deputatione salarii ducatorum decem et septem. 

Est supradicta ecclesia longitudinis palmorum 20 et latitudinis 13. Extat in ea 
altare cum imagine gloriosae virginis s. Catherinae lignea, ex scultura in quodam 
tabernaculo ligneo depicto et fuit aedificata a nonnullis devotis ex eleemosinis. Caret 
reditibus et patrono. 

Visitavit postea S.R.D. ornamenta seu iogalia et invenit quae sequuntur, 
videlicet: 

Uno calice novo con la coppa et patena d’argento et piede di rame. Dui corporali et una 
palla lavorata di seta cremisina. Uno velo di rete di filo; un fazzoletto lavorato tutto per sopra 
l'ampulletti et una borsa di capicciola et seta et frangia attorno. Uno amitto et un camiso. Dui 
pianete, una di capicciola et seta giallina, che la diede di elemosina la moglie d'Antonello Li 
Rose; (1390r) un'altra d'armisino azzora con li passamani rossi, manipolo di raso leonato con 
la croce nigra et stola simile. 

Uno Missale stampato in Venetia l’anno 1574. Cinque para di coscini: dui di domasco 
verde, uno paro d' armisino torchini con li toni d' oro, dui para di tela lavorati di seta cremesina, 
un altro paro lavorato di filo. 

Tre avantialtare: uno di tono con l’imagine di s. Catherina; un' altro di taffitacremisina 
con la rete, che l'ha fatto d'elemosina le donne d'Ottavio Logotheta, un' altro di capicciola 
verde et gialla che la manda d'elemosina Leonora di Capua. Cinque tovagli, quattro piccoli et 
una grande, con lavori a rete et cruci in menzo, che la mando d'elemosina la suddetta Leonora. 
Un avantialtaretto della credenzola. Dui para di candileri, uno di legno et l’altro d'ottone. Uno 
paro grandi per Fintorci. Una cascia per conservare le robbe della chiesa. Una carta di Gloria 
incorniciata. Uno Crocifissetto per l’altare. (1390v) Uno quadretto piccolo antico della 
Madonna. Una campana di rotula 20 in circa. 

Una campanella d'altare. Un altaretto portatile. 
Supradicta iogalia fuerunt consignata praedicto Marcello, quem S .R.D. confirmat 

in magistro eiusdem ecclesiae. 
Eteidem mandatquod, infra terminum mensium duorum, conficiatquae sequuntur, 

videlicet: crescere l’altare mezo palmo per parte, conforme l’avantialtare verde, efarci la 
sua bradella con li balausti d'inanti. Fare sei purificatori. Una investa di telaper lo 
calice. Metterci l’antiphona, oratione, versiculo e responsorio della santa. (1391r) 
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VISlTATlO ECCLESIAE S. SALVATORIS SEU LO PILERI 

Visitationem prosequendo, S.R.D. accessit ad ecclesiam praedictam s. Mariae 
de Pileri, quae est posita in contrata Ruda, et fuit edificata pro vicinis devotis 
comoditate audiendi missam. Et non fuerunt inventi magistri, sed eius curam gerit 
Iohannes Bernardus Busurgi, qui detinet cappellanum et providet de necessariis. 
Missas celebrat ad praesens ven. pr. Antoninus Zangari, cum deputatione salarii 
ducatorum 26. 

Praesens ecclesia distat a civitate ad miliare; est longitudinis palmorum 40 et 
latitudinis 22. Extat in ea unum altare cum icona depicta gloriosissimae Virginis de 
Pilaro, in quo celebratur. 

Habet infrascriptos reditus, videlicet: 
L'heredi di Francesco Zangari paga ducati dui ogn'anno, secondo la bolla, sopra uno 

loro giardino in contrata Fiomitrubulo, limito Micheli Cappuccio et lo valluni. 
Gioanne Bernardo Busurgi paga, sopra tutti li beni suoi, aquili dudici ogn' anno, secondo 

la bolla. 
L'herede di Francesco Gioanne Dineccoli, videlicet: Francisco d'Antonisso, paga 

ducato uno l’anno sopra lo giardino in contrata Ruda; (1391v) 
Paulo Strati paga aquili dudici l’anno sopra lo giardino suo in contrata Ruda, limito lo 

giardino di Cola Maria la Gotheta, quale lascio per elemosina suo fratre nomine Gioseppi Strati. 
Et pro supradictis et coeteris benefactoribus celebratur in ea omnibus diebus 

dominicis et foestivis, quater in hebdomada. 
Visitavit postea ornamenta, nam caret patrono, et invenit quae sequuntur, 

videlicet: 
Uno calice con la patena et coppa d'argento et piede di rame dorato con la sua investa. 

Dui camisi, uno novo lavorato et un altro usato. Un' amitto. Una pianeta di domasco cremisino 
con la frangia attorno con la fascia di raso bianco lavorato, stola et manipolo dell'istesso. Dui 
avantialtare di corio, uno novo et un usato, tutti con l’imagine della Madonna. Dui fazzoletti 
lavorati seta verdi et un purificatori. Novi tovaglie, tre grandi lunghi d'altare et sei ordinarie 
piccoli. Tre para di candileri di legno, uno paro novi dorati et dui di legno. (1392r) Uno paro 
di candileri grandi. Tre coscini di seta diversi. Un' avantialtaretto portatile. Uno Crocifissetto 
novo su l’altare. Una campana in campanile di rotula 30. Una campanella di dui rotula. 

Quae omnia fuerunt consignata Iohanni Bernardo Busurgi, cui fuit etiam 
demandata cura ecclesiae predictae, simul cum Paulo Strati. 

Similiter 
mandat S.R.D. supradictis, hic praesentibus et audientibus, quod missas 

celebrare non permittant per supradictum presbyterum Antoninum, absque expressa 
licentia S.R.D.. Et infra terminum mensium duorum compleant quae sequuntur, 
videlicet: fare accomodare il calice. Dui corporali, dieci purificaturi. Una borsa per 
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su il calice et un velo. Crescere l’altare mezo palmo per parte con la sua 
bradella di legno et li suoi balausti inanti l 'altare. Una credenzola al corno dell 
'epistola. (1392v) Acconciare la porta che non entri vento. Comprare uno Messale; 
stuppare li buci. 

Et mandatur omnibus et quibuscumque presbyteris quodin ea non celebrent 
nisi adimpletis omnibus mandatis. Et anno quolibet, die quinta augusti, in qua 
celebratur foestivitas gloriosissimae Virginis de Pilaro, eliguntur magistri comuni 
sufragio vicinorum. (1393r) 

VlSITATlO ECCLESIAE S. SPIRITUS 

Eadem die, prosequendo S .R.D. visitationem, accessit ad supradictam ecclesiam 
s. Spiritus, positam in contrata Ruda; et distat a civitate ad miliare cum dimidio. Fuit 
constructa a convicinis devotis, a quibus anno quolibet eliguntur duo magistri, in 
solemnitate Pentecostis, qui curam gerunt ecclesiae et eligunt cappellanum amovibilem, 
cum deputatione salarii ducatorum 31. Et celebratur in ea quotidie. Et fuerunt inventi 
magistri Ioseph Cumbo et Iohannes Bernardus Morisciano et cappellanus ven. pr. 
Philippus Malavendi. 

Habet ecclesia praedicta infrascriptos reditus, videlicet. 
La vidua d' Alfonso Burza, et al presente Antonio Moleti, paga aquili sedeci l’ anno sopra 

lo suo giardino dotale in contrataAsparella, limito li beni del’heredi di Paulo Sacca, lo vallone 
et altri confini, quali lascio per elemosina la quondam suoro Rosella Morisciano, com'appare 
per un legato al’atti di quondam notario Pietro Mallimo. L'ha lasciato per tanti missi. 

Dl-6(1393v) 
II dottor Francisco Francaviglia, paga ogn'anno sopra tutti li beni suoi aquili quindici, 

lasciati dal quondam Iacopello Francaviglia, suo patre, per tanti missi, com'appare per legato 
al’atti di notar Gioannello Tigani. 

Cesare Foti, figlio di Filippo di san Pirato, paga ogn' anno sopra una terra in contrata 
Castrosciano, territorio della Motta, limito Antonino di Miceli et l’altri confini, uno ducato 
l’ anno, quali lascio per elemosina lo quondam Antonello Castelli, com' appare per l’ atti di notar 
Giacomo Busurgi. 

Constantino di Arena paga ogn' anno aquili cinque et menza sopra una vigna in contrata 
s. Gioanne di Bruzzano, limito l’herede di Andrea d'Arrigo et Santo Chemi et altri confini, 
quale anco lascio la detta quondam suoro Rosella Morisciano, com'appare per l’atti di detto 
quondam Gioanne Pietro Mallimo, nel’anno 1588. 

Mario Morisciano, paga ducati cinque sopra un suo giardino in contrata Ruda ad uso di 
bulla, limito l’altri suoi beni (1394r) et di s. Maria del’Amelissa et altri confini, che li lascio 
per elemosina la quondam donna Lisetta Fallaca, com'appare per l’atti di notar Alfonso Marrari. 

Mario di Ditto Maggiore paga ducati dui di censo perpetuo sopra lo suo giardino in 
contrata Racaglioti, iuxta li beni di Paulo Morello, la via pubblica et altri confini, quali lascio 
per elemosina lo quondam Marsilio Dattila, come per l’atti di notar Giacomo Busurgi appare. 
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Laurenzo Penzabene di Sambatello, et per esso Derio Burzumati, Valerana Chirico et 
Brunda Dineri, pagano ogrfanno in solidum supra li beni loro, aquili sette menza. 

Et quia ex supradictis benefactoribus constat sororem Rosellam Morisciano 
etIacobum Francaviglia legasse supradictam eleemosinam pro missarum 
celebratione, et non est designata dies, propterea, ne eorum pia voluntas defraudetur, 
mandat S.R.D. quodpro anima sororis (1394v) Rosellae celebrentur duae missae in 
quolibet mense, videlicet: inprima die Lunae et sabbati. Et pro anima quondam 
Iacobum Francaviglia missa una in die Martis cuiuslibet mensis. Et apponatur 
tabella secus altare pro memoria cappellani et magistrorum dictae ecclesiae.Et 
celebrentur dictae missae in altari maiori etfiat etiam comemoratio pro 
benefactoribus. 

Est praesens ecclesia longitudinis palmorum 40 et latitudinis 26. Fuit inventa 
bene ornata, cum suis balaustis seu cancellis ligneis ante altare maius, cum icona 
magna depicta in tabola deorata cum imaginibus Spiritus Sancti, gloriosissimae 
Virginis et apostolorum. Et in die Pentecostis solemniter celebratur foestivitas, cum 
magna devotione et populi concursu. 

Non habet patronum praedicta ecclesia, neque altare; et fuerunt in ea inventa 
iogalia seu ornamenta infrascripta, videlicet: 

Uno calice con la coppa et patena d'argento et piede di rame dorato. (1395r) Dui 
corporali con li suoi palli. Tre purificaturi, otto fazzoletti lavorati di seta diversi per su 
l'ampolletti et un altro. Tre veli di calice, uno di seta leonata et tre a rete di seta di più colori 
et di filo. Un altro velo grande per portare il SS.mo Scramento. Dui camisi et dui amitti, uno 
semplice et un altro lavorato. Tre pianete, una di domasco bianco con suoi trini d' oro, manipolo 
et stola simile. Una di domasco cremisino con la fascia di domasco bianco, stola et manipolo 
simile. Et un'altra di fostaino torchino, con la fascia verde con la stola e manipolo simile seu 
fostaino cambiante. La diedero di elemosina suoro Caterinella, suoro Lucretia et Antonina 
Morisciano. Cinque avantialtare, videlicet: uno di filo a rete, uno di armesino bianco con la 
fascia azura et la frangia azura et bianca, uno fostaino di teletta di seta bianca et cremisina, un 
altro d' armesino cremisino con la frangietta bianca et gialla, uno di corio. (1395 v) Sette coscini, 
uno paro verdi con li trini verdi et bianchi; uno paro di tela lavorati; uno paro di tersanello 
cremisino con li rete di sopra et uno coscino di raso verde. Diece tovaglie d' altare, cioe tre grandi 
d'altare, dui lavorati di seta cremisina et una di seta nigra et l’altri ordinarii. Uno Missale della 
stampa di Roma dell' anno 1586. Quattro para di legno candileri dorati et dui grandi per l’ intorci. 
Una carta di Gloria incorniciata. Un' altaretto portatile. Uno pallio per il SS.mo Sacramento 
di raso torchino con suoi hasti. Dui drappi di capicciola per su li balausti di colore giallo et 
torchini novi; et li diedero d'elemosina le suddette moniche di Morisciano. Uno Crocifisso 
grande con lo suo pallio di tersanello giallo. (1396r) Dui quadri della Madonna et uno di san 
Rocco. Uno lenzolo per sopra celo. Una campana di rotula 50 in circa in campanile et una 
campanella d'altare. Una cascia della chiesa. 

Quae supradicta bona fuerunt consignata supradicto magistro Iosepho Cumbo, 
praesenti et audiendi. 
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Et mandat S.R.D. eidem quod, infra terminum mensium duorum, compleantur 
quae sequuntur, videlicet: crescere l’altare menzo palmo per parte et metterci la sua 
bradella di legno etsfabricare li dui altari delli lati; etal corno dell’epistola farci una 
credenzola per tener l'ampulletti et li vestimenti del sacerdote. Che mettano una 
tabella con l’antifona, versicolo et responsorio con l’oratione del Spirito Sancto. 
(1396v) Fare sei purificatori et una borsa per li corporali. 

Etmandat S.R.D. supradicto cappellano, sub poena carcerationis dierum octo, 
quod elapso termino et non completis praedictis, in ea non celebret. (1397r) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. IOHANNIS BAPTISTAE 
Die 19 mensis ianuarii MDC 

Prosequendo visitationem, accessit ipse rev.mus Dominus ad hanc ecclesiam s. 
Iohannis Baptistae, quae est posita in contrata Flumini trubulo, prope viam pubblicam, 
et distat a civitate ad tria miliaria. Est unita ecclesiae Catholicae grecae rheginae, quae 
possidet reditus ipsius et olim celebrabatur in ea. Et in solemnitate s. Iohannis Baptistae 
concurrebat populum maxima cum devotione. Et nundinae quae ad praesens fiunt in 
die s. Marci secus moenia civitatis, fiebant hic. 

Ad praesens fuit inventa absque tecto, portis et ornamentis, et etiam semidiruta. 
Mandat S.R.D. quod Comunia greca expendat omnia necessaria circa eius 

reparationem. Nampercipitfructus et reditus eiusdem; etsubpoena ducatorum decem 
et aliis arbitrio, S.R.D. mandat comuneriis praesentibus eiusdem Catholicae, quod 
infra terminum unius (1397v) anni compleant quae sequuntur, videlicet: coprirla et 
sbiancheggiarla di dentro et fuori. Amattunarla. Far l 'altare con il quadro del 
gloriosos. GioanneBattista. Un'avantialtaredicoraime. Quattrotovaglie,duigrandi 
et dui piccoli. Un' altaretto portatile. Dui candileri di legno dorati. Una pianeta con 
suo manipolo et stola di capicciola et seta di diversi colori. Un 'alba, tre amitti. Uno 
calice con la coppa, patena d'argento et piede di rame dorato. Quattro corporali, 
dudici purificatori, uno velo per sopra calice con una borsa. Uno lampere, una 
credenzola al corno dell'epistola. Una campana di 12 rotula et un'altrapiccolaper 
l’altare. Fare liporti con la sua serratura. Etfarci celebrar missefeste et dominiche. 
Et che li comuneri debbiano tener cura di detti ornamenti et tenghino uno mastro che 
la limpii.(1399r Apartire dalla pagina 1383 la numerazione ha subito alterazioni che 
provocano confuzione e disguidi. Per esempio e saltata la successine in alcuni fogli) 

Ecclesia praedicta est longitudinis palmorum 22 et latitudinis 12. 
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VISITATIO s. MARIAE DEL BOSCO 

Praesens ecclesia fuit olim edificata a ven. pr. Francisco Rinaldi, et in ea 
celebrabatur. Ad praesens est quasi diruta et absque tecto; est posita in contrata lo 
valloni di Risignolo. 

Mandat ipse R.D. supradictopresbytero quod, infra terminum duorum mensium, 
vel dotet eam competenter et infra annum reparet, prout fuit dictum de ecclesia s. 
Iohannis Baptistae, vel destruat in toto, ne ita indecore detineatur, prout adpraesens 
fuit inventa. Et contrarium nonfaciat, sub poena carcerationis dierum octo. 

Ecclesia praedicta est longitudinis palmoram 42 et latitudinis 16 palmorum. 
(1399v) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. ANTONII 

Postea accessit S.R.D. ad ecclesiam praesentem s. Antonii, positam in agro 
rhegino, in contrata vulgo nuncupata s. Antonii et distat a civitate quatuor miliaria. In 
contrata olim habitabant monaci s. Basilii; et post primum incendium abierunt in rure 
Tirreti et haec ecclesia semper remansit sub tutela et custodia abbatis Tirreti. Et in ea 
monaci celebrabant et ad convalescendum propter aeris serenitatem valetudinarii ut 
confugiebant; et semper pro grancia illius abbatiae habebatur. Ad praesens detinetur 
quasi pro derelicta et abbas Tirreti eius curam non gerit. In incendio proximae 
praeterito anni 1594 a Turcis fuit combusta, nam distat a littore maris ad medium 
miliare. Et a nonnullis devotis vicinis ex piorum fidelium eleemosinis fuit in partem 
reparata et cooperta; et fuerunt in ea inventa iogalia (1400r) infrascripta, videlicet: 

Uno calice con la coppa et patena d’argento et piede di rame dorato. Uno corporale con 
la sua palla. Quattro purificatori et uno fazzoletto bianco lavorati per li ampulletti. Un camiso, 
un'amitto. Una pianeta di capicciola verde et gialla di capicciola del’antiqui con lo suo 
manipolo et stola. Uno Messali usato della stampa di Venetia dell'anno 1586. Dui para di 
candileri, uno paro di legno et l’altro di ottoni; et uno candileri grandi. Un'avantialtare di corio 
con l’imagine di s. Antonio. Un'altaretto portatile. Un Crocifisso su l’altare. Uno quadro di s. 
Antonio in tela grande. Una campana in campanile di 8 rotula in circa et una campanella per 
l’altare. Tre tovaglie d'altare semplici. (1400v) Uno sopracelo di capicciola. 

Quae omnia supradicta consignata fuerunt Augustino Plutino, qui fuit electus a 
S.R.D. per magistrum et procuratorem eiusdem ecclesiae. 

Et eidem mandat S.R.D. quod, infra terminum mensium sex, conficiat ex 
eleemosinis collectis in proxima elapsa foestivitate s. Antonii, quae sequuntur, 
videlicet: una pianeta grande alla moderna di capicciola et seta. Et crescere l’altare 
uno palmo per parte et fare la sua bradella di legno alta sei dita et crescere li scalini 
dell’altare altri seipalmi. Una tovaglia grande per sopra l’altare, otto purificatori et 
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dui corporali con li suoi palli. Fare murare tutti li buci delli mura. Fare le serrature 
alle porte. (1401r) 

Est praesens ecclesia longitudinis palmorum 40 et latitudinis 44 et confecta ad 
instar navis in suis alis, tam a parte Evangelii quam epistulae, et habet duas portas. 

Extat in ea unum altare tantum, in quo celebratur aliquoties ex devotione 
vicinorum. Nam non habet certum cappellanum, propter nimiam paupertatem. 

Et mandat S.R.D. quod certioretur de supradictis omnibus ill.mus dominus 
cardinalis Columna, abbas Tirreti, ut subveniat supradictae ecclesiae, ut saltem 
decenter ac decore valeat in ea celebrari. (140Jv) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. CATHERINAE DE FlUMETURBULO 
Die predicta 19 mensis ianuarii 1600 

Peracta visitatione ecclesiae s. Antonii, accessit ipse rev.mus Dominus ad hanc 
ecclesiam, quae est posita in contrata Fiumeturbulo, desumpto vocabulo a turbedine 
fluminis. Olim fuit edificata a convicinis devotis pro audienda missa, a quibus anno 
quolibet eliguntur magistri, qui etiam deputant cappellanum. Et fuerunt inventi 
Michael Lafaci et Marranus Capuccio, Lucius Malara et cappellanus ven. pr. Ursulinus 
Romeo, ruris Urtì, cum deputatione salarii ducatorum 26. Et celebrare tenetur omnibus 
diebus dominicis et foestivis, et praeterea bis in quolibet mense. 

Habet annui reditus aquilas quindecim imperpetuum, quas legavit quondam Iohannes 
Gregorius Strati, quos ad praesens solvit Gloritius Laface, super eius viridario in dicta contrata, 
iuxta viridarium Iosephi Sardica, vallonem et alios fines. (1402r) 

Est praedicta ecclesia longitudinis palmorum 32 et latitudinis palmorum 21. 
Et extat in ea altare maius, cum icona magna depicta, cum imagine gloriosissimae 

Virginis de Gratia, s. Blasii et s. Catherinae. 
Extant etiam alia duo altaria collateralia quae, propter nimiam exiguitatem et 

propter ecclesiae ornatum, mandat S.R.D. quod destruantur. 
Praedicta ecclesia et altare caret patrono et in ea celebratur pro benefactoribus; 

secus eam extat cellulam pro habitatione cappellani. 
Fuerunt in ea inventa ornamenta infrascripta, videlicet: 
Uno calice con la coppa et patena d'argento et piede di rame dorato. Uno corporale et 

due palli. Et dui purificatori lavorati di seta cremisina. Uno camiso et uno amitto. Una pianeta 
di domasco verde nova con li suoi trini d'oro, manipolo et stola simili. Uno Messale piccolo 
usato della stampa di Venetia, del’anno 1582. (1402v) Tre avantialtare, uno di corio et dui di 
fostaino di diversi colori. Sei tovagli, una lunga grandi et l’altri ordinarii, lavorati di diversi 
colori. Uno paro di candileri di legno dorati. Un altro paro grandi per l'intorci. Una campana 
su il campanile di rotula dieci et una campanella. Un' altaretto portatile. Una croce di legno su 
l’altare con la sua carta di Gloria. Quattro coscini d'altare di diversi colori. 
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Quae omnia fuerunt consignata pr. Johanni Adamo praesenti. 
Et mandat ipse rev.mus Dominus magistris quod, infra terminum mensium 

quatuor, compleant quae sequuntur, videlicet: sfabricare l 'altari collaterali et cresce-
re ilmaggiore unopalmoperparti etfarci lisuoi balaustid'innanti, con la credenzola 
al corno dell'epistola, dui corporali, otto purificatori, una borsa et un velo per 
sopracalice.Et mandat cappellano quod, elapso praedicto termino et non completis 
praedictis, in ea non celebret, sub poena carcerationis dierum 15. (1403r) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. CATHERINAE 
Eadem recitata die 

Prosequendo visitationem, accessit S .R.D. ad praesentem ecclesiam s. Catherinae, 
quae est posita in contrata vulgo dicta s. Catherinae, secus conventum patrum 
Annunciationis, quae est simplex beneficium, quod ad praesens obtinet admodum 
ill.mum et rev.mum dominum Hieronimum Centelles, episcopum Gaviglionensis in 
Gallia, et est unitum Seminario rhegino anno 1593. Et est valoris ducatorum ducentorum 
circiter. Non apparet de onere. In ea aliquoties celebratur ex devotione; et ad praesens 
illius curam gerit soror Aquilina Geria, nam olim praedicta ecclesia erat edificata in 
eius viridario. Et postea, pro maiorum devotorum comoditate, fuit translata in via 
pubblica, ubi ad praesens repperitur. 

Ecclesia praedicta est longitudinis palmorum 28 et latitudinis sexdecim circiter. 
Extat in ea unum altare, cum icona magna (1403v) depicta in tela s. Catherinae. 
Et habet ornamenta infrascripta, videlicet: 
Uno calice con la sua patena et coppa di argento et piede di rame dorato. Uno corporali. 

Uno camiso et un' amitto. Una casupra di tersanello giallo, stola et manipolo di raso rosso. Uno 
Messale romano stampato in Venetia l’anno 1584. Deci coscinetti bianchi. Quattro tovaglie 
lavorate, dui di seta cremisina et l’altri semplici. Uno paro di candileri di legno. Un altare 
portatile. Un' avantialtare di coraime. Una campana in campanile. 

Quae omnia supradicta consignata fuerunt supradictae sorori Aquilinae. (1404r) 
Mandat S.R.D. supradictae sorori Aquilinae, hic praesenti, quod semper 
clausa detineat et in ea celebrare non permittat, nisi adimpleantur quae 
sequuntur, videlicet: Crescere l 'altare mezo palmo per parte et alzarlo uno 
palmo. Metterci la sua bradella di legno. Et uno scalino alto menzo palmo 
sotto il quadro. Una credenzola al corno dell 'epistola. Diece purificatori et 
uno corporali et palli et li suoi balusti inanti l’altare. (1404v) 
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VISITATIO ECCLESIAE s. NICOLAI DE VITO 

Die 20 mensis ianuarii MDC 

Prosequendo visitationem, accessit S.R.D. ad hanc ecclesiam s. Nicolai di Vito, 
quae est posita in contrata vulgo nuncupata di Vito; et distat a civitate ad duo miliaria. 
Fuit olim edificata a convicinis, opera et industria quondam Francisci (1405r) Veglia, 
propter comoditatem audientium missas. Habet infrascriptos reditus, videlicet: 

Gioanne Maria et Gioanne Dominico Foti pagano ogn'anno mezo caviso d’oleo, quale 
lo lascio lo quondam Gioanne Candiloro, sopra un giardino et olivito ch'al presenti possedono 
lo suddetti in contrata Lumbuni, limito Filippello Condo et la via pubblica et l’heredi di mastro 
Bartolo Citrono et l’altri confini. Tiene in detto giardino la detta chiesa dui piedi di celsi di tre, 
sacchi di fronda, lasciati dal suddetto Gioanne Candiloro. 

Item, paga l’herede di Geronimo Veglia, al presente prete Gioanne Dominico Veglia, 
uno ducato l’anno ad uso di bulla sopra li beni di detto Geronimo, in detta contrata di Vito, che 
limitano con detto prete Gioanne Dominico, che l'ha lasciato detto Geronimo Veglia per 
l'anima sua. 

L'heredi di Alexandro Dineri, del casale di Sambatello, pagano ogn'anno aquili sei 
sopra le robbe di detto Alexandro, quale lascio Hipolito Maltesi per l'anima sua. 

Nino Tavilla paga ogn'anno aquili quattro sopra uno cannito in contrata la Nunciata, 
limitante col giardino di Mico Zurgi (1405v) et1 

Puturti, cum deputatione salarii ducatorum 20; et celebrat in ea omnibus diebus 
dominicis foestivis et (quolibet) "ter" in hebdomada. Habet infrascriptos reditus, videlicet: 

Mattheo Turnisi paga ogn'anno aquili dudici, sopra un giardino in contrata Calamizzi, 
limito lo giardino d'Angelillo Belle et la vidua di Bastiano Caravari et sopra una casa posta 
dentro la città in convicinio di s. Angelo lo Piccolo, limito la casa di Divico Cinneri et altri 
confini, quali l'ha lasciato... 

L'herede d'Antonio Grasso di Rheggio paga aquili 15 ogni dui anni sopra una vigna, 
qual l'ha lasciato lo quondam Antonio Grasso suo patre. 

Laurenzo Musco paga ogn'anno aquili sei sopra le terre in contrata Mertillo, nel casali 
di Sambatello, quali (1406r) l'ha lasciato lo quondam Virgilio Musco per l’anima sua. 

Andrea Sciarruna paga ogn'anno aquili quattro et mezo sopra una casa in convicinio san 
Gioseppe dentro la città, limita la casa della vidua di Marcello Furci; quali l'ha lasciato il detto 
quondam Virgilio Musco per Fanima sua. 

La vidua di Marcello Furci paga ogn'anno aquili quattro et meza sopra una casa in 
convicinio san Gioseppe, dentro la città, limita la suddetta casa, quali ha lasciato lo detto 
quondam Virgilio per l’anima sua. 

Cola Giuseppe Lacana et Tiberio Cartella ad in solidum pagano dui docati ogn'anno 
sopra tutti loro beni posti nel tenimento del casale di Cirasi, conforme appare per contratto, 

1 Probabilmente da qui parte la visita alla chiesa di S. Paolo, di cui manca "l’incipit". Certamente i decreti e i 
"mandata" riguardano la chiesa di S. Paolo. Infatti siamo al 21 gennaio e non al 20, giorno della visita della chiesa di 
S. Nicolo di Vito. La numerazione delle pagine non e quella originale. 
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quali l'ha lasciato il quondam Francesco Angi per l’anima sua. 
Heredi di Giorgi Marra paga ogn'anno ducati tre sopra tutti le robbe loro in contrata 

Burraci, tenimento di Rheggio, (1406v) quali li lascid mastro Lisi Tripodi per l’anima sua per 
dirsi tanti missi. 

Mastro Colacello Musco di Rheggio paga ogn'anno aquili 25 sopra tutti li beni suoi in 
contrata s. Antonio, limito Silvestro Macari, lo vallone et l’altri confini, quali li lascio il detto 
quondam Lisi Tripodi per dirsi tanti missi per Fanima sua. 

La quondam Rosa di Rosaci pagava sopra tutti li suoi beni sei aquili, lasciati dal,detto 
Lisi Tripodi per l’anima sua per dirsi tanti missi. 

Cola Castelli paga ogn'anno ducati tre, tre aquili e venti piccoli sopra uno suo giardino 
in contrata Prumo, iuxta lo valloni et altri confini, quali li lascio lo quondam Mario di Ricca 
per l’anima sua. 

II dottor Mariano di Ricca paga ogn'anno sei ducati, sei aquili e meza sopra lo suo 
giardino in contrata Gallico, limito lo loco de Cornelia lo ludice et la via pubblica et li altri 
confini, quali li lascio lo quondam Mario di Iacopo conforme appare per suo testamento fatto 
(1407r) al’atti di notar Gioanne Paulo Marrari, l’anno 1567. 

Ottavio di Iacopo Gioanne, Giacopo di Jacopo, heredi del quondam Nino di Iacopo, 
pagano ogn'anno, seu devono pagare, sei ducati, sei aquili et meza sopra lo loro giardino in 
contrata s. Catherina, limito lo giardino di Matteo Brancati et di Caminosi Riccobono, la ripa 
del mare et l’ altri confini, quali li lascio il quondam Marco di Iacopo per l’ anima sua, conforme 
per il suddetto testamento appare; et li suddetti pagano per la suddetta parte che possedono delli 
beni dotali di Mario di Iacopo et l’altra meta della parte, che sono tre ducati, tre aquili et uno 
quarto, li paga Cola Castelli sopra lo suo giardino in contrata Prumo, come sta di sopra notato; 
et li sei ducati li deve pagare il suddetto Marrazio di Ricca. 

Celebrare debet praeterea in hac ecclesia missa una in (1407v) qualibet hebdomada, die 
sabbati, pro anima quondam Alfonsina Francoperta a fratribus s. Francisci Conventualium, qui 
pro elemosina legavit anno quolibet Nicolaus Maria Logotheta adhuc vivens, aquilas decem et 
septem. Et non curantes supradicti fratres satisfacere huic onere, possint magistri et procuratores 
ecclesiae exigere eleemosinam praedictam pro satisfactione dictae missae. 

Iohannes Henricus Marino paga ogn'anno ducato uno sopra lo suo giardino in contrata 
la fiomara di s. Agati, limito lo giardino di Santo d'Amuri et l’altri confini, quali lo lascio 
Armilio Dattila per l’anima sua. 

In hac notatione bonorum praesentis ecclesiae comparuerunt coram S.R.D. cl. 
Sebastianus Angi et Georgius Schimizzi, procuratores seu magistri dictae ecclesiae 
cum nonnullis aliis devotis, et praesentaverunt coram S.R.D. nonnullas scripturas seu 
instrumenta testamenti et codicillum quondam magnifici Marii di Iacopo ac decretum 
latum contra magnificum Anibalem de Ricca (1408r) et coeteros heredes supradicti 
Marii, latum per admodum rev. Gasparem de Ursinis in discursu generalis visitationis 
anno 1573 per admodum rev. abbatem Lactantium de Tarsia, vicarium rheginum et 
decanum, cum votu et consultatione Gasparis Parii, U.I.D., auditoris supradicti vicarii, 
quibus visis lectis et consideratis per S.R.D., interposuit decretum tenoris sequentis. 
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NosAnnibal diAfflitto, Dei etapostolicae sedis gratia archiepiscopus rheginus. 
Uni ex servientibus nostrae Curiae aut aliarum quarumvis curialium in solidum 
requirendo, significamus qualiter visitationem nostram prosequendo, hac praesenti 
die accessimus ad ecclesiam s. Pauli extra moenia civitatis, in qua fecimus atta 
infrascripta et providimus ut infra. 

Die 21 praesentis mensis lanuarii MDC 
Annibal de Afflitto, Dei et apostolicae sedis gratia archiepiscopus rheginus. 

Devenientes nos ad hanc ecclesiam divi Pauli extra moenia civitatis et adnotantes 
bona eiusdem ecclesiae, (1408v) comparuerunt coram nobis clericus Sebastianus 
Angi et Georgius Schimizzi, magistri etprocuratores, qui cum nonnullis aliis devotis, 
videlicet: pr. Paulo Angi et Mattheo Dineri et Lattantio di Tarsia, nobis retulerunt 
certo scire magnificum Marianum de Ricca, Octavium etlacobum de Iacopo tamquam 
heredes quondam magnifici Marii de Iacopo teneri satisfacere dictae ecclesiae, 
videlicet: Marianum de Ricca ducatos sex et aquilas sex cum dimidia; et totidem 
Octavium etIacobum de Iacopo. Qui ab anno 1567, cum maximo animarum eorum 
praeiudicio, adimplere et satisfacere minime curaverunt, prout latius nobis constitit 
in dicta comuni relatlone et testamento una cum codicillo praedicti quondam Marii ac 
sententia supradictorum vicariorum anni 1573 et 75, nobis praesentatis. Quibus 
omnibus auditis et visis providimus ut infra, videlicet. 

In Dei nomine. Amen 
Et per rev.mum dominum Archiepiscopum in ecclesia praesenti s. Pauli, 

visitationem prosequentes, auditis praedictis magistris, (1409r) procuratoribus et 
confratribus ac viso testamento et codicillo praedicti quondam Marii de Iacopo circa 
praedictum legatum, ac consideratis considerandis fuit dictum pactum et decretum 
quod expediatur mandatum supradictis Mariano de Ricca, Octavio etIacobo de 
Iacopo, heredibus supradicti quondam Marii, quod infra terminum dierum quindecim 
adimplere et satisfacere habeant supradictum legatum, ut possit satisfieri iuxta 
mentem testatoris et celebrari missae in altari deputato ab ipso quondam Mario; et hoc 
sub poena rotulorum quinquaginta cerae et in subsidium excomunicationis. Quibus 
diebus elapsis et non satisfatto preditto legatu, una cumfructibus decursis usque ad 
praesentem diem, compareant coram nobis et nostra Curia prima die iuridica, hora 
et loco solitis causarum ad videndum se condemnari ad poenam hic contentam, ac 
etiam pro excomunicatis declarare, tamquam scienter detentoribus bonorum 
ecclesiasticorum et legatorum piorum, iuxta formam sacrorum canonum ac sacri 
Tridentini Concilii. Hoc suum. 

Annibal Archiepiscopus. (1409v) 
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Eodem praefato die 21 eiusdem mensis ianuarii MDC 
Instantibus supradictis magistris et confratribus supradictum decretum fuit 

lectum, latum et praesentatum ut supra, praesentibus procuratoribus rev. Thoma 
Crepesito de Roblano, Consiliario U.I.D., pr. Paulo Angi et Lattantio de Tarsia et 
Mattheo Dineri. 

Et facta nobis instantia per praedictos procuratores quod praedictum mandatum 
intimetur supradictis heredibus Mariano de Ricca et Octavio etIacobo deIacobo ut 
supra, volentes nos de iustitia providere, mandamus atque committimus uni ex 
servitoribus supradictis in solidum requaerendo quatenus, receptis praesentibus ad 
omnem instantiam et requisitionem supradictorum procuratorum se personaliter 
conferat adpraesentias, et in defectu ad solitas habitationes praedictorum Mariani de 
Ricca, Ottavii etIacobi de Iacopo, heredum quondam Marii de Jacopo et ipsis et 
uniucusque ipsorum nostra ex parte praecipiat, moneat et requirat quod infra 
terminum dierum 15, numemndorum (1410r) a die intimationis praesentium, satisfacere 
et adimplere habeat legatum pium pro quolibet ipsorum ducatorum sex et aquilas sex 
cum dimidia, una cumfructibus a die conditi testamenti usque adpraesentem diem, 
relictis a praedicto Mario in suo ultimo testamento ac codicillo. Alias elapsis 
praesentibus his diebus et non adimpletis praedictis legatis etfructibus, compareant 
in nostra Curiaprima die iuridica, hora et loco solitis causarum, adpoenam videndi 
se declarare, prout supra continetur; alias et coetera. 

DatumRhegii, die21 mensis ianuariiMDC.AnnibalArchiepiscopus. (1410v) 

Visitavit postea S.R.D. ornamenta seu iogalia, et invenit quae sequuntur, 
videlicet: 

Uno calice con la coppa, patena d'argento et piede di rame dorato. Uno corporale 
lavorato di seta cremisina con la sua palla. Tre purificatori. Uno veletto bianco con uno 
fazzoletto verde per su l'ampolletti. Dui camisi et dui amitti. Una casupra di domasco 
pavonazzo con la fascia di velluto focato, stola et manipolo dell'istesso. Sette avantialtare, tre 
di coraimi et quattro di fostaino di seta, uno rosso et l’ altri di fostaino verde et gialla et un altro 
di tersanello cremisino, con la sua frangetta piccola incarnata et bianca. Tre para di coscini, uno 
di corio et l’altri di seta lavorati di seta cremisina. Quindici tovaglie, dui lavorate di seta 
cremisina et l’ altri dui di filo et l’ altri semplici. (141 Ir) Uno Messale stampato in Venetia l’ anno 
1586. Tre para di candileri di legno deorati. Et uno paro grandi per l’intorci. Una cascia per 
conservare le robbe della chiesa. Una campana in campanile di rotula 60. Una campanella. Una 
carta di Gloria.. Dui libri di carta a foglio: nel’uno si notano l’entrati della chiesa et Faltro li 
giocali et ornamenti della chiesa. 

Quae fuerunt consignata, de mandato S.R.D., supradictis magistris eiusdem 
ecclesiae hic praesentibus. 

Est ecclesia ipsa longitudinis palmorum 50 et latitudinis 30; et in ea duo altaria 
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extant: maius cum icona gloriosissimae Virginis, s. Andreae et s. Pauli, in qua 
celebratur et in cornu epistulae aliud absque icona, et ornamentis. Et est patronus 
Marianus de Ricca, Octavius et Iacobus de Iacopo. (141 Iv) 

Et propter defectum non solutionis legati, prout supra, in eo non celebratur. 
Mandat S.R.D. magistris seu procuratoribus dictae ecclesiae quod, soluto 

legato et exactis reditibus a supradictis, conficiantur omnia necessaria pro missae 
celebratione, proutfuit mandatum supra in visitatione s. Iohannis Baptistae, folio... 
Et de reditibus et eleemosinis ipsius ecclesiae, infra terminum mensium quatuor, 
conficiant quae sequuntur, videlicet: sfabricare L’altare della parte delVEvangelio. 
Far li balausti innanti l’altare maggiore etpassare il detto altare dove sono li scalini 
adesso etfare uno vestibulo per il sacerdote a dietro l’altare. Una croce su l’altare. 
Diece purificatori. Una borza. Dui corporali. Et metterci l’antifona con lo versiculo 
et responsorio et oratione di san Paulo. (1412r) Uno velo per sopra il calice. Una 
borza per li corporali. Uno lamperi per la lampa. (1412v) 

VlSITATIO ECCLESIAE S. LUCIAE 
Eodem recitato die 21 eiusdem mensis ianuarii MDC 

Completa visitatione ecclesiae s. Pauli, accessit S.R.D. ad hanc ecclesiam s. 
Luciae, quae olim fuit a convicinis devotis edificata, in contrata vulgo detta la 
Madalena; et anno quolibet eliguntur magistri. Et ad praesens fuerunt inventi Pompeius 
Cotroni et Lucas Antonius Carboni, qui eligunt etiam cappellanum amovibilem, qui 
celebrat in ea omnibus diebus dominicis et foestivis, cum deputatione salarii ducatorum 
14. Et ad praesens fuit inventus ven. pr. Nuncius Politi, rheginus, qui comparuit in 
personali visitatione presbyterorum et ostendit litteras suorum ordinum, prout ibi 
latius patet. 

Ecclesia ipsa est longitudinis palmorum 26 et latitudinis palmorum 17. Extat in 
ea unum altare bene ornatum, cum imagine gloriosissimae Virginis, sanctarum Mariae 
Magdalenae et (1413r) Luciae; et celebratur pro benefactoribus. 

Visitando ornamenta seu iogalia seu ornamenta invenit quae sequuntur, videlicet: 
Uno calice con la coppa, patena d'argento et piede di rame dorato. Uno corporale, dui 

porificatori. Dui veli per sopracalice, uno di domasco cangiante incarnato et giallo con li 
pampinelli d'oro, che lo diede d'elemosina Francisco Crotone. Uno camiso et un' amitto. Una 
pianeta di dubbiletto di seta verde et gialla et manipolo d'armesino cremisino et stola simile. 
Cinque tovaglie, quattro ordinarie et una lavorata di seta cremisina grande. Un avantialtare di 
corio novo con l’imagine di s. Lucia. Uno paro di candileri d'ottoni alla moderna con li piedi 
triangolari et uno paro di angeletti. (1413v) Uno Crocifissetto su l’altare. Una carta di Gloria 
incorniciata. Uno lampere d'ottone. Una campana in campanile di rotula otto. Una campanella 
piccola per l’altare. Un altaretto portatile. 
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Quae omnia supradicta consignata fuerunt, de mandato S.R.D., magistris 
eiusdem ecclesiae. Quibus mandat S.R.D. quod infra terminum mensium trium 
conficiant quae sequuntur, videlicet: adrizzare il calice. Fare quattro purificatori e dui 
corporali. Una borza; uno Messale. Una credenzola allaparte dell 'epistola con li suoi 
balausti d'inanti et coprire la pennata. 

EtmandatS.R.D., omnibus magistris ab anno 1594, (1413rbis) quodcompareant 
ad rendendum computum eorum administrationis, subpoena rotulorum decem cerae. 

VlSITATIO ECCLESIAE S. SALVATORIS 
Die 21 eiusdem mensis ianuarii MDC 

Post visitationem ecclesiae s. Luciae accessit S.R.D. ad hanc ecclesiam s. 
Salvatoris, quae est posita in quodam promontorio secus moenia civitatis, distans ad 
passus centum, in contrata vulgo nuncupata li Fornaci; et est simplex beneficium 
valoris ducatorum duorum, quod ad praesens obtinet rev. abbas Iohannes Cotnpagna 
et reditus sunt ut infra, videlicet. (1413v bis) 
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ELENCO SACERDOTI E CHIERICI DELLA ZONA GRECANICA" 

'...Auris s. Blasii: P. Rubinus Laface 
Ruris Pavigliani 
Ruris Terreti: Pr. Iohannes Condarcudi, Melitensis dioecesis 

Pr. Iohannes Cola de Hieraci, Hyeracensis dioecesis, ann.... 
Ruris s. Perati:Pr. Astasi Prille, an.... Ruris Perlupi Ruris Tricini Ruris 
Nasiti (1414r) 

Mottae S. Johannis 

... della, protopa, 44 
Antonius Marrari, vicevicarius, 36 
... Vadalà, dittireo, annorum, 45 
Angelellus Vacalebri, annorum, 67 
Pr. Marcus Antonius Sergona, 
annorum 42 
Pr. Liberius Azara, 35 
Pr. Cola Liva, annorum 65 
Pr. fr. Petrus Vazani, annorum 60 
Fr. Hieronimus Ciliga, annorum 50 
Pr. Petrus Angelus Milacrinus, 40 
Pr. Hironimus Sapuni, annorum 43 
Pr. lo. Thomas Vadalà, 30 
Pr. Nicolaus Staurianus, 52 
Pr. Salvus Squillaci, 40 
Pr. Iohannes Paulus Puglisi, 30 
Pr. lo. Aloysius Triolus, 35 
Pr. lo. Dominicus Marulla, 35 
Pr. Battista Cinnarellus, 30 
Pr. lo. Dominicus Zumbo, annorum 30 
Pr. Nuncius Cinnarellus 

Diaconi 
D. Terrentius Catalani 

D. Jo. Petrus Vacalebri D. Ascanius 
Petriz 

Subdiaconi D. Dimitri Lingria D. 
Cola Maria Vagala D. lo. Paulus 
Calupuliti D. Paulus Balsamus. 

Clerici 
Cl. Iohannes Catalanus 
Cl. Iohannes Henricus Marrari 
Cl. Annibal Catanoso 
Cl. Franciscus Lingria 
Cl. Filippellus Vitali 
Cl. Octavius Picimenti 
Cl. Ninus Cinnarellus 
Cl. lo. Franciscus Fua 
Cl. Franciscus Notoli 
Cl. Mattheus Malta 
Cl. Salvus Pelicanus 
Cl. Bernardinus Trapani 
Cl. Linardus Azara 
Cl. lo. Dominicus Cicinni 

 
 

* (Mancano alcune pagine. II testo non si legge perche gli orli sono demoliti) 
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Cl. Pompeius Sapuni  
Cl. lo. Bernardus Liva  
Cl. lo. Seppi Zuio  
Cl. Franciscus Guarnaccius Cl. 
Victorius Illio 

Cl. Alfonsus Marrari Cl. fr. 
Antoninus Melacrinus Cl. Marcus 
Antonius Vazzani Cl. fr. Bartholus de 
Paula(1414v) 

Nomina presbyterorum et clericorum Terrae Montisbelli 

Prete Berardino Drano, protopapa 
Prete Nino Mengraviti 
Prete Agostino Romeo 
Prete Hercole Forte 
Diacono Natale Provinzano 
Clericus Vincenzo d'Amico 
Cl. Anillo Macroleo 
Cl. Monti Romeo 
Cl. Cola Drano 
Cl. Giovanni Paparone 

Cl. Adosio Zuccala 
Cl. Evangelista Romeo 
Cl. Giovanni De Asisi fu Lenoso 
Cl. Dispoti Scordino 
Cl. Menico Celia 
Cl. Marco Mammì 
Cl. Mario Licordari 
Cl. Marcantonio Calabro 
Cl. Nino Menscaniti (1415r) 

 
 

Pentidattilo 
Pr. Minichello Cardea, protopapa  
Pr. Dominico Arabo, dittereo  
Pr. Gioanne Pietro Danali  
Pr. Michele Misefira  
Pr. Martino Arabo  
Suddiacono Paolo Galufi 

Clerico Mico Squillaci  
Cl. Francischello Costarelli  
Cl. Bartholomeo Maurica  
Cl. Nino Misefari  
Cl. Annibale Cancillieri 

Nomina presbyterorum et clericorum s. Laurentii 

Presbyter Troilus Maisanus, 
vicevicarius 
et protopapa 
Pr. Iacobus Pizzi, dictireus 
Pr. Ninus Pizzi 
Pr. Ciccus Bono 
Pr. lannottus Mitreni 

Pr. Fidericus Criseus 
Pr. Fidericus Miserafiti Pr. lo. Petrus 
Corduma Pr. Michael Pizzi Pr. 
Clemens Palumbus Pr. Antonius 
Corduma Pr. lo. Dominicus Orlandus 
Pr. lo. Nicolaus Triasus 
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Diaconus Paulucinus Marinus   Subdiaconus Armillinus Scordinus 
D. lo. Laurentius Tripodi SubdiaconusDonatusLucisanus(1415v) 
D. Lactantius Manti 
D. Decius Clanitteri 
D. Petrus Palumbus 
 


